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। पुस्तक-मंडार, पटना 9 
। संवत्‌ २०१४ [ निछावर ३॥) 


प्राप्तिस्थान 
( १ ) सिद्धान्त-तिलक कार्यालय 
सदूगुरु कुटी, गोलाघाट, भ्रीअयोध्याजी 


( २ ) पुस्तक-भंडार, पडना ४ तथा अन्य शाखाएँ 


तिलककार द्वारा प्रकाशित 


00 


झुद्दक-- 
श्री महेन्द्रमसाद गुप्त 
श्रीशंकर मुद्रणालय, हाथीलगी, वाराणसी १ 
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श्रीसीतारामाभ्याँ नमः 
श्रीसते भगवते रासानन्दाचायायनम;, ॐ नमो गुरुभ्यः 
गस्तांवना 
कवितावली का परिचय 
प्रातः स्मरणीय जगद्गुरु श्रीमद्गोस्वासी तुलसी दासजी के सर्वमान्य 
दवादश ग्रन्थों सें इस 'कवितावली रामायण” का एक प्रमुख स्थान है | 
इसमें कुल मिलाकर २२४ छन्द हैं । इसके छः काणडों में १४२ और 
केबल उत्तरकाएड में १८३ छन्द हैं । इसमें सवैया, मनहरण, छप्पय 
आर भूलना - इन छन्दो में ही कविताएँ हैं। सबैयों में मत्तगयन्द 
दुर्मिल ओर कहीं-कहीं उपजाति भी हैं। ये समय-समय के स्फुट काव्य 


। हैं, पीछे से संग्रह किये हैं, ऐसा जान पड़ता है; क्योंकि अन्थारस्म में 


सङ्गला चरण नहीं किया गया है और यज्ञ-रक्षण, अहल्योद्धार तथा 
पुष्पवाटिका आदि बहुत प्रसंग बालकाण्ड ही में नहीं हैं । अन्यत्र छः 
काएडों में भी ऐसे ही कुछ-कुछ प्रसंग छूट गये हैं । 

छः काण्डौं में क्रमशः चरित हैं । उत्तरकाण्ड इस ग्रन्थ का उत्तरा 
है । उसमें विविध विषय हैं । विशेष कर शरणागति-परक गुण तथा 
श्रीरासनास-माहात्म्य कहा गया है और आगे चलकर कलिकाल को 
बहुत कुछ खरी खोटी सुनाई है । फिर अपनी बाल-अवस्था की दीनता 
का भी वर्णन किया है । तथा गोपी प्रेम, सीताबट वर्णन, चित्रकूट 
वर्णन, प्रयाग सुषमा; गंगा माहात्म्य, अन्नपूर्णामाहात्म्य, शिवस्तुति, 
बाहु पीड़ा प्रसंग एवं काशी की महामारी का भी वर्णन किया है । 

अलंकार 

इस ग्रन्थ में स्वभावतः अलङ्कार आते गये हैं, इनके लिये प्रयास 
नहीं किया गया। अनुप्रास आदि शब्दालंकार परिपूर्ण हैं और 
थर्थालङ्कार सत्र स्वतः आ गये हैं; क्योंकि अन्धकार की वाणी हे 


प्राप्तिस्थान 
( १ ) सिद्धान्त-तिलक कार्यालय 
सद्गुरु कुटी, गोलाघाट, श्रीअयोध्याजी 


(२ ) पुस्तक-भंडार, पटना ४ तथा अन्य शाखाएँ 


तिलककार द्वारा प्रकाशित 
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म्ुत्रक-- 
श्री महेन्द्रससाद गुपत 
श्रोशंकर अद्रणालय, हाथीलगी, वाराणसी १ 


श्रीलीतारामाथ्याँ नमः 
श्रीमते भगवते रामानन्दाचार्यायनम;, ४£* नमो गुरुभ्यः 
गस्तांवना 
कविताबली का परिचय 

प्रातः स्मरणीय जगद्गुरु श्रीमद्गोस्वामी तुलसीदासजी के सबमान्य 
डादश अन्थो में इस कवितावली रामायण? का एक प्रमुख स्थान है । 
इसमें कुल मिलाकर ३२५ छन्द्‌ हैं । इसके छः काणडों में १४२ और 
केवल उत्तरकाण्ड में १८३ छन्द्‌ हैं इसमें सवैया, मनहरण, छुप्पय 
ओर भूलना - इन छन्दं में ही कविताएँ हैं। सबैयों में सत्तगयन्द 
दु्मिल और कहीं-कहीं उपजाति भी हैं । ये समय-समय के स्फुट काव्य 
। हैं, पीछे से संग्रह किये हैं, ऐसा जान पड़ता है; क्योंकि ग्रन्थारस्भ में 
मङ्गलाचरण नहीं किया गया है और यज्ञ-रक्षण, अहस्योद्धार तथा 
पुष्पबाटिका आदि बहुत प्रसंग बालकाण्ड ही में नहीं हैं । अन्यत्र छः 
काण्डों में भी ऐसे ही कुछ-कुछ प्रसंग छूट गये हैं । 

छः काण्डौं में क्रमशः चरित हैं । उत्तरकाण्ड इस अन्थ का उत्तरा 
है । उसमें विविध विषय हैं । विशेष कर शरणागति-परक गुण तथा 
श्रीरामनाम-माहात्म्य कहा गया है और आगे चलकर कलिकाल को 
| बहुत कुछ खरी खोठी सुनाई है। फिर अपनी वाल-अवस्था की दीनता 
का भी वर्णन किया है । तथा गोपी प्रेम, सीताबट वर्णन, चित्रकूट 
वर्णन, प्रयागसुषमा, गंगा माहात्म्य, अन्नपूर्णामाहात्म्य, शिवस्तुति, 
बाहु पीड़ा प्रसंग एवं काशी की महामारी का भी वर्णन किया है । 

अलंकार 

। इस ग्रन्थ में स्वभावतः अलङ्कार आते गये हैं, इनके लिये प्रयास 
| नहीं किया गया। अनुप्रास आदि शब्दालंकार परिपूर्ण हैं और 
। थर्थालङ्कार सत्र स्वतः आ गाये हैं; क्योंकि अन्धकार की वाणी तो 


[SR] 
श्रीरामनामाराधन द्वारा दिव्य अनुभव प्राप्त कर प्रस्थ-प्रणयन में प्रवृत्त 
हुई है। अलङ्कारो के निणय में सुझे भानु कवि कृत काव्य-प्रभाकर, 
श्रीवैजनाथजी की टीका एवं ला० भगवाचदीन की दीका से बहुत कुछ 
सहायता मिली है । 
रस्‌ 

ग्रन्थकार ने प्रायः रस के अनुकूल छन्दों की रचना की है। जहाँ 
जहाँ ऋङ्गार, हास एवं शान्तरस प्रसंग हैं । वहाँ सवैये छन्द हैं, छुन्दर- 
काण्ड में भयानक रस ओर लङ्काक्राएड सें बीर रस के वर्णन ओजपूर्ण 
घनाक्षरी में किये गये हँ । लङ्काकाणड छुन्द्‌ ४६-५० सें वीभत्स रस का 
कणन सुन्दर ढंग से हुआ है । अयोध्याकाण्ड के अन्त के पद्‌ में हास 
रस भी वेसा ही रोचक है । सत्र रसों पर ऐसी ही दृष्टि रक्खी गई है । 

पाठ-संशोधन 

पाठःसंशोधन में मैंने श्रीभागवतदासजी की प्राचीन प्रति और काशी 
ना० प्र० सभा की प्रथम संस्करण की प्रति को प्रधान रकखा है । साथ 
में श्रीबैजनाथजी की टीका, दीनजी की टीका एवं गीताप्रेस की टीका 
बाली प्रतियाँ भी थीं । श्रीभागवतदासजी की प्रति में उत्तरकाण्ड के 
अन्त के तीन छन्द नहीं हैं । उसमें क्षेमकरी वर्णन पर ही समाप्ति है । 
अतः, १८० ही छन्द उत्तरकाणङ सें हैं । 

यद्यपि उत्तरकाण्ड छन्द १७३ से १७६ तक महामारी का वर्णन 
पहले आ गया है, तथापि उसमें उसके निवृत्त होने की बात स्पष्ट नहीं 
आई थी । अतः, अन्त के तीन छन्दों भें फिर कलिकाल के दोष कहते 
हुए अन्त के छन्द में श्रीरामजी की करुणा से उस महामारी की निबृत्ति 
स्पष्ट कह दी गई है। अतः, इन छन्दों की अपेक्षा थी । यह ग्रन्थ 
संग्रहीत तो है ही | संग्रहकचा ने इसे अन्त में रख दिया है। ये तीनां . 
छन्द यदि १७६ वे के साथ होते तो अधिक उपयुक्त रहते । ॥ 

श्रीबैजनाथजी की टीका में उत्तरकाण्ड छुन्द ६१ से ६६ तक ( पाँच 
सवैये ओर एक मनहरण ) नहीं हैं। अतः, उनकी प्रति में उत्तरकाण्ड 
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में कुल १७७ ही छन्द हैं, किन्तु शेष समी प्रतियों सें हैं । अतः, मैंने कुल 
छन्दो को रक्खा है। मैंने यथासंभव संशोधन कर प्राचीन एवं उपयुक्त 
ही पाठ रखने की चेष्टा रक्री है। 
तिलक की आवश्यकता 
यद्यपि उपयुक्त टीकाएँ हैं और सभी ठीक हैं, तथापि इस तिलक 

के लिखने की प्रवृत्ति इसलिये हुई कि इसी हेतु से हरि-चर्चा में कालत्षेप 
हो, यह मुख्य हेतु है। इस बात की भी आवश्यकता प्रतीति हुई कि 
सभी टीकाएँ प्रायः वाक्यार्थं परक ही हैं । चाक्यों के भाव कहीं-कहीं 
नोट में एवं कोए में लोगों ने दिये हैँ । श्रीवेजनाथजी ने कुछ भाव 
विशेष दिये हैं। इस तिलक सें वाक्यों के भाव और उनकी पुष्टि में 
श्रीगीस्वामीजी के मन्थान्तरों की बातों से मिलान करते तथा अन्य 
। शास्रप्रमाणों से उन्हें प्रामाणिक व्यक्त करने की मुझे विशेष आवश्य- 
कता समझ पड़ी । अतः, मैंने यथामति वैसा ही प्रयास किया है । 
| अजासिल-गजेन्द्र आदि की कथाएँ भी प्रामाणिक ग्रन्थों से लेकर लिखी 
गई हैं । 

। ऊपर जिन तीन टीकाओं के नाम आ चुके हैं। उनसे जितने 
।अंशों में मुझे सहायता मिली है, उसके लिये में उनके टीकाकारों का 
आभारी हूँ। मानव स्वभावतः आई हुई जदियाँ भी सञ्जनों के द्वारा 
्षन्तव्य हैं | 
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सिद्धान्त-तिलक 

ro 
| सश्याम छुप्पय 
| श्री गुर चरण सरोज बंदि सिय - पिय - पद्‌ ध्यावों । 
। भरत लखन रिपुद्बन पवनसुत पढ्‌ सिर नावों॥ 
श्रीतुलसी. पद्‌ कसल अमलद्ृग - हित उर आनों । 
जेहि दृग तिन कृत कवित मरम लखि अर्थ बखानों ॥ 
जेहि करुणा अब लगि रचेउें, द्वादश ग्रन्थन एमति लहि । 
ढरहु 'संजु” पुनि सुख लहों, कवित तिलक-सिद्धांत का 

इति मङ्गलाचरण, 


बालिकाण्ड 
` चालस्मरूप की झाँको 
दुर्मिल सवैया [ १ ] 

। अवधेस के द्वारे सकारे गई, सुत गोद के भूपति ले निकसे । 
अवलोकि हाँ सोचःबिसोचन को ठगि-सी रही, जे न ठगे धिक से ॥ 
। षुलसी मन रंजन रंजित अंजन नयन सुखंजच - जातक से। 
\षजनी ससि में समसील उसे नब नील सरोरुह से निकसे ॥ 

शब्दाथे--सकारे ( सं० सकाल )=सवेरे । से ( सं० सः )= वे, ते । 
वजन जातक=खंजन पच्ी का बच्चा । समसील ( समशील )=समान चरित्र 
गला, समान; यथा--“ते श्रोता बकता समसीला ।” ( मा० बा० २६ )। 


| 


२ कवितावली ड 


अर्थ--[ एक सखी दूसरी से कहती है-] मैं सवेरे श्री्चवध-नरेश महा- 
राजा दशस्थजी के द्वार पर गई थी; उसी समय महाराजा अपने पुत्र श्रीराम- 
ललाजी को गोद में लेकर बाहर निकले । उस समस्त शोक-दारी बालक को 
देखकर मैं तो ठगी-सी रह गई; उसे देखकर जो ठगे-से ( मोहि ) न हों, उन्हे 
घिम्कार है । श्रीतुलसीदास के मन को प्रसन्न करने वाले उस वालक के आँजन- 
ओजे हुए नेत्र खंजन पक्की के बच्चे के ( नेत्र के ) समान थे। हे सजनी क्‌ 
(सखी)! वे नेत्र ऐसे जान पड़ते थे मानों चन्द्रमा के भीतर दो समान रूप- “= 
वाले नवीन खिले हुए नील कमल हो । 

बिशेष--“अवधेस के द्वारे'"'--श्रीराम-ललाजी को द्वार दरशावन' का 
शुभ मुहूर्त था । किसी-किसी के मत से “अन्नप्राशन! के दिन द्वार दरशावन' 
होता हे। अतः, अन्नप्राशन' भी उसी दिन था । उस समय की शोमा देखने 
के लिये नित्य-परिकर गण द्वार पर उपस्थित हुए । उन्हीं में एक सखी की यह 
उक्ति है । यहाँ श्रीचक्रवत्तीजी को पहले अवधेस” कहा गया है, इस विशेषण से 
प्रतापी सूचित किया नया है; यथा--“अकारो वासुदेवः स्याद्यका रस्तु प्रजापतिः । 
उकारो रूद्ररूपस्तु तान्ध्यायन्ति मुनीश्वराः ॥ सवोपपातकैयुंकतैत्र ्हत्यादिपातकैः । , . 

न योध्याशक्यते यस्मात्तामयोध्यां ततो विदुः ॥'? ( स्कन्द पु० ञ्रयोध्या-माहा- ` ` 
त्य); अर्थात्‌ अ’ का अर्थ विष्णु, य' का ब्रह्मा, श्रौर उ” का रुद्र होता है । 
इस प्रकार अयोध्या का मुनीश्वर ध्यान करते हैं । समस्त उपपातकों के साथ 
ब्रह्महत्या आदि महापातक इस पुरी से युद्ध नहीं कर सकते, इसीसे इसे योध्या” 

कइते हैं । ऐसी अयोध्या पुरी के स्वामी होने से महाराजा बड़े प्रतापी हैं । राजा 

स्वयं भी महान्‌ तेजस्वी हैं । शनेश्वर को आपने पराजित किया है। पद्मपुराण 

में इसकी कथा है | इन्द्र भी आपके बाहु-बल का श्राश्रयण करते थे; यथा -- 
<पुर॒पति बसे बाहुबल जाके | नरपति सकल रइहिं रुख ताके ।।” (मा०्अ्०२४)। 

“भूपति? यह दूसरा विशेषण है, अर्थात्‌ प्रथिवी भर के पति हैं, इसीसे | 
आपने तपस्या कर परंब्रह्म को पुत्र रूप सें अवतरित कराया है, प्रथिवी भर 7 
भार उतार उसे सुखी करेंगे । अतः, उपासकों ने इस छुरा को अपने ध्यान का कै 
विषय बनाया दै; यथा--““पिहुरङ्कगतं राममिन्द्रनीलमणिप्रभम्‌ ॥” ( सनत्कुमार 
सं० रामस्तवराज १३ )। 


रु 


सिद्धान्त-तिल्लक ३ 


'अबलोकि हौं भाव यह कि इस रूप के दर्शन से दर्शक शोक 


रहित हो जाता है; यथा--“जड़ चेतन मग जीव घनेरे | जे चितये प्रभु जिन्ह 
प्रभु हेरे ॥ ते सब्र भये परमपद जोगू | अरत दरस मेटा भब रोगू |? ( मा० 
अ० २१६ ); “मम दरसन फल परम श्रनूपा । जीव पाव निज सहज सरूपा ॥? 
(मा० अर० ३५); तथा--“्रमोधं दर्शनं राम अमोधस्तव संस्तवः |” 
( बाल्मी० ६।११७।३० ); अर्यात्‌ दे श्रीरामजी ! आपके दर्शन श्रव्यर्थ 


€ ( सफल ) हैं और स्तुति भी सफल है | यह श्रीञ्रगस्त्यजी ने कहा है । 


'ठगि-सी रही'-मुग्ध हो गई; यथा--“हेरत हृदय इरत, नहिं फेरत 
चारु बिलोबन कोने । तुलसी प्रभु किधौं प्रभु के प्रेम पढ़े प्रगट कपट बिनु टोने ॥ 
( गी० श्र २३ ); “मधुर मूरति मदन मोहन जोइन जोग, बदन सोभा-सद्न 
देखिदौं मोही ॥'* “तुलसी रही है ठाढ़ी पाहन गढी-सी काढ़ी, कौन जाने कहाँ 
ते आई, कोन की को ही ॥” ( गी० अ० १६ ); इत्यादि । 

जे न ठगे धिक से; यथा--“बालचरित श्रति सरल सुद्दाए । साएद 
सेष संशु श्रुति गाए ॥ जिन्हकर मन इन्इ सन नहिं राता। ते जन बंचित किये 
बिधाता ॥” ( मा० बा० २०३ ); “तिन्ह ते खर सूकर स्वान भले, जड़ता बस 


#तेन कहें कछु वै। तुलसी जेहि राम सों नेह नहीं सो सही पसु पूँछ बिखान 


न द्वै ॥ जननी कत भार मुई दस मास, भई किन बाँझ गई किन च्वै। जरि 
जाउ सो जीवन जानकिनाथ ! जिये जग में तुम्हरो बिन हो ॥? (क०उ०४०) | 
रंजित अंजन चयन”; यथा-“लोयन नील सरोज से” ( गी० बा० 
१६ ); “रंजित अंजन कंज-बिलोचने ।” ( गी० बा० २१ )। 
“नयन सुखंजन जातक से'; यथा--““सोइत सहज सोहाए नैन | खंजन 
मीन कमल सक्कचत त्र जब उपमा चाहत कबि दैन ।|?? ( गी० बा० ३२ )। 
'ससि भें समसील' ` ?-पुखचन्द्र में दोनों आँजे नेत्र नीलकमल के 
समान खिले हुए हैं; अर्थात्‌ प्रसन्न चेष्टा युक्त हैं; यथा-“नील जलज लोचन 


हरि - -१) ( ग० बा २२ ) । 


श्रलङ्कार--तुलसी मन-रंजनः इस वाक्यखंड में 'भाविक” अलंकार है । 
~ ° 
क्योंकि उस सखी के मुख से तुलसी का सम्बन्ध भविष्य का वर्तमानवत्‌ 


कहलाया गया है । 


४ कवितावली क 


“नयन सुखंजनःजातक से? इसमें धम लुप्तोपमा' है । 

'ससि"--इसमे केबल उपमान है, उपमेय भुख' लुप्त है, इससे “रूपकां- 
तिशयोक्ति! है । तथा-बिषि केहि भाँति धरो उर घीरा । सिरस सुमन कन 
बेघिय हीरा ॥? ( मा० बा० २५७ )। 

'नबनील सरोरुह से बिकसे--इसमें 'नवनील सरोरुह” उपमान, 
“से? वाचक और 'बिकसे” धर्म है | अतः, “उपमेय लुस्तोपमा? है । 

छुन्द--आठ सगण के प्रत्येक चरण हैं | अतः, 'हुर्मिल' वृत्त है । 

नेत्र के लिये पहले खंजन पक्ती के बच्चे के नेत्र की उपमा दी गई हे, 
फिर कमलल की उपमा है । पहले में नेत्र की सुन्दरता और दूसरे में उसमें करुण 
रसपूर्णंता प्रकट की गई है । सुन्दरता से आकर्षित कर करणा करके ्राश्रित के 
शोक का हरण करते है । “सोच विमोचन” पद के साहचर्य से यह भाव है | 


[२] 

पर नूपुर ओ पहुँची कर कंजनि मंजु बनी मनिमाल हिये ! 

नव नील कलेबर पीत भेगा झलक, पुलक नूप गोद लिये ।। 

अरविंद सो आनन, रूप सरद अनंदित लोचन-श्र'ग पिये। ४ 

मन मो न बस्यो अस वालक जो तुलसी जग में फल कोन जिये ?।} . 

शब्दार्थ¬कलेवर = शरीर । अरविंद =कमल | मरंद = मकरंद, फूलों का 
रस, फूल का केसर । भंग = भ्रमर । 

अथ--उस बालक के चरणों में पेजनी ( घुँघुरू) और हस्त-कमलों में 
पहुंची तथा हृदय में सुन्दर मणियों की माला सुशोभित थी, उसके नवीन श्यामा 
शरीर पर पीले रंग की रेंगुली झलकती थी । महाराजा उसे गोद में लिये हुए 
आनन्द से पुलकित हो रहे थे । उसका कमल के समान मुख था, जिस ( मुख- 
कमल ) के रूप-मकरंद पानकर ( दर्शकों के ) नेत्र रूपी भ्रमर श्रानंदित हो 
रहे थे । श्रीतुलसीदासजी कहते हैँ कि यदि ऐसा बालक मन में नहीं बसा त 
संसार में जीवन धारण करने में कया लाभ है ? अर्थात्‌ उसका जीवन व्यर्थ दै । 

विशेष--यहाँ सर्वाङ्ग की सुन्दरता का बर्णन है। यह पद्‌ भी उपर्युक्त | 
पद का पोषक है । 


< सिद्वान्त-तिलक पू 


सन मों न वस्यो  ?--श्रीरामजी के रूप में प्रेम ही जीवन की सफलता 
है; यथा-- पावन प्रेम राम चरन जनम लाम परम ।” (वि० १३१); “हो हैं 
सकल सुङृत-सुख-भाजन, लोचन-लाहु लुटेया | अनायास पाइह जनम फल 
तोतरे बचन सुनैया ॥? ( गी० बा० ६ ); “राम चरन वारिज जब्र देखों । तब 
निज जनम सफल करि लेखौं ॥” ( मा० उ० १०६ ); “सियराम-सरूप अ्रगाघ 
अनूप त्रिलोचन मीनन को जलु है । थरुति रामकथा, मुख राम को नाम, हिये 
पुनि रामहि को थलु है ॥ मति रामहि सों, गति रामहि सों, रति राम सों रामहि 
को बलु है । सबकी न कहै, तुलसी के मते इतनो जगजीवन को फलु है ॥? 
(३० ३७); “तुलसी कर जोरि करे बिनती जो गा करि दीन दयालु सुनें | 
जेहि देह सनेह न रावरे सों असि देह घराइ के जाय जियें ॥” (३० ३८) । 

अल्झ्लार--“अरविंद सों ्रानन? इसमें “धर्म-लुप्तोपमा' है तया बिना निषेध 
के उपमान और उपमेय में समता होने से “रूपक” भो है । 

[ ३] 

तन की दुति स्यास सरोरुह, लोचन कंज की मंजुलताई हरे । 
$ अति सुद्र सोहत धूरि भरे, छवि भूरि अनंग की दूरि घरै ॥ 

दमके' दतियाँ दुति दामिनि ज्यों, किलके कल बाल-बिनोद करे । 

अवधेस के बालक चारि सदा तुलसी-मन मंदिर में विहरे ॥ 

अ्र्थ--उनके शरीर की कान्ति श्याम कमल की-सी है, उनके नेत्र कमल 
(दल) की सुन्दरता का इरण करते हैं। धूलि से भरे हुए होने पर भ 
वे अत्यन्त इुन्द्र देख पड़ते हैं और ( अपनी उस छबि से ) कामदेव की बहुती 
छुतरि को दूर कर देते हैं; अर्थात्‌ अत्यन्त नीचा दिखा देते हैं | उनके छोटे-छोटे 
दाँत बिजली के चमकने के समान चमकते हैं, वे किलकते हैं और सुन्दर बाल- 
क्रीड़ा करते हैं । ( इसी प्रकार ) भी अवघनरेश महाराज दश॒रथजी के चारो 
बालक ( श्रीराम, भरत, लक्ष्मण और शन्नुघ्त ) तुलसीदास के मन रूपी मंदिर 
कै सदा विहार किया करें । 

विशेष-पूर्व के प्रसङ्गानुार इस छन्द के तीन चरणों में श्रीरामजी की ही 
छवि का वणन है, परन्तु चौथे चरण में चारो बालकों का साथ-साथ विहार करना 
कहा है | भाव यह कि श्रीरामजी के समा ही चारों के रूप शङ्गा ओर क्रीडाएँ 
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हैं. यया--““चारिउ सील रूप गुन घामा | तदपि अधिक सुखसागर रामा I?” 
( मा० बा० १६७ ); “जद्यपि बुधि, बय, रूप सील, गुन समय चार चारथो 
भाई । तदपि लोक-लोचन-चकोर-ससि राम भगत-सुखदाई ॥? ( गी० बा०१३) 

किसी-किसी का यह भी भाव है कि अन्त में चारो बालकों का वणन है। 
अतः “स्याम सरोरुह' के साथ श्रध्याहार से "पीत सरोरुह? भी ले लेना चाहिये, 
पीतकमल के समान श्रीलक्ष्मण और श्रीशत्रुष्न हैं ओर नीलकमल के समान ०३. 
श्रीराम और श्रीमरत हैं । शेष सभी बातें चारो में हैं । 

तन की दति'--इसमे शरीर की चिक॒णता और कान्ति कही गई 
साथ ही "सरोरुह? पद से शरीर का सौगन्ध्य गुण भी कहा गया है। 

अति सु'दर सोहत धूरि भर"'?; यथा- “बाल बिभूघन बसन वर, 
धूरि-धृसरित अंग । बालकेलि रघुबर करत, बालबंधु सब संग ॥”. ( दोहावली 
११७ ); “धुसर धुरि भरे तनु आये। भूपति बिहेसि गोद बैठाये ॥” ( मा० 
बा० २०२ ) । “बाल-भूषन-बसन, तन सुंदर रुचिर रज मरनि।” (गी०बा० २५) 

<दमके देँ तियाँ?-जब किलकते हैं, तब ओष्ठ खुलने पर दातों का 
चमकना देखा जाता है, इससे साथ कहा है। न 

ग्रलङ्कार-*तन की ढुति”" इसमें तन की हुति? उपमेय, “स्याम? धर्म 
र 'सरोरुह” उपमान है । अतः, “वाचक लुप्तोपमा” है । लोचन कंज कीः * 
तथा “छुबिभूरि अनंग की”? इनमें उपमान का निरादर है, इससे तृतीय प्रतीप” 
है। 'दमके! दैतियाँ दुति दामिनि ज्यो' इसमे पूणोपमा” है। तथा “मन-मंदिर 
में रूपक है । 

बाल क्रीड़ा 
[ ४] 

कबहुँ ससि माँगत आरि कर्‌, कबहुँ प्रतिबिंब निहारि डरै ! 

कबहुँ करताल वजाइ के नाचत, मातु सबै मन मोद भर॥ 

कबहुँ रिसियाइ कहें हठि के, तब लेत सोई जेहि लागि अरे | ४४ 

अवधेस के बालक चारि सदा तुलसी-मन मंदिर में बिहरें ॥ 

अथ--कभी चन्द्रमा-माँगने का इठ करते हैं, कभी श्रपनी परछाहीं देख कर 
डरते हैं; कभी हाय की ताली बजा-बजा कर नाचते हैं कि सारी माताएँ मनमें 
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आनन्द से भर जायैँ । जत्र कमी रिसा ( रूठ ) कर इठपूर्वक जो कहते (माँगते) 
है, तब जिस वस्तु के लिये हठ करते हैं, वही लेते हैं। (इस प्रकार क्रीड़ा 
करते हुए ) अवध-नरेश महाराजा दशरथ के चारो बालक सदा तुलसीदास के 
मन रूपी परन्दिर में विहार करते रहें । 

विशेष--कबहूँ ससि माँगत' ' भोले बालक के समान हठ करते हैं । 
तब माताएँ एवं परिजन थाली में जल रख उसमें चन्द्र-प्रतिबित्र दिखा कर दे 
देते हैं। इस क्रीड़ा से आश्रित-ग्रहण में अपना हठ दिखाते हैं; यथा--“ससि 
तुम्हार प्रियदास ।” ( मा० लं० १२)। 

'कबहूँ प्रतिबिंब निहारि डरे?--मणिमय आँगन में खेलते हुए अपना 
ही प्रतिबिंत्र देख कर डरते हैं; यथा--“इक टक प्रतिबिंब निरखि पुलकत हरि 
हरषि-हरषि, लै उछंग जननी रस मंग जिय बिचारी ॥? ( गी० बा० २२); 
इस क्रीड़ा से प्रकट करते हैं कि जो भक्त प्रतित्िंत्रवत्‌ निरन्तर अनुगामी रहता 
हे, उससे में डरता रहता हूँ, उसकी रुचि में अन्तर नहीं पड़ता; यथा-- आह 
भक्त पराधीनो ह्यस्वतंत्र इव द्विज ।” ( भाग० ६।४।६३ ) । 

“कबहुँ रिसियाइ कहैँ''?-इस क्रीड़ा से अपना सत्यपप्प्रतिज्ञ-स्वभाव 
प्रकट करते हैं | 

अलङ्कार -इस पद में बाल्न-स्वभाव का वर्णन है । अतः “खभावोक्ति' है । 
तथा-- “भोजन करत चपलचित, इत-उत अवसर पाइ । भाजि चले किलकत 
मुख, दघि-श्रोदन लपराइ ॥” ( मा० बा० २०३ ); “कहर सुभाउ न कुलहिं 
प्रसंसी | कालहु डरहिं न रन रघुबंसी ॥” ( मा० बा० २८३े )। 

[ ५] 

बर दंत की पंगत कुंदकली, अधराधरूपरलव खोलन को | 

चपला चमके घन बीच जग, छबि मोतिन माल अमोलन को ॥ 

घुँघरारि लटे लटके सुख ऊपर, कुंडल लोल कपोलन की । 

निवछावरि प्रान करइ तुलसी बलिजाउँ लला इन बोलन की ॥ 

अर्थ--अरुण रंग के कोमल कोपलों के समान दोनों श्रोठों के खोलने की 
और उनके बीच में कुन्दकली के समान उज्वल बं दातों की पंक्ति की मैं 
बलिहारी जाता हूँ । अमूल्य मोतियों की माला-की छवि ऐसी जगमगा रही है, 
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मानों श्याम मेघ के बीच में बिजली चमकती दो, इस पर मैं स्म जाता है । 
मुख के ऊपर घुं घुराली अल्के लटक रही हैं | श्रीतुलसीदासजी कहते हैँ-लला ! 
हिलते हुए कुण्डलों से युक्त तुम्हारे कपोलों की और इन ( मधुरूप्रिय ) बोलों 
की बलिहारी जाता हूँ और इन पर अपने प्राणों को न्योछावर करता हू । 
विशेष--इस पद में बलि जाउँ, यह पद चारो चरणों के साथ है । 
'बर दंत की पंगति-**'; यथा--“ल्वन अधर सुंदर, द्विज छुबि अनूप 


क 


न्यारी । मनहुँ अरुन कंजकोस मंजुल जुग पाँति प्रसव, कुंदकली जुगल-जुगल "रै 


परम सुअ्रवारी ॥?? ( गी० बा० २२ ); यहाँ पर हँसने के समय लाल श्रोठों के 
खुलने पर श्वेत दंत-पंक्तियाँ चमक उठती हैं, साथही मोती की मालाओं की 
छुरा भी श्याम शरीर पर सुशोमित होती है। इससे श्याम मेघों में त्रिजली चमकने 
के समान छुबि दीखती है । 

“इन बोलन की”; यथा--“बाल बोल बिनु ग्ररथ के सुनि देत पदारथ 
चारि । जनु इन्द्र बचनन्हि तँ भये सुरतरु तापस त्रिपुरारि |” ( गी० बा० १६), 
अति प्रिय मधुर तोतरे बोला ॥? ( मा० बा० १६८ )। 

पद के अन्त में प्राण-न्योछावर करना कहा गया है। ऊपर पाँच उपमाएँ 
आ चुकी हैं | इसका भाव यह कि प्राण के पाँच भेद होते हैं--प्राण, पान, 
उदान, समान और व्यान । इन पाँचों की चेश्ाओं के साथ मैं न्योछावर होता 
है. | अतः, विना कुछ चाइ के मैं इन चेशओं से आपकी भक्ति में लगा रहुँगा; 
यह भी भाव है । 

श्रलङ्कार-इस छन्द में बिना निषेध के उपमेय और उपमान में समता 
कही गई है, इससे 'रूपकः है । 

[६१ | 


पढ्‌ कंजनि संजु बनी पनहीं, धनुहीं सर पंकज पानि ल्लियें। 

लरिका सँग खेलत डोलत हैं, सरजू तट चोहट हाट हिये॥ 

तुलसी इन बालक सो नहिं नेह कहा जप जोग समाधि कियें | 

नर्‌ ते खर सूकर स्वान समान, कहो जग में फल कोन जिये ?॥ 

अथ-उन ( श्रीरामजी ) के चरण-क्रमलों में सुन्दर जूतियाँ सुशोभित हैं, वे 
श्रपने इस्त कमलो में छोया-सा धनुष और बाण लिये हुए हैं। बालकों के 


छ 


हि 
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साथ श्रीसरयूजी के किनारे, चौराहों और हाटों ( बाज़ारों ) में खेलते फिरते हैं । 
श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि हृदय में इन बालरूप श्रीरामजी से यदि स्नेह न 
हुआ तो जप, योग एवं समाधि करने से क्या लाभ हुआ ?। वे लोग गधों, 
शुकरों और कुत्तों के समान हैं, कहिये, जगत्‌ में उनके जीवन धारण करने का 
क्या फल है ! अर्थात्‌ उनका जीवन व्यर्थ है । 

विशेष--इस छुन्द में पोगण्ड ( पाँच वर्ष से दस वर्ष तक ) अवस्था के 


क चरित हैं; क्योंकि चरणों में जूती आदि का धारण करना कहा गया है । 


पद्‌ कंजनि' लाल कमल दल के समान ललित-लहदलहे चरण तल 
हैं और नील कमलदल के समान कोमल चिक्कण-चमकदार पद्पृष्ठ पाग हैं । 
उन चरणों में मलमली जड़ाऊ मनोहर जूतियाँ सुशोभित हैं | 

धनुहीँ सर ' ?~करकमलों में विचित्र रंगयुक्त सुन्दर घनुष है, वैसे ही 
मनोहर बाण है । पूव के सभी सूयवंशी राजाओं का घनुष-बाण प्रधान ्रायुष 
था । इस कुल स्वभाव से प्रथम इसका धारण करना है। 

लरिका सँग खेलत'"--ये सम-वयस्क लड़के आपके नित्य परिकर हैं, 
क्रीड़ा के सहायक हें । इससे अवतार काल में साय ही रहते हैं; यथा--“तात 
राम कहुँ नर जनि मानहुँ । निगु न ब्रह्म अजित अज जानहु ॥ हम सत्र सेवक 
अति बड़भागी । संतत सगुन ब्रह्म अनुरागी || निज इच्छा प्रभु अवतरह | सुर- 
महि-गो-द्विज लागि। सगुन उपासक संग तहुँ, रहहिं मोच्छ सब त्यागि |” 
( मा० कि० २५-२६ ) | इससे सभी दिव्य शरीरवाले हैं ओर दिव्प-बस््ा- 
भूषणों से युक्त हैं । 

इस चरण के अंत का 'हिये” पद्‌ श्रगले चरण के साथ लेना चाहिये, 
वैसा ही ऊपर वाक्यार्थ किया गया है | 

तुलसी इन बालक सोँ''नर ते खर ' ?--आधुनिक प्रतियों में इन! 
के स्थान पर “अस? पाठ भी है, पर इन” भागवतदास को प्राचीन प्रति का पाठ 
हे । जप का तात्पर्य यहाँ पुरश्चरण आदि के सकाम जप का है; क्योंकि रामस्नेह- 
रहित जप का प्रसंग है | अतः, सकाम जपवाले कर्मकाण्डी गधे के समान व्यथ 
जीनेवाले हैं, जड़ कर्मों का बोझा ढोया करते हैं । 

“जोगा” इस पद्‌ में भी योग के साधनाज्ञों का ही तात्पय है; क्योंकि योग के 
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फल-स्वरूप समाधि’ को पृथक्‌ कहा गया है | अतः, योग के ञ्रंगभूत नेती-घोती 
आदि क्रियाश्रों में एबं यम-नियम आदि में रत रहनेवाले यदि राम-स्नेह-रहित 
शुष्क हैं तो वे शकर के समान हैं। वे कर्तव्य-अ्भिमान करते रहते हैं, यही शूकर 
के मल-भक्षण के समान है । देइ-सिद्धि का प्रयास करना उनका देह-पुष्ट करना 
है। योगाङ्ग बिगड़ जाने पर मारी-मारी रोगों से वे तड़प-तड़प कर मरते हैं । 
जैसे शूकर तड़पा कर मारा जाता है। कहा भी है; यथा--“सुख सपनेहु न 
जोग-सिघि-सा घन; रोग वियोग धरो सो |? ( वि० १७३ ) । 

'समाधि'-यह योग की चरम अवस्था है, इससे ज्ञान द्वारा कैवल्य मुक्ति 
प्रात होती है । राम-स्नेह-रहित इस रुच ज्ञान में रत रहनेवाले शवान के समान 
हैं, कुत्ता भूँका करता है, वैसे ये मतवाद में रत रहते हैं। वह घर-घर टुकड़ा 
मॉगता है, ये माया के द्वार पर ऋद्धियों एवं सिद्धियो की कांक्षा से पेट ख़लाया 
करते हैं। वह विषय-रत होने पर फँस जाता है, वैसे इनका भी ज्ञानच्युत हो 
विषय रत होने पर निकलना कठिन होता है | 

ऐसा ही अन्यत्र भी कहा गया दै- “ते नर नरक रूप जीवत जग भव- 
मंजन-पद बिसुख अभागी ।--.सूकर स्वान खुगाल सरिस जन, जनमत जगत 
जननि दुख लागी ।।” ( वि० १४० ); तथा--“तिन्ह ते खर सूकर स्वान भले, 
जड़ताबस ते न कहू कछु वे। ठुलती जेहि राम सों नेइ नहीं सो सही पछु पूँछ 
बिखान न दव ॥ जननी कत भार मुई दल मास, भई किन बाँझ गई किन चै | 
जरि जाउ सो जीबन, जानकी नाय ! जिये जग में ठुम्इरो बिन हो ॥” (3०४०) 

अलङ्कार--“पद कंजनि’ और पंकज पानि’ इनमें रूपक” है । 

[७] 

सरजू बर तीरहि तीर फिरै रघुबीर सखा अरु बीर सबै । 

धनुही कर तीर निषंग कसे कठि, पीत ठुकूल नवीन फबे ॥ 

तुलसी तेहि औसर लावनता दस, चारि, नव, तीनि, एकीस सबै । 
मति-भारति पंगु भई जो निहारि, बिचारि फिरी उपमा न पबै ॥ 


शब्दाथ--बीर -- भाई । सबै ( सवय ) = सम अ्रवस्थावाले । दुकूल=्च्ौम ` 


वस्न, महीन कपड़ा | फबै-सुशोमित है, सुन्दर लगता है । लावनतां ( लावणता, 
लावण्य )=षुन्द्रता । इकीस-बढ़कर तथा २१ की संख्या | 


x 
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अर्थ श्रीरघुनाथ ( श्रीराम ) जी, उनके सखा और सम अवस्था के माई 
श्रीसरयूजी के श्रेष्ठ एवं पवित्र किनारे-किनारे घूमते-फिरते हैं। उनके हाथों में 
छोटे-छोटे धनुष और त्राण हैं और कटि भाग में तर्कशा कसा हुआ है तथा 
शरीर पर पीत रंग का नवीन महीन वस्त्र ( पीताम्बर ) सुशोभित है । श्रीतुलसी- 
दासजी कहते हैं कि सरस्वती की बुद्धि ने उस समय की सुन्दरता की उपमा 
चौदहों भुवनों, नवो खणडों ओर तीनों लोकों में विचारपूर्वक देखा तो सबसे 
बढ़कर ही पाया । सब देखने पर भी जब उपमा नहीं पा सकी, तब वह लोट 
पड़ी और फिर पंगु ( हूढ़ने की गति से रहित ) हो गई । 

विशेष- इस छुन्द्‌ में श्रीरामजी की किशोर अवस्था की क्रीड़ा कही गईं है । 

“सरयू बर तीरहि तीर'"'-श्रीसरयूजी श्रौरामजी के नेत्र से उनके 
करुणरस से प्रकट होकर श्रीवसिष्ठजी के द्वारा संसार में आई हैं। श्रीरामजी की 
क्रीड़ा की सहायिका हैं | अतः, इनका किनारा श्रेष्ठ एवं अत्यन्त पावन है | 

“रघुबीर सखा अरु वीर सबै 7--सखा चार प्रकार के होते हैं-सदृदु, 
प्रिय, मधुर और नम्र । क्रमशः अधिक वयस के, सम वयस्‌ के, कुछ न्यून वयस्‌ 
के तथा कम वयस्‌ के होते हैं, इनमें यहाँ सम वय वाले ही हैं। बीर पद यहाँ 
तीनों भाइयों के अर्थ में है। “रघुबीर! इस विशेषण से श्रीसरयू तट पर फिरना 
एवं सखाश्रों और तीनों भाइयों के साथ धनुर्बाण घारण कर ुसजित होना 
कहा गया है । इससे यहाँ श्राखेटक्रीड़ा का वशन किया गया है; यथा--* बंधु 
सखा सँग लेहि बोलाई | बन मृगया नित खेलहिं जाई ॥ पावन मुग मारहिं 
जिय जानी । दिन प्रति दपहिँ देखावहिं आनी ॥?? ( मा० बा० २०४); तथा- 
“कदाहं पुनरागम्य सस्य्वाः पुष्पिते वने। मृगयां पर्येटिष्यामि मात्रा पित्रा च 
संगतः ।। नास्यर्थमभिकाङल्षामि मृगयां सरयूवने । रतिह्य॑षातुला लोके राजप्रिगण- 
संमता ।।” ( वालमी० २।४६।१४-१५ ); अर्थात्‌ ( बन यात्रा समय सुमंत्रजी से 
श्रीरामजी ने कहा है--) कब मैं पुनः लौटकर और माता-पिता से मिलकर 
श्रीसरयू तीर के पुष्पित बन में ग्रहेर खेलूँगा ! में श्रीसरयू वन में श्रहिर खेलने 
की बहुत अभिरुचि नहीं करता, किन्तु यह मुगया-व्यसन लोक में राजर्षियों के 
द्वारा प्रशंसित है ( अ्रतएव सवथा निषिद्ध भी नहीं है) । 

मृग वन्य पशुओं को कहते हैं, उनमें दुष्ट मृगो का अहेर श्रीरामजी करते थे, 
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जिससे अन्य निर्बल जीवों की रक्षा हो; यथा--“हम छत्री मृगया बन करीं । 
दुम्ह से खल मृग खोजत फिरहीं ||” ( मा० अर० १८ ); फिर उन दुष्ट मृगो को 
भी अपना घाम देते थे; यथा-- जे मृग राम बान के मारे। ते तनु तजि 
सुरलोक सिघारे ॥” (मा० बा० २०४); तथा -“तदर्त्रं तस्य वीरस्य स्वगमाग 
प्रभावनम्‌ । रामवाणासनछ्चि्तमावहतपरसांगतिम्‌ ॥!” ( वाल्मी० ४।१७।८ ); 
अर्थात्‌ श्रीरामजी के धनुष से छूटे हुए उस बाण ने बीर बाली को परमगति दी; 
क्योंकि वह स्वर्ग ( दिवि ) मार्ग का प्रदर्शक है । वाल्मीकीय के इस प्रमाण से 
उपयुक्त “सुरलोकः से परधाम का ही ग्रर्थ लेना चाहिये । 

दुष्ट जीबों को ही श्रीरामजी मारते थे, यह इससे भी सिद्ध होता है; यथा-- 
“बन बेहड़ गिरि कंदर खोहा । सब हमार प्रभु पग-पग जोहा || जह-तहँ तुम्दहिं 
हेर खेलाउब---? (मा० अ० १३५)- इन स्थलों में दुष्ट मृग ही रहते हैं । 

तिहि अवसर लावनता दसचारि नब तीनि एकीस सबै !--उपमा 
सवत्र खोजी जाती दै; यथा--“दिखहु खोजि भुवन दस चारी | कहुँ अस पुरुष 
कहाँ असि नारी ॥” ( मा० आ० ११६ ); वैसे ही यहाँ भी शारदा की मति ने 
सर्वत्र खोज की है। श्रीरामजी के समाज की लावश्यता स्त्र से बढ़ कर ही 
मिली | श्रीरामजी की सुन्दरता की उपमा स्त्र ददने पर भी जब शारदा की 
मति को न प्राप्त हुई, तब वह लौट पड़ी, फिर हास होकर पंगुषत्‌ बैठ गई । 

श्रीवैजनाथजी की टीका में लावनता" के ही दिस चारि' आदि भेद हैं, 
इन सब प्रकार की 'लावनता? की उपमा शारदा ने विचारपूर्वक खोजी है, न 
पाकर वह लौट पड़ी और पंगु होकर बैठ गई । वे भेद्‌ इस प्रकार हैं-- 

दस “-माधुर्य के दस गुण हैं-रूप (जो बिना भूषण ही मूषित के 
समान प्रियदर्शन हो ), जावण्य ( मोती के पानी के समान ), सौन्दर्य ( सर्वाङ्ग 
शरीर सुडौल होना ), माधुय ( जिसे देखने में तृत्ति न हो ), सुकुमारता, नब 
यौवनता, अंगों में सुगंध होना, सुवेष होना, भाग्यवान होना और षडंग उञ्ञ्त्रलता 
( स्वच्छता, निर्मेलता, शुद्धता, सुषमा, दीस्ति और प्रसन्नता )। 

चारि “प्रताप के चार गुण-ऐश्वर्यवान्‌ , वीर्यवान्‌,, तेजवान्‌ श्रोर बलवान 

५ नव ऐश्वर्य के नव गुण-श्रदश्रता, नियतात्मता, वशीकरण, वाग्मित्व 

सवशता, संहनन, स्थिरता, वदान्यता और घीरता | ८ 


(छुँ 
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तीनि'--सहज ( स्वाभाविक = प्रकृति ) के तीन गुण--सौम्यता, रमण 
ओर व्यापकता । 

"एकीस' यश एवं कीत्ति के २१ गुण - सुशीलता, वाल्सल्य, सौलभ्यं, 
गम्मीरता, च्मा, दया, करुणा, आर्जव, उदारता, गायं ( सर्वपूज्यत्व ), 
शरण्यत्व, सौदाद्यं, चातुर्य, प्रीतिपालकत्व, कृतज्ञता, ज्ञान, नीति, लोकप्रियतव) 
कुलीनता, अनुराग और निर्वहता ( लोक-विजयी होना ) | 

इन समस्त गुणों से विशिष्ट श्रीरामजी की उपमा शारदा की बुद्धि में कहीं 
भी नहीं मिली, हससे वह दार कर बैठ गई । 

श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण में इन गुणों के प्रमाण है; यथा--इच्वाकु- 
वंशप्रभवो रामो नाम जनै; श्रुतः | नियतात्मा महावीयों द्युतिमान्‌ धृतिमान्वशी ॥” 
से “घनदेन समस्त्यागे सत्ये घर्म इवापरः । तमेवगुणसम्पन्नं रामं सत्यपरा- 
क्रमम्‌ ॥” ( बा० स० १।८-१६. ) तकर । 

धन्ुष-यज्ञ 
मनहरण-कवित्त [ ८ | 
छोनी भें के छोनीपति छाजे जिन्हें छत्रछाया, 
छोनी-छोनी छाये छिति आए निमिराज के । 
प्रबल प्रचंड वरिबंड वर वेष बपु, 
बरवे को बोले बयदेही वरकाज के॥ 
बोलें बंदी बिरुद बजाइ वर बाजनेऊ, 
बाजे - बाजे बीर वाहु घुनत समाज के। 
तुलसी सुदित सन पुर नर नारि जेते, 
बार - बार हेरै सख औघ - मृगराज के ॥ 
शब्दार्थ--ल्लोनी ( चोणि ) = प्रथिवी । किति ( ज्षिति ) = प्रथिवी | बरिबंड 
( बरवंड )=प्रतापी, बलवान्‌ । छोनी-छोनी=्ठौर-ठौर। 

अर्थ--जिनके शिर पर राजलुत्र की छाया शोभा देती है, प्रथिवी भर के 
ऐसे भूपाल गण निमिकुल राज श्रीजनकजी महाराज के यहाँ आकर ठोर-ठौर 
छाये हुए हैं। वे बड़े बलवान्‌, तेजस्वी ओर प्रतापी हैं, उनके शरीर और वेष 
सुन्दर हैं, वे श्रीसीताजी का वरण करने के शुभ कार्य में बुलाये गये हैं । श्रेष्ठ 
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बाजे बजाकर बन्दीजन उनकी बिरुदावली का वर्णन करते हैं। उनमें किसी- 
किसी समाज के वीर तो ताल ठोंक रहे हैं। श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि 
श्रीजनकपुर के जितने स्त्री-पुरुष इस समय हैं, वे सब अवध-केसरी श्रीरामजी 
का मुख बार-बार देखते और मन में प्रसन्न होते हैं। 

विशेष--'छोनी-छोनी छाए? ; यया--“पुर बाहेर सर-सरित समीपा । 
उतरे जहुँ-तह बिपुल महीपा ॥” ( मा० बा० २१३ ) | ॥ 

“प्रबल प्रच॑ड--“बरबे को बोले”; यथा-- दीप-दीप के भूपति नाना । 
आए सुनि हम जो पन ठाना ॥ देव दनुज धरि मनुज सरीरा । बिपुल बीर आए 
रनघीरा ॥” (मा० बा० २५० )। 

“तुलसी सुदित मन पुर'"”--पुरवासी अवध केसरी के रूप ओर तेज 
को देखकर इन्हें अतल-बलवान्‌ एवं प्रतापी समझ मन में प्रसन्न होते हैं कि ये 
श्रीजनकजी का प्रण पूर्ण कर अवश्य जानकीजी का वरण करेंगे ओर ये ही 
श्रीजानकीजी के योग्य भी हैं; यथा--“सुचि सुजान दप कहहिं इमहिं अस 
सूझइ । तेज-प्रताप-रूप जहँ तहँ बल बूझइ ॥” ( जानकी मंगल ६६); 
“देखियत भूर भोर के-से उड्डगन, गरत गरीब गलानि हैं । तेज-प्रताप बढ़त 
कुंबरन को जदपि सँकोची बानि || बय किसोर बरजोर बाहु बल मेस मेलि 
गुन तानिह । अवसि राम राजीव-बिलोचन संशु सरासन तानिह ॥” ( गी० 
बा० ७८ ); “मानि प्रतीति कहे मेरे तें कत सँदेह-त्रस करति हियो, री। तौ लों 
है यह संशु सरासन श्रीरघुबर जौ लौं न लियो, री॥ जेहि बिरंचि रचि सीय 
सँवारी श्री रामहिं ऐसो रूप दियो, री । ठुलसिदास तेहि चतुर बिधाता निज कर 
यह संजोग सियो री ॥” ( गी० बा० ७७); तथा--“सख्वि इन्ह कहुँ कोउ-कोउ 
अस कहहों | बड़ प्रभाव देखत लघु अहृहीं ॥ परसि जासु पद-पंकज-धूरी । तरी 
अहल्या कृत अघ भूरी ॥ सो कि रहिंहि बिनु सिव धनु तोरे | यह प्रतीति परि- 
इरिश्र न भोरे॥ जेहि बिरंचि रचि सीय सँवारी। तेहि स्यामल बर रचेउ 
ब्रिचारी ॥? ( मा० बा० २२२ ); इत्यादि प्रसंगों से भाव स्पष्ट हो जाते हैं । 

किक यहाँ सभी बलवान, तेजस्वी ओर प्रतापी राजाओं में श्रीरामजी 
को अत्यन्त अबिक प्रभावशाली कहा गया है । 

श्रलङ्कार_्रत्यनुप्रास । 
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[६ |] 
सीय को स्वयंबर, समाज जहाँ राजनि को, 
राजनि के राजा महाराजा जाने नाम को !॥ 
पवन, पुरंदर, कृसानु, भालु, धनद से, 
गुण के निधान रूपधाम सोम काम को? ॥ 


~ बान बलवान जातुधानप सरीखे सूर, 


जिन्हके गुमान सदा सालिम संग्राम को | 
w _ ° _ 
तहाँ दसरत्थ के समथ नाथ तुलसी के, 
चपरि चढायो चाप चंद्रमा- ललाम को॥ . 
° € 
` शब्दाथ--सालिमन्दढ़, अविचलित । गुमान=ञ्रभिमान, गव। चपरि= 


. चपलता पूर्वक, अत्यन्त शीघ्र । चन्द्रमा-ललाम=्चन्द्रभूषण । 


अर्थ ~ श्रीसीताजी के स्वयंवर में, जहाँ राजाओं का समाज एकत्र था, वहाँ 
बहुत-से राजाओं के भी राजा ( माण्डलीक ) और महाराजा ( बहुत बड़े राजा ) 
भी थे ( वे इतने अधिक थे कि ) उनके नाम कौन जानता है १ वे वायु, इन्द्र, 
अग्नि, सूर्य और कुबेर के समान गुणों के माण्डार थे और ऐसे रूप की राशि 
थे कि उनके सामने चन्द्रमा और कामदेव भी क्या हैं! उनमें बलवान्‌ बाणा- 
सुर और रावण-सरीखे शूरवीर भी थे, जिन्हें संग्राम में सदा अविचल रहने का 
अभिमान था | उसी समाज में तुलसीदास के समर्थ स्वामी श्रीदशरथजी के पुत्र 
श्रीरामजी ने अत्यन्त शीध्रतापूर्वक चन्द्रभूषण शिवजी का घनुष चढ़ा दिया | 

विशेष--सीय के स्वयंबर ''; यथा-- सीय स्वयंबर भूप अनेका | 
सिमिटे सुभट एक ते एका ॥” से “तहँ राम रघुबंसमन्ति, सुनिय महा महि- 
पाल्न । भंजेउ चाप प्रयास बिनु, जिमि गज पंकजनाल ॥'” ( मा० बा० 
२६१-२६२ ) तक । 

पवन, पुरंदर, कसाल ?-वायु के समान बलवान्‌, इन्द्र के समान 
ऐश्वर्यवान्‌, अग्नि के समान तेजस्वी, सूर्य के समान प्रतापी श्र कुबेर के 
समान धनवान्‌ एवं धन देने वाले, ऐसे-ऐसे गुणों के भाण्डार थे; यथा-- 


“पवन तनय बल पवन समाना |”? ( मा० कि० २६ ); काम सों रूप, प्रातप 
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दिनेस से, सोम से सील' ' '' ` 'मघवा से महीप ब्रिषय सुख साने |” (उ० ४३); 
“मुनासीर सत सरिस सो संतत करई बिल्लास |” (मा० लं० १२) | “धू नकेतु 
सतकोटि सम, दुराधरघ भगवंत ॥” (मा० उ० ६१) । “धनदेन समस्यागे ` 
( वाल्मी० १।१।१६ ); इत्यादि । 
“रूप घाम सोम काम को !?; यथा--“/सोमवत्प्रियद्शनः ।”” ( वाल्मी 
१।१।१८ ); “काम से रूप---?? ( उ० ४३ ) । 
मनु ने भी कहा है; यथा--“इनदरस्यार्कस्य वायोश्च यमस्य वरुणस्य च | 
चन्द्रस्याग्नेः प्रथिव्याश्च तेजो वृत्तं बपश्चरेत्‌ ॥” ( मनु० ६।३०३ ); भ्र्थात्‌ 
राजा को इन्द्र, सूयं, वायु, यम, वरुण, चन्द्रमा, अग्नि ओर पृथिवी के तेज के 
अनुरूप बर्ताव करना चाहिये । उस समाज में ऐपे-ऐसे राजा थे | 
बान बलवान 29 यथा--“रावन बान महाभट भारे । देखि सरासन 
गॅबहिं सिघारे ॥” ( मा० बा० २४६ ); “सकइ उठाइ सराधुर मेरू । सोउ दिय 
हारि गयेउ करि फेर || जेहि कौतुक सिब सैल उठावा । सोउ तेहि सभा परा- 
मव पावा ॥” ( मा० बा० २६१ ); “सालिम संग्राम को"; यथा-“चला न 
अचल रहा रथ रोपी | रन दुर्मद रावन अति कोपी ॥? ( मा० लं० ८० ) । 
'तहाँ दसरत्थ के समर्थ'"'”-मददाराज दशरथ महान्‌ तेजस्वी थे, 
उन्होंने शनैश्चर को भी पराजित किया था, पझ्मपुराण में इसकी कथा है । 
श्रसुरों से युद्द करने में इन्द्र भी इनकी सहायता मागते थे; यथा--“सुरपति 
बसै बाहु बल जाके | नरपति सकल रहहिं रुख ताके ।” ( मा० श्र० २४); 
उनके पुत्र का ऐसा समर्थ होना योग्य ही है। कहा भी है--“जीति को सक 
संग्राम, दसरथ के रन बाँकुरे ||? ( मा० बा० २४५ ) | 
चपरि चढायो चाप”; यथा--“श्रति लावव उठाइ घनु लीन्हा । 
दमकेउ दामिनि जिमि जत्र लयऊ । पुनि धनु नभ मंडल सम भयऊ || लेत 


चढ़ावत खैँचत गाढ़े | काहु न लखा देख सब ठाढ़े ॥ तेहि छुन राम मध्य धनु 


तोरा |” ( मा० बा० २६० )। 


इस पद में श्रीरामजी का अतुलित बल गुण प्रकट किया गया है; यथा— 
“तव भुजबल-महिमा उद्घादी प्रगटी धनु-बिघटन परिपाटी ॥” (मा भ्बा०२३८) । 


२७. 
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[ १० ] 
मयन-महन पुरदृहन गहन जानि, 
आति के सबै को सार धनुष गढ़ायो है । 
जनक सदसि जहाँ भले-भले भूमिपाल, 
कियो बलहीन, बल आपनो बढायो है ॥ 
कुलिस कठोर कूर्मपीठ ते कठिन अति, 
से हठि न पिनाक काहू चपरि चढ़ायो है । 
तुलसी सो रास के सरोजपानि परसत, 
ट्ट्यो मानो बारे ते पुरारि ही पढ़ायो है ॥ 
शब्दार्थ--मयन-महन ( मदन-मथन )त्कामदेव का दलन । पुरूदहनः 
( त्रिपुर-दहन )=त्रिपुरासुर का नाश | गहन>कठिन, दुर्भेद्र । 
अर्थ--त्रिपुरातुर का नाश करना ग्रत्यन्त कठिन जानका कामदेव का नाश 
करने वाले श्रीशिवजी ने समस्त ( कठोर पदार्थों ) का सार मँगा कर उससे यह 
पिनाक घनुष बनवाया है | उसने श्रीजनकजी की समा में जहाँ अच्छे-श्रच्छे (बीर) 
राजा आये थे, उन सत्रको बलहीन कर अपना बल बढ़ा रका था । अज्ज से 
ग मी कठोर और कछुए की पीठ से भी अत्यन्त कठिन दुभेद्य ) उस घनुष् को 
किसी राजा ने बलात्‌ शोध्रतापूर्वक नहीं चढ़ाया था। श्रीतुल्लसीदासजो कहते Es 
कि वही घनुष श्रीरामजी के कमलवत्‌ हाथों के स्पश मात्र से इट गया, मानो 
महादेवजी ने उसे बालपन से ही पढ़ा रक्खा था ( कि श्रोरामजी के छूते ही 
तुम टूर जाना ) । 
विशेष--मयन-महन पुर दहन"'जानि `'?-इसी पिनाक घनुष से 
शिवजी ने त्रिपुर का नाश किया था; यथा-“अनुुष्टं सुरेरेकं ञ्यम्त्रकाय 
युयुत्सवे । त्रिपुरघ्नं नरश्रेष्ठ भग्नं काकुत्स्थ यच्वया ॥” ( वाल्मी० १।७५।१२ ); 
अर्थात्‌ ( विश्वकर्मा के बनाये हुए दो धनुष थे ) उनमें से एक घनुष युद्धार्थी 
महादेवजी को देवताओं ने दिया था। काकुत्स्थ, जिस घनुष को आपने तोड़ा 
“है, उसी से महादेवजी ने त्रिपुर का नाश किया था । 
'कुलिस कठोर कूर्म पीठि ते कठिन अति” ; यथा--“कह घनु कु्ि- 
सद्ढु चाहि कठोरा ॥” ( मा० ना० २५७); “कमठ पीठि पति कूट कठोरा । 


A 
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नृप समाज महँ सिव घनु तोरा ॥” ( मा० चा० ३५६ ) ; “हठि न पिनाक 
काहू"; यया--“धोर कठोर पुरारि सरासन नाम प्रसिद्ध पिनाकु । जो दस- 
क॑ठ दियो बोवों, जेहि इरि-गिरि कियो है मनाकु ॥ मूमिभाल अराजत न चलत 
सो ज्यों बिरंचि को ऑकु ।” ( गी० बा० =७); “देव दनुज घरि मनुज 
सरीरा । बिपुल चीर आये रनघीरा || कहु काहि यह लाभ न भावा । काहु न 
संकर चाप चढ़ावा ॥” ( मा० बा० २५०-२५१ )। 
तुलसी सो राम के `”; यथा-- छिवत हूट रघुपतिहु न दोषू |? (मा०. 
बा० २७१ ); “छुवतहि टूट पिनाक पुराना । मै केहि हेतु करडे अ्रभिमाना ॥”! 
( मा० बा० २८२ ) । कमलवत्‌ हाथों से बज़बत्‌ कठोर धनुष अनायास ही टूट 
गया, यह कैसे ? इस पर अनुमान है कि मानों शिवजी ने ही इस अपने पिनाक 
अनुष को बालपन में ही ऐसा सिखा रक्ला था । बचपन का पढ़ा हुआ पाठ नहीं 
भूलता । इससे श्रीरामजी के छूते ही टूट गया । तथा--“जेहि पिनाक बिनु नाक 
किये ठप, सत्रदि बिषाद बढायो । सोइ प्रभु कर परसत टुट्यो जनु हुतो पुरारि 
पढायो ॥” ( गी० ब्रा ६१ )। 
कमल-सरीखे कोमल द्वाथ के स्पशमात्र से घनुष टूटने में श्रीरामजी का 
प्रताप है; यथा--“कोउ कहै तेज-प्रताप पुंज चितए नहिं जात, भिया रे | छुश्रत 
सरासन सलभ जरै गो ये दिनकरबंस-दिया रे ॥” ( गी० बा० ६६ )। “जहाँ? के 
स्थान पर आधुनिक प्रतियों में जेते? पाठ है 
्रलङ्ार--'रूपक?--“सरोजपानि’ पद्‌ में. । “उत्प्रेज्ञा-'मानो' इस वाचक 
से। “विभावना द्वितोय' क्योकि 'सरोजपानि पसत टटस्यो' इसमें अपूण हेतु रूप 
कोमल हाथ से छूते ही कठोर धनुष दया है! 
छुप्पय [ ११ | 
डिगति उबि अति गुबि, सबै पब्त्रय समद्र सर। 
ब्याल बधिर तेहि काल विकल दिगपाल चराचर ॥ 
दिग्गयंद लरखरत, परत दसकंठ मक्खभर। 


सुरबिमान हिमभानु, भानु संघटित परस्पर । -4 


चौके बिरंचि संकर सहित, कोल कमठ अहि कलसल्यौ । 
अद्यांड खंड कियो चंड धुनि जबहिं राम सिवधनु दल्यो॥ 
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< शब्दार्थ--उबि = प्रथिवी | युर्विन्भारी । पन्त्रय-पर्डत । हिमभानु=चन्द्रमा | 


संघटित=टकरा गये | 

अर्थं -जत्र श्रीरामजी ने श्रीशिवजी का घनुष तोड़ा है, तब उसका प्रचण्ड 
शब्द ब्रह्माएड को फोड़ कर पार कर गया और उस शब्द के आघात से उस 
समय सारे पर्वतो, समुद्रों और तालाबों के साथ अत्यन्त मारी पृथिवी डगमगाने 
लगी । ( पाताल वासी ) सर्प बहिरे हो गये | चराचर ( जड़ चेतन ) जगत्‌ के 
साथ इन्द्र आदि आठो दिक्ाल व्याकुल दो उठे | दिग्गज लड़लड़ाने लगे । 
रावण सुल के बल गिरने लगा । देवताओं के विमान, चन्द्रमा और सूर्य आकाश 
में परस्घर टकराने लगे । शिवजी के साथ ब्रझाजी चौंक पड़े और वाराइ, कच्छुप 
एवं शेषजी भी कलमला उठे | 

विशेष--डिगति उर्बि '*?--.इस चरण में पृथिवी पर श्रीरामजी के 
बनुष तोड़ने का प्रभाव पड़ा | “ब्याल बबिर““*“दिग्गयंद“*” इन चरणों में 
पाताल की और चराचर के भार के साथ दियाजों की व्यवस्था है। 

सुर विमान 7 !--हस चरण में अ्न्तरिक्त पर आतङ्क-प्रकट किया गया है। 

चौके विरंचि "ब्रह्मलोक के ब्रझाजी, भूलोक पर कैलासवासी शिक 

कजी तथा पाताल के विष्णु-विअह वाराइ ओर कमठ आदि कहे गये इन पर भी 

बनुभङ्ग का प्रभाव इस प्रकार पड़ा; तथा-'भयो कठिन कोदंड-कोल्ाइल 
प्रलय-पयोद समान । चोंके सिब, बिरंचि दिसिनायक रहे मूँ दि कर कान ||” 
( गी० बा० ८८ ) । “भरे भुवन घोर कठोर रमि बाजि तजि मारग चले । 
चिक्करहि दिग्गज डोल महि श्रहि कोल कूरम कलमले ॥ सुर असुर सुनि कर 
कान दीन्हे सकल विकल विचारहीं । कोदंड खंड्यो राम तुलसी जयति बचन 
उचारहीं ॥?” ( मा० बा० २६० ) | 

इस छुन्द में भी श्रीरामजी का प्रताप कहा गया है। कि तीनों लोकों में 
आपके बलपूर्वक धनुभज्ञ का यश फेल गया; यथा--““महिं पाताल नाक जस 
व्वापा | राम्ररी सिय भंजेउ चापा ॥'” ( मा० बा० २६४ )। 
/. कवित्त | १२ ] 

लोचनाभिराम घनस्याम रामरूप सिसु, 

सखी कहें सखी सों तू प्रेमपय पालि, री। 
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बालक नृपालजू के ख्याल ही पिनाक तोरयो, 

मंडलीक-मंडली-प्रताप-दाप दालि री॥ 
जनक को, सीय को, हमारो तेरो तुलसी को 

सबको भावती हे है मैं जो क्यो कालि री । 
कौसिला की कोखि परतोषि तन बारिये री, 

राय द्सरत्थ की बलैया लीजे आलि री ॥ 


अर्थ--एक सखी दूसरी सखी से कहती हे कि अरी सखी ! श्रीरामजी के. 


इस नेत्र सुखदायक मेघवत्‌ श्याम रूप रूपी शिशु का तू प्रेम रूपी दूध से पालन 
कर | यहाँ पर आये हुए मंडलीक ( १२ राजाओं के अधिपति ) समूह के प्रताप 
बौर गव को चूण कर इस महाराजा दशरथजी के बालक ने क्रीड़ा रूप में एवं 

त्र से ही पिनाक धनुष तोड़ डाला है । मैंने जो तुझसे कल कहा था 
कि अब्र श्रीजनक महाराज का, श्रीसीताजी का, हमारा, तेरा और तुलसीदास 
का--सब का मनमाना होगा ( वही हुआ, एवं हो रहा है )। अरी आली ! अब 
श्रीकौसल्याजी की कोख पर सन्तुष्ट होकर अपना शारीर न्योछावर कर दो और 
महाराज दशरथजी की भी बलेया लो । 


विशेष--हस पद में श्रीरामजी पर वात्सल्य-निष्ठा वाली सखी के वचन हैं, 


यह इनके रूप रूपी शिशु को प्रेम रूपी दूध से पोषने की भावना करती है। 
भ्रीजानकीजी की शोभा पर भी ऐसा ही कहा गया है; यथा--“सखि सरद-बिमल- 
्धुत्रदनि बधूटी `` तुलसी निरखि सिय प्रेम बस कहैं तिय, लोचन-सिसुनह देहु 
अमिश्र घूटी ॥? ( गी० अ० २१ ) । 

बालक नपाल जू के'' 7; यथा--“ उठे राम रघुकुल-कल्न-केहरि गुरु- 
अनुसासन पाए || कोतुक ही कोदंड खंडि प्रभु, जय अर जानकि पाई ।” (गी० 
बा० ८६ ); बान आतुधानपति भूप दीप सातहूँ के, लोकप बिलोकत पिनाक 
भूमि लई हे | जोति लिंग कथा सुनि जाको अंत पाए बिनु आए बिधि हरि हारि 
सोई हाल भई हे ॥” ( गी० बा० ८४ ) | 

जनक को, सीय को'---?--भ्रीजनकजी की भावना यी कि ये मेरे जामा 
हों; यया-- मुनि तव चरन देखि कह राऊ । कहि न सकौं निज पुन्यप्रभाऊ।।” 
( मा०'बा० २१६ ); हस वचन में मुनि-प्रभाव से एवं श्रीरामजी के दिव्य विग्रह 
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से प्रतिज्ञापूत्ति होने और श्रीरामजी के जामातृ भाव से मिलने की आशा गर्भित 
है | 'सीय को!--श्रीजानकीजी ने पुष्प-वाटिका में ही श्रीरामजी को हृदय से वरण 
कर लिया या कि ये ही मेरे पति हों, गिरिजा ने स्पष्ट कर दिया था; यथा-“मन 
जाहि रॉचो मिलिदि सो बर सहज सुन्दर साँवरों ॥” ( मा० बा० २३६)। 
'इमारो, तेरो”--पुर-नारियों की भावना यह थी कि ये श्रीजानकीजी के पति होकर 
ब्याहे जायें और हम इस नाते का विविध सुख पावें; यथा--“सखि हमरे अति 
आरति ताते । कबहुँक ए आवहिं एहि नाते ॥” ( मा० बा० २२१ ); “पुरनारि 
सकल पसारि अंचल बिधिहि बचन सुनावदी । व्याहिआहु चारिउ भाइ यहि पुर 
इम सुमंगल गावहीं |?! ( मा० बा० ३१०); 'तुलसी-को?-श्रीगोस्वामीजी की 
भी अपनी युगल-उपासना पूर्ति भावना थी। वह धनुष तोड़ कर व्याह होने पर 
हो पूर्णं हो सकती है । 

'कौसिला की कोखि ` '-इन रानी और राजा ने बहुत पुण्य एवं तपस्या 
करके श्रीरामजी को प्राप्त किया है, जिनसे हम सबके मनोरय पूरे हो रहे हैं। 
अतएव इन पर निछावर होना एवं इनकी बलेया लेना कृतज्ञता है । कहा मी 

करै; यथा--“जनक सुङ्ृतमूरति बैदेही । दसरथ सुक्कत राम घरे देही ॥” ( मा० 
बा० ३०६ ); “परिजन सहित राय रानिन्ह कियो मजन प्रेम-प्रयाग । वुलसी 
फल ताके चारयो मनि मरकत पंकज राग ॥? ( यी० बा० २६ ) | कौसल्याजी 
की कोख पर शरीर निछावर कर उसे अत्यन्त अधिक महत्व दिया है । राजा 
की बलेया लेने का तात्पयं यह कि उनकी विष्न-बाधा मैं अपने ऊपर ले लू, वे 
सदा सुख से रहें । 

अलङ्कार-'तुलसी को? इसमें भाविक "अलङ्कार है क्योंकि ग्रन्थकार ने 
अेतायुग के भक्तों के युखसे भविष्य के अपने सम्बन्ध की पुष्टि की हे । 


[ १३] 


छै दूब दधि रोचन कनकथार भरि-भरि, 
आरति संवारि वर नारिं चली गाबतीं। 
लीन्हें जयभाल कर कंज सोहै जानकी के, 
“पहिराबो राघो जू को” सखियाँ सिखाबतीं ॥ 


4 
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तुलसी सुदित मन जनक नगर जन, 
माँकती झरोखे लागीं सोभा रानी पावती । 
मनहुँ चकोरी चारु बैठी निज-निज नीड, 
चंद्‌ की किरन पीवें, पलकें न लावती || 
अर्थ-- श्रेष्ठ ( सौभाग्यवती ) स्त्रियँ सोने के थालों में दूत) ददी श्रौर रोली 
मर-भरकर आरती सजाकर गाती हुई चलीं। श्रीजानकीजी के कर-कमल, 


हि 


जयमाला लिये हुए शोमा दे रदे हैं; उन्हें सखियाँ सिखाती हैं कि श्रीरघुनाथजी ' 


को पहना दो । श्रीतुललसीदासजी कहते हैं कि जनक नगर के रहनेवाले मन में 
प्रसन्न हैं, राजा जनक की रानियाँ झरोखो में लगकर झॉँकती हुईं शोभा पा रही 
हैं। मानों सुन्दर चकोरियाँ अपने-अपने घोसलों में बैठी हुई निमेष-रहित नेत्रों से 
चन्द्रमा की किरण पी रही हैं। 

विशेष--दूब दृधि रोचन”; यथा-- दि दुर्वां रोचन फल कूला । 
नव तुलसीदल मंगलमूला | भरि-भरि हेमथार भामिनी । गावत चलीं सिंधुर- 
गामिनी ॥? (मा० उ० २); “दल फल फूल दूब दघि रीचन जुवतिन्ह भरि-भरि 
थार लये | गावत चलीं.--'? ( गी० बा० हे )। ८ 

“लीन्हें जयमाल कर कंज''?; यया--“जयमाल जानकी जलज कर लई 
ह । सुमन सुमंगल सगुन की बनाइ मंजु, मानहु मदनमाली आपु निरमई 
है |"? ( गी० बा० ६४ ); “सोहत जनु जुग जलज सनाला | संसिहि सभीत 
देत जबमाला ॥? ( मा० बा० २६३ ) | 

'पहिराबो राघोजी को''''; यथा--“चतुर सखी लखि कहा बुझाई । 
पहिरावहु जयमाल सुहाई ॥” ( मा० बा० २६३ )। 

तुलसी मुदित मन ?; यथा--“पुरजन परिजन रानी राउ प्रमुदित, 
मनसा अनूप रामरूपरंग रई है ॥” ( गी० बा० ६४ ) । 

मनहुँ चकोरी '“ ?--यहाँ श्रीरामजी का मुखचन्द्र और छबि किरणों हैं । 
घोसलों के समान भरोखे हैं | 

अलङ्कार कर कंज? इसमें रूपक” है और 'मनहूँ चकोरी--? इस चरण 


में श्रनुक्तास्पदावस्तूतप्रेज्ञा! है; क्‍योंकि “चन्द 
; न्द्‌ की किरन? रूपी ८ बि! 
नहीं कही गई । दु छ 


थी 


छ) 
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SU id 
नगर निसान बर बाजे, च्योम दु'दुभी, 
विमान चढि गान के-के सुर नारि नाचहीं। 
जय-जय तिहुँ पुर, जयमाल राम उर, 
बरपें सुमन सुर, रुरे रूप राचहीं॥ 
जनक को पन जयो, सब को भावतो भयो, 
तुलसी मुदित रोम-रोम मोद माचहीं। 
साँवरो किसोर, गोरी सोभा पर त्रिन तोरी, 
“जोरी जियो जुग-जुग” जुबतिन्ह जाचहीं ।। 
अर्थ--जनक नगर में श्रेष्ठ निशान और आकाश में दुंदुभियाँ बज रही हैं । 
देवाङ्गनाएँ विमानों पर चढ़ी हुईं गा गाकर नृत्य कर रही हैं । तीनों लोकों में 
जय-जयकार हो रहा है, श्रीरामजी के हृदय पर जयमाला सुशोभित है, देवगण 
फूलों की वर्षा कर रहे हैं और श्रीरामजी के सुन्दर रूप पर मुग्ध हो रहे हैं । 
श्रीजनकजी की प्रतिज्ञा ने विजय पाई ( पूरी हुई ) और सब्र लोगों की कामनाएँ 
पूरी हुईं । अतः, श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि वे सब आनन्दित हैं, उनके रोम- 
रोम में आनन्द छा गया है। उन शयामवण किशोर अवस्था बाले श्रीरामजी 
र गौरवर्णा किशोरी श्रीजानकीजी की शोभा पर तूण तोड़-तोड़ कर युवतियाँ 
( अपने-अपने इष्टदेवों से ) याचना करती हैं कि यह जोड़ी जुग-चुग जीवित रहे | 
विशेष---नगर निसान” ”--निशान र दुंदुभि नगाडे के ही भेद हैं 
नगर में पहले निशान बजना कहा गया; क्योंकि ये लोग समीप हैं, पीछे इनके 
बार्जो को सुनकर देवगणों ने आकाश में बजाया है; यथा--“पुर अरु ब्योम 
बाजने बाजे |” ( मा० बा० २६४)। पुर नारि नाचहदी-देवाङ्गनाओं 
का ही नाचना कहा गया है, नगर की वेश्याश्रों का नहीं, यह मर्याद-सँ भाल है । 
जयःजय तिहुँ पुर *-जयमात्र पड़ने पर तीनों लोकों के निवासियों 
३ ने जयजयकार किया है; यथा- “पुर किन्नर नर नाग मुनीसा । नय-जय-जय 
कहि देहिं असीसा ॥ नाचहिं गावहिं बिबुघ बधूटी | बार-बार कुसुमांजलि 
छूटी ॥” ( मा० बा० २६४ ) । , 
साँवरो किसोर गोरी सोभा पर ठन तोरी”; यथा--“राजति राम 
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¢ ५ 


जानकी जोरी । स्याम-सरोज जलज सुंदर वर, दुलहिनि तड़ित-बरन तन गोरी ॥ 
मुदित जनक रनवास रहसत्रस, चतुर नारि चितवहिं तृन तोरी ॥?? ( गी० बा० 
१०३); तृण तोरती हैं, जिससे दृष्टि दोष ( नजरि) न लगे । पुनः जोड़ी के चिर- 
जीवन की भावना एवं इष्ट से याचना करती हैं, यह वात्सल्य प्रीति की वृत्ति है। 


[ १४ | 
भले भूप कहत भले भदेस भूपनि सा 
“लोक लखि बोलिये पुनीत रीति भारिखी”। 
जगदंबा जानकी, जगत पितु राम भद्र, 
जानि, जिय जोवो, ज्यों न लागे मुँह कारिखी ॥ 
देखे हैं अनेक ब्याह सुने हैं पुरान बेद, 
बूझे हैं सुजान साघु नर नारि पारिखी। 
ऐसे सम समधी समाज न बिराजमान, 
राम से न बरु दुलही न सीय-सारिखी॥ 
शब्दाथ--मारिखी ( आर्षी ) = श्रायोँचित, ऋषियों की स्मृति रीति । 
अथ--श्रच्छे राजा लोग भद्दे (भोंढ़े ) राजाओं से अच्छी भाँति समभा 
कर बहते हैं कि समाज को देखकर ऋषियों की निर्धारित रीति से बात कीजिये । 
श्रीजानक्रीजी को जगत्‌ की माता और कल्याण स्वरूप श्रीरमजी को जगतूके 
पिता जानकर, हृदय में ऐसा बिचार कर देखो, जिससे मुख में ( पाप दृष्टि से 
देखने के कारण ) कालिख ( स्याही ) न लगे । हमने अनेक ब्याह देखे हैं 
श्रर वेदःपुराण ( में अनेक व्याह ) सुने हैं तथा उन प्रवीण साधुओं से भी 
पूछे हैं, जो नर-नारियों के परखने ( परीक्षा करने ) वाले हैं। परन्तु ऐसे समान 
समघी और समाज कहीं उपस्थित नहीं हैं और न श्रीरामजी के समान दूल्हा 
एवं श्रौजानकीजी के समान दुल्लहिन ही कहीं है | 
विशेष--भल्ले भूप “7 ?-स्वयंबर में आये हुए साधु राजा कहते हैं कि 
वहाँ घमांत्मा राजा जनक का समाज हे, यहाँ शिष्ट लोग विराजमान हैं । अतः, .. 
मर्यादा से बातें कोजिये। ऋषियों की निर्धारित पवित्र रीति तो यह है कि 
अत्यन्त तेजस्वी को देखकर उनमें देवबुद्धि करनी चाहिये । इन थीराम-जानकी 
के अलौकिक तेज एवं प्रभाव को देखकर इन्हें जगत्‌ के माता और पिता सम- 
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कना चाहिये; यथा--““यह सुनि अबर महिप मुसुकाने । घरम सील हरि मगत 
सयाने ॥| “सिख मारि सुनु परम पुनीता । जगदंबा जानहु जिय सीता | 
जगत पिता र्घुपतिहिं बिचारी | भरि लोचन छबि लेहु निहारी ।। सु'दर सुखद 
सकल गुनरासी । थे दोउ बंधु संभु उर बासी ॥? ( मा० बा० २४५ ) | 


'देखे हैं" ' 'ऐसे सम समधी "ब्रह्मा की सृष्टि में प्रायः सभी सुष्ट 
पदार्थ अनन्त हैं | परन्तु ये समघी, समाज एवं वर-दुलहिन तो अपने समान 
स्वयं हैं | अतः, ये जगत्‌ की प्राकृत सृष्टि के नहीं हैं; दिव्य धाम के दिव्य पुरुष 
हैं; यथा--“एक कहहिं ये सहज सुहाए। आपु प्रगट भए बिधि न बनाए ॥ 
जहँ लगि बेद कही बिधि करनी । श्रवन नयन मनगोचर बरनी | देखहु खोजि 
भुवन दस चारी । कहुँ अस पुरुष कहाँ असि नारी ॥ इन्हहिं देखि बिधि मन 
अनुरागा | परतर जोग बनावइ लागा ॥ कीम्ह बहुत श्रम ऐक न आए ।|?? 
( मा० अ० ११६ ) | 

देवताओं ने भी ऐसा ही कहा है; यथा--“जग ब्िरंचि उपजावा जब तें। 
देखे सुने ब्याह बहु तब तें | सकल भाँति सम साज सामाजू। सम समधी देखे 

क हम आजू || देवगिरा सुनि सुंदर साँची | प्रीति अलौकिक ढुहुँ दिसि माची ॥” 
( मा० बा० ३१९ )। 


किष्किधा में प्रथम समागम पर श्रीहनुमानजी ने श्रीराम-लक्ष्मण के दिब्य 
विग्रह पर ऐसा ही ्रनुमान किया है | दिव्य मान कर ही विप्र रूप से भो प्रणाम 
किया है | उस प्रसंग से यह स्पष्ट है । 

पुराण-रत्न विष्णुपुराण में महषिं पराशर ने भी ऐसा ही लिखा है; यथा-- 
“त्वं माता सर्वलोकानां देवदेवो हरिः पिता । त्वयैतद्विष्णुनाचास्बर जगद्वयाप्तं 
चराचरम्‌ ॥”? ( १।६।१२६ ); श्रर्थात्‌ ( इन्द्र ने श्रीजी की स्तुति में कहा है- ) 
आप सब ल्लोकों की माता हैं और देव-देव हरि पिता हैं, आप ओर विष्णु से 

#चराचर जगत्‌ व्याप्त है ( श्रीजी भीसीताजी से श्रौर बिष्णु भगवान्‌ श्रीरामजी से 

अभिन्न हैं, तत्वतः एक हैं ) । 

इस प्रकार साधु राजाओं ने मूख राजाओं को समभाया हे | 

्रलङ्का-'उपमान-वाचक-घमं लुप्तोपमा?-अंतिम चरण में | 
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। ४ 
[ १६] 
बानी-बिधि गौरि-हर सेसहू-गनेस कही, 
सही भरी लोमस-भुसुडि बहुबरिखो । 
चारि दस भुअन निहारि नरनारि देखे, 
नारद को परदान नारद सो परिखो ॥ 
तिन्ह केही जग में जगमगत जोरी एक, ॥ 
दूजो को कहैआ ओ सुनेआ चबन्चारिखो। ४ 
रमा रमारमन, सुजान हनुमान कही, 
। “सीय-सी न तीय न पुरुष राम-सारिखो ”॥ 
अथ--सरस्वतोजी, ब्रह्माजी, पार्वतीजी, शिवजी, शेषजी और गणेशजी ने 
कहा है; तथा बहुत बधों की श्रायुवाले चिरञ्जीवी श्रीलोमशजी एवं श्रीकाकभुण्डी- 
जी न भी इसे प्रमाणिक मान लिया है । जिन श्रीनारदजी से कहीं परदा नहीं 
हे ओर जिनके सामान कोई दूसरा खी-पुरुषों का परखनेवाला नहीं है; उन्होंने 
भी चोदहो भुवनों के समस्त नर-नारियों को देख कर यही कहा है कि जगत्‌ में एक 
( श्रीसीता-राम की ) ही जोड़ी ( सत्र से अधिक ) जगमगा रही है । इन सबसे ... 


बढ़कर और कौन चार श्राँखोंवाला ( अधिक विचारवान ) कहने सुननेवाला है ! 
श्रीलक्ष्मीजी, श्रीमन्नारायण भगवान्‌ तथा सुजान ( तत्वज्ञ ) श्रीहनुमान्‌जी 
ने कहा हे कि श्रीसीताजी के समान खत्री और श्रीरामजी के समान पुरुष 
( कहीं ) नहीं है । 

विशेष--बानी विधि“?--सरस्वती सब की वाणी की प्रकाशिका है। 
इससे इसे प्रथम कहा गया है| ब्रह्माजी वेदवक्ता हैं, श्रीपाबतीजी साक्षात्‌ 
त्ह्मविद्य सरूपा हैं; यथा-स तस्मिन्नेवाकाशे खियमाजगाम बहुशोभमाना- 
मुमा _ हैमबतीं ता “ होवाच किमेतद्‌ यक्षमिति |” ( केन० ३।१२ ); अर्थात्‌ 
तै इन्द्र उसी आकाश देश में ( यच्च के स्थान पर ही ) अत्यन्त सुम्द्री देवी 
हिमाचल पुनी उमा के पास आ पहुँचे ( और ) उनसे ( आदरपूर्वक ) यह बोले. 
( देवि | ) यह दिव्य यच्च कौन था! इस श्रुति में ब्रह्म विद्या ही उमा रूप में 
कही गई है । शिवजी शानी हैं, शेषजी कवियों में शिरोमणि हैं श्रौर गणेशजी 
विद्या वारिधि बुद्धि विधाता? हैं | इन सबने एक स्वर से कहा है कि सारे जगत्‌ 
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में एक श्रीसीताराकजी की ही जोडी सर्वोपरि जगमगा रही है; यथा--“सुषमा-- 

सुरभि सिंगार छीर दुहि मयन श्रमिश्र-मय कियो है दही, री । मथि माखन सियराम 

सँवारे, सकल भुवन-छुबि मनहुँ मदी, री | वुलसिदास जोरी देखत सुख सोमा 
भ्रतुल न जाति कही री | रूप रासि बिरची बिरंचि मनो, सिला लवनि रति काम 
ज्ञी री ॥” ( गी० बा० १०४); “राम समान राम निगम कहे |” ( मा० 

३।९६.१ ) | “जौ पटतरिञ्र तीय सम सीया | जग अस जुवति कहाँ कमनीया ॥” 
र ( मा० बा० २४६ )। 

'सही भरी लोमस-भुसु'डि''?-इन बहुत कल्पो की सृष्टि के द्रशश्रों ने 
भी उपयुक्त बात में स्वीकृति दी है, यह प्रत्यक्ष साच्ची के प्रमाण हैं । 

'चारि दस सुवन” ?-श्रीनारदजी चौदहो मुउनौं में विचरा करते हैं, 
ओर सवेज्ञ हैं तथा ख्तरी-पुरुषों के लक्षण भी जानते एवं देखते हैं; यथा-- 
“त्रिकालज्ञ सर्वज्ञ तुम्ह, गति सबंत्र तुम्दारि । कहहु सुता के दोष-शुन, सुनिवर हृदय 
ब्रिचारि |” ( मा० बा० ६६); “आनि देखाई नारदहि, भूपति राजकुमारि | 
कहहु नाथ गुन-दोघ सब, एहि के हृदय ब्रिचारि ॥” ( मा० बा० १३० ); 
तथा-- सुमिरि सीय नारद बचन, उपजी प्रीति पुनीत ।” ( मा० बा० २२६ ); 
इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि श्रीनारदजी का किसी के यहाँ परदा है और वे 
लक्षण-विचार में भी निपुण हैं । 

“चख चारिखो'-यह “चख-चारिको' का रूप है, तुक्ान्त के लिये “को” 
को "खो? कर दिया गया है । 

(रमा रमारमन सुजान'-'? ; यथा-“इरि हित सहित राम जब जोहे । 
रमा समेत रमापति मोहे ॥” ( मा० बा० ३१६ )। भ्रीहनुमानजी को सुजान' 
विशेषण भी दिया गया है; क्योंकि ये इस विषय में सत्र से अधिक जानते हैं । 

होने वाल्मीकीय सुन्द्रकाणड गे ३५ श्लोक ३-२१ में श्रीरामजी के सवः 
लोकोत्तर श्रेष्ठ लक्षणों का श्रीजानकीजी से वर्णन किया है | श्रीसीताजी के शील 
» आदि का वर्णन भी इन्होंने वाल्मी० ५।५६।२-५ में वैसा ही लोकोक्तर किया है। 
सीय सी न तीय न पुरुष राम सारिस्रो;--ऊपर पद १५ के अंत में 

“राम से न बर'"? इसके विशेष में उदाहरण लिखे गये । तथा--“देवतियङ 
मनुष्यादौ पुन्नामा भगवान्हरिः | ख्रीनाम्नी श्रीश्वविशेया नानयोजिंद्यते परम्‌ ||? 
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( वि० पु० १।८।३५. )? अर्थात्‌ देव, तिर्यक और मनुष्य आदि ५ पुरुष वाची 
भगवान्‌ हरि हैं और ख्रीवाची श्रीजी हैं, इनसे परे और कोई नहीं है । 


/ परशुराप-पराजय-प्रसंग 
[ १७ ] ४ 


भूप मंडली प्रचंड चंडीस कोदंड खंड्यो, हु > 
चंड बाहुदंड जाको ताही सों कहतु हौं । 
कठिन कुठार धार धारिबे की धीरताहि, 
बीरता बिदित ताकी देखिये चहतु हों । 
तुलसी समाज राज तजि सो बिराजो आजु, 
गाजो गजराज मृगराज ज्यों गहतु हौं । 
छोनी मैं न छाड्यो छप्यो छोनिप को छौना छोडो, 
छोनिप छपन बाँको बिरद बहतु हों । 
अर्थ-[श्रीपरशुरामजी ने कहा] राजाओं की मण्डली में जिसने शिवजी 
का प्रचण्ड धनुष तोड़ा हे और जिसके बड़े प्रचण्ड भुज दण्ड हैं, मैं उसीसे र 
कहता हुँ । में अपने कठोर कुठार की धार का धारण ( सहन ) करने की उसकी 
धीरता रर प्रसिद्ध बीरता देखना चाहता हूँ । ( ोतुललसीदासजी कहते हैं कि ) 
वह राजाश्रों का समाज छोड़कर आज पथक्‌ बिराजमान हो जाय, गर्जते हुए 
गजराज ( हाथी ) के समान उसको मैं सिंह के समान अभी पकड़ता हूँ । सेने 
पृथिवो पर छिपे हुए राजा के छोटे बच्चे को भी नहीं छोड़ा; मैं राजाओं का 
नाश करने की उत्कृष्ट विरुद ( कीर्ति ) षारण किए हुए हूँ । 


# आधुनिक प्रतियों में इसके पहले 'वूलह भ्रीरघुनाथ बने -*-? यह सबैया 
१७वें पद पर है, परन्तु श्रीभागवतदास की प्रामाणिक प्रति में यह नहीं है । 
श्रोर-श्रौर प्राचीन प्रतियों में भी यह नहीं है । अतः, क्षेपक है, उसकी रचना भी-..# 
अन्थकार की-सी नहीं जान पड़ती । उसके बिना धनुभंज्ञ के साथ ही परशुराम- 
पराजय-प्रसंग भी रामचरितमानस के समान आ जाता हे | इन कारणों से 
मैंने भी उसे दपक ही माना है। 
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बिशेष--भूप मंडली''--प्रचंड चंडसि कोदंड?; यथा- “सोइ पुरारि 
कोदंड कठोरा | राज समाज आज जोइ तोरा ॥” ( मा० बा० २४६ ); “कमठ 
पीठि पवि कूट कठोरा । नरप समाज महँ सिव धनु तोरा |? (मा० बा० ३३६) । 

“चंड बाहु दंड जाको'- प्रचण्ड घनुष का तोड्नेवाला अवश्य प्रचण्ड 
बाहुदंड वाला होगा; यथा--“'भंजेड चाप दाप बढ़ बाढ़ा | अहमिति मनहुँ जीति 
जग ठाढ़ा ॥? ( मा० बा० २८२ ); तथा--“चंड बाहुदंड बल चंडीस-कोदंड 
खुंड्यो' ` `?? ( पद्‌ २१ ) 

“देखिये चहतु हो'--यह प्रसंग वाल्मीकीय रामायण के अनुसार है; 
यथा--“राम दाशरथे वीर बीर्य ते श्रयतेऽद्भतम्‌ । घनुष! भेदनं चेव निखिलेन मया 
श्रतम्‌ ॥१॥ तदद्भुतमचिन्त्यं च भेदनं घनुषस्तथा । तच्छ्ल्वाइमनुप्रातो पनुग्रह्म परं 
शुभम्‌ ॥२॥ तदिदं घोरसंकाशं जामदग्न्यं महृद्धनुः । पूरयस्व शरेणेव स्वबल 
दशयस्व च ।।३॥ तदहं ते बलं दष्ठा घनुषऽप्यस्य पूरणे । इंद्ुदधं प्रदास्यामि 
वीयश्लाष्यमहं तव ॥४॥” ( बाल० सगं ७५ ); अर्थात्‌ हे दशरथ पुत्र राम ! 
हे बोर ! तुम्हारा अद्भुत पराक्रम मैंने सुना हे और शिव-घनुष तोड़ने का सारा 
ृत्तान्त मी मैंने सुना है ॥१॥ उस घनुष का तोड़ना अद्भुत श्रौर श्रचिन्त्य है, 


- यही सुनकर तथा दूमरा उत्तम घनुष लेकर मैं आया हूँ ॥२॥ श्रच मेरे इस महान्‌ 


भयानक जामदग्न्य घनुष पर बाण-चढ़ाओ्रो ओर अपना बल दिखाओ ॥३॥| इस 
धनुष के चढ़ाने पर में तुम्हारा बल देखूगा, तत्र तुमसे इन्द्र युद्ध करूँगा; क्योंकि. 
मै तुम्हारे बल की प्रशंसा करता हूँ । 

समाज राज तजि सो बिराजै आजु; यथा--“सो प्रिलगाउ बिहाइ 
समाजा । नत मारे जैहहिं सब राजा ||? ( मा० बा० २७० ); भाव यह कि 
वह विशेष पराक्रमी है, साधारण राजाओं के समाज में उसकी शोभा नहीं है। 
अतः, इस समाज से प्रथक्‌ होकर वह विराजमान हो, सब कोई देखें और उसकी 
प्रशंसा कर । आज वह कुछ चण इस कमं ( धनुमंङ्ग ) का यश प्राप्त कर ले, 
फिर तो मैं-“गाजो गजराज' * 

अथवा, राजसमाज ही उसे छोड़ कर प्रथक विराजमान हो, तभी सब की 
कुशल है, अन्यथा “गेहूँ के साथ घुन भी पिसेंगे'। “बिराजै? इस पद से सूचित 
करते हैं कि औरों पर मेरा कोप नहीं हे। अतः, राजसमाज प्रसन्न होकर रहे | 


नि कवितावली | 

I 
“राज” पहले का-सा आज कोप नहीं है, आज केवल घनुष तोड़ने वाले /- 
“पर ही कोप है । 


'गाजो गजराज मृगराज ज्यों गहतु हौ--देखो, अभी में उसे वैसे 
ही दबोच लूँगा, जैसे गर्जते हुए मतवाले गजेन्द्र को सिंह झपट कर मार डालता 
'है। गाजो गजराज--गजेन्द्र का गर्जना सुन कर सिंह को क्रोष होता है, वह 
दौड़ कर गजेन्द्र को घर दबोचता है । वैसे ही धनुभंज्ञ का शब्द सुन कर मैं 
दौड़ा हुआ आया हूँ; यथा--“काल कराल त॒पालन के धनुभंग सुने फरसा लिये `~ 
घाये |? ( पद २१ ); “तिहि अवसर सुनि सिव घनु भंगा । आयउ भ्गुकुत्न 
कमल पतंगा ॥? ( मा० बा० २६७ ) । “मुगराज ज्यों गइठु हों |? यथा--“'जथा 
मत्त गजगन निरखि, सिंह किसोरहि चोप |” ( मा० बा० २६७ ); “जिमि 
करिनिकर दलइ मृगराजू।? ( मा० अ० २२६ ) । आधुनिक प्रतियों में “गाज्यो 
मृगराज गजराज ज्यों गहतु हों?? ऐसा पाठ है ) परन्तु भागचतदास की प्राचीन 
ग्रति में 'गाजो गजराज मृगराज ज्यों गइतु हों? ऐसा पाठ है। मेरे विचार में 
यही समीचीन है । इस कर्म की पुष्टि के लिये आगे अपनी कीर्ति कहते हैं-- 


'छोनी सैं न छाड्यो "; यथा--“भुज बल भूमि भूप बिनु कीन्हीं । _ 


बिपुल बार महिदेवन्ह दीन्हीं | गर्भन्ह के अर्भक दलन, परसु मोर अत 
घोर ||” ( मा० बा० २७१-२७२ ) | तथा--“त्रिःसस्तकृत्वः पृथिवीं कृत्वा 
नि.क्षत्रियां पुरा । जामदन्यस्तपस्तेपे महेन्द्रे पर्वतोत्तमे ॥ तदा निःक्षत्रिये लोके 
भागवेण कृते सति । ्राह्णान्दत्रिया राजन्सुतार्थिन्योऽभिचक्रमुः |? ( महा ० 
आदि ६४।४-५ ); अर्थात्‌ पूर्व काल में परशुरामजी इस भमंडल को इक्कीस बार 
चत्रियों रहित करके महेन्द्र पर्वत पर तप करने लगे । हे राजन्‌ ! जब परशुः 
रामजी के द्वारा पृथिवी क्षत्रिय-रहित हो गई, तब क्षत्रियों की ख्रियाँ सन्तान की 
इच्छा से ब्राह्मणों की उपासना करने लगीं | ( त्रतशील ब्राह्मणों ने उनमें ऋतु- 
काल में गर्माधान किया, इससे फिर से क्षत्रिय जांति बढ़ कर पूणं हुई, उन्हीं 
नाझणों का गोत्र चला ) | 


mt 


'छोनिप छपन बाको बिरुद” ; यथा- “चाप सुवा सर आहुति 
जानू । कोप मोर श्रति घोर कसानू।। समिधि सेन चतुरंग सुहाई । महा महीप 


सिश्चान्त-तिलक ३१. 


भये पसु आई ॥ में एहि परसु काटि बलि दीन्हैं | समर जग्य जप कोटिक कीन्ह || 
मोर प्रभाउ ब्रिदित नहिं तोरे ।” ( मा० बा० २८३ ); इत्यादि | 
अलङ्कार-“बृत्यानुप्रास' --'छोनी में ***” इस चरण में । 'रौद्र रस! इस 
पूरे पद में है। 
[ १5 | 
निपट निदरि बोले बचन कुठार पानि, 
क सानी त्रास औनिपन मानो मौनता गही । 
रोषे माषे लखन अकनि अनखोही बातें, 
तुलसी बिनीत बानी बिहँसि ऐसी कही ॥ 
“सुजस तिहारो भरे स्ुञ्नन भ्रृगुतिलक, 
प्रगट प्रताप आप कही सो सबै सह्दी। 
दूल्यो सो न जुरे गो सरासन महेस जू को, 
` रबरी पिनाक में सरीकता कहा रही॥ 
अथ--जब परशुरामजी ने नितान्त निरादरपूर्वंक वचन कहे, तब राजा 
लोगों ने ऐसा भय माना (और चुप हो गये ) मानों उन्दने मोन ब्रत धारण 
ककर लिया दो। परन्तु, उनकी क्रोध से भरी बातें सुनकर श्रीलक्ष्मण्जी ्रप्रसन्न 
हुए और जोश ( लड़ाई की उमंग ) में भर गये । श्रीतुल्लसीदासजी कहते हैं कि 
उन्होंने हँस कर ऐसे नम्र वचन कहा । “हे झगुकुल तिलक ! आपके सुयश से 
( चौदहों ) भुवन भरे हुए हैं; आपने जो अपना प्रसिद्ध प्रताप कहा है, वह सब 
ठीक है। परन्तु, जो शिवजी का घनुष टूट गया; वह तो अब्र नहीं ( ही) 
जुडगा, ( यह तो बताइये ) इस पिनाक घनुष में क्या श्रापका साझ ( हिस्से- 
दारी ) था १ ( फिर आप व्यर्थ क्रोध क्यों करते हैं १ ) ।” 
विशेष--“निपठि निदरि बोले  '--घनुष तोड़ने वाले का अत्यन्त निश 
द्र करके बोले थे--“गाजो गजराज मृगराज ज्यों गहतु हों? यह ऊपर पद में स्पष्ट 
_ है | तथा-'छोनी मैं न छॉड़घो""'? इसमें राजवंश मात्र का ्रन्यन्त निरादर हे | 
> मानी त्रास औनिपन'"} यथा-“देखि महीप सकल सकुचाने । 
नाज झपर जनु लवा लुकाने ||” ( मा० बा० २६७ ) | “श्रति डर उतर देत 
बृप नाहीं |” ( मा० बा० २६६ )। 


३२ कवितावली 


“रोषे माषे लखन '"*'--इसमें “माघे? पद संस्कृत के “म? का रूप ई, 
इसका यहाँ अप्रसन्नता अर्थ दै । “रोष” का भी यहाँ जोश श्र्थ दै । अपने इष्ट 
श्रीरामजी का श्रपमान समझ कर श्रालक्ष्मणजी को अप्रसन्नता और जोश हुआ, 
तब बिहँस कर परशुराम के क्रोध का निरादर किया; क्योंकि स्वामी के अपमान 
का प्रतिकार करना था, यथा--“सुनि पुनि बचन लखन मुसुकाने । बोले परसु- 
बरहि अपमाने ॥? ( मा० चा० २७० ) | बिनीत बानी! गुरु श्रीविश्वमित्रजी 
एवं इष्ट देव श्रीरामजी के पास हैं, इससे रुष्ट होने पर भी नम्र वचन ही कहा } 


'लुजस तिहारो' ' इस प्रसिद्ध प्रताप का मुझे कुछ भय नहीं है। मै 


भी जानता हूँ, पर उसकी मुझे चिन्ता नहीं है । 

ट्ल्यो सो न जुरंगो “9 यथा--' टूट चाप नहिं जुरहि रिसाने । बैठिश्र 
होइहि पाय पिराने ॥?? ( मा० बा० २७७ ) | भाव यह कि वह तोड़ कर फेंक 
दिया गया है। क्रोध करने पर नहीं जुड़ाया जायगा । अतः व्यर्थ पाँव न पटकिये, 
बैठ जाइये । इस प्रकार अपनी निर्मीकता कही । 

राबरी पिनाक में सरीकता कहा रही ।--यह घनुष शिवजी का है, 
उन्होंने ही देवरात जनक ( वत्तमान जनक शीरध्वज के पूवज ) को दिया था । 
अतः, यह जनकजी का था, इन्होंने प्रतिज्ञा कर तोडवा डाला । । आपका इसमें 
कौन-सा भाग है; जिसके लिये यहाँ आकर क्रोध करते और पाँव पटकते हो । 
शिवजी आपके गुरु हैं ्रोर जनकजी के भी गुरु (पूज्य ) हैं। गुरुजी ने जो 
वस्तु जिस शिष्य को दे दी, वह उसकी ही हो गई | उसके लिये लड्ने का आप 
( दूसरे शिष्य ) का कोई अधिकार नहीं है; तथा--“येहि घनु पर ममता केहि 
हेत्‌ | ( मा० बा० २७० )। 

सत्त गयंद-सवैया | १६ } 


Cw (७ 
गभ के अभक काटन को पटु घार कुठार कराल है जाको । 
¢ कै हौं oN 
सोई हों बूझत राजसभा धनु कै दल्यो? ? हों दलि हों बल ताको ॥ 
लघु आनन उत्तर देत बड़ी, लरिहे मरिहे करिहे कछु साको । 


गोरो गरूर गुमान भरो कहो कौसिक छोटो-सो ढोटो है. काको ॥ -८7 | 


अर्थ--( परशुरामजी ने कह-- ) जिसके भयङ्कर कुल्हाडे की घार गर्भ 
के बालकों को भी काटने में निपुण हे, वही मैं, इस राज-समाज से पूछता हूँ 


| 
| 
| 


डे सिद्धान्त-तित्ञक ३३ 


कि “धनुष किसने तोड़ा है १? उसके बल का मैं नाश करूँगा | छोटे मुँह से 


बड़े-बड़े उत्तर देता है, क्या यह लड़ कर और मर कर कुछ स्थायी यश प्राप्त 
करेगा ? हे कौशिक श्रीविशवामित्रजी ! यह गोरे वर्ण का घमंड और गर्द से भरा 
हुआ छोटा-सा लड़का किसका है १ 
विशेष--“गर्भे के अ्भेक'?; यया--“गर्भह के अर्भक दलन परसु मोर 
अति घोर |? ( मा० बा० २७२ )। “धनु कै दल्यो हौँ ` "१; यथा--“सुनहु 
७ राम जेहि सिव घनु तोरा । सहसबाहु सम सो रिपु मोरा ॥ ( मा० ब्रा० २७० ) | 
उत्तर देत बढ़ो'--उपयुक्त 'रावरी पिनाक में सरीकता कहा रही? यही 
बड़ा उत्तर है; क्योंकि इसका प्रति-उत्तर परशुरामजी से नहीं बना | श्रीलदमणजी 
ने दो प्रश्‍न किये थे- १ “हु धनुही तोरी“? २ एहि धनु पर ममता" "`? इनमें 
पहले का उत्तर तो “घनुहीं सम त्रिपुरारि धनु ` `का कह कर दिया है, पर दूसरे 
का नहीं बना । थोड़ी अबस्था का देखकर लघु ग्रानन? कहा है | 


'लरिहे मरिहे***--यदि लड़ेगा तो तुरत मरेगा, पर इतने साहस पर भी 
इसे कुछ यश होगा ही, क्योंकि मेरे सामने कोई राजा देख भी नहीं सकता, 
यह लड़ने पर बड़ा साहसी गिना जायगा, यह यश पावेगा क्या १ मुनि को इसमें 

तक सन्देह है, इससे कहते हैं कि यह बाल-चपलता से ही ऐसा कहता हो, मेरे 
पराक्रम को न जानता हो तो कौशिक मना कर दें | 

गोरो गरूर-गुमान भरो”?-गौरवर्ण पित्त प्रधान प्रकृति के होते हैं, 
इससे गरूर-गुमान दोना युक्त हे। अन्यत्र गरूर और गुमान पर्यायी भी माने 
जाते हैं, पर यहाँ साथ आए हैं। गरूर अभिमान ( घमंड ) के अर्थ में हे, 
और शुमान गर्व के अर्थ में है; यथा-“अहमिति मनहुँ जीति जग ठाढ़ा |”? 
( मा० बा० २८२); तथा--“कल्पान्त न नास गुमान असा।” ( मा० 
उ० १०१ ) | 

श्रागे विश्वामित्रजी का उत्तर है-- 


0 ु कवित्त [ २० ] 


सख राखिबे के काज राजा मेरे संग दिये, 
जीते जातु धान, जो जितैया बिबुधेप्त के । 


३४ कवितावल्ी 


> 


गोतम की तीयतारी, मेटे अघ भूरि भारी, 

लोचन अतिथि भये जनक जनेस के॥ 
चंड बाहुदंड बल चंडीस कोदंड खंड्यो, 

च्याही जानकी जीते नरेस देस-देस के । 
साँबरे गोरे सरीर, धीर महाबीर बड़े, 

नाम राम-लखन कुमार कोसलेस के ॥ 


अर्थ ( श्रीविश्वामित्रजी ने कहा-- ) यज्ञ-रक्षा करने के लिये राजा»... 


दशरथजी ने इन्हें मेरे साथ कर दिया या; इन्होंने ऐसे-ऐसे राक्नसों को जीता 
हे जो इन्द्र को भी जीतने वाले थे। इन्होंने गौतम मुनि की खी अहल्या को 
तार दिया है और उसके बहुत बड़े भारी पाप का नाश कर दिया है। श्रब राजा 
जनक के नेत्रों के अतिथि हुए ( दर्शन दिये आये ) हैं । इन्होंने अपने प्रचण्ड 
भुजदण्डों के बल से चण्डीपति श्रीशिवजी के धनुष का खण्डन किया है ओर 
( इसी सम्बन्ध में.) देश-देश के राजाओं को जीत कर श्रीजनकपुत्री सीता को 
ब्याह लिया दै । इन साँवले और गोरे शरीर वाले बढ़े घेयवान्‌ एवं महावीर 
( दोनों भाइयों ) का नाम राम और लक्ष्मण है, ये अयोध्या-नरेश राजा दश- 


रथ के राजकुमार हैं । नली 


विशेष--'मख राखिबे के काज'' --यहाँ घमवीरता और युद्धवीरता 
कही गई है । छुः दिन और रात दोनों भाइयों ने यज्ञ की रक्षा की है और फिर 
सरल युद्ध करके भारी-भारी इन्द्र-विजयी राक्षसों का नाश किया है। 

“गौतम की तीय तारी '--इसमें ईश्वरता का प्रभाव प्रकट किया है; 
चरण थल स्पशे करा उसके परपति-संसर्ग के मारी पाप का नाश किया हैं; 
यथा-- सिखि इन्द कहँ कोउ-कोउ अस कहहीं । बड़ प्रभाव देखत लघु अही ।। 
परसि जासु पद-पंकज धूरी। तरी अहल्या कृत अघ भूरी ॥?? ( मा० बा० 
२२२ ); “मुनि तिय तरी लगत पग धुरी । कीरति रही भुवन भरि पूरी |? 
( मा० बा० ३५६ ); “सिला छोर छुवत अइल्या भई दिव्य देह, गुन पेखे 


पारस के पंकरुह पाय के ॥” ( गी० बा० ६५ )। इ 


लोचन अतिथिः" ?--श्रीजनकजी ऐसे महान्‌ विरक्त ने भी इन्हें अपने 
नेत्रों का अतिथि ( प्रिय-पाहुन ) बनाया है; इनकी छवि पर मुग्ध होकर उन्होने 
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डँ 
चिर-अभ्यसित ब्रह्मानन्द का भी त्याग कर दिया है यथा--“देखे रामलखन 


00 


निमेषे विथकित भइ, प्रानहु ते प्यारे लागे बिनु पहिचाने हैं | ब्रह्मानन्द हृदय 
दरस सुख लोयननि अनुभये उभय सरस राम जाने हैं |? ( गी० बा० ५६ )। 
श्रीजनकजी ने स्त्रयं कहा है; यथा--'ब्रह्म जो निगम नेति करि गावा | उभय 
बेष घरि की सोइ आवा ॥ सहज बिराग रूप मन मोरा । थकित होत जिमि द 
चकोरा ॥ ताते प्रभु पूछ सतिभाऊ । कहहु नाथ जनि करहु दुराऊ ॥ इन्दहि 
बिलोकत अति अनुरागा | बरबस ब्रह्मसुखहि मन त्यागा ॥? (मा० बा० २ १५) | 

इसमें इन्हें परत्रझ सूचित किया, आगे के प्रसंग भी ऐसे ही श्रलौकिकता 
सूचक हैं । 

'चंड बाहुदंड''-इस पर पूर्व पद १७ के 'प्रचंड चंडीस""-? पर 
प्रमाण लिखे गये । इसमें लोकोत्तर बल कहा गया हे; यथा--“तब भुज बल 
महिमा उदघाटी | प्रगरी घन्नु-बिघटन परिपाटी |” ( मा० बा० २३८ )। 


'ब्याही जानकी'"''; यथा--बिस्व बिजय जस जानकी पाई । आए. 
भवन ब्याह सब भाई ॥” ( मा० बा० ३५६ )। देश-देश के राजा जिस 
अनुष को उठा भी नहीं सके, उसे इन्होंने तोड़ डाला, इससे विश्व बिजयी हुए, 
तथा-- जनक मुदित मन टूटत पिनाक के ।"' "*"-तुलसी महीस देखे दिन 
रजनीस जैसे, सूने परे सून से मनो मिराये ऑक के ॥” ( गी० बा० ६२ ) 


` “्रीहत भथे भूप धनु टूटे जैसे दिवस दीप छुनि छूटे || ” (मा० बा० २६२) | 


Y 


'साँबरे गोरे""`-इन्द्र विजयी राक्षसो के प्रभाव से घबराये नहीं, इसमें 
घीरता है और छः दिन-रात रक्षा कर युद्ध में राक्नसों का नाश करने में महान 
वीरता है; यथा-“निज हित लागि माँगि आने मैं धरमसेठु रखवारे । घीर-बीर 
बिरुदेत बाँकुरे महात्राहु बल भारे || एक तीर तकि इती ताड़का, किए. सुरसाघु 
सुखारे । जज्ञ राखि जग साखि, तोषि ऋषि, निदरि निसाचर मारे ||” ( गी०बा० 
६६) । भाव यह कि ये परब्रह्म हैं | अतः इनसे विवाद न कर शान्त हो जाओ । 


क । सवेया [ २१ ] 


काल कराल नृपालन को धनु भंग सुने फरसा लिए घाए। 
लक्खन राम बिलोकि सप्रेम, महारिसि ते फिरि आँखि दिखाए ॥ 
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घीर-सिरोमनि, बीर बड़े, बिजयी, घिनयी रघुनाथ सुहाए । 
लायक हे भ्रुगुनायक सो धनुसायक सोपि सुभाय सिघाए ॥ 


अर्थ--शिव-घनुष का टूटना सुनकर राजाओं के भयङ्कर काल के समान 
परशुरामजी अपना कुठार लेकर दौड़े आये । श्रीराम-लक्ष्मण को देखकर पहले 
प्रेमयुक्त हो गये, फिर महान्‌ क्रोध में भरकर आँखें दिखाने लगे । श्रीरघुनाथजी 
स्वभाव से ही घीरों में शिरोमणि, बढ़े भारी वीर, विजयशील और बढे विनम्र हैं, 


इससे, मृगुबंशशिरोमणि परशुरामजी ऐसे बड़े योग्य वीर भी ( श्रीरामजी को ®> 


परत्र समझ कर ) घनुषःबाण सोप कर अपने सहज स्वभाव ( कोरे मुनि 
रूप ) से चले गये । 

विशेष--काल कराल'' “; यथा-- "तेहि अवसर सुनि सिवघनु-भंगा । 
आयेउ भ्रगुकुल कमल पतंगा ।। देखि महीप सकल सकुचाने । बाज झपट जनु 
लवा लुकाने ||” ( मा० बा० २६७ ) । 


'लक्खन राम बिलोकि सम्रेम; यथा--“बिस्वामित्र मिले पुनि आई । 
पद्‌ सरोज मेले दोउ भाई ।। राम-लखन दशरथ के ढोरा। दीन्दहि असीस देखि 


भल जोरा ॥ रामहिं चितइ रहे थकि लोचन | रूप अपार मार-मद्‌-मोचन ।।'? _, 


( मा० बा? २६८ ) । 

'महारिसि ते फिरि आँखि दिखाये?; यथा--“बहुरि बिलोकि बिदेह 
सन, कहु काइ अति भीर । पूछुत जान अजान जिमि, ब्यापेड कोप सरीर ।|"** 
अति रिस बोले बचन कठोरा | कहु जड़ जनक घनुष कै तोरा ॥ बेगि देखाउ 
मूड़ नत आ्राजू | उलरौं महि जहेँ लगि तव राजू ||”? ( मा० बा० २६६ ) । 


'धीर सिरोमनि"""”-ऐसे कालरूप भयंकर परशुरामजी के समच प्रति- 
न्द्री रहते हुए भी निश्शङ्क रहे, इससे “बीर सिरोमनि? हैं । पहले मारीच 
आदि राक्षसों से निःशंक संग्राम किया है, तथा बड़े भारी पिनाक घनुष को 


"१ 


लौलापूर्वक क्षय भर में तोड़ डाला है । अतः बीर बड़े” हैं। इसी धनुष से , 


हारे हुए राजाओं पर घनुभंग से विजय प्राप्त है । अतः विजयी" हैं । परशुराम” 
जी के कठोर बचनों को समर्थ होते हुए भी सहते हैं और नम्र वचन ही बोलते 
हैं, इससे विनयी हैं । यह सब देखकर श्रीरामजी को परब्रह्म जानकर सब प्रकार 


| 
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योग्य रहते हुए मी परशुरामनी ने अपना आयुध सौंप कर सम्पक प्रकार से 

अपनी हार स्वीकार की है | र 

'सुभाय सिधाये'--ब्रह्म का आवेश अंश श्रीराम ब्रह्म में घनुष सोंपने के 

साथ ही चला गया, इससे श्रत्र मुनि स्वभाव की बृत्ति से चले गए, ऐसा ही 

जनकपुर के दूतों ने कहा है--“सुनि सरोष भगुनायक आये । बहुत भाँति तिन 

आँखि देखाए ॥ देखि राम बल निज बनु दीन्ह्य । करि बहु विनय गवन बन 
कीन्हा ॥” ( मा० चा० २६२); इसके अनुसार यहाँ का वर्णन जनकपुर के 

दूतों का है । “सुभाय सिघाए? इस पद में यह ध्वनि है कि उन्हें हारने की ग्लानि 

नहीं हुईं; यथा--“न चेयं मम काकुस्थ ब्रोडा मवितुमहति । त्वया त्रैलोक्यनायेन 

यदहं विमुखीकृतः ॥” (वाल्मी० १।७६।१६); अर्थात्‌ त्रिलोक के स्वामी, ` आपने 

जो मुझे परास्त किया है, उससे दे रामजी ! मुझे लजना नहीं हे । 

( इति बालकाण्ड ) 


—:0:— 


अयोध्याकाण्ड 
मत्तगयन्द-सवेया [ १ ] 

कीर के कागर ज्यों नृपचीर विभूषन उप्पम अंगानि पाई! 
अध तजी मगबास के रूख ज्यों, पंथ के साथी ज्यों लोग लुगाई ॥ 
संग सुबंधु पुनीत प्रिया मानो धर्मक्रिया धरे देह सुहाई । 
राजिब लोचन राम चले तजि बाप को राज बठाऊ की नाई ॥ 
शाब्दार्थ--कीर = तोता, सुग्गा | कागर=चिड़ियों के वे रूई के-से कोमल पर 
जो भइ जाते हैं-हि० श० सा० | रूख = पेड़, दक्ष । नाई (न्याय ) = समान | 

अथ--(वनबास के लिये प्रस्थान करते हुए श्रीरामजी के) अन्नों ने राजोचित 
स्रों और भूषणों का त्याग कर वही उपमा ( शोमा ) पाई, (जो बसंत ऋत में) 
छशा अपने रूई के समान कोमल परों ( पत्तों ) का त्याग करने पर पाता है ।' 
( श्रीरमजी ने ) ्योध्याजी को मार्ग-निवास ( चट्टी ) के डच के समान श्र 
वहाँ के स््री-पुरुषों को मार्ग के साथियों के समान, ( खेद रहित ) त्याग दिया ॥ 
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साथ में सुन्दर एवं श्रेष्ठ माई श्रीलच्मणजी और पवित्र प्रिया ( पवित्र स्वभाव की 
पवित्रता स्री) श्रीजानकीजी शोमा दे रही हैं, वे ऐसे जान पड़ते हैं, मानों धर्म और 
क्रिया शोभायमान शरीर धारण किये हुए हों। इस प्रकार कमल-नयन श्रीरामजी 
अपने पिता का राज्य ( पैतृक सम्पति ) बरोही के समान छोड़कर चल दिये | 
विशेष--'कीर के कागर--'-बसन्त ऋतु में पुराने कोमल पक्षों का त्याग 
कर सुग्गा प्रसन्न होता है, वैसे श्रीरामजी ने प्रसन्नता से भूषण वन्न त्याग दिया । 


~ 


~ 


यथा-“पितु आयसु भूषण बसन, तात तजे रघुबीर । बिसमउ हरष न हृदय कछु, 5> 


पहिरे बलकल चीर ॥” ( मा० अ० १६५ ) । वञ्न और भूषण शरीर के रूप 
सौन्दये को ढके हुए थे | अतः इनका त्याग करने पर रूप की शोमा प्रत्यक्ष हो 
गई । औरों का शरीर वस्राभूषण से युक्त होने पर सुन्दर लगता है, परन्तु श्रीराम 
जी का दिव्य शरीर इनसे रहित होने पर विशेष सुहावना हो गया। रूप की महत्ता 
यही है, कहा भी है--“बिनु भषन भषित जो तन, रूप अनपम सोइ ।” यही 
कारण है कि श्रीरामजी के वनवासी रूप पर दणडकवन के परम विरक्त शान्त 
तपस्वी भी मोहित हो गये थे; यथा--“रूपसंहननं लक्ष्मीं सौकुमार्य सुवेषताम्‌ । 
दहशुबिस्मिताकारा रामस्य वनवासिनः ॥ वैदेहीं लक्ष्मणं राम नेत्रेरनिमिषेरिव । 
्राश्चयंभृतान्दहृशुः स्वे ते वनवासिनः |” ( वाल्मी ३।१।१३-१४ ); अर्थात्‌ 
वनवासो श्रीरामजी का सुडौल शरीर, सुन्दरता, सुकुमारता तथा सुवेषता देखकर वे 
विस्मित हुए । सब वनवासी ऋषि तथा पशु-पक्ती आदि मी अनिमिष नेत्रों से 
श्रीजानकीजी, श्रीलक्ष्मणजी और श्रीरामजी को देखकर नितान्त विस्मित हुए 
( कि ऐसे सुन्दर और सुकुमार शरीर से ये वन-वन क्यों फिर रहे हैं, फिर ऐसी 
लू में इनके तन में विवणंता क्यों नहीं आती | अतः, कोई दिव्य शरीर के 
जान पड़ते हैं । ) 

“आध तजः ` अयोध्या बड़ी समृद्ध राजधानी थी; यथा-- अवधराज 
ठुरराज सिहाई । दसरथ धन सुनि घनद लजाई ॥ ” ( मा० अ० ३२३ ) । ऐसे 
अयोध्या के वास-स्थान'का इस प्रकार त्याग किया, जिस प्रकार कोई मार्ग-निवास 
के (रूख = रक्ष, विना फलःफूल के) वृक्ष का ममत्व-रहित होकर त्गाग करता है? 

पंथ के साथी ज्यों'*”---अयोध्याजी के स्री-पुरुष भीरामजी में अत्यन्त 
अनुरक्त थे | घर बार छोड़कर साथ ही वन जाने के लिये प्रस्तुत थे, परन्तु उन्हें 


॥ 
गी 


र 


Y 
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कष्ट समझकर ऐसा मोइ-रहित होकर छोड़ भागे, जैसा मार्ग के क्षणिक साथी 
को लोग मार्ग बदलने में छोड़कर चल देते हैं, उनमें मोह नहीं रहता । 

(संग सुबंघु'"`' - दुः के समय में साथ रहने से श्रीलचमणजी को सुबन्धु 
कहा गया है; यथा -“होहिं कुठायं सुबंधु सहाए । ओड़ियहि हाथ असनिहुक 
घाए |”? ( मा० अ० ३०५ ) | “पुनीत प्रिया'-पतित्रता एवं साध्वाचरण वाली 
खरी पुनीत होती है; यथा-- परम पुनीत न जाइ तजि”, ( मा० बा० ५६ ); 


“अर्थात्‌ सतीजी पतिव्रता यीं, इसीसे उन्हें परम पुनीत कहा गया है । 


“मनो धर्म क्रिया ` ?-श्रीलक्ष्मणजी घर्म रूप कहे गये हैं; क्योंकि ये जीव 
मात्र के लिए विशेष घर्म (परम घर्म) की शिक्षा देते हैं कि जीव मात्र का यह घर्म 
है कि अपने अंशी ईश्वर की अत्यन्त श्रद्धा से सेवा ( भक्ति ) करे | तथा घमं 
में श्रद्धा मुख्य है; यथा--“श्रद्धा बिना घरभ नहिं होई । बिनु महिं गंध कि पावै 
कोई ॥? ( मा० उ० ८६ ); तथा--“अ्रद्धालक्षणमित्येवं धर्मं घीरा प्रचक्षते ॥? 
( महा० आश्‍्वमेषिक० ३५।४४ ); अर्थात्‌ श्रद्धा ( आस्तिक बुद्धि ) को ही घर्म 
का मुख्य लक्षण पंडित कहते हैं। शीलक्ष्मणजी की श्रद्धा-निष्ठा वन यात्रा समय 
श्रीरामजी के और उनके संवाद में देखने योग्य है । वे श्रीरामजी के विना 
मुहूर्त भर भी नहीं रह सकते; यथा--“'कहि न सकत कछु चितवत ठाढ़े । मीन 
दीन जनु जल ते काढ़े ||” ( मा० अ० ६६ )। 

श्रीजानङीजी क्रिया स्वरूपा है; यथा-“्रथां विष्णुरियं वाणी नीतिरेषा नयो 
हरिः । वोधों विष्णुरियं बुद्धि बमोंऽसौ सक्क्रियाखियम्‌ ॥? (वि० पु १।८।१८); 
अर्थात्‌ श्रीजी वाणी, नीति, बुद्धि और सक्तिया स्वल्पा हैं, और विष्णु भगवान्‌ 
अर्थ, नय, बोध और घर्म स्वरूप हैं । इसमें ध्वर्मोडसी सक्रिया त्वियम्‌? इस 
वाक्यखंड से प्रसंगानुसार वर्णाश्रम घर्म सम्बन्धी क्रिया स्वरूप श्रीजानकोजी हैं। 

“राजिव लोचन राम चले -?- राजिव लोचन” विशेषण भक्त-दुःख-हरण 
के प्रसंगों में आता हे; यथा-- राजिव नयन घरे घनु सायक भगत-बिंपति भजन 
सुखदायक ॥? (मा० बा० १७); “सुनि सीता दुख प्रभु सुख ्रयना । भरि आए 


~. 
” जल राजिव नयना ॥? ( मा० सुं० ३२ )। यहाँ यह विशेषण देकर त्याग का 


कारण प्रकट किया गया है कि ऐसे श्रनुरागी परिजनों को छोड़कर प्रभु क्यों चले 
गये ? संसार के दुःखी लोगो का ढु;ख दूर करने के लिये, यथा-- श्रतिसय 


00 कवितावली 


प्रीति बिनीत बचन सुनि प्रभु कोमल चित चलत न पारे | तुल्लसिदास जो रहउँ 
माठु हित को सुर बिप्रनभूमि-भय टारे १?! ( गी० ग्र०२)। 

“ताज बाप को राज '--पिता के धन एवं राज्य पर ज्जेष्ठ पुत्र श्रीरामजी 
का स्वत; सिद्ध अधिकार था। पिता ने पहले राज्य देने की घोषणा भी कर दी थी | 
श्रीरामजी चाहते तो राज्य न छोड़ते, किन्तु आपने पिता को कैकेयी से उऋण कर 
सदूगति देने के लिए एबं जगत्‌ में सामान्य घर्म में पितृ-भक्ति-निष्ठा की स्थापना 


करने के लिये राज्यस्याग किया है | साथ ही उपयुक्त भूमि-मय दूर करने का भी 


हेतु तो है ही | राऊ की नाइ?-राही को पड़ावःस्थान पर एक रात ठहर कर 
छोड़ने में ममता नहीं रहती, वैसेही निर्मम भाव से राज्य छोड़कर चल दिये, यह 
शुद्ध त्याग है । यथा- प्रसन्नता या न गतामिषेकतस्तथा न मम्ले बनवासदु:खत: । 
मुखाम्बुज श्रीरघुनन्दनस्य मे सदास्तु सा मञ्ज॒लमङ्गलप्रदा ॥?? (मा० अ० मंगला- 
चरण ) तथा-“य सत्यपाशपरिबीतपितुनिदेशं स्त्रैणस्य चापि शिरसा जगहे 
सभार्यः । राज्यं श्रियं प्रणयिनः सुद्ददो निवासं त्यक्त्वा ययौ बनमसूनिव 
मुक्तसङ्गः |।” ( भाग० ६।१०। ); अर्थात्‌ जिन श्रीरामजी ने स्त्रो के वशीभूत 
सत्य के बन्धन में बँधे हुए पिता की आज्ञा का शिरोधार्य किया श्रौर स्री के साथ 
उन्होंने इस प्रकार राज्य लचमी, प्रणयी, मित्र और घर का त्याग कर वन गये, 

जिस प्रकार ( ममत्व-रहित ) निलिस योगी दुख्यज प्राणों -। त्याग करते हैं | 

अलक्कार-- उपमा” श्रौर “उत्प्रेज्ञार आगे एक छुन्द से यही विषय और 
पुष्ट करते हैं-- 

[२] 

कागर कीर ज्यों भूषन चीर सरीर लस्यो तज्यो नीर ज्यों काई । 

साठु पिता प्रिय लोग सबै सनमानि सुभाय सनेह सगाई ॥ 

संग सुभामिनि भाइ भलो, दिन द्वै जनु औध हुते पहुनाई । 

राजव लोचन राम चले ताज बाप को राज बटाऊ की नाई ॥ 

अथ वनयात्रा के लिये उत्सुक ) श्रीरामजी के लिये भूषण और वस्त्र 


> 


yf 


तोते के पंख के समान ( त्याज्य ) ये, उनका त्याग करने पर उनका शरीर 


ऐसा सुशोभित हुआ, जैसे काई त्याग करने ( इटाने ) पर जल (.सुझ्ावना 
लगता है ) | कमल नयन श्रीरामजी माता, पिता और सारे प्यारे लोगों का 
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छ, 
स्वभाव से ही उनके स्नेह और सम्बन्ध की दृष्टि से उनका सम्मान कर साथ में 
सुन्दर त्री औीजानकीजी और भले माई ्रोलक्ष्मणजी को ले, अपने पिता का 
राज्य राही ( बरोही ) की भाँति त्याग कर ( मोह छोड़कर ) चल दिये, मानों वे 
औश्रयोध्याजी में दो दिन की पहुनाई ( मेहमानी ) पर ( ठहरे हुए ) थे । 

विशेष--कागर कीर'' ”--उुग्गा हर्षपूर्वक पंख झाड़ता है, ' वैसे आपने 
इषं से भूषण-वस्त्र का त्याग किया और वल्कल वस्न घारण किया, यथा--“पितु 

-श आयसु भूषन-बसन, तात तजे रघुबीर । बिस्मय हृं न हृदय कछु, पहिरे बल्कल 
चीर ॥” ( मा० अ० १६५ ), भूषण-वस्नर श्रीरामजी के दिव्य शरीर की शोमा 
को ढके हुए थे, जैसे काई जल को | अतः, जैसे काई दूर कर देने पर जल 
सुशोमित होता है, वैसे आपका शरीर भूषणादि त्याग से सुशोमित हुआ । इसी 
पर तो दंडक वन के महान्‌ विरक्त मुनि मोहित हो गये थे, यह ऊपर पद में 
सप्रमाण लिखा गया | 

“मातु पिता प्रिय लोग' ' 'संग सुभामिनि' ` ; यथा--“भुख प्रसन्न मन 
रंग न रोषू | सब कर सब बिधि करे परितोषू || चले बिपिन सुनि सिय सँग 
लागी । रइइ न राम चरन अनुरागी ॥ सुनतहिं लखन चले उठि साथा । रहहिं 

कक न जतन किये रघुनाथा ॥” ( मा० अ० १६५ ) । 'सुमामिनि?-उपयुक्त पुनीत 
प्रिया’ का भाव यहाँ मी है, तथा--“प्रेम्णानुडृच्या शीलेन प्रश्रयावनता सती | 
बिया हिया च भावज्ञा भतु; सीता इरन्मनः ।।” ( भाग० ६।१०।५६ ), अर्यात्‌ 
भाव को जाननेवाली श्रीसीता देवी, प्रणय से विनम्र भाव युक्त, श्रनुसरण, 
सुशीलता एवं लज्जा की बुद्धि से अपने स्वामी को प्रसन्न रखती थीं। “भाइ भलो, 
यथा--“लालन जोग लखन लघु लोने। मे न भाइ ऐसे अहहिं न होने ॥ 
पुरजन प्रिय पितुनमाठु दुलारे । सिय रघुबीरहिं प्रान-पियारे ॥? (मा नअ०१६६)। 
अल्ंकार--“उपमा' और “उद्पेक्षा' । 
मनहरण--कवित्त | ३ ] 
सिथिल सनेह कहें कोसिलां सुमित्रा जू सों 
९), मैं न लखी सौति, सखी भगिनी ज्यों सेई है । 
कहें मोहिं मैया, कहाँ, “मैं न मैया भरत की; 
बलेया लेहं, भैया ! तेरी मैया केकेई है”: 
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तुलसी सरल भाय रघुराय माय मानी, 
काय मन बानी हुँ न जानी के मतेई है । 
बाम बिधि मेरो सुख सिरस-सुमन सम, 
ताको छल-छुरी कोह-कुलिस लै टेई है॥ 

शब्दार्थ--मतेई ( सं० विमातृ ) = विमाता, सौतेली माता | सिरस ( सं० 
शिरीष ) = शीशम के समान एक प्रकार का लंबा ऊँचा पेड़, सिरसा । 

अर्थ--भ्रीकोसल्याजी श्रीरामजी के स्नेह से विहल होकर श्रीसुमित्राजी सें क्रे” 
कहती हैं--“हे सखी ! मैंने कैकेयीजी को कभी सौत करके नहीं समका; 
प्रत्युत्‌ अपनी सगी बहन के समान उसका पालन-पोषण किया है | जब्र श्रीराम- 
चन्द्रजी मुझे मेया कहते ये, तब में यही कहती थी--''मैं तुम्हारी मैया नहीं, 
भरत की मैया हूँ । दे भैया ! में तुम्हारी बलैया लेती हूँ, तुम्हारी माता कैकेयी 
जी ही हैं | [ श्रीतुलसीदासजी कहते हैं- ] सीधे स्वभाव वाले रघुनाथ श्रीराम 
जी ने मन, वचन और कमे से कैकेयीजी को ही माता माना है, कभी विमाता 
नहीं समझा । परन्तु, देढे ब्रह्मा ने सिरसा के फल के समान मेरे सुकुमार सुख 
(को काटने) के लिये छुल रूपी छुरी को क्रोध रूपी वज्र पर टेया (पनाया) है ।” 

विशेष-'सिथिल सनेह'?--श्रीकौसल्याजी रानियों में बड़ी हैं। फिर 
भी कैकेयी पर राजा का प्रेम अधिक जान इन्हें अपनी बहन के बरार का 
सम्मान देती थीं; यथा--“'तया ज्येष्ठा हि मे माता कोसल्या दीर्घदर्शिनी । त्वयि. 
बमं समास्थाय भगिन्यामिब वर्तते ॥” ( वाल्मी० २।७३।१० ); अर्थात्‌ मेरी 
बड़ी माता कोसल्याजी जो ( तुम्हारी अपेज्ञा ) अधिक परिणाम देख सकती 
है, वे भी धर्म पूर्वक बहन के समान तुम्हारे साथ व्यवहार करती हैं ( यह भरतः 
जी ने केकेयी से कहा हे ) | यहाँ तक कि अपने पुत्र श्रीरामजी को भी केकेयी. 
का पुत्र बना रक्खा था, वह आगे कहती हें 

कहें मोहिं मैया“ “तुलसी सरल भाय''`--भ्ैया? यह सम्बोधन ज्येष्ठ 
पुत्र के लिये अवध प्रान्त मै प्रचलित है, इससे कोसल्याजी भी श्रीरमजी को | 
भैया ही कहती यो; यथा--“पितु समीप तब जायहु भैया ७ ( मा० अ० ५२१ 
ज्येष्ठ पुत्र का नाम सामान्य दशा में नहीं लिया जाता, उसे “भैया” कहा जाता 
हे । कैकेयीजी को माता मानने के लिये बलिहारी जाती थीं। इससे श्रीरामजी: 


ग 


| 
| 
| | 
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ने भी कैकेयीजी को वैसा दी माना था; यह उसने स्वयं कहा है; यथा 

“कौसल्या सम सब महतारी । रामहिं सहज सुभाय पियारी || मोपर करहि सने 

बिशेखी । में करि प्रीति परीक्षा देखी ॥” ( मा० अ० १४ ); तथा--“न मेः 

विकांच्ा जायते त्यक्तुं त्वां पापनिश्चयाम्‌ । यदि रामस्य नावेक्षा त्वयि स्यान्मा- 

तुबत्सदा ।।'? ( वाल्मी २।७३।१८ ); अर्थात्‌ बुरा निश्चय रखने वाली तुम्हारे 

स्याग की इच्छा में नहीं करता, यदि श्रीरामचन्द्रजी तुमको सदा माता के समान 
- न देखते होते | 

“मेरो सुख सिरस सुमन सम”- सिरसा का फूल अत्यन्त सुकुमार होता 
है; यथा--“कहुँ स्यामल मृढु गात किसोरा ॥''*सिरस-सुमन कन बेषिय हीरा |” - 
( मा० बा० २४७ ); वैसे भ्रीकोसल्याजी का पुत्र सुख एबं पति सुख सुकुमार हैं; 
वीर क्षत्रिय जाति की माता का सुख क्षणभंगुर है, इनके पुत्र श्रीरामजी युद्ध बोर 
और घमे वीर हैं, वैसे पति भी घर्म वीर हैं । धर्म वीरता में उन्होंने शरीर छोड़ 
दिया, इससे पति सुख गया । पुत्र भी धर्म वीरता एवं युद्ध वीरता से मुनिके साथ. 
गये थे, वहाँ भी माता को पछुतावा या; यथा--“सिरस-सुमन-सुकुमार कुँवर दोउ 
सूर सरोष सुरारी । पठए ब्निहि सहाय पयादेहि केलि बान धनु घारी | अति 
सनेह कातरि माता कहैं, सुनि सखि बचन दुखारी । बादि बोर जननी-जीवन जग,. 
छुत्रि जाति गति भारी ।?? ( गी० बा० ६८ ); किन्तु वहाँ से तो कुशलपूर्वक 
समृद्धियुक्त आये । इस बार पति की घर्म वीरता में मृत्यु हुईं, पुत्र का 
भी वियोग दुःख है । 

माता का भाब यह कि मेरा सुकुमार सुख यों दी अत्यन्त कोमल्ल है, फिर भो 
देढे ब्रह्मा ने कैकेयी के छुल रूपी छुरी को, उसके क्रोध रूपो वज्र पर पैना कर, 
उससे इसे निर्देयता पूर्वक काटा है । उस छुरी को पैनी घार को फिर किसी शुरु 
एवं मंत्री आदि ने उपदेश आदि से गोठिल नहीं कर पाया | 

बिधि-बासता; यथा-“बिधि बाम की करनी कठिन जेहि मादु कीन्हीं 
पु बावरी ।” ( मा० अ० २०० ); "तात कैकइहि दोष नहिं; गई गिरा मति धूति।'” 
(मा० अ० २०६ ); श्रीमरतजी ने चेष्टा की, पर बिधि बामता से सफल नहीं हो 

सके; यथा-- प्रभु रुख निरखि निरास भरत भए, जान्यो है सबहि भाति विथिः 

बावों ॥” ( गी० अऋ० ७२ ); “छल छरी” यथा-“कपट छुरी उर पाइन 
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न न: 3? 
उई ।” (मा० अ० २१); तथा--“जो पय फेन फोर पि टॉकी। 
Fe i RS ) | र ०. s के 
| अलङ्कार--“मेरो सुल सिरस”? इसमें 'घमलुप्तोपमा ओर छल-छुरी” एवं 
“कोह-कुलिस! इनमें “रूपक” है। 


[४ |] 


“कीजे कहा, जीजी जु!” सुमित्रा परि पायेँ कहे । 
“तुलसी सहावे बिधि, सोई सहियतु हे। 
रावरो सुभाव रामजन्म ही ते जानियत। 
अरत की मातु को कि ऐसो चहियतु है। 
जाई राजघर च्याहि आई राजघर सहे, 
राजपूत पाए हूँ न सुख लहियतु है। 
वेह सुधागेह ताहि खग हू मलीन कियो, 
ताहू पर बाहु बिनु राहु गहियतु दै” ॥ 
अथ - श्रीसुमित्राजी श्रीकौसल्याजी से चरणॉपर पड़ कर कहती है बडी 
“बह्निजी ! क्या किया जाय १ [ श्रीतुलसीदासजी कहते हैं--] जो कुछ ब्रह्मा 
सहाते हैं; वही सहन करना पड़ता है । आपका स्वभाव तो श्रीरामजी के जन्म 
“डी से जाना जाता है ( आप साधु-स्वभाव की हैं; तभी तो आपसे शरीरामजी 
"ऐसे साधु पुत्र हुए हैं, )। श्रीभरत (ऐसे साधु-त्वभाव पुत्र ) की माता को 
“क्या ऐसा करना ( श्रीरामजी को वनवासी करना ) उचित था ? ( मरत-माता 
कैकेयी के द्वारा बामविधाने ही सब अनर्थ किये हैं-) आपने राजा के घर जन्म 
' लिया, व्याह करके भी राजा के ही घर में आइ, राज्याधिकारी ( ज्येषट पुत्र ) 
पुत्र पाने पर भी आपको सुख नहीं मित्र रहा है । नैसे चन्द्रमा का शरीर अमृत 
“का घर है, परन्तु उसे मग ने मलिन कर रक्खा है, फिर भी उसे बिना बाहु का 
राहु ग्रहण ( ग्रास ) करता हे?। 


~ घि ह ~ तक “ 
विशेष-- ऊपर के पद्‌ में कौसल्याजी ने कह्दा था--“बाम बिधि मेरो सुख “ 


'सिरस सुमन सम"? उसी पर श्रीसुमित्राजी उसका समर्थन करती ह 
'सहावै बिधिः ११ यथा--“सो सन्न सह्य जो देव सहावा ॥? ( मा० 


~= 


> 2 
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अ० २४५ ); यदि कहा जाय कि अपने कर्मों का फल है, इसमें ब्रह्मा का क्या 


दोष १ उस पर कहती हैं-- | 

रावरो सुभाव रामजन्म ही ते '**--यदि आप पूर्व में ऐसे दुःख सहने 
के योग्य कर्म किये होतीं, तो वैसा स्वभाव इस जन्म में होता, पर आपका स्वभाव 
तो बहुत उत्तम है, साधु-स्वमाव श्रीरामजी का-सा है, इससे आपका कर्म-दोष 
इसमें हेतु नहीं है, ब्रह्मा अपनी वामता से ही ऐसा करता हैं-- 


“भरत की मातुको “--भरतजी की माता भी पहले भरत के-से स्वभाव 
की थीं, तभी तो ऐसा सुशील पुत्र प्राप्त हुआ, पर इस समय सहसा उनकी भी 
मति ऐसी उग्र हो गई; यह दैव ( विधाता ) का ही कत्तव्य है; यधा--“जानासि 
हि यथा सौम्य न मातृषु ममान्तरम्‌ । भूतपूव विशेषो वा तस्या मयि सुतेऽपि वा 
॥ १७ ॥ सोऽमिषेकनिब्ृच्यर्थः प्रवासार्थश्च दुवचेः । उग्रेवाक्येरहं तस्या नान्यद 
वात्समथये ॥ १८ ॥ कथं प्रकृतिसम्पन्ना राजपुत्री तथा गुणा । ब्रयात्सा प्राक 
तेव खी मत्पीब्यरथ भतृसन्निधो || १६ ॥ यदचिन्त्यं तु तद्दैवं भूतेष्चपि न इन्यते । 
व्यक्तं मयि च तस्यां च पतितो हिं विपर्ययः || २० ॥ कश्च दैवेन सौमित्रे योद्धु 
त्सहते पुमान्‌ | यस्य नु ग्रहणं किञ्चित्कर्मणोऽन्यन्न हर्यते ॥ २१ ।। सुखदुःस्के 


क भयक्रोषो खामालाभौ भवाभवौ । यस्य किञ्चित्तयाभूतं ननु दैवस्य कर्म तत्‌ 


॥ २२ ।।” ( वाहमी० २।२२ ); अर्थात्‌ हे सौम्य लक्ष्मण ! तुम जानते हो कि 
झाज तक कौसल्या और कैकेयी आदि माताओं के विषय में मेरी ओर से कोई 
भिन्न ब्यवहार नहीं हुआ, तथा कैकेयीजी का भी अपने पुत्र भरत और मेरे 
विषय में समान ब्यवहार रहा है | मेरे अभिषेक-निबृत्ति के लिये तथा मुझे वन 
भेजने के ल्लिये उन्हीं कैकेयीजी ने जो कठोर दुर्वचनों का व्वयहार किया दै, 
उसका कारण दैव के अतिरिक्त में दूसरा नहीं समझता । वैसे उत्तम गुण और 

स्वभाववाली राजघुत्री कैकेयीजी अपने पति के सामने एक साधारण खरी की 
भाँति मुके दुःख देने वाली बात केसे कहती ! जिसके विषय में कुछ सोचा न 
जा सके, वह देव है, उसका प्रभाव भूत और उनके स्वामी देवों पर भी पड़ता 
है, यह निश्चित है कि मेरे श्रौर कैकेयीजी के बीच में उसी दैव ने यह उलट 

फेर किया है । लक्ष्मण ! कोन मनुष्य दैव से युद्ध कर सकता हे, क्योंकि कम- 
फल भोगों के अतिरिक्त उसका तो ज्ञान होता ही नहीं। वह प्रत्यक्ष नहीं है, 
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प्रत्यक्ष हैं, उसके कार्यो के फल मोग । सुख-दुःख, भय, क्रोध, लक 
उत्तत्तिविनाश तथा इस प्रकार के ओर भी अशात द्वेतुक जो कुछ होते हैं, वे 
सब दैव के कार्य हैं । 

सुमित्राजी ने इस प्रकार उपयुक्त बाम बिधि मेरो सुख'"'? इसका सया 
किया; भाव यह कि कैकेयीजी ने दैव प्रेरित अपने स्त्रभाव-विरुद्ध कार्य कर 
डाला है । उसको स्वभाव से वैसा करना युक्त नहीं हे । 

“जाई राजघर, ब्याहि आइई”'"-आपके सभी सम्बन्ध सुख योग्य" , 
ही हैं, पर ठेढ़े ब्रह्मा के मारे आप सुख नहीं पा रही हैं। ऐसे सुन्दर साज में 
उसने कैकेयीजी के द्वारा सुख होने नहीं दिया । रंग में भंग कर दिया । यह 
उसका नया बर्त्ताव नहीं है, प्रत्युत-- १ छ 

देह सुधा गेह ताहि चन्द्रमा का शरीर सब अमृतमय है, इसीसे 
सुधांशु कहाता है; परन्तु विषि-वामता से उसे मृग ने मलिन बना रक्खा है ! 
इसीसे वह “मृगाङ्क? कहता हे; इसके रहने से शशि के उज्ज्वल्ल रूप में कालिमा 
दिखती है, इसके अतिरिक्त पर्व पर राहु भी उसका ग्रास कर दुःख देता दै! 
तथा बिधि करतब उलटे सब अहहीं | निपट निरंकुश निठुर निसंकू । जेहि 
ससि कीन्ह सरुज सकलंकू |” ( मा० श्र० ११८); “रसे राहु निज संघिटि 
पाई ।? ( मा० बा० २३७ ) | 

जिस चन्द्रमा में अमृत भरा हे, उसमें ब्रह्मा ने दुःख के संयोग रच दिये 
ईं, उसी स्वभाव से उसने आपके ऐसे उत्तम साज में कपर और क्रोघ क्रा 
संघट्ट कर दिया है । जिसका निमित्त कैकेयीजी हुई हैं | 

जैसे चन्द्रमा सुधा गेह है, वैसे ही आपके भी मातृ-पति एबं पुत्र पक्त 
शरे हं, जैसे उसे मृग ने मलिन किया है और राहु ग्रसता है, वैसे दी आपको 
पति का दुःख श्रौर पुत्र के वियोग का दुःख आ पड़ा है। 

इस छन्द के जाई राजघर'' ? इस चरण को कोई-कोई कैकेयी जी में 
लगाते हैं कि वह राजघर में जन्मी, राजा से व्याही गई, राज्य और पुत्र प्रात 
किये, फिर मी वह सुख नहीं पा रही है, इस पर चन्द्रमा के दृष्टान्त से दिलाय 
कि मृग रूपी कलंक से उसका यश चन्द्र मलिन हुआ और विधवा होना उस 
पर राहु आस हे, पर इस शर्थ में प्रसंग-विरोध जान पड़ता है । यहाँ कौसल्या 
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४ जी अपने सुख पर भीख रही हैं। सुमित्राजी को उसी का समर्थन करना उचित 
है; कैकेयी जी के सुख न पाने के कथन का यहाँ कोई देतु नहीं दीखता | 
अलझ्कार--दृष्टान्त” है; क्योंकि श्रीकोसल्याजी पर विधि-वामता की समता 
चन्द्रमा में बिम्व-प्रतिनिम्ब भाव से कही गई है। 
केवट का पाद-प्रक्षालन _ 
उपजाति - सबेया [ ५ ] 
| च नाम अजामिल से खल कोटि अपार नदी भव बूड़त काढ़े । 
जो सुमिरे गिरि मेरु सिलाकन होत अजाखुर बारिधि बाढ़े ॥ 
तुलसी. जेहि के पद्‌ पंकज ते ध्रगटी तटिनी जो हरै अघ गाढ़े । 
सो प्रमु स्वै सरिता तरिबे कहाँ माँगत नाव करारे हो ठाढ़े ॥ 
अ्रथं--जिनके नाम ने संसार ल्पी अपार नदी में छूबते हुए अजामिल 
सरीखे करोड़ों दुष्टों का उद्धार किया है । जिसका स्मरण करने से सुमेरु पवेत 
शिलाकण के समान आर बढ़े हुए समुद्र बकरी के खुर के समान ( अल्प ) 
दो जाते हैं । श्रीतुलसीदासजी कहते है कि जिनके चरण कमल से बे नदी 
जा श्रीगङ्गाजी ) प्रकट हुईं, जो बड़े भारी पापों का नाश करने वाली हैं | वे परम 
`` समथ श्रीरामजी उसी नदी ( स्वचरणःप्रसूता गंगाजी ) का पार करने के 
' लिये किनारे पर खड़े होकर ( केवट से) नाव माँग रहे हैं ( ऐसे भक्त 
वत्सल हैं ) । 
विशेषनाम अजामिल से---'; यथा--“अपत अजामिल गज गनि- 
काऊ । भए मुकुत इरिनाम प्रभाऊ ॥” ( मा० बा० २५ )। बूड़त' यह पद्‌ 
“बत? का तद्भव एवं अपभ्रंश है । 
अजामिल को कथा 
कान्यकुब्ज देश में एक अजामिल नाम का ब्राह्मण था, पहले श्रुतसम्पन्न, 
सुस्वभाव, सदाचारशील एबं सदूगुणों का स्थान था । ओर भी उसमें बहुत सुल- 
"ऋण थे । वह एक दिन पिता की आज्ञा से वन को गया वहाँ से फल-फूल एवं 
लकड़ी तथा कुश आदि लेकर लोटा, मागं में उसने एक कामी शुद्र को भदिरा 
पिये हुए एक वेश्या से रमण करते देखा, अजामिल सहसा कामवश हो गया । 
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उसीके ध्यान में निमग्न रहने लगा । उसे अनुकूल करने में इसने पिता की सारी ^ 
सम्पत्ति नष्ट कर दी । उसमें आसक्त हो इसने अपनी धर्मपत्नी को छोड़ दिया | 
उसमें आसक्त हो घन कमा कर उसका एवं उसके परिवार का पालन करता था| 
शास्त्र विधि का त्याग कर उसीके हाथ का मलरूप भोजन करता या। ऐसे ही 
करते उसकी आयु समाप्त हो चली, यमदूत उसकी ताक में थे। 
उस दासी से इसके दस पुत्र थे। छोटे का नाम नारायण था। इसकी 
अछासी वर्ष की आयु हो गई | जुआ, चोरी ्रादि से यह उसके कुड्म्ब का 
पालन करता था । यह छोटे पुत्र नारायण में अनुरक्त था । सहसा इसका मृत्यु- ' 
काल आ गया । उस समय इसका चित्त उसी पुत्र में लग गया था, उसी समय 
भयंकर यमदूत इसे लेने के लिये आ गए। वे हायो में पाप लिये हुए थे । 
अजामिल ने उन दूतों को देख कर दूर खेलते हुए श्रपने पुत्र को ऊँचे स्वर से 
पुकारा--“नारायण ! नारायण |!” | 
मरते हुए इसके मुख से अपने स्वामी का नाम सुनते हो भगवान्‌ विष्णु के 
पार्षद सहसा श्रा गये श्रजामिल के प्राण निकालते हुए यमदूतों को बलपूर्वक 
पाघंदों ने रोका | परिचय कर दोनों पन्नों में वाद-विवाद होने लगा | बाद हुआ, 
अन्त में हरि पार्षदों ने कहा कि इस ब्राह्मण ने अंत में भगवान्‌ का नाम लिया है। क 
श्रतः, इसके करोड़ों जन्मो के पापों का प्रायश्चित हो गया । हरि पार्षदों ने “साङ्केत्यं „ 
पारिहास्यं वा”? एवं 'पतितस्खलितो भग्नः' ` `? तथा “श्रज्ञानादथवा' ` °? आदि 
श्लोकों से समझाया कि किसी बहाने जान कर और चाहे विना जाने नाम का 
उच्चारण भी उसी प्रकार पापों को जला डालता है, जैसे ई धन कों अग्नि । विना 
जाने खाई हुई षधि भी श्रपना गुण दिखाती ही है। हरि नाम वैसा ही हवै । 
ऐसा कह कर हरि पाषंदों ने इसे यमपाश से छुड़ा लिया | यमदूतों ने 
यमराज से जाकर समाचार कहा। इधर श्रजामिल ने सावधान होकर पारदो 
को प्रणाम किया और बड़ा आनंद माना । पार्षद अन्तर्धान हो गये | ( पार्षदों 
के दशान i इछ श्रायु भी बढ़ गई ) इन्हें हरिपाधंदों और यमदूतों के 
संवाद से विवेक हुआ और फिर अपने पूर्व कृत्यों पर पश्चात्ताप हुआ | दरि-मजन7| 
करने का दृढ़ निश्चय कर ये हरिद्वार तीर्थ गये । वहाँ इरि-मजन करते हुए कुछ 
काल रहे । फिर इन्हें सहसा उन्हीं हरि पार्षदों के दर्शन हुए | इन्होंने दण्डवत्‌ 
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प्रणाम किया | उनके दशनो के साथ शरीर त्याग कर इन्होंने उनका-सा मनोहर 
र पबित्र रूप पाया और विमान पर चढ़ हरिधाम गये | इस पर श्रीशुकदेवजी 
ने कहा है; यथा-- श्ियमाणो हरेर्नाम ण्णन्पुत्रोपचारितम्‌ । अजामिल्ोऽप्यः 
गाद्धाम कि पुनः अद्वयाण्णन्‌ |? --यह कथा माग० ६|१-२ के अनुसार हे 
अजामिल से खलकोटि:'' 2; यथा--“अ्रपराध अगाध भए जनते 
अपने उर आनत नाहिंन जू | गनिका गज गीध अजामिल के गनि पातक पुंज 
%'सिराहिं न जू || लिये बारक नाम सुधाम दियो जेहि धाम मद्दामुनि जाहिं न जू | 
तुलसी मजु दीनदयालुदि रे, रघुनाथ श्रनाथहि दाहिन जू॥” (३०७)। 
“नामहि ते गज की, गनिका की, अजामिल की चलिगै चलचूकी || " "नाम 
अजामिल से खलतारन, तारन बारन बारबधूको |? ( उ० ८६-६० ) इत्यादि | 
'जो सुमिरे गिरि मेर सिलाकन होत---?--श्रीरामजी को स्मरण (राम- 
नाम जप » करने से पाप-पर्वत विदीणँ होकर शिलाकणबत्‌ हो उनकी कपा रूपी 
बायु से उड़ जाता है; यथा-“सोक-संदेह-पाथोद-पटलानिलं, पाप-पर्वत-कठिन- 
कुलिस रूपं । संतजन-कामधुक-धेनु विश्राम प्रद, नाम-कलिकलुष-भंजन अनूपं | |?! 
( वि० ४६ ); “काको नाम घेखेहू सुमिरत पातकुंज सिराने । बिप्र अधिक), 
'छगज) गीध कोटि खल कौन के पेट समाने || मेरु से दोष दूरि करि जन जन के, 
रेनु से गुन उर आने ।” ( वि० २३६ )। - 
'होत अजाखुर' ` १; यथा -“तुलसिदास प्रभु कृपा बिलोकनि गोपद ज्यों 
मवसिंधु तरौं ||? ( वि० १४१ ); यहाँ बढ़ा हुआ भव-समुद्र गोपद से भी छोटा 
अजाखुरवत्‌ तर जाता है, यह नामस्मरण में विशेषता है; यथा--“भव मग 
अगम अनंत है विनु श्रमहिं सिशतों। महिमा उलटे नाम की मुनि कियों 
किरातो ॥” (वि० १५१); “नाम लेत भव सिंधु सुखाहीं |”? (मा० बा० २४)। 
जिहि के पद्‌ पंकज ते; बथा-- धातु: क+ण्डलुजले तदुरुक्रमस्य 
पादाबनेजन पवित्रतया नरेन्द्र । खधून्यभून्नमतति सा पतती निमार्डि लोकत्रयं 
णतो विशदेव कीर्ति: ॥” ( भाग० ८।२१।४ ); अर्थात्‌ वह ब्रह्माजी के 
कमण्डलु का जल, जिससे ब्रह्माजी ने श्रीबामनजी के चरण को स्नान कराया 
था; हरिचरण के स्पश से पवित्र होकर स्वर्ग की नदी आकाशगंगा हो गया । 
नह गज्गाजल अब तक इरि की पवित्र कीर्ति के समान आकाश से भूमि पर 
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गिर कर त्रिभुवन को पवित्र करता है | तथा--“जिष्नुषद सरोजजासि, ईस सीस 
पर विभासि, त्रिपय गासि, पुन्य पासि, पापछालिका ॥? ( वि० १७ ); अर्थात्‌ 
बिष्णु भगवान्‌ ने जब वामन रूप घारण किया था । तत्र रीब्रह्माजी ने उनके 
चरण धोकर अपने कमण्डलु में रख लिया । वही ब्रहमद्रव हुआ । श्रीब्रह्माजी ने 
महाराज भगीरथ के बर माँगने पर उन्हें दिया, वही श्रीयङ्गा नदी हैं । 


श्रीगङ्गाजी की कथा र 


इक्ष्वाकु वंश में एक बढे प्रतापी राजा सगर थे । उनके केशिनी और सुमति ४ 
नाम को दो रानियाँ थीं। केशिनी के पुत्र असमंजस हुए | वे खेलते हुए पुर- 
जनों के बालकों को मार कर श्री सरथू जी में फेंक देते थे | प्रजा को पीड़ा देने 
के कारण राजा सगर ने असमंजस को घर से निकाल दिया [ भाग० ६।८।१८- 
१६ में कहा गया है कि पिता के द्वारा निकाले जाने पर असमंजस ने पुरजनों 
के बालकों को योगत्रल से जिला दिया है, यह देख प्रजाको आश्चर्य ओर सगर 
को पश्चात्ताप हुआ । उन्होंने घर छोड़ कर वन जाने के लिये पहले वैसा किया 
था, यह जाना गया ]। | 

राजा सगर ने यज्ञ के लिये घोड़ा छोड़ा, इन्द्र ने उस घोड़े को चुराकरर | 
कपिल मुनि के आश्रम में बाँध दिया | राजा सगर ने अपने साठ हजार पुत्रों को | 
घोड़ा खोजने के लिये भेजा । उन लोगों ने पाताल में कपिल मुनि के पास उस 
घोड़े को रुधा देखा | मुनि ध्यान में निमम्म थे, इन लोगों ने उन्हें “चोर-चोर!' | 
कहकर हल्ला किया | उस कोलाइल से मुनि की आँखें खुल गई । अपमान समझ / 
युनि क्रुध हुए, उमीसे वे समस्त सगर पुत्र भस्म हो गये । पश्चात्‌ राजा सगर ने 
अपने पोत्र असमंजस के पुत्र अंशुमान को भेजा । इन्होंने आकर गरुड़जी से 
समाचार जाना । गरुड़जी ने यह भी कहा कि ये सब श्रीगंगाजी के द्वारा सदूगति 
पायेंगे | अतः, उसका उपाय करना । 

घोड़ा लेकर अंशुमान आये और सगर से समाचार कहा | सगर के पीछे 
अंशुमान राजा हुए । उन्होंने अपने पुत्र दिलीप को राज्य देकर गंगाजी की 
लाने के लिये २२०० वर्ष तक तपस्या की और स्वर्ग गये । राजा दिलीप को | 
अपने पितरों को तारने की चिन्ता बनी ही रही, पर कृतकार्य नहीं हो सके | | 


सिद्धान्त-तिल्लक ११ 


केत 
तब उनके पुत्र भगीरथजी ने विना पुत्र हुए दी मंत्रियों को राज्य सौंपकर तप 
करना प्रारम्भ किया | १००० वषं बीतने पर श्रीब्रझाजी आये और वर मॉगने 
को कहा । इन्होंने श्रीभंगाजी को माँगा और पुत्र भी | ब्रह्माजी ने वर देकर कहा 
कि श्रैगंगाजी का धारण करने के लिये श्रीशिबजी को प्रसन्न करो। एक वर्ष 
की कठिन पपस्या से श्रीशिवजी प्रसन्न हुए और उन्होने श्रीगंगाजी के आने पर 
उनका वेग अपने शिर पर धारण किया | श्रीगंगाजी के मन में यह गर्व था कि 
शते शिवजी को लेकर अपने वेग से पाताल चली जाऊँगी, इस पर शिवजी क्रुद्ध 
हुए । गंगाजी को जटाओ में छिपा लिया, बहुत वर्षों तक वे निकल न सकीं। 
तब फिर भगीरथजी के परमतप पर प्रसन्न होकर शिवजी ने इन्हें अपनी जरा से 
छोड़ा | महा० भीथ्म० ६।३०-३१ में कहा रया है--“तां बारयामास तदा 
ुर्षरां पवतैरप । शतं वर्ष सहस्ताणां शिरसैव पिनाक धक्‌ ॥” अर्थात्‌ जिनके 
आघात का पर्वंतगण भी नहीं सह सकते थे, उन गंगाजी को पिनाकघारी शिवजी 
ने एक लाख वर्ष तक शिर पर ही रख छोड़ा था, ]। शिवजी ने जब्र घारा 
छोड़ी, तब आगे-आगे रथ पर भगीरथ महाराज चले और उनके पीछे पीछे 
आगंगा गी चलीं । ज्र सगर पुत्रों की राख पर पहुँचीं, तब इनसे उन सत्रका 
श उद्धार हुआ । यह कथा वाल्मी० १ ३५-४४ के अनुसार है । 
पृथिवी पर यह नदी गंगोंत्तरी से निकलती है । अलकनन्दा आदि से मिल्ती 
हुईं, हरिद्वार के पास पथरीले मैदान में उतरती है। फिर प्रयाग, काशी एवं 
कलकत्ता होतं हुई गंगासागर में समुद्र से भिलती हे । 
श्र गंगाजी को कथा महा० वन० १०६-१०३ में भी है, वहाँ यह भी लिखा 
है कि ग्रगस्यजी के समुद्र सोखने पर फिर गंगाजी ने ही आकर उसे अपने जल 
से भर कर पूर्ण किया है । 
जो हरे अघ गाढ़े'; यथा--“'वाझानः कर्मबैग्र॑श्तः पापैरपि पुमानिह । वीक्ष्य 
गङ्गां भबेत्पूतो अत्र मे नास्ति संशयः ॥६१॥ सप्तावरान्सप्तपरान्‌ 'पित॒स्तेभ्यश्च ये 
सरे । पु-स्तारयते गङ्गा वीक्ष्य स्पृष्टाअवगाह्म च ॥६२॥ श्रुताउमिलषषिता पीता स्पृष्टा 
इधाबगाहिता । गङ्गा तारयते ब॒णामुभौ वंशो विशेषतः ॥६३॥ दर्शनात््पशना- 
स्पानात्तथा गङ्गेति कीर्तनात्‌ । पुनात्यपुण्याम्पुरुषाञ्छुतशोऽथ सहखशः ॥” (महा० 
अनु० २६।६१-६४); अर्थ सरल है । श्रागे उत्तरकांड १४५-१४७ भी देखिये । 
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'सो प्रभु स्वे सरिता? -वे ही प्रभु हैं, जिन्होंने वामन रूप से समस्त 
लोकों को अपने चरणों से ही थोड़ा बना दिया था, ये गङ्गाजी भी वही हैं, जो 
आपके चरण से प्रकट हुई हैं; यथा--“जासु नाम सुमिरत यक बारा । उतरहि 
नर भव सिंधु अपारा ॥ सोइ कृपालु केबटहिं निहोरा । जेहि किय जग तिहुँ पगहु 
योरा ॥? ( मा० अ० १०० ); अर्थात्‌ भोले-भाले भक्त केवट पर कृपा है। 
अतएव उससे निहोरा कर उसे बड़ाई देते हैं और उसे चरणामृत देकर उसका 
पितरों के साथ उद्धार करेंगे। “सो प्रभु' इस पद से श्रीरामजी और विष्णु मग 
बान्‌ एवं वामन भगवान्‌ में अभिन्नता सिद्ध है। 

इस सवैया के प्रथम, द्वितीय और चतुर्थ चरण "मत्तगयंद? के हैं और तृतीय 
'मुन्दरी' का है । इससे इसे 'उपजाति-सवैया” जानना चाहिये | 


झुम्दरी-सयैया [ ६ ] 


Pe ८. UN शच Sh 
एहि घाट ते थोरिक दुरि अहै कटि लों जल थाह देखाइहों जू 


कप [a ha ~ घर Oy हे 
परसे पग धूरि तरै तरनी, घरनी घर क्यों सञम्ुझाइदाँ जू॥ 

तुलसी अवलंब न और कछू, लरिका केहि भाँति जिआइहों जू। 
जू। 


बरु सार्य मोहि, बिना पग धोए हौं नाथ न नाड चढाइ हों जू 
अथ--[ केवट कहता है-- ] इस घाट से थोड़ी ही दूर पर कमर तक 
जल है, में वहाँ चल कर आपको थाह दिखला दूँगा ( वहाँ से श्राप चाहें तो 
गंगाजी में पैठ कर स्वयं पार चले जायँगे, परन्तु मै अपनी नाव पर चढ़ा कर 
आपको पार नहीं ले चल्न सकता; क्योंकि गौतम मुनि की खी अहल्या के समान) 
आपकी चरण धूलि का स्पशं कर मेरी नाव का भी तरण ( उद्धार ) हो जायगा, | 
तो मैं घर की स्री को कैसे समभाऊँगा ! [ श्रीतुलसीदासजी कहते हैं-- ] भेरे | 
पास [ जीविका के लिये ) ओर कुछ सहारा नहीं है, तत्र मैं अपने बाल्न-बच्चों | 
का पालन किस प्रकार करूंगा ? ग्रतः, हे नाथ ! बिना चरण धोये में आपको 
नाव पर नहीं चढ़ाऊँगा, चाहे आप मुझे मार डालें | | 
विशीष--एहि घाट ते“? श्रीरामजी ने केवट से नाव माँगी, पर वि 
नाव को कुछ जल के भीतर करके प्रभु से बातें करता है; यथा--“माँगी नाव 
न. केवट आना | कइइ तुम्हार मरम में जाना || चरन कमल रज कहुँ स्र कहई | क्‍ 
| 
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मानुष करनि मूरि कछु अहई ॥ छुवत सिला भइ नारिं सुहाई । पाइन ते न 
काठ कठिनाई || तरनिउ सुनि घरनी होइ जाई । बाट परइ मोरि नाव उड़ाई ।) 
थहि प्रतिपालडे सत्र परिवारू । नहिं जानउँ कछु और कारू ॥ जौ प्रभु पार 
श्रवसि गा चहहू । मोहिं पद पदुम पखारन कहहू ॥” ( मा० अ० ६६ ) | 
केवट की अभिलाषा चरणामृत लेने की है, उसका कोई हेतु नहीं है, इससे 
पनी अज्ञ जाति के स्वभाब से उसने यही हेतु चुना है । कहता है कि इस घाट 
=@ से थोड़ी ही दूर पर उतार पानी है, में वहाँ चलकर थाइ स्थल दिखा दूँगा | 
रसे पगधूरि "उतारने में मुझे अस्वीकार नहीं है, पर करूँ क्या ! 
आपके चरण की धूलि का स्पश डोते ही मेरी नाव छू मंतर? हो जायगी | फिर 
हमारी घरवाली बहुत बिगढेगी, नीच जाति की स्त्रियां बड़ी प्रब्रल होती हैं, थोड़ी- 
भी हानि नहीं सह सकतीं, इस नात्र की हानि से तो मेरी सबस्त्र हानि है | फिर 
उसे में कैसे समझाउँगा १ में कोई और व्यापार आदि नहीं जानता; यथा 
“नहि जानउ कछु ओर कारू |” यह ऊपर लिखा ही गया है 
अवलब न और कछू'"'?ाल-बचचों को मै किस बृत्ति से जिलाऊँगा १ 
आगे छुन्द्‌ ८ में अन्य उद्यमों की असमथता कहदी है| 
कृ 'वरुमारिय सोहि; यया-- पद कमल घोइ चढाइ नाव न नाय 
उतराई चहउँ | मोहिं राम राउरि आन दसरथःसपथ सब साँची कइउँ || 
बरु तीर मारहु लखन पै जब्र लगि न पाय पखारिहों | तब लगि न तुलसीदास 
नाथ कृपाल पारु उतारिहों ।।'? ( मा० अ० ६६ ); अर्थात्‌ केवर की घृष्टता 
पर श्रीलक्ष्मणजी ग्रप्रसन्न हो गये कि यह कहता है, “आपकी शपथ और 
( आपके बाप ) दशरयजी की शपथ” इस पर उन्होंने घनुष बाण की ओर 
संकेत किया, उस पर कहता है कि चाहे आप मुझे मार डालें, पर मैं बिना 
चरण घोए नाव पर नहीं चढ़ाऊँगा । भाव यह कि मेरे मर जाने पर बाल- 
बच्चे तो जीते रहेंगे, नाव की हानि पर तो में सपरिवार मर जाऊँगा । “नाथ? 
'नाथुः्याचने’ इस घातु से नाथ शब्द सिद्ध होता है, इसके अनुसार हाय जोड़ 
फकिर प्रार्थना भी करता है कि आप चरण घुला ही हें । 
अल्ंकार--यह व्यंग्य से चरण धूलि का महत्त्व कह रहा है । अतः, यहाँ 
याजःस्तुतिः है । + 


यू कवितावली 


उपजाति-सवैया [ ७ ] 
रावरे दोष न पायन को, पगधूरि को भूरि प्रभाड महा हे। 
पाहन ते बन बाहन काठ को कोमल है जल खाइ रहा है ॥ 
पावन पाँय पखारि के नाव चढ़ाइ हों, आयसु होत कहा है ? 
तुलसी सुनि केवट के बर बैन हंसे प्रभु जानकि ओर हहा है ॥ 
शब्दार्थ--बन-वाहन ( वन=जल, वाहन=सवारी )-जलयान, नाव | 
अर्थ--( उपर्युक्त विषय में ) आपके चरणों का दोष नहीं है, आपकी... 
चरण-धूलि का ही बहुत बड़ा प्रभाव है (उसके स्पर्श से पत्थर से मुनि की सत्री हो | 
गई, उससे नाव का खरी हो जाना कठिन नहीं है; क्योंकि) पत्थर की अपेक्षा काठ 
का जलयान अधिक कोमल है, उस पर भी यह बराबर जल खाता रहता है 
(इससे श्रौर भी कोमल हो गया हे,) | अतः, (अपनी नाव बचाने के लिये ) मैं 
तो आपके पवित्र चरणों को घोकर ही नाव पर चढ़ाऊँगा; कहिये, क्या आज्ञा 
होती है १। श्रीगोस्वामीजी कहते हैं कि केवट के श्रेष्ठ वचन सुनकर श्रीरामजी 
श्रीजानकीजी ओर देख कर हहा ( ठडा मार ) कर हंस पड़े | 
विशेष -'पगधूरि को भूरि प्रभा महा है; यथा- "सलि इन्द्र कहं 
कोउ-कोउ अस कहहीं। बड़ प्रभाउ देखत लघु ्रहहीं ॥ परसि जासु पद पंकज 5 | 
घूरी तरी अहल्या कृत अघ भूरी |? ( मा० बा० २२२); तथा-- | 
“मुनि तिय तरी लगत पग घूरी । 'कीरति रही भुवन भरि पूरी ॥” 
( मा० बा० ३५६ ) | 
“पाहून ते' १; यथा-- पाइन ते न काठ कठिनाई |” (घा०अ० ६६) | 
'पावन पाँयः--'--चरण तो बड़े पवित्र ही हैं, उनकी पवित्रता भी धूल 
बो देने से श्रौर ठीक हो जायगी, यह चरणों को लाभ होगा । “चढ़ाइहों?-मैं | 
कंधे पर आपको बैठा कर नाव पर चढ़ा दूँगा, जिससे धोने पर फिर दूसरी | 
धूल न लग जाय॑ | 
केवट के बर वैन; यथा--“सुनि केवट के नयन, प्रेम लपेटे अटपटे । 
बरिइंसे करुना अयन, चितइ जानकी लखन तन |” ( मा० अ० १०० श्र 
अटपट ढंग से कहता है, अपनी जाति-स्वभाव से उसके वचन रोचक हैं, भीतर 
से चरणात लेने का प्रेम है। इसके लिये वह प्राण देने को भी प्रस्तुत है 
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“7 इससे प्रभु उसके हृदय के प्रेम पर प्रसन्न हो गये हैं। कहा भी है--“कहत नसाइ 
दोइ हिय नीकी। रीत राम जान जन जी की ॥? (मा० बा० २८); तथा---“अंतर 
प्रेम तासु पहिचाना । मुनि दुलभ गति दीन्इ सुजाना ॥? ( मा० श्रर० २६ ) | 
बैन” यहाँ वचन का बयन हो गया है, उसी को बैन” ऐसा लिखा गया | 

जानकि ओर--श्रीजानकीजी की श्रोर देखकर हँसने के भाव--( क ) 
आपके पिता ने आपका देकर जिन चरणों को घोया है । उन्हीं को यह गवारू 
प्रेम से ही घोना चाहता हैं। (ल ) आग भी तो इसी प्रकार के बहाने से मेरे 
साथ कुछ काल अधिक रहने के लिये चरणस्पर्श नहीं करती यीं; यथा-- 
“गौतम तिय गति सुरति करि नहिं परसति पग पानि । मन बिहुँसे रघुबंसमनि, 
प्रीति अल्ञोकिऊ जानि ||? (मा० बा० २६५) । (ग) देखिये, बन में भी हमारे 
केसे-कैसे प्रेमी हैं, निषादराज दी नहीं, इसकी प्रजा भी बैसी ही है । 

“हहा हे!--ठठा कर हंसना यहाँ पर गँवार के समन अच्छा है। जंगली 
लोगों के साथ हिल-मिल कर कैसे बर्ताव करना चाहिये, यह भी दिखाते हैं । इसी 
दक्षता से तो आपने वानर-मालुओं से भी प्रोति कर उन्हें वश में रक्खा दै | 

मनहरण-कवित्त | ८ ] 

हु पात भरी सहरी सकल सुत बारे-बारे, 

केवट की जाति कछू बेद न पढ़ाइहों । 
सब परिवार मेरे याही लागि, राजा जू, 

हौं दीन वित्तहीन केसे दूसरी गढ़ाइहों ? ॥ 
गौतम की घरनी ज्यों तरनी तरेगी मेरी , 

प्रभु सों निषाद हे के बाद न वढ़ाइहौं । 

तुलसी के ईस राम रावरे से साँची कहीं , 

* बिना पग धोए नाथ नाव न चढ़ाइहों॥ 

अथ--घर में एक पत्तत्न भर सफरी मछली दी है ओर खाने वाले बच्चे 
सब छोटे-छोटे हैं ( अभी कमाने के योग्य नहीं हैं, )। मेरी केत्रट की जाति 

ससे ( अनघिकारी होने के कारण ) इन बच्चों का वेद तो पढ़ाऊगा नहीं । 
अतः राजा जी ! सुनिये, मेरा सारा परिवार इसी नाव के आश्रित ( जीता ) है । 
मैं दीन श्रौर घन हीन हूँ, दूसरी नाव कहाँ से बनाऊँगा ! यदि गौतम मुनि की 


i 
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त्री हल्या के समान मेरी नाव मी तर जायगी, तो हे प्रभो ! जाति का निषाद श 

होकर में आपसे बाद बिवाद ( झगडा ) न बढ़ा सकूँगा ( कि मुझे उसका 

मूल्य मिल जाय ) | अतः हे नाथ ! हे तुलसीदास के ईश (स्वामी) श्रीरामजी | 

मैं आपते सत्य कहता हूँ, विना चरण घोये आपको नाव पर नहीं चढ़ाऊँगा । 
विशेष--पात अरी सहरी'' ?--हँसने पर प्रभु को प्रसन्न जान कर 

अपनी जाति की दीनतामयी बृत्ति आगे कर दया उद्दीप्त करा स्वार्थसिद्धि चाहता 

है | कहता है कि मेरे घर में एक पत्तल मछली के अतिरिक्त और कुछ नहीं हैं चू 

छोटे-छोटे बच्चे केवल खाने बाले हैं | ब्राह्मण जाति का होता तो वेद पढ़ाता 

उससे घर बैठे जीविका चलती; परन्तु मैं तो नीच केवट हूँ; इससे मेरा सारा 

परिवार इसी नाव के आश्रित है । “राजा ज्‌? आप राजा है । अतः आपको सभी 

के भरण-पोषण पर ध्यान रखना चाहिये । 

'घरनी ज्यों तरनी''--घरनी के समान ही तरनी पद भी है । अतः 
जैसे वह तर गई, पत्थर से स्त्री हो गई, वैसे वह तरनी भी मुनि की स्त्री हो ही 
जायगी । मुझ नोच के यहाँ वह मी क्यों रहेगी, वह तो किमी मुनि के यहाँ 
चली जायगी | आगे कहा है--“तुलसी जिनकी धरि परसि ग्रइल्या तरी, गौतम 
सिघारे गृह गोनो सो लिबाइ के ।? हदल्या शापित थी, कहीं यह लकड़ी भी र 
शापित हो, कोन जाने ? 

अत सो निषाद हू के' ''--मैं नीच जाति का ददोकर आपसे वाद-विवाद 
नहीं कर सकता कि मुझे इसके प्रति दूसरी नाव मिलनी चाहिये । 

“तुलसी के ईस? इस वाक्य में 'भाविक अलङ्कार? है | 

राम रावर से साँची कहाँ आप सत्यसंघ हैं, मैं आपकी प्रजा हूँ । 


इससे म॑ भी सत्य ही कहता हूँ; यथा- “मोहिं राम राउरि आन दसरथ सपथ 
सत्र साँची कहौं |” ( मा० अ० ६६ )। 


[२] 
जिन्हको पुनीत बारि सिरंसि बहे पुरारि 
त्रिपधगामिनि जस बेद कहे गाइ के | 
जिन्हको जोगीन्द्र मुनिन्ंद देव देह घरि 
करता बिराग जप जोग मन लाइ के॥ 


की 
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तुलसी जिनकी धूरि परसि अहल्या तरी, 
गातस सिधारे गृह गोनो सो लिवाइ 
तेई पाँय पाइ के चढाइ नाव धोए विनु, 
ख्वहीं न पठावनी क हूं हों न हँसाइ क॥ 
शब्दार्थ-- पठावनी कै = पार उतार कर । सिरसि-( शिरसि )-शिर पर | 
अर्थ--जिन चरणों का ( प्रत्ञालित ) पवित्र जल श्रीशिवजी शिर पर 
बट वहन ( घारण ) करते हैं। जिन त्रिपथगामिनी गंगाजी का यश वेद गा-गा कर 
( श्रनुराग पूवक ) वर्णन करते हैं | जिनकी प्राप्ति के लिये योगीन्द्र, मुनिगण 
और देह धारण कर देवता भी मन लगा कर अनेक प्रकार योग और जप करते 
हैं। श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि वह केवट कहता है - जिनकी धूलि का स्पर्श 
पाकर अहल्या तर गई ओर गौतमजी गवने के समान अपनी स्त्री को लिवा कर 
अपने घर गये । उन्हीं चरणों को पाकर विना घोये ( नाव पर ) चढ़ा कर मैं 
आपको पार उतार कर नाव नहीं खोऊँगा और न अपनी हँसी कराऊँगा । 
विशेष -- जिनको पुनीत वारि  ?--यथा--“मकरन्द जिनको संगु सिर 
सुचिता अवधि सुर बरनई ॥” ( मा० ना० ३२३ )। “ईस सीस बससि, त्रियथ 
लससि नभ-पताल-घरनि ।? (वि० २० )। “जेहि पद्‌ घुरसरिता परम पुनीता 
-प्रगट भई सिव सीस घरी |” ( मा० बा० २१० ) | 
'जिन्ह को जोगीन्द्र  ?; यथा-“सिव ब्रिरंचि सुर मुनि समुदाई | चाहत 
जाहु चरन सेवकाई |?” ( मा० लं० २१ ); देव देह घरि; यथा--'रुद्र देह 
तजि नेह बस, वानर भे हनुमान ||” ( दोह्दावली १४२ ); इस 'देह घरि के 
स्थान पर कई प्रतियों में (देह दमि' ओर किसी में (देह भरि पाठ है, पर भागवत 
दास की प्राचीन प्रति में 'देह घरि” पाठ है, मुझे यदी ठीक समझ पड़ा है । 
जिन्ह की धूरि परसि; यथा--' सिल्ला छोर छुवत अहल्या भई दिव्य 
देइ, गुन पेखे पारस के पंकरुद पाय के । राम के प्रसाद गुरु गौतम खसम भए, 
रावरेहु सतानंद पूत मये माय के ॥”? ( गी० बा० ६५ ) | 
ख्वहों न पठावनी के'" इस पूरे चरण का अन्वय--'तेई पाय पाइ 
कै घोये बिनु चढाइ पठावनी कै नाव न ख्वैहों-न हूँसाइ कै हो हों । 
है हों न हँसाइ के--यदि नाव उड़ गई तो लोग मेरी हँसी उड़ावेंगे 


3८ 


|| 
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कि यह कैसा मूर्ख है जो जान-सुन कर भी इसने विना चरण घोए चढ़ाकर 
जीविका नष्ट कर दी । 

“गौनो सो लिवाइ कै'--गौने ( द्विरागमन ) में नवीन वधू जाती है, 
वैसे अहल्या यद्यपि पहले सतानन्द्‌ की माता थी, पर जब से शापित होकर फिर 
चरण-स्पश से प्रकट हुई तो श्रत्यन्त दिव्य देह की नवीन एवं अधिक शोमा 
सम्पन्न हो गई; यथा--“परसि पद्‌ पंकज ऋषि खनी । भई है प्रगट अति 
दिव्य देह घरि मानो त्रिभुवन-छुनि-छुवनी ॥? ( गी० बा० ५६ )। वाल्मी 
१।४८।३१-३२ में गौतम मुनि ने शाप का अनुग्रह करते हुए कहा है कि ' 
श्रीरामजी के आने पर तू पवित्र होगी तथा अभी तू लोम-मोइ युक्त है, इससे 
भी रहित दो जायगी, फिर तू मेरे पास अपने शारीर से रहेगी | 

मनहरण (रूप) कवित्त [ १० ] 

प्रभु रुख पाइ के बोलाइ बाल घरनिहि, 
बंदि के चरन चहूँ दिसि बैठे घेरि-घेरि । 

छोटो-सो कठौता भरि आनि पानी गंगाजी को, 
धोय पाय पीयत पुनीत बारि फेरि-फेरि ॥ 

तुलसी सराहैँ ताको भाग सानुराग सुर, LX 

बरपैं सुमन सब जेजे कहें टेरि-टेरि। 

बिबिध सनेह्‌-सानी बानी असयानी सुनि, 

हँसे राधौ जानकी लखन तन हेरि-हेरि ॥ 

र्थे -प्रमु श्रीरामजी का ( चरण-धुलाने का ) रुख पाकर केवर ने अपने 
लड़कों ओर खरी को बुलाया, वे सत्र श्रीरामजी के चरणों की बन्दना करके चारो 
ओर से उन्हें घेर-घेर कर बैठ गये | केवर छोटे-से काठ के कठौता में श्रीगंगाजी 
का पानी भर लाया, श्रीरामजी के चरण घोकर उस पवित्र जल को (सब) 
बार-बार पीने लगे । श्रीवुलसीद।सजी कहते हैं कि अनुरागपूर्वक देवगण उसके 
भाग्य की सराहना करते हैं और फूल को वर्षा करते हैं, पुकार-पुकार कर सब 
जय-जय कहते हैं। उन सत्र ( केवट के बाल-बचों एवं परिवार के लोगों ) कीएः 
भाँति-भाँति की स्नेह भरी भोली भाली बातें सुनकर श्रीरघुनाथजी श्रीजानकीजी 
और श्रीलच््मणजी की ओर देख-देख कर हँसते हें । 
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विशेष-- प्रभु रुख पाइ"; यथा---“ क्ृपासिंधु बोले मुसुकाई | सोइ कर 
जेहि तव नाव न जाई ॥ बेगि आनु जल पाय पखारू | दोत बिलं्र उतारहि 
- पारू ॥7 ( मा० अ० १०० )। 
'छोटो-सो कठौता' ' ”; वथा--“केवट राम-रजायसु पावा । पानि कठवता 
भरि लइ आवा ॥ श्रति आनंद उमेगि अनुराग | पाय पुनीत पखारन लागा ॥” 
( मा० अ० १००) | 
ता सराइ ताको भागः ` 7; यथा--“बरपि सुमन सुर सकल सिहाहीं। यहि 
सम पुन्य पुंज कोड नाहीं |” ( मा० अ० १०० ) | 
सब जै-जै कहैँ?-भागवतदासजी की प्राचीन प्रति में “सब पाठ 
अधिक है । जै जै! को लघु उच्चारण से छुन्दगति बन जाती है । शेष प्रतियो में 
यह नहीं है जय-जय' ऐसा पाठ करके वर्ण पूर्ति कर ली गई है । 
सब! इस पद से जय-जवकार करना सत्र लोगों का सिद्ध होता है ; यथा-- 
“ते पद पखारत भाग्य-भाजन जनक जय-जय सब कहे ||? (मा० बा० ३२३); 
यदि 'िरि-डेरि' इस पद से दूर ऊँचे पर रहनेवाले देवताओं का ही पुकार-घुकार 
कर जय-जयकार माना जाय तो सबब पद को प्रथमोक्त “सुरः के साथ सबका 
ऊ अर्थ करना दोगा | 
(बिबिध सनेह सानी” ' ”-- भागवतदासजी की प्रति एबं आधुनिक 
प्रतियों में भी 'बिबुध' पाठ है। गीता प्रेस की सटीक प्रति में 'बित्रिध' पाठ है 
लाला मगवानदीनजी की टीका में विविध” पाठ का ही श्रर्थ है, पर पाठ 'बिवुध" 
है । ब्रिबुध पद के अनुसार अर्थ करने पर यह अड़चन पड़ती है कि देवताओं 
ने श्रचतुरता एबं मोलेपन की कुछ बातें नहीं कीं रौर न कहीं देवताओं की बात 
पर प्रभु का हँसना ही कहा गया है । यदि “जय-जय कहै? यह कथन उन्हीं का 
मानें, तब भी इसमें कुछ असबानपना नहीं हैं। इससे दीनजी और गीता प्रेस: 
वालों के पाठ का विविध! यह पद मुके विशेष संगत जान पड़ा है | उनको किसी 
प्राचीन प्रति से ही मिला होगा, यह जानकर मैंने यही रक्खा दै | केवट के परिबार 
` /वीले भी समीप आ गये ये; यथा-- पट पखारि जलपान करि, आपु सहित 
परिवार |” ( मा० अ० १०१ ); परिवार! पद में उसके वाल-बच्चे, छी एवं 
कुल भर के आ जाते हैं । 
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थे सब अपनी गँवारी भाषा में अपनी एवं केवट की भाग्य सराइते थे, उसमें 
स्नेह भरा था, वे माँति-भाँति के थे, इससे श्रीरामजी के प्रति भी वे सब कृतज्ञता 
प्रकट करने में माँति-भाँति के टूटे-कूरे उल्टेपल्डे गँवारी शब्द बोलते थे, उनके 
भोले-भाले शब्दों पर आप प्रसन्न हो-होकर श्रीजानकीजी एवं श्रीलक्ष्मण्जी को 
दिखा-दिखाकर हँसते थे, यह उन पर कृषा है; यथा--“बचन किरातन्ह के छुनत, 
'जिमि पितु बालक बैन ॥ रामहिं केबल प्रेम पियारा । जानि लेहु जो जाननि- 
हारा ॥? (मा० अ० १३६); तथा--“जोइ-जोइ मन भावै सोइ लेहीं। मनि ए ७» 
मेलिडारि कपि देहीं ।। हँसे राम श्रीअनुज समेता | परम कोतुकी कृपा निकेता ॥ 
मुनि जेहि ध्यान न पावहिं, नेति-नेति कह बेद । कगासिंधु सोई कपिन्द सन, करत 
अनेक बिनोद ॥"'"नाना जिनिसि देखि प्रभु कीसा । पुनि-पुनि हुँसत कोसला- 
घीस ॥॥” (क० लं० ११६) । तथा-- मुनि केवर के बैन, प्रेम लपेटे अटपटे ।” 
-( मा० अ० १०० ); इसमें मी “सनेह सानी असयानी बानी? केवट की ही है । 


< 


यह रूपक मनइर छुन्द है, १६% १६ वण हैं । 
टुमिल सवेया [ ११ ] 
पुर ते निकसी रघुबीर-वधू, घरि धीर दियो सग ज्यों डग द्वे। पा 
झलकीं भरि भालकनी जल की, पुट सुखि गये सधुराधर बे! 
फिरि बूझति हैं “चलनो अब केतिक, पर्न कुटी कारि हो कित ह्वे?” 
तियकी लखि आतुरता पियकी अँखियाँ अति चारु चलीं जल च्चे ॥ 
अर्थ-रघुबीर श्रीरामजी की खी श्रीजानकीजी जब ग्राम से निकलीं -तब 
उन्होंने धैय धारण कर मार्ग में दो डग ( थोड़ी दूर ) गमन किया | इतने ही 
मं( अत्यन्त सुकुगारता के कारण ) उनके ललाट भर पर उल (पसीने ) के 
द झल्कने लगे ्रौर मधुर अधर ( ओ्रष्ट ) पुट सूख गये । वे फिर 
यू लग प्‌ | वि 
९ ॥ जी की ( पणकुटी पहुँचने की ) 
आदुग्ता ( शीघ्रता ) एवं तनकी विवर्णता देख पिय श्रीरामजीकी श 
आँखें आँसू गिराने लगीं | हे 


¢ ~ Do 
विशेष--पुरते निकसी' ` ?--श्रीरामजी वनयात्रा में श्रङ्गबेरपुर तक तो 


न्त सुन्द [ 
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रथ पर ही गये थे। गङ्गाजी के उस पार पहुँच कर स्नान करके नियम आदि 
करने में किसी ग्राम के पास बृ्ष के नीचे दो पदर हो गया । चैत्रमास की दुपहरी 
हो आई । धूप के कारण भूमि भी कुछ तस्त हो चुकी थी । प्रभु यह भी समभते 
थे कि उधर सुमंत्रजी विहृल होकर पडे हैं, कोई आकर कह देगा तो चलने में 
वाधा पड़ सकती है, इससे यहाँ से चल देना ही चाहिये । अतः, चलने का 
निश्चय जान कर श्रीजानकीजी यह समझ कर कि मैं रघुवीर ( त्याग वीर) की 
«@ वधू हूँ, धैय घारण कर मार्ग में “दो! डग श्रर्थात्‌ थोड़ी दूर चल पाई थीं-- 

लकी भरि '-श्रत्यन्त सुकुमारता से श्रौर धूप की गरमी एयं भूमि 
त्त होने से पसीने की बूँद झलकने लगीं । दोनों ग्रोष्ठ पुर्टो सें रुखाई आ गई, 
इस प्रकार कुछ बिवर्णता आ गई । 

“किरि बूछ॒ति हैं?-इस दशा पर मी चलने का उत्साह है अतः कहाँ 
तक चलना होगा और कहाँ पर्णकुटी की जायगी १ ऐसा पूछती हैं । 

“तिय की लखि आतुरता '-ग्रिया की श्रत्यन्त घुकुमारता एवं अल्प 
भ्रम में भी इतनी विवर्णता देख एबं पर्णकुटी पहुँचने की आतुरता पर प्रिय 
श्रीरामजी के हृदय में अत्यन्त करुणा उद्दी्त हो आई, इससे उनके त्यन्त सुन्दर 

छ नेत्रों के द्वारा बह ग्रथुप्रवाइ रूप में बह चली । 

“तिय की लखि आतुरता” इसका भाव गीतावली अयो० १३ में स्पष्ट 
है-“कहो सो बिपिन है धों केतिक दूरि। जहाँ गवन कियो कुँवर कोसलपति, 
बूझति सिय पिय-पितहि बिसूरि ॥ प्राननाथ परदेस पयादेहि चले सुख सकल तजे 
तृन तूरि। करों बयारि बिलंबिय बिटप तर, भारों हों चरन-सरोरुह-धूरि ॥ 
तुलसिदास प्रभु प्रियावचन सुनि नीरज नयन नीर आये पूरि | कानन कहाँ अनहिं, 
सुनु, सुंदरि, रघुपति फिरि चितये हित भूरि ॥” अ्र्थात्‌ प्रिया की सुकुमारता ओर 
आतुरता पर श्रीरघुनाथजी ने फिर कर अत्यन्त प्रीति से देखा, इससे प्राण-प्रिया का 
श्रम एवं दुःख दूर हो गया, चैयं आ गया;--यथा--““मोहिं मग चलत न होइहि 

छ. हारी । छित-छिन चरन सरोज निहारी ॥ सञ्रहि भाँति पिय सेवा करिहों । मारग 
जनित सकल श्रम हरिहों ॥ पाय पखारि बैठि तरु छांहीं । करिहौ बाउ मुदित मन 
माहीं ॥ श्रम-कन-सहित स्याम तनु देखे । कहँ दुख समउ प्रानपति पेखे ॥? 

( मा० अ० ६६ ) | इस गी० के पद के अनुसार श्रीकिशोरीजी ने पति-सेवा के 


२ कचितावली 


~~ क र्क हें छ वि 
लिये यहाँ अपनी विवणता आदि प्रकट की है, क्योंकि दे कह चुकी हैं--मोहिं 
मग चलत न होइहि हारी ।' ध 
ऋलङ्कार--यहाँ भ्रीरामजी ने अपनी अवस्था से प्रिया की ओर करुणा दृष्टि से 
HR ! 
देख कर उन्हें घैयं एवं उपदेश दिया है, इससे 'निदर्शना का दूसरा भेद 'है। 


उपजाति-सबेथा | १२ ] 


र दु 02 पा पल न 

“जल को गये लक्खन हैं लरिका, परिखो, विय ¦ SEN STR । 5 
पोंछि पसेउ वयारि करों, अरु पायँ पखारिहाँ भूमुरि डाढे” ॥ 
तुलसी रघुबीर प्रिया श्रम जानिके बेठि बिल्लंब सों कंटक काढे । 
जानकी नाह को नेह लख्यो, पुलको तनु, बारि बिलोचन बाढ़े ॥ 

शब्दार्थ -पसेउ-पसीना | भूभुरि-गर्म राख या धूल, गर्म बालू | डाड़े 
[ डादा, सं० दग्ब ]=ताप में तस्त | क 

श्रथ श्रीजानकीजी कहती हें-“हे प्रियतम | ल्क्ष्मणजी श्रभी बालक हु 
वे जल लाने के लिये गये हैं । अतः कहीं दृक्ष की छाया में एक घड़ी खड़े हो 
( ठहर ) कर उनकी प्रतीक्षा कीजिये | मैं आपके पसीने पाँच कर हवा करूंगी _, 
और फिर गर्म बालू में तपे हुए चरणों का प्रत्ञातनत करूँगी” | श्रीतुल्लीदासजी ) 
'कहते हैं कि प्राणप्रिया को थकावट को जानकर श्रीरामजी ने बैठकर बड़ी देर तक 
चरणों के काँटे निकाले । श्रीजानकीजी ने अपने स्वामी का अपने ऊपर स्नेह 
देखा, उनका शरीर प्रेम से पुलकित हो गया ओर नेत्रं मै प्रेम से आँसू बढ़ चले । 

विशेष -- जल को गये लक्खन"“”--प्रिया के वचन मानकर आप केबल 
ठहर ही नहीं गये, प्रत्युत्‌ ्ीलक्मणजी को ऊँचे पर चढ़ कर पुकारा भी है; 
यथा--फिरि फिरि राम सीय तनु हेरत । त्रिषित जानि जल लेन लखन गये, 
अज उठाइ ऊचे चढि टेरत ||” ( गी० ग्र० १४ )। 

'पाँछि पसेउ' ` ऊपर पद के विशेष में श्रीजानकीजी का सेवा का 
मनोरथ लिखा गया--“सत्रहि भाँति पिय सेवा करिहों --पाँय साप” क... 
उसी की पूर्ति की लालसा है | अपनी थकाबट पर ध्यान नहीं है; प्रत्युत सेवा “ 
पासि का वह हेतु है | 


¢, ८5 ह 
रघुबीर प्रिया भ्रम जानिके आप तो वीर हैं, इससे श्रम का 
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अनुभव नहीं है, पर प्रिया श्रमित हो गई हैं, ऐसा श्रनुमान कर उन्हें विश्राम 
देने के लिये बड़ी देर के लिये ठहर कर काँटा निकालते रहै । 
जानकी नाह को नेह लख्यो' ` ?--श्रीजानकीजी को श्रमित जानकर 
बड़ी देर तक कॉँटा काढ़ने के मिस ठहर गये, अपने विषय में स्वामी का स्नेह 
देख कर श्रीजानकीजी पुलकित हो गई' श्रोर उनके ग्रेमाश्रु चल पड़े | 
'कंटक काढ़े' इस वाक्य पर यह भाव भी ग्रंतर्भूत कहा जाता है कि यहाँ 
~त ्रीलचमणजी मो नहीं हैं, एकाम्त-स्यल हे | श्रीजानकीजी के चरणों के कंटक भी 
श्रीरामजी ने निकाले हैं, इससे “रिल सों' भी कहा गया है | प्रियतम का ऐसा 
स्नेह देख कर श्रीजानकीजी के हृदय सँ अत्यन्त प्रेम हुआ, वह पुलक श्र 
प्रेमाश्रु से प्रकट है | 
इस पद में प्रिया-प्रीतम में परस्पर प्रीति की अतिशयता कही गई है | 
श्रीचरणों में कंटक-गड़ने के प्रसंग श्रन्यत्र भी हैं; यथा--“स्मरतां हृदि बिन्यस्य 
बिं दणडककणटकै$ । स्वपादपल्लवं राम आत्मञ्योतिरगात्‌ ततः ॥?? ( भाग० ६। 
११।१६. ); अर्थात्‌ तदनन्तर जिन चरणों में दश्डकवन के कोटे गड़े थे, उ 
कल्याणकारी चरणों को अपना स्मरण करनेवाले भक्तों के हृदयों में स्थापित कर 
आप ( श्रीरामजी ) परमघाम पारे । 
[ १३] 
ठाढ़े हैं नोंद्रम डार गहे, धनु काँघे धरे, कर सायक ल। 
बिकटी भ्रूकुटी बड़री अखियाँ, अनमोल कपोलन की छबि हवै ॥ 
तुलसी असि मूरति आनि हिये जड़ डारिद। प्रान निछावरि क! 
श्रम सीकर साँवरी देह लस मानो रासि महातम तारक में ॥ 
अर्थ--श्रीरामजी किसी नवीन वृक्ष की डाल पकड़ कर खड़े हुए हैं; कंघे 
पर घनुष घारण किये हुए हैं और हाथ में बाण लिये हुए हें। उनकी भौ 
टेढ़ी हैं, बड़ी बडी आँखे हैं और कपोलों की छबि तो अमूल्य है । पसीने की बूँदों 
से उनका सॉवला शरीर ऐसा सुशोभित हो रहा है, मानों नक्षत्र मय महान्‌ तमो 
! राशि मय ( भादो की ग्रंघेसी रात ) हो; श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि ऐसी मूर्ति 
को हृदय में लाकर उस पर, में अपने इन जड़ प्राणों को निछावर कर डालूँगा । 
बिशेष--'ठाढ़े हैं नव द्रूम'' श्रम निवारणाथ नवीन बृष की डाल 


NE 


ति कवितावली 


| EF 

पकड़ कर उसके सहारे खड़े हैं, उस समय की शोभा का यहाँ वर्णन है । बाएँ 
कन्धे पर धनुष और दाहिने हाथ में बाण है; यथा--“कर सर धनुष बाम बर 
काँधे ।” ( मा० बा० २४३ ) | ड 

'बिकटी भ्रकुटी ' )--भौहदें कामदेव के धनुष के समान टेढ़ी है; यथा-- 
“भिकुटि मनोज चाप छुनि हारी ।” (मा० बा० १४६); ्रडरी अबियाँ; यथा -- 
“नव रुज अंग्रकछुनि नीकी । चितवनि ललित भावती जी की ||” ( मा० 
चा० १४६ ); “श्ररुनकंजदल ब्िताल् लोचन'"'? ( गी० उ० ७ 2 अनमोल ~ 


कपोलन की छनि है'--कपोलों की छवि अमूल्यरत्नादर्श के समान है । 

श्रम सीकर सोंबरी देह''-श्याम शरीर महान्‌ तमोराशि मय (भां 
अमावस्या की घनी घेरी रात) के समान है, निर्मल पसीने की बूँदे तारागण 
के समान चमकती हैं; यथा-“श्रम कन सहित स्याम तन देखे | कहुँ दुःख 
समउ प्रानपति पेखे |” ( मा० अ० ६६ ) । 

'ठुलसी असि मूरति" ऐसी मूर्ति हृदय में लाकर मैं इन जड़ प्राणों 
को इन पर निछावर कर दूँगा । प्राणों को जड़ कहा है क्योंकि प्राणों के द्वारा 
ही इन्द्रियों की विषयों में एवं किसी भी चेष्टा में प्रवृत्ति होती है । इनमें जड़त्व 


यह है कि इन्हें कितना समझाया जाता है, पर ये समस्त इन्द्रिय बृत्तियों से 77 


विषयों में ही लगे रहते हैं, समझते ही नहीं । अब मैं ऐसी मूर्ति को भाग्यवश 
हृदयस्थल कर पाऊंगा तो इन धाणों को इनकी समस्त वृत्तियों के साथ इस 


मृत्ति पर ही निछावर कर दूँगा; यथा--“जानकी जीवन की बल्लि जैहों | चित. 


कहे राम सीयपद परिहरि अरब न कहूँ चलि जैहों | उपजी उर प्रतीति सपने हु 
बुल, परभुपद-बिमुख न न पैहों | मन समेत या तन के वासिन्ह, इहे सिखावन 
दैहौं ॥ श्रवननि और कथा नहिं सुनि हौं, रसना और न गैहों, रोकिहों नयन 
बिलोकत ग्रोरहि, सीस ईस ही नेहों ॥ नातो नेइ नाथ सों करि सब्र नातो नेह 
हें | यह छुर भार ताहि तुली जग जाको दास कहैहौ' ॥” ( ति १०४ ) | 


(५ 
यहाँ प्राणों के अर्थ में उनसे नियाम्य इन्द्रियों ली गई हैं, इसका प्रमाण 


छान्दोग्योपनिषद्‌ अ० ५ खंड १ में है, वहाँ चक्तु-श्रोत्र आदि के साथ प्राण सा 27 


वाद हुआ, हे प्राणों के अवीन ही सब हर्द्रियों की प्रवृत्ति सिद्ध हुई | अन्त में 
केहा गया है--“न वै वाचो न चलू षिन श्रोत्राणि न मना ` सीत्याचक्षते 


0७ 
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४ प्राणा इत्येवाचच्तते प्राणों ह्येवैतानि सर्वाणि भवष्ति |” श्रर्थात्‌ (लोक में समस्त 
इन्द्रियों को) न वाक्‌ , न चक्तु, न श्रोत्र ओर न मन ही कहते हैं; परन्तु प्राण! 
ऐसा कहते हैं; क्योंकि ये सब प्राण ही हैं। 

अलङ्कार-यहाँ “श्रम सीकर? और “सावरी देह! इन उपमेयों में नक्षत्रों 
ओर महातमराशि इन उपमानों की सम्भावना हे, इससे “वस्तूत्पेज्ञा उक्तास्पदा' 
है; यथा--“कोकन के बिरहागि की, धूमघटा तम मानु ।” (भानु-काम्य प्रभाकर) 
कवित्त [ १४ ] 
जलज नयन, जलजानन, जदा हैं सिर, 
जोवन आगम अंग उदित उदार हैं। 
साँवरे-गोरे के बीच भामिनि सुदामिनि-सी, 
मुनि पट धरे, उर फूलनि के हार हैं॥ 
करनि सरासन सिलीमुख, निषंग कटि 
अतिही अनूप काहू भूप के कुमार हैं। 
तुलसी बिलोकि क तिलोक के तिलक तीनि, 
रहें नर नारि ज्यों चितेरे चित्रसार हैं॥ 

छ रान्दार्थ सिलीमुख = बाण; यथा--“रावन सिर सरोज बनचारी। चलि 
रघुबीर सिलीमुख घारी ॥”? (मा० लं० ६०); तथा--“सारंग कर सुंदर निखंग 
सिलीमुखाकर कटि बस्यौँ ।” (मा० लं० ८४) । चितेरे=चित्र | उदितनप्रफुल्लित, 
प्रसन्न । उदार = श्रेष्ठ | 

अर्थ--( वनमार्ग के स्री-पुरुष श्रोराम-लक्ष्मण और जानकीजी को देखकर 

कहते हैं--) इनके नेत्र कमल के समान और मुख भी कमल के समान हैं, 
शिर पर जटाएँ हैं । युवा अवस्था का अभी आगम ( प्रारम्भ ) हो रहा है, 
इससे समी श्रेष्ठ अंग प्रफुल्लित हैं | श्याम वर्ण के.( भीरमजी ) और गौर वणं 
के ( श्रीलक्ष्मणजी के ) बीच में श्रेष्ठ बिजली के समान कान्तिवांली छी 
(-श्रीजानकीजी ) सुशोभित: है। ये सुनियों केसे वस्न घारण किये हुए हैं और 
इनके वच्षस्थलों पर फूलों की मालाएँ हैं । इनके हाथों में घनुष ओर बाण 
सुशोभित हैं और कमरों में तकश विराजमान हैं, इससे जान पड़ते हैं कि किसी 
राजा के अत्यन्त अनुपम कुमार हैं। श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि तीनों लोकों 
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के तिलक रूप इन तीनों को देखकर वे स्त्री-पुरुष ( ऐसे स्तब्घ दो भये ) मानों > 
चित्रशाला के चित्र हैं । 

विशेष- जोबन आगम"; यथा--“वय किसोर-सरि-पार मनोहर 
बयसःसिरोमनि होने ।? (गी० श्र० २३); यह दोनों भाइयों के लिये कहा गया है, 
तथा--“सोहै साँवरे पथिक, पाछे ललना लोनी। दामिनि-रन गोरी, लखि 
सखि तृन तोरी, बीती है बय किंसोरी, जोबन होनी ॥” ( गी० झ० २२ ); 
८उठति बयस, मसि भीजति, सल्लोने सुठि, सोभा देखवैया विनु वित्त ही विके ह 
हैँ ।? ( गी० अ० ३७ )। ७५, 

भीसीतारामजी एवं श्रीलक्ष्मणजी की नित्य किशोर अवस्था रहती है। 
किशोर अवस्थां ११ वर्ष से १६ तक रइती है। लीलाकाल में भी श्रीरामजी 
बाल अवस्था से किशोर तक ही बढ़े हैं, फिर वही अवस्था नित्य ( पूर्ण आयु ) 
भर रह गई है । इसीसे आप चारो भाइयों के मोछु-दाढ़ी आदि की चर्चा कहं 
नहीं है । यही आकृति देखकर यहाँ योवनारम्भ ही कहा गया है; नहीं तो वन- 
यात्रा के समय इनकी अवस्थाएँ अधिक थीं; यथा--“मम भर्त्ता महातेजा वयसा 
पञ्चविंशकः || अष्टादश हि वर्षाणि मम जन्मनि गण्यते |” ( वाल्मी० ३।४७। 
१०-११ ); ग्रर्थात्‌ ( ्रोजानकीजी ने वनवास यात्रा समय की आयु रावण से 
कही है-मेरे महातेजस्वी पति की श्रायु पचीस वर्ष की श्रीर मेरी श्रठारइ वर्ष 
की हे । 

आधुनिक प्रतियों में “जोबन आगम? के स्थान पर “जोवन उमंग? पाठ है । 
“जोषन आगम? यह पाउ भागवतदासजी की प्राचीन प्रति का है। उपयुक्त 
उदाइरणों के वय किसोर सरि पार 7” एवं "जोबन होनी? श्रादि पदों से 'श्रागम' 
का पाठ ही युक्त है । 


भामिनी सुदामिनी-सी ; यथा--उभय अंतर यक नारि सोही । मनहुँ 
बारिद बिधु बीच ललित श्रति, राजति तड़ित निज सहज बिछोही ॥” ( गी» 
अ १७ ); “सोमा को साँचो दवारि रूप जातरूप दारि नारि बिरची बिरंचि 
संग सोही | राजत रुचिर तनु, सुंदर श्रम के कन, चादे चकारचौघी लागै, कहा - 
कहाँ तोही १।'? ( गी० ्र०'२० )। 

“मामिनि बुदामिनि-सी’ इसमें 'घर्मालुसोपमा-श्रलंकार' है। 
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“तिलोक के तिलक तीनि'; यथा--“साँवरे गोरे पथिक बीच सोहति 
अधिक तिहुँ त्रिभुवन-सोभा मनहुँ लुटी ।” ( गी० अ० २१ )। 
रहें नर नारि ज्यों चितेरे चित्रसार हैं |; यथा--“साँबरे गोरे किसोर, 
सुरमुनि चित चोर उभय-अ्रंतर एक नारि सोही |“ 'सखिहि सुसिख दई, प्रेम मगन 
भई, सुरति बिसरि गई आपनी ओही | ठुलसी रही है ठाढी, पाइन गढी-सी-काढी; 
को जानै कहाँते आई, कौन की, कोही ।? ( गी० अ० १६ ); “बचन परस्पर 
बक कहति किरातिनि पुञ्चकगात, जल नयन बढे, री ; तुलसी प्रभुह्दि बिलोकति एकटक 
लोचन जनु बिनु पलक लद, री |”? ( गी० अ० ४२ ) | 
श्रलङ्कार-ृष्टान्त’ है; अरयोकि इस अंतिम चरण में उपमान-उपमेय में 
साधारण घर्म की समता ब्िम्म-प्रतित्रिम्ब भाव से कही गई है | 
[ १५ ] 
आगे सोहै . साँबरो कुँवर गोरो पाछे-पाछे, 
आछे सुनि वेष धरे लाजत अनंग हैं। 
बान बिसिषासल, बसन बनही के कठि, 
, कसे हैं बनाइ नीके राजत निषंग हैं ॥ 
क्त साथ निसिनाथमुखी पाथनाथ . नंदिनी-सी, 
तुलसी बिलोके चित्त लाइ लेत संग हैं। 
आनद उमंगा सन, जोबन उमंग तन, 
रूपके उमंग-उमँगत अंग-अंग हें॥ 
अर्थ -श्रागे-आ्रगे सारे और उनके पीछे-पीछे गोरे राजकुमार उत्तम मुनि 
वेष धारण किये हुए हैं जिन्हे देखकर कामदेव भो लज्जित होता है। ये दोनों 
घनुष और बाण लिये हुए हैं तया वन के बल्कल ्रादि वख घारण किये हुए 
हैं, ( उसी बन्य बल्न से ) कमर में भली भांति बना कर तकश कसे हुए हैं, ये 
अधिक शोमा देते हैं । साय में सागरसुत। श्रीलचमीजी के समान एक चन्द्रमुखी 
स्त्री है, भ्ीतुलसीदासजी कहते हैं कि ये तीनों देखने पर ( देखने वालों के ) मन 
> को अपने साथ लगा लेते हैं। इनके मनों में आनन्द की उमँग हे, शरीरो में 
युवा-अवस्था की उमंग है और रूपके उमंग में तो इनके ग्रंग-श्रंग उमंग रहे हैं 
( उल्लसित हो रहे हैं, हुलंसित हो रहै हैं )। 
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विशेष-“आछे सुनिवेष धरे“ -सुनिवेष शान्तरस का उद्दीपक है, वह 
भी अच्छी प्रकार से घारण किये हैं। उस पर आपके शरीर की स्वाभाविक 
सुन्दरता पर कामदेव लजित होता है; यथा- “आली री | पथिक जे एहि पथ परौं 
सिघाए । ते तौ राम लखन ्रवघ तें आए ॥ संग सिय सब अंग सहज सोहाए । 
रति, काम; ऋतुपति, कोटिक लजाए |? (गी० अ० ३६); इसी वेष पर दण्डक- 
बन के ऋषि मोहित हो गये; यथा-“रूपसंहननं लक्ष्मीं सौकुमार्य सुवेषताम्‌ । 
दहशुविस्मिताकारा रामस्य वनवासिनः ॥ वैदेदीं लक्ष्मणं रामं नेत्रेरनिमिषेरिव । 
आश्चर्यभूतान्ददशुः सर्वे ते बनवास्तिनः॥? ( वाहमी० ३। १।१३-१४ ); 
अर्थात्‌ वनवासी श्रीरामजी का सुडौल शरीर, सुन्दरता, सुकुमारता तथा सुवेषता 
देखकर वे ( ऋषि ) विस्मित हुए । वनवासी ऋषि तथा पशुपच्छी आदि भी अनि- 
पिष नेत्रो से रामजी, लक्ष्मणजी और जानकीजी को देखकर विस्मित हुए । 
“पाथनाथनंदिनी-सी'--श्रीसीताजी की श्रीलक्ष्मीजी के समान शोमा है; 
यह वनवासियो का कथन है, वे इत नादी जानते हैं, वास्तविक शोभा का वर्णन; 
युथा--“जैं छुबि-सुघा-पयोनिधि होई । परमरूपमय कच्छुप सोई ॥ सोभा रज्ञ 
मंद्र सिंगारू। मथै पानि-पंकज निज मारू॥ येहि विधि उपजै लच्छि जब, 
सुन्दरता-सुख-मृुल | तदपि सकोच-समेत कबि, कहहिं सीय सम तूल ॥” ( मा० 
बा० २४६-२४७ ) | मन्दोदरी ने भी कदा है; यथा-“सीतां घषयता मान्यां त्वया 
ह्यसहशं कृतम्‌ । वसुधाया हि वसुधां श्रियाः श्रीं भतृंबस्सल।म्‌ ॥? ( बाल्मी० ६ । 
१११२१ ); अर्थात्‌ ( रावण ! ) तुमने अरुन्धती और रोहिणी से भी मान्य एवं 
रेष्ठ श्री सीताजी का अपमान किया है, यह बुरा किया है | ये सीताजी बसुघा की 
भी बसुधा ( घारण करने वाली ) है और श्रीलदमीजी की लक्ष्मी ( पूज्या ) हैं । 
'बिलोके चित्त लाई लेत संग हैं | ; यथा-“खग-मुग मगन देखि छुब्रि 
होह । लिये चोरि चित राम बटोही ॥” ( मा० श्र० १२२ ) ग्राम निकट जब 
निकसहिं जाई । देखहिं दरस नारि नर घाई || होदि सनाथ जनम फल पाईँ | 
फिरहिं दुखित मन संग पठाई ॥” ( मा० अ० १ब्)। “महिं देखि एक 


> 


अनुरागे । चितवत चले जाहिं सँग लागे ।।” (मा० अ० ११३) । “ हेरत हृदय: 


हरत, नहिं फेरत चारु बिल्लोचन कोने | तुलसी-प्रसु॒ किर्धौ प्रभु को प्रेम पढ़े प्रगट 
पट बिनु टोने ॥” ( गी० ० २३ )। ह 55 छ ऽकः 


6. 
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[१६] 
सुन्दर बदन सरसीरुह सोहाए नैन, 
मंजुल प्रसून माथे मुकुट जटनि के। 
अंसनि सरासन लसत सुचि सर कर, 
तून कठि मुनिपट लूटक पटनि के ॥ 
नारि सुकुमारि संग जाको अंग उबटि के, 
बिधि विरचे बरूथ विद्युत-छुटनि के। 
गोरे को बरन देखे सोनो न सलोनो लागे, 
साँवरे विलोके गवे घटत घटनि के ॥ 
शब्दार्थ --ञ्रंसनि = कंधों पर । लूटक पटनि के-रेशमी वस्नों की शोभा को 
लूटने या हरने वाले | घटनिन्घराश्रों । परनि ( सं पट्ट ) = पाट रेशम । 
अर्थ उनके मुख सुन्दर हैं, नेत्र कभल-के समान सुहावने हैं, और शिर 
पर जटाओं के मुकुट हैं, उनमें सुन्दर फूल खोसे हुए हैं। कन्धों पर घनुष और 
हाथों में पवित्र बाण तथा कमर में तरकश सुशोभित हैं । मुनिवर ( भोजपत्र 
एवं बलकल आदि ) घारण किए हुए हैं, वे वस्त्र अपनी शोमा से रेशमी वस्त्रं 
की शोमा का श्रपहरण करने बाले हैं, ( मुनिवस्त्र राजसी वस्त्रों से भी अधिक 
सुन्दर जान पड़ते हैं )। उनके साथ में एक सुकुमारी नारी है, जिसके अंगों में 
उबटन लगाकर ( उसके भड़े हुए मैल से ) ब्रह्माजी ने बिजली के प्रकाश समूह 
बनाये हैं | गौर वर्ण बाले ( श्रीलक्ष्मणजी ) का रंग देखने पर (उसकी अपेक्षा) 
सोना सुन्दर नहीं जान पड़ता और श्याम वर्ण बाले ( श्रीरामजी ) को देखकर 
श्याम घटाओं का गरवे घट जाता है | 
विशेष-'सु'दर बदन’; यथा-- मुख छुबि कहि न जाइ मोहिं पाहीं। 
जो ब्रिलोकि बहु काम लजाहीं ॥” ( मा० बा० २३२); 'सरसीरुह सोहाए नैन! 
यथा--“सोहत सहज सोद्दाए नैन । खंजन मीन कमल सकुचत तव जम उपमा 


“क चाइत कनि देन ||” ( गी० बा० ३२); “नव सरोज लोचन रतनारे ॥? 


( मा० बा० २३२ ); “मंनुल प्रसून माथे ""'; यथा--“सिरनि जया मुकुट मंजु 
सुमनज्ुत” ( गी० अ० २० ) । 
“अस्ति सरासन''?; यथा-- बाम अंग लसत चाप, मौलि मंजु जरा 
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कलाप । सुखि सर कर, मुनि पट कटि तट कसे निधंग ।” ( गी० अ० १७ ); 
बाण को शुचि इससे कहा है कि यहाँ छंगार रूप में है, प्रहाराथ नहीं । तथा 
“सनि चाप, तून कटि मुनिपट, जा मुकुट बिच नूतन पात । फेरत पानि 
सरोजनि सायक, चोरत चितहिं सहज सुसुकात ॥? (गो० अ० १५); इत्यादि । 
(नारि सुकुमारि ' ; यथा--“ऐसी ललना सलोनी न भई, न है, न 
होनी, रत्यों रची बिधि जो छोलत छुबि छूटी । ।? - ( गी० अ० २१ ) । जिनकी 
देह की छूटी हुई मैल से बिजली समूह में कान्ति प्राप्त है, त उनकी कान्ति को 
क्या कहना है ! अर्थात्‌ वह अत्यन्त सुन्दरी हैं । 
प्गोरे को बरन देखे“ ?--श्रीलक्ष्मणजी की गोराई के समक्ष सोना फीका 
पड़ जाता है; यथा--राजकुंबर दोउ सहज सलोने । इन्हते लि ढुति मरकत 
सोने ॥” ( मा० अ० ११५ ); 'साँवले बिल्लोके गवे" "9 यथा--“ मदन मोर 
के चंद्र की झलकनि निदरति तनु जोति । नील कमल मनि जलद की उपमा 
कहे लघुमति होति ।” ( गी० बा० १६ ); “नीलकंज जलदपु'ज मरकतमनि 
सरिस स्याम, कामकोटि सोभा अँग अंग उपर वारी ॥” (गी० बा० २२) । 
अलंकार “गोरे को “7 ?-- इस चरण में उपमेय की अपेक्षा उपमान में 
लघुता कही गई दै, इससे “प्रतीप का तीसरा मेद? है । 
लक्षण-- “हुँ बरनत उपमेय ते, हीनो करि उपमान । तीछुन नैन कटाक्ष 
ते, मन्द्‌ काम के बान ।।? ( काब्य प्रभाकर, भानु ) | 
“सरसीरुह सोहाए, नैन? इसमें 'ववाचक-वर्म-लुसोपमा" है । 
[ ७] 
बल्कल-बसन, धनुबान पानि, तून कटि, 
रूप के निधान, घन-दामिनी-बरन हैं । 
तुलसी सुतीय संग सहज सुहाए अंग, 
नवल कॉँवलहू तें 
` औरै सो बसंत, औरे रति, औरे रतिपति, 
र मूरति बिलोके तन-मन के हरन हैं | 
तापस बेष बनाए, पथिक पथे सोहाए, 


चले लोक लोचननि सुफल करन हैं ॥ 


कोमल चरन है ॥ 


® 
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अर्थ--बल्कल ( भोजपत्र आदि ) के वस्त्र घारण किये, हाथों में घनुषबान 

लिए और करि भाग में तरकश कसे हुए ( दोनों श्रीराम-लक्ष्मण ) रूप के स्थान 

( क्रमशः ) मेघ और बिजल्ली के रंम के हैं | भीठुलसीदासजी कहते हैं कि साथ 

में सुन्दरी स्त्री है, उसके अंग स्वाभाविक ही सुन्दर हैं ( उन्हें भषण आदि की 

अपेक्षा नहीँ है) ओर चरण तो नवीन कमल से भी अधिक कोमल हैं। भी 

लचमण्जी मानो दूसरे वसंत श्रीसीताजी दूसरी रति और श्रीरामजी दूसरे कामदेव 

& हें, इन तीनों की मूर्त्तियाँ अवलोकन करने पर तन और मन का हरण करने 

वाली हैं। ऐसा जान पड़ता है कि ये तीनौं-बसन्त, रति और काम-तपस्वियों 

के-से शोभायमान वेष बनाये हुए पथिक रूप से मार्ग में लोगों की लों को 
सफल करने के लिए चले हैं । 


विशेष-'बल्कल बसन" ''--मोजपत्र आदि वस्त्र घन-दामिन वर्ण वाले 
रूप की कान्ति पा रेशमी वस्त्र सरीखे लगते हैं, तापस वेष में विशेषःविशेष 
अंग खुले होने से रूप-लावण्य निरावरण देख पड़ता है, इससे रूप के निधान 
मी कहा गया है | उपयुक्त पद १-२ एवं १६ के "मुनिपट लूटक पटनि के! 

कृ इनके विशेषों में भाव लिखे गये | 

'नवल कंवल हू ते' ' ऐसे कोमल चरण इस कठोर भूमि पर चल्ने 
योग्य नहीं हैं, यह इसके कथन का भाव है; यथा--“मृदु पद कमल कठिन मग 
जानी । गहबरि हृदय कह बर बानी ॥ परसत मृदुल चरन श्रञ्नारे । सकुचति 
महि जिमि हृदय हमारे ॥ जौं जगदीस इन्इहि बन दीन्हा । कस न सुमनमय 
मारग कीन्हा |?” ( मा० अ० १२० ) । 

“औरै सो बसंत ` **--कामदेव आदि देव रूप हैं और ये मनुष्य रूप 
में राजकुमार हैं, परन्तु शोमा में समता दै, इससे कहते हैं कि मानों ये वसन्त 
आदि आज ओर हो रूप बनाये हुए हैं । 

अलङ्कार-इस चरण में तद्रूप सम रूपक) हे; क्योंकि विना निषेध उपमान 

से समता कही गई है । 

मूरति बिलोके तन-मन के हरन हैं--उपयुक्त पद १५ के 'बिललोके 
चित्त लाइ लेत संग हैँ? इसके विशेष में इसके उदाहरण लिखे गये। इन 
मूर्तियों को देखकर इन पर मुग्ध हो शरीर सारी इन्द्रियो से इनकी सेवा में लग 
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जाता है श्रौर मन स्नेह से आसक्त हो जाता है; तथा--“इन्‍्हहिं बिल्लोकत अति 
श्रनुरागा । बरबस ब्रह्म सुख॒हिं मन त्यागा ॥” ( मा० बा० २१५ ); पद्‌ १३ के 
“तुलसी असि मरतिः"? इसके विशेष में तन के हरण के भाव लिखे गये । 
तथा--“सुनत न सिख लालची बिलोचन एतेहु पर रुचि रूप लोभाने । तुल्लसि- 
दास इहे अधिक कान्ह पहिं, नीके ई लागत मन रहत समाने ॥” ( कृष्ण 
गीतावली ३८ ); “आत्मारामाश्च मुनयो निग्रन्था अप्युरुक्रमे । कुवेन्त्पहैतुकी 
भक्तिमिस्थम्मृतणुणो हृरिः ॥? ( भाग० १।७।१० ) अर्थात्‌ आत्माराम ओर > 
जीवन्मुक्त सुनि जन भी श्रीहरि में ग्रहैतुकी मक्ति किया करते हैं, क्योंकि भग- 
वान्‌ में गुण ही ऐसे हैं; एवं--यो मामेवमसंमूढो जानाति पुरुषोत्तमम्‌ । स 
सवंविद्धजति मां सर्वभावेन भारत ॥” ( गीता १५॥१६ ); अर्थात्‌ हे भारत ! 
जो मूढ़तारहित पुरुष इस प्रकार मुझको पुरुषोत्तम जानता है, वह सत्र कुछ 
जानता है, वही सर्वभाव से मुझको भजता है । 

“तापस बेषे बनाए" "यो तो श्रयोध्या के समीपी ही देख पाते थे । 
अब तपस्वी बनकर सुहावने बेंष से समस्त लोक के वन मार्ग आदि के सभी 
लोगों को अपनी शोभा दिखा कृतार्थ करने चले हें। आपके दशान से ही नेत्र _ 
सफल होते हैं; यथा-- जाइ देखि वहु नगर, सुख निघान दोउ भाइ । करहु 
सुफल सब के नयन, सुंदर बदन देखाइ ।। मुनि पद कमल बंदि दोउ भ्राता । 
चले लोक लोचन सुखदाता ॥? ( मा० बा० २१८); “होइहैं सुफल आजु मम 
लोचन । देखि बदन पंकज भव-मोचन |? ( मा० अर० ६ ); “निज प्रभु बदन 
निहारि निहारी । लोचन सुफल करउ उरगारी ॥?? ( मा० उ० ७४ ) | 

अलंकार--इस चोथे चरण में जनु-मनु आदि वाचक शब्दों के विन 
उद्परेज्ञा की गई है, इससे “गम्योत्मेन्ञा' दै । 

[ १ऽ ] 

दुर्मिल-सवेया 
बनिता बनी स्यामल गौर के बीच, बिलोकहु, री सखी ! मोहि-सी हे! 7 
मग जोग न, कोमल क्यों चलिहें ! सकुचाति मही पद्‌ पंकज छुवे ॥ | 
तुलसी _सुनि आमबधू बिथकी, पुलकीं तन ओ चले लोचन च्वै । 
सब भाँति मनोहर मोहन रूप, अनूप हैं भूप के बालक ढैँ॥ 


सिद्धान्त-तिलक ७३ 


Et 
~ 


अर्थ-~| वनमार्ग-निवासिनी कोई स्त्री अन्य स्त्रीगण से कहती है-- ] अरी 
सखी ! साँवरे और गोरे राजकुमार के बीच में एक स्त्री कैसी बनी ( सुशोभित ) 
है, इन्हें मेरे समान ( स्नेइमयी दृष्टि होकर देखो । ये अत्यन्त कोमल हैं; इससे 
राइ चलने के योग्य नहीं हैं, ये कैसे चलेंगे ! इनके चरण कमलों को छूकर 
पृथ्वी भी (अपनी कठोरता पर ) सकुच जाती है । श्रोतुललसीदासजी कहते हैं कि 
(उस घ्त्री की बात ) सुनकर सारी ग्राम की स्त्रियों शिथिल हो गई, उनके 
“7 शरीर पुलकित हो गये और नेत्रों से प्रेमाश्रु गिरने लगे | ( फिर सब कहने लगीं, 
कि) ये दोनों राजा के लड़के सत्र प्रकार मनोहर, मोहित करनेवाले और 
अनुपम हैं | 
विशेष--“मग जोग न'''सकुचाति मही---?-उपर्थुक्त पद १७ के 
“नवल कँवलहू ते"? इसके विशेष में भाव एवं उदाहरण लिखे गए | इसमें 
कोमलता का वर्णन दै । 
'ग्रामवधू बिथकीं”““; यथा--“बहुरि बिल्लोकिबे कबरुँक, कहत तनु पुलक, 
नयन जलधार बही । तुलसी प्रभु सुमिरि ग्राम जुचती सिथिल, बिनु प्रयास परी 
प्रेम सही ॥” ( गी० अ० ३८ ); अर्थात्‌ प्रेम की यही ठीक दशा है । 
१ सब भाँति मनोहर” '--जो अंग जैसा चाहिये, वैसा ही है, सभी अंग 
मन का हरण करने वाले हैं । अनुपम मोहन रूप है, इसमें लोकोत्तर सुन्दरता 


कही गई है । 
[Rc] 


मत्तगयंद सवैया 

सावरे गोरे सलोने सुभाय, मनोहरता जिति मैन लियो है । 

बान कमान निषंग कसे, सिर सोहें जटा, सुनि वेष कियो है ॥ 

संग लिये बिधु बैनी बधू रतिहू जेहि रंचक रूप दियो है। 

पाँयन तौ पनही न, पयादेहि क्यों चलिहें ! स्कुचात दियो है ॥ 
= अर्थ यै सारे और गोरे ( राजकुमार ) स्वभाव से ही बढे सुन्दर दं 
इन्होने अपनी मनोहरता से कामदेव को भी जीत लिया है | ये दाहिने हायों में 
बाण और बाएँ कंघों पर घनुष लिए और कमर में तरकश कसे हुए हैं, इनके 
शर पर जाएँ सुशोभित हैं और इन्होंने मुनियों का-सा बेष घारण किया है। 
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साथ में चन्द्रचदनी ( चन्द्रमुखी ) स्त्री लिए हुए हैं, जिसने ( कामदेव 5 सत्री ) 
रति को भी अपने रूप का थोड़ा-सा अंश दे रक्खा है (उसी से Se 
है, ) | इनके चरणों में तो जूते भी नहीं हैं, भला, ये पैदल ही कैसे चलेंगे ! यह 
विचार कर हृदय सकुच जाता है। 

` विशेष- मनोहरता जिति मैन लियो है; पथा-“ते तौ राम-लखन 
अवध तें आए ॥ सँग सिय सब श्रँग सहज सोहाए । रति, काम, रितुपति कोटिक 
लजाए. ॥” (गी० अ० ३६ ); “्रागे राजिव नैन स्यामतनु सोभा अमित फ 
अपार । डारौं वारि ग्रंग-श्रेंगनि पर कोटि कोटि सत मार ।।” (गी० अ० २६) । 

“संग लिये विधु बैनी बधू' "बैनी यह पद 'बदनी! का तद्भव रूप 
है। 'रतिहू जेहि'"'?; यथा--“ऐसी ललना सलोनी न भई, न है, न होनी, 
रत्यो रची बिधि जो छोलत छुबि छूटो ॥” ( गी० अ० २१); “सुखमा-सुरभि 
सिंगार-छीर दुहि मयन अमिश्रमय कियो है दही री। मथि माखन सियराम 
सँबारे सकल भुवन छुवि मनहुँ मही री ।"''"*'रूप रासि बिरची बिरंचि मनो 
सिला लवनि रति काम लही री॥” ( गी० बा० १०४ )। भाष यह कि रति 
का रूप इस बधू के समक्ष इसका रत्ती मात्र है । 

“पाँयन तौ पनही न' '?--इसका दुःख श्रीमरतजी में देखिये; था; यथा-- 
“सुनि बन गवन कीन्ह रघुनाथा | करि मुनि बेष लखन सिय साथा ॥ गरिनु पान- 
हिन पयुदेहि पाये । संकर साखि रहेउ एहि घाये ॥? ( मा० अ० २६१ )। 
क्यों चलिहै “१, यथा--““एहि बिधि कहि-कहि वचन प्रिय, लेहिं नयन भरि 
नीर । किमि चलिइहिं मारग श्रगम, सुढि सुकुमार सरीर ॥” (मा० अ० १२०)।. 
इस पद में लावण्य ओर सोकुमाय कहे गये हैं | 

अ्रलंकार--'प्रतीप का तीसरा मेद?-तीसरे चरण में; क्योंकि उपमान कीः 
दीनता कही गई है । 

[ २० 
रानी मैं जानी अयानी महा, पवि-पाहन हू ते कठोर हियो है ।. > 
राजहु काज-अकाज न जान्यो, कह्यो तिय को जेहि कान कियो है ॥ 
ऐसी मनोहर मूरति ये, बिछुरे कैसे प्रीतम लोग जियो है ?। 
ऑखिन में, सखि ! राखिबे जोग, इन्हें किमि के बनबाख दियो है ?॥ 


Ro 
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अर्थ--मैंने जान लिया कि रानी कैकेयी महान्‌ बुद्धिहीन है, उसका हृदय 
वज्र और पत्थर से मी कठोर है (; क्योंकि ऐसे घुकुमारों को वन भेजने में 
्रवीभूत नहीं हुआ ) । राजा दशरथ ने भी कत्तव्य और कर्तव्य नहीं समका; 
जिन्होंने स्त्री के कहे हुए ( श्रनर्थमय वचन ) पर कान दिया है ( सुनकर मान 
लिया है) । इनकी ऐसी मनोहर मूर्ति है । अतः, इनका वियोग होने पर इनके 
प्रियतम लोग भला कैसे जीते होंगे ! हे स्ति ! ये तो आँखो में रखने के योग्यः 

“हैं, इन्हें कैसे वनवास दिया गया है ? 

विशेष--रानी मैं जानी अयानी***; यथा-- सो भावी बस रानि 
अयानी । करि कुचालि अंतहु पछितानी ॥? ( मा० अ० २०६ ) । 

“राजहु काज-अकाज न जान्यो 9 यया- एक कहहिं भल भूप न 
कीन्हा । बर बिचारि नहिं कुमतिंहि दीन्हा ॥ जो इठि भयड सकल दुख भाजन । 
श्रबला बित्रस ज्ञान-गुन गा जनु |” ( मा० अ० ४७ )। प्रजा का रञ्जन 
करना राजा का कार्य है और प्रजा को पीड़ा देना अकार्यं है; यथा--“रड्जि- 
ताश्च प्रजाः सर्वास्तेन राजेति शब्द्यते |”? ( महा० शान्ति० ५६१२५ ); श्रर्थात्‌ 

_ प्रजापुञ्ञ के मन को प्रसन्न करना राजा का कार्य है। राजा दशरथ के इस 

ड्य से प्रजा दु:खी हुईं | अतएव उन्हें ऐसा नहीं करना था, स्त्री की बात अपने 
स्वरूप के विरुद्ध होने से नंद माननी थी [ इन लोगों को यह नहीं ज्ञात हे कि. 
राजा ने सहसा* राम-शपथ कर ली थी, इससे यदि केकेयी के वर देने में अन्यथा 
करते तो श्रीरामजी का ही श्रकल्याण होता; उके स्पष्ट विशेष घमं पर बाधा 
पड़ती । अतएव भावी बश होकर मी राजा ने उचित ही किया है | | 

“ऐसी मनोहर ' बिछुरे कैसे”; तथा--' कैसे पिठु माठ प्रिय परिजन 
भाई । जीबत जीव के जीवन बनहिं पठाई ॥'” ( गी० अ० ४० ); “जासु बियोग 
बिकल पसु ऐसे । प्रजा मातु-पिठ जीइहिँ कैसे ।” ( मा० अ० ६६ )। 

“आँखिन में सखि राखिबे जोग'" यथा--जों माँगा पाइग्र बिि 
„नहीं | ए रखिश्रहि सलि आँखिन्द माही ॥” ( मा० अ० १२० ) आँख में 
अत्यन्त कोमल वस्तु ही रक्खी जा सकती है। अतः, इन्हें श्रत्यन्त कोमल 
जनाया । इससे ये वनवास के योग्य तो कभी नहीं हो सकते, फिर केसे इन्हें वन- 
वास दिया गया है । 


७६ कवितावली हाँ 


[२१] न 
सीस जटा, उर बाहु बिसाल, बिलोचन लाल तिरीछी-सी भौहें । 
तून सरासन बान घरे, तुलसी बन-मारग में झुठि सोहे ॥ 
सादर बारहि-बार सुभाय चिते तुम त्यों हमरो मन मोह । 
पूति ग्रामबधू सिय सों “कही साँबरो-से, सखि ! रावरो कोह ?” ॥ 
र्थ श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि श्रीसीताजी से ग्राम की लियाँ पूछती 
ई--“जिनके शिर पर जय है, वचमस्यल और बाहुएँ लम्बी हैं, नेत्र लाले 
रंग के हैं और भौंहें तिरछी हैं। जो धनुष रौर बाण तथा तरकश घारण 
किये हुए बन के मागे में बड़ी शोमा पा रहे हैं। स्वभाव से हो जो आदरपूर्वक 
आर-बार तुम्हारी ओर देखते हैं, त्यों दी हमारे मन को मोहित कर लेते हैं, दे 
सखि ! कहिये, ये सोंबरे-से कुमार आपके कौन होते है! 
विशेष--“उर बाहु बिसाल?; यया- “महोरस्को "आजानुतः ` 2 
( वाल्मी० १।१।१० ); शरर्थात्‌ श्रीरामजी की छाती बड़ी चौड़ी है और उनकी 
“बाहुएँ घुटने तक लम्बी हैं। तथा--“पीनवक्षा विशालाच्ो लक्ष्मीवाउछु- 
भलक्षणः ॥”? ( वाल्मी० १।१।११ ); श्रर्थात्‌ उनकी छाती चौड़ी ओर मोटी... 
है। यहाँ बिसाल' पद में चौड़ाई और मोटाई दोनों आ गई हैं। 'तिरीछी-सी 
भौहै--श्रीरामजी की भदे चढे हुए धनुष के समान टेढ़ी हँ, जैसे रों की 
भौं क्रुध होने पर होती हैं; यथा--“मुकुर निरखि मुख राम भर+ गनत गुनि कु 
दोष । तुलसी से सठ सेवकनि, लखि जनि परइ सरोष ॥” ( दोहावली १८७ ) । 
“सादर बारहिं बार सुभाय"?--इनकी स्वाभाविक दी पबित्र दृष्टि है, 
:इससे ये श्रादरपूर्वक बार-बार दूसरी स्त्रियों की ओर दृष्टि न कर एक आप ही 
की ओर देखते हैं | इनकी इस पवित्र निष्ठा पर इमारा मन मोहित हो जाता है, 
आप ही की ओर क्यों देखते हैं, इस कांचा पर हम सत्र जानना चाहती हैं 
कि ये आपके कोन लगते हैं ? आपने इन्हें केसे वश कर रक्खा हे ! 
श्रीरामजी एकपत्नी तत हैं; यथा--एकपत्नीव्रतघरों राजबिचरित: शुचिः |ॐ 
५ भाग० &। र ४५ ); अर्थात्‌ श्रीरामजी एकपत्नी ब्रतःनिष्ठा घारण करने वाले 
ड और राजषियों केसे आचरण करते हैं | एवं--““तथैकपत्नीत्वमिदं निरथ- 
“कम्‌ ।” ( वाल्मी० ५।२८।१३ ); श्र्थात्‌ श्रीरामजी के एक मैं ही पत्नी हूँ, वे 


-- छ ६. 
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एकपत्नी ब्रत हैं | इस निष्ठा से श्रीरामजी पर स्री की श्रोर नहीं देखते; यथा-- 
“मोहिं अतिसय प्रतीति मन केरी । जेहि सपनेहुँ पर नारि न हेरी ।।” ( मा० 
बा० २३० ); तथा--“न रामः पर दारान्स चन्नुभ्यामपि पश्यति ॥?? ( बाल्मी० 
२।७२।४८ ); अर्थात्‌ ( शञ्ञ रूप में बेठी हुई कैकेयी जी श्रीभरतजी के पूछने पर 
कहती है--) श्रीरामजी पर स्त्रियों को तो आँखों से भी नहीं देखते । 

शूर्पणखा जब रुचिर रूप घारण कर श्रीरामजी पर मोहित होकर आई, तब! 


सने अपनी आसक्ति, चेष्टा एवं वचन से प्रकट की, उस समय भी श्रीरामजी- 


ने श्रीसाताजी की ओर दृष्टि रखते हुए ही उसे उत्तर दिया है; यथा--“सीतहि 
चितय कही प्रभु बाता ।” ( मा० अर० १६ ); श्रीसीताजी की पवित्र पातित्रत्य-- 
निष्ठा पर एबं तदनुसार अपने एकपत्नी ब्रत-निष्ठा पर दृष्टि रखते हुए श्रीरामजी. 
का मन श्रीसीताजी से पृथक्‌ नहों जाता; यथा--““तस्व प्रेम कर मम अर तोरा । 
जानत प्रिया एक मन मोरा।। सो मन सदा रइत तोहि पाहीं । जानु प्रीति रस 
एतनेहिं माहीं ॥” ( मा० सुं० १४); तथा-“मनस्वी तद्गतमनास्तस्या हृदि 
समर्पित: । प्रिया तु सीता रामस्य दारा पितृक्कता इव ॥? (वाल्मी० १।७७।२६);. 
अर्थात्‌ मनस्वी ्रीरामचन्द्रजी श्रीसीताजी से बहुत प्रेम करते थे । उन्होने अपना 


क्रहेदय उनको दे दिया था | श्रीणमजी को श्रीसीताजी इससे प्यारी थीं, कि पिता. 


ने उनको स्त्री रूप में दिया था । 
श्रीरामचरित मानस में भी यह प्रसंग आया है; यथा-“राजङुँवर दोङ 

सहज सलोने | इन्हते लहि दुति मरकत सोने ॥ स्यामल गौर किसोर बर, सुंदर 
सुषमा अयन । सरद सर्वरीनाथ मुख, सरोरुह नयन || कोटि मनोज लजावनिः 
दारे । सुमुखि कइहु को आहि तुम्हारे ॥” ( अ० ११५-११६ ); इसमें “कोटि 
मनोज लजावनि हारे |” इस पद्‌ से सूचित किया है कि इम लोग इन पर निछा- 
बर हैं, तव मी ये आपकी ही ओर देखते हैं, श्रत्य छियो की ओर देखते मी 
नहीं, इससे इम सब श्रापका श्रौर इनका सम्बन्ध जानना चाहती हैं । 
आगे पद में श्रीजानकीजी का प्रतिउत्तर है-- 

दुमिल-सबैया [ २२ ] 
सुनि सु'दर बैन सुधारससाने; सयानी हैं जानकी जानी भली | 
तिरछे करि नैन, दै सेन तिन्हैं समुझाइ कछू सुसुकाइ चली ॥ 


७८ कवितावली 


तुलसी तेहि औसर सोहें सबै अवलोकति लोचन-लाह अल्ली । 
अनुराग-तड़ाग सें भानु उदै बिकसीं मनो मज्ुल कंज-कली ॥ 
अथ--( आम की खियो के ) अमृत रस से सने हुए सुन्दर वचन सुनकर 
श्रीजानकी जी ने जान लिया कि ये सत्र अच्छी चतुरा हैं। श्रतः आँखों को 
'तिरछी कर उन्हें सङ्केत से ही कुछ समभा कर मुसुकरा-चलीं; अर्थात्‌ मुसुकुरा 
दिया । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि उस समय नेत्रों के लाभ रूप श्रीसीताजी 


भीरामजी को देखती हुई वे ग्राम-खियाँ ऐसी शोभित होती हैं; मानो सूर्य क 


उदय होने पर श्रनुराग रूपी सरोवर में मनोहर कमलों की कलियाँ खिल गई हों | 

विशेष--घुनि सुदर बैन सुधारस साने'''-बचन चवुरता एवं 
हास्य रस युक्त और गूढ़ एवं श्रवण रोचक होने से सुन्दर हैं । स्नेह मय और 
5छुंगार रस से सने होने से श्रमृत समान हैं। शगार रस आस्वादन में मधुर 
होने से मधुर रस भी कहा जाता है, मधुर एवं प्रिय होने से इसे सुधा समान 
कहते हैं; यथा--“ एक बार चुनि कुसुम सुहाए | निज कर भषन राम बनाए ॥ 
सीतहिं पहिराए प्रभु साद्र । बैठे फटिक सिला पर सुंदर ॥ ''-रघुपत्ति चित्रकूट 
बसि नाना । चरित किए श्रुति सुधा ससाना ॥” ( मा० अर० १-२); यहाँ 
पर श्रीरामजी की $गार क्रोड़ा में विध्न करने पर जयन्त को दंड दे शरण में 
लिया गया है, तत्पश्चात्‌ उसी श्शज्ञार रस के चरित को सुधा समान ऊहा गया 
है; तथा--“सुनि सनेह मय मंजुल बानी । सकुची सिय मन महँ मुसुकानी ॥?? 
( मा० अ० ११६ ) । “सयानी है” -श्रीजानकीजी ने जान लिया कि ये 
सब क्रिया-बिदग्बता में निपुण हैं | अतः सङ्केत से समभाने पर समझ जायगी । 
पति के समीप मे ही पति-सम्बन्धी परिचय की वार्ता कैसे करें १ इससे सङ्केत 
में ही सकभाने लगीं । 

“तिरके करि नैनः  ”-तिरछे नेत्रों के सङ्केत से कैसे सकभाया, यह 
“प्रसंग भीरामचरित मानस के शब्दों में कुछ स्पष्ट किया गया है; यथा--बहुरि 
-बदन बिधु अंचल टॉकी । पिय तनु चितइ भोंह करि बाँकी ।। खंजन मंजु तिरीछे 
.नयननि । निज पति कहेउ तिन्ह सिय सयननि |” ( श्र० ११६ ); अथिर 
तिरछे नेत्रो से पति श्रीरामजी की श्रोर देख फिर अपने हृदय की ओर सङ्केत 
“कुर भौं एवं नेत्र के द्वारा अपने हदय का हार सूचित किया । “भोंह करि बाँकी' 
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““एवं "तिरीछे नयननि' इन वाक्यों से यह समझाया कि मैं इनकी भौंह रूपी 
कमान की तिरछी चितवन रूपी बाण से वश हूँ और ये मेरी कटाक्ष के वश हैं । 
अतः, ये मेरे अनुकूल नायक हैं और मैं स्वाधीनपतिका हूँ । इस प्रकार क्रिया 
चावुरी से अपना दम्पति सम्बन्ध कहा, इस पर संकोच से मुसुकुरा दिया | इनके 
दाम्पत्य प्रेम की अनुपम छुरा देखकर उन आम बघुओं को अत्यन्त आनन्द 
हुआ, यह आगे चरण में कहते हैं-- 

तुलसी तेहि औसर सोहें सबै: ?--इन दम्पति के पबित्र सम्बन्ध णवं 
आव पर सब मुग्ध हो गई | दम्पति आदर्श रूप इनकी झोंकी ही नेत्रों का परम 
लाभ है, ऐसा मानकर दर्शन करने लगीं; यथा--“भईँ' मुदित सर ग्राम बधूटी | 
रकन्ह राय रासि जनु लूटी ॥” ( मा० श्र» ११६ ); अर्थात्‌ जैसे दरिद्र लोग 
खन की राशि लूटने पर तड़फड़ गिरते हैं, वेसे दी उन सबकी ताबड़तोड़ ष्टि 
पड़ रही है; वे सत्र इस पवित्र आदर्श दाम्पत्य की दरिद्रा थीं, आज उन्हें यह 
आदर्श रूपी घन की राशि मिल गई, इसे परमलाभ मानकर दृष्टि द्वारा लूट रही 
हैं, यदि इस आदर्श का किञ्चित अंश भी प्राप्त दोगा तो कृतार्थ हो जागी । 
“अनुराग तड़ाग में भानु  ?--यहाँ आम-वधुओं का अनुराग सरोबर 
-के समान है । श्रीरामरूप सूर्य और साथ में श्रीसीताजी सूर्य की पतिव्रता अढी 
सुवर्चला के समान हैं; यथा--“धर्मस्तु गजनातोरु सद्भिराचरितः पुरा । तं 
चाहमनुवर्तिष्ये यथा सूर्य सुवचेला || { वाल्मी० २।३०।३० ); अर्थात्‌ श्रीरामजी 
ने श्रीसीताजी से वनयात्रा समय कहा है-हे सुन्दरि ! पतित्रता के साथ पति के 
बर्ताव रूपी धर्म का पहले के सजनों ने जैसा आचरण किया है, मैं उसका 
अनुसरण करूंगा | अतः सुवर्चला जिस प्रकार सूर्य का अनुगमन करती हे, वैसे 
ही तुम मेरा अनुगमन करो । अतः “भानु! पद में औसीताजी का भी भाव है। 
म-स्त्रियाँ इन दोनों दम्पतिं पर मुग्ब हैं। उन स्त्रियों के नेत्र सुन्दर कमलकली 
के समान विकसित हैं । बैसे खिले हुए सुन्दर कमलों से तालाब सुशोभित होता 
हे, वेसे यकटक प्रीतिपूर्वक श्रबल्लोकन से इन स्त्रियों के अनुराग की शोमा है । 
--<_ अलङ्कार-यशाँ 'उत्प्रेज्ञा' के अन्तर्गत *रूपक' हे । 
` बिवरण--यहाँ उपमान-उपमेय में सम कल्पना एवं “मानो' इस पद के योग 
से उल्रेबा' दै श्रौर अनुराग तडाग? आदि में रूपक है। 
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घरि धीर कहें “चलु देखिय जाइ जहाँ सजनी रजनी रहिहेँ । | 
कहिहे जग पोच, न सोच कछ, फल लोचन आपन तो लहिहँ ॥ | 
सुख पाइहैं कान सुने बतियाँ, कल आपुस सें कछु पे कहें” । | 
तुलसी अति प्रेम लगीं पलके, पुलकी लखि राम हिये महि ॥ | 

झर्थ--( वे ग्राम-बरधूय्याँ ) धैर्यं धारण कर ( आपस में) कहती दैँ- | 
«हे सजनी ! चल्लो, जहाँ ये रात को रहेंगे, वहाँ जाकर देखें । इससे संसार हमे | 
लोगों को बुरा कहेगा ( कि परपुरुष देखने गई ) तो इसकी चिन्ता नहीं; नेत्र 
तो अपना फल पा जायेंगे । ओर फिर, इनकी मधुर बातों को सुनकर कान सुख 
पायेंगे; ( हम सबसे न सही ) आपस में तो कुछ अवश्य ही कहेंगे |? श्रीतुलसी- 
दासजी कहते हैं कि श्रत्यन्त प्रेम से उनकी श्राँखों की पलकें बन्द हो गई; 
श्रीरामजी उनके हृदय में हैं, यह देखकर वे पुलकित हो गई । 

बिशेष-- घरि धीर कहैँ?-श्रीराम-लक्ष्मण और सीताजी की शोभा 
देखकर पहले अत्यन्त प्रेम से विहल हो गई थीं--उपयुक्त पद १४ के "तुलसी 
बिलोकि के “रहें नर नारि? इनके विशेष में उदाहरण लिखे गये | फिर्‌, 
चेयं धर कर कहने लगी; यथा पुलकित तन मुख आव न बचना । देखत ' 
चिर बेष के रचना || पुनि घीरज घरि स्तुति कीन्दी ।” ( मा० कि० १)। 
«हिहै जग पोच न सोच कछू?--जगत्‌ की निन्दा-स्तुति सामान्यधर्म के सम्बन्ध 
की है और इनके दर्शन विशेष घर्म के अंग हैं। अतः, इसकी चिता नहीं; 
यथा--“करइ स्वामि हित सेवक सोई दूषन कोटि देइ किन कोई ॥? ( मा० 
श्र० १८५ ) । फल लोचन आपन --7. उपर्युक्त पद्‌ १७ के “तापस बेषे 
बनाइ""'? इसके विशेष में इसके उदाहरण लिखे गये । 


(सुख पाइहैँ कान सुने श्रौरामजी एवं श्रीलक्ष्षणजी के वचज यदि | 
बीरे-घीरे भी होते हैं, तो भी मधुर श्रौर गम्भीर एवं श्रवण प्रिय होते हैं; यथा- 
८भाई सों कइत बात कौसिकहिं सकुचात बोल घनघोर से बोलत थोर-योर इष्ट | 
( गी० बा० ७१ ); काक भुशुंडीज़ी ने इन बचनों का श्रनुभव करके कहा दै; | 
यथा--“प्रभु बचनामृत सुनि न श्रधाऊँ। तन पुलकित मन अति दरषाक |) | 


0 ति 


है 
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सो सुख जानइ मन श्ररु काना । नहिं रसना पहि जाइ बखाना || ( मा० उ० 
८७ ) । 'कल’ यह 'बतियाँ? का विशेषण है, कल का अर्थ मधुर होता है। 
“अति प्रेम लगीं पल्कें?-अत्यन्त प्रेम से गाइ स्मृति होने से ध्यान 
लग गया, श्रीरमजी के हृदयस्त होने पर उसे अत्यन्त आनन्द हुआ, इससे 
पुलकावली हो आई; यथा--“तुलसिदास यहि भाँति मनोरथ करत प्रीति अति 
बाढी । थकित भई उर आनि राम छुबि मनहुँ चित्र लिखि काढ़ी ॥” ( गी० श्र० 
५५ ); “बुनिहि राम बहु भाँति जगावा । जाग न ध्यान जनित सुख पावा ॥” 
( मा० अर० ६ ); “एक नयन मग छुत्रि उर आनी । होहिं सिथिल तन मन 
बर बानी ॥' ( मा० अ० ११३ )। 
सुन्दरी-सवैया | २४ ] 
पढ्‌ कोमल, स्यामल गौर कलेवर, राजत कोटि मनोज लजाए | 
कर बान सरासन, सीस जटा, सरसीरुह लोचन सोन सुहाए | 
जिन्ह देखे, सखी ! सतभायहु ते तुलसी तिन्ह तौ मन फेरि न पाए । 
येहि मारग आजु किसोर बधू बिधु बैनी समेत सुभाय सिघाए॥ 
अर्थं -( एक सखी दूसरी से कहती है- ) अरी सखी! इस मागं से 
आज एक चन्द्रमुखी स्त्री के साथ दो किशोर अवस्था के ( राजकुमार ) स्वा- 
भाविक रीति से गये हैं, उनके चरण बड़े कोमल थें, वे श्याम और गौर शरीर 
वाले करोड़ों कामदेवों को लज्जित करते हुए शोमायमान हो रहे थे | उनके 
हाथों में बाण और घनुष थे, शिर पर जटाएँ थीं ओर शोण ( लाल ) रंग के 
कमल के समान शोभायमान उनके नेत्र थे। जिन्होंने उन्हें सहज स्वभाव से 
भी देख लिए थे, ( श्रीतुलसीदासजी कहते हैं-- ) उन्होंने फिर उनकी ओर से 
अपने मन लौटा नहीं पाये । 
विशेष--'पद्‌ कोमल, स्यामल'"?; यथा-- “श्यामल गौर किसोर बर, 
सुंदर सुखमा अयन । सरद सबरी नाथ मुख, सरद सरोर नयन ॥। कोटि मनोज 
लजावनि हारे | सुभुखि कहहु को श्राहिं तुम्हारे ॥” ( मा० अ० ११६ )। 
“सतभायहु तेः--सहज ही, प्रेमपूर्वक नहीं । 
“तिन्ह तौ मन फेरि न पाएः--विना प्रेम भी जो उनकी श्रोर देखता 
है, उसका मन उनकी ओर आकर्षित हो जाता है, उनके स्वरूप में ऐसा लावण्य 
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है; यथा--“आम निकट जब निकसहिं जाई । देखहिं दरस नारि-नर घाई ॥ 
होहिं सनाथ जनम फल पाई । फिरहिं दुखित मन संग पठाई ||” ( मा० श्र० 
१०८) । “रामहिं देखि एक ्रनुरागे | चितवत चले जाहि संग लागे ॥? (मा० _ 
अ० ११३); तथा-“चन्द्रकान्ताननं राममतीबप्रिदशनम्‌ ॥ रूपाँदायगुण; 
पुंसाहष्टिचित्तापहारिणम्‌ ।? ( वाल्मी० २।३।२८-२६. ); अर्थात्‌ चन्द्रमा के 
समान सुन्दर मुखवाले प्रियदर्शन श्रीरामजी को जो अपनी सुन्दरता से पुरुषों की 


आँखों का तथा उदारता आदि गुण से चित्त का इरण करने वाले दद > 


“बिघ वेनी--इसमें बैनी' पद “बदनी' का तद्भव रूप है। बदनी का 
नयनी होकर बैनी लिखा गया है, जैसे बीज का विया, सीता का सीया, दीप का 
दिया एवं लोचन का लोयन आदि शब्द होते है। यहाँ ग्रामीणों के मुख से 
ऐसे शब्द रोचक लगते हैं । 

[ २४ ] 


सुख पंकज, कंज बिलोचन मंजु, मनोज-सरासन-सी बनी ओह । 

कमनीय कलेबर, कोमल, स्यामल गोर किसोर, जटा सर सीह. ॥ 

तुलसी? कटि तून, धरे धछु बान, अचानक दृष्टि परी तिरछोदें 
केहि भाँति कहौं, सजनी ! तोहि सों, ग्रढु मूरति द्वे निवासी मन मोहे ॥ 

अर्थ--उनके मुख कमल के समान और आँखें मी कमल कं समान 
मनोहर थीं तथा कामदेव के धनुष के समान टेढ़ी मौंहें सुशोभित थीं । उनके 
शरीर अत्यन्त सुन्दर, सुकुमार और किशोर अवस्था वाले श्याम-गौर वण 
के थे, शिर पर जटाएँ सुशोभित थीं। वे कमर में तरकश कसे हुए थे और 
हाथों में घनुष-चाण घारण किये हुए थे। जिस समय से उनपर मेरी अचानक 
तिरछी दृष्टि पड़ गई, हें सखी ! उसी समय से वे दोनों कोमल मूत्तियोँ मेरे मन 
में बस गई हैं, उनका वर्णन मैं तुमसे किस प्रकार करूं १( 'गिरा अनयन 
नयन बिनु बानी? ) | 

विशेष-'अचानक दृष्टि परी तिरछोहें'--लोकल्लाज के कारण सम्मुख, 
इष्टि करके नहीं देख सकी । तिरछी हृष्टि भी अचानक जा पड़ी, उससे मेरी जो 
दशा दो गई, वह कहते नहीं बनती; यथा-- तिहि दोउ बंधु बिलोके जाई | 
प्रेम-बिबस सीतापहिं आई ॥ तासु दसा देखी सखिम्ह, पुलकगात जल नैन। 
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कहु कारन निज इरष कर, पूछुहिं सब मृदु बैन ॥ देखन बाग कुँवर दुइ आए । 
वय किसोर सब भाँति सोहाए ॥ स्याम गौर किमि कहाँ बखानी । गिरा श्रनयन 
नयन विनु बानी ॥” ( मा० बा० २२८ ) | 
“ठु मूरति ह्वे!---आशक्ति दो ही मूत्तियों की सुन्दरता में है, श्रीजानकीजी 
के लूप पर नहीं; क्योंकि “मोह न नारि नारि के रूपा ।” ( मा० उ० ११५ )। 
मृगया क्रीड़ा 
सत्त गयंद-सवेया [२६] 
प्रेम सों पीछे तिरीछे प्रियाहि चिते चित दै, चले लै चित चोरे ! 
लोचन लोल चलें म्रृकुटी, कुल काम कमाननि सो ठन तोरे ॥ 
स्याम सरीर पसेउ लसे, हुलसे तुलसी छबि सो मन मोरे । 
राजत राम कुरंग के संग, निषंग कसे, धनु सां सर जोरे ॥ 
श्र्थ--( श्रीरामजी की मगया-क्रीडा की छुबि का वर्णन करते हैं--) 
प्रेमपूर्वक पीछे श्रीसीताजी की और तिरछी इष्टि से देख कर उन्हें अपना चित्त 
देकर श्रोर उन (श्रीसीताजी) का चित्त स्वयं चुरा कर श्रीरामजी मृगया 
( शिकार ) खेलने चले। उस समय श्रीरामजी के नेत्र चञ्चल थे, इससे 
उनकी सुन्दर भोंहें चलायमाय दो रही थीं, वे उन पर कामदेव के सुन्दर धनुष 
भी तृण तोड़ रहे थे ( कि कहीं इन पर भेरी नजर न लग जाय ) | उनके 
श्याम शरीर पर ( मृगया के श्रम से निकज्ञी हुईं ) पसीने की बूदें शोभा दे रही 
थीं, श्रीुलसीदासजी कहते हैं कि वह छनि मेरे हृदय को उल्लसित करती है । 
इस प्रकार श्रीरामजी तरकश बाँधे और धनुष पर बाण चढ़ाये हरिण के साथ 
( दौड़ते हुए ) सुशोभित हो रहे थे । 
विशेष--'प्रेम सो पीछे ” - प्रेमपूर्वक तिरछी दृष्टि से प्रिया की ओर देख 
कर पहले आपने अपनी चित्त वृत्ति उन्हें दे दी; अर्थात्‌ अपनो आसक्ति प्रकट 
की, स्वयं मोहित हुए । फिर अपनी शोभा पर प्राण प्रिया की चित्त बृत्ति को भी 
कषित किया | उनका चित्त चुरा लिया अर्थात्‌ वे आप पर मोहित हुई । 
इस प्रकार यहाँ ग्रन्योन्य प्रेमासक्ति प्रकट हुई, इससे "अन्योन्य अलंकार? दै । 
“कल काम कमाननि” के स्थान पर भागवतदासजी को प्राचीन प्रति में 
“कुल कानि कमाननि? पाठ है, पर शेष सभौ में “कल काम“ ही है। सुन्दर 


हि 
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कामदेव के धनुष भी इन भौंहों की सुन्दरता पर मुग्ध होकर इनपर निछावर हो, 
इनकी नजर टोना निवारण करने के लिये इन पर तृण तोड़ते थे | अतः भौहों 
में अत्यन्त सौन्दर्यं है । 

“राजत राम छुर॑ग के संग'''?--इस शोमा पर व्यासजी ने भी ऐसी 
ही आसक्ति प्रकट की है; यथा--“मायामृगं दयितयेप्सितमन्वधावद्वन्दे महापुरुष 
ते चरणारविन्दम्‌ ||? ( भाग० ११।५।३४ ); अर्थात्‌ प्राणप्रिया की इच्छा पर 
मायामय कनकमृग का पीछा करने वाले आप महापुरुष के चरणों की में बंदनो> 
करता हूँ । तथा--“निगम नेति सिव ध्यान न पावा । माया मुग पाछे सो 
घावा ॥? ( मा० अर० २६ )। 

'हुलसै तुलसी छबि सो मन मोरे'; यथा--“सोइति मधुर मनोहर 
मूरति देम-इरिन के पाछे | घावनि, नवनि, बिलोकनि, बिथकनि बसै तुलसि उर 
आछे ।।”? ( गी० श्रर० ३ ) | 

दुर्मिल-सवेया [ २७ ] 

सर चारिक चारु बनाइ कसे कठि, पानि सरासन-सायक लै । 

बन खेलत राम फिरे म्रगया, तुलसी छवि सो बरनै किमि के !॥ 

अवलोकि अलौकिक रूप झृगी सुगा चौकि चके चितवें चित दै । 

न डगैं, न भगें जिय जानि सिलीमुख एंच धरे रतिनायक है ॥ 

अर्थ--रामजी वन में शिकार खेलते फिरते हैं, वे सुन्दर सजे हुए चार 
बाण कमर में बनाकर ( सुघरता से ) खोसे हुए हैं और हाथों में धनुष तथा 
एक बाण लिये हुए हैं । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि मैं किस प्रकार उस छबि 
का वर्णन करूँ १ उनके उस अपूर्व रूप को देखकर मुगी-ूग चौंक कर चकित 
हो जाते हैं और फिर ध्यानपूर्वक देखने लगते हैं। वे अपने मन में श्रीरामजी 
को ( चार कमर में और एक हाथ में ) पाँच बाण घारण किये हुए कामदेव 
जानकर न हिलते हैं और न डर कर भागते ही हैं । 

विशेष---गीतावली अर० २ में भी इसी छबि का वर्णन है, वहाँ से मिलान 

ee gr 
करने से कुछ विशेष भाव स्पष्ट हो जायेंगे, इससे वह पद लिखा जाता है- ४ 
सुभग सरासन-सायक जोरे । 
खेलत राम फिरत मृगया बन बसति सो मढु मूरति मन मोरे ॥ 
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पीत बसन कटि, चारु चारि सर, चलत कोटि नट सों ठन तोरे । 
स्यामल तनु. श्रम-कन राजत ज्यों नव घन सुधा-सरोबर खोरे ॥ 
ललित कंथ, बर सुज, बिसाल उर, लेहिं कंठ रेखे चित्त चोरे । 
अवलोकत मुख देत परम सुख लेत सरद्‌-ससि की छवि छोरे॥ 
जटा मुकुट सिर सारस-नयननि गों हैं तकत सुभोंह सकोरे । 
सोभा अमित समाति न कानन, उमँगि चली चहुँदिसि मिति कोरे॥ 
छ चितवत चकित कुरंग-कुरंगिनि सब भये मगन मदन के भोरे । 
तुलसिदास प्रभु बान न मोचत, सहज सुभाय प्रेस बस थोरे ॥ 
“न डगें, न भें; यथा-“देखत खग-निकर, सुग रवनिन्ह जुत, 
थकित बिसारि जहाँ-तहाँ की भँवनि ॥” ( गी० अर० ५) । 
अलङ्कार--“्रान्ति’ है; क्योंकि पञ्चबाण एबं रूप की समानता से मुगो को 
श्रीराम रूप में कामदेव का भ्रम हो गया है| 
[ २ ] 
बिंध्य के बासी उदासी तपो व्रत धारी महा, बिनु नारि दुखारे । 
गोतम तीय तरी, तुलसी, सो कथा सुनि, भे सुनिड्टंद सुखारे ॥ 
है हें सिला सब चन्द्रसुखी परसे पद-मंजुल-कंज तिहारे । 
कीन्हीं भली रघुनायक जू! करुना करि कानन को पशु धार ॥ 
अर्थ-[ श्रीगोस्वामीजी हास्यरस में श्रीरामजी को चरण धूलि का माहात्म्य 
कहते हैं-- ] विन्ध्याचल्ल के निवासी महाब्रतधारी तपस्वी, उदासीन विना स्त्री 
के दुःखी थे | वे मुनिगण इस कथा को सुनकर बढे प्रसन्न हुए कि गौतम मुनि की 
खी अहल्या श्रीरामजी के चरण-रज के स्पशं से तर गई ( पत्थर से सुन्दर दिव्य 
स्त्री हो गई ) । श्रीठुलसीदासजी कहते हैं कि ( उन्होंने कहा ) समस्त शिक्षाएँ 
आपके सुन्दर चरण कमल के स्पशं से चन्द्रमुखी ( दिव्य ) स्त्रियाँ हो जायेगी । 
ग्रतः हे रघुनन्दनजी ! आपने अच्छा किया, जो करुणा करके वन को आये हो | 
& विशेष--श्रहल्योद्धार की कथा ग्रन्थकार- को बहुत प्रिय है, इसी से केवट 
संवाद में इसका विशेष वर्णन किया हे और फिर यहाँ भी विनोदात्मक रीति 
से कहा है। 
“बिध्य के बासी'"'-्रीचित्रकूट गिरि वि्ध्याचल का ही एक अंश दै, 


८ ` कवितावली ॥ 


“वहाँ पर निवास करने वाले महाव्रत धारी श्रर्थात्‌ वे ब्रह्मचय रूप महात्रत का 
घारण करने वाले ये तथा विद्या-श्रध्ययन रूप तपस्या करते थे ओर वन में रहने 
के कारण वे उदासीन बृत्ति से ( शजच-मित्र भाव रहित = असंग ) रहा करते 
थे । पचीस वर्ष विद्या-श्रध्ययन हो जाने पर जब उनका वह महात्रत पूरा हुआ । 
गहस्थाश्रम में प्रवेश करने का समय आया, तब वे सब दुःखी थे । पहले उदा- 
सीन रहने के कारण उनका किसी से सम्बन्ध विशेष नहीं था, अब उनका ब्याह 
कैसे हो ! इस कारण स्त्री के बिना हुःखी ये । 

उन सबने जब यह कथा सुनी कि गौतम की स्त्री धीरामजी के चरण-स्पश 
से तर गई | पत्थर से दिव्य देह वाली चन्द्रमुखी स्त्री हो गई श्र फिर वह मुनि 
के ही यहाँ रह भी गई । तब उन्होंने बड़ी अभिलाषा से श्रीरामजी के समक्ष 
जाकर ऐसा कहा--हो है सिला'"'” 

“कीन्ही भली"''?-इम ब्रह्मचारियो पर ही करुणा करके आप इस वन 
को आये हैं | इस बन के मार्गों में शिलाएँ यों ही बहुत हैं। आपके स्वाभाविक 
चलने पर भी बहुत-सी स्त्रियाँ होती जायँगी । 

( इति अयोध्याकाण्ड ) 


अरण्यकाण्ड 
मारीचान्ुधावन 
मत्तगयंद-सबैया [| १ ] 
पंचबटी बर पर्णकुटी तर बैठे हैं राम सुभाय सुहाए । 
सोहे प्रिया, प्रिय बंधु लसै, तुलसी सब अंग मनो छबि छाए ॥ 
देखि सगा मगनैनी कहे प्रिय बैन, ते प्रीतम के मन भाए । 
हेम कुरंग के संग सरासन-सायक लै रघुनायक घाए ॥ 
शब्दार्थ--पंचवटी = रामायण के अनुसार दंडकारण्य के अन्तरगत नासिक... 
के पास का एक स्थान, जहाँ वनवास में श्रीरामजी ने निवास किया था, श्रीसीता- 
जी का इरण इसी स्थान से हुश्रा था ( सम्भवतः पूर्वेकाल में वहाँ पाँच बट के 
बृ रहै हों; ) | पर्नेकुटी ( परणंकुटी ) = पत्तों की बनी हुई कुटी । है 


पक 
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अर्थ--स्वाभाविक दी सुम्दर श्रीरामजी पञ्चवटी में श्रेष्ठ पणकुटी के नीचे 
बैठे हैं, वहाँ पर (साथ में) प्रिया श्रोसीताजी सुशोभित हैं और प्यारे भाई श्रीलक्ष्मण- 
जी विराजमान हैं । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि इनके सब अंग मानो छवि 
से छाये हुए हैं । उसी समय एक ( सोने का ) मुगा देखकर मृग के समान नेत्र- 
वाली श्रीसीताजी ने (उस मृग को लाने के लिये) मीठे वचन कदे, वे वचन प्रियः 
तम श्रीरामजी के मन को भी अच्छे लगे । तब रघुनाथजी घनुष-शण लेकर उस 

# सोने के मृग के साथ ( पीछे-पीछे ) दौड़ पढ़े । 

विशेष--'पंचबटी बर --यहाँ पर स्वाभाविक बैठे हुए कुछ पवित्र 
कथा कह रहे थे; यया-- बैठे हैं राम लखन अरु सीता । पंचबटी बर पर्नकुटी 
तर कहै कहु कथा पुनीता ॥” ( गी० अर० ३ ) । 


'देखि मृगा मगनैनी कहे"'?; यथा--“कपट-कुरंग कनक-मनि-मय 
लखि प्रिय सों कहति हँसि वाला | पाए पालिबे जोग मंजु मुग, मारेहु मंजुल 
छाला ॥” ( गी० अर० ३ ); तथा--“सीता परम रुचिर मृग देखा । अंग अंग 
सुमनोहर बेखा ॥ सुनहु देव रघुवीर कृपाला । एहि मृग कर अति सुंदर छाला ॥ 

कृ सत्यसंघ प्रभु बघि करि एही | आनहु चर्म कइति बैदेही ॥” (मा० अर० २६) । 

“ते प्रीतम के मन भाए | हेम कुरंग “; यथा-- प्रिया बचन सुनि 
बिहँसि प्रेम बस गैँवदि चाप सर लीग्हें | चल्यो भाजि फिरि-फिरि चितवत मुनि 
मख रखवारे चीन्हैं ॥”” ( गी० श्रर० ३); कैसे घाए १; यथा-“राघव, भावति 
मोहि विपिन की बीयिन्इ घावनि | असुन क॑जबरन चरन सोकइरन, अ्ंकुस कुलिस 
केतु अंकित अवनि ॥ सुंदर स्यामल अंग, बसन पीत सुरंग, कटि निषंग परिकर 
मेरवनि । कनककुरंग संग साजे कर सर चाप, राजिव नयन इत उत चितवनि ॥ 
सोहत सिर मुकुट जया पटल, निकर सुमन लता सहित, रची बनवनि । तैसेई 
«श्रम-सीकर सुचिर राजत मुख, तैसिए ललित भ्वकुटिन्ह की नवनि ॥? (गी० ९० 
५); “घाए राम सरासन साजी ॥ निगम नेति शिव ध्यान न पावा माया सुग 

च्पाल्ले सो बावा ॥” ( मा० अर० २६ ) | 


इति श्ररण्यकांड 


ro 


द्द कवितावली 


किष्किन्धाकाणड 
समुद्र-उल्लंघन 
मनहरण-कवित्त [ १ ] 
जब अंगदादिन की मति गति मंद भई, 
पवन के पूत को न कूदिबे को पलु गो। 
साहसी हवे सेल पर सहसा सकेलि आइ, 
चितवत चहूँ ओर, ओरन को कलु गो | 
तुलसी रसातल को निकसि सलिल आयो 
कोल कलमल्यो, अहि कमठ को बलु गो । 
चारिहू चरन के चपेट चाँपे चिपटिगो 
उचके उचकि चारि अंगुल अचलु गो ॥ 


शब्दार्थ-सकेलि-क्रीड़ा के साथ, खेल हो खेल में | कलु ( कल )=सुख | ` 


रसातल ( रसा-पृथिवी, तलल=नीचे का भाग )=पृथिवी के नीचे का भाग । कल- 
मल्यो=्व्याकुल हुआ । चपेटे=्घात । चाँ पे=दबने पर | उचके=उछुलने पर । 

अर्थ--जत्र अंगद आदि बानरों की बुद्धि और गमन शक्ति मन्द पड़ गई 
रथात्‌ सब समुद्र पार जाने में असमर्थ हो गए और उनकी बुद्धि में कोई उपाय 
बृत्ति न रह गई । तब ( श्रीजाम्त्रवान्‌जी.के प्रचारने पर ) श्रीहनुमानजी को 
कूदने में चण भर भी बिलम्ब न लगा वे साहसपूवंक खेल ही खेल में एका- 
एक पहाड़ पर चढ़कर चारो ओर देखने लगे | ( भयङ्कर शारीर श्रोहनुमानजी 
ने जिनकी ओर देखा, उन ) अन्य वर्ग वालों ( शत्रश्रों ) का सुख नष्ट हो 
गया । श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि ( श्रीहनुमानूजी के चढ़ने पर उनके चरण- 
प्रहार से पहाड़ प्रथिवी में धसा, उससे ) प्रथिवी के नीचे भाग का जल ऊपर 


निकल आया । वाराह धबरा गये ओर शेषनाग तथा कच्छुपजी का भी बल 


जाता रहा । हनुमानजी के चारो चरणो के आघात से दबने पर पहाड़ चिपटा 

हो गयां ( ; अर्थात्‌ भूमि की तह में बराबर हो गया ) फिर उछुलने के साथ वहं 

पहाड़ भी चार अंगुल ऊपर को उछल गया ( उठ आया )। । 
विशेष-- जब अंगदादिन की"''?; यथा--“निज-निज बल सब काहू 
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भाखा | पार जाइ कै संसय राखा ॥'' 'अंगद कइइ जाउ में पारा | जिय संसय 
कछु फिरती बारा ॥” ( मा० कि० २८-२६ )। सत्र वानरों की हासता पर 
श्रीजाम्बवान ने श्रीहनुमानजी को उनके बल-पराक्रम का स्मरण करा उत्तेजित 
किया; यथा--““कहइ रीछुपति सुनु इनुमाना । का छुप साघि रहेउ बलवाना । i” 
से “राम काज लगि तव अवतारा । सुनतहि भयड पर्वताकारा ॥” ( मा० कि० 
२६ ); तव-- 

“पवन के पूत को" “--ठरत वायुवेग से कूदे; यथा-- खामरि राम, तकि 
तरकि तोयनिघि लंक लूक सो आयो ॥” (गी० सुं० १); जिमि अ्रमोध रघुपति 
कर बाना । एही भाँति चला इनुमाना ॥” ( मा० सुं १) । 

(तुलसी रसातल को सलिल' ' )--यहाँ रसातल” पद्‌ रसातल लोक का 
तात्पर्य नहीं है, पहाड़ नीचे को धँसा है, तब नीचे का पानी ऊपर निकल आया, 
यही भाव है । 

'कोल कलमल्यो, अहि्‌-कमठ'? ये बाराह, शेष र कमठ पृथिवी 
का घारण करनेवाले हैं; यथा--“दिसि कुंजरहु कमठ अहि कोला । घरहु बरनि 
घरि घीर न डोला ॥” ( मा० बा० २५६ ); श्रीहनुमानजीके चरण-आधात से 
इन सब पर चोट पहुँची । पहले कोलों पर, फिर शेष पर और तब कच्छुप पर 
आघात पहुँचा, वैसे क्रम से लिखा गया है; क्योंकि पृथ्वी कोलों पर है, कोल शेष 
पर हैं श्रौर शेष के श्राधार कच्छुप हैं | इसीसे कोल घत्ररा गये और शेष एवं 
कमठ श्रपने बल से इनका ्राघात रोक नहीं सके । 

“चारिहू चरन के चपेट'''7; यथा--“जेहि गिरि चरन देइ हनुमंता | 
'चलेउ सो गा पाताल ठुरंता ॥” ( मा० सुं० १ ); इसमें “पाताल” पद में बहुत 
नीचे चले जाने का तस्यं है । हाँ, पहाड़ नीचे घँसा, एयिवी के बराबर हो 
गया, तब उसके नीचे के भाग का भूमिभाग पाताल तक गया, यह भाव हो 
सकता है । ॥ 


( इति किष्किन्घाकाण्ड ) 


६० कवितावली |. 


सुन्द्रकाणड 
'अशोक-वाटिका 
मनहरण कवित्त [ १ ] 
बासव ` बरुन बिधि बन ते सुहावनो, 


द्सानन को कानन बसंत को सिँगार सो । ` 


समय पुराने पात परत डरत बात, 
पालत लालत रतिमार को बिहार सो। 
देखे बर बापिका तड़ाग बाग को बनाव, 
रागबस भो बिरागी पवनकुमार सो॥ 
सीय की दसा बिलोकि बिटप असोकतर, 
तुलसी बिलोक्यो सो तिलोक सोकसार सो ॥ 
अर्थ -- इन्द्र, वरुण और ब्रह्माजी के वन ( उपवन ) से भी अधिक 
शोभायमान रावण का वन ( अशोक वन ) था, बह मानो बसन्त ऋतु का 
शशङ्गार ही था । समय आने पर भी पुराने पत्तों के झड़ने पर पवन डरता है . 
(; ज तक नवोन कोपल न निकल वें, तब तक पवन पुराने पत्तों को नहीं 
गिराने पाता, ) | ( रावण मालियों के द्वारा ) उस बन का लालन पालन करता 
था, इससे वह वन रति और कामदेव के विहार के समान ( रमणीक ) था । 
श्रेष्ट बावली, सरोवर और बाग का सजावट देखने पर पवन नन्दन-सरीखे प्रबल 
वैराग्यवान भी राग के वश-सरीखे हो गये ये । परन्तु जब उन्होंने उस वन में 
अशोक बुच के नीचे बैठी हुई श्रीजानकीजी की दशा देखी, तब, श्रीतुलसीदास- 
जी कहते हैं कि उन श्रीहनुमानूजी ने उस अशोक वन को तीनों लोकों के शोक 


का घर-सरीखा समझा । 
विशेष-- बासव बस्न इन्द्र की वाटिका का नाम नन्दन वन है, 


बह देवराज की एक श्रेष्ठ विभूति है । वरुण की वाटिका का नाम ऋतुमत्‌ है; | 


यथा--“तस्य द्रोणयां भगवतो वर्णास्य महात्मनः । उद्यानमृतुमन्नाम आक्रीडं 
सुरयोषिताम्‌ ।।” ( भाग० ८।२।६ ) ; श्र्थात्‌ उस पहाड़ पर भगवान्‌ महात्मा 
वरुणदेव का कतुमत्‌ ( एवं ऋठमान्‌ ) नाम का बाग हे, वहाँ देवताओं की 


of 
f 


श 
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bls pL । तझाजी का लोक इन्द्रादि से बहुत श्रेष्ठ छु । अतः 

श्रेष्ठ ही होगा | रावण का यह उपवन उन सबसे 
अधिक शोमायमान है, ; यथा--“नीलाझननिभा: केचित्तत्राशोकाः सहस्रशः | 
नन्दनं विदुधोद्यानं चित्र चेत्ररर्थ यथा ॥ अतिबृत्तमिवाचिन्त॑ दिव्यं रम्यश्रिया 
युतम्‌ ।”” शेलेन्द्रमिव गंधाढ्यं द्वितीयं गंघमादनम्‌ ।? ( वालमी० ५।१५।११- 
१२, १५ ); अर्थात्‌ कोई अंजन के समान काले, ऐसे सहस्रो प्रकार के वहाँ 
अशोक वचत थे | देवताओं का नन्दन वन जैसा, आहादक है और कुवेर का 
चित्ररथ वन जैसा बिचित्र है, उन दोनों से उत्तम रमणीक शोभा से युक्त 
अचिन्त्य शोमावाली वह ( अशोक ) वाटिका थी |**' वह गंघ का स्थान द्वितीय , 
गंधमादन पवत के समान था | 


इस अशोक बन में बन, उपवन, बाग और वाटिका के सभी सेद हैं, इनके 
उदाहरण ( क ) “बन अप्तोक सीता रह जहँवा ।” ( मा० सुं० ७); ( ख ) 
“तह असोक उपवन जहँ रहई । सीता बैठि सोचरत अहई ॥” (मा० कि० २७); 
(ग) “चलेउ नाइ सिर पैठेउ बागा |” ( मा० सुं १७); ( घ ) “तेहि 
श्रसोक वाटिका उजारी |” (मा० सुं० १७) । 

इसके मध्य में सरोवर है, उसके चारों ओर वारिका है, फिर उसके बाहर 
चारों ओर उपवन ( नजर बाग ) है, तत्पश्चात्‌ चारों ओर बाग दै, और फिर 
उसके चारों ओर बन है । 

अन्य वाटिका आदि की शोमा वसन्त ऋतु से होती थी । पर यह तो वसन्त ' 
ऋतु का भी श्रृंगार था; क्योंकि इसमें सदा वसन्त से भी बढ़ कर शोभा रहती 
थी | वसन्त में और वन आदि के पुराने पत्ते झड़ जाते हैं, पर इसमें वह 
श्रगोभा भी नहीं आने पाती थी, नई कोपलें हो आने पर पवन पुराने पत्तों को 
गिराते थे-- 

समय पुराने पात पवन आदि समी लोकपाल रावण के अधीन 


_ थे; यथा--“सदमुख सभा दीख कपि जाई । कहि न जाइ कछु ग्रति प्रभुताई ॥ 


कर जोरे सुर दिसिप बिनीता | भकुटि बिलोकत सकल सभीता ॥” ( मा० सुं० 
१६ ); “पाबक, पवन, पानी, भानु, हिमवान, जम काल लोकपाल मेरे डर 
डॉवाँडोल हैं ।? ( उ० २१ )--यह रावण वचन है। 


६२ कवितावली 


'पालत-लालत'?--इस अशोक वन का लालन-पालन शाब बड़ी 
तत्परता से करता था, यह अगले पद से स्पष्ट हे; यथा “माली मेघमाल, 
बनपाल बिकराल भट, नीके सब काल सींचें सुघासार नीर के । मेघनाद तें 
डुलारो, प्रान तें पिरो बाग, अति अनुराग जिव जातुधान धीर को ॥? इन 
कारणों से यह बाग रति-काम के विद्दारस्थल के समान रमणीक था । 

“देखे बर बापिका तड़ाग बाग को बनाउ””?--श्रीहनुमानजी बढे 
भारी वैराग्यवान्‌ हैं; यथा- “प्रबल बैराग्य दारुन प्रभंजन तनय बिषय बन 
दहनमिव धूमकेतू ॥” ( वि० ५= ) । वे भी इसे देखकर रागवश ( प्रेमासक्त ) 
हो गये थे। वाल्मी० ५।१४ में लिखा है कि वहाँ मणि, चाँदी ओर सोने को 
भूमि थी, वहाँ अनेक प्रकार के बने हुए तालाब थे, उनमें मणियों की सीढ़ियाँ 
थीं | वहाँ मोती और मूँ गा बालू के समान फैले हुए थे। तालाब को तल भूमि 
स्फरिक मणि की थी, तीरस्य सोने के बच्चा से वे ताल्लाब शोभित थे।' 'उन 
सोने के वृक्षों को वायु से हिलते देख श्रौर सहों घंटियों से शब्दायमान देखकर 
इनुमानूजी विस्मित हुए । 

इस प्रकार श्रशोकवारिका की वहाँ बहुत शोभा कही गई है । 

“सीय की दसा बिलोकि'''?; यथा-“सुबन समीर को घरि घुरीन बीर 
बड़ोइ । देखि गति सिय मुद्रिका की बाल ज्यों दियो रोइ ॥ _ करत कछू न बनत 
हरि दिय इरष-सोक समोइ | कहत मन तुलसीस लंका करहुँ सधन घमोइ ।।”” 
(गी० सुं० ५); “जयति म॒नंदिनी-सोच-मोचन) बिपिन दलन, घननादबस बिगत 
संका । लूमलीला-अ्नल उवालमालाकुलित, होलिकाकरन-लंकेस लंका ॥? (वि० 
२५) । 'तिललोक-सोक-सार—तीनों लोकों के शोक का सार=(शाल=स्थान) घर | 

[s,s] 
माली मेघमाल, बनपाल बिकराल भट, 
नीके सब काल सींचें सुधासार नीर को । 
मेघनाद ते दुलारो प्रान ते पियारो बाग, 
) अति अनुराग जिय जातुधान धीर को ॥ 
तुलसी सो जानि सुनि, सीय को दरस पाइ, 
पैठी बाटिका बजाइ बल रधुबीर को। 


छि 


2 
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बिद्यमान देखत दसानन को क्वानन सो 
तहसनहस कियो साहसी समीर को॥ 

अथ - उस ( अशोक वाटिका ) के माली बादलों के समूह थे वे सदा 
अमृतमय जल से अच्छी प्रकार से उसे सींचते थे, बड़े-बड़े विकराल योद्धा उस 
(बाग ) के रक्षक थे। धेयवान्‌ राक्षस रावण के हृदय में उस बाग के प्रति 
अत्यन्त आसक्ति थी; उसे वह श्रपने अ्येष्ठ पुत्र मेघनाद से अधिक दुलारा और 
अपने प्राणों से भी अधिक प्यारा मानता था । भीतुलसीदासजी कहते हैं-- 
श्रीजानकीजी का दर्शन पाकर और उनसे उस बाग की व्यवस्था जान-सुनकर 
( कि यह बाग रावण को अत्यन्त प्यारा है ) श्री इनुमानूजी श्रीरामजीके बल 
का डंका बजा कर ( घोषित करके ) उसमें घुस पढ़े । पराक्रमी पवन के पुत्र 
श्रीहनुमानूजी ने रावण के रहते हुए उसके देखते हुए उसके उस वन को नष्ट- 
भ्रष्ट कर दिया ( वह कुछ प्रतिकार नहीं कर सका ) | 

` विशेष--'माली मेघमाल'--?मेघ ही संसार के जीवनदाता हैं; यथा 

“होहि जलद जग जीवनदाता |” ( मा० बा० ६); वे ही माली की भाति 
जहाँ जैसा एवं जितना जल देना चाहिये, वहाँ वैसी सिंचाई किया करते थे | _ 
रक्षा का भी भारी प्रबंध था | 

मेघनाद ते दुल्लारो---?--ज्येष्ठ पुत्र मेघनाद रावण का युवराज था 
यह बाग उस रावण को उससे भी अधिक प्यारा एवं दुलारा था । रावण स्वयं 
युद्ध में बड़ा घयवान्‌ वीर था । अपने अनुराग वाले बाग की रक्षा में भला 
वह कैसे चुप रह सकता था ! शक्ति भर उसने उठा नहीं रक्खा । 

बिद्यमान देखत द्सानन'''?-रावण के सावधानतापूर्वक खड़े देखते 
हुए उसके दसो मुखों की बीसो आँखों के समक्ष वायु के पराक्रमी पुत्र ने श्रीरघुवीर 
के बल का डंका बजाकर उसके बाग का विध्वंस किया है। 'बजाइ बल रघुबीर 
को’; यथा--“जयत्यतिबलो रामो लक्ष्मणश्च महाबलः । राजा जयति सुग्रीवो 


_छ राषवेणामिपालितः ॥ दासोऽहं कोसलेन्द्रस्य रामस्याक्लिष्टकमंणः | इनूमाञशञ्ञुः 


` सेन्यानां निहन्ता मारुतात्मजः ॥ न रावणसह्लं मे युद्धे प्रतिबलं भवेत्‌ । शिला- 


भिश्च प्रहरतः पादपैश्च सह्शः | श्रदंयिस्वा पुरीं लङ्कामभिवाद्य च मैथिलीम्‌ । 
समृद्धायां गमिष्यामि मिषतां सवत्साम्‌ ॥” ( वाल्मी ५।४२।३३-३६ ), 


६४ कवितावली 


अर्थात्‌ [ श्रीहनुमानजी ने बाटिक्ल उजाड़ते समय बड़े उच्च स्वर में गरजते हुए 
ऐसा कहा है-- ] अत्यन्त बलवान श्रीरामजी की जय, महाबलवान्‌ श्रीलक्ष्मणजी 
की जय, श्रीराजी के द्वारा पालित श्रीसुग्रीवजी की जय | ग्र्किएक्मा कोसलेन्द्र 
श्रीरामजी का मैं दास हूँ | शब्रुसेना का नाश करनेवाला मैं वायुपुत्र हनुमान्‌ हूँ । 
सहसों रावण युद्ध में मुझसे वली नहीं हो सकते, जब मैं पर्वतों और बृक्चों से 


0 


प्रहार करने लगता हूँ. । लङ्कापुरी का नाश कर, श्रीजानकीजी को प्रणाम कर 


और अपना मनोरथ पूर्ण कर समस्त रामों के देखते हुए मैं यहाँ से चला #*- 


जाऊँगा । आगे वाल्मी० ५।४३।८-११ में फिर ऐसा ही कहा गया है; अर्थात्‌ 
बार-बार श्रीहनुमान्‌जी ने गरज-गरज कर कहा है, रावण को लत्नकारते हुए. 
उसका वन विध्वंस किया है। 'तहस-नहस कियो!--नश्-भ्रष् करने के श्रथ में 
ऐसा कहने का मुहाबरा है । 
लंका-द हन 
[३] 
बसन बटोरि बोरिःबोरि तेल तमीचर, 
खोरि-खोरि धाइ आइ बाँधत लँगूर हैं। 
तैसो कपि कौतुकी डेणत ढीलो गात के के, 
लात के अघात सहै जी में कहै कूर हैं ॥ 
बाल किलकारी फेके, तारी दै'दै गारी देत, 
पाछे लागे बाजत निसान ढोल तूर हैं। 
बालधी बढ्न लागी, ठोरठौर दीन्हीं आगी, 
_ बिंघ की दवारि, के घों कोटिसत सूर हैं ॥ 
शब्दार्थ--कौतुकी =खेल करने का इच्छुक । गात= शरीर | तूर = तुरही) 
एक प्रकार का बाजा। बालघी = पूँछु'। बिंघ ( बिन्ध्य ) = विन्ध्याचल । 
दवारि = दावामि, वन जलने की आग | सूर = सूयं | x 
अ्र्थ--[ अशोक बन के युद्ध में मेधनाद ने ब्रह्मात्र से श्रीहनुमानजी को आँ 
बाँधा, पुनः स्वतः ब्रह्मन्न से छूटे हुए ओर फिर रस्सी से भी बाँधकर हनुमानजी को 
'बह रावण के समक्ष ले गया, रावण ने इनकी पूँछ में आग लगाने की आज्ञा दे 
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दी | रास गली-गली से दौड़े हुए आकर वस्त्र बटोर कर और उन्हें तेल में 
ड॒वा-डुवा कर जैसे-जैसे श्रीहनुमानजीकी पूँछ में बॉधते हैं, वेसे-बेसे खेल करने के 
इच्छुक हनुमानजी अपने शरीर को ढीला करके डरते हैं, रासं की लातों के 
प्रहार सह लेते हैं, परन्तु हृदय में कहते हैं कि ये क्र ( निष्ठुर ) हैं ( जो बँधे 
हुए पर प्रहार करते हैं )। तेलमय वस्त्र लपेट कर जब रावण ने इन्हें नगर में 
घुमाने की आज्ञा दी, तब ) बालक किलकारी मार-मार कर तालियाँ बजा-बजा 
कर श्रीहनुमानूजी को गालियाँ देते हैं और उनके पीछे-पीछे नगाड़े, ढोल और 
तुरही बजाए जा रहे हैं | ( श्रीइनुमानूजी की इच्छा से उनकी ) पूँछ बढ़ने लगी 
( उसमें राक्ष्सों ने ) जहाँ-तहाँ आग लगा दी । इससे वह ( जलती हुई पूंछ ) 
ऐसी जान पड़ती थी; मानो विन्ध्य पर्वत की दावामि है श्रथवा सौ करोड़ सूर्य 
( एक साथ चमक रहे ) हैं । 

विशेष--तैसी कपि कौतुकी 7; यथा--“बाढ़ी पूँछ कीन्ह कपि खेला | 
कौतुक कहुँ आए पुरबासी | मारहिं चरन करहिं बहु हाँसी ॥” (मा० छुं० २४) | 

'बाल किलकारी के-के?; यथा--“बाजहिं ढोल देहिं सब तारी | नगर फेरि 
-पुनि पूँछ प्रजारी ॥” ( मा० सुं० २४); 'ालधी बढ्न लागी"*"?_जितना 
अधिक वस्त्र-तेल आता गया, हनुमानजी उतनी ही पूँछ बढ़ाते गये थे, जब आग 
लगाई जाने लगी, तब और भी इसलिये बढ़ाई कि जिससे बहुत जगह आग 
लगाई जाय, तब शीघ्र सब जल्न उठे, जिससे पूँछु पटकपटक कर सर्वत्र आग 
लगाने में बुझे नहीं। वैसा ही हुआ भी, इससे साय ही कहते हैं--“ठौर-ठौर 
दीन्हीं आगी |” - 

'बिंध की दवारि ` विन्ध्याचल के वनों में गर्मी में प्रायः दावाग्नि 
लगती है, तब एक-एक मील तक का जंगल एक साथ जलता है, प्रायः पहाड़ 
की लम्बी श्रेणी में वह दावाझि ठीक बड़ी पूछ के समान दीखती है । 


“लात के अघात सहै" इसके लिये रावण की आज्ञा भी नहीं यी । 
"थह इनकी क्ररता है | इसीके परिणाम में इन सबके घर फूंके जायेंगे | भागवता- 
पराघ कहीं भी व्यर्थ नहीं जाता | 


अलङ्कार “संदेह” ( चौथे चरण के उत्तराद्ध में ) | 
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[४] 
लाइ-लाइ आशि भागे बाल-जाल जहाँ-तहाँ, 
लघु है निबुकि गिरिमेरु ते बिसाल भो। 
कौतुकी कपीस कूदि कनक कंगूरा चढि, 
रावन-भवन जाइ ठाढ़ो तेहि काल भो॥ 
तुलसी बिराज्यो ब्योम बालधी पसारि भारी, 
देखे हृहरात भठ, काल ते कराल भो। 
तेज को निधान मानो कोटिक कृसानु-भालु, 
नख बिकराल, सुख तैसो रिस लाल भो॥ 
शब्दार्थ-्रालं-जाल = बालक-समुह । हृहरात = भय मीत होते, थरा जाते थे। 
अर्थ- बालकःसमूह ( पूछ में ) आग लगा-लगाकर कर जहाँ.तहाँ भग 
गये । श्रीहनुमानजी छोटा रूप धारण कर बन्धन से निकल कर सुमेरु पहाड़ 
से भी भारी रूप में हो गये खेलाड़ी श्रीइनुमानजी कूद कर सोने के कंगूरे पर 
चढ़ गये; वहाँ से उसी समय रावण के महल पर जा खड़े हुए । श्रीतुलसीदासजी 


कहते हैं कि अपनी भारी पूछ को फैला कर वे श्राकाश में सुशोभित हुए! उस _. 
समय वे काल से विशेष भयंकर हो गये, उनको देख कर योद्धा लोग भौ भय »' 


से यरा जाते थे उनके नख बढ़े भयंकर थे और वैसा ही मुख भी क्रोध से 
लाल रंग का हो गया था । उस समय श्रीहनुमानूजी तेज के पुञ्ज से जान पड़ते 
थे, मानो करोड़ो अग्नि और सूर्यं हों । 

विशेष -लघु ह्वै निबुकि `”; यथा-“पावक जरत देखि हनुमंता | 
भयैउ परम लघु रूप तुरंता ॥ निबुकि चढ्यो कपि कनक ्रटारी ।? ( मा० सुं० 
२४ ); वाल्मी० ५४८ में लिखा है कि श्रीहनुमानजी को मेघनाद ने ब्रह्मा से 
बाबा था, बह्मास्न को महत्व देने के लिये हलुमानजी बँध गये थे, फिर दो घडी 
में स्वतः छूट जाते, परन्तु, परन्तु नमि राक्षसों ने उसके ऊपर से सन के 


रस्सों से बाँधा, इस पर ब्रह्मात्र का श्रपमान हु, इससे वह स्वयं छूट गय. | 


था । अतः, हनुमानजी रस्सी मात्र में बधे थे, यहाँ अवसर देख कर बहुत छोटै 
रूप में हो गये और बँधन स्वतः बहुत दीला पड़ गया । तब उससे निकल गये । 
हाँ, पूँछ वैसी ही रही, क्योंकि बंधन तो शरीर में था, पूछ में नहीं था; 


न 
~ 
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यथा--“हुस्वतां परमां प्राह्तो अन्धनान्यवशातयत्‌ । विमुक्तश्चाभवच्छ्रीमान्पुनः 
पवतसन्निभः ।|” ( वाल्मी) ५।५३।३८ ) अर्थात्‌ ( पंवेताकार शरीर से मी) 
श्रीहनुमानजी बहुत छोटे शरीर वाले हो गये और उन्होंने बन्धन को दूर इटा 
दिया, फिर वे पर्वताकार हों गये” , 

(देखे हृहदरात भट काल ते कराल भो”; यथा--“बज्री महेन्द्रत्निदशेश्वरों 
वा साज्षाद्यमो वा बरुणोऽनिलो वा । रौद्रोडग्निरको धनदश्च सोमो न वानरोऽयं 
ळ वयमेव कालः ॥?” ( वाल्मी० 4.५४|३५ ); अर्थात्‌ राज्षत्त ्लोग कहते थे--यह 

वज्रघारी देवराज इन्द्र है, अथवा साच्चात्‌ यमराज है, या वरुण है, या वायु 

है । यह रुद्र का अंश हे, अग्नि है, सूर्य है, कुबेर है और यह चन्द्रमा है क्या! 
यह वानर (मात्र ) तों नहीं है, साक्षात काल है। 
तिज को निधान मानो; यथा-- प्रदीतलाङ्गूबक्रताचिमाली व्यराज- 
तादित्य इवाचिमाली ||” ( वाल्मी० ५।५४।४८ ); अर्थात्‌ जलती हुईं पूछ की 
ज्वालाओं से वे ( हनुमौन्‌जी ) किरणों की माला धारण करने वाले सूर्य के 
समान जान पड़े | तथा आगे पद ५ और ६ भी देखिये । 
अलङ्कार--'उत्परे्ना' ( चौथे चरण में ) 
[ #] 
बालथी बिसाल बिकराल ज्वाल-माल मानो, 
लंक लीलिबे को काल रसना पसारी है । 
के घौं व्योम बीथिका भरे हैं भूरि धूमकेतु, ) 
बीररस बीर तरवारि-सी उघारी है।॥ 
तुलसी सुरेस-चाप, कै घौं दामिनी कलाप, 
कैधौं चली मेरु ते कुसानु सरि भारी हैं । 
देखे जातुधान जातुधानी अकुलानी कहैं, 
“कानन्‌+ उजारयो अब नगर प्रजारी है” ॥। 
5 राब्दार्थ--ब्योम बीयिका > आकाश की गेलौ, आकाश में तारों की उत्तर 
दक्षिण में फेली हुई एंक श्रेणी, वह घुँघली गली-सी होती “हे, भूमि से एक 
श्वेत मार्ग-सी दीलती' हे, इसे आकाश गंगा” एवं “आकाश जनेऊ' भी कहा 
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जाता है |धमकेत॒-पुच्छुल वारा । जादुषान ( यातुषान )=राचस । प्रजारी हे शि 


(प्रजारिहै.)-अक्कृष्ट रूप मे ( विशेष रूप से.) जलाबेगा । 

अर्थ--भ्रीहनुमान्‌की बड़ी भारी पूँछ भयङ्कर. ज्वाल-माला (श्रेणी ) के 
साथ ऐसी जान पड़ती है मानों लङ्का को निगलने के लिये काल ने जीम फेलाई 
है । अयवा, आकाश गङ्गा में, बहुत-से पुच्छुल तारे भरे हुए हैं। अथवा योद्धा 
बीररस ने मानो तलवार म्यान से बारह निकाल ली है। श्रीतुलसीदासजी कहते 
ई कि यह इनद्रःवनुष है, अथवा. बिजलियों का समूह हे, श्रथवा मुमेद पर्वत से... 


बड़ी भारी अग्नि की नदी बह चली है । उसे देखकर समस्त रास और राक्ष- ' | 


सियाँ घबरा कर कहती हैं कि पहले इस वानर ने अशोक वन को उजाड़ा है 
अब लङ्क नगर को भी विशेष रूप से जलावेगा । 

विशेष--“भरे हैं भूरि घूमकेतु''--पुच्छुल तारा का जिस देश में उदय 
होता है, वहाँ दुभि एवं महामारी होती है। जहाँ धूमकेठु भरे हैं, वहाँ तो 
लंका का नाश ही होगा, यह इस उप्प्रेचचा से संभवित शङ्का है। 

कि घों दामिनी कलाप”; यया--“ततः प्रदीसलाङ्गलः सविद्युदिव तोयदः ।” 
( वाल्मी० ५।५४।६ ); अर्थात्‌ विद्युत्‌ युक्त मेघ के समान दी्तपुच्छ॒ श्रीहनु- 
मानूजीः"` । 

मेरु ते कसानु सार ' ?-श्रीहनुमानजी का स्वर्णवर्णं का शरीर सुमेरु ' 
पर्वत के समान है; यथा--“कनकभूघराकार सरीरा । समर भयंकर अति बल 
बीरा |? .( मा० सुं० १५); उस पव॑ताकार शरीर से निकली हुई प्रज्वलित 
पूँछ मानों अग्नि की नदी वह चली है; पहाड़ से नदियाँ निकलती ही हैं; यथा-- 
“पाप पहार प्रगट भइ सोई |” ( मा० अ० ३३-) | 

बीर रस बीर''"¬-श्रीहनुमानजी वीररस के. मूर्तिमान स्वरूप हैं, पूँछ, 
उनकी तलवार-सी है; यथा-“बल कैधों बीर रस, घीरज कै, साइंस कै, तुलसी 
सरीर घरे सनि को सार सो |” “ह्यो द्रोन-भीषम समीरसुतः महाबीर बीर रस 
वारिनिधि जाको बल, जलः भोः।” ( हनुमान-बाहुक ४६9.) 

इस चरण में श्रीहनुमानजी में वीर रस की पूर्णता दै- बलवान्‌ शत्र एक 
बुद्ध-उहीपन विभाव, मुख लाल श्रौर अंग प्रफुलित अनुभाव, गर्व, उग्रता. एवं 
असूया, सञ्चारी- तथा लङ्क:विध्वंस, का उत्साह वीर रस का स्थायी है । 


जिन 
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“दिखे जातुधान 77 ?--श्रोहत॒मानजी के बीर रस के प्रतिकूल राच्चसो में 
भयानक रस की पू्णता है-भयङ्कर रूप श्रीहनुमानजी का देखना उद्दीपन विभाव 
है, कम्प, रोमाञ्च और प्रस्वेद, श्रनुभाव मोह, मूच्छा और दीनता सञ्चारी तथा 
भय भयानक रस का स्थायी हे'। 

श्रलङ्कार-'उतयेच्षा से पुष्ट संदेह'-( मानो, कैथों आदि से स्पष्ट हैं ) 

[ १°] 
ॐ जहाँ-तहाँ बुबुक बिलोकि बुबुकारी देत, 
` “जरत निकेत; धावो-धावो; लागी आरिरे । 
कहाँ तात, मात, भ्रात, भगिनी, भासिनी, भाभी, 
डोटा छोटे छोरा अभागे भोड़े भागि रे ॥ 
हाथी छोरो, घोरा छोरो, महिष वृषभ छोरो, 
छेरी छोरो, सोवे सो जगाओ जागिःजागि रे |”? 
तुलसी बिलोकि अकुलानी जातुधानी कहैं, 
“बार-बार कह्यों पिय कपि सों न लागि रे” ॥ 
शब्दार्थ-बुबुके=भभक, आग की लपक । बुबुकारी =पुक्का फाड़ कर रोना, 
छ ज़ोर-ज़ोर से रोना। बुबुकारी देना-= मथ से घत्ररा कर टूटे-फूटे शब्दों में 
जोर-जोर से रोना | ढोटा=्लड़का | छोहर[-छोकड़ा, लड़का | भोड़े=गँवार, मूख । 
छेरी = बकरी । 

थ--( लङ्का-निवासी' राक्षस ) जहाँ-तहाँ आग की लपरों को देख कर भय 
से बुबुक-बुबुक कर जोर से चिल्लाते हैं--“अरे घर जल रहा दै, दौडो, दौड़ो, 
आग लग गई है | कहाँ पिता-माता हैं; कहाँ भाई-बहन हैं, कहाँ खी है, और 
कहाँ भोजाई'है तथा कहाँ लड़का और छोटा बच्चा है! अरे अभागे ! अरे 
मूर्ख | भाग-भाग । हाथियों को छोड़ दो, घोड़ों को छोड दो, भेंसों और बैलों को 
छोड़ दो | बंकरियों को छोड़ दो, अरे ! जो सोता है, उसे जगा दो, अरे ! जागो, 
अरे ! जागो |” श्रीतुलसीदासजी कहते है कि यह ( दुटेशा ) देख कर मन्दोदरी 

आदि राँचतियाँ घबरो कर कहती हैं कि. मेंने' बारबार ( रावण को) समझीया 
हे-प्यारे! इस बानर से मंत लगो ( छेड़ छौड़ न करों )। |“ 
` विशेष--जहाँ-तहाँ बुबुकं बिलोकि ५ यथा- “ततखु लङ्का सहसा 
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सँ || 
प्रदग्बा सराक्षसा: साश्वर्था सनागा । सपक्षिसङ्का समृगा सबृक्षा। रुरोद दीना 
तुमुलं सशब्दम्‌ ॥” ( वाल्मी० ५ । ५४। ३६ ); अर्थात्‌ पक्षियों, पशुओं, 
वृक्षों, हाथियों, घोड़ों और रथों तथा राच्नसों के साथ लङ्का नगरी शीघ्र जल गई, 
उसके दीन अधिवासी भयानक चीक्कार से रोने लगे । 

“कहाँ तात, मात, श्रात””?; यया-- हा तात हा ! पुत्रक कान्त मित्र हा 
जीवितेशाङ्ग हतं सुपुण्यम्‌ । रक्षोमिरेवं बहुधा ब्रुवद्भिः शब्दः कृतो घोरतरः 
सुभीतः ॥” ( बाल्मी० ५। १४ । ४० ); अर्थात्‌ हा तात) हा पुत्र, दा कान्त) 
हा मित्र और हा जीवितेश, आज समस्त पुण्य नष्ट हो गये, इस प्रकार राक्षसो 
ने अत्यन्त भयभीत होकर बड़े घोरतर शब्द्‌ किये । 

[७ ] 
देखि ज्लालाजाल, हाहाकार द्सकंध सुनि, 
कह्यो घरो-घरो' घाए बीर बलवान हैं । 
लिये सूल, सेल, पास, परिघ, पचंड दंड, 
भाजन सनीर, धीर घरे धनुबान हैं ॥ 
तुलसी समिध सौंज लंक जज्ञ कुंड लखि, 
जातु धान पु'गीफल, जव, तिल, धान हैं। ~ 
भ्रुवा सो लंगूल बलमूल, प्रतिकूल हवि, 
. स्वाहा महा हॉँकिहाँकि हुने हनुमान हैं ॥ 

-शब्दाथ-सूल =त्रिसूल । सेल = चर्छी । पास ( पाश ) = फाँसी । परिघ = 
लोहौगी । समिघ ( समिधि ) = यज्ञकुण्ड में'जलाने वाली विहित लकड़ी । 
सोज = सामग्री । श्रुवा = एक काठ ,की आचमनी जिसमें हब्य ( हबन-सामम्री) 
रख कर श्रमि में दी जाती है | बलमूल = बली । प्रतिकूल = शठ वर्ग.) हुने = 
हवन: करते हैं । “छिनमा ० ‘a 

अथ--उन आग की लपरों को देख कर और ( प्रजा का सर्वत्र से ) हाहाः 
कार: सुन कर रावण .ने कहा--इस .वानर को पकड़ो, पकड़ो,. ऐसा सुन कर 
बलवान योद्धा दौड़ पडे । वे. सब. त्रिशूल, बर्छी,, फाँसी, लोहाँगी, बड़ा दृढ़ दंड | 
ओर जल मरे अत्तन लिये हुए. हैं, कोई चैवान्‌ घनुष-बाण -बारण किये हुए हैं। | 
श्रीठुलसीदासजी. कहते हैं. कि लङ्का.को..यरकुएड _विचार.कर,बहोँ की सामग्रियों | 
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को इवनकुंड में जलने वाली लकड़ी की भाँति उसे प्रज्वलित यश्कुण्ड में डालते 

हैं, फिर उसके-अधिक धघकने पर रासो को सुपारी, जव, तिल और घान की 

भाँति उसमें डालते हैं । पूँछ श्रुवा के समान हे, उससे लपेट कर उन बली शत्रु 

राक्षसों को इवि की माँति:-स्वाहाः महा मंत्र उच्चारण की नाई गर्ज-गर्ज पर 

श्रीहनुमान्‌जी इवन कर रहे हैं । : , 

विशेष--'जातु धान पु'गीफल'' ; यथा--“युगाम्तकालानलतुल्यरूपः 

स मारुतोअमिवंद्धे ` दिवस्पृक्‌ । विधूमरश्मिम॑वनेषु सक्तो रक्ष:सरीराज्यसमर्पि- 
ताच्चिः॥” ( बाल्मी० ५। ५४ । ३२ ); श्रर्थात्‌ प्रलय काल की आग के समान 
आकाश छूने वाली वह आग बढ़ने लगी । राज्षसों के घर में लगी हुई उस श्राग 
की ज्वाला राच्षसःशरीर रूपी शृत से बढ़ी हुई थी. और बिना धुएँ की थी। 
महर्षिजी के इसी रूपक का श्रोगोस्वामीजी ने इस कवित्त में विस्तार किया है | 

श्रीहनुमानजी ने पहले सामग्रियों को अ्रम्मि ये डाल कर उसे प्रचण्ड किया 
ही था, जब राक्षस आयुष ले युद्धाथ सामने आये, तब उन्हें पूंछ से लपेर-लपेट 
कर उँसी अमि में छोड़ते जाते हैं | यथा-“ल्लॉबी लूम लसत लपेटि पंटकत 
मट, देखो देखो, लखन ! लगने हनुमान की |? ( लं० ४० ); तथा--“ प्रबल 
प्रचंड बरिबंड बाहुदंड बीर, घाए जातु घान इनुमान लियो घेरि कै | महाबल- 
पुंज कुंजरारि ज्यों गरजि मट, जहाँ-तहाँ पटके लँगूर फेरिफेरि के ॥” ( लं० 
४२) । मटों को पटकते समय गर्जते थे, यही स्वाहा” रूप महामंत्र का उच्चारण 
करना है । राक्सों को यव-तिल आदि की भाँति हवन करते थे | 

अलझ्लर-- यज्ञ विषयक सांगरूपक' है; क्योंकि वहाँ यज्ञकुएड, समिधि, श्रुवा, 
इवि, हवन करना एवं स्वाहोचारण, ये सभी यज्ञ के अंग आ गये हँ; तथा-- 
“चाप खुवा सर आहुति जानू | कोप मोर श्रति घोर कृसानू ॥ समिधि सेन 
चतुरंग सुहाई | महा महीप भए पष आई ॥ में यहि परसु काटि बलि दीनहैँ। 
समर यज्ञ जप कोटिक कीन्ह ॥” ( मा० बा० २८२ ) । रः 

हालत किन «ह 
राज्यो कपि गाज अ्यों,:ब्रिराञ्यो उवालजालज्ुत, . -- - 
भाजे . धीर बीर, अकुलाइ उड्यो रावनो । 


h 
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'धावो :थाबो धरो' सुनि धाए जातुधान धारि, 
बारि - धारा उलदै -जलद “ज्यों “न सवनो ॥ 
लपट झपट भहराने, * हहराने बात, 
भह्राने मट : | परयो प्रबल ` परावनो । 
ढकनि ढकेलि पेलि सचिव चले ले ठेलि, ; 
“नाथ न. चले गो बल अनल भयावनो” ॥ 
शब्दार्थ-उलदे=उडेलते हैं, खु बरस रहे हैं। भहराना=्मर-भर शब्द 5 
के साथ गिरना, भलल्लाना, खिजलाना, दिलना । हहराना ( हरहराना ) = शब्द 
करते हुए बहना, भयभीत करते हुए बहनां । भइराना=एकाएक गिरना । ' 
अथ---चारों ओर ग्रमिज्चाला के बीच : में विराजमान श्रोहनुमान्‌जी वज्र के 
समान गरजे | उस गर्जन. को सुन कर बडे-बडे/घेयवान्‌ बीर मग चले, रावण 
भी व्याकुल हो उठा और कहने लगा - “दोड़ो, दोड़ो, इस वानर को पकड़ो? । 
इस, आज्ञा को सुन कर राब्नसों के समूह-दौड़?. पड़े. (.किःतु.वे पहले आग बुझाने 
के लिये पानी की धारा इस प्रकार उड़ेलते हैं, जिस प्रकार मेघ. श्रावण के 
महीने में भी नहीं बरसा.पाते | ( परन्तु पानी पड़ने पर वे) अंमि की लपरै 
ओर तेजी से, झर-झर शब्द करती हुई चलने लगीं तथा शब्द -करते हुए पवन 
चुलने लगा | इस पर योद्धा एकाएक गिरने,लगे, यह देख कर बड़ी भारी भगदड़ 
पड़ गई | मंत्री लोग रावण को घक्कों से ढकेल कर ग्रौर ठेल-ठेल कर इटा ले 
चले और बोले-“हे नाथ ! आग मयङ्कर है, इस पर बल नहीं चलेगा ( ग्रत- 
एवं आप भी हट चलिये, इसमें न लगिये )” ।. 


विशेष--बिराज्यो ज्वालाजाल जुत?--श्रम्मि की ज्याल्ला समूह में भी 
हनुमानजी को आँच नहीं लग रही है, इसका कारण श्रीगोस्वामीजी ने. कहा है; 
_यथा-- ताक़र: दूत अनल जेहि स्तिरजा। जरा न सो तेहि कारन गिरिजा | |” 
` ( मा० छुं० २५); तथा श्रीजानकीजी की कृपा से हनुमानजी को ग्रॉज नहीं 
लगी | जब रादसियों ने कहा कि हनुमानजी की पूछ में आग लगा कर घुमाया)... 
जा रहा है, तब श्रीजानकीजी ने श्रग्नि से हनुमानजी के मंगलार्थ कहा हे; यथा. 
“यद्यस्ति पतिशुश्रषा यद्यस्ति चरितं ` तपः ||” यदि. वा त्वेकपरनीत्वं . शीतो भव 
हनूमतः ॥? ( वाल्मी ५।१३।२६=-२७ ); अर्थात्‌ यदि मैंने पति की सेवा की 
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है, यदि मैंने तपस्या को है और यदि मैं एक श्रीरामजी की दी पत्नी रही हूँ, तो 
हे अग्नि | तुम हनुमानजी के लिये शीतल हो जाओ । इस पर श्रग्नि शीतल 

गई; यथा--“दह्यमाने च लाङगूले चिन्तयामास वानरः | प्रदीस्तोऽग्निरयं 
कस्मान्न मां दइतिं सवतः ॥ हश्यते च मह्वाज्चालः करोति च न में रजम्‌ | 
शिशिरस्येव संपातो लाङगूलाग्रें प्रतिष्ठित: | ( वाल्मी० ५।५३।२६-३०:); 
अर्थात्‌ पूछ में आग लगाई जाने पर हनुमानजी व्रिचारने लगे कि यह , प्रबलित 
अग्नि मुझे क्यों नहीं जला रही है १ मेरी सब ओर ज्वाला बढी हुई दीलती हे, 
पर इससे मुझे कुछ भी कष्ट नहीं जान पड़ता, जाड़े की आग के समान यह मुके 
सुखदाई जान पड़ती है । 

'लपट-भझपट झहराने “*'--पानी पड़ने पर प्रबल प्रज्वलित अग्नि की 
लपटें और बढ़ीं तया प्रवल वायु ने भी उसमें सहायता की, इससे वह श्रत्यन्त 
भयंकर हो गई; तथा--“तुलसी सुन्यो न कान सलिल सर्पी समान, श्रति अचरज 
कियो केसरी कुमार हैं ॥” ( पद २० ); अर्थात्‌ श्रीहनुमानजी की इच्छा से 
पानी ने घी का काम किया है | 

नाथ न चले गो बल''''--श्र्थात्‌ रावण ने अपने पुरुषाथ में कमी 
नहीं रक्खी, इसी पर तो कालनेमि ने कहा है--“देखत तुम्हहिं नगर जेहि 
जारा |” ( मा० ल्लं० ५४ ) | 


॥ | 

बड़ो बिकराल बेष देखि, सुनि सिंहनाद, 

डरयो मेघनाद सविषाद कहे रावनो। 
बेग जित्यो मारुत, प्रताप मारत॑ड कोटि 

कालऊ करालता बड़ाई जित्यो बावनो।। 
तुलसी सयाने जातुधाने ' पछिताने मन, 

“जाको ऐसो दूत सो साहेब अबै आवनो” 
काहे को कुसँल रोषे राम वामदेवहू को, , 

बिंषम बली सो बादि बैर को बढ़ावनो ॥ 
शब्दा थ-मारतंडः्सूय | बामदेव = शिवजी । विषम-बहुत कठिन । 
अथ--श्रीहनुमानजी का बड़ा भयङ्कर वेष देखकर और उनका 'सिंहबत्‌ 
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गर्जन सुनकर मेघनाद डर गया; रावण भी बड़े खेद के साथ कहने लगा-इस वानर 
ने वेग में वायु को, प्रताप में करोड़ों सूयौं को; भयङ्करता में काल को भी और 
बड़ाई (शीघ्र में बढ़कर भारी डीलडौल होने) में वामन भगवान्‌ को : जीत लिया 
है श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि चतुर राक्षस मन में पछुता. रहे. हैं--““जिसका 
दूत ऐसा ( प्रचण्ड-पराक्रमी ) है, वह स्वामी ( श्रीरामजी ) तो श्रमीः आनेवाले 
ही हैं ( उनके आने पर इस लंका की न जाने कोन दशा होगी १)!” श्रीरामजी 
के क्रोध करने पर तो ( रावण के इष्ट ) शिवजी की भी कुशल कैसे हो सकती > . 
हे? त ऐसे बहुत कठिन बलवान्‌ से वैर बढ़ाना व्यर्थ ही है । 

विशेष--'डरथो मेघनाद्‌'--इस स्थान पर श्राधुनिक प्रतियों में 'उख्यो 
मेधनाद? पाठ है, परन्तु भागवतदासजी की पुरानी प्रति में 'डरथो? है, यही प्रसंग 
से भी समीचीन है; क्योकि मेघनाद ही पहले इन्हें बाँध लाया था। वह इनका 
भयंकर वेष और उत्साह पूणं सिंहनाद सुनकर डर गया, फिर सामना करने का 
उसका साहस नहीं हो सका | 

प्रताप मारतंड कोटि '** उस समय हनुमानजी की ओर कोई देख भी 
नहीं सकता था, रावण और मेघनाद भयभीत थे, इससे सूर्य से कोटि गुणा प्रताप 
कहा, क्योंकि मरुत, सूर्य और काल आदि को तो उसने जीत ही रक्ला था| एए 

'कालऊ करालता'' इस पर आगे लं० ३६' के 'कालहु काल सों 
बूमि परे! इसका विशेष मी देखिये । 

'सयाने जातुधान पछताने ?--इनका पछताना .चातुयपूर्ण है, नीति 
शास्र का मत है कि अपने से प्रबल शज से वैर बढ़ाना नहीं चाहिये, यदि संयोग 
से वैर हो भी जाय तो साम, दाम एबं भेद नीति से ही काम लेना चाहिये । 

काहे को कुसल रोषे रास वामदेबङू को!-यदि रावण को इस बात का 
गावे हो कि शिवजी मेरे इष्ट हैं, उन्होंने सुके ऐश्वयं दे रक्खा. दै । संकट पर 
रक्षा करेंगे; उस पर कहते. हैं. कि यदि शिवजी रद्वार्थ खड़े होंगे तो उनकी भी 
कुशल क्यों कर होगो; यथा--“देवाश्च दैत्याश्च निशाचरेन्द्र, गंधर्वविद्याधरनाग- 
यक्षाः । राम॒स्यः लोकत्रयनायकस्य स्थातुं न शक्ताः समरेषु सवें ॥४३॥ ब्रह्मा”? 
स्वयम्भूअ्रतुराननो वा स्द्रख्िनेत्रलिपुरान्तको वा । इन्द्रो महेन्द्रः सुरनायको वा 
च्यातँ न शक्ता युधि राघवस्य ॥ ४४॥ ?(वाल्मी ० ५।५१); अर्थात्‌ हे निशाचरेन्द्र! 
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त्रिलोक के स्वामी श्रीरामजी के समच युद्ध में देवता, देत्य गंधर्व, विद्याधर, नाग 
और यच, ये कोई भी नहीं ठहर सकते | ब्रह्मा स्वयंभू चतुराननं, त्रिपुरान्तक 
त्रिनेत्र सद्र और सुरनायक महेन्द्र इन्द्र, ये कोई भी युद्ध में श्रीरामजी के समच 
'नहीं ठहर सकते । तथा--“लंकदाइ देखे न उछाह रह्यो काहुन को, कहैं सत्र 
सचिव पुकारि पाँव रोपि हैं। “बाँचि है न पाछे त्रिपुरारिहू मुरारिह के, को हे 
रन रारि को जों कोसलेस कोपिहैं ?? ( लं० १) । 
ळर” बादि बेर को बढ़ावनों'--अब जो हो गया, उस वैर का ही उन्मूलन 
होना चाहिये, सीताजी को देकर उनसे प्रीतिं करनी चाहिये, यह इसका भाव है | 
इसी पच्च में प्रहस्त का मत है; यवा--“प्रथम बसीठ पठउ सुनु नीती । सीता देइ 
करहु पुनि प्रीती || नारि पाइ फिरि जाहि जौ, तो न बढ़ाइअ रांरि। नाहित 
सनमुख समर महि, तात करिश्र इठि मारि |” ( मा० लं० ८-६ ) | 
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“पानी, पानी, पानी? सब: रानी अकुलानी कहें, 
जाति हैँ परानी, गति जानी गजचालि है। 
छ वसन बिसारें, मनि भूषन संभारत न, 
आनन. सुखाने कहें “क्याँहुँ कोऊ पालिहे ?” 
तुलसी मेंदोवे मींजि हाथ, धुनि माथ कहे, 
“काह कान कियो न मैं कह्यो केतो कालि है” । 
बापुरो बिभीषन पुकारि बारबार कह्यो, 
“बानर बड़ी बलाइ घने घर घालिहे” ॥ 
अथ--रावण की रानियाँ, जिनकी चाल हाथी की-सी चाल से पहचानने 
में आती हे, वे व्याकुल होकर पानी, पानी; पानी' चिल्लाती हुईं: भगी जाती हैं। 
वे वज्ज लेना-भूल गई हैं श्रौर मणिजटित भूषणों को भी नहीं सँभाल सकतीं; 
उनके मुख सूख रहे हैं ( अघीर होकर ) कहती है--“क्या कोई किसी प्रकार 
भो हमारी रक्षा करेगा ! श्रीतुलसीदासजी कहते है कि मंदोदरी हाथ से हाथ 
मल्ल कर और शिर पीट कर कहती है--अहो ! मेंने।कल कितना कहा या, पर 
किसी ने उस पर कान नहीं दिया ( श्रर्थात्‌ ध्यान नहीं दिया ) । बेचारे विभीषण 
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~ 
ने बार-बार पुकार कर कहा था--“ वह बानर बड़ी भारी बला ( आपत्ति ) है, 
यह बहुत-से घरों को नष्ट कर,देगा ( उजाड देगा )” | 

विशेष--ग॒ति जानी गज्ञचालि हैं --मतवाले हाथी की-सी मन्द चाल 
से जो गर्वपूर्वक चला करती थीं, वे रावण की रानियाँ व्याकुल होकर पानी-पानी 
कहती वेग से भगी जाती है | वस्राभूषण का सँभार नहीं है कि कोन बस्न पहने 
हैं ओर कोन छूट गया, मणिभूषण गिरते-पड़ते जाते हैं | मुख सुखा गये हैं, 
इससे उनकी श्रधीर दशा हो गई है। कहती हैं कि किसी प्रकार भी एवं कोई 
मी हमारी रक्षा कर दे रावण एवं मेघनाद आदि के रहते हुए इन रानियों की 
यह श्रनाथ विधवा की-सी दशा हो गई है । मन्दोदरी ने पीछे रावण से कहा भी 
हे; यया-“कहे की न लाज पिय | अजहूँ न आए बाजि, सहित समाज गढ़ 
राँड कै सो माँडिगो ॥” ( लं० २४ ); “कंत बीस लोचन बिलोकिए कुमंत फल, 
ख्याल लंका लाई कपि राँड की-सी झोपरी ॥? ( लं० २७ ) । 

“सँदीवै माजि हाथ चुनि माथ कहै ?--हाथ मींजने की मुद्रा से प्रकट 
करती है कि मेरा कुछ उपाय नहीं चलता; क्योंकि हाय कर्मेन्द्रिय है। माथ के 
अर्थं में ललाट का तार्यं है, ललाट पर भाग्याङ्क लिखा रहता हे; यथा-- 
“जरत बिलोकेऊे जहिं कपाला । बिधि के लिखे ग्रङ्क निज भाला ॥? (मा० छा 
लं० २८); ललाट पीट कर वइ अपने भाम्य को झोाँखती है कि मेरा भाग्यः 
फूट गया | 

'कह्यो केतो कालि है?--जिस दिन प्रातःकाल ब्रझमुहूर्त में रावण श्री- 
जानकीजी के यहाँ गया था | उनसे बात होने पर वह उन्हें मारने दौड़ा था । 
उसी समय मंदोदरी ने उसे नीति की दृष्टि से बहुत समझाया है; यथा--“सुनतः 
बचन पुनि मारन घावा | मय तनया कहि नीति बुझावा ॥” ( मा० सुं० ६ );. 
उसी पर यहाँ लक्ष्य हे उस दिन हनुमानजी वहाँ अशोक बृक्ष पर ही रह गये, 
थे ( रात में अवसर पाकर उन्होंने श्रीजानकीजी से बातें की हैं और फिर दूसरे 
दिन प्रातःकाल वाटिका“उजाड् कर लंक दहन किया है | अतः, इसने “कालि” का. 
समभाना कहा है। ह ए जि उ क 

“बापुरो बिभीषन पुकारि ` जब रावंण ने इनुमान्‌जी को वत्र का 
[ड छुनावा, तभी. विभीषणजी ने जाकर समभाया है, उन्होंने हनुमानजी की 


( 


=/ 
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निर्मौकता एवं श्रक्ष आदि का वघ करना तथा ब्रह्मास्त्रः-बंचन से स्वतः छूट्ना 
देखकर यह अनुमान किया है कि इसको छेड़ना ठीक नहीं है । मारने के समय 
यह न जाने क्या कर डाले १ बहुत घरों का नाश करेगा । श्रतएव इस बला कोः 
यहाँ से दूर ही करना ठीक है। इसीलिये उन्होंने कहा है कि इसे कुछ ओर ही 
थोड़ा दंड देकर हृटाइये । ह 
यहाँ के प्रसंग से यह भी सिद्ध होता है कि विभीषणजी ने आपस में ग्रह 
«कमी पुकार-पुकार कर कहा है कि वानर बहुत घरों का नाश करेगा, भक्त का अनु- 
मान व्यर्थ केसे दो १ वही हुआ भी; यथा--“बचन (तुम्हार न होइ अलीका।” 
(मा० बा० २२५); तथा-- सेवक बचन सत्यृःसबर जाने ॥? (मा० अ० २३४) | 
रानियों में यहाँ भयानक रस को पूर्णता है--श्रम्मि की करालता उद्दीपन- 
विभाव है, हाथ मींजना और मत्या पौटना आदि अनुभाव हैं, मुख सूना; 
अधीरता आदि सञ्चारी हैं और भय इस रस का स्थायी है । 
[११ ] 
“कानन उजारबो तो उजाय्यो, न बिगारयों कछू , 
बानर बिचारो बाँधि आन्यो हठि हार सों । 
निपट निडर देखि: काहू ना लख्यो बिसेषि, 
दीन्हों ना छुड़ाइ कहि कुल के कुठार सों ॥। 
छोटे औ बड़ेरे मेरे पूतऊ अनेरे सब, 
सॉपनि सों खेलें, मेलें गारे छुराधार सों” 
तुलसी मँदोबै रोइ-रोइ कै बिगोबे आफु, 
“बार-बार कह्यों मैं पुकारि दाड़ीजार सों” ॥ 
` शब्दार्थ--हार-वन, नगर या गाँव से बाहर की भूमि, जहाँ खेत, बाग एबं 
वन हों । कुल के कुठार-कुल नाशक | अनेरे '(.सं० अनल )-१ झूठ, व्यथ, 
२ कूठे, ३ अन्यायी, दुष्ट, ७ निकम्मे | बिगोवे ( सं० विगोप्न )=१ नष्ट करना. 
_<निगाइना, २ छिपाना, ३ तंग करना । दाढ़ीजार-रावण के. प्रतिःगाली हे। 
जयों कुपित होने पर पुरुषों को' प्रायः ऐसी गालियाँ-- दाढीजार”; 'मुइऔंसा! 
आदि कइती हैं । इसी “दाढीजार शब्द का दिइझरा' मी हो गया दै । 
अर्थ= मन्दोदरी कहती दै--) “यदि इस “वानर ने अशोक “वन उजाड: 
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दिया था तो उजाड दिया था ( उसकी उतनी चिन्ता नहीं यी ), उससे इसने 
कुछ नहीं बिगाड़ा था ( फल खाना एवं वृक्ष उजाड़ना तो वानरों का स्वभाव 
ही है, किसी के घर-बार की तो इससे कुछ दानि नहीं हुईं यी ), बेचारे इस 
वानर ( हनुमान्‌ ) को इठात्‌ वन से बॉब कर ले आया गया । इसे नितान्त 
निर्भय देख कर भी किसी ने इस पर विशेष ध्यान नहीं दिया (कि यह वानर 
. मात्र नहीं है, यह कोई श्रसाधारण प्राणी है )। अतः, किसी ने मी कुल-नाशक। 
रावण से कह कर इसे छुडा न दिया । छोटे श्रोर बढे मेरे सब पुत्र भी निकम्मेर-. 
एवं व्यर्थं हैं, ये सॉपों से खेलते है और छूरे की धार में अपनी गर्दन डालते 
(रखते) हैं; शर्थात्‌ श्रंपने प्राणनाश का उपाय रचते हैं” | श्रीतुलसीदासजी कहते 
कि मन्दोदरी रो-रो कर श्रपने को ही तंग करती ( झौखती ) है और कहती है-- 
“ने बार-बार पुकार कर इस दाढीजार ( रावण ) से कहा है ( कि ऐसा मत 
करो, पर इसने नहीं माना, उसी के परिणाम रूप में यह विपत्ति-भोगनी पड़ी है)” । 


विशेष--“न बिगारयो कछ”; यथा-“खायेउँ फल प्रभु ल्वागी भूखा । 
कपि सुभाउ ते तोरेउँ रूखा || सब के देह परम प्रिय स्वामी । मारहिं मोहिं 
कुमारग गामी ॥ जिन्ह मोहिं मारा ते में मारे । तेहि पर बाँध्यो तनय तुम्हारे? 
( मा० सुं० २१ )। 


'निपट निडर देखि' "१; यथा--“देखि प्रताप न कपि मन संका | 
जिमि अहिंगन महँ गरुड असंका ॥' 'देखों अति संक सठ तोहीं ॥” ( मा० 
सुं० १६-२० ) | 'काहू न लख्यो बिसेषिः-*?-तेज, प्रताप और रूप देख कर बल 
का अनुमान भी होता है; यथा-“सुचि सुजान तप कहहिं इमहिं अप सूझइ | 
तेज प्रताप रूप जह तइ बल बूझाइ ॥'” ( जानकी मंगल ६६ ); श्रीहनुमान्‌जी 
ने उसी समय रावण ' की सभा को देख कर कह दिया है; यथा-“देखी में 
दसकठ-सभा सब, मोते कोउ न सबल तो ।” ( गी० सुं० १३ ); इसी प्रसंग पर 
प्रहस्त ने श्रीहनुमान्‌जी से कहा है; यथा--““नहि ते बानर तेजो रूपमात्रं ठु, 
वानरम्‌ ।” ( वालमी० ५।५०।१० ); श्रर्थात्‌ तुम्हारा तेज वानर का नहीं है,वर्त 
केवल रूप से ही वानर हो । अतः; यदि रावण के मंत्री श्रादि ध्यान पूर्वक विचार 
करते तो-हनुमानूजी के अप्राकृत बल एवं प्रभाव समभ जाते, पर उन्होंने ध्यान 
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. “ही नहीं दिया कि यह महातेजस्त्री है और निःशंक है, तो अवश्य भारी अनर्थ 
कर सकता है | श्रतः, इसे छुड़ा कर भगा देना चाहिये । 
छोटे ओ बड़ेरे"*?--पति तो अन्याय पथ पर आरूढ़ ही है, पुत्रों के 
द्वारा भी मैं उसे ठीक मागी ला सकती थी, पर क्या करूँ १ छोटे और बढ़े मेरे 
समस्त पुत्र भी तो वेसे ही श्रम्यायी हैं। बड़ा पुत्र मेघनाद है, उसने ही यह 
अन्याय किया है, उसी.ने हठात्‌ इस वानर को बाँधा है | इसके और पुत्र प्रहस्त- 
श्रतिकाय श्रादि हैं। छोटा श्रक्ष॒ था, वह फल खाते हुए वानर से युद्ध कर 
मारा ही गया | 
साँपनि सों खेले'--इनुमान्‌जी सर्पवत्‌ हैं, जब मेघनाद ने देख लिया 
या कि इस पर माया नहीं लगती | ब्रह्मात्र ने भी इसे छोड़ दिया, तत्र इसे 
छोड़ देना था; बला चली जाती । इस श्रन्यायी ने इस वानर को बाँधा हे और 
पकड़ कर सभा में लाया है, यही इस सर्प के साथ इसका खेलना है। सर्प 
अवसर पा काट खाता है, वैसे ही इसने पूँछ में वस्न-तेल ओर अग्नि पाकर नगर 
जला दिया | .'ेलें गरे छूराघार सों? पूँछ छूराधार है, उसमें आग लगाना 
अपना गल्ला रखना है । उसी से सारा नगर भस्म हो गया, यही गला कटना हे; 
कृर्वेयोंकि इसका श्रपयश मेघनाद पर ही दिया जाता है ! अपयश होना मरने से 
बढ़कर दुःखद है | छोटा अक्ष पहले दी मर चुका है । 
बार-बार कह्याँ मैं'"?--मन्दोदरी का रावण से ही बार-्रार कहना पाया 
जाता है। यहाँ छुड़ाने का प्रसंग सभा का ही है; समा में तो रावण ही छोड़ 
संकता था । कोई-कोई मेघनाद को गाली देना यहाँ मानते हैं, पर मेरे विचार से 
रावण ही का अथ संगत है । श्रीबजन।थजी ने भी रावण ही का श्रथ किया है । 
[ १२] 
रानी अकुलानी सब डाढृत परानी जाहि, 
सकें न बिलोकि वेष केसरीकुमार को । 
मींजि-मींजि हाथ, घुनै माथ दसमाथ-तिय, 
तुलसी तिलौ न भयो बाहिर अगार को ॥ 
सब असबाब डाढ़ो, मैं न काढ़ो) ते-न काढ़ो. 
जिय की परी, सँभारे सहन भंडार को ? । 
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खीकति मँदीवै सविषाद देखि मेघनाद, = 


“बयो लुनियत सब याही दाढ़ीजार को” ॥ 

शब्दाथ--डाढत-- जलती हुई । तिलौ = तिल भर ( थोड़ा ) भी । अगार 
“को ( सं० आगार) =घर का सामान | जिय की परी ( मुहावरा )-सत्र को 
अपने-अपने प्राण बचाने की चिन्ता है। . 

अथ--रावण की सब रानियाँ व्याकुल होकर जलती हुईं भगी जा रही हैं, 
केसरी के पुत्र श्रीहनुमान्‌जी का भयङ्कर वेष नहीं देख सकतीं । रावण को स्रियो 
'हाथ मींज-मींज कर ( पछताती हैं श्रोर ) शिर पीर्ती हैं। श्रीहुलसीदासजी _ 
कहते हैं--( वे रानियां कहती हैं कि ) घर का सामान थोडा-पा भी बाहर नहीं 
'डुआ, सब का सब समान जल गया | ( कर्मचारी कहते हैं--बाहर कैसे हो १ ) 
-न मैंने निकाला, न तुमने निकाला, ( अरे भाई ! ) सब को तो शअ्रपने-श्रपने 
प्राण बचाने की चिन्ता है; आँगन श्रौर मंडार की सँमाल कौन करे १ मन्दोदरी 
सेबनाद को देख कर दुःखपूर्वक कुड होती है और कहती है कि इसी दाढ़ीजार 
का बोया हुआ सब्र काट रहे हैं; अर्थात्‌ इसने जो इस वानर को बाँध कर हार से 
सभा में लाने का कमें किया है, उसी का फल सब को भोगना पड़ रहा है | 

विशेष--रानी अकुलानी' ?--रावण ने श्रीरामजी की रानी श्रीजानकी--; 
जी के प्रति भाँति-माँति की घमकी दी है, एक़ मास में मारने को कहा है ओर ' 
-राक्षुसियों के द्वारा उन्हें भय दिखलाता है; उसी पर क्रुद्ध होकर श्रीहनुमानजी ने 
पहले रावणके अन्तःपुर पर ही आग लगाई है श्रोर अपना भयंकर रूप भी 
प्रकट किया है । जिसकी सफलता इन पदों में कही गई हे; तथा--“भूमिजा- 
'ढुःख-संजात रोषान्तक्ृत्‌ जातनाजंतु कृत जातुघानी |?! ( वि० २६ ) “निबुकि 
चढ़ेउ कपि कनक अटारी | भई सभीत निसाचर नारी ॥ ( मा० सुं० २४ ) | 
“बयो लुनियत्त” यह मुहाबरा है; अर्थात्‌ नैसा कर्म रूप बीज बोया है, वैसा ही 
“कल रूप भोग मिल रहा, है | 


रागे के दो पदों में भी इन रानियों की ही ढुदेशा कही गई है। 


[ १३] 
रावन की रानी जातुधानी. बिलखानी कहें, 
“हाहा! कोऊ कहै बीसबाहु दसमाथ सों । 


~ 
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काहे मेघनाद, काहे-काहे, रे महोदर ! तू, 
घीरज न देत, लाइ लेत क्यों न हाथ सों? ॥ 
काहे अतिकाय, काहे-काहे, रे अकंपन ! 
अभागे तिय त्यागे भोंड़े भागे जात साथ सों ?। 
तुलसी? बढ़ाय वादि साल ते ब्रिसाल बाहे, 
याही बल, बालिसो ! बिरोध रघुनाथ सों !” ॥ 
शब्दाथ--बालिसो ( सं० बालिश )=मूखों, छोकड़ो। मोडे = अशिष्ट 
बेहूदो । लाइ लेत क्यों न हाथ सो=्रपने हाथ का सहारा देकर क्यों नहीं बचाते ? 
श्रथ--रावण की राचसी रानियां बिलल-बिलख कर कहती हैं-हाय ! हाय !! 
हमारी यह दुदशा कोई बीसबाहु और दस सिरबाले रावण को कह दें। क्यों रे 
मेवनाद ! क्यों रे महोदर ! तुम हमको थैय क्यों नहीं देते श्रौर अपने हाथ का 
सहारा देकर हमको क्यों नहीं बचाते ? ( आग की ज्वाला से खींच कर क्यों नहीं 
निकालते १ ) । क्यों रे अतिकाय ! क्यों रे अकम्पन ! अरे श्रभागे ! अरे बेहूदो ! 
इम स्त्रियों को त्यागकर साय छोड़कर क्यों भागे जाते हो १ अरे ! तुम लोगों ने 
व्यथ शाल उच्च ( साखू ) के समान बड़ी-बड़ी बाहें बढ़ा रक्खी हैं । अरे मूर्खों ! 


श झ्या इसी बल पर श्रीरघुकुलशिरोमणि श्रीरामजी से वैर बढ़ाया हे ! 


विशेष-- बीस बाहु दसमाथ सों'-रावण को श्रपनी बीसो भुजाश्रों का 
चड़ा गवं था; यथा--“संध्या समय जानि दससीसा। भवन चलेउे निरखत 
जन्नीसा ||? ( मा० लं० & ); तथा--“मम भुजसागर बल जल पूरा। जहे 
बूड़े बहु सुर नर सूरा ॥ बीस पयोषि अगाध अपारा | को अस बीर जो पाइहि 
पारा ॥” ( मा० लं० २७ ) | एक.माथ की अपेक्षा दो माथवाला ही अधिक 
होता है; यया-- दुइ माथ केहि रतिनाथ 'जेहि हँ“ ( मा० जा० ८३ ); 
तथा--“केहि दुइ सिर केहि जम चह लीन्हा ।” ( मा० श्र० २५ ) | रावण के 
तो दस शिर हैं, फिर एक शिरवाले से भी क्यों रक्षा नहीं कर पाता? बीस 
झुजाश्रों से भी दो अुजावाले शत्रु से क्यों नहीं रक्षा कर पाता १ 
काहे मेघनादः ` मेघनाद रावणः का बेटा और मंहोदर मंत्री था, 
इन्हें मी रानियाँ घिकारती हुई कहती हैं कि तुम लोगों को बड़ा “गर्व था, अब 
क्यों नहीं पुरुषार्थ दिखातेः१<अ्पने कत्तव्य सें चेम क्यों नहीं देते; तथा हाथ का 


॥ | 
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'काहे अतिकायः ` अतिकाय मन्दोदरी का पुत्र बड़ा प्रसिद्ध घनुर्घर 
था, अकम्पन रण में अचल रहने वाला रावण का मंत्री था, ये भी ल्लियों को 
छोड़ कर भागे जाते थे, तो रानियाँ इन्हें घिकारती हैं । । 
'तुलसी बढ़ाय बादि ''--तुम्दारी शालबृक्ष-सी बढी हुई बाहे व्यर्थ हैं, । 
घमंड था कि बाह्रै शाल (साखू ) के समान सारमय हैं, पर ये चीड़ के । 
समान सार-रहित हैं; यथा--'“बाहु पीन पाँवरनि पीना खाइ पोखे हैं।! ५ । 
> 
| 


सहारा दे, इस अमि ज्याला से निकालकर अपने सहारे से बाहर क्यों नहीं करते १ है | 


( गी० बा० ६३ )। 
“याही बल बालिसो'"'-बभ, इतना ही बल है न! अरे मूखों ! इस 
बल से तो तुम रघुनाथजी के दूत का भी सामना नहीं कर पाते हो तो उनसे | 
कैसे लड़ोगे १ इतनी भी समझ नहीं है, तो नष्ट होगे । यहाँ श्रीरामजी का प्रताप 
दिखा कर रानियों ने राच्चसों का मान मर्दन किया. है | 
[ १४] 
हाट, बाट, कोट ओट, अटनि, अगार, पौरि, ' | 
खोरि-खोरि दौरि-दौरि दीन्ही अति आगि है । | 
आरत पुकारत, संभारत न कोऊ काहू, 3 
; ब्याकुल जहाँ सो तहाँ लोग चले भागि है॥ 
बालधी फिरावे बारबार भहरावे, भरें, 
बू दियाःसी, लंक पघिलाइ पाग. पागि है। 
तुलसी बिलोकि अकुलानी जातुधानी कहैं, 
“चित्रहू के कपि सां निसाचर न लागि है” || 
अथं ( श्रीइनुमान्‌जी ने) बाजारों में, मार्गों में, दुग (किले) की 
आड़ में, अटारियों में, बरो में, द्वारों (दरवाजो) सें. और गलियों-गलियों में दौड” | 
दौड़ कर अत्यन्त आग लगा दी है| सब आर्तस्वर से पुकार कर रहे हैं, कोई | 
किसी को नहीं सँभालता, सब लोग व्याकुल हो गये, जो जहाँ हैं, वहीं भग चले. | 
हैं हनुमानजी पूछ को बार-बार फिरा कर भहराते हैं, उससे जलती हुई ते” | 
की बूँदें बुँदिया की भाँति भड़ती हैं, मानों सोने की: लङ्का को पिषला कर उस 
पाग में, (वे बुँदिया ):पागी ( डुबाई-) जाती हैं। -श्रीतुलसीदासजी कहते हैं. कि 
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यह देख कर व्याकुल राच्तसियाँ कहती हैं--'“आज से कोई निशाचर चित्र के 
वानर से भी छेड़-छाड़ नहीं करेगा” । 

विशेष--इस पद में श्रीहनुमानजी का प्रताप दिखाया गया है कि प्रत्यक्ष 
हनुमानजी से लड़ने की बात तो बहुत दूर दै, इनके चित्र से एवं इनकी जाति के 
वानरमात्र के चित्र से भी राक्षस अत्र न छेड़-छाड़ करेंगे । कहाँ तो राक्षसों को 
इस प्रकार का गर्व था--“नर कपि भालु अहार हमारा ।? और कहाँ अब ऐसा 
आतंक छा गया | आगे पद्‌ १७ तक इसी आतंक की पुष्टि है । 

[ १५] 
लागि लागि आणि’, भागि-भागि चले जहाँ-तहाँ, 
धीय को न माय, बाप पूत न सँभार हीं । 
छूटे बार, बसन उघारे, धूम धु'घ अंध; 
कहें बारे-वूढ़े बारि-बारि बार-बार हीं ॥ 
हय हिहिनात भागे जात, घहरात गज, 
भारी भीर ठेलिःपेलि रौंदि-खौंदि डार हीं। 
नाम ले चिलात, बिललात अकुलात अति, 
तात-तात ! तौंसियत, मोंसियत झार हीं” 

शब्दार्थ-षीय = पुत्री । बिललात = ब्रिलखते हैं, दुःखी होते, रोते हैं, 
अनाथवत्‌ इधर-उधर फिरते हैं । तोंसियत = अधिक गर्मी से संतप्त होते हैं। 
मोंसियत = झौंसते हैं, (मोंसना-ऊपरी माग का इस प्रकार अंशतः जल जाना 
कि उसङ्जा रंग काला पड़ जाय) । भारही ( सं० झाला-ताप ) = १ दाह से, 
जलन से, २ इर्ष्या, डाइ, ३ ज्वाला से । 

अथ--'आग लग गई”, “ग लग गई” ऐसा पुकारते हुए सब लोग जहाँ- 
हाँ भाग-भाग कर चल दिये । न माता लड़की का और न पिता पुत्र का 
संभाल करता है । सबके बाल बिखर गये हैं, वस्त्र खुल जाने से अंग उघारे हो 
गये है । धुएं की धुंधकार से अन्घे-सरीखे होकर बच्चे ओर बूढ़े सब बार-बार 
पानी-पानी” कह ( चिल्ला ) रहे हैं। धोड़े इिनिहिनाते हुए भागे जाते हैं। 
हाथी चिकार मारते हुए मगे जाते हैं और भारी भीड़ को ठेल्लते हुए एवं 


बलात्‌ प्रवेश करते हुए श्रपने पैरों से रौंदते. ( कुचलते ) हुए खौंदते ( घायल 
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करते ) जाते हैं । सत्र लोग रच्तार्थ रक्षक के नाम ले-ले कर चिल्ला रहे हैं और 
अत्यन्त व्याकुल होकर विलखते हुए श्रनाथवत्‌ इधर-उधर मारे-मारे फिरते हैं 
और कहते है-“हे तात | हे तात !! श्राग की लपटों से हम अत्यन्त संतप्त होते 
और झोंसते जाते हैं ( अतः, बचाइये )” 

विशेष--“घीय को न साय ?--प्रायः कन्या माता को अधिक प्यारी 
होती है और पुत्र पिता को अधिक प्यारा होता है । 

'छूटे बार स्त्रियों के शिर के केश छूट कर बिश्वर गये हैं और वस्त्र 
खुल्ल गये हैं, इससे उघारे अंग भगी जाती हैं । 

कहें बारे बूढ़े '-जवान तो किसी प्रकार भग गये, बारे,बूढ़े “पानी 
पानी? चिल्ला रहे हैं, कोई उनका सँभाल नहीं कर पाता । 

हय हिहिनात "“--घोड़े-हाथी बन्धन तोड़-तोड़ कर जलते हुए भागते हैं, 
इसमें कितने कुचलकर मरते एवं घायल होते हैं । 

“नाम लै चिलात'""?-यों तो लोग अ्पनी-्रपनी रक्षा में ही व्यस्त हैं, 
किसी ओर देखते ही नहीं, यदि कोई आर्च होकर किसी का नाम लेकर पुकारता 
है, तब भी वह नहीं देखता | श्रतः, सब आच दशा में इधर-उधर अत्यन्त व्याकुल 
होकर बिललाते हैं; नाथवत्‌ रोते फिरते हैं । 

[ १६ | 

लपठ कराल ज्वालजालमाल दहूँ दिसि, 

धूम अकुलाने पहिचाने कोन काहि रे! 
पानी को ललात, बिललात जरे गात जात 

“परे पाइमाल जात, भ्रात ! तू निबाहि रे ॥ 
प्रिया ! तू पराहि, नाथ ! नाथ ! पराहि, बाप ! 

बाप ! तू पराहि, पूत ! पूत ! तू पराहि रे” । 
तुलसी बिलोकि लोग व्याकुल बिहाल कहैं 

“लेहि दससीस अब बीस चख चाहि रे” ॥ 


होना । पाइमाल ( फा० पामाल ) = पैर से रौंदा हुश्रा, पद दलित, तराइ, . 
¦ बरबाद | चाहि = ( चाहना = देखना, ताकना ) = देख, ताक | चल = चल्नु । 


दहूँ = दसो । ललाना = ललचना, लालाइत होना, अति इच्छुकः 
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अर्थ--दसो दिशाओं में अमि की ज्वाला की सघन श्रेणियाँ और भयङ्कर 
लपटें फैल गई हैं । सत्र घुएँसे व्याकुल हो गये हैं, उस धुएँ में कौन किसको 
पहचाने ? सब पानी के लिये ललचा रहे हैं (परन्तु पाते नहीं, तब ) ग्रनाथवत्‌ 
इधर-उधर मारे-मारे फिरते हैं, सत्र के शरीर जले जा रहे हैं । ( अतः, परस्पर 
कहते है--) “इस मि ज्वाला में पढ़े हुए हम सत्र बांद ( नष्ट ) हो रहे हैं । 
अतः, अरे भाई ! तू मुझे बचा ले, अरी प्रिया ! तू भाग कर बच, हे नाथ ! 
हे नाथ ! तुम मागो, हे पिता ! हे पिता ! तुम भागो, अरे बेटा ! अरे बेटा | 
तू भाग,” | श्रीतुलसीदासजो कहते हैं कि लङ्का को ऐसी दुदंशा देख कर लोग 
व्याकुल और व्यग्र होकर कहते हैं--“अरे दशशीश रावण | अब बीसो आखों 
से ( अपनी करतूत का परिणाम ) देख ले ।? 
विशेष-- लपट कराल'' 'घूस अङुलाने' ` ?; यथा--“आदित्यकोटी- 
सदशः सुतेजा लङ्कां समस्तां परिवार्यं तिष्ठन्‌ । शब्दैरनेकैरशनिप्ररुढेभिन्दन्निवाणडं 
प्रबभौ मदासिः ॥ तत्राम्बरादम्िरतिप्रबृद्धो रूक्षप्रमः किंशुकपुष्पचुडः । निर्वाण- 
धूमाकुलराजयश्च नीलोत्पलाभा: प्रचकाशिरेऽभ्राः |” ( बाल्मी० ५।५४।३३- 
३४ ); अर्थात्‌ करोड़ों सूयो के समान तेजस्वी, समस्त लंका में फैली हुई, 
छ वज्र शब्द के समान भयंकर अनेक प्रकार के शब्द करती हुई, ब्रह्माण्ड को 
फोड़ती हुईं के समान वह मा श्रि जान पड़ी | आकाश तक फैली हुई, 
रूखी प्रभा वाल्ली, पलाश पुष्प के समान शिखा वाली ग्रमि बहुत बढ़ गई । 
फैले हुए नीलकमल के समान धूम पंक्तियाँ मेघो के समान शोमा पाने लगीं | 
“परे पाइ माल जान प्रिया तू पराहि“ ,यया--“ततस्तु लङ्का सहसा 
ग्रदग्धा सराक्षसा साश्वरया सनागा। सपच्षिसङ्का समृगा सबृक्षा रुरोद दीना तुमुलं 
सशब्दम्‌ ॥ हा तात हा पुत्रक कान्त मित्र हा जीवितेशाङ्ग इतं सुपुण्यम्‌ । रक्षोभिरेवं 
बहुधा ब्रुवद्धिः शब्दः कृतो घोरतरः सुभीतः ॥” ( वाल्मी० ५।५४।३६-४० ); 
अर्थात्‌ पक्षियों, पशुओं, उच्लौं हाथियों, घोड़ों और रथों तथा राक्षसों के साथ 
लङ्का नगरी शीघ्र जल गई, उसके दीन अधिवासी भयानक चीत्कार से रोने लगे। 
रा तात, हा पुत्र, हा कान्त, हा मित्र ्रौर हा जीवितेश ! श्राज सारे पुण्य नष्ट 
हो गये, इस प्रकार राक्षसो ने अत्यन्त डरकर घोरतर अनेक शब्द किये। तथा-- 
“तात मात हा सुनिय पुकारा | एहि श्रवसर को महि उबारा ॥”(मा०सुं० २५) । 
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“तेहि दससीस--?-व्याङुल और व्यग्र होने से श्रार् हैं, इससे राजा को 
भी खरी-खोटी कहतें हैं | कहना उचित ही है, रावण भी सुनता है । 
[१७] 
, बीथिका-बजार प्रति, अटनि अगार प्रति, 
पूँबरि पगार प्रति बानर बिलोकिए। 
अध ऊर्ध्वे बानर, बिदिसि दिसि बानर है, 
मानहु रह्यो है भरि बानर तिलोकिए॥ 
मूं दे आँखि हीय में उघारे आँखि आगे ठाढ़ो, 
घाइ जाइ जहाँ-तहाँ ओर कोऊ कोकिए। 
“लेहु अब लेहु, तब कोऊ न सिखाओ माने, 
सोई सतराइ जाइ जाहि-जाहि रोकिए” ॥ 
शब्दार्थ--कोकिए = पुकारने पर ( यह किसी देश की बोली है)। 
सतराइ जाइ = चिढ़ जाता था । 
अर्थ--(पूं छ जलने पर श्रीहनुमानजी इतनी शीघता से लङ्का में सर्वत्र फिर 
रहे हैं कि ) गलियों में, हाटो में, अटारियो में, घरों में, द्वारो में और प्राकारों 
( चहार दीवारियों ) में सर्वत्र वानर ही देख पड़ता है। नीचे वानर है, ऊपर 
वानर है, विदिशाओं ( श्राग्नेय, नैक्रत्य, वायब्य, ईशान ) में वानर है, दिशाओं 
( पूर्व, दक्षिण, पश्चिम, उत्तर ) में वानर है, मानों तीनों लोकों में वदी वानर 
भर रहा है। यदि डर से श्रॉल मूँद ली जाती है। तब वही वानर हृदय में 
दिखलाई देता है श्रोर फिर आँख खोलने पर सामने खड़ा दीखता है । यदि जहाँ 
कहीं और किसी को पुकारा जाता है, तो वह वहाँ भी जा घमकता है । ( उनमें 
कोई-कोई कहते हैं--) “तत्र हमारा उपदेश कोई नहीं मानता था, जिस-जिसको 
रोका जाता थ!, वही चिढ़ उठता था; अब अपनी करतूत का फल लो और लो” | 
- विशेष--बीथिका बाजार प्रति--?; यथा--“'देह ब्रिसाल परम हरुआई । 
मंदिर ते मंदिर चढ़ घाई ॥” ( मा० सुं २५ )। ऐसा ही कुछ लाघव नत्न-नील 


no) 


का रावण के हाथों पर फिरने में भी है; यथा--“गहे न जाहिं करम्हि पर ` 


फिरहीं | जनु जुग मधुप कमल बन चरहीं ॥? ( मा० लं० ६६ )। 
~ ~ ~ हें 
“अध ऊध्व बानर'''”?-दसो दिसाओओं में उन्हें हनुमानजी ही दीखते हैं । 
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~ 


मूँद आँखि''~भाव यहद कि किसी प्रकार एवं किसी स्थल पर निर्वाह 
नहीं है, त्र घत्ररा कर कहते हें-- 
लेहु अब लेहु? इससे जान पड़ता है कि ये लोग निर्भीक वानर को 
देखकर दंड-विघान पर रोकते थे कि इस बला को जाने दो | 
[ =] 
श भेज ठ 
एक करे घाँज, एक कहै काढ़ो सौंज, एः 
ओंजि पानी पी के कहे “बनत न आवनो' | 
एक परे गाढे, एक डाढृत हीं काढे, एक 
देखत हैं ठाढ़े कहें “पावक भयावनो' ॥ 
तुलसी कहत एक “नीके हाथ लाये कपि, 
अजहूँ न छोड़े वाल गाल को बज्ञावनो। 
घाओ रे, बुझाओ रे कि वाबरे हो रावरे, या 
रे आगि लागी, न वुझावै सिधु सावनो” ॥ 
शाव्दार्थ-धोंज = दौड़ धूप | सोंज = सामग्री, सामान | औओंजि = १ ढाल 
त कर, उँडेल कर, २ छत्र कर, घत्ररा कर, श्रकुला कर | गाढ़े = विपत्ति में । नीके 
हाथ लाए कपि ( व्यंग-कथन है-- ) = बड़े अच्छे हाथों से वानर को पकड़ 
लाये थे । बाल = छोकरा, मूख | 
अर्थ-कोई बुझाने के लिये दौड़-धूप करते हैं, कोई कहते हें-*सामान' 
निकालो' कोई उड़ेलकर पानी पीकर कहते हैं--आते नहीं बनता’ । कोई बड़े 
संकट में पड़ गये हैं, कोई जलते हुए ही निकाले गये हैं, कोई खड़े होकर देखते 
हैं और कहते हैं कि आग बड़ी भयङ्कर हे? । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि कोई 
( मेघनाद से ) कहते हँ--बढे अ्रच्छे (कुशल) हाथों से वानर को पकड़ लाये थे 
न १ ( अरे ! ) यह लड़का अब भी गाल बजाना (डांग हॉकना) नहीं छोड़ता । 
( कोई कहते हैं-- ) अरे दौडो, अरे बुझाश्रो, ( यह सुन कर दूसरे उत्तर देते 
छ हें ) क्या आप लोग पागल हो गये हैं १ यह आग ओर ही ( कुछ विशेष ) 
प्रकार की लगी है, इसे समुद्र और श्रावण के मेघ भी नहीं बुझा सकते । 
विशेष-“आऔरे आग लागी'-`-सामान्य आग तो बिशेष पानी पड़ने 
पर अवश्य बुझ जाती है, यह कोई दैवी आग है, इसे तो यदि समुद्र मर्यादा 
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छोड़ कर उमड़ पड़े और नीचे पानी भर दे तथा ऊपर से सावन की कड़ी लग 
जाय, तत्र भी नहीं बुझ सकती । 
इस कथन को रावण नहीं सह सका, वह आगे के दो पदों में प्रलय के 
मेघों के द्वारा बुझाने का उपाय करता दै" 
अलङ्कार “चौथे चरण में भेदकातिशथोक्ति” हे । 
लक्षण--'मेदकातिशयोक्ति वहु, औरै बरनत जात । औरै हँसिबो बोलित्रो 
रे याकी बात ॥” ( काब्यःप्रभाकर भानु ) । 
[ १६ ] 
कोपि दसकंध तब प्रलय पयोद बोले, ¢ 
रावन रजाय धाय आए जूथ जोरि के। 
कह्यो लंकपति “लंक वरत बुताओ बेगि, 
बानर बहाइ मारो महाबारि बोरि के” ॥ 
“ले नाथ !” नाइ माथ चले पाथप्रदनाथ, 
बरपैं मुसलधार बारबार घोरि के। 
जीवन ते जागी आरि, चपरि चोगुनी लागि, 
तुलसी भभरि मेघ भागे सुख मोरि के ॥ & 
शब्दार्थ--प्रलय प्योद्‌ = प्रलयकारी मेघ, जिनकी वर्षा से प्रलयकाल में 
'संसार डूब जाता है। पाथप्रदनाथ = बादलों के स्वामी बड़े-बड़े बादल । घोरि 
कै = | जीवन = जल | ममरि = डर से घबरा कर | 
अर्थ--( जत्र आग किसी प्रकार नहीं बुकती थी,) तब रावण ने क्रुद्ध 
हो कर प्रलयकारी सेघों को बुलाया, रावण की आज्ञा पुन कर वे सब झुंड 
बना कर दौड़े ्राये । लंकेश्वर रावण ने उनसे कहा--“जल्नती हुई लंका 
को शीघ्र बुझा्ओरो और बड़ी भारी वर्षा से इस बानर को बहा कर और 
FE जल में डुबा कर मार डालो” | तब उन मेघों के स्वामिय ने 
बहुत अच्छा, महाराज !? ऐसा कहा तथा रावण को प्रणाम कर वे चले और )> 
बार-बार गरज-गरज कर मूसलधार वर्षा करने लगे | उस जल से वह आग 
ओर भी प्रज्वलित हो उठी, तथा शीघ्र ही वह चौगुनी बढ़ गई । श्रीतुलसीदासजी 
कहते हैं कि भय से घबरा कर वे मेघ मुख मोड़ (पीठ दिखा कर ) भग चले | 


है ८ ।क्‍ 
७ 


तत्र 
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विशेष--कोपि दसकंध तब“'--जब रावण ने सुना--“औरे आगि 
लागी न बुझावै सिंधु सावनो ।' तब, 
(जीवन ते जारी आरगि,' ~सामान्य असि विशेष जल स बुझ जाती 


है; परन्तु जठराथि, बच्रपातामि एवं बडवाग्नि नहीं बुभतीँ; प्रत्युत्‌ जल को ही 
जला देती हैं । वैसे ही यह भी और ही अग्नि है, फिर इसमें हरि इच्छा की भी 
सहायता है; यथा- “हरि प्रेरित तेहि श्रवसर, चले मरुत उनचास । अट्टद्वास 
करि गर्जा, कपि बढि लाग ञ्रकास ||? ( मा० सु० २५ ); तब इसके समच 
किसी की क्या चल सकती है १ वह अग्नि शीघ्र बढ़ कर चौगुनी हो उठी, जैसे 
प्रचण्ड श्रग्नि में जल पड़ने पर अत्यन्त भभक तिकलती है, वैसे उस वर्षा से 
बडी प्रचण्ड भक निकलने लगी, उससे वे प्रलय के मेघ भी जलने लगे, तब 
वे पीठ दिखा कर भग चले, अपनी हार एवं ग्लानि अगले पद में कहते हँ-- 
[ २० ] 
इहाँ ज्वाल जरे जात, उहाँ ग्लानि गरे गात, 
सूखे सकुचात खव कहत पुकार हैं। 
जुग-षट भानु देखे, प्रलय-क्साडु देखे, 
सेष मुख अनल बिलोके बार-बार हैं॥ 
तुलसी? सुन्यो न कान सलिल सर्पी समान, 
अति अचरज कियो केसरीकुमार हैं”! 
बारिद बचन मुनि धुने सीस सचिवन्ह, 
कहें “दसीस-ईस-बामता-बिकार हैं” ॥ 
शब्दार्थ--जुग-घट ( सं० युग घट ) = बारह । सर्पी ( सं० सर्पिः )= घी | 
अर्थ--( मेघ ) इधर से तो ज्वाला से जले हुए चले जाते हैँ और उधर 
अपनी असमर्थता की ग्लानि से उनके शरीर गले जाते हैं (कि रावण के सामने 
हम कौन मुख दिखाबेंगे ! ) सत्र मेघ सूखे शरीर से सकुचाते हुए पुकार कर 
कहते हैं--“इम सब ने (प्रलय काल के , द्वादशो आदित्य देखे हैं, प्रलय काल 
की लोक भस्म करने वाली अग्नि देखी है और बार-बार ( प्रलयकारी ) शेषनाग 
के मुख से निकली हुई फु कार की अग्न भी देखी हैं; परन्तु ऐसी अग्नि को तो 
हमने कमी कान से सुनी भी नहीं, जिसमें पड़ने पर जल भी घी के समान 
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जलता हो । केसरीकुमार श्रीहनुमानजी ने तो यह अत्यन्त आश्रय कर्म कर 
दिखाया है?” । मेघों के वचन सुन कर रावण के मन्त्रीगण सिर पीट-पीट कर 
कहते हैं-- “यह आग नहीं है; प्रत्युत्‌ रावण की ईश्वर-विमुखता का विकार 
( परिणाम ) है; अर्थात्‌ ईश्वर-विमुल रावण के प्रति फल रूप में ईश्वर की 
क्रोधाग्नि है? । 

विशेष--'सूखे सकुचात'"'-मेघ्ों में वर्षा से बचा हुआ रहा-सहा जल 
भी अग्नि की भभक से सूख गया, सोच से भी उनका शरीर सूख गया है कि 
कहीं रावण यह न मान ले कि इन लोगों ने देवों के पक्ष से पुरुषार्थ में कमी की 
है, तब और दंड देने लग जाय ! इसलिये पुकार-पुकार कर अपनी सफाई देते हैं। 

“जुग-षठ सालु--वे सत्र भिन्न-भिन्न कल्पों के प्रलयकारी विधान हैं। 
भानु दिवि में विचरने वाले हैं, अग्नि प्रथिवी पर रहती है और शेषनाग पाताल- 
निवासी हैं; इस प्रकार तीनों लोकों की प्रलयकारी आगों का देखना कट्टा । 

'दससीसःईस-वासताःबिकार हैं'--जीवों के शुभाशुभ कर्मों के अनुसार 
ईश्वर के हृदय में प्रीत्यात्मिका एवं कोपास्मिका प्रबृत्ति होती है, उसी को ईश्वर 
` का प्रसाद एबं कोप कहा जाता है । चराचर जगत्‌ ईश्वर का शरीर है। जीवों 
के पारस्परिक कर्मानुसार इन्दी के द्वारा उस प्रसाद एवं कोप की व्यवस्थाएँ होती 
हैं । रावण के विषय से भी यही बात है, इसने ईश्वर के चराचर शारीरों में 
अधिकांश के साथ द्रोह किया था, उसके परिणाम में इसके प्रति ईश्वर का 
कोप हनुमानजी के द्वारा यह सब्र करा रहा है; इसी को आगे माल्यवान्‌ ने स्पष्ट 
कर दिया है; यथा--“रामकोह-पावक, समीर सीय स्वास, कीस-ईस-बामता बिल्लोकु 
वानर को ब्याज ( पद २२) । 


आगे दो पदों में प्रश्नोत्तर रूप में इसी विषय का स्पष्टीकरण है-- 


[ २१ ] 


“पावन, पवन, पानी, भानु, हिमवान, जम 

काल, लोकपाल मेरे डर डॉवॉडोल 
साहिब महेस सदा संकित रमेस मोहिं, 

महा तप साहस बिरंचि लीन्हें मोल हैं ॥ 


Te, 
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तुलसी' तिलोक आजु दूजो न बिराजै राज, 
वाजे-वाजे राजनि के वेटा-वेटी ओल हैं । 
को है ईस नाम को, जो वाम होत सोहू-सो को ?, 
सालबान ! रावरे बावरे के-से बोल हैं” ॥ 
शब्दार्थ--हिमवान = चन्द्रमा । डाँवॉडोल = कम्पायमान, अस्थिर । ओल= 
गहन, गिर्वी, शरण, किसी वस्तु या प्राणी का किसी दूसरे के पास जमानत में 
“उस समय तक के लिये रहना, जव तक उत दूसरे व्यक्ति को कुछ रुपये न दिये 
जाये, या उसकी कोई शते न पूरी की जाय । बह वस्तु या व्यक्ति जो दूसरे के पास 
इस प्रकार जमानत में रहे । 
अर्थ ( तब रावण ने कहा-- ) “भ्रमि, वायु, जल, सूय, चन्द्रमा यमः 
राज, काल और लोकपाल ( सभी दिक्पाल गण ) मेरे डर से कम्पायमान रहते 
हैं । महान्‌ समर्थ शिवजी मेरे स्वामी ( रूप में आराधित रह कर अनुकूल ) हैं 
वे भी ( इस रावण को देव मात्र से अवध्यत्व प्राप्त हे और मैं भी नरिदेव में हूँ । 
तः, उद्धत रावण कहीं मेरा अपमान न कर दे, यह विचार कर ) सदा मुक से 
क्रशङ्कित रहा करते हैं | लक्ष्मीपति विष्णु मुझसे सदा डरा करते हैं और महान्‌ 
“तपस्या रूपी पराक्रम से मैने ब्रह्माजी को तो मोल ले खखा है; श्र्थात्‌ वे मेरे 
अधीनःसरीखे हैं । तीनों लोकों में आज दूसरा कोई ( मेरे समक्ष ) राज पर 
( स्वतंत्र होकर ) विराजमान नहीं है ( जिससे मैंने दंड न लिया हो )। यहाँ 
तक कि किसी-किसी राजा के तो बेटा और वेटी तक मेरे यहाँ “गल में हैं । वह 
ईश्वर नाम का कौन है ! जो मेरे-सरीखे वीर पर भी टेढ़ा होता है १ हे माल्य- 
वान्‌ ! तुम्हारे वचन तो बावलों के-से हैं । 2 
विशेष--ऊपर पद में माल्यवान्‌ आदि मंत्रियों ने कहा है-- 'दससीस-ईस- 
बामता-बिकार' है, उसका खंडन करता हुआ रावण कहता है-- 
'पाचक पवन पानी * ?; यथा--“दसमुख सभा दीख कपि जाई । कहि न 
_ बाइ कहु अति प्रभुताई ॥ कर जोरे सुर दिसिप बिनीता । भ्रकुटि बिल्लोकत सकल 
सभीता |?” ( मा० सुं० १६); “दिगपालन में नीर भयवा । भूप सुजस खल 
मोहिं सुनावा ॥? ( मा० लं० २७); “जानहिं दिग्गज उर कठिनाई | जब-जब 
भिरेउ जाइ बरियाई ॥ जिन्हके दसन कराल न फूटे । उर लागत मूलक इव 


१२२ कवितावल्ली 


टूटे ||? (मा० लं० २४) । "जम काल्”--दिग्विजय के समय रावण ने यमराज 
एवं उनके कालदंड से भी सामना क्रिया है । परन्तु ब्रह्माजी ने रावण को इनसे 
अवध्यत्व दिया था, इससे उनकी आज्ञा मान कर ये भी रावण को नहीं माए 
सके; तब से यह अपने को काल और यम का भी जीतने वाला मानता है। 

न्दोदरी ने कद्दा भी है, यथा-- बर्न कुबेर सुरेस समीरा । रन सनमुख घर 
काहु न घीरा | मुजवल जित्यो काल जम साँई | आज परेहु अनाथ की नाँ३ ।। 


जगत बिदित तुम्हारि प्रभुताई ।” ( मा० लं० १०२ ) । कक 


साहिब महेस सदा संकित'--रावण सदा शिवजी की पूजा करता था; 
यथा--“थत्र-यत्र च याति स्म रावणो राक्तुसेश्वरः । जाम्बूनदमयं लिङ्गं तत्र तत्र 
सम नीयते ॥ बालुकावेदिमध्ये ठु तल्लिङ्ग स्थाप्य रावणः। अर्चयामास गन्धैश्च 
पुष्पैश्नामृतगन्धिमि: || ततः सतामात्तिहरं परं वरं बरप्रदं चन्द्रमवूषमषणम्‌ । समर्च- 
{यस्वा स निशाचरो जगौ प्रसायं हस्तान्प्रण्नत चाग्रतः ||” ( बाल्मी० ७।३१। 
४२-४४ ); अथात्‌ रावण जहाँ-तहाँ जाता था, वहाँ-वहाँ सोने का शिवलिंग साथ 
रखता था । बालू में उस लिङ्ग का स्थापन कर ग्रमृतगंघी पुष्पों ओर चन्दन से 
उसने उनकी पूजा की । सजनो की पीड़ा हरने वाले, वर देने वाले, चन्द्रङिरणों 


से भूषित महादेव की पूजा करके वद राक्ष गाने लगा ग्रौर हाथ फैला कर |! 


उनके सामने नाचने लगा । 

शिवजी के समक्ष तप करके रावण ने बहुत ऐश्वर्य प्राप्त किये हें, इससे बह. 
उनको पूजा किया करता हे, परन्तु अर प्रभाब से उन्मत्त होकर अपमान मी 
कर सकता है, इस भय से वे सदा शंकित रहा करते ये; यथा--“ओद पढ़ें ब्रिघि 
संसु सभीत पुजावन रावन ते नित श्राव |? ( उ० २); यही कारण है कि 
रावण्-्वध के लिये ब्रह्मा और शिव भी भगवान्‌ के ग्रवतारार्थ प्रार्थना में 
सम्मिलित थे | 


यहाँ पर श्रागे रावण ने कहा है--'को है ईस नाम को इससे यहाँ 
मैने सदा संकितः पद को दीप देहली मान कर वैता अथ किया दै । वह किकी. 
की भी ईश्वरता को नहीं मान रहा है और उपर्युक्त “संभु सभीत”? यह स्पष्ट 
वाक्य भी है । 

सदा संकित रमेस मोहिं ब्रह्मा के वरदान के रक्षार्थ विष्णु भगवान्‌ 
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भी रावण से शंकित रहा करते ये । यह बिचार कर कि देवमात्र से यह अवध्य 
है और में मी त्रिदेव में हूँ, कहीं मेरा अपमान न कर दे । रावण विष्णु भगवान्‌. 
सेमी कई बार भिड़ चुझ है; यथा--“की मैनाक कि खगपति होई । मम बल 
जान सहित पति सोई ॥? ( मा० श्रर० २८ ); तथा--  ऐरावतविषा णाग्रेरा- 
पीडनक्कतत्रणौ । अन्नोल्लिलित पीनांसौ विष्णुचक्रपरिक्षतों ॥” ( वाल्मी० 
५।१०।१६ ); इसमें “त्रिष्णु चक्रगरिक्षतो? इस पद में स्पष्ट लिखा दै कि रावण 
“की मुजाएँ विष्णु चक्र से घायल हो चुकी हैं । 

“बिर॑चि लीन्हों मोल है?--ब्रह्माजी ने स्वयं कहा है; यथा--“ब्रह्मां सत्र 
जाना मन अनुमाना मोर कछू न बसाई । जाकरि तें दासी सो अविनासी हमरड 
तोर सहाई ॥॥? ( मा० बा० १८३ )। 

'तिलोक आजु दूजो न' ”-रावण ने पृयिवी भर के राजाओं को भी 
अधीन कर लिया था; यथा--ब्रह्मखुष्टि जहेँ लगि तनु घारी । दशमुख बसवर्ती 
नर नारी ।'''राखेसि कोड न सुतंत्र |” | ( मा० बा० १८१-१८२ ); यद्यपि 
चक्रवत्ती दशस्यजी पर इसका प्रभुत्व नहीं था, परन्तु इनके पूर्वेज ग्रनरण्य को 

कदे पराजित कर चुक्रा था, उन्होंने शाप दिया था कि जो राम तेरा वध करेंगे, 

“बे हमारे ही कुल में होंगे। इससे लोक दिखाव में रावण तो अपने को विजयी 
मान लिया था, परन्तु एक नर सहस्ताजुन से बुरी तरह पराजित होने पर वह 
श्रीदशरथजी एवं जनक आदि तेजस्वी राजाओं से डरता था, इससे इन पर कभी. 
चढ़ाई नहों करता था । 

श्रीदशरथजी आदि भी इसे इन्द्रादि से श्रवध्य मान कर बाम दे जाते थै 
कि कहीं हमारा अपमान न कर दे, प्रिवी के एक कोने में दुष्ट पड़ा है, रहे, हरि 
इच्छा से ही सब्र की प्रबृत्ति होती है, इससे दोनों ओर से युद्ध प्रवृत्ति रुकी हुई थी । 

“को है ईस'--उपर्युक्त प्रमाणों से जब त्रिदेव भी मुझ पर शान नहीं 
कर सकते, तो और कौन ईश्वर नाम घारी है, जो मेरे विरुद्ध कुछ कर सकता है! 

क्त: माल्यवान | तुम्हारे उपयुक्त वचन दससीसङडैस"” ये पागल-प्रलाप हैं । 
[ 20 
“भूमि भूमिपाल, ब्याल-पालक पताल, नाक 
पाल, लोकपाल जेते सुभट-समाज हैं। 


है| 
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कहे मालवान “जातुधान पति ! रावरे को, 
मनहुँ अकाज आने ऐसो कोन आज 
रामकोह-पावक, समीर-सीय स्वास, कीस- 
ईस-बासता बिलोकु, बानर को ब्याज 
जारत प्रचारि फेरि-फेरि सो निसंक लंक, 
जहाँ बॉको बीर तोसो सूर सिरताज है”॥ पु 
ग्रर्थ--तत्र माल्यवान्‌ कहता है--हे राक्षसराज रावण ! पृयिवी में जितने 
राजा हैं, पताल में जितने साँपों के राजा हैं, स्वर्ग के स्वामी इन्द्र और जितने 
'लोकपाल हैं तथा और भी जितने अच्छे योद्धाओ्ं के समाज हैं; उनमें से ऐसा 
“कौन आज है जो मन में मो आपका अपकार करना ला सकता है १ श्रर्थात्‌ 
कोई भी ऐसा नहीं है । यह श्रीरामचन्द्रजी की क्रोध की आग है जो श्रीसीताजी 
की विरइ की श्वास रूप वायु से अत्यन्त प्रचण्ड हो रही है। ईश्वर की प्रति- 
-कूलता को ही वानर के रूप में देखिये, यह बानर हनुमान्‌ तो व्याजमात्र है | 
इसीसे तो जहाँ तुम्हारे समान शूरशिरोमणि और बॉका वीर वर्तमान्‌ है, वहीं पर 
यह निश्शङ्क होकर, घूम-घूम कर और लल्लकार कर लङ्का को जला रहा है ( र. 
“तुम उसका कुछ भी प्रतिकार नहीं कर पाते हो )। ) 
विशेष--'भूमि भूमिपाल'-्वथिवी के राजा सुरथ, सुधन्वा एवं वीर मणि 
आदि उस समय वर्तमान वीर थे । “याल पालक पताल'-पात्राल में सों के 
राजा अनन्त, वासुकी, तक्षक और कोटक आदि थे | लोकपाल; यथा -- रित्रि 
“सति पवन बरुन धनघारी | श्रगिनि काल जम सब्र अधिकारी ॥? ( मा० बा० 
१०९ ); तया-“इन्द्रो बह्निः पितृपतिनैत्रतो वरुणो मरुत्‌ । कुवेर ईशः पतयः 
पादानां दिशां क्रमात्‌ ॥” ( अ्रमर कोष ) भ्र्धातू इन्द्र, अग्नि, यम, नैऋत, 
बर्स, वायु) कुवेर और ईश ये क्रम से पूर्व आदि दिशाओं के स्वामी हैं | ये 
दिशाओं के स्वामी लोकपाल भी क्ते हैं | नाकपाल (इन्द्र) भी लोकपालों में हैं, 
परन्तु उन्हें प्रयक्‌ मी कहा है, क्योकि इन्द्र से रावण की विशेष बैर बृत्ति है और 
इपर इन्द्र सबसे प्रबल भी है। “बानर को ब्याज है”; क्योकि दैव का शुभाशुभ 
कमं किसी को निमित्त बना कर ही होता है, वह दैव पने को प्रत्यक्ष नहीं करता, 
"उसका दिया हुआ भोग ही देख पड़ता है, इसके प्रमाण अयोध्या कांड पद ४ 


फिगर 


pu? 
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के “भरत की मातु'*"? इस वाक्यखंड के विशेष में लिखे गये । अतः, ईश-वामता 

को इस वानर के रूप में देख लीजिये । 
रावण ने विश्वमात्र को दुःख दिया था, और फिर मुनियों को बहुत दुःख 

दिया था, इसके प्रति इन सत्र के शरीरी श्रीरामजी में क्रोधाग्नि उद्दी्त हुई । तब 
श्रीरामजी ने राज्गसमात्र का बब करने की प्रतिज्ञा की | फिर उसने श्रीजानकीजी 
का हरण क्रिया, उनकी विरह भरी श्वास रूपी प्रचण्ड वायु से वह अग्नि प्रचण्ड 
पड़ी, वही अग्नि लङ्का भस्म कर रही है, वानर तो निमित्त मात्र है। जैसे 
द्रौपदी की शरणागति पर ही उनके विरोधी अन्यायी कौरवों का संहार भगवान्‌ 
ने मन से कर लिया था, अर्जुन को दिखाया भी है--“निमित्तमात्रं भव सब्यसा-- 
चिन्‌ ॥ मया इतांहवं जहि मा व्यथिष्ठा” (गीता ११।३३-३४); श्रर्थात्‌ अजुन ! 
तू निमित्त मात्र दो जा ।“मेरे द्वारा ये पहले से मारे हुए ( मृत्यु के लिये 
निवत किये हुए ) हैं । अतः, इन्हें तू मार, घडा मत । द्रोपदीजी के प्रतिकार 
में में कौरवों का संहार कराऊँगा; यह भी भगवान्‌ ने स्पष्ट कह दिया है; यथा-- 
“न्रहणुमेतसपरबृद्धं मे हृदयान्नापसपेति । यदूगोविंन्देति चुक्रोश कृष्णा मां दूरवास- 
नम्‌ ॥” ( मदा० उद्योग० ५६।२२ ); र्त मैं दूर द्वारका में था, उस समय 
द्रौपदीजी ने 'दे गोबिंद? ऐसा जोर से पुकारा है, उसका ऋण बढ़ गया है, वह 
मेरे हृदय से नहीं जाता; भाव यह कि मैं उसी का बदला चुक्राते हुए द्रौपदी के. 
विरोधियों का संहार कराऊँगा, फिर वहीं पर यह भी कह दिया है कि अजुन. 
सब का संहार करेंगे, भाव यह कि मैं उनको निमित्त बना कर कराऊंगा | इसी, 
प्रकार यहाँ वानर को निमित्त बनाकर ईश फल दे रहा है । 


(जारत प्रचारि फेरि-फेरि'' दैव गति मनुष्य एबं राक्षस आदि के 
सामर्थ्य से रोकी नदीं. जा सकती, यह जो उपयुक्त अयो० ४ के बिशेष के प्रमाण 
की बात है, वह यहाँ प्रतयक्ष है । इतना समर्थ रावण है, अपने पूर्ण दल-बल के 
साथ खड़ा है, पर कुछ कर नहीं पाता | यह आश्रयं घटना है; यथा--“कहु 
कपि रावन-पालित लंका | केहि त्रिधि ददे दुग अति बंका ॥ (मा० लं० ३२); 

-€९९त्य बचन कहु निसिचर नाहा | साचेहु कीस कीन्ह पुर दाहा ॥ रावन नगर 
अल्प कपि दहई | सुनि अस बचन स्य को कहई ॥'? (मा० लं २२); तथा 
“त्रिद्‌शेरपि दुघेर्षा लङ्कानाम महापुरी। कथं वीर तया दग्धा विद्यमाने दशानने ॥*” 
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~ # जो 
, दनुमन्नाटऊ ); श्रर्थात्‌ लंका का धषण देवता भी नहीं कर सकते थे, उसे उस 2 


रावण के रहते हुए तुमने कैसे जला डाला और वह तुम्हारा कुछ नहीं कर सका | 

हलुमानजी ने गर्ज-गर्ज कर ओर कई बार घूम-घूमकर नगर जलाया है, फिर 
भी रावण इनका कुछ नहीं कर सका । श्रीहनुमानूजी के इसी आश्चय कर्म को 
देखकर लङ्का-नित्रासियों का युद्ध-उत्साह टूट गया था ओर वे जीवन से भी 
निराश हो गये थे; यथा--“लंक दाइ देखे न उछाह रह्यो काहुन को, कहैं सत्र 
सचिव पुकारि पाँव रोपिहँ ॥ “बाँचिहैं न पाछे त्रिपुरारिहू सुरारिहू के, को है रन 


oS ES > ८ छ मय क Bo 
रारि को जो कोसलेस कोपि है? ॥” ( लं० १) । इस प्रकार माल्यवान्‌ ने उस ईश 


का परिचय दिया । 

अलडझ्लार-- राम कोह पावक समीर सीय स्वास” इसमें रूपक है तथा 
“क्रीस-इस-बामता-बिलोकु, बानर को ब्याज है? इसमें 'कैतवापह्न ति? है । 

लच्षण--“'कैतवपह् ति एक कीं, मिस करि बरनत आन । तीछुन तीय 
कराछु मिस, बरसत मनमथ बान ॥? ( काब्य प्रभाकर-भानु ); यहाँ वानर के 
कर्म को छिपा कर ईश-वामता का वर्णन व्याज से किया गया दै । तथा--“पडे 
मोह मिस खगपति तोही | रघुपति दीन्हि बड़ाई मोहों ॥” ( मा० उ० ६६ ); 
“लखी नरेस बात फुरि साँची | तिय मिस मीच सीस पर नाची ॥” (मा०्अ०३३)।-... 


[20८ | | 
पान, पकवान बिधि नाना को, संधानो, सीधो, 
बिबिध बिधान धान बरत बखारहीं। 
-कनक किरीट कोटि, पलँग, पेटारे, पीठ, 
काढत कहार, सब जरे भरे आरहीं॥ 
अबल पाचक बाढ्यो जहाँ काढूयो तहाँ डाढ्यो, 
. भपटन्लपट भरे भवन मंडारहीं। 
तुलसा अगार न पगार न बजार बच्यो, 
हाथी हथिसार जरे, घोरे घोरसारहीं ॥ 
शब्दार्थ-पान = पीने की बस्तु, पेय, पानीय । सँघानो ( सं० संघनिका )=/7 
श्र चार, चटनी । सीघो=्टा-दाल-चावल आदि । पीठ>काष्ठा सन, पीढ़ा, 
'सिंहासन | घानस्घान्य । 


‘| 
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अरथ--पेय पद।र्थ, नाना भाँति के पक्कान्न, अचार-चटनी, सीघा और नाना 
प्रकार के घान्य ( अनाज ), ये सब बखार ( अन्नागार ) में ही जल रहे हैं । 
करोड़ों सोने के मुकुट, पलँँग, पेटारे और पोढ़े एवं सिंहासन, इन्हें निकालते हुए 
कहर भार लिये हुए ही सत्र जल गये; ( क्योंकि ) प्रबल अग्नि बढ़ गई, इससे 
जो वस्तु जहाँ पर निकाल कर रक्खी गईं, वहाँ पर मी जल ही गई; क्योंकि घर 
ग्रौर भंडार में आग की लपटें झपट कर भर गई ( अर्थात्‌ वायु के द्वारा परें 
झपट कर बाहर रक्खी हुई वस्तुओं में मी लग गई ) । श्रीतुलसीदासजी कहते 
2 हैं कि घर, चहारदीवारी, बाजार आदि कुछ नहीं बचा । ( यहाँ तक कि--) 
हाथी हस्तिशाला ही में और घोड़े घुड़शाला में ही जल गये | 

विशेष -'पान पकवान'"?-मेवा आदि के श्ररक, ओषधियों के शबवत 
और आसव मद्य, तथा दूध आदि पीने के पदार्थ हैं। खाझा, खुरमा, लडट्, 
गुलाब जामुन, गुलगुला, जलेत्री एवं मालपुआ आदि पक्कान्न हैं | 

“बिविध बिधान धानः" धान’ पद यहाँ धान्य ( अन्न ) मात्र के 
अथ में है, केवल धान ( शालि ) के ही लिये नहीं है । 

पान, पकवान एवं सँघाना और सीधा यह कोठार ( माण्डार ) की वस्तुएँ 
हैं और घान्य ( सत्र प्रकार के अन्न ) बलार में रहता है। पर यहाँ पर कोठार 
ओर बखार को एक साथ माना गया है | बखार के ही श्रन्तगंत कोठार 
की व्यवस्था समझनी चाहिये । 

“कनक्र किरीट"`*-ये सब राज प्रासाद की वस्तुएँ सोने के मुक्रट 
मणियों से जटित करोड़ों हैं । रेशम निवार से बुने हुए पलँग हैं और दुशाला 
आदि वस्नो के भरे हुए पेटारे हैं तथा सुवण के सिंहासन एबं पीढ़े आदि हैं । 

'हाथी हथिसार जरे" किसी में ऐसा भी सामर्थ्य न रहा कि इन्हे 

न्घन खोलकर बाहर निकाल देता । मन्दोदरी ने सत्य ही कहा है--“कंत बीस 

लोचन बिलोकिये कुमंत्र फल ख्याल लंका लाई कपि, खंड-की-सी मोक्खे. 

( लश २७ ) | ; 

Ee RE LF. 0 
हाट बाट हाटक पिघिलि चढ्यो घीझो धनो, ` 4. 

कनक-कराही लंक तलूफति ताथ सो। 
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नाना पकवान जातुधान बलवान सब, 
पागि-पागि डेरी कीन्हीं अली-भाँति-भाय-सों ॥ 

पाहुने कृसालु पवसान सो परोसो, हनुमान) 
सनमानि कै जेंबायो चित चाय सों। 

तुलसी निहारि अरि नारि दै“दै गारि कहें, 
“बावरे सुरारि वैर कीन्हों राम राय सों” ॥ 
शब्दार्थ--पवमान = वायु । परोसो = परोसनेवाला । ड 
अर्थ--हाटों ( बाजारों ) में श्रौर मार्गो' में सोना पिघल कर बहुत घी के 
समान बह चल्ला | अग्नि की ताप से सोने की कड़ाही के समान लंका तप रही 
है । सब बलवान राक्षस अनेक प्रकार के पक्कान्न के समान हैं । ( श्रीहनुमान्‌जी 
ने )उन्है मली-माँति प्रेम से पाग ( चासनी ) में डुबा-डुत्राकर ढेर लगा दिया 
है। अग्नि देव पाहुन ( मेहमान ) हैं और वायु देवता परोसनेवाले हैं तथा 
श्रीहनुमानजी ने चित्त के उत्साहपूर्वक सम्मान . के साथ भोजन कराया है । 
श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि ( उस समय ) उक्त घटना देखकर शत्र॒ रावण 
आदि की छ्लियाँ गाली दे-देकर कहती यो-- पागल रावण ने राजा रामचन्द्रजी 

से बैर किया है ( यह उसी का फल भोगना पड़ रहा है, ) ॥/ 


bs 


5 


विशेष--इस छुन्द में श्रीरामजी का प्रताप रूपक ग्रलङ्कार' के साथ करते हैं- ” 


(हाट बाट हाटक'“?--हाट-बाठ के सोने के खम्भे एवं छुज्जे आदि के 
थोड़े सोने अत्यन्त ताप से घी के समान पिघल कर बह चले; परन्तु लंका की 
नीचे की स्वणमयी भूमि अत्यन्त ताप से कड़ादी की भाँति तप्त होकर खौल रही 
हे, नीचे स्थलों में वह घी के समान पिघला सोना खौल रहा है । सोना पिघलने 
में श्रीराम-प्रताप का स्वल्पांश सोहागा है । 

ज्ञाना पकवान ~ नल्वान्‌ राक्षस श्रीहनुमान्‌जी पर आक्रमण करते 
थे, उन्हें आप उन्हीं पिघले सोने के खौलते हुए कुण्डों में डाल देते थे, वे 
उसमें खौल कर किनारे हो जाते थे, उनका ढेर लग गया, येही नाना प्रकार के 
जिलेब्री एवं गुलाब जामुन आदि पागे हुए पकवानों के ढेर के समान हैं । 'भल्रीः 
भाँति भाय सो'--यहाँ श्रीहबुमानूजी में वीररस के गर्व एवं ग्रमे उल्लसित 
होकर सञ्चारी माब के रूप में प्राप्त है। श्रीहनुमान्‌ के पिता पवन देव के अग्नि 


> 


® 
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5 तत गिता) यया--“चली सुह्दावनि त्रिबिध बयारी। काम कृसानु बढ़ावनि 
दारो ॥” ( मा० बा० १२५ ); लंक-दहन में स्पष्ट कहा ही है--"“हरि प्रेरित 
तेहि अवसर, चले मरुत उनचास ||” ( मा० सुं० २५ ) इससे अग्नि देव को 
आराध्य पाहुन जान कर उनको भोजन कराने के लिये वीररस के गर्व एवं 
अमर्ष पूर्वक शा वीरों को पक्कान्न के समान पाग-पाग कर, ढेर लगा दिया है । 

“पाहुन कृसालु'' पवन देव अपने उनचासो रूपों से चल रहे हैं, 

, अपने प्रबल बबंडर एवं झक्ोरों से उन पक्कान्न रूप रा्षसों को उड़ा कर प्रचण्ड 
श्रग्नियों में डाल देते हैं; क्योंकि उन राच्चसों के शरीर रक्त-मांस जलने से कुछ 
इलके भी हो गये हैं। प्रचण्ड अग्नि उन्हें जला देती है, यह पवन देव का 
परोसना और अग्नि देव का भोजन करना है । 


हनुमान सनमानि के जेवायो'“'--चित चाय? इस पद में वीर रस 
का स्थायी उत्साह प्रत्यक्ष है। उद्भट योद्धाओं को देख कर चित्त में सहर्ष 
चाव का जगजगा उठना उत्साह स्थायी है। मेहमान को उत्साह से भोजन 
कराना ही चाहिये। सनमानि कै “?-ताना पकवान परोसकर खिलाना 
मेहमान का सम्मान है । अग्नि आदि देवता रावण के वन्दी थे, इससे उसकी. 
छ दुर्दशा पर इन्हें हषं है। अतः, इस भोजन में वे अपना अधिक सम्मान मानते 
हैं । मेहमान को सम्मान पूर्वक जेवाने में ल्लियाँ गाली भी गाती हैं, उससे वे 
मेहमान अ्रधिक विलंब तक चाव से भोजन करते हैं; यथा--“गारी मधुर सुर देहिं 
सु'दरि व्यंग्य बचन सुनावहीं । भोजन करहिं सुर अति बिल्लंब बिनोद सुनि सचु 
पावहीं ॥” ( मा० बा० ६८ ); वैसे यहाँ आगे गाली गान भी कहते है 
“निहारि अरिनारि दैदे गारि कहँ शत्रु की नारियाँ रोती हुई 
रावण को गालियां देती हैं। इसे सुन कर श्रग्नि देव को और भी भोजन करने में 
चाव होता है, वे अपनी प्रचण्ड ल्पटों से राक्ष॒त्तों के शरीरों को भस्म करते, हैं। 
यही गाली गान पर मेहमान की प्रसन्नता है । 
यहाँ श्रीहनुमान्‌जी में वीररस का उत्साह और राक्तसियों में अपने-अपने 
डर पतियों एवं पुत्रों का जलना देख कर करुण रस का स्थायी शोक पूणं है। 
इस प्रकार श्रीरामजी के दूत के वीरत्व से ही शत्रु पुर में करुण रस का स्थायी 
शोक छा रहा है, इसमें श्रीरामजी का प्रताप प्रत्यक्ष है; यथा- “प्रभु प्रताप 
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बड़वानल भारी । सोखेउ प्रथम पयोनिधि बारी ॥ तव रिपु नारि दन जल | 
धारा । मर्यो बहोरि भयउ तेहि खारा ॥? (मा० लं १)। 
ग्लङ्कार~रूपक है; क्‍योंकि पूरे पद्‌ में बिना निषेध के उपमेय और 
उपमान में समता बद्दी गई है। 


[ २५] 
राबन सो राजरोग बाढुत बिराट-उर) 
दिन-दिन विकल, सकल सुख राँक सरो । र 


नाना उपचार करि हारे सुर सिद्ध मुनि, 
होत न बिसेष, ओत पावै न सनाँक सो ॥ 

रास की रजाय ते रसाइनी समीरसुछु, 
उतरि पयोधि पार सोधि सरबांक सो । 

जातुधान-बुट, पुटपाक लंक जातरूप, 
रतन जतन जारि कियो है झृगांक सो ॥ | 
शब्दार्थ--राज रोग = १--श्रसाध्य रोग, २--श्वय रोग । उपचार=उपाय, | 
ओषधि करना । बिसेष=भेद, अन्तर; यथा--“/मति श्रम मोरि कि आन ब्िसेघा।” 
( मा० बा० २०० ) । ओत=त्रीमारी में कुछ आराम, चैन । मनाकन्थोड़ा। 9 | 
रसाइनी ( रसायनी=रासायनिक )=रसायन शाख का साता, रस वेद्य | सरवाँक् | 
( सं० शराब )=सरवा, मिट्टी की परई, दीपक के समान मिट्टी का छोटा पात्र, 
जिसमें रख कर रस फूँके जाते हैं। बुट=बूटी। पुटपाक=र पत्ते के दोने में ओषधि 
रखकर पकाने का विधान ( वैद्यक )। २ मुहबंद बरतन सें दवा रखकर उसे | 
गडढ़े के भीतर पकाने का विधान, ३ दवाओं का बना हुआ गोला जो आगमें | 
फूँका जाता है। जातरूप=्सोना । मृगांक-वैद्यय में एक प्रकार का रस, 

सोने.की भस्म । | 

श्र्थ--विराट पुरुष के हृदय में रावण रूपी राजरोग बढ़ने लगा, उससे | 
बह दिनोदिन व्याकुल ही होता गया; यहाँ तक कि वह समस्त सुखों से हीन दो | 
गया । देवता, सिद्ध और सुनि लोग श्रनेक प्रकार की ओषधियाँ कर के | 
गये, परन्तु कुछ भी ( रोग में ) अन्तर नहीं पड़ता या, इससे बीमारी में कुछु | 
भी आराम नहीं मिलता था । तब श्रीरामजी की आज्ञा से रसवैद्य रूप श्रीइनु" 
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ब मानजी ने समुद्र पार उतर कर और ( लङ्का रूपी ) सरवा को ठीक कर के राक्षस 
रूपी बूटियों के रस से लङ्का के सोने और रत्नों का पुटपाक बना कर तथा उसे 
यत्न से फूं क कर मगाङ्क नाम का रस बना डाला ( उसका सेवन कर वह विराट 
सुखी होने लगा, एक महीने में नीरोग हो गया, ) । 

विशेष -- रावन सो राजरोग *: ?--भगवान्‌ के विराट रूप का जगत्‌ ही 


विराट का उर ( उदर ) समुद्र भी कहा गया है; यथा--“उद्र उद्धिः”? 
( मा० लं० १४ ); उस समुद्र के बीच में लंका पुरी है, उसमें रावण रूपी रोग 
बढ़ने लगा, यों भी भाव अच्छा है। ८ 

'द्निःद्नि विकल' ”; यया-- श्रतिसय देखि घरम कै ग्लानी | परम 
सभीत धरा अकुल्लानी |” से “निज संताप सुनाएसि रोई | काहू ते कछु काज 

ए होई ॥” ( मा० बा० १८३ ); जैसे-जैसे मोह परिवार बढ़ते हैं, वैसे-वैसे रोग 

बढ़ने से सुख घटता जाता है, पूर्णंता पर सभी सुख नष्ट हो जाते हैं । बैसे रावण 
के बढ़ने पर श्रघर्म एवं अनीति से संसार दुःखमय हो गया था | विराट के नेत्र 
रूप सूर्य प्रताप रहित हो गये, मन रूप चन्द्रमा मलिन पड़ गया, बाहु रूपी इन्द्र 
आदि शोक से क्षीण दो गये और सर्वाङ्ग शरीर रूपी सारा संसार तीनों तापों से 
तस्त हो रहा था, तब देवता युद्ध कर के हार गये, सिद्ध सिद्धाई से हार गये और 
सुनि जप-तप आदि कर के हार गये। परन्तु विराट के रोग में कुछ भी अन्तर 
न पड़ा, कुछ भी उसे विश्राम न मिला । तब सब सुर, मुनि आदि ने श्रोरामजी 
से पुकार की, उन्होंने अवतार ले, वन जाकर श्रीहनुमानजी को श्राज्ञा देकर 
लंका भेजा। 
® - (होत न बिसेष' इसके स्थान पर आधुनिक प्रतियों में “होत न बिसोक? पाठ 
है । वह ठीक नहीं, क्योंकि साथ ही ओत पावै न'“"? ऐसा है, तो विशोक की 
चर्चा कैसी ! “बिसेष का अथ “भेद, अन्तर' होता है, यही संगत है । 
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“सोधि सरवांक सो'-श्रीहनुमान्‌जी ने श्रीजानकीजी की दशा देखकर 
लंका को त्रिलोक की शोकशाला के समान देखा-पूर्वोक्त पद १ में यह लिखा 
गया, इसी पर ल्ंक-दहन की निश्चय किया; यथा--“जो हों प्रभु आयसु लै 
चलतो | तौ एहि रिस तोहिं सहित दसानन जातुधान दल दलतो ॥ रावन सो 
रस-राज सुभट-रस सहित लंक खल खलतो । करि पुटपाक नाक-नायक हित घने- 
घने घर घलतो ॥” ( गी० सु'० १३); जब्र श्रीरामजी की प्रेरणा से रावण ने 


छु में तेल-वस्न लपेट कर आग लगाई, तत्र इन्होंने रामकृत संयोग पाकर लँक- >> 
५ १ ॥2 


दहन किया । यहीं लंका को सरवा रूप में ठीक करना है। 

मृगाङ्क बनाने की विधि श्रीवैजनाथजी ने इस प्रकार लिखी है-- 

तेल, कांजी, मद्दा, त्रिफला, गोमूत्र और कुरथी के काढ़ा आदि में तप्त करके 
(सोना को) दो बार बुकाना चाहिये। फिर सोना 'बरख' कर उसे खटाइ ओर शुद्ध 
पारा समान भाग में ले उसमें घोटना चाहिये। फिर कचनार-रस की एक पुट देकर 
अग्रिछ्लाले के रस की तीन पुरें देनी चाहिये, ओर फिर करियारी की जड़ के रस 
की एक पुट देनी चाहिये, तत्र चौथाई मोती डाल कर उस सोने को घोटना 
चाहिये । फिर शोधा गन्धक सत्र को बराबर डाल कर दो दिन तक घोटना _ 
चाहिये । तब गोला बना कर सर्वा में रख कर, बंद कर उसे कपड़ मिट्टी कर के ८ 
गजपुट में फूँक देना चाहिये । 


यहाँ मेघनाद आदि प्रबल राचसों का दर्प पारा है, उनसे सामान्य राब्वसों 
का द गंषक और सामान्य सैनिक राक्षस करियारी आदि जड़ी हैं। इनका 
मर्दैन करना घोटना है । सोना, मोती एवं रत्न आदि लंका में हैं ही | लंका की 
भूमि सरबा है | कई वार उलटपलट कर लंक-दहन फूँकना है । 

मृर्गाक सम्पन्न होने पर कुछ काल उसका सेवन करने पर रोग नष्ट होता 
है, वैसे हनुमानजी के इस कर्म से रावण का प्रताप कम होने लगा, श्रीजानकी 
जी को घैर्य हुआ । श्रीबिमीषणजी को श्रीराम-प्रवाप का ज्ञान हुआ वे लंका त्याग 
कर श्रीरामजी की शरण हुए, सागर बाँधा गया, शुद्ध हुआ, रावण आदि सी 
शोग-परिवार का नाश हुश्रा । विराट का शरीर रूपी तीनों लोक सुखी हो गया । 
इस प्रकार क्रमशः रोग नष्ट हो गया; यथा=“दसमुल बित्रस तिलोक लोकपति 


A 
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विकल बिनाये नाक चना हैं । सुबस बसे गावत जिन्हे जस अमर नाग नर 
सयु सनाहे |? ( गी० उ० १३) | 
अ्रलङ्कार-*हूपक' । 
संबंध--इस सुन्दर काण्ड के आदि के दो छुन्दों में अशोक वन का उजाडना 
कहा गया, फिर ३, ४, ५ में पूछ में तेल-वसत्र का लपेटा जाना और फिर जलने 
पर उसकी भीषणता कही गई । तत्र छुन्द ६ से २५ तक लङ्क-दहन का अनोखा 
7 वर्णन किया गया है। आगे हनुमानजी का लौटना कहते हैं-- 
श्रीहनुमान्‌जी का लोटना 
[ २६] 
जारि बारि के बिधूम, वारिधि बुताई लूम, 
नाइ माथी पगनि भो ठाढ़ो कर जोरि के । 
“सालु ! कृपा कीजे, सहिदानि दीजै” सुनि सीय 
दीन्हीं है असीस चारु चड़ार्मान छोरि के ॥ 
कहा कहां, तात ! देखे जात ज्यों बिहात दिन, 
बड़ी अवलंब ही सो चल्यो तुम्ह तोरि के? । 
तुलसी' सनीर नेन, नेह सों सिथिल बेन, 
बिकल बिलोकि कपि कहत निहोरि के॥ 
शब्दाथ--जा रि-बारि = भली-भाँति जलाकर । कै बरिधूम=नितान्त राख कर 
के | सहिदानि-पहचान का चिह्न | अवलंब ही-अवलंब थी | 
अथ्थ--श्रीहनुमानजी ने लंका को भली-भोंति जला कर नितान्त राख कर 
दिया और अपनी पूँछ सुद्र में बुझा कर, वे श्रीजानक्रीजी के चरणों में शिर 
झुका कर हाथ जोड़ खड़े दो गये, ( और कहने लगे) “हे माता | कृपा 
कर के कोई चिह्न दीजिये ( जिससे वहाँ जाने पर श्रीरामजी विश्वास करें, )” 
क्ष सुनकर श्रीजानकीजी ने ग्राशीर्वांद दिया श्रोर ( वस्त्र में बंघा हुआ ) खोल 
कर सुन्दर चुडामणि दिया, ( ओर कहा-- ) “हे तात ! में तुम से क्या कहूँ १ 
मेरे दिन जिस प्रकार कट रहे है, यह तो तुम देखे ही जाते हो ( स्वामी के 
समक्त कहना ), (तुम्हारे आने पर तुम्हारा मुझे ) बड़ा भारी सहारा था, उसे 
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भी तुम तोड़ कर जा रहे हो” । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि (ऐसा कहते-कहते ) 
श्रीसीताजी के नेत्रों में जल मर आया और स्नेह से उनकी वाणी शिथिल पड़ 
गई । उनको व्याकुल देख कर ( उन्हें सान्वना देते हुए ) श्रीहनुमानजी 
प्रार्थना करते हुए कहते हैं-- 

विशेष--जारि बारि कै बिधूम'; यथा-- जारि सकल पुर कोन्देसि 
छारा ।” ( मा० लं० ३४ ) धारिधि बुताई लूम” छोरि कैः; यथा-- कृदि 
परा पुनि सिंधु मँझारी ॥ पूँछ बुझाइ खोइ श्रम, धरि लघु रूप बहोरि । जनक > 
युता के आगे, ठाढ़ भयो कर जोरि ॥ माए मोहि दीजे कछु छीन्हा । जैसे 
रघुनायक मोहिं दीना ॥ चूड़ामनि उतारि तब दयऊ । हरघ सभेत पवनसुत 
लयऊ ॥? ( मा० सुं० २६); तथा-- विती वत्नगतं मुकवा दिव्यं चूडामणि 
शुभम्‌ । प्रदेयो राघवायेति सीता हनुमते ददौ ॥? ( वाल्मी० ५।३८।६६ ); 
अर्थात्‌ अनम्तर कपड़े में बँधा हुआ दिव्य चूडामणि: खोलकर श्रीसीताजी ने 
भ्रोहनुमानजी को रामचन्द्रजी को देने के लिये दिया । 

“बड़ी अवलंब ही"*?; यथा--“कहु कपि केहि बिधि राखउ प्राना। 
तुम्ह हूँ तात कइत अरब जाना ॥ तोहि देखि सीतल भइ छाती । पुनि मो कहे _, 
सो दिन सो राती ॥? ( मा० सुं० २६ )। & 

'सनीर तैन, नेह सों''; यथा--“कपि के चलत सिय को मन गहवरि 
आयो । पुलक सिथिल्ल भयो सरीर, नीर नयनन्हि छायो ॥ कहन चल्यो सँ देस) 
नहिं क्यो, पिय के जियकी जानि हृदय दुसह दुख दुरायो। देखि दसा व्याकुल 
इरीस” ( गी० सुं १५); "कहत निहोरि कै!--यह समझाना आगे के 
[ २७ | | 
“दिस छु-सात जात जानिवे न, मातु ! धरु, | 

धीर, अरि अंत की अवधि रही थोरि के। | 
बारिधि बँधाय सेतु ऐहें भासुकुल-केतु, खा 

सानुज कुसल कपि-कटक बटोरि के? ॥ 
बचन बिनीत कहि, सीत! को प्रबोध करि; 

तुलसी त्रिकूट चढि कहत डफोरि के । 


छा 
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“जे-जे जानकीस दससीस-करि-केसरी” 
, कपीस कूद्यो बातघात वारिधि हलोरि कै ॥ 

_ शब्दाथ-डफोरि कै-हाँक देकर, ललकार कर । वातघात-हवा के आघात 
से । हलोरि फैन्लहरें उठा कर | 

अथ्थ--( श्रीहनुमानजी ने श्रीसीताजी से कहा ) “हे माता ! छुः-सात 
दिन अर्थात्‌ थोड़े दिन ( और देखना है; इन ) के बीतने में । बिलम्त्र न जान 
पड़ेगा | श्रतः, धेयं धारण कीजिये | ग्रत्र शत्रु के नष्ट होने की श्रवचि थोड़ी ही 
रह गई है। सूर्य वंश के ध्वजा रूप श्रीरामजी माई के साथ वानर सेना एकत्र 
कर, समुद्र में पुल बँघा कर यहाँ कुशल पूर्वक ( शीघ्र ही ) आवेगे?” | श्रीतुलसी- 
दासजी कहते हैं। इस प्रकार विनम्र वचन कह श्रीसीताजी को समभा 
( आश्वासन दे ) कर श्रीदनुमानूजी त्रिकूट पर्वत पर चढ़ कर बड़े ऊँचे स्वर में 
ललकार कर बोले -“रावण रूप द्याथी का नाश करने के लिये सिंह के समान 
श्रीजानकीजी के स्वामी श्रीरामजी की जय हो, जय हो” ( ऐसा कह कर ) कपि- 
राज श्रीहनुमानजी अपने वेग की वायु के आधात से समुद्र में लहरे उठाते हुए 
( समुद्र के इस पार श्राने के लिये ) कूदे । 


विशेष--(दिवस छ सात जात” छः सात दिन यहाँ अल्पकाल का 
वाचक है; क्योंकि इसी प्रसंग को श्रन्यत्र भी कहा है; यथा-- कछुक दिवस 
जननी धरु घीरा । कपिन्ह सहित ऐइहिं रघुबीरा ॥ निसिचर मारि तोहिं लै 
जेहि । तिहुँ पुर नारदादि जस गैहहिं ॥” ( मा० सुं० १५); तथा--“तौ 
लौं, माहु ! आपु नीके रदिबो। जां लों हौं ल्यावौं रघुवीरहिं, दिन दस और 
दुसहु दुख सहिबो? ( गी० सुं० १४); कहीं छु सात कहीं किछुक' ओर कहीं 
“दिन दस? कहा गया है । रतः, थोड़े दिन का श्र ही समीचीन हे | 

“नरि अंत की अवधि''''--श्रीजानकीजी ने कहा था; यथा--“मांस 
दिवस महँ नाथ न आवा । तौ पुनि मोहिं जियत नहिं पावा ॥” (मा० छुं० २६); 
इस पर कहते हैं कि उसने आपके लिये एक महीना की अबबि दी है, परन्तु 


उसकी अवघि श्रत्र थोड़ी ही रह गई हे । छु-सात दिन में श्रीरामजी दल-ल के 


साथ यहाँ आ जायेंगे, बस, फिर तो शञ् नाश में कुछ भी विजञम्ब न लगेगा; 
यथा--“निसिचर निकर पतंग सम, रघुपति बान कसानु । जननो हृदय घोर घर्‌, 
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जरे निसाचर जानु || जौं रघुवीर होति सुषि पाई । करते नहिं बिलं रघुराई ॥ 
राम बान रबि उए जानकी । तम बरूथ कहँ जाठु घान की ॥” ( मा० सुं० 
१५ ); तथा-_“सोखि के, खेत कै, बाँधि सेतु करि, उतरिबो उदधि न बो 
चहिबो | प्रबल दनुज-दल दलि पल आध में, जीवत दुरित-दसानन गहित्रो ॥ 
बैरि बृंद बिधवा बनितनि को, देखिबो बारि्रिलोचन बहिओो ।” (गी० सुं० १४) | 

वचन विनीत कहि ?; यथा--“जनक सुतहिं समुझाइ करि, बहु बिधि 
धीरज दीन्ह । चरन कमल सिर नाइ कपि, गवन राम पहुँ कीन्ह || चलत महा- 
धुनि गजेसि भारी | गरभ खबहिं सुनि निसिचर नारी ॥? “८ मा० सुं० २७ ); 
“सानुज सेन समेत स्वामिपद निरखि परम मुदमंगल लहिबो ॥ लंक दाह उर 
रानि मानिबो साँच राम सेवक को कहिबो । तुलसी प्रभु सुर सुजस गाइ हैं, 
मिटि नैह सबको सोच दब दहिबो ॥” ( गी० सुं० १४ )। 


[ २८ ] 
साहसी समीरसूु नीरनिधि लंधि, लखि 
लंक सिद्धिपीठि निसि जागो है। ससान सो ! 
तुलसी बिलोकि महा साहस प्रसन्न भई, 
देवी सिय सारिषी दियो है बण्दान सो ॥ 
बाटिका उजारि, अच्छ धारि सारि, जारि गढ़, 
भानुकुल-भानु को प्रताप-भानु भानु सो | 
करत बिसोक लोक-कोकनद्‌, कोक-कपि, 
कहै जासवंत आयो-आयो हनुमान सो॥ 
शब्दा4--सिद्धि पीठ = जिस स्थान पर मंत्र सिद्ध हो जाते हों। जागो है 
मसान=श्मशान जगाना, मुहा० तन्त्रशाल्ज के अनुसार श्मशान पर बैठकर 
शव की सिद्धि करना, इ३की रीति ऐसी है कि अमावस या पूर्णमासी आदि 
तंत्रशास्त्र की विहित तिथि में श्मशान में किसी शव को आधा जल में ग्रौर 
आधा भूमि पर रखकर उसकी छाती पर बैठ कर कोई मंत्र जपते हैं, इस क्रिया 
में बहुत विष्न आते हैं, साहसी साधक यदि विष्नों को बचा जाय तो श्मशान की 
देवी इच्छित वरदान देती है। उसी का रूपक यहाँ है । 
श्रथ—साहसी श्रीहनुमान्‌जी ने सागर लॉबकर और लङ्कापुरी को: सिद्धपीठ 


। | 


> 
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विचार कर उसमें सारी रात मसान-सा जगाया है। श्रीतुललसीदासजी कहते हैं 
कि उनके इस मद्दान्‌ साहस को देखकर श्रीसीता जैसी देवी प्रसन्न हुईं और 
उन्होंने ऐसा वरदान दिया है, जिससे श्रीहनुमानूजी ने रावण की अशोक-वाटिका 
उजाड दी और सेना के साथ श्रक्षकुमार को मारकर लङ्कगढ को जला दिया है । 
ऐसे हनुमानजी को ग्राते देखकर श्रीजाम्बबानजी कहने लगे-सूर्थकुल के 
प्रकाशक सूर्य रूप श्रीरामजी के प्रताप-सूय के समान सूर्य रूप बंह हनुमान समस्त 

7 लोक रूपी कमलो को और वानर रूपी चक्रवाको को शोकरद्वित करता हुआ आ 
गया, आ गया । 


विशेष--'साहसी समीर सूनु'' ?--अत्यन्त साहसी होता है, वह शमशान 
जगाने की क्रिया में सिद्धि पाता है । हनुमानजी बढे साइसी हैं; यथा--“पवन 
तनय बल पवन समाना । बुधि त्रिबेक बिज्ञान निधाना ॥ कवन सो काज कठिन 
जग माहीं। जो नहिं तात होइ तुम्ह पाहीं ॥? ( मा० किं० २६४ ) | अतः 
योग्य हैं । 


छ. 'नीरनिघि लंधि!--प्रायः नदी के किनारे रेत के श्मशान में आधी रात 
` में मृतक जगाया जाता है । वैसे दवी श्रीहनुमानजी ने समुद्र लॉवकर उस पार की 
श्रहुरःनिवास लंक भूमि को श्मशान भूमि निश्चित किया; क्योंकि वहाँ के अपुरो 

की जठराग्नि में नित्य ही कितने ही जीवों के मांस भस्म होते थे । श्रतः, तांत्रिक 
प्रयोग की तामसी सिद्धियों की वह सिद्ध पीठ है । ऐसा समझकर हनुमानजी रात 
भर लंका में फिरे, फिर अशोक बच पर बैठे हुए दिन-रात जागते रहे । श्मशानी 
देवी को काक, उलूक एवं ्रजा आदि की बली दी जाती है, मदिरा की घार 

दी जाती है और फिर मंत्र जप किया जाता है, तब पुरश्चरण पूरा होता है । वैसे 
यहाँ श्रीहनुमानजी ने श्रीसीता देवी को मुद्रिका-प्रदान रूपी वलि दी, सप्रेम वचनों 

से वार्ता की, यही मद की घार देने के समान है और फिर श्रीराम-गुण गण का 
«वर्णन किया, यही मंत्र जप करना है। रानि जागने के समय इन्होंने राक्षसियों 
के नाना प्रकार के भयंकर रूप देखे, यथा--“सीतहिं त्रास दिखावहीं, घरहिं रूप 
बहु मंद ।” पर इन विष्नों पर ये चुप रहे, इससे विघ्न नहीं हुआ । पुरश्चरण 
इस प्रकार पूरा हुआ, तब देवी ने प्रसन्न होकर वरदान दिया; यथा-- मन 


। है| 
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संतोष सुनत कपि बानी । भगति-प्रताप-ते ज-रल-सानी || आसिष दीन्ह राम प्रिय 
जाना । होहु तात बल-सील-निवाना ॥ अजर-अमर गुननिधि सुत होहू | करहु 
बहुत रघुनायक छोहू ॥? ( मा० सु'० १६ )। 
इस वरदान से कृतक्कत्य होकर श्रीहनुमानजी ने आगे के समस्त कार्य किये हैं- 
'बाटिका उजारि ' “--रावण के प्राणों से अधिक प्यारा अशोक वन को 
उजाड़कर उसके प्यारे पुत्र अक्ष को मारा ओर सारा नगर जला डाला । इससे: _ 


श्रीरामजी के प्रताप रूपी सूर्य का विकाश हुआ कि जिसके दूत का ऐसा प्रताप ' 
है, तो स्वमी का क्या कहना है ? इसी प्रताप को देखकर श्रीविभीषणजी ने 
निभ॑य होकर लंक त्याग किया है । लंका के राक्षसों पर भी पूरा आतंक पड़ा; 
यथा--“बेग जीत्यो मारुत'" तुलसी सयाने जातुधान पछिताने मन, जाको ऐसो 
दूत सो साहब श्रवै आवनो ||” ( पद ६ )-इसका विशेष भी देखिये | कुम्भकर्ण 

ने भी कहा है; यथा-“हैं दससीस मचुज रघुनायक । जाके हनूमान से पायक ||” 

( मा० लं० ६१ )। मंत्रियों ने भी कह्दा है; यथा--“लंकदाह देखे न उछाह 
रह्यो काहुन को, कहैं सब सचिव पुकारि पाँव रोपिहैँ । 'बाँचिहै न पाछे त्रिपुरा रिहू 
गुरारिहू के, को है रन रारि को जो कोसलेस कोषिहै ॥” ( लं० १); तथा-- -- 
“समुझि तुलसीस कपि कमं घर-घर घैरु, बिकल सुनि सकल पाथोधि बाँध्यो । ” 
बसत गढ़ लंक लंकेस नायक श्रछुत लंकनहिं खात कोड भात रांध्यो ॥” (लं०४); 
इत्यादि । इन कर्मों से हनुमानजी श्रीरामजी के प्रताप रूप कहे गये हैं । 


'करत बिसोक लोक'' लोकों के स्वामी इन्द्र, वरुण आदि कमल के 
समान शोक रूपी रात की निवृत्ति समझ प्रसन्न हुए कि हनुमानजी ने ही रावण 
का गर्वे तोड़ दिया, श्रब श्रीरमजी के साथ रहने पर रावण कहाँ ठहर सकता 
हे ! 'कोक-कपि'-वानरों को भी शोक था, अवघि पूरी हो गई थी, यदि हनुमानजी 
ने ऐसा पुरुषार्थ न किया होता तो वे सब सुग्रीव के यहाँ प्राणदंड पाते, अब वे 
भी शोकरहिंत हुए | 
कहे जामवंत?-जाम्मवानजी ने ही विश्वास दिखाकर इन्हें भेजा थाटे 
सफलता पर उन्हें बड़ा उत्साह है, इससे पहले उन्होंने ही कहा “आयो-आयो* " -?। 
्रलङ्कार--“उपमा ्ौर रूपक की संसृष्टि' | 
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गगन निहारि, किलकारी भारी सुनि, हनु? 
सान पहिचानि भए सानँद्‌ सचेत हैं। 
बूडूत जहाज बच्यो पथिक समाज, मानो 
आजु जाये जानि सब अंकमाल देत हँ॥ 
“जे जै जानकीस, जै जे लखन कपीस” कहिं, 
कूद कपि कौतुकी, नाचत रेत-रेत हैं। 
अंगद सयंद नल नील वलसील महा 
बालधी फिरावे, मुख नाना गति लेत हैं॥ 
शब्दार्थ-वूड़त = ड्ूबते हुए ( हू पद्‌ का उल्टा “बुड? हो गया है )। 
अंकमाल देना -गले लगाना, छाती से लगमा, श्रालिंगन करना | गति = 
चेष्टा, मुद्रा । 
अर्थ--किल्कारी के बड़े भारी शब्द को सुनकर ( समस्त वानरों और 
भालुओं ने ) आकाश की ओर देखा, तब श्रीहनुमानजी को पहचानकर (वे सब) 
क्त आनन्दित ओर प्रसन्न चित्त हो गये । मानों डूबते हुए जहाज का बचा हुश्रा 
पथिक-समाज प्रसन्न हुआ हो । “इम लोगों का आज नया जन्म हुआ है ऐसा 
जानकर सब परस्पर अंकमाल देने लगे। “जानकीपति श्रीरामजी की जय हो, 
जय हो, भीलक्षणजी की जय हो, कपीश श्रीसुग्रीवजी की जय दो” ऐसा कहकर 
कौतुकी वानर ( आनन्द से ) कूदने लगे और समुद्र तट की रेती पर जगह-जगह 
नाचने लगे । श्रीग्रङ्गदजी, श्रीमयंदजी, श्रीनलजी ओर श्रीनीलजी आदि महा 
बलवान वानर ( आनन्द में निमग्न हो ) अपनी-अपनी पूँछे फिराने लगे र 
मुखो से अनेक प्रकार की ( आनंद परक ) मुद्राएँ बनाने लगे | 
विशेष--गगन निहारि' 'बूड़त जहाज“ १, यथा--“नाँघि सिंधु एहि. 
पारहिं आवा । सबद्‌ किलकिला कपिन्द सुनावा ॥ हरषे सत्र बिल्लोकि हनुमाना | 
& नूतन जनम कपिन्ह तव जाना ॥”? ( मा० सु'० २७ ); तथा=-~““मन हुँ बारिनिधि 
बूड़ जद्दाजू | भयउ त्रिकल बड़ बनिक समाज ॥? ( मा० अ० ८५ )। 
“अंगद मयंद्‌'`"?~इन मह्या बलवानों की हासता पर श्रीहनुमानजी गये 
थे; यथा--“जब अंगदादिन की मति गति पंशु भई पवन के पूत को न कूदिबे को: 
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बलु गो ।” ( कि० १ ); इससे सफलता पर इन्हें बहुत नन्द है। महान 
बलवान के कार्य पर ये सब मुग्घ हूँ । 


| ६७ | 


आयो हनुमान प्रानहेतु, अंकमाल देत, 
लेत पगधूरि एक चूमत लँगूल हैं। 
एक बूके बारबार सीय समाचार, कहें, 
पवन कुमार भो विगत श्रमसूल हं॥ 
एक भूखे जानि आपे आनि कंद सूल फल, 
एक पूजे बाहु बल मूल तोरि फूल हैं । 
एक कहें 'तुलसी' सकल सिद्धि ताके जाके, 
कृपा पाथनाथ सीतानाथ सानुकूल हँ॥ 
शब्दार्थ--प्रान हेठु=( कपियों के ) प्राण बचाने के कारण | कृपा-पाथ 
-नाथन्क्पा रूपी जल के स्वामी, कृपा-सागर । 
ग्रथने प्राणों की र्ता करने वाले श्रीइनुमानजी को आया देखकर 
“कोई तो उनसे गले लग कर मिलते हैं, कोई उनके चरणों की धूलि लेते हैं 
रौर कोई उनको पूछ चूमते हैं। कोई बार-बार श्रीजानकीजी के समाचार 
पूछते हैं, उन समाचारों को कहने ही से श्रीहनुमानजी की सारी थकावट ओर 
पीड़ा जाती रही तथा उनके कहने पर सुनने वालों के श्रम और शूल जाते 
रहे | कोई श्रीइनुमानजी को भूखे जान कर स्वयं कंद, मूल और फल लाकर 
देते हैं ्रौर कोई फूल तोड़ कर श्रोहनुमानूजी की बल शालिनी बाहुओं का 
पूजन करते हैं । कोई कहते हैं कि कृपा सागर श्रीसीतापति जिस पर अनुकूल 
( प्रसन्न ) होते हैं, उसके लिये सारी सिद्धियाँ सुलभ हो जाती हैं । 
विशेष--प्रान हेतु'--इम लोगों के प्राण ्रीहनुमानूजी ने ही अचाये 
हैं; यथा-- नाथ काज कीन्हें इनुमाना । राखे सकल कपिन्ह के प्राना |? 


( मा० घुं २८ ) | इसलिये कृतज्ञता के रूप में उनसे मिलते हैं ये अंगद 


आदि बराबर वाले ई । 'लेत पग धूरि?; क्योंकि इन्हीं चरणों से दौड़ कर श्रीराम 
कर्य किये हैं | अतः परम पावन हैं । एक चूमत लँगूल ३१; क्योंकि इसो पूछ 


* ऑल 


जा 
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से लंक-दहन सरीखा मदान्‌, कार्य हुआ है । पुनः वानरो की पूछ उन्हें श्रधिक 
प्यारी होती है; यथा--“कपि के ममता पूँछि पर, सबहि कह्यो समुझाइ ।” 
( मा० सु'० २४ ) । अतः, प्यार से उनकी पूछ चूमते हैं । 

“एक बूक बार-बार' ' ”--श्रीसीता रामजी के चरित कहने से तथा सुनने 
से श्रम और शूल दूर होते हैं; यथा--/एहि बिधि कहत राम गुन आमा । पावा 
अनिर्वाच्य विश्रामा ॥? ( मा० सु० ७); “राम चन्द्र गुन बरनइ लागा। 
सुनतहिं सीता कर दुख भागा ॥? ( मा० सु० १२ ); “भो बिगत श्रम सूल हैं 
यह वाक्य खंड श्रोता-वक्ता दोनों में लग सकता है । श्रीहुमान्‌जी ने स्वयं कहा 
हैं, यया--य्चैतञ्चरितँ दिव्यं कथां ते रघुनन्दन । तन्ममाप्सरसो राम श्रावये- 
युनरघभ ॥ तच्छ्रुत्वाहं ततो बीर तव चर्यामृत प्रभो। उत्कण्ठां तां हरिष्यामि 
मेत्रलेखामिवानिलः ।?? ( वाल्मी० ७।४०।१८-१६ ); श्रर्थात्‌ हे श्रीरामजी ! 
आपके चरित एवं कथा मुझे अप्सराएँ सुनाया करें, उससे में अपनी विरइ- 
उत्कण्ठा दूर किया करूंगा । 

श्रीहनुमान्‌जी के विषय में उनको मार्ग की थकावट एवं श्रीशमजी का 
विरह दु:ख समझ कर जो दुःख था, वह दूर हुआ; क्योंकि श्रीसीताजी का चरित 
ही उन्हें श्रेय देगा । सुन कर वानरों के खोजने का श्रम ओर न मिलने का 
दुःख दूर हो गया । 

'एक भूखे जानि आपे-----आपै' इस पद के स्थान पर आधुनिक 
प्रतियों में आगे? पाठ है, परन्तु प्राचीन भागवतदास की प्रति में “पे? है, 
यही विशेष संगत है | स्वयं भूखे जान कर ला कर देते हैं, हनुमानजी भूखे है 
नहीं | रावण के अशोक वन में फल खा चुके हैं; यथा-“सिय पार्थे पूजि 
सिषा पाइ । फल अमिश्र सरिस खायो अधाइ ॥? ( गी० सु ० १६ )। 

(एक पूजै वाहुः "?-मारी पुरुषार्थं करने पर बीरों की बाहु पूजी जाती 
है; यथा--“जे पूजी कौतिक-मख ऋषयनि जनक गनप संकर गिरिजा ह।” 
( गी० उ० १३ ) । जैसे श्रोरामजी का वहाँ यज्ञ-रच्षण में पहला पुरुषार्थं था, 
तब उनकी बाँह पूजी गई । वैसे श्रीहनुमानजी ने भौ यह पहला कार्य किया है, 
इससे इनकी भी बाहु पूजा हुई । 

“बलमूल'--ब्राहैं बलंशालिनी हैं, इन्हीं से लंका के बड़ेजड़े वीरों का नाश 
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किया है । अच का नाश कर मेघनाद से भी बाहु युद्ध किया है। अतः, 
बाहु पूज्य हैँ । 

“एक कहें तुलसी”; यथा--“जामवंत कह सुनु रघुराया | जा पर 
नाथ ! करहु तुम्ह दाया ॥ ताहि सदा सुभ कुसल निरंतर | सुर नर मुनि प्रसन्न ता 
ऊपर ॥ सोइ ब्जिई बिनई गुनसागर । तासु सुजस' तिहुँ लोक उजागर ।।? 


की सफलता एवं अणिमादि सिद्धियो की प्राप्ति मी युक्त है । श्रीहनुमानजी को ५... 
इस प्रसंग ( मा० सुं० ) में आठो सिद्धियाँ प्राप्त हुई -- ५ 
१ श्रणिमा ( छोटा हो जाना )-- भयउ परम लघुरूप ठुरंता |? 
२ महिमा ( बड़ा होना )--“कपि बढि लाग अकास |”? 
३ गरिमा (भारी होना)-“जेहि गिरि चरन देइ'"" चलेउ सो गा पाताल तुरंता |” 
४ लघिमा ( इलकापन )--“देह बिसाल परम हरुआई ॥”! 
१ प्राप्ति ( अलभ्य लाभ )-“पाबक जरत देखि”? अग्नि वहाँ लभ्य 
थी, वह मिली | 
प्राकाम्य ( कामना पूत्ति )--“उल्लटि पलटि लंका सब जारी ॥” 
ईशित्व ( शासन सामथ्यं )--“देखि प्रताप न कपि मन संका ।"-`” 5 
= वशित्व ( वश करना )--पाँचों तस्वों ने बश होकर सहायता की है-बायु / 
ने उँचासो रूप से आग बढ़ाई, अग्नि ने सोना भी जलाया और हनुमानजी 
को नहीं, आकाश ने गर्जन शब्द को अवकाश दिया, जल ने पूँछ बुझाई 
र पृ॒थिवी ने देह में गरुता नहीं आगे दी, इत्यादि, इनके उदाहरण 
रामचरित मानस सु» में हैं । 
[ ३१] 
सीय को सनेह सील कथा तथा लंक की, 
_ कहत चले चाय सों, सिरानो पंथ छन में । 
कह्यी जुबराज बोलि बानर समाज “आज्ञ, 
. खाहु फल” सुनि पेलि पेठे मधुबन में॥ कट 
सारे बागवान, ते पुकारत देवान गे, 
उजारे बाग अंगद,” देखाए घाय तन में । 
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कहें कपिराज “करि काज आये कीस, तुल- 
सीस की सपथ, महामोद्‌ मेरे मन में॥” 
श्रथ ~श्रीहनुमान्‌जी श्रीजानकीजी का स्नेह एवं शील-स्वभाव की कथा तथा 
लंका की कथा (समस्त घटना) उत्साह पूर्वक कहते हुए चले, सारा मार्ग क्षण में 
समाप्त हो गया ( ऐसा जान पड़ा ) | (किष्किस्घा पहुँचने पर) युवराज अंगदजी 
ने समस्त वानर समाज को बुला कर कहा- आज आप लोग ( इस बाग ) के 
८, 0000 खाये? ऐसा सुनकर वे बल पूर्वक मधुवन नामक बाग में पैठ गये । बाग 
के रक्षकों ने मना किया, तब उन्हें मारा, वे पुकार करते हुए राजा सुग्रीव के 
देवान ( कचहरी, दरबार ) में गये । उन्होंने वहाँ कहय--अंगद ने बाग उजाड़ 
डाला” फिर आपने शरीरों के घाव भी दिखाये ( कि रोकने पर उन्होंने इस 
प्रकार हम लोगों को मारा भी है, ) । तत्र कपिराज सुग्रीवजी ने कहा--“बानर 
कार्य कर आये, तुलसीदास के स्वामी श्रीरामजी की शपथ है ( यह अनुमान 
सत्य है ); क्योंकि मेरे मन में महान्‌ आनन्द हो रहा है ( अतः, अवश्य कार्य 
सिद्ध हुआ है ) ।? 

विशेष--'सीय को सनेह सील कथा"; यथा--“कपि के चलत सिय को 
गए मन गइवरि आयो । पुलक सिथिल भयो सरीर, नीर नयनन्दि छायो ॥ कइन 
चल्यो सँदेस, नहिं कह्यो, पिय के जिय की जानि हृदय दुसह दुख दुरायो । देखि 
` दसा ब्याकुल हरीस, ग्रीषम के पथिक ज्यों धरनि तरनि तायो ||” ( गौ० सु ० 
१५ ); तथा-- श्रनुरक्ता हि बैदेही रामे सर्वात्मना शुभा । अनन्यचित्ता रामेण 
पौल्लामीव पुरन्दरे ॥ तदेकवासः संवीता रजोध्वस्ता तथैत्र च । सा मया राक्षसी 
मध्ये तर्ज्यमाना मुहुर्मुहु॥ रा्सीभिरविरूपाभिहष्टा हि प्रमदा बने। एक वेणी 
धरा दीना मतृचिन्तापरायणा ॥? ( वाल्मी ५।५६।२४-२६ ); अर्थात्‌ 
श्रीसीताजी सब प्रकार से श्रीराम में ,अबुरक्त हैं, जैसे शची इन्द्र में, उन्हें 
श्रीरामजी के अतिरिक्त दूसरी चिन्ता नहीं है । वे एक वख पहने हुई हैं, धूल में 
लिपटी हुई हैं, उन सीताजी को मैंने राक्षत्तियों के बीच में उन्हें उन राब्सियो से 
&डरवाई जाती हुई देखा है। विरूपा राचकियों के द्वारा सतायी जाती हुई सीताजी 
एक चोटी घारण किये हुई, दीनता पूर्वक पति की चिन्ता कर रही थीं। तथा-- 
“सफल्ों राघवोद्योग: सुग्रीवस्य च संश्रमः | शीलमासाद्य सीताया मम च प्रीणितं 
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मनः ॥ २॥ यायाः सदृशं शीलं सीतायाः छवगषमाः। तपसा धारयेल्लो- र? 
कानक्रुद्धा वा निदं हेदपि ॥ ३ ॥ सर्वथाति प्रकृष्टोऽसौ रावणो राक्षसेश्वरः | यस्य | 
तां खुशातो गात्रं तपसा न विनाशितम्‌ ॥ ४॥ न तदमिशिखा ङुर्यासससृष्ट 
पाणिना सती । जनकस्य ठुता कुर्याग्रक्रोषकलुधी कृता ॥ ५. ॥” ( वाल्मी० 
५५६ ); अर्थात्‌ ( श्रीहनुमान्‌जी ने जाम्बवान्‌ आदि से कहा है-- ) रामजी 

का उद्योग सफल्न हुआ, श्रीसुग्रीवजी का उत्साह सफल हुश्रा श्रीसीताजी का 
शील देख कर मेरा भन बड़ा प्रसन्न हुआ । श्राया श्रीसीताजी के समान जिस 

स्त्री का शील हो, वह अपने तपोबल से समस्त लोकों का धारण कर सकती है, ” 
अथवा, क्रोध करके जलां सकती है । रावण तो बड़ा हो भाग्यवान्‌ है, वह 
अपनी तपस्या द्वारा बहुत ही बड़ा है, जिससे वह श्रीसौताजी का अंग बल्ातू 
छूने पर भी बचा हुआ है, नष्ट नहीं हुआ । हाथ से छूने पर अन्न शिखा वह 


CN 
के 


काम नहीं कर सकती, जो क्रोध कर के श्रीजानकीजी कर सकती हैं| इत्यादि !. 
गीवावल्ली सु ० १८, १६ और २० पद भी इस प्रसंग पर देखने योग्य हैं । 


“कथा तथा लंक की-जिस प्रकार श्रीहनुमानजी महेन्द्र पर्वेत पर से कूदे 
थे, उसके आगे के लंक-यात्रा की) लंका में हृढ़ने की, विभीषण भेंट की, अशोक. _ 
वन-विध्वंस की एवं लंक दहन की सारी कथाएँ कहीं। इनमें सुरसा, सिंहिका' “ 
एवं लंकिनी के संघर्ष-प्रसंग तथा मैनाक का स्वागत आदि तो लंक मार्ग के ही, 
प्रसंग हैं । ढूँढने में लंका की विचित्र रचनाएँ एवं वहाँ भी विभीषण ऐसे 
भक्तराज का समागम अशोक वन की रचना एवं वहाँ की थीजानकीजीः 
की स्थिति तया लंकादहन के रोमाञ्चकारी चरित सुनते हुए इतना लम्बा मागं. 
चण्‌ भर में समाप्त हो गया, ऐसा जान पड़ा । 

“चाय सोः--एक तो ये कथाएँ, स्वतः रोचक एवं अद्भुत हैं, पुनः नवीन हैं 
और इन में सारी बातें अपने पचन के श्रेय की ही हैं, इससे अत्यन्त उत्साह से 
कृते चले |; यथा-“चले इरषि रघुनायक पासा । पूछुत कहत नवल 
इतिद्दासा ॥” ( मा० सुं° २७ )। > 


'सिरानो पंथ छन में; वया-“बहु बिधि करत मनोरथ, जात लागिः 
नहिं बार” ( मा० बा० २०६ ); तथा-- “चले मुदित कौसिक कोसल पुर, स 
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ननि साथ दियो ॥ करत मनोरथ जात पुल्नकि, प्रगटत ग्रानंद नयो । तुलसी प्रभु 
अनुराग उमगि सग मंगलसूल भयो ॥” ( गी० बा० ४५.) | 


'कह्यो जुबराज बोलि; यथा-- तब मधुवन भीतर सब आरए | अंगद 
संमत मधु फल खायो ॥ रखवारे जब्र बरिजइ लागे । मुष्टि प्रहार हनत सब 
भागे | जाइ पुकारे ते सत्र, बन उजार जुबराज | सुनि सुग्रीव हरष कपि, करि 
आए प्रभुं काज || जो न होत सीता सुधि पाई | मधुत्रन- के फल सकहि कि 

“र खाई | एदि विधि मन विचार कर राजा |? ( मा० सु ० २७-२८ ); तथा-- 
“नाच कूद्हिं कपि करि बिनोद । पीवत मधु मधुवन मगन मोद ॥” 
( गी० छु० १६ ) | - दार 

'पुक्रारत दिवान गे" दिखाए घायतन मे”--पुकारते हुए गये कि सब 
देख छुन ले कि अंगद कैसा अन्य य कर रहे हैं। शरीर में घाव दिखाया कि 
जिससे यह समभा जाय कि इसने शक्ति भर निवारण क्रिया हे शोर सारा दोष 
अंगंद का ही समझा जायें; यथा--“सव चैवाङ्गदे दोषे आवंयिष्यामि घार्थिवे । 
अमर्षी वचनं भ्रुत्वा घातयिष्यति वान रान्‌॥?? ( वाल्मी० ५।६२।३० ) । अर्थात्‌ 

पात्र दोष अंगद पर ही हम लोग डालेंगे । क्रोधी राजा इसके प्रति इन बानरों 
_को मार डालेंगे । १ हे 


'महामौद्‌ मेरै मन में! --श्रीराम:शण्थ कर के अपने अनुमान की पुष्टि 
की और फिर .मन में महामोद होना. मी उक्त अनुमान की हृढ़ता पर ही है; 
तथा-“प्रीतिस्फीताच्षौ .संप्रहशे कुमारे हषर सिद्धाथों वानराणां च राजा । अंग: 
प्रहष्टेः काय. सिद्धिं विदित्वा वाह्वोरासन्नामतिमात्रै ननन्द ॥” ( वाल्मी० २।६३। 
३३ ); अर्थात्‌ ( मधुवन-समाचार सुनने पर ) राजा सुग्रोव दोनों कुमारों (श्रीराम 
लक्षण ) को प्रेम से.बिकसित नेत्र प्रसन्न तथा सिद्वमनोरथ के समान देखकर 
रोमाञ्चित ग्रङ्गों से कार्यसिद्धि को हाथ में आई जान कर प्रसन्न हुए । 
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4. 'करि काज आये कीस'; यथा-- नैबामझृतकार्याणामीहशः स्याद्व्प- 
तिक्रमः । बनं यदभिपन्नास्ते साधितं कमं तद्श्रुवम्‌, ॥” ( वाल्मी० ५।६३।१७ ); 
अर्थात्‌ विना कार्यं किये इन सब में ऐसा साहस नहीं हो सकता कि मेरै वन को 
उजाड दें | अतएव अवश्य कार्य किया है । - :3 
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श्रीरामजी की उदारता 
[ ३२ ] 
नगर कुबेर को सुमेरु की बराबरि, 
बिरंचि बुद्धि को बिलास लंक निरमान भो । 
ईसहि चढाइ सीस बीस बाहु बीर तहाँ, 
रावन सो राजा रज-तेज को निधान सो ॥ 
तुलसी तिलोक की समृद्धि सौंज संपदा 
सकेलि चाकि राखी रासि, जाँगर जहान भौ । 
तीसरे उपास बनवास सिंधु पास 
समाज महाराज जू को एक दिन दान भो ॥ 
शब्दार्थ--रत तेज को निघान=रजोशुणी पराक्रम की खान । सौंज=सामग्री। 
समृद्धि = बहुत श्रधिक सम्पन्नता, श्रमीरी । चाकि राखीन्अन्न की राशि को जैसे 
किसान गोवर की रेखा से घेरकर रखते हैं ( कि खुराने पर पता लग जाय ), 
उसी प्रकार घेर रक्खी यी । जाँगर*अन्न भाड़ा हुआ डंठल । जहान=संसार । 
समाज = सामग्री । न 
श्र्थ--ल्क्ढा नगर पहले कुवेर का था ( घनेश का नगर था, अतः, ८ | 
बनमय था ), स्वणमय होने से वह नगर सुमेरु गिरि के बराबर (समान ) था । 
बह नगर इस प्रकार का निर्माण हुआ्रा कि मानों बरह्मा की बुद्धि का विनोद रूप 
था; श्र्थात्‌ ब्रक्षा ने अपनी सारी बुद्धि ख़गाकर इसका निर्माण किया था | 
रजोगुणी तेज की खान, बीस भुजाशों वाला वीर रावण श्रीशिवजी को अपने 
शिर ( काट-काटकर ) चढ़ा ( उनके वरदान से श्रजेय हो कुवेर श्रादि यक्तों को 
लङ्का से भगाकर ) वहाँ का राजा हुश्रा । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि तीनों 
लोकों की समृद्धि, सामग्री और सम्पत्ति बटोरकर श्रपनी लङ्का में उसने चाक 
रक्खी थी, ( उसकी समृद्धि आदि की राशि के समक ) सारा संसार ( समृद्धि 
आदि से हीन ) जाँगर के समान हो गया था। वही समस्त सामग्री महाराज» 
आरामचन्द्रजी की वनवास के समय समुद्र के किनारे पर तीन दिन नियर रहने 
के श्रबसर पर (विभीषणजी के शरण आने पर) एकपदेन के दानत्कीवस्तु हुई । 
विशेष--“नगर कुवेर को" ”-इसका प्रसंग इस अकार हे; यथा=-“गिरि 
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त्रिकूट एक सिंधु मँकारी | विधि निर्मित दुर्गम अति मारी ॥ सोइ मय दानव 
बहुरि संवारा | कनक रचित मनि भवन अपारा ॥ भोगावति जसि अहिकुल 
तासा | अमरावति जसि सक्रनिवासा || तिन्ह ते अधिक रम्य अति लंका | जग 
विख्यात नाम तेहि लंका ॥ खाई सिंधु गँमीर अ्रति, चारिहु दिसि फिरि आव । 
कनक कोट मनि खचित हृढ़ बरनि न जाइ बनाव ॥ हरि प्रेरित जेहि कलप जोइ, 
जातुधान पति होइ | सूर प्रतापी अतुल बल्न, दल समेत बस सोइ ॥ रहे तहाँ 
“रि निसिचर भट मारे | ते सब सुरन्द्र समर संहारे ॥ श्रत्र तहँ रहहिं सक्र के प्ररे । 
रच्छुक कोटि जच्छुपति केरे || दसमु कतहुँ खबरी असि पाई । सेन साजि गढ़ 
घेरेसि जाई ॥ देखि बिकट भट बड़ि कटकाई । जच्छ जीव लै गए पराई |। ¬ 
सुंदर सहज श्रगम अनुमानी । कीन्हि तहाँ रावन रजघानी ||? (मा० बा० १७७- 
१७८); अर्थात्‌ इसमें पहले कुवेर के गण रहते थे। कुवेर देवताश्रों के कोषाध्यक्ष 
हैं । अतएव उसमें पहले से बहुत घन था, उस सम्पन्न नगर को रावण ने जीत 
लिया । स्वर्ण-मणि मय होने से वह सोने के पर्वत सुमेरु की बराबरी का गौरव 
रखता था । इस नगर को पहले ब्रह्माजी ने बनाया या, इसकी रचना में मानो 
क्त उन्होंने अपनी बुद्धि का चमत्कार दिखाया था । 

'इसहि चढ़ाइ सीस"; यथा-”जो संपति सिव रावनहिं, दीम्हि दिये 
दसमाथ । सोइ संपदा बिभीषनहिं, सुच दीन्हि रघुनाथ ।।?? ( मा० सुं० ४६ ); 
“बखसीस ईस जू की खीस होत देखियत” ( लं० १० ); “ईस बखसीस जनि 

खीस करु" `” (लं० १६); “सादर सिव कहुँ सीस चढ़ाये | एक-एक के कोटिन्ह 
पाए ||? ( मा० लं० ६२ ); “सिर सरोज निज करन्हि उतारी | पूजेउँ अमित 
- बार त्रिपुरारी ॥”? ( मा० लं० २४ ) | 
| रज तेज को निधान भो”; यथा--“सुनासीर सत सरिस सो, संतत करइ 
। बिलास। परम प्रबल रिपु सीस पर, तदपि न सोच न त्रास ॥” (मा० लं १ २); 
| “दस मुख सभा दीख कपि जाई | कहि न जाइ कछु अति प्रभुताई ॥ कर जोरे 
| ख्घुर दिसिप बिनीता । अरकुटि बिलोकत सकल सभीता ॥ देखि प्रताप न कपि मन 
। संका |”? ( मा० सुं० १६ ); इत्यादि । : 
| “तिल्लोक की सम्रद्धि'"'?--रावण ने दिग्विजय करने में परथिवी के राजाओं 
| एवं वरुण, कुवेर एवं इन्द्र आदि लोकपालों तथा पाताल वासी नागों एवं दैत्यों 
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की सभी समृद्धि आदि को जीतकर अपनी लंका नगरी में चाक रखा था। चारों 
ओर समुद्र को खाई इं, यहां चाकने की रेखा के समान दै, यर्द सेसेद्र उसका 
जल दर्ग था, इससे कोई उसकी पुरी में प्रवेश कर वहाँ की सम्पत्ति नह त्तेजा 
सकता था, यही उसका समृद्धि आदि का चाक कर रखना है 

जाँगर जहान भो--जैसे अन्न के कटे हुए पौधों का अन्न झाड़ लने पर 
डंठल ( जाँगर ) रह जाता है, वैसे इसने सारे संसार को सणा सौंज एवं 
सम्पत्ति काड़ ली थी। संसार भर की श्री लंका सदा [ स्की थी; यथा -- > 
४मुजबल बिस्व बस्य करि, राखेसि कोड न स्वतंत्र | मंडलीकमनि रावन) राज कर 
निजमंत्र || देव जच्छु गंधव नर, किन्नर नाग कुमारि । जीति बरी निज बाहु 
बल, बहु सुंदर बर ना।र ॥ ( मा० बा० १८२ ) । 

'तीसरे उपास वनवास ' १ _श्रीरामजी एक तो “तापस बेघ बिसेष 
उदासी? इस वृत्ति से वनवास में थे। फिर जिस समय श्रीहनुमान्‌जी ने लंका से 
आकर श्रीसीताजी की दुःखमय दशा कही; यथा “सीता के अति बिपति 
ब्रिसाला । विनहि कहे भलि दीन दयाला ॥ निमिष-निमिष करुनानिधि, जाह 
कलप सम बीति । बेगि चलिय प्रभु ्रानिय, सुजल खल दल जीति |? ( मा० 
सुं० ३०-३१ ); इस पर श्रीरामजा ब धीर हो गये; यथा--“घरिचिरि घीर 
बीर कोसलपति किए जतन सके उत्तर दे न। वुलिदाि प्रथु सा अनुज सों | 
सैनहिं कह्यो चलहु सज्ञि सैन ॥ 7 ( गी० छुँ? २१ ); प्राण-प्रिया के विरह सं 
उसी दिन आपने प्रस्थान किया था, समुद्र तट पहुँचने पर प्रिया-वियोग मे | 
ग्रत्यन्त दु:खी हुए. थे। वालमी० ६।५ में उस विरह का वणन है। उसी विण | 


में आपने दो दिन तक फलाहार नहीं ग्रहण किया था । समुद्र तरस पर बिचार | 
हो रहा था, तब तक तीसरे दिन विभीषणजी शरख यस आये | तब उन्हें श्रीरामजी ! 
ने लंका का तिलक किया । जब कि तीन दिन के उपासे थे, समुद्र-तस्ण की । 
चिन्ता में ये और वनवास-दरत्ति के कारण पास स कुछ एते भी नहीं थे। ऐसे 
अनवसर पर भी आपने लंका की उक्त महान्‌ सम्टडि आदि पर ममता नहीं कीत) 
अतिथि रूप विभीषण को दान में दे दी; यथा- बार कॉट सिर काटि सारि लवि 

रावन संक्रर पे लई । सोइ लंका लखि, आति!थ अनवसर यम तुनासन ज्या 


दई ॥” ( गी० छुँ १८) ! यहाँ श्रीरामजी की अत्यन्त उदारता कही गई; 


का ति 
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यथा- “एसो को उदार जग माहीं | * "जो संपति द्ससीस श्ररपि करि रावन 
सिव पहि लीन्हीं | सोइ संपदा विभीषन कहूँ अति सकुच-सहित हरि दीन्हीं ॥? 
{ वि १६२ )। 

जौ नगर ब्रह्मा को बुद्धि का विलास रूप था, जिसमें कुवेर की सम्पत्ति थी 
जो नगर सुमेरु के समान स्वर्ण-मणिमय था और जहाँ रावण के तपस्यापूवक 
करोड़ों शिर-समपण होने पर शिवजी की महती उदारता की विभूति थी। उसी 
को तीन दिन के उपास पर वनवासी बृत्ति मे और समुद्र-तरण की व्यभ्रता में 
शत्रु पुर से आये हुए एक अतिथि विभीषण को श्रीरामजी ने एक तृणासन के 
समान अल्पदान समझ कर दिया है, भला, श्रीरामजी की उदारता की थाह 
कौन पा सकता है, श्रीरामजी की महती दानशीलता पर आगे उ० ११५ भी 
देखिये | सुन्दरकाणड समाप्त | 


do 


लक्का काण्ड 
सङ्का पर श्रीरामजी का आतङ्क 
[९] 
“बड़े बिकराल भालु, वानर विसाल बड़े, 
तुलसी” बड़े पहार ले पयोधि तोपि हैं । 
प्रबल प्रचंड वरिबंड बाहुदंड खंडि, 
सँडि सेदिनी को मंडलीक लीक लोपि 
लंकदाहु देखे न उद्डाहु रह्यो काहुन को 
ब सचिव पुकारि पाँव रोपि हैं। 
'बाँचिहे न पाछे त्रिपुरारि हू सुरारि हू के 
को है रन रारि को जो कोसललेस कोपि हैं? ॥”? 
 शब्दाथ--तोपि हैं = पाट देये, ठसाठस भर देंगे । बरिन्रंड=बलवान्‌। पाँव 
रोपि=्प्रण कर के, प्रतिज्ञा कर के ( मुहा० ) । 
ग्रर्थ- ( श्रीरामदूत हनुमानजी के द्वारा ) लंका का दहन देख कर किसी 
भो राक्षस का उत्साह नहीं रह गया, रावण के समस्त मंत्री पुकार-पुकार कर 


pf 
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प्रतिज्ञापूर्वक कहते हैं-- बड़े भयङ्कर भालू, और बढ़े विशाल शरीर वाले वानर 
बड़े-बड़े पहाड़ों को लाकर ( लङ्का के जल दुर्ग रूप ) समुद्र को पाट देंगे । यदि 
कोशलेन्द्र शीरामजी क्रोध करेंगे तो ( रावण की ) अत्यन्त प्रतापवान्‌ ओर वल- 
शाली बाहुदणडों का खंडन कर, पृथिवी भर पर फैला कर उनसे परथिवी को 
भूषित कर मंडलेश्वर रावण की पृथिबीमंडल जीतने की मर्यादा लुप्त कर 

( मिटा ) देंगे । ( रावण ) त्रिपुर बिजयी शिवजी और मुरदेत्य-विजयी विष्णु 
भगवान्‌ के पीछे लुकने पर ( शरण होने पर) भी नहीं बचेगा। भला, कु % - 
श्रीरामजी के समछ युद्ध करने को कीन ( समर्थ ) है १ 

विशेष--“लंकदाहु देखे ¬ लँका का दाइ देख कर किसी राक्षस के हृदय 
में युद्ध का उत्साह नहीं रह गया; यथा--“तुलसी बिलोकि ्रकुलानी जातुषानो 
कै, “चिन्नहू के कपि से निसाचर न लागि हैं? (सुं० १४); “समुमि 
तुलसीस कपिकमं घर-घर चेरुः”? ( छुन्द्‌ ४); “सहमि सुखात बातजात की 
सुरति करि, लवा ज्यों लुकात तुलसी झपेटे बाज के ॥” ( छंद ६ )। 

“बड़े बिकराल भालु... ये सब पर्वताकार शरीर से बड़े-बड़े पहाड़ 
लाकर समुद्र पाट देंगे; यथा-“सेन साजि कपि भालु काल सम कौतुक ही. | 
पाथोधि बँघे हैं ।” ( गी० सु ० ५१ ) । ही । 

श्रबल प्रचंड बरिबंड बाहुदंड'''?--रावण को अपनी प्रचंड एवं अत्यन्त 
बल शालिनी भुजाओं का बडा गवं है; यथा-- संध्या समय जानि दससीसा । 
चला भवन निरखत भुज बीसा ॥”? ( मा० लं० ६ ); मम घुज सागर बल 
जल पूरा | जह बूड़े बहु सुर नर सूरा ॥ बीस पयोधि श्रगाघ श्रपारा । को श्रस 
बीर जो पाइदि पारा ॥” (मा० लं० २७); “हरि गिरि मथन निरखु मम बाहू । 
पुनि सठ कपि निज प्रभुदिसराहू।” (मा० लं० २७) “निज भुजबल में बेर बढ़ावा ॥ 
( मा० लं० ७६ ) इन भुजाओं का इस प्रकार खंडन करेंगे कि सारी परथिवी 
उनसे भर कर सुशोभित होगी; यथा--“तीस तीर रघुबीर पैवारे । मुजन्दि 
समेत सीस महि पारे ॥ काटत ही पुति भये नवीने । राम बहोरि भुजा सिरु | 
ने ॥ प्रभु बहु बार बाहु सिर हये | कयत भट्ति पुनि नूतन भये ॥ पुनि-पुति 
प्रभु काटत सुज सीसा । अति कौतुकी कोसला धीसा ॥ रहे छाइ नभ सिर श्र 
बहू । मानहुँ अमित केतु अरु राहू ॥” ( मा० लं० ६० ); “सर निवारि रे 
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के सिर काटे ते दिसि बिदिसि गगन महि पाटे” ( मा० लँ० ६१) । “दस- 
सीस बाहु प्रचंड खंडन चंड सर मंडन मही ।” ( मा० अर० ३१ ); इत्यादि | 
मंडलीक लीक लोपिहें'; रावण मंडलीकमणि था; यथा--“भुज बल 
बिस्व बस्य करि, राखेसि कोउ न सुतंत्र | मंडलीकमनि रावन, राज करै निज 
मंत्र ॥? ( मा० बा० १८२); उसकी वह विजय-मर्यादा मिटा देंगे । 
बाँचि है न पाछे त्रिपुरारि ह; यथा--“काहे को कुसल 
£7 ( घु'० ९ )-इसका । विशेष देखिये | तथा--“सुनु दसकंठ कइउँ पन रोपी । 
बिप्रुख राम त्राता नहिं कोपी ॥ संकर सहत ब्रिष्नु अज तोही । सक्रदिं न राखि 
राम कर द्रोही ||? ( मा० सु'० २२); यह हनुमानजी ने कद्दा है। “जों खल 
भएसि राम कर द्रोही । ब्रह्म रुद्र सक्न राखि न तोडी |” ( मा० लं० २६ )-- 
यह ग्रंगद-वाक्य है। राम के रोष न राशि सकें तुलसी बिधि, श्रीपति, संकर 
सौरे |? ( छंद १२) । “सकल सुरासुर जुरदिं जुक रा । रामहिं समर न जीत- 
निद्दारा ॥? ( मा० अ्० १८८ ) । 
| ९) 
त्रिजटा कहत बार-बार तुलसीस्वरी सों, 
“राघो बान एक ही समुद्र सातौ सोषि हैं । 
सकुल सँघारि जातुधान धारि, जंबुकादि 
जोगिनीजमाति कालिकाकलाप तोषि हैं ॥ 
राज दै निवाजिहेँ बजाइ के बिभीषने, 
बजेंगे ब्योम बाजने बिबुध प्रेम पोषि हैं । 
कोन दसकंध, कोन मेघनाद वापुरो 
को कुंभकन कीट जब राम रन रोषि हैं ॥” 
अर्थ-श्रीतुलसीदात की ईश्वरी श्रीजानकीजी से बार-बार त्रिजटा कहती है 
कि श्रीरघुनाथजी अपने एक ही वाण से सातो समुद्र सुखा देंगे और कुल के साथ 
छाक्षस सेना का नाश कर श्रंगालःण्र-चील आदि, योगिनियों के झुणडों ओर 
कालिकाओं के समूहों को तृप्त करेगे। तत्र डंका बजाकर ( बड़े धूमधाम से ) 
विभीषणजी को राज्य दे कर और कृपा कर उसे कृतार्थ करेंगे | इस पर आकाश 
में बाजे बजेंगे और देवगण प्रेम से पुष्ट हो जायेगे । ज्र युद्ध में श्रीरामजी 


फ 
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क्रोध करेंगे तब कौन रावण, कौन बेचारा मेघनाद श्रौर कौन कीट तुल्य कुम्म- 
कर्ण १ अर्थात्‌ ये कोई उनके सामने न ठहर सकेंगे । 
विशेष--'राबी बान एक ही” यथा--“सक सर एक सोखि सत 


सागर ।? ( मा० सु० ५४ ); “कहे लंकेस सुनहु रघुनायक । कोर्ट सिंधु सौषक 


तव सायक ॥” (मा० घु० ४२ )। समुद्र तातौ'--सातो समुद्रों के नाम-- 


क्ीरोद, लवणोद, इक्ुरसोद, सुरोद, दखिमण्डोद, स्वादूद और धुतोद । इन सातो, 


सप्नुद्रो को श्रीरामजी एक ही बाण से सोल लेंगे । क्योकि एक बाण के संधान 
मात्र पर ससुद्र की यह दशा हुई हे; यथा--“संघानेउ प्रभु बिसिष कराला । 
उठी उद्घि उर अंतर ज्वाला ॥ मकर उरग झखगन ्कुलाने । जरत जन्तु 
जल निधि जत्र जाने ॥ कनक थार भरि मनिगन नाना । बिप्र रूप खायो तजि 
माना ॥”? ( मा० सु ० ५७ )। 

'सकुल संहारि जातुवान ** १_रा्नसों की सेना बहुत दै, उनके कटने: 
मरने पर जम्बुक आदि को तुष्टि होगी; यथा-- काक कक लै सुजा उडाही । एक 
ते छीनि एक लै खादी ॥"खेचदि गीघ आँत तट भए । जनु बंसी खेलत चित 
दए ॥ बहु भट बह्ृदिं चढ़े खग जाहीं | जनु नावरि खेलहिं सरि माहीं ॥ जोगिनि 
भरि-मरि खप्पर संचहिं। भूत पिसाच ब्रेथ नभ नंचहिं ॥ भट कपाल करताल 
बजावहिं | चामुंडा नाना विधि गावहिं ॥ जंघुक निकर करक्कटकट्टहि ||” खाहि 
हुआहि अघाहिं डपद्टहिं ( मा० लं० ८६ ) । श्रागे छन्द ४६-५० भी देखिये । 

राज दै निवहं? श्रौरामचस्तिमानस में विभीषणजी का लंका में 
राज्य-तिल्क होने पर देवताओं का त्राजा बजाना एवं प्रेम प्रकट करना नहीं कहा 
गया है, यहाँ के प्रमाण को वहाँ भी लगा लेना चाहिये कि देवों ने नगाडे बजाए 
और प्रेम से पुष्प वर्षा आदि के बर्ताव भी किये हैं। 

ग्रलङ्कार~माविक'— ( “तुलसीस्बरी? पद में ) । 


[ ३} 
बिनय सनेह सों कहति सिय त्रिजटा सों 
क “वाचे कछु समाचार आरज सुवन के!” । 
पाये जू! बँँधायो सतु, उतरे कटक कुलि, 
आए देखि-देखि दूत दारुन दुबन के॥ 


> 
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SE 


बदन मलीन बल हीन दीन देखि मानो, 

सिटे घटे तमीचरुूतिमिर सुवन के। 
लोकपति सोक कोक, सूदे कपि कोकनद, 

दंड है रहे हैं रघु आदित उबन के” ॥ 


शब्दार्थ--आरज सुवन (सं० र्य दुदु )=पति श्रीरामजी [ शवसुर को 


7 “आये! कहा जाता है, इसी का तद्भव रूप श्राजा' है । अतः पति को "ह 


“आर्थ पुत्र! कहती हैं, ] दुवन ( सं० दुर्मनस्‌ )=शङ्च, दुशमन । लोकपति सोक 
कोौक-सशोक लोकपति चक्रवाक हैं । कोकनद>कमल | 
््थ-विशेष नम्रता एवं स्नेह से श्रीसीताजी त्रिजटा से कहती हैँ किं “क्या 
आर्वपुत्र के कुछ समाचार प्राप्त हुए हैं ?” त्रिजटा ने कहा हौँ जी, पाये है; 
( श्रीरामजी ने ) सागर पर सेतु बैंधा लिया ओर सारी सेना के साथ वे इस पार 
उतर कर आ गये । कठिन, शत्रु रावण के दूत ऐसा देख-देख कर आये हैं। 
देख कर उन दूर्तोके मुख मलिन पड़ गये हैं ओर वे बलद्दीन तथा दुखी हो गये, 
_ हैं। मानों ये अत्र मिट चुके (नहीं रद गये) और चौददो भवनों के अंधकार रूप 
ए राज्चस श्रत्र घट ( चीण हो ) गये; क्योंकि अत्र इन्द्र आदि सशोक लोकपाल रूपी 
चक्रवाकों की शोक निद्त्ति रौर वानर सेना रूपी संकुचित कमलों की प्रफुल्लता 
के लिये रघुनाथ रूपी सूर्य के उदय होने को केवल दो ही दएड ( बहुत थोड़ा 
समय ) रह गये हैं” । 
बिशेष-'बदन सलीन' `? इमानी के कर्म से दी शंकित थे) वैसे 
ही असंख्य वानरों की देख कर राक्षसों की ऐसी हीन दशाएँ हो गई । सेतुबंध 
की बात सुन कर तो रावण भी घबरा कर संसा दसो मुखों से बोल उठा हे; 
यथा--“सुनत श्रवन बारिधि गंघाना । दसक बोलि उठा अकुल्लाना ॥ बाँध्यो 
बन निधि, नीरनिधि, जलधि सिंधु बारीस | । सत्य तोयनिषि कंपति, उदि 
4 पयोधि नदीस ॥ निज विकलता विचारि बहोरी। बिहँसि गयो गद कारि भय 
ओरी ॥? (मा० लं० ४-* )। 
पिटे घटे तमीचर ` „ऽग्ने! पद इस चरणं के पूर्वां के साथ है 
और घटे पद 'तमीचर-तिमिर' के साथ है | सघु-श्रादित' का रूपक यही “मानो' 
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इस वाचक पद से प्रारम्भ है । सूर्य के उदय पर कोको का शोक निड होता 
ही है और सुं दे हुए कमल लिलते ही हैं, इस नियम के आधार पर शोकों की 
` निवृत्ति और कमलो की प्रफुल्लता श्रध्याहर सेली गई हे । 

यहाँ बदन मलीन” होने में वीर रस का स्थायी उत्साह चला गया । बल- 
दीन? होने में उसके विभाव रूप धैर्य एवं गर्व आदि भी न रह गये । “दीन 
होने में राच्चसो में करुण रस की स्थिति आ गईं । 

“दंड हे रहे हैं" खयोंदय को दो दण्ड रह जाता है, उसी समय से 
अंधकार घटने लगता है और कोको की शोक-निवृत्ति का एबं कमक्षों की प्रफु- 
ललता का भी क्रमशः ्रागम होने लगता है | वैसे दी अभी राक्षस चीख होने 
लगे; यथा-“छीजहिं निसिचर दिन अर राती । निज सुख कहे सुकृत जेहि 
भाँती ॥? ( मा० लं० ७० )। वाल्मीकीय रामायण का दो मास का युद्ध-समय 
यहाँ दो दण्ड रूप है, श्रीयम-चरित-मानस का एक मास का समय ही अल्प 
काल बोधक दो दण्ड है | इसी अल्प काल को पूर्व दिवस छु सात”””ग्रस्ग्रित 
की अवधि रहो थोरि के” ( सुं २७) कदा गया है । सूर्य उदित हो जाने पर 
तो तम का लेश भी नहीं रहता, वैसे दी रान न रह जायेंगे । 

श्रीबेननाथजी (वै दंड? का रूपक युद्धारम्म काल के प्रथम के समय में 
मानते हैं | माघ कृष्ण द्वितीया को सेना पार उतरी, पञ्चमी की यह वार्ता है ॥ 
माघ शुक्ला द्वितीया को युद्धारम्म हुआ है। यह १२ दिनों का समय देवताओं. 
का दो दण्ड होता है; क्योंकि देवों का दिन उत्तरायण और रात दक्षिणायन का 


समय है | अतः दिन-रात के बारह महीने उनके साठ दंड हुए | पाँच दंड एक. 


महीना हुआ । तत्र ६ दिन का एक दंड हुआ और दो दंड बारह दिन का पड़ा । 
इन बारह दिनों पर ही लंका में रघुनाथ रूपी सूयं का उदय हो जायगा | इस 
रूपक में एक तो यह नहीं खोज्ञा गया कि देओं के दंडों की कल्पना त्रिजटा ने 
क्यों की ? दूसरे यह भी अड्चन है कि ग्रमी तो एक महीना राक्षस-नाश में 
लगना हे और सूर्योदय पर तिमिर नहीं रहता । 
इन विचारों से उपयुक्त रूपक विशेष संगत जान पड़ता है। 
अलङ्कार--“रूपक? है । 


है 
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झूलना छन्द 
A ४] 
सुभुज मारीच खर त्रिसिर दूषन बालि, 
“ दलत जेहि दुसरौ सर न साँधो | 


आनि परभाम बिधिबास तेहि राम सँ, 
सकत संग्राम दसकंध काँधो ॥ 
समुझि तुलसीस-कपि-कमे घर-घर घैरु, 
बिक सुनि सकल पाथोधि बाँधो ! 
बसत गढ़ बंक, लंकेस नायक अछत, 
लंक नहिं खात कोड भात राँधो॥ 
शाव्दार्थ--काँधो = कंधे पर रखना; अर्थात्‌ स्वीकार करना; यथा-- उठि सुतः 
पितु श्रनुसासन कांषी |? (मा०बा० १८१) घेरु-निन्दामय चर्चा, गुप्त शिकायत ।' 
अर्थ--जिन श्रीरामजी ने सुबाहु, मारीच, खर, शिरा, दूषण और वाली 
का संहार करने में दूसरे बाण का संघान नहीं किया; अर्थात्‌ एक-एक बाण से 
। _ ही इन सब्र का संहार कर डाला है । विधाता की वामता से पर-त्री लाकर उन्दी 
| 7 रामजी से रावण लड़ाई करना चाहता है, क्या ( यह युद्ध ) कर सकता है ?; 
अर्थात्‌ नहीं कर सकता; क्योंकि तुलधीदास के ईश श्रीरामजी और उनके दूत 
वानर हनुमानजी के कर्मों का स्मरण करके लङ्का में घरघर निन्दामय चर्चा होः 
रही है, फिर समुद्र का बाँचना ( पुल बाँचना ) सुन कर तो समस्त लोग व्याकुलः 
। है गये हैं। ( प्रतापी श्रीरमजी का आतंक इस प्रकार यहाँ छा गया है कि): 
लङ्का जैसे विकट गढ़ में निवास करते ओर रावण-सरीखे ( त्रि्ञोक-विजयी )' 
शासक रहते हुए भी लंका में कोई पकाकर रक्खा हुआ भात नहीं खाता; 
अर्थात्‌ अत्यन्त मय से सब खान-पान भी भूल गये हैं । ० 
j विशेष-'सुसुज मारीच" इन सबको जब मारना चाहा, त्र एक ही 
| & बाण से मार डाला है। इनमें खर-दूषण आदि रावण के समान थे; यथा 
| “खर-दूषन मोहि सम बलवंता । तिन्हहिं को भारे ब्रिनु भगवंता ॥” ( मा० 
| _अर० २२ ); बालि रावण से बहुत अ्रधिक बलवान था; यथा--“एक कहत 
। मोहिं सकुच अति, रहा बालि की काँ ।” ( मा० लं० २४ ); तथा-- सो नर 


त 
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क्यों दसकं, बालि बध्यो जेहि एक सर |? ( मा० लं० ३२ ) जत्र इन्हें एक- 
एक बाण से ही मार डाला है, तत्र रावण कैसे उनसे लड़ सकता हे ? 

आनि परभास ' पराई छरी से इस रावण का क्या प्रयोजन था १, 

पर इसने उपयुक्त श्रीराम-प्रभाव को कुछ न समक कर परल्ली-हरण किया है । 

यह इसने त्रिधि-वामता से ही किया है । उसी विघिवामता से यह उन्हीं रामजी 
> 


से संग्राम भी करना चाहता है; क्योंकि हनुमानजी के कहने पर और | 


विभीषण -माल्यवान आदि बड़े-बड़े सम्त्रियों के कहने पर भी उनकी स्त्री नहीं 
सोंपना चाहता | भला, क्या यह उनसे युद्ध कर सकता है ? यह नितान्त विचार 
शून्य अंधा-सा है; यथा-“'तुलसदिस सो स्वामि न सूकयो नयन बीस मंदिर 
के-से मोखे |? ( गी सु ० १२ ) | आगे के छन्द १८-१६ भी देखिये । 

सम्नुझि तुलसीस-कपि-कसे २; यथा--उहाँ -निसाचर रहहिं ससंका । 
'जब्रते जारि गपउ कपि लंका । निज-निज ग्रह सब करहि बिचारा । नहिं 
'निसिचर कुल केर उबारा || जासु दूत बल बरनि न जाई । तेहि आये पुर कवनि 
भलाई ॥” ( मा० छु'० ३५ ) | श्रीरामजी के कमं श्रागे छुन्द ११ में कुछ हैं । 

'बिकल सुनि' ` ~सेठु-न्धन पर व्याकुलता के प्रमाण उपर्युक्त छुन्द 
-३ में देखिये । 

'बसत गढ़ वंकः "लंका का दुर्ग बड़ा बिकट था; यथा--“तिन्ह ते 
अधिक रम्य अति बंका । जग विख्यात नाम तेहि लंका || खाइ सिंधु गँभीर ग्रति, 
चारिहु दिसि फिरि आवा | कनक कोट मनि खचित हृढ़, बरनि न जाइ बनाव |? 

( मा० बा० १७८ ); 'लंकेस नायक अछुत!--रावण ने अपना बल स्वयं कहां 
है; यथा--“पुत्ु सठ सोइ रावन बल सील्ला |” से “सोइ रावन जग बिदित 
प्रतापी ॥” ( मा० लं० २४ ) तक । ऐसे रावण के शासक रहते हुए भी । 

'लंक नहिं खात को भात राधो ।? --भात खाना बहुत सुगम हे, पर 
इतना भय समा गया है कि किसी के गले के भीतर अन्न घोटने का भी साहस 


नहीं पड़ता । श्च के राष्ट्र में ऐसा भारी आतंक लिख कर श्रीराम-प्रताप की >> 


अत्युग्रता प्रकट की है । 
यह भूलना छुन्द मात्रिक है । इसके प्रत्येक चरण में २०-१० -- १० % 
७२३७ मात्राए होती है अन्त में यगण होता है; यथा--“सैंतिस यगंत यति 


De 


| 


हा 


| क 
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मत्तगयंद सबैया | ४ ] 
नञ श्॒गुनायक से बिन हाथ अये हूति हाथ हजारी । 
सालुल का न सुनी सिख, का तुलसी कपि लंक न जारी ॥ 
काज इतो रघुराज मिले परि वूमिहे, को गज कोन गजारी । 
कशास बड़ा, करतू!त वड़ो, जन, वात वड़ो, सो बड़ोई बजारी ॥ 
शब्दाथ--त्रिनचु हाथ भये=निदत्ये हुए, हथियार सौंप कर (पूण हार मान 
कर ) चले गये | बात॒ल-पागल, सनकी, बावला | मातुल्-मामा मारीच । परि 
( सं० उपसग ) = अच्छी तरइ, भली भाँति | वजारीजअशिष्ट; झूठ को सत्य 
और सत्य को झूठ वना कर कहने (गाल बजाने) बाला, जिसकी बात प्रामाणिकः 
न मानी जाय | डींग हॉकने वाला | £ 
अर्थला(लंका-निवासी कहते हैं-- ) सहन युजा बाले ( सहखाजुन ) को 
मार कर विश्वविजयी श्रीपरशुरामजी (इन श्रीरामजी के- समक्ष ) निहत्थे हो 
हो गये ( अर्थात्‌ अपनी पूण हार मान ली, ); परन्तु इस बावले रावण ने तो- 
( स्वयं क्या विचारेगा) अपने मामा मारीच की स्पष्ट कही हुई शिक्षा भी नहीं 
सुनौ । ( तसश्चात्‌ ) श्रीतुलसीदासजी कहते हैं ( वे कहते हैं-- ) कि क्या 
वानर हलुप्ान्‌ ने लङ्का नहीं जलाई ? ( इससे तो श्रीराम-प्रताप प्रत्यक्ष देखना 
था कि एक वानर ने सोने और पानी भी घी के समान जलाया है ओर उसका 
बाल बांका नहीं हुआ, क्या वानर मात्र में ऐसा प्रभाव हो सकता है ! ) | ( इन 
प्रमङ्गों को समझ कर ) इसे कर्तब्य तो यह था कि रघुराज श्रीरामजी सें मिल 
जाता; अन्यथा भली भाँति समझ पड़ेगा कि कौन: हाथी है और कौन सिंह । 
( यह रावण तपस्या के प्रभाव से ) कीर्ति मै बड़ा है, करनी में बड़ा है, जन 
समुदाय में बातें बना कर कहने सें भो बड़ा है | इन्हीं बातों का वह बड़ा भारी 
गलत्रजारी है ( इन्ही गुणों की यह अपनी ही डींग हॉकता है, किसी की नहीं 


[व्य प्रभाकर-भानु ) | 


EF 


९ सुनता, तब कुशल कैसे होगी! ) । 


विशेष-- बिस्व जयी भ्गुनायक से ` जिन्होंने हजार हाथ वाले 
अजुन को मारा था, वे भी जिनके सामने निइत्ये हो गये, हथियार रख दिया, 
पूरी हार मान ली; यथा-“बिदित बिदेह पुर, नाथ ! श्रगुनाथ गति समय सयानी, 
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हीं जैसी आइ गों परी ॥” ( छुन्द २७ ); अर्थात्‌ परशुरामजी ने अबतार के 
अनुसार चतुराई ही की है, हथियार देकर श्ोरामजो के शरण हो गये, बैसा ही 
रातरण को भी करना चाहता या, तब हम सब नाश से बच जाते | 

परशुरामजी रावण की अपेज्ञा कहीं अधिक थे; क्योंकि जिस सहल्लाजुन ने 
रावण को दुर्दशा करके बाँध रक्खा था, उसका भी जिन्होंने थोड़े ही बल्न एवं 
अयास में नाश कर डाल्ा--आगे छन्द २५ देखिये, जब वे भी शरण ही हुए 
दै, तब रावण के लिये तो यह उचित ही था; फिर भी-- 
“बहुल मातुल की न सुनी "इस बावले ने अपने हितैषी मामा 
-मारीच की शिक्षात्मक बात नहीं सुनी; यथा--“तेहि पुनि कहा सुनहु दस सीसा । 
ते नर रूप चराचर ईसा ॥ तासों तात बैर नहीं कीजै । मारे मरिश्र जिश्नाए 
जील्रै ॥ मुनि मख राखन गयउ कुमारा | बिनु फर सर रघुपति मोहि मारा ॥ 
सत जोजन आयउँ छुन माहीं । तिन्ह सन बैर किये भल नाहीं || मइ मम कीट 
भग की नाई । जहँ-तहँ में देउ दो भाई ॥ जों नर तात तदपि अति सूरा । 
तिन्दहिँ बिरोधि न इहि पूरा ॥ जेहि ताड़का सुत्राहु इति, खंडेउ हर कोंड | 
'खरदूषन तरिसिरा घेउ, मनुज कि अस बरिबंड ॥ जाहु भवन कुल कुसल 
बिचारी | सुनत जरा दीन्देसि बहु गारी ॥” ( मा० श्रर० २४-२५ )। 

यदि यह मारीच की बात मान लिया होता तो हम सत्र पर यह विपत्ति 
यों श्राती ? मारीच सुन्दोपसुन्द एवं ताटका पुत्र था और रावण का मामा मारीच 
सुमाली का पुत्र था पर यहाँ “मातुल” पद में शिक्षा देने वाला मारीच यही 
कहा जाता है--पाठक बिचारे | 

का तुलसी कपि लंक न जारी | ¬ लंकदहन की घटना क्या नहीं हुई ? 
अरे, इस पर भी इस अंधे को नहीं सूझता; यथा--“ल्ंक दाह देखे न उछाह 
रह्यो"? ( छन्द १ )--इसका विशेष देखिये | तथा--“कानन उजारि, अच्छ 
मारि, घारि धूरि कीन्ही, नगर प्रजारथो सो बिलोक्यो बल कीस को |” ( छुन 
२२ ) । लेंक-दहन कर कपि ने श्रीरामजी का प्रताप दिखला दिया है। 

काज हुतो रघुराज मिले परि? यह प्राचीन प्रति भागबतदास वाली 
का पाठ है, आधुनिक प्रतियों में इसके स्थान पर “अज हुँ तो भल्लो रघुनाथ मिले, 
फ़िरि! ऐसा पाठ है । प्राचीन पाठ मुझे उत्तम समझ पड़ा है । 


“रु 


4 
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परि बूमिहे को गज कौन गजारी ।'-ये बातें आगे प्रत्यक्ष होंगी 
यथा--“रजनीचर मत्त गयंद घरा त्रिश्टे मृगराज के साज लरे | झपटै, भर कोटि 
मही परके, गरजै रघुब्रीर की सोंह करे ।--“ब्रिरुफो रन मारत की निरुदेत, जो 
कालहु काल सो बूमि पर ।” ( छुंद ३६ ); “प्रबल प्रचंड बरिबंड बाहुदंड 
जोर, घाए जातुधान हनुमान लिये घेरि कै | मह्दाबलपुंज कुंजरारि ज्यों गरजि भट 
-तहाँ परके लगूर-फेरि-फेरि के।” (छंद ४२); तथा--“कंपत अपन, सुखाय 
अतिकाय काय, कुंभऊ करन ग्राइ रह्यो पाइ आह सी | देखे गजराज मृगराज 
ज्यों गाजि घायो बीर रघुबीर के समीरसुनु साहसी ॥7 ( छुन्द ४३ ); अर्थात्‌ 
मत्तगजवत्‌ सभो राक्षस योद्धा सिंहवत्‌ श्रीरामजी से मरेंगे, यह भली-माँति 
समक पड़ेगा | यदि उनसे नहीं मिलेगा | 
'कीत्ति बड़ो, करतूत बड़ो'"--रावण अपनी कीर्ति एवं करतूत आदि 
की बड़ाई बड़-बड़ाया करता है । “कीर्त्ति बड़ो'; यथा--“दिगपालन्ह मैं नीर 
भरावा | भूप सुजस सठ मोदि सुनावा ॥? ( मा० लं० २७ ); 'करतूति बड़ो?; 
यथा--“सुनु सठ सोइ रावन बल सीला । हर गिरि जान जासु भुज लीला ॥? 


त्त से “जासु चलत डोलत इमि घरनी | चढ़त मत्तगज जिमि लघु तरनी ॥ सोइ 


रावन जग विदित प्रतापी |? ( मा० लं० २४ ) तक । “जन बात बड़ो'_ केवल 
जातों के श्राडंवर से मन को रिझाया करता है, किसी की नहीं सुनता; यथा-- 
तुम्हरे कटक माहि सुनु अंगद । मोसन भिरिहि कौन जोषा बद ॥ तब प्रभु 
नारि बिरह बल हीना । अनुज तासु दुख दुखी मलीना ॥” से “सिल्पि कर्म 
जानहिं नल नीला ।” ( मा: लं २२ ) तक । श्रीश्रंगदजी की प्रामाणिक बातों 
को भी केवल बातों से उड़ा देता है; यथा--““घन्य कीस जो निज प्रभु काजा । 
जहँ-तहेँ नाचै परि-इरि लाजा ॥ ` 'प्रभुगुन कस न कहसि यहि भाँती ॥ मैं गुन 
गाइक परम सुजाना । तव कटु रटनि करडे नहिं काना ॥” ( मा० लं० 
२३ ) इत्यादि । 
“सो बड़ोई बजारी'- उपयुक्त अपनी कीत्ति रादि कह-कह कर गल 
बजारी किया करता है; सुन कर ग्रंगदजी ने कह भी दिया है; यथा--“गाल 
चजावत तोहिं न लाजा |” ( मा० लं० ३१ ); “तत्र कि चलिहि ्रस गाल 
तुम्हारा ॥” ( मा० लं० २६ ); मन्दोदरी ने भी कह दिया है; यया--“अत्र 
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पति मृघा गाल जनि मारहु ।? (मा० हाँ० ३४ ); गाल बजाना, गाल मारना 


एवं गल बजारी करना ये पर्यायी पद्‌ हैं । 
पुरजन कहते दै कि यह बड़ी भारी 
करता है, किसी की सुनता ही नहीं, इससे हन सत्र को नाथ होना ही है । 


गलव्रजारी है, अपनी ही डींग हाँका 


दुर्शिछ सबेया | ३ ] 


~ पे, £ 
जब पाइन भे बन वाहन से, उतरे बनरा जे राम रहे । 


~ ०३ [a क ब ~ भै | 
तुलसी लिये सेलःसिला संव सोहत, सागर ज्यों बल वार बह ॥ | 


करि कोप करें रघुपत्ति की आयसु, कौतुक ही गढ कूदि चढ़ | 

चतुरंग चमू पल में दलि के रत रावन राई के हाड गढ़ ॥ 

शब्दार्थ--वन वाहन=्जहयान, नाव |. रहें. ( रना=रटना )=रडते हैं। 
चतुरंग चमूर-चतुरक्ञिनी सेना--पैदल, रथ, गजारोही श्रौर अश्वारोही । राड 
( दि० राढ, सं० राटि) )=्नीच, निकम्मा, कायर, मगोडा । हाड गढ" हाड़- 
गढ़ना, मुहा० )=खू् मारेगे, कचूमर करेंगे । 

अर्थ जब पत्थर भी (प्रतापी श्रीरामजी के लिये ) नाव के समान हो 
गये, ( तत्र उन्हीं का सुदृढ़ पुल बन गया, जिस पर चढ़ कर ) सब वानर इस करी 
पार उतर श्राये और यं (लङ्का में ) 'श्रीरामजीकी जय हो, श्रीरामजीकी 
जय दो? ऐसी रट लगा रहे हैं । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं--वे सब्र वानर बड़े- 
बड़े पहाड़ों और शिलाओं को लेकर बल से बढ़े हुए ऐसे शोमा देते हैं जैसे 
(ज्वार आने पर ) जल से समुद्र बढ्ता है। वे क्रोध कर के कहते हैं कि हम 
सब श्रीरधुनाथजी की आज्ञा का पालन करेगे, खेल ही में लङ्का गढ़ पर कूद कर 
चढ़ जायेंगे | { शत्रु की ) चहुरंगिनी सेना का पल भर में नाश करके लडाई 
में उस नीच एवं कायर रावण को बहुत मारेंगे एवं उसे कचूमर कर देंगे । 
2 विशेष--ऊपर से पुरनर-नारियों के कथन का प्रसंग था, यहाँ से दो छन्दो 
में गुप्त रूप में शुक-सारन के देखने का प्रसंग जान पड़ता है; क्योंकि आगे छन्द 
आठवें में शुक-सारत का रावण के पास जाकर देखी हुई सेना का कहना है। » 
किन्तु स्पष्ट मै कवि का वचन है। ] 

(जब पाहुन से पत्थर का जल पर तैरना आश्रय रूप है, इसमें 
रामजी का प्रताप है; यथा-- श्रीरघुवीर प्रताप ते, सिंधु तरे पाखान। 


0022 


११ सिद्ान्त-तिल्षक् १६१: 
( मा० लं० ३ ); श्रीरामजी ने बाण का संघान कर समुद्र को खौला. दिया, तब 
उसने डर कर शरणागति की ्रौर अपने पर पत्थर तैराने की यक्ति बतलाई 
ओर यह भी प्रतिज्ञा की कि मैं भी यथाशक्ति सहायता कर घारण करूँगा | 


उतरे बनरा ज जे रास' रढ--चंचल वानर पुलमागे से उतर आये. 
और प्रतापी श्रीरामजी की जय-जय कार कर रहे हैं ; पयथा-- जय जयंत जयकर 


अनंत सजन जन रंजन | जय विराघ बघ नि द्ुव-मुनि गन-भय-भजन ॥ 


~त जय निसिचरी-विरूपकरन रघुवंस विभूषन | सुभट चवु्देस-सहस-दलन जिसिरा- 


हि 


खर-दूधन ॥ जय दंडक बन-पावन-करन तुल्लसिदास .संसय समन | जग ब्रिदित 
जगत मनि जयति जय जय जय जय जानकिरमन ॥? ( उ० ११३) । 

सागर ज्यों बल वारि बढ़--ज्वार आने पर सागर जल से उमड़ कर 
बढ़ता है, वैसे ही श्रीराम-प्रताप रूपी वायु के द्वारा कपियों में बल बढ़ता है और 
वे जोश में भर कर लङ्का की श्रोर बढ़ते हैं; फिर रोक लिये जाते हैं; यथा-- 
“राम कृपा कपि दल बल बाढ़ा | जिमि तुन पाइ लाग अति डाढ़ा ॥” ( मा० 
लं० ७०); तथा--“राम प्रताप प्रबल कपि जूथा ।? ( मा०' लं ४० ) | 

“करि कोप करै '--यहाँ वानरों का हार्दिक जोश कहा गया है | ऐसा 
करने के लिये वे: आज्ञा चाहते हैं; यथा-- परम क्रोध. मींजहिं सब हाथा | 


=आयश्ठु पे न देहि रघुनाथा || सोखहिं सिंधु सहित झख ब्याला । पूरहि नत भरि. 


कुधर बिसाला.॥ मर्दि गदं मिलबहिं दससीसा । ऐसेइ बचन कहहिं सत्र कीसा ||. 
गज हि तर्जहिं सहज ग्रसंका । मानहुँ ग्रसन चहत हहिं लंका ॥?” ( मा० सुं० 
५४); आगे छन्द॒ १३-१४ भी देखिये । पर श्रीरामजी ज्ञा नहीं देते, इस्‌, 
प्रकार के कपियों के जोश शुक-सारन देखते और सुनते जाते 
कवित्त [ ७ ] 
बिपुल बिसाल बिकराल कपि-भालु, मानो 
काल बहु वेष घरे, धाये किये करषा। 
लिये सिला-सेल, साल ताल ओ तमाल तोरि, 
झु तोप तोयनिधि, सुर को समाज हरषा॥. 
डगे दिगकुजर, कमठ कोल कलमले, हे 
डोले धराधर-धारि, धराधर - - घरषा | - 


; 


१६२ कवितावली 


~ £ ~ £ 
तुलसी तमकि चल, राधो की सपथ करे, 


को करै आटक कपिःकटक अमरता १ ॥ 
शब्दार्थ--करषा ( सं० वर्षेत्जोश) उग )=जोश युक्त हुआ, उबला | 
धराधर-१ पहाड़, २ शेषजी । घरषास्वर्षित हुआ, दब गया । अट्कररोक | 


अमरषा = क्रुध हुआ । 
भ्यु द्र यो 
ग्रर्थ- बहुत बढ़े-बढ़े भयङ्कर बानर और मालू इस प्रकार दौड़ते है मानों 
~ 


बहुत देष धारण किये हुए. काल जोश किये हुए दौड रहा हो । वे सतर पाषाण ४” 


और पहाड़ लेकर तथा साखू , वाई एबं तमाल आदि बृ तोड़ कर समुद्र को 
मानो भर देंगे ( ऐसे उत्तेजित हैं ), यह “देख कर देवों का समाज इर्षित हुआ 
है। (उनके जोशयुक्त उछलकर की धमक से) दिशाओं के हाथी डगमगा 
उठे, कच्छुप और वाराह कुलबुलाने लगे, पहाड़ी की श्रेणियाँ डोलने ( कॉपने ) 
लगी और शेषजी दत्र गये । ्रतुलसीदासजी कहते हैं किं वे सब वानर कुद 
होकर चलते हैं और श्रीरामजी की शय करते हैं ( कि अवश्य हम शत्रु पुर का 
नाश कर देंगे )-एऐसे क्रुद हुए, वानर कटक को कौन रोक सकता है १ अर्थात्‌ 


कोई नहीं । 


भालु काल समान ते । मानहु सपच्छ उड़ाहिं भूधर बाद नाना बान ते ॥ नल 
दसन सैल महाद्रुभायुध सबल संक न मान हीं ।? ( मा० लं० ७७ )। तोषे 
तोयनिधिः"? श्रमो समुद्र तोप (पाट ) देने को उद्यत हैं; क्योंकि श्रम 
रामजी समुद्र के तट पर बैठे हैं । इससे आज्ञा नहीं पा रहे हैं, इनका जोश 
देख कर देव गण हृषित हुए । 

“डरे दिग कुंजर"; यथा--“चिकरदिं दिग्गज डोल महि गिरि लोल 


सागर खरभरे | मन इषे दिनकर सोम सुर मुनि नाग किन्नर दुख ररे ॥ "सहि | 


सक न भार उदार ग्रहि पति बार-बारहि मोहई । गइ दसन पुनि-पुनि कमे 
पुष्ठ कठोर सो क्रिमि सोइई ॥” ( मा० सुं० ३४ ) । 
[ 
को करे अटक----एक हनुमानजी का ही रोकना कठिन है; युपा 
देखत तुम्ददिं नगर जेहि जारा । तासु पंथ को रोकन पारा ॥? (मा० ल पू); | 
सारे कटक के श्राक्रमण पर भला कौन रोक सकता है ! 


विशेष--बिपुल बिसाल''?;-यथा- “घाण बिसाल करल मर्बट- 2 


| 
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इन दो छुन्दों से सेना का जोश कद्दा गया, यह सब देखकर रावण के गुप्त 
चर ( शुक-सारन ) ने रावण से जैसा कहा है, वह आगे छुन्द में कहा गया हे- 
[८ | 
आए मुक-सारन बोलाए, ते कहन लागे, 
पुलके-सरीर सेना करत फहस ही। 
| 'सहाबली वानर विसाल भालु काल-से 
श्र कराल हैं, रहे कहाँ, समाहिं गे कहाँ सही! ॥ 
हस्यो दससाथ रघुनाथ को प्रताप छुनि, 
तुलसी दुरावै मुख सूखत सहम ही। 
[स के बिरोधे वुरो विधि-हरिःहर हू को, 
सब को अलो है राजा राम कै रहम ही ॥ 
शब्दार्थ-फहम ( अऋ० )=ज्ञान, समझ । सदम ( फा० )=डर, भय । रहम 
( श्र० )>१-करुणा, दया, २--अनुग्रह, अनुकंपा | 
अर्थ--( रावण के ) बुलाने पर शुक और सारन आये । ( रावण के 
पूछने पर ) वे कहने लगे; परन्तु श्रीणम-सेना का ज्ञान ( स्मरण ) करते ही 
उनके शरीर पुलकित हो गये, (फिर घेव घर कर वे कहने लगे ) “महा 
बलवान्‌ और विशाल शरीर बाले वानर-भालू काल के समान भयङ्कर हैं | वे न 
जाने कहाँ रहते थे १ प्रथिवी में कहाँ समाएँगे १ ग्रर्थातू वे इतने अधिक हैं कि 
सारी प्रयित्री में उनके रहने के लिये पर्याप्त स्थान नहीं है । श्रीतुलसीदासजी कहते 
हैं कि श्रीरघनाथजी का प्रताप सुन कर दशानन (दसो मुखों से) हसने लगा; इस 
प्रकार वह अपने भय से सूखे हुए मुख (की विवणता) को छिगा रहा है। 
है । श्रीरामजी से वैर करने पर तो ब्रह्मा, विष्णु और महेश का भी अनिष्ट ही 
होता है, सत्र की भलाई तो श्रीरामजी की दया में ही है | र 
बिशेष-- आए सुकसारन “यै दोनों रावण के मंत्री हैं, गुसतचर बन 
2६ कर श्रीरामजी की सेना का भेद लेने गये थे | 
पुलके सरीर रावण के पूछुने पर ज्र इन लोगों ने सेना का 
स्मरण किया तो उसकी अपारता चित्त में आ गई । ये श्रीरामःस्वभाव पर मुग्घ 
होकर आये थे, इससे उनके प्रभाव पर इन्हें प्रेम की पुलकावली हो आई । पर 


१६४ कबितावली जज 
(रावण आदि ने इनकी पुलकावली को भय के कारण माना है। पहले सेना का 
“ध्यान कर पीछे उसका वर्णन किया है । 0 कक ना 
“रहे कहाँ, समाहिं गे कहाँ सही ! '-इतने ही वाक्यों में वाल्मीकीय रामा- 
यण्‌ ओर श्रीरामचरितिमानस के असंख्य सेना वर्णन का माव प्रकट कर दिया है| 
'सहाबली बानर ' इसमें मदाबली और बिशाल ये दोनों विशेषण | 
बानर और भालू दोनों में लगाना चाहिये; यथा- राजन राम अतुल बल जैसे । 7 | 
तेज-निधान लखन पुनि तैसे ॥” ( मा० बा० २६२ )--इसमें रामःलचमण दोनों >. 
में "अतुल बल? ग्र तेज निधान? विशेषण्‌ लगते हैं । अतः सभी वानर-मालू 
बिशाल शरीर और महाबलवान्‌ है । सभी काल के समान भयंकर है, इस वाक्य 
से भी दोनों में उक्त दोनों विशेषण्‌ युक्त हैं; क्योंकि छोटे शरीरबाला वली भी 
हो तो वैसा भयङ्कर नहीं जान पड़ता। कहा भी है-- मनहुँ भयानक मूरति 
आरी |? ( मा० वा० २४० ) | इस एक ही चरण में “नाना वरन भालु-कपिं 
चारी | बिंकटानन बरिसाल भयकारी ॥” से “सहज सूर कपि भालु सब, पुनि सिर 
पर प्रभु राम । रावन काल कोटि कहँ, जीति सकहिं संग्राम ॥? ( मा० सुं० ४३- 
१५. ); तक, का भाव आ गया है |. 4 
'हुँस्यो दसमाथ' ' 7; यथा--सुनत सभय मन मुख मुसुकाई । कहत") 
' दसानन सबहि सुनाई || भूमि परा कर गहत अकासा । लघु तापस कर वाय 
- बिल्लासा ॥” ( मा० सुं० ५६ ); तथा--“एसिउ पीर ब्रिहँसि तेहि गोई |”? 
(मा० अ० २६ ) | स्यो? पद्‌ के साथ ही “दसमाथ? पद्‌ होने से और भव की 
` व्याकुलता का प्रसंग यहाँ भी होने से दसा मुखों से एक साथ हँसना है; यथा-- 
“धुन्‌त श्रवन वारिधि बंघाना। दरुसुख बोलि उठा श्रकुलाना ॥ बाध्यो बन 
_ निधि"? ( मा० लं० ४-५ ) । ऊपर से हुँसकर शुक द्वारा कहे हुए रामप्रताष 
का निरादर किया । उसके ऐसे व्यर्थ अभिमान को ग्रन्थकार आगे कहते हैं-- 
- राम के बिरोधे ?--उपयुक्त छुन्द १ के “बॉचिहै न पाछे'"'? इसका 
विशेष देखिये | तथा--“पिय पूरो आयो अब काहि कहु करि रघुबीर बिरोध ॥” - 
( गी० लं० १ ); “राम बिरोध न उबरसि? सरन बिष्नु अज ईस ।” ( मा“ | 
. सुं० ५६ ) । “देखे सिव विधि विष्नु ञ्रनेका । अमित प्रभाव एक ते एकां ॥ | 
„ बंदत चरन करत प्रभु सेवा । विविधि बेष देखे सब देवा ॥” (मा० मा० ५३) ॥ र 
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न 
८ बः ~ 
_ सबको यलो है राजा राम के रहम ही बया 'बिधि इरि हर ससि 
र्वि दिसिपाला । माया जीव करम कुलि काला॥ अहिप महिप जहँ लगि 
प्रभुताई । जोग सिद्धि निगमागम याई ॥ करि मिचार जिय देखहु नीके । राम 
रजाइ सीस सबही के ॥”? ( मा० अ० २५३ ) । 
9 श्रीअङ्गदजी का दूतत्व 
प्र [ee] 
“ञ्यायो आयो आयो सोई वानर बहोरि, भयो 
सोर चहूँ और, लंका आये जुवराज के । 
एक काड सौज, एक धोज करे कहा है है, 
'पोच सई महा! सोच सुभठ समाज के ॥ 
गाउ्यो कपिराज रघुराज की सपथ करि, 
मूँ दे कान जातुधान सानो राजे गाज के। 
सहसि सुखात वातजात की खुरति करि, 
; लवा ज्यों लुकात तुलसी मेटे बाज के ॥ 
जल अर्थ--( श्रीरामजी की आज्ञा से अंगदजी जब रावणःसभा “में दूतस के 
ल्लिये गये, तत्र ) लङ्का में युवराज अंगदजो के आने पर चारों ओर कोलाइल 
होने लगा--त्रही.( लङ्का जल्ञानेत्राला ) वानर फिर आ गया, वही फिर श्रा 
गया, आ गया । कोई तो घर के सामान बादर निकालने लगे और कोई दौड 
धूप करने लगे कि न जाने अत्र क्या होगा १ योद्धारों के समाज में चिन्ता हो 
गई कि “यह बड़ा भारी बुरा हुआ । कपिराज श्रीअ्रज्ञदजी ने श्रीरघुराज श्रीरामजी 
की शपथ करके गर्जन किया, उससे राख कान मूँद लिये मानो बिजली के 
गजने ( कड़कने ) पर कान मूँदे दों । पवनपुत्र हनुमानजी का स्मरण कर राक्षस 
डर से सूख जाते हैं, श्रीतुलसीदासजी कहते दै कि वे ऐसे छिपने लगे, जैसे बाज 
के झरटने के डर से लबा ( बटेर ) छिप जाते हैं । 
विशेष-- आयो आयो यथा--“भयो कोलाहल नगर मैझारी । 


आजा कपि लंका जेड जारो ॥! ( घा० लं० १७ ); “आयो? पद्‌ तीन बार आया 


है, इसमें भय की बीप्सा है | 
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कहा हे है|; यथा--/अवर्धों काह करिहि करतारा । अति सभीत सके 
करहिं बिचारा ॥” ( मा० लं० १७ ); सहृमि सुखात} यथा--“जिनु पूछे मण 
देहि दिखाई । जेदि विलोक सोइ जाइ सुखाई ||”? ( मा० लँ १७ ) “लवा ज्यों 
लुकात'' '?; यथा--“तेहि अवसर सुनि सिव घनु भंगा । आएउ अणुकुल कमल 
पतँगा ॥ देखि महीप सकल सकुचाने । बाज झपर जनु लवा लुकाने ॥” (मा० 
लं० २६७ )। “तीतर मत्त-तमीचर-सेन समीर को सूनु बडो बहरी छ 
( छुद्‌ २५ ) । गाज्यो कपिराज रघुराज 7; यथा--“भपडै, भट कोटि मह्दी 
परकै, गरजै रघुबीर की संह करे |? ( छंद ३६ ) । 
अलंकार-- उप्पेक्षा' और 'उदाहरण' । 
[१० ] 
तुलसीस बल रघुबीर जू के बालि सुत 
चाहि न गनत, बात कहत करेरी-सी । 
“बखसीस ईस जू की खीस होत देखियत, 
~ > (23. 00 (०000 3 
रिस काहे लागति, कहत हों तो तेरी-सी ॥ 
चढि गढ़ मढ़ दृढ़ कोटि के कँगूरे कोपि, 
॥३ै २९०० NS ~ 
नेकु घका देहें ढेड ढेलन की ढेरीःसी । 
सुनु दसमाथ ! नाथःसाथ के हमारे कपि 
. हाथ लंका लाइहैँ तो रहेगी हथेरी-सी” ॥ 
शब्दार्थ--बखसीस -- १ दान, २ पारितोषिक । खीसननष्ठ । तेरी-सीनतेरे 
हित की । मढ़ ( मठ )=मंदिर । इथेरी-सी=समथल, सपाट । 
अर्थ--तुल्लसीदास के स्वामी श्रीरघुनाथजी के बल पर वाली के पुत्र अज्भदजी 
उस ( रावण ) को कुछ नहीं समझते और कड़ी-कड़ी बातें कहते हैं । ( श्रीराम- 
विरोध से ) श्रीशिवजी की दी हुईं लङ्का की विभूति नष्ट होती देख पड़ती है 
(यह देखकर में कुछ कहता हूँ तो ) तुम्हें क्रोध क्यों लगता है १ में तो तुम्हारे 
हित की दृष्टि से ही कहता हुँ । दे रावण ! सुनो, स्वामी श्रीरामजी के साथ मे 
जो हमारे वानर हैं, वे जब तुम्हारे दुगं पर चढ़कर मन्दिरों और इद्‌ दुग के 
कगूरों पर क्रोध करके थोड़ा-सा घक्का दे देंगे तो इन्हें मिडी के ढेलों की ठेरी की 
भोति ढा ( गिरा ) देंगे; वे सब याद ढड्डा में हाथ लगावेंगे तो यह ( लंका ) 
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हथेली के समान सपाट ( चौपट ) हो जायगी, ( श्रतः, श्रमी भी अवसर है, 
समभर सँभल जाओ )। 
विशेष--“तुलसीस-बल'''बालिसुत'*' यथा-- प्रभु प्रताप उर सहज 
असंका । रन बाँकुरा बालिघुत बंका ॥? “गएउ सभा भन नेकु न मुरा । बालि- 
तनय ति बल बाँकुरा ॥? ( मा० लं० १७,१८ ); अर्थात्‌ अङ्गदी को प्रभु 
के प्रताप का बल है, वे वाली के पुत्र हैं श्रोर पिता के समान बलवान्‌ भी हें। 
0“ वाली ने रावण को कॉल में दवा रक्खा था, फिर ये क्यों डरे १ तथा--  प्रभु- 
प्रताप ते गरुडि, खाइ परम लघु ब्याल |” ( मा० सुं० १६ ); “यह तनय 
मम सम बिनय बल बल्यान-प्रद प्रभु लीजिये ॥? ( मा० कि० ६ ) | 
'खसीस ईस की ?--मन्दोदरी ने भी कहा है; यथा--“ईस-बक-सीस 
जनि खीस करु, ईस ! सुनु, अजहुँ कुल कुसल वैदेहि दीन्दै ॥” ( छुन्द १३ ); 
तथा-- तप बल, युजभल कै सनेह बल सिव-बिरंचि नीकी विधि तोषे । सो फल 
राजसमाज सुवन जन, आपु न नास आपने पोषे ॥” ( गी० सुं १२ )--यह 
श्रीहनुमानजी ने कहा है ! एवं-“जो संपति सिव रावनहिं, दीन्हि दिये दसमाथ \” 
( मा० सुं० ४९ ) । रहेगी हथेरी-सी/--हाय की इथेली की गादी-सी सचिक्कन 
त्त चिह्-रहित लंका की सपाट भूमि ही रह जायगी । 
[86 ॥ 
दूषन बिराध खर त्रिसिर कबंध बधे, 
तालऊ बिसाल बेघे, कौतुक है कालि को | 
एक ही बिसिष बस भयो बीर बाँकुरो जो, 
तोहू है बिदित बल महाबली बालि को ॥ 
'तुलसी' कहत हित, मानत न नेकु संक, 
मेरो कहा जेदे, फल पेदे तू कुचालि को | 
बीर-क्ररि-केसरी कुठारपानि मानी हारि, 
द्र तेरी कहा चली, बिड ! तोसो रने घालि को ॥ 
° न्दार्थ-कोतुक दै कालि को = थोड़े दिन का ही खेल एवं आश्रय घट्ना 
है । बिड ( विट्‌) = नीच, खल । धालि न घलुआ, घेल्ञोना | 
अर्श--( श्रीरामजी ने ) विराध, खर, दृश) त्रिशिश और कबंध को मारा 
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हे ओर बड़े भारी. सात ताड़ दक्ष, का भी ( एक ही बाण से) छेदन किया है, ही हि 
थे सब आश्चर्य कर्म उनके अभी थोड़े दिनों के हैं । जिस महाबलवान्‌ वाली का 
बल तुमको भी ज्ञात है, बह बाँका बीर भी उनके एक बाण के ही वश हो गया 
( मारा गया ) । ( शरीग्रङ्गदजी कहते हैं--.) मैं तेरे दित की बातें कहता हूँ 
( क्योकि तू मेरे पिता का मित्र था ) परन्तु तू थोड़ा भी ( श्रीरामजी का) भय 
(नहीं मानता, मेरा क्या जायगा (बिगड़ेगा) ? तू अपनी कुचाल का फल पावेगा । 
जिन श्रीरामजी से वीर रूपी गजराजों के लिये सिंह रूप श्रीपरशुरामजी ने हार जज 
“मान ली, अरे नीच ! उनके सामने तेरी क्या चल सकती है, तेरे-जै्ों को 
( भीरामजी के समच ) घलुवा भर भी कौन समझता है ! अर्थात्‌ ठुके कोई 
कुछ नहीं गिनता । 

` विशेष--दूषन बिराध' विराध एबं खर-दूषण आदि के बघ चरित 
में स्पष्ट हैं, तथा--“खर दूषन त्रितिरा कबंघ रिपु जेहि बाली जमलोक पठायो । 
ताको दूतं" `? ( गी० लं० २) 'तालऊ बिसाल वेघे'-- तालऊ' ऐसा कहकर 
इसे अ्रत्यन्त आश्चर्य कर्म प्रकट किया; यया-- सि गृहीत्वा धनुर्घोरं शरमेक॑ च 
'मानदः । सालमुद्दिश्य चिक्षेप पूरयन्स रवैर्दिश: ॥२॥ स विसृष्टो बलवता बाणः ० 
स्वर्णपरिष्कृतः । भित्वा तालान्गिरिप्स्थ सभूमि विवेश ह ।|३॥ सायकस्तु मुहूर्तेन 3 
तालान्मित्वा महाजवः । निष्पत्य च पुनस्तूणं तमेव प्रविवेश ह ॥४॥ तान्दष्ट्रा स्त 
निभिननान्सालान्वानरपुङ्गवः । रामस्य शरवेगेन विस्मयं परमं गतः । ।५॥॥” 
( वाल्मी० ४।१२ ); अर्थात्‌ श्रीरामजी ने श्रपना विशाल धनुष रौर एक बाण 
लेकर शाल बृक्ष पर लक्ष्य करके मारा, उसके शब्द से दिशाएँ गूज उठों। 
बलवान्‌ श्रीरामजी से छोड़ा हुआ वह स्वणंभूषित बाण साल दरखा को भेद कर 
पर्वत और पृथिवी को फोड़ता हुआ पाताल में चल्ला गया, यह बाण एक ही मूहू्त 
में उन सातो तालों को भेदकर फिर उनके तर्कश में आ गया । वानर श्रेष्ठ सुग्रीव 
यह देखकर परम विस्मित हुए। “कालि को/-यह थोड़े दिन के र्थं में 
मुहावरा है। ब 

(एक ही बिसिष”-यह पद दीप देइली है; क्योंकि एक ही बाण से 

'सस्ताल भेदे गये हैं और वाली भी एक ही बाण से मारा गया है। पोहू 
“है बिदित'; यथा--“जगत-बिदित श्रति बीर वालि-बल जानत हौ किधों अत्र 


शा न 
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निं ? ४ >> ~ ~ 
रायो |” ( शी० लं० ४); “एक कहत मोह सकुच अति, रहा बालि की 
काँल ।” ( मा० लं २४ ) । 

'कहत हित’; यथा-- मम जनकहि तहिं रहो मिताई । तव हित कारन 
आयउ भाई ॥” ( मा० लं० १६ ); 'फल पैद्दै तू कुचालि को”; यथा--“पाबहु 
जे निज करम जनित फल, मले ठौर इठि बैर बढ़ायो ॥” ( गी० लं० ४); 
तथा-"तरिस्व दवन सुर साधु सतावन रावन कियो आपनो पैहै |” (गी० सुं०५०)। 


0” वीर करि केसरी छुठारपानि मानी हारि; यथा--“दुसह-रोष-मूरति 


आगुपति अति नृपति-निकर-खयकारी । क्यों सौप्यो सारंग हारि हिय, करी दै बहुत 
मनुह्दारी ॥? ( गी? बा० १०७ ); “सहसभुज-मत्त-गजराज-रनके परी परसुघर 
गर्व जेहि देखि बीता ॥” ( छंद १७); तिरी कहा चली” -?-जिस सदखार्जुन ने 
तुके परास्त कर बाँच लिया था, उसे मार कर जिसने संसार भर के राजाओं का 
९१ बार नाश किया था, उन परशुरामजी ने भी जिनको देखते ही गर्व रहित 
हो श्त्र सौंप कर पूरी द्वार मान ली, उनके समच तेरी क्या चलेगी.! और वू 
किस गिनती में है ! जैसे घलुवा की तौल में गिनती नहीं होती, वैसे तू उन वीरों, 
की गिनती में नहीं गिना जायगा । 
ज se सह 
८ मत्त गर्यद-सबेया [ १२ ] 
तोसों कहौं दसकंधर रेश रघुताथ-विरोध न कीजिय बोरे | 
बालि बली, खर-दूषण और अनेक गिरे जे-जे भीत में दौरे ॥ 
ऐसिय हाल भई तोहि थीं, न तु लै मिलु सीय चहै सुख जीरे । 
राम के रोष व राखि सके तुलसी! विधि, श्रीपति, संकर सौरे ॥ 
शब्दार्थ--भीत में दौरे ( मुहावरा )=अपनी सामथ्य से बाहर, अथवा 
अक्षेमव कार्य किये । चौं-१ न जाने, मालूम नहीं, २ कि, अथवा, हे तो, ४- 
विधि आदेश आदि वाक्यों के पहले केबल जोर देने के लिये आने वाला एक 
शब्द्‌ । अवश्य । 
अर्थ--( श्री अङ्गदजी कहते हैं-- ) अरे वावले रावण | मैं तुझसे कहता 
हूँ कि श्रीरमजी से विरोध न कर । महाबलवान्‌ वाली और खरदूषण आदि 
वीर जो-जो दीवार पर दौड़े (अपनी सामर्थ्य से बाहर कार्य किये), वे सब गिर गये 


*( नष्ट हो गये ) अवश्य, तुम्हारी मी ऐसी ही दशा हुई समझो; नहीं तो, यदि 
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कि 
सुख चाहता है तो श्रीजानकीजी को लेकर उनसे मिल जा । अरे ! श्ीराजी के ˆ 
क्रोध करने पर सैकड़ों ब्रह्मा, विष्णु और शिव भी तेरी रक्षा नहीं कर सकते । 
विशेषो रे?राम-बिरोध बाले सभी नष्ट हो गये, ऐसे अनेक प्रमाण 
देखते हुए भी उनसे वैर करना पागलपन है | “जे भीत में दौरे”_-जिन्होंने 
ऐसे शक्ति से बाहर कार्य किये हैं, वे वाली आदि सत्र नष्ट ही हुए हैं, जैसे दीवार 
पर सहसा दोड़ने वाले गिरते ही हैं । 
न तु लै मिलु सीय' 2 यथा--“रे कत ! तन दंत गहि सरन श्रीरामे ओ 
कहि, श्रजहुँ एहि भाँति लै सौंपु सीता ॥” 'ईस-बरकसीस जनि खीस करु, ईस ! 
सुनु, श्रजहुँ कुल कुसल बैदेहि दीन्हें ॥” ( छुंद १ ७, १६); “चलु मिलु बेगि 
कुसल सादर सिय सहित अग्र करि मोहिं । तुलसिदास प्रभु सरन सब्द सुनि 
अभय करेगे तोहिं ॥” ( गी० लं० १ )--यह सब मन्दोदरी ने कहा है । 
राम के रोष न राखि सके ?-.इस पर उपर्युक्त छुन्द ८ के राम के 
बिरोधे बुरो' " ? इसके विशेष में लिखा जा चुका है । 
उपजाति सबेया [ १३ ] 
तू रजनीचर-नाथ महा, रघुनाथ के सेवक को जन हों हों। छा 
बलवान है सचान गली अपनी, तोहि लाज न गाल बजावत सौहों ॥ | 
बीसभुजा दससीस हरों, न डरौं प्रभु-आयसु-मंग ते जो हों । 
खेल में केहरि ज्यों गजराज दलों दल वालि को बालक तो हों ॥ 
शब्दार्थ-गाल बजावत = डीग हाँकते, डॉग मारते, बढ़-बढ़ कर बातें 
करते । सौदों = सामने | खेत में=रणच्नेत्र में | 
अथ--हे रावण ! तू तो राह्षसों का महाराज है और में श्रीरदुनाथजी के 
सेवक सुग्रीव का सेवक हूँ । जैसे कुत्ता अपनी गली में ही बलवान्‌ रहता है, वैसे 
ही तू अपने ही घर में बैठा हुआ मेरे सामने डींग मारता है, तुझे लज्जा भी 
नहीं आती ? ( स्वामी श्रीरामजी ने तुरे मार डालने की आज्ञा मुके नहीं दी, 
इसी से में ठुझे श्रभी छोड़ देता हूँ; ) यदि मैं प्रभु श्रीरामजी की आज्ञा के अंग 
होने से न डरता होता तो तेरे बीसो सुजाश्रों और दसो सिरों को अभी उतार 
लेता । यदि मैं वाली का पुत्र हूँ तो जैसे सिंह गजराज को मार लेता है, वैसे 


~) 
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रणक्षेत्र में |. तेरे दल ( के बड़े योद्धाओं ) का नाश करूँगा (तेरा बच तो 
प्रभु स्वयं करेंगे ) । 

_विशेष--तू रजनीचर नाथ महा" ?--भाव यह कि अपने वर्ण में तू 
सबसे बड़ा है और मैं अपने वर्ग में छोटा हूँ, फिर मी तेरे लिये में पर्यात ह 
बड़ों को आवश्यकता ही क्या १ तथा--“तें निसिचर पति गर्व बहूता । में रघुपति 
सेवक कर दूता ॥ जौ न राम अपमान डरऊँ । तोहि देखत श्रस कौतुक. 

/करऊँ ॥ तोहि पटकि महि सेन इति, चौपट करि तव गाँउँ । तव जुवतिन्द समेत. 
सठ, जनक सुतहि लै जाउँ ||? ( मा० लं० २६-३० )। 

“बलवान है स्वान'''-कुत्ता अपनी गली ही में भूंकता है, बलवान्‌ 
बनता है, पर अन्यत्र डर के मारे पूँछु द्रा कर मागता है, वैसे तू अपने घर में. 
बैठा हुआ डींग मारता है श्रीरामजा के समीप में साहस नहीं पड़ा, यती बन कर 
सीता. की चोरी की है, यही कायरता है, पूं छ दबा कर भागना है । अब यहाँ मेरे 
सामने शूरता की डींग मारता है, श्ररे ! तुके इस पर लजा नहीं आतो ! 

“बीस सुजा दससीस हरौं ` मैं तेरे देश एवं घर में आया हूँ, फिर 
भी में तेरी दी ञ्ुजाश्रों को उखाड़ कर तेरे शिरों के उतारने का साहस रखताः 

हू । फिर तू मेरे सामने डींग मारता दै । श्ररे ! इस पर तो ठुफे लज्जित होना 
चाहिये पर तू तो निल्ज्ज है | 

'न डरों प्रभु आयसु भंग ते जो हों; यथा--“तव सोनित की प्यास, 
त्रिषित राम सायक निकर । तजों तोहि तेहि त्रास, क़ जल्पक निसिचर अधम ॥ 
मैं तव दसन तोरिवे लायक । आयसु मोहि न दीन्हर रघुनायक || असि रिस होति 
दसौ मुख तोरों । लंका गहि समुद्र महँ बोरों ॥ गूलरि फल समान तव लंका | 
बसहु मध्य तुम्ह जंतु असंका ॥ में बानर फल खात न बारा | यसु दीन्ह न 
राम उदारा ॥” ( मा० लं० ३२ )। 

खित में केहरि उ्यों'"-श्रभी तो स्वामी ने झुफे बात-चीत करने केः 
लिये ही भेजा है, जब रण चेत्र में सामना होगा, तब ऐसा करू गा | दल को 

ही मारना कहा, क्योंकि अपनी खी का दरण करनेवाले ठुक रावण को तो 
श्रीरामजी स्वयं मारेगे । ऊपर लिखा गया कि रावण के रक्त के प्यासे तौ 
भ्रीरामजी के समूह वाण हैं, इसका मुझे डर है । यह अंगदजी ने ही कहा है । 
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कोसलराज के काज हों आज त्रिकूट उपारि ले बारिधि बोरा । 
हाभुजदंड ढै अंडकटाह चपेट की चोट चदाक दे फोरों 

आयसु भंग ते जौं न डरों सव मीजि सभासद्‌ सोनित खीरी । 

चालि को बालक तौ तुलसी” दसहू मुख के रन में रद तोरों ॥ 
` शब्दार्थ--अंड कटाह = ब्रह्माण्ड । चपेट = चपाने के आघात से । खोरौं = 
-नहाऊं । 2 5 

अर्थ--( श्रीग्रंगदजी कहते हैं ) यदि मैं श्रीरामजी के आज्ञा उल्लंवन 
रूप दोष से न डरू तो आज श्रोश्रयोध्या नरेश श्रीरामजी के कार्य के लिये 
त्रिकूट पर्वत को ही ( जिस पर लंका वसी हुई है) उखाड़ लेकर समुद्र में डूबा 
दूँ । ( त्रिकूट की तो बात ही क्या ) में अपने दोनों महान्‌ ( प्रचण्ड ) भुज- 
दणड से चपाने के आघात से सारे ब्रह्माएड को चटाक से फोड़ दूँ । ( अभो ) 
इस सभा के सभासदों को मसलकर इनके रक्त मे नहा लू । मैं यदि वाली का 
बालक हुँ तो रणभूमि में तुम्हारे दसो मुख के दाँत तोड़ डालूँगा । 

विशेष-यहाँ वीररस के आवेश में श्रीग्रंगदजी अपना उत्कर्ष कहते हैं--- 

'कोसलराज के काज त्रिकूट उपारि "2; यथा-- राम काज लगि 
तव अवतारा | घुनतहिं भयउ पर्वताकारा |'''सिंहनाद करि बारहिँ बारा | 
-ल्लीलहिं लाँधउँ जलनिधि खारा ॥ सहित सहाय रावनहिं मारी । आनउ इदँ 
त्रिकूट उपारी |” ( मा० कि० २६ )। 

'महासुज-दंड हो अंडकटाह'  ?--इसी प्रकार श्रील्ष्मणजी ने मी कहा 
है; यथा--“जों तुम्हारि अ्नुसासन पावर । कंदुक इव ब्रह्मांड उठाबों ॥ काँचे 
घट जिमि डारौं फोरी । सकौं मेरु मूलक जिमि तोरी |? ( मा० बा० २५२ ) | 
इसमें जो तुम्दारि ` ˆ? ऐसा कहा गया दै; क्योंकि ब्रह्मांड के स्वामी श्रीरामजी 
हैं, उनकी आज्ञा बिना उसका नाश कोई नहीं कर सकता, वैसे ही यहाँ अंगदजी 
ने साथ ही "यसु भंग ते? यह कहा दै । ब्रह्माण्ड फोड़ने की विधि है. 
रीलद्षमणजी के वचनों से और अंगदजी के वचनों से स्पष्ट हो जाती है कि दोन 
हाथों से उसे दबा कर “चटाक दे? फोड़ देंगे, ऐसा कहा है। अतः, यद शंका 
नहीं रहती कि कहाँ पटक कर फोड़ेंगे ? ० 


ति il हु ब 


र. ~न 
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“आयु भंग ते सव सीजि' 29 यथा-- बार-बार श्रस कह पाल्ला। 
नहिं गजारि जप बघे सुकाला ॥ मन महँ समुझि बचन प्रभु केरे । सहेर्ड कठोर 
बचन सठ तोरे || नादित करि सुख-भंजन तोरा। लै जातेउ सीतहिं बरजोरा ॥ 7 
(मा०्लं० २६) | इस पर यदि रावण समक ले कि श्रत्र छुट्टी मिली न श्रीरामजी 
आज्ञा देंगे और न हमलोगों पर कोई श्रापत्ति वेगी, उस पर कहते हैं-- 
“बालि को वालक"? र्ण में तो आज्ञा रदेगी ही। अतः, वहीं मैं तेरे 

>लदेसो सुखो के दाँत तोड़े गा । भाव यह कि अभी जो तू दसो मुलों से अपनी डींग 
मार कर हँसते हुए दाँत दिखाता है, इन्हें तोड़ दूँगा; अर्थात्‌ यह व्यर्थ की बातों 
की शूरता न रह जायगी । प्रत्यक्ष भी दसो मुख तोड़ने का कर्म एवं उसकी 
झुजाओं का खंडन भी कर ही सकते हं । राम-प्रताप से श्रसम्मव नहीं है। 


हुर्मिल-सबैया [ १५ ] 
अतिकोप सों रोप्यो है पाँच सभा, सब लंक ससंकित सोर मचा [: 


हि [a 


तमके घननाद से वीर प्रचारि के, हारि निसाचर सेन पचा ॥. 

न डरै पग मेरुहु ते गरु भो, सो मनी महि संग विरंचि रचा |: 

तुलसी सब सूर सराहत हैं. “जग में बलसालि है बालि बचा” ॥ 
~ अ्र्थ-श्रीग्रंगदजी ने जबर श्रपयन्त क्रोधपूर्वक समा में अपना पाँव रोपः 
दिया, तब लङ्का के सारे रा्छस भयभीत होकर कोलाइल मचाने लगे । उस पैर 
'को उठाने के लिये मेघनाद-सरीखे वीर क्रोध से आवेशपूर्वक ( तमतमा कर ) 
ललकार कर लगे, परन्तु हारकर बैठ गये, सारी निशाचस्सेना पराक्रम करके 
पच मरी ( हैरान हो गई ); तो भी पैर नहीं ही उठा । वह पैर सुमेर पर्वत से 
भी भारी हो गया, ( वह पेर परथिवी में ऐसा चिट गया था, मानो ब्रह्माजी ने 
उसे प्रथिवी के साथ ही रचा हो। ) | श्रीवुलसीदासजी कहते हैं: कि ( यह देख 
“कुर ) सब शूर वीर प्रशंसा करने लगे कि संसार में एक वाली का बच्चा ही एकः 

मात्र बलवान्‌ है । 

विशेष-- अति कोप सों रोप्यो है पाँव सभा/-भरीअंगदजी ने अपनी 
शूरता कही थी | रावण ने उस पर उन्हें लबार (फूठा ) कहा; यथा-- बालि 
-कबहुँ गाल श्रस मारा | मिलि तपसिन्ह ते भएसि लबारा ॥7 इस पर अगदी ८ 
 श्रीरामजी का अपमान समझा कि श्रीरामजी के सम्बन्ध से ही तो असंभव बात 
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भी सिद्ध हो जाती है और इसने कहा है कि उनसे मिलने पर ही तुझमे मूठी घ 
डींग मारने की बानि श्रा गई । बस, इष्ट अपमान पर इन्हें अत्यन्त क्रोच हो | 
गया । तब श्रीराम-प्रताप का स्मरण कर वेसी प्रतिज्ञा की, जिससे वह राम-प्रताप 
देख ले; यथा--“साँचेहु में लत्रार भुज बीहा। जों न उपारउे तब दस जीहा | 
समुक्ति राम-प्रताप कपि कोपा | समा माँक पन करि पद रोपा ॥ जों मम चरन 
सकसि सठ रारी । फिरहिं राम सीता में हारी ॥” ( मा० लं० ३२) | 
“सब ल॑क ससंकित' ' प्रतिज्ञा में जो बाजी रक्खी जाती है, उसमें". 
-दोनों रोर की द्वार-जीत के अनुसार कुछ लेन देन रहता दै । श्रीश्रंगदजी की इस 
अतिज्ञा में हवारने पर देने की वात स्पष्ट रूप में कही गयी है, उस पर रावण की 
ओर से पैर उठाने के लिये हपपूर्वक योदा लग गये | परन्तु यदि वे हारेंगे तो 
अंगदजी क्या लेंगे; यह स्पष्ट नहीं कहा गया, ग्रंगदजी के कर्म ( पाँव रोपने ) से 
-ही प्रकट हुआ है कि उनका पाँव लङ्का में जम गया, लङ्का उनकी हो गई; इस 
अनुमान पर लङ्का में खलबली मच गई; यद्यपि इधर से ऐसी वात नहीं थी; 
| क्योंकि श्रीरामजी का प्रयोजन तो रावण-पच्ष के दुषट-राक्षस वध से है, लङ्का को 
तो जीतकर भी वे विभीषणजी को ही देंगे, यह पहले ही हो जुका है । हाँ, विभी- 
षणजी के विरोधी बहुत यदि रावण पक्ष के होंगे तो उनमें घत्रराहट होनी भी. 
युक्त ही है। १ 
५ तमके घननाद्‌ से”; यथा--/इंद्रजीत आदिक बलवाना। हरि उठे 
जह-तह भट नाना ॥ झपटहि करि बल त्रिपुल्न उपाई। पद न टरे बैठहिं सिर 
-नाई ||? से “कपि बल देखि सकल दिय हारे |” ( मा० लं० ३२-३३ ) तकर । 
छ टरै परा" “यहाँ राम-प्रताप स्पष्ट है; यथा--“उमा राम की भ्कुटि- 
मिलासा । होइ बिस्व पुनि पावइ नासा | तृन ते कुलिस कुलिस तृन करई। 
ताठ दूत पन कहु किमि टरई ॥” ( मा० लं० ३३ ); भक्त अंगदजी ने विश्वास- 
"पवक चेता RF था, उसका निर्वाह श्रीरामज्ञी ने कर दिया; यथा--“तेदि 
समाज कियो कठिन पन, जेहि तौल्यो कैलास । वुलसी प्रभु-महिमा कहँ, सेवक... 
को बिस्वास ||” ( दोहावली १६७ ) | के 
तुलसी सब सूर "भगवान्‌ जीवों को निमित्त बना कर ही सभी काम 
'करते हैं; यहाँ अंगदजी की ही प्रशंसा होती है; यद्यपि इसमें स्पष्ट रूप में श्रीराम- 
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प्रताप है। यही समझ कर अंगदजी ने पुलक-रोमांच के साय कृतशता प्रकट की 
है, यथा--/'रिपु बल घरि हर्राष कपि, बालि तनय वल पुंज । लके सरीर 
नयन जल, गहे राम पद कंज ॥” (मा० लं० ३४ ); उन्होंने स्पष्ट कह भी दिया 
हे; यथा--“स्वयं सिद्ध सव काज, नाथ मोहिं आदर दियेउ ।” (मा० लं० १७) । 
“ब्रालि बचा”-वालि ने भुजा की काँख में रखकर रावण को पराजित किया था | 
उसके पुत्र ने पैर से ही उसे हरा दिया, सुजाएँ, बल की स्थान रूपा कही जाती हैं । 
ला अतः, पैरसे हराने में अंगद में बहुत विशेषता है । पुत्र यदि गुण-वैंभव में पिता की 
अपेक्षा अधिक हो तभी पिता को उससे विशेष हषं होता है; यथा-- एकमेव हि 
लोकेऽस्मिन्नात्मनो गुणवत्तरम्‌ । इच्छुन्ति पुरुषाः पुत्र लोके नाऽन्यं कथञ्चन ॥ 
( महा० द्रोण० १६४।५ ); अर्थात्‌ यह लोकरीति है कि लोग अपने पुत्र को 
अपने से भी अधिक गुणवान्‌ देखने को इच्छा रखते हैं, औरों के विषय में नहीं। 
यहाँ पुत्र के इस कर्म से वाल्ली की आत्मा को परम संतोष होगा कि यह मेरा पुत्र 
सुपुत्र है । इस भाव को प्रकट करते हुए यहाँ इसे वाली का बच्चा ( लाडला, 
दुल्लारा पुत्र) कहा है। 
कवित्त [ १६ ] 
रोप्यो पाँव पैज के विचारि रघुबीर बल) 
लागे सट सिमिटि न नेकु ठसकतु है। 
तड्यो धीर धरनि, धरनिधर वसकत, 
धराधर धीर भार सहि न सकतु है.॥ 
महाबली बालि को, दबत दलकत्‌ भूमि, 
तुलसी उछरि सिंधु, मेरू मसकतु है। 
कमठ कठिन पीठ घट्ठा परो मंद्र को, 
आयी सोई काम, पे करेजो कसकतु है ॥ 
शब्दार्थ--पैज ( प्रतिज्ञा, पइज्या ) = प्रतिज्ञा । धरनिधर-पहाड़ (त्रिकूट) | 
छ मसक्‍त॒-दरकता जाता हे, फटता जाता है । कसकतु दै=पीड़ा करता है । घद्ा= 
"शरीर पर वह उभड़ा हुश्रा कड़ा चिह जो किसी वस्तु को रगड़ लगर्त-लगत पड़ 
जाता है । 
अर्थ -श्रीश्रङ्षदजी ने श्रीरामजी के वल को समझकर प्रतिज्ञा करके अपना 


ता 


१७६ कवितावली 


पैर रोपा, रावण के योद्धा लोग एकत्र हो ( एक साथ ) उठाने । लगे; क. 
( पैर ) कुछ भी नहीं खिसकता ( टस से मस नहीं होता )) यहाँ तक कि थिवी 
तक ने ( भार सहन का ) मै छोड़ दिया ( जो घैय बारण एबं भार-वदन करने 
में प्रसिद्ध हैं), पहाड़ ( त्रिकूट ) नीचे को भैँसने ( दचने ) लगा, परम धेयवान्‌ 
शेषजी भी उस पेर दतने के भार को नहीं सह सके । मदाबलबान्‌ वाली के पुत्र 
के दबाने से प्रथिवी दलक गई ( काँग गई ) । ( प्रथिवी के नीचे घसने से ) 


समुद्र का जल उलुल पड़ा और सुमेछु पर्वत फटने लगा । कच्छुप की कठोर पीठ: 


पर जो ( सागर-मंथन समय ) मन्दराचल की रगड़ का घछा पड़ गया था, वह 
इस संमय काम आया (उसी से पीठ नहीं फटी र न उसमें पीड़ा हुई); परन्तु, 
अत्यन्त भार के कारण उनके कलेजे में पीढ़ा तो होने लगी ही । 

_ विशेष--बिचारि रघुबीर बल; यथा--“सबुक्ति राम-प्रताप कपि कोबा | 
सभा मॉ पेन करि पद्‌ रोपा |” ( मा० लं० ३२ )-प्रतिज्ञा की बातें कपर 
पद्‌ सें लिखी गई । लागे भट सिमिटि''१; यथा--“कोटिन्ह मेघनाद-सम, 
सुभर उठे हरपाइ । झपटहिं टरइ न कपि चरन, पुनि बैठहिं सिर नाइ ॥'? 
( मा० लं० ३३ )। 

'महावली बालि को?-कैलास पर्वत का उठानेवाला रावण जिस बाली 
की काँख में रहा था, यह उसी का पुत्र है ओर उसी के समान बलवान भी है; 
. यथा-- यह तनय मम सम बिनय बलः `? ( मा० कि० ६), यह वाली का ही 
वचन हे । रावण के ही चलने पर पृयिवी चलायमान हो जाती थी; यथा-“जाछु: 
चलत डोलत इमि घरनी | चढ़त मत्तगज जिमि लघु तरनी ॥? (मा०्लं०२४)- 
तब श्रंगद्‌ के वल्पबंक पदारोपण्‌ पर त्रिकूट आदि की ये दशाएँ युक्त ही हैं । 

'कमठ कठिन पीठ: सामाम्य कछुए की भी पीठ कठोर होती है, वे 
कच्छुप तो भगत्‌ स्वरूप ही हैं, फिर भी उनकी पीठ पर बहुत कालतक मंदराचल 
को रगड़ का घडा भी पड़ा था, इससे बह घाव-रहित बच गई | फिर भी उनके. 
कलेजे में कसक हुई ही । यह सम श्रीराम-प्रताप से अंगदजी के बल का प्रभाव है । 

मन्दोदरी का रावण को समझाना ३ 
झूछना | १७ | 
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वदति मंदोदरी परम भौता। 
सहसभुज - मत्तगजराज - नरकेसरी, 
परसुधर गर्व जेहि देखि बीता॥ 
“दास तुलसा? समर सूर कोसलधनी, 
ख्याल ही बालि वलसालि जीता। 
रेकंत ! तून दंत गहि ‘सरन श्रीराम? कहि, 
अजहूँ एहि भाँति लै सौंप सीता॥ 
अर्थ--( लङ्का के ) स्वर्णपर्वत की चोटी पर चढ़कर और वानरी सेना देख 
कर अत्यन्त भयभीत हो मन्दोदरी कहती दै--सद्दख वाहु रूपी मतबाले गजेन्द्र 
को मारने के लिये नराकार सिंह रूपी परशुरामजी का गवं जिनको देखकर ही 
जाता रहा । वे कोशलेश श्रीरामजी रण में प्रबल योद्धा हैं; जिन्होंने खेल दी में 
महाव॒ल्लशाल्री वाली को जीत लिया दै। दे स्वामी! दाँतों में दृण लेकर 
(अत्यन्त दीनता से ) हि श्रीराम जी | सें आपकी शरण हूँ? ऐसा कहकर, अब 
भी इस प्रकार श्रीसीताजी को ले जाकर उन्हें सौंप दो । 
विशेष--'कनक्र गिरि संग लंका तरिकूट पर्वत पर बसी थी, उसके 
नीलकूट पर लंका बसी हुई थी, सुन्दर कूट पर अशोक वाटिका आदि उसके 
बिल्लास-मवन ये और सुवेल कूट पर युद्ध मैदान था । नीलकूट लौह वण, सुवेल 
कूट श्वेत ( रजत ) वर्ण और सुन्दर कूट स्वर्ण वर्ण के थे । उनमें सुन्दर कूट के 
स्वर्ण वर्ण किसी शिखर पर चढ़कर मंदोदरी ने वानरी सेना देखी थी । सुबेल पर 
तो श्रीरामजी सेना के साथ उतरे ही थे । “परम भीता? भयभीत तो पहले ही थी; 
यथा--“दूतिन्ह सन सुनि पुरजन बानी । मंदोदरी अधिक अकुलानी ॥ ' ( माश 
सुं० ३५ ); जन प्रु सेठ बॉघकर लंका में आ गये, यह सुनकर वह बहुत डर 
गई; बथा-- अस कहि नयन नीर भरि, गहि पद कॅपिंत गात। नाथ भजहु 


रघुनाथदि, अचल होइ ऋहिबःत ॥” ( मा० लं० ७ ); अब इसने आँखों से 
लेना देखी, तब परम भीता? हो गई । फिर रावण को समभाती हुई कहने लगौ | 
'सहससुज-मत्त गजराज '--मतवाला हाथी प्रमादी होता है, वैसे दी 
सहलबाहु भी प्रमादी था, तब नर रूप में सिंहबत्‌ पराक्रमी परशुरामजी ने उसका 


बंश के साथ संहार किया था; जैसे हाथी के समूह का नाश सिंह करता है, हाथी 
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समूह सिंह का कुछ नहीं कर पाता, वैसे ही सहखत्राहु सेना के साथ उनके प्रति 
कुछ शूरता नहीं दिखा सका । ऐसे परशुरामजी गव में भर कर गये थे, पर उन्हें 
देखकर ही ठढै हो गये । श्रीराम-प्रताप के सामने इनका प्रताप-लूय अस्त हो 
गया । तब तुम श्रीरामजी के समच क्या कर सकोगे ? तुम तो सहस्ववाहु से ही 


दुर्दशा पूर्वक परास्त दो चुके हो । 


“ससर सूर कोसलघनी ख्याल ही ?--परशुरामजी देखकर ही डर _ 
गये थे । अतः, उनके उदाइरण से यदि श्रीरामजी की समर शूरता में संदेह हो 
तो यह दूसरा उदाहरण उनको युद्ध-वीरता का है कि वालि ऐसा महाबल्लशाल्री 
उनके एक दी बाण का शिकार हुआ । मृगया खेल के रूप- में उन्होंने उसे मार 
डाला है। “आपने व्याध के समान छिप कर मुझे क्यों मारा १ बालि के इ 
प्रश्‍न का उत्तर देते हुए श्रोरामओी ने मृगपा हप में मारना कहा, फिर वाली ने 
उसे उचित ही माना है ।”--वाल्मी० ४।१८।३६-४०। खेल पद को बैसवारी 
अवधी भाषा में ख्याल' कहते हैं-जैसे 'चोर' को “वार? ओर 'केर' को 
“क्यार? कहा जाता हे । बालि वज्ञसालि' बालि के वल को रावण भली-भाँति 
जानता है; यथा-- तोहू है मिदित बल महाबली बालि को” (छंद ११)-इसका 59 
विशेष देखिये | तथा--“ग्रहो ब्र्ममहो वीयमहो गाम्मीयमेव च । येनाहं पशुः 
दूणह्य भ्रामितश्चतु रोऽणवान्‌ | एवमश्रान्तबरद्वीर शीघ्रमेत्र च वानर । माँ चबोद्वह- 
मानस्तु कोऽन्यो वीर भविष्यति ।।” (बाल्मी० ७।३४।३७-३८); अर्थात्‌ ( चालि 
से पराजित होने पर रावण ने ही बालि से कहा है- ) अहो ! कैसा बल है, कैसा 
पराक्रम है और केसी गंभीरता है | आउने मुझे पशु के समान पकड़कर ( कॉल 
में दबा कर ) चारो समुद्रों तक घुमाया हे । बिना थके हुए बढे वेग से आपने 
मुझे घुमाया है, इस प्रकार मुझको ठोनेवाला और कौन हो सकता दै? 

इस प्रकार के दो उदाहरणों से उसके गर्व का निवारण कर आगे कर्तव्य 
की शिक्षा देती है | हु). 

*रे कंत ! टून दंत गहि, सरन श्रीराम कहि "रै पद इस भूलना 
छुन्द की मात्रा गणमा से बाहर है । आगे के छुन्द में भी रे नीच !' इस पद में 
९ अधिक हे | अतः, जैसे विनय-पत्रिका के दंडक पदों में देव? पद ऊपर स 
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लगा हु्रा मिलता है, जैसे यहाँ का रे! पद मी है । पूर्वोक्त छंद ४ में इस छद 
के लक्षण देखिये । ः 

दोत तले तृण ग्रहण कर शरण होना दीनतापर्वक शरणागति की एक बुद्रा 
है; यथा--“दसन गहु तून कंठ कुठारी । परिजञन-सहित संग निज नारी॥ 
सादर जनक सुता करि आगे । एदि विधि चलहु सकल भय त्यागे ॥ प्रनतपाल 
रघुवंस मनि, त्राहि-त्रादि अब मोदि । ग्रारत गिरा सुनत प्रथु, अभय करे गो 


` तोहिं ॥? ( मा० लं० १६-२० ) | तथा-- इड्बालौ न हन्तव्यो न च स्त्री नैव 


पृष्ठतः ॥ बणपूर्णमुखश्चेष तवास्मीति च यो बदेत्‌॥? ( महा० शान्ति’ शम 
४८-४६ ); अर्थात्‌ संग्राम में वृद्ध, वालक, सत्री तथा जो पीठ दे दे और जो मुख 
में तृण धारण करके मैं आपका हूँ ( शरणागत हूँ ) ऐसा कहता हो, इनका 
वघ नहीं करना चाहिये । 

इन प्रमाणों से जान पड़ता है कि जो शरण्य का अपराधी होता है ओर 
रण में डर कर शरण दोता है, वद दाँत तले तृण लेकर “में आपका हूँ? ऐसा 
कहता है। रावण भी श्रीरामजी की जी का हरण किया है। अतः, उसके लिये 
ऐसा कहा गया है । 

[ १५ ] 


रे नीच ! मारीच बिचलाइ, हति ताड़का, 
भजि सिव चाप सुख सबहि दीन्ही । 
सहसदसचारि खल सहित खर दूषनहिं, 
पठइ जयघाम, तेहि. तो न चौन्हो॥ 
झे जो कहौं, कंत ! सुठु मंत भगवंत सों 
बिमुख ह्वै बालि फल कौन लौन्ही ! 
बीस सुज, सीस दस खीस गयो तर्बाह्‌ जव, 
इस के ईस सों चेर कोन्हो॥ 
शब्दार्थ--मंत (मंत्र) = सलाह । खीस (सं० किष्क) = न्ट, बरबाद । 
श्र्थ--( मन्दोदरी रावण से कहती है-- ) अरे नीच ( कुमार्गी ) ! जिन 
श्रीरामजी ने मारीच को विर्चालत किया ( बिना फल के बाण से सौ योजन 
समुद्रपार फेंक दिया ), ताड़का को मार डाला और शिवजी का धनुष तोड़ कर 
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सबको सुख दिया है । फिर चौदह हजार दुष्टों के साथ ( Er ) खर- 
दूषण को यमराज के धाम भेज दिया है, उनको तूने तब भी नहीं पहचाना ! 
(कि वे मनुष्य मात्र नहीं, किन्तु भगवान्‌ ६, ) । अतः हे स्वामी! में जो 
दलाइ कहती हूँ, उसे सुनो, भगवान्‌ श्रीरामजी से प्रतिकूल होकर वाली ने कौन 
फल पाया दै १ (नष्ट ही तो हुआ है ! ) । तुम्हारे बीसों हाथ और दसों सिर 
उसी समय नष्ट हो गये, जत्र से तुमने शिवजी के स्वामी श्रीरमजी से विरोध 
प्रारम्म किया है । 

विशेष--इस छुन्द में मग्दोदरी श्रीरामजी के प्रताप-प्रसंगों का दिग्दर्शन 
कराती है । सीता-इरण के प्रथम के प्रसंगों के ही उदाहरण देती है-- 

“र नीच ! मारीच बिचलाइ “वर ने सीता हरण किवा, इसी से 
इसे सभी ने नीच कहा है; यथा--*“लीन्द नीच मारीचहि संगा । करि छुल 
मूह हरी वैदेही |” ( माण्वा० ४८ ); तथा-“ञ्रसन्धत्या विशिष्टां तां रोहिस्या- 
श्रापि दुर्मते ॥२०।। सीतां धर्षयता मान्यां या सदृशं तम्‌ । वसुधाया हि 
बसुचां श्रियाः श्रीं भतृवत्सलाम्‌ ॥२१ ॥” (वाल्मी० ६१११); अर्थात्‌ हे दुबु 
( मूं ) ! ग्रसन्धती और रोहिणी से भी श्रेष्ठ एबं मान्य श्रीसीताजी का अपमान . 
करके तुमने बहुत बुरा किया है, ये सीता बहुधा की भी वसुधा और लबमी की 
भी लक्ष्मी (पूज्य) हैं, यह मन्दोदरी का ही वचन है, इसने पतिव्रता के अपमान 
पर पति को भी दुर्मति' कद्दा है, वैसे ही उसी कर्म पर यहाँ भी नीच? कहा है। 
श्रीग्रङ्षदजी ने भी कहा हैं; यथा--' रे त्रियचोर कुमारगगामी । खल मत्तरासि 
मंदमति कामी ॥? ( मा० लं० ३१ ); तथा--“ान प्रताप जान मारीचा । 
तासु कहा नहिं मानेहि नीचा ॥” ( मा० लँ० ३४ ); अर्थात्‌ मारीच ने श्रीराम 
के बाण का प्रताप जाना था और रावण को भी उसने समभाया था, परण 
रावण ने नहीं माना, यह उसकी नीचता थी । 

“मारीच बिचलाइ!--इस पद में श्रीरामजी के वाण का प्रताप प्रत्यक्ष है 


~ 


क Yh 
A 


यथा- “कौतुक ही मारीच नीच मिस प्रगय्यो बिसिष-प्रताप ॥'? (गी० लं० १); | 
~ 


मारीच की नीचता यह है कि इसने बाण-प्रताप जान कर भी शरणागत नहीं 
की; प्रत्युत स्वामी के साथ ही फिर छल किया है। मारीच का जाणता 
जानना; यथा--“मुनि मख-राखन गयउ कुमारा । बिनु फर सर रघुपति मोई 


स 


जा 
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मारा || सत जोजन यड छुन माही । तिन्ह सने बैर किये मल नाही ॥ भई 
मम कीट भग की नाई । जहँ-तहेँ मै देख दोउ भाई ॥” (मा० ग्रर० २४); 
यह मारीच ने रावण से कहा है। पर जान कर भी रावण ने श्रीरामजी की 
शरण न होकर बैर किया, इससे यह भी नीच है । 

“हति ताङ्का’; य॒था--“मारग जात भयावनि भारी । केहि बिधि तात 
ताइका मारी |” ( मा० बा० ३५५ ); ताडका बध से ही विशवामित्रजी ने 
श्रीरामजी को परंत्रह्म समका है; यथा--“सुनि ताडका कोष करि घाई ॥ एक 
हि बान प्रान हरि लीन्दा । दीन जानि तेहि निज पद दीन्दरा ॥ पे रिषि निज 
नाथहि जिय चीग्दी । विद्यानिधि कहँ बिद्या दीन्दी ॥” ( मा० बा० ९०८ )। 

“नजि सिव चाप सुख सबहि दीन्हों'; यथा-- प्रभु दोउ चाप खंड 
महि डारे । देखि लोग सत्र भए सुखारे ॥ कौसिक रूप परयोनिधि पावन । प्रेम 
बारि अवगाह सुद्दावन॥ राम खूप राकेस निहारी। बढ़त बीचि पुलकाबली भारी॥ 
-- सखिन्ह सद्दित हरषीं सत्र रानी“ “जनक लह्देउ सुख सोच बिहाई ।---सीय 
सुलहिं त्ररनिय केदि जादी । जनु चातकी पाइ जल स्वाती ॥ रामहिं लखन 
बिलोकत कैसे । संसिहि चकोर किसोरक जैसे |” ( मा० बा० २६१-२६२ ); 
शिव चाप-खंडन से भी श्रीरामजी का परंब्रह्म परस्व प्रकट हुआ है; यथात 
“उ राम्न आप भव चापू । मव-भय-मंजन नाम-प्रतापू ॥ (माग्वा१ २३); 
्र्थात्‌ ्रीपमजी ने अपने बल गुण से शिव चाष तोड़ दिया; उनका वहीं गुण 
उनके नाम द्वारा भवभय छुड़ाता है । भवभय निवारण करना ब्रह्म का ही 
काम है । तथा--“जेहि कर कमल कठोर संसु धनु भंजि जनक संसय मेख्यो ।” 
(वि० १३८ ); अर्थात्‌ शिव धनुष तोड़ कर जनकजी का ब्रह्म विषयक संशय 
मिया दिया है । इसीसे तो राजाओं को दिंदोरा से घनुभग-प्रतिज्ञा ज्ञात हुईं थी । 
परन्तु विश्वामित्र बुलाये गये थे कि वे वेद के ऋषि हैं। अतः, साची रहें कि 
घनुमंग श्रीरामजी ने दी किया । अतः परब्रह्म स्वरूप ये ही है । 


4 इसचरणके तीनों प्रसंगों मै श्रोरामजी का परंब्रह्म परस प्रकट हुआ ह 


परन्तु रावण सब जान-सुन क भी नहीं मानता, वैर करता है, इससे मन्दोदरी 
ने उसे “नीच? कहा है | 
सहसदस चारि खल „-लंर्दूषण आदि चोद हजार रास का 
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बंध भी बिना भगवान्‌ के नहीं हो सकता था; यथा-- सुर नर अछुर नाग सग 
माहीं । मोरे अनुचर कहँ कोउ नाहीं ॥ खरदूषन मोहिं सम बल्वंता । तिन्ददिं 
को मारे बिनु भगवंता ॥ जन रंजन भंजन महि भारा । जों भगवंत लीन्द ग्रव- 
तारा |। दौ मैं जाइ वैर इठि करऊँ । प्रभु सर प्रान तजे भव तरऊ ॥ होइहि 
भजन न तामस देश । मन क्रम बचन मंत्र डढ़ एषा ॥ जौ नर रूप भूप सुत 
कोऊ । हरिहों नारि जीति रन दोऊ ॥” ( मा० अर० २९ ); ग्र्थात्‌ रावण ने | 
खर दूषण आदि के बध पर श्रीरामजी को भगवान्‌ का अवतार माना, फ्रि 
द्विविधा हो आई, तब नर रूप का श्रम हुआ | जन मारीच को मृग बना कर 
भेजा और श्रीरामजी लीला-विधान के लिये उसके पीछे दौड़ पड़े, तब इसने 
इन्हें राजकुमार ही मान लिया, फिर बहुत बार लोगों ने समझाया, पर इसने 
नहीं माना । मन्दोदरी उसी पर कहती है कि जिन्होंने खर आदि को मारा है, 
तब भी उन्हे भगवान का अवतार नहीं पहचाना, इसमें तो ईश्वरता स्पष्ट है । 

“में जो कहों, कंत ! सुसु मंत?- मेरे तुम कान्त (पति) हो, ठुम्हारे बिना 
मैं मृतकवत्‌ हो जाऊँगी; यथा--“ जिय बिनु देह नदी बिछु वारी। तैसि 
अनाथ ! पुरुष ब्रिनु नारी ||” ( मा० अ० ६४ ) इसलिये में आपकी सच्ची 
दितैषिणी हूँ । अतः, आप मेरे वचन ध्यान देकर सुनें । 

'पगवंत सों बिमुख हैं बालि ?- ऊपर के प्रसंगों से श्रीरामजी का 
भगवान्‌ होना सिद्ध कर आई । वाली के प्रसंग से भी कदती है, वाली ने भी 
रामजी को भगवान्‌ जान लिया था; यथा-“सुनु पति जिन्दहिँ मिलेउ सुग्रीवा | 
ते दोउ बंधु अतुल बल सींबा॥ कोसलेस सुत लछुमन रामा । कीलहु जीति सकि 
संप्रामा | कह वाली छुनु भीरु प्रिय, समइरसी रघुनाथ । जों कदाच मोहिं मारिहै, 
तौ पुनि दोउँ सनाथ ॥” (मा० कि० ७); तथा--“रामः परबलामदी युगान्ता- 
ग्निरिवोत्थितः | निवासबृक्षः साधूनामापन्नानां परा गति: ॥ आचानाँ सश्रयश्रेव 
यशसश्चैक माजनम्‌ ।? ( वाल्मी० ४॥१५।१६-२० ); अर्थात्‌ ( तारा ने वाली से 


>` 
ला 


कहा है--) श्रीरामजी शब सेना का नाश करने में उठी हुईं प्रलय की अग्नि के ,_ 
समान हैं, वे साधुओं के आश्रयदाता और पीड़ितों के रक्षक हैं। वे दुखियों के 


श्राश्रयदाता हैं और यश के पात्र हैं। फिर भी उसने श्रीरामजी से विमुखता की, 
उनके आश्रित को मारना च्मा, यथा--“मम भुजबल आश्रित तेहि जानी। 


2 
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मारा चदेसि अघम अ्रभिमानी |” ( मा० कि० ८ ); इसका फल उसने पाया, 
मारा गया । 
यह बाली-वध मी श्रीरामजी की ईश्वरता का परिचायक है; यथा- “सो 
नर क्यों दसकंघ, वालि बध्यो जेहि एक सर । बीसहु लोचन अंध, धिग तव जन्म 
कुजाति जड़ ॥” ( मा० लं० ३२ )। 
भगर्वत'; यया- -“ज्ञानशक्तिबलैशवर्यवीर्यतेजांस्परीषत; । भगवच्लुन्द्ना- 
ळर चयानि विना हेयेगुंणादिभि ॥।” (वि० पु० ६।५।७६); अर्थात्‌ समस्त हेय गुणों 
से रहित और सम्पूर्ण ज्ञान, शक्ति, बल, ऐश्वर्य, वीर्य और तेज भगबत पद 
चाच्य हैं। इनमें ज्ञान और बल से जगत्‌ का संदर, ऐश्वर्य और वीयं से उत्पत्ति 
और शक्ति तथा तेज से पालन होता है । तीनों कार्य करने से भगवान्‌ ही जगत्‌ 
के द्वारा उपास्य हैं | जैसे खेत को जो तोता है, रचा करता है श्र जिसके यहाँ 
उसका अनन जाता है, वही उस खेत का स्वामी है, खेत का अन्न उसी का भोग्य 
है । वैसे ही उत्तत्ति आदि तीनों काम करने से ईश्वर दी जगत्‌ का स्वामी है, 


जीवमात्र उसी के भोग्यभूत उपासक हैं । श्रत भी ऐसा ही कहती हे; यथा. 
~ १ 


“सर्व खल्विदं ब्रह्म तञ्जलानिति शान्त उपासीत |” ( छुन्दो० ३।१४।१ ); 


तल श्र्थात्‌ यह सतर निश्चय व्रह्म ( ब्रह्मास्मक ) दै । इसीसे सब उत्पन्न होते हैं, इसी 


में लय होते हैं और इसी में चेष्टा करते हैं । रतः, इसी की शान्त होकर उपासना 
करनी चाहिये। वाली ने भगवान्‌ को जानकर भी प्रतिकूल किया, इससे वह 
मारा गया । 

“बीस सुज सीस दस खीस गयौ ““?--यह न समो कि उपयुक्त सत्र 
लोग एक-एक सिर ओर दो-दो बाहुवाले हँ, इससे नष्ट हुए, पर मेरे तो बीस 
भुजाएँ और दस सिर हैं, वे भी शिवजी के प्रसाद से करोड़ों हो जानेवाले हैं; 
यथा-- सादर सिव कह सीस चढ़ाये । एक-एक के कोटिन्ह पाये ॥ तेडि कारन 
खल श्र लगि बाच्यों अत्र तव काख सीस पर नाब्यो ॥ राम-बिमुख सठ चहसि 

% संपदा |” ( मा" लं० ६२ ); भाव यह कि शिवजी के प्रसाद से ही सिर और 

भुजा बढ़ते हैं । जबर तुम शिवजी के ईश ( इश्देव ) श्रीरामजी से विमुख होगे, 

तो शिवजी भी क्रुद्द हो जायँगे । श्रतः, राम-विमुख होते ही तुम्हारे शिरूसुज कट 
गये, यह समझ लो । " 
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न्दोद्री का यह कथन सत्य हुआ है । शिवजी के इष्ट श्रीरामजी हैं, यह 
रामायण में बहुत स्थलों पर कहा गया है। जब रावण ने श्रीराम-विमुख होकर 
सीता-हरण किया है, तत्र शिवजी के ही अबतार श्रीहनुमान्‌्जी ने लंक-नाश का 
श्रोगणुरा किया है। आगे श्रीरामजी के साथ संग्राम करके रावण का सवनाश 


करेंगे १ 
[ १६ ] 
वालि दलि, काल्हि जलजान पाषान किय, 
कंत | भगवंत तै तउ न चीन्हें। 
बिपुल बिकराल भट आलु-कपि काल-से 
संग तरु तु'ग गिरि संग लौन्ह,।। 
गराइ गो कोसलाधीस तुलसीस जेहि, 
छुत्र मिस मौलि दस दूरि कीन्हें । 
इस बकसीस जनि खीस करु, ईस ! सुनु, 
अजहुँ कुल कुसल वैदेहि दी 
. अथ-हे स्वामी ! अभी कल ( हाल ) की ही बात हवाली की मारक 
जिन्होंने पत्थरों को समुद्र में नावों के समान तैरा दिया है, उन भगवान्‌ (षडेशवय 
पूण ईश्वर) श्रीरामजी को तुमने तत्र भी नहीं पहचाना । जिनके साथ में काल कें 
समान भयङ्कर बहुत-से योद्धा भालू और वानर बड़े-बड़े वृक्ष और पहाड़ों के केगूरे 
लिये हुए है, तथा जिन्होंने तुम्हारे राजछुत्र काट गिराने के व्याज से दसो. सिर 
गिरा दिये हैं, वे तुलसीदास के स्वामी कोसलाधीश श्रीरामजी आ गये । 
स्वामी सुनिये, श्रीशिवजी का प्रसाद ( देन) रूप ( लङ्क-ऐश्वर्य) का नाश 
मत करिये, श्रीसीताजी को त्लौटा देने से अब भी कुल की कुशल हो सकती है; 
( अन्यथा अपना सव॑नाश ही समभियै ) | 
विशेष-- बालि दल, काहिह' “--वाल्ी-वध से श्रीरमजी की ईश्वरता 
का जानना ऊपर पद में लिखा गया । समुद्र में बढ़े-बड़े पहाड़ एवं पत्थर उत- 
राने में स्पष्ट श्रौरामजी का प्रताप एबं ईश्वरता है; यथा--“नाथ नील-नल” 
कपि दोउ भाई । लरिकाई रिषि आसिष पाई || तिन्ह के परस किये गिरि भारे । 
'तरहृहि जलबि प्रताप तुम्हारे |? ( मा० सुं० ५३ ); श्रर्थात्‌ नील-नल को 


जाय 
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ऋषियों का आशिर्वाद छोटे-छोटे पत्थर शालिग्राम आदि तरने का था, बड़े भारी- 
भारी पहाड़ों का जल पर उतराना तो श्रीराम-प्रताब से ही हुआ है, इसी को 
आगे स्पष्ट भी कहा है; यथा -“बूड़हिं आनहिं बोरहिं जेई | भए उपल बोहित 
सम तेइ | महिमा यह न जलघि कइ बरनी.] पाहन गुन न कपिन्ह कइ करनी ॥ 
श्रीरघुत्रीर प्रताप ते, सिंधु तरे पाषान । ते मतिमंद जे राम तजि, मजहिं जाइ 
प्रभु आन |? ( मा० लं० २-३ ) | 


jn 


त्क 


_ वाली का दलन करने में उनका ईश्वरीय ्रपरिमित शक्ति का ज्ञान प्रत्यक्ष 


है और समुद्र में पहाड़ तैराने में प्रताप प्रकट दै । अतः ्रीरामजी भगवान्‌ हैं; 
इसी से जलों श्रौर पहाड़ों पर भी उनका प्रभुत्व है.। समुद्र ने कहा ही है; यथा- 
“गन समीर” “प्रभु आयसु जेहि कहँ जसि ग्रहृई | सो तेहि भाँति रहे सुख 
लहृई ॥“*"मैं पुनि उर घरि प्रभु प्रभुताई | करि हों बल अनुमान सहाई ॥” 
( मा० सुं० ५८-६६ )। इन प्रत्यक्ष ऐश्वर्यों को देखकर भी तुमने उन्हें भग- 
वान्‌ नहीं जाना । 
“बिपुल विकराल भट' ' “--वानर-भालू तो राक्षसों के आहार थे, ऐसे- 
_ ऐसे भयंकर योद्धा रूप में वानर-भालू गण की सृष्टि भी इन्हीं भगवान्‌ श्रीरामजी : 
की इच्छा से इनकी सहायता के लिए ही हुईं है, यह भी समभिये | 


“छत्र मिस मौलि दस" ”-श्रीरामजी ने अपने बाण से छुत्र आदि 
गिराये हैं; यह मम राज्षुसों को नहीं जान पड़ा, उन्होने तो प्रकृति के द्वारा उस 
कृत्य को अपशकुन ही माना था; यथा-“छुत्र मुकुट ताटंक तत्र, दते एक ही 
बान । सब के देखत महि परे, मरम न कोउ जान || सोचहिं सत्र निज हृदय 
मैझारी । असगुन मयउ भयंकर भारी |?” ( मा० लं० १३ ); इस कमं को भी 
मन्दोदरी प्रकृति कृत अपशक्रन मान रही है, इससे भी वह प्रकट करती है कि 
रामजी ईश्वर हैं, उनकी प्रतिकूल इच्छा से ही प्रकृति ने ऐसा विपरीत भाव प्रकट 


री कर तुम्हारा शिरच्छेदन और राजभंग सूचित किया है | 


“इस बकसीस जानि....--इन कृत्यों से भगवान्‌ श्रीरामजी ने अपने को 
जनाया है; यथा--“जेहि ताडका सुब्राहु मारि मख राखि जनायो आपु । कोतुक 
ही मारीच-नीच-मिस प्रगस्यो ब्रिसिष प्रतापु ॥? ( गी० लं० १); ्रब जान-सुन 
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कर भी बड़ी भारी तपस्या से प्रसन्न कर शिवजी की बखशीश ( प्रसाद ) रूप 
पाकर लंका का ऐश्वर्य एवं परिवार का स्वयं नाश न करा | 

“अजहूँ कुल कुसल'?-श्रोश्रंगदजी ने स्पष्ट रूप में कहा है; यथा-- 
“तजि व्यलीक भजु कारुनीक प्रभु दे जानकिदि सुनहिं समभायों । जाते तव हित 
होइ कुसल कुल ग्रचल राज चलिहे न चलायो |” ( गी० लं० २ ) पहले भी 
अंगदजी कह झाये थे; यया-“बखसीस ईस जुकी खीस होत देखियत""? 
( छुल्द० १० )। क. 


[ २०] 


सैन के कपिन को को गनै अबु दे, 
महा बल वीर हनुमान जानी । 
भूलिहै. दस दिसा, सीस घुनि डोलिहें, 
कोपि रघुनाथ जव वान तानी ॥ 
बालि हू गवं जिय माहि ऐसो कियो, 
मारि दहपट दियो जम की घानी । 
कहति मंदोदरी, सुनहि, रावन ! मतो, 
वेगि ले देहि वैदेहि रानी ॥ 
शब्दाथ-दहृपट दियो = कुचल दिया, रंद दिया | घानी=तिल एवं सरसो 
आदि तेलहन की उतनी मात्रा, जितनी एक बार में एक साथ कोल्हू में पेरी 
जाती है | 
अथ--( श्रीरामजी की ) सेना के वानरों को कौन गिन सकता है ? उन्दै 
दस करोड़ एवं असंख्य महाबलवान्‌ वीर हनुमान ही जानिये । जब्र क्रोध करके 
श्रीरघुनाथजी बाण तानेंगे, तब तुम्हें दसो दिशाएँ भूल जायँगी और फिर तुम्हारे 
द्सो सिर डोलने लगेंगे; अर्थात्‌ भागने के लिये दिशाएँ न सूभेंगी और शिर 
में चक्कर आने लगेगा | अतः, गस खाकर बैठ जाश्रोगे, अथवा, उनके बाणों,_ 
से कटे हुए तुम्हारे सिर भूमि में डोलेंगे, लुढुकते फिरेंगे । बाली ने भी पने मर्न 
में ऐसा घमंड किया था, उसको श्रीरामजी ने (एक ही बाण से) मार कर कुचल 
दिया, बह यमराज के कोल्हू की एक ही घानी में पेर डाला गया | मन्दोदरी 
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कहती है--हे रावण ! मेरी सलाइ सुनिये, शीघ्र ही महारानी श्रीजानकीजी को 
। ले जाकर दे ग्राश्रो ( ; अन्यथा कुशल न होगी ) । 
विशेष-- सैन के कपिन'' हनुमान जानी'--रावण श्रीहनुमानजी के 
। पराक्रम को देख चुका है, उन्होंने ललकार-ललकार कर लंक-दइन किया हे ओर 
रावण कुछ नहीं कर सका, यह सबके सामने की बात है । ग्रतः, रावण इनको 
। लोहा मानता है; यथा-- हे कपि एक महाबल सौला || आवा प्रथम नगर 
।_लर्जेहि जारा |? ( मा० लं० २२ ); इसलिये रानी ने सब बलवान्‌ वानरों को 
हनुमान्‌-सरीखा कहा है | श्रीअंगदजी ने कहा था; यथा-- ४ जो अति सुभट सरा- 
हेहु रावन । सो सुग्रीव करे लघु धावन ॥ चलै बहुत सो बीर न होई | पठवा 
खबरिं लेन हम सोई ॥” ( मा० लं० २३); शुक ने मी कहा हे; यथा- जेदि 
पुर दहेउ इतेउ सुत तोरा सकल कपिन्ह महँ तेहि बल थोरा ॥” ( मा० सुं० 
५३ ); भ्रीहनुमानजी ने स्वयं श्रीजानकीजी से कहा है; यथा--महिशिशश्र 
तुल्याश्च सन्ति तत्र वनौकसः। मत्तः प्रत्यवरः कश्चन्नास्ति सुग्रीव सन्निधौ ।।?? 
( वाल्मी ० ५।३६।३८ ); अर्थात्‌ मुझसे बड़े एवं मेरे समान ही सुग्रीवजी के 
' पास के बानर हैं, मुझसे छोटा तो कोई है ही नहीं तथा-- श्रन्तरिबस्थितः 
| ज ञ्रीमानिदं वचनमब्रवीत्‌ । मादृशानां सहखाणि विसृष्टानि महात्मनाम्‌ ॥ बलिनां 
। वानरेन्द्राणां सुग्रीव बशवत्तिनाम्‌। श्ररस्ति वसुधां कृत्स्नां वयमम्ये च वानराः ॥? 
( वाल्मी० ५।४३।२०-२१ ); अर्थात्‌ ( अशोक वाटिका में प्रासाद जला कर 
श्रोहनुमानजी ने आकाश में उच्च स्वर में कहा है-- ) आकाश में स्थित होकर 
हनुमानजी इस प्रकार वोले--मेरे समान सहखो वानर भेजे गये हैं, शरीहुग्रीबजी 
के अधीनस्थ, मेरे समान बली सहखों वानर भेजे भये हैं, हम सत्र एवं और 
भी वानर पृथिवी में घूम रहे हैं । 

इस गर्जन को सभी ने सुना है । श्रतः, सुन कर रानी ने कहा हे । 

“गु दै'--यों तो दस करोड़ की संख्या अबुद कदी जाती हे, परन्तु यहाँ 
अड अनन्त वाची है; यथा-- वानर कटक उमा मैं देखा । सो मूरुख जो करन 
चहे लेखा ॥” ( मा० कि० २१ ); जो 'पढुम अठार यूथ प बंदर कहा गया है, 

| बहतो यूयपो की ही संख्या है, एक-एक बू के अधीन भी करोड़ों हैं, फिर 
। वह सुनी हुई संदिग्ध संख्या है | शिवजी का उपयुक्त कथन ( श्रनन्त-परक ) हो 


| 
| 
| 
| 
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ठीक है। तथा-“शतं शतसहस्रं ठु सवमक्षब्यवाचकम्‌ |” ( महा० छद्‌० 
२१६।८ ); अर्थात्‌ तो-सौ हजार आदि तब अनन्त वाचक € । 

भूलि हं दस दसा, सीस णाच डील MUS गए गया जागा 
'मारसि गाला । राम बैर होइहि ग्रस हाला ॥ तव सिर निकर कपिन्ह के आगे । 
परिहहिं घरनि राम सर लागे ॥ ते तव सिर कंदुक-सम नाना | खेलिइदिं मालु- 

हीस चौगाना || जबहि समर कोपिहि रघनायक । छुटिहहिं अति कराल ञहु 

सायक | तब कि चलिहि अस गाल तुम्हारा ।” ( मा० लं० २६ )--यह ग्रंगद्‌ः) 
जी ने कहा है, तदनुसार मन्दोदरी कह रही है । 

तथा--“यो बञ्रपाताशनिसंनिपातान्न चुछ्लुसे नापि चचाल राजा। स 
रामबाणाभिहतो श्रशातेश्चचाल चापं च सुमोच वीरः ॥ तं विह्वलन्तं ग समीक्ष्य 
रामः समाददे दीत्तमथाघंचन्द्रम्‌ । तेनाकंबर्ण सहसा किरीटं चिच्छेद रक्षोधिपते- 
महात्मा ॥” ( वाल्मी ० ६।५६।१३७-१३८ ); अर्थात्‌ जो रावण अशनि तथा 
बज्र के गिरने से ज्लुभित ओर चञ्चल नहीं हुआ, वही श्रीरामजी के बाण से 
आहत होकर बहुत हो दुःखी हो गया | विचलित हो गया, उस वीर ने धनुष 
छोड़ दिया | (रावण को विहल्न देख कर श्रीरामजी ने अ्रद्धचन्द्राकार बाण से के 
रावण के किरीट को भी काट कर गिरा दिया । 4 

यह मन्दोद्री के वचन का चरिताथ प्रसंग है। 

बालि हू गर्वे जिय साँहि ऐसो कियो''-वाल्ी ने सुग्रीबजी को 
श्रीरामजी के आश्रित होना जान कर भी उसे तृण समान जान कर जीतना 
चाहा था । यह उसर्म भारी अभिमान था; यथा--“मम सुज बल आश्रित ते 


जान | मारा चहसि अधम अभिमानी ||” ( मा० कि० ८ ); उसी पर 
उसका नाश हुआ | 


[ २१ ] 
गहन उज्जार पुर जारि सुत मारि तव 
कुसल गो कीस बर बेरिषा को । 
दूसरो दूत पन रोपि कोप्यो सभा, 
खव क्यो सवं को गव थाको॥ 
दास तुलसी सभय बदति मय. नंदिनी, 


~ 
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मंदसति, कंत ! सुनु मंत म्हाको । 
| तौ लों मिल्नु बेगि जौ लौं न रन रोष भयो, 
दासरथि बीर बिस्दैत बाँो॥ 
शब्दार्थ--बर बैरिपा को ( तु० बैरक =सेना का भंडा, ध्वजा, पताका, 
निशान )नश्रे यश रूपी पताका वाला | खब “छोटा, लघु । थाको=१ तुम्हारा 
२, दीला पना । म्दाको = मेरा । विसदेत-यशस्वी, विरुद वाले । 
अर्थ--श्रीरामजी का पहला इनुमान्‌ वानर ( दूत ) जिसके श्रेष्ठ यश की 
पताका फहरा रही है, वह तुम्हारे वन ( अशोक वन ) को उजाड कर, नगर 
जला कर और तुम्हरे पुत्र श्रज्ञ को मार कर कुशल पूर्वक चला गया ( तुम 
उसका कुछ भी प्रतिकार नहीं कर सके ) | उनके दूशरे दूत श्रीग्रङ्गदजी ने 
क्रोध कर समा में प्रतिज्ञा पूर्वक पैर रोपा । उसने तुम्हारा एवं तुम्हारे सब्र बीरें 
का गर्व चूर्णं कर ( अपने बल के समक्ष ) नीचा दिखा दिया । श्रीतुलसीदासजी 
कहते हैं कि मन्दोदरी भयभीत होकर कहती हे- है मन्दबुद्धि स्वामी ! मेरी 
सल्लाह सुनो । जब तक बड़े भारी वीर एवं बड़े यशस्दी दशरथनन्दन श्रीरामजी 
| >क्ष-युद्ध में रुढ नहीं हुए, तब तक तुम शीघ्र उनसे जाकर मिलो | 
विशेष-- गहन उज्जारि व्‌ अशोक वन रावण को अत्यन्त प्यारा 
और मेघनाद से श्रधिक ढुल्लार था, नगर भी सोने का था, अच्चकुमार मंदोदरी 
का छोटा अतएव दुलार पुत्र था । इनका अपराध करने पर भी उसे कुछ दंड 
नहीं दिया गया, ललकारललकार कर उसने तीनों काम किये हैं, इन्हीं विरुदा- 
बलियों का उसका मंडा फहरा रहा है। 


“चर चेरिषा को >“ऐेंसा पाठ भागवतदास वाली प्राचीन प्रति का है। 
। इसमें मैंने बर ब्वेरिषा को? ऐसा पद मान कर उक्त अथ किया दै । अन्यत्र भी 
ह धर १ हे 4 0८ दीजे तिं if रे 2 | सै 

यह बैरक' पद आया है; यया- “दीजे भगति बाहु वेरक ज्यों उत्रत = अब 
~ ॥” ( वि० १४५ ) । सुके यही संगत जान पड़ा लि ॥ 
> ~ S ७. 
श्रीवैननाथजी और गीता प्रेस ने बर बंरि जाको' पाठ माना है और समा 
की प्रति एवं दीनजी ने बर बेर जाको? ऐसा पाठ माना है । श्रीवैजनाथजी ने 
“बर वैरि? पद को “कपि' का विशेषण श्रौर गीता प्रेस ने “जाको? अर्थात्‌ “जिन 
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“कि 
श्रीरामजी” का विशेषण माना है । वर वेर? पाठ का बडा शरीर? अर्थ करके 
“कपि? का विशेषण माना गया है | 

समय बदति मयनंदिनी-दोनों दूतों के कर्मों को समझ कर यह 
भयभीत है; यथा-- सिबुझत जासु दूत के करनी | सबहिं गर्भ रजनीचर 
घरनी ॥” ( मा० सुं० ३५ ); “जातुधान अंगद पन देखी | भय व्याकुल सत्र 
भये विसेषी ॥? ( मा० लं ३३ )। a 
'दासरथि बीर ?-श्रीरामजी की बिश्दावली उपयुक्त पद्‌ १७-१६ मेः) 
कह आई | 
कवित्त [ २२ ] 
कानन उजारि, अच्छ मारि, धारि धूरि कीन्हीं, 
नगर प्रजारयो सो बिलोक्यों बल कीस को । 
तुम्हं विद्यमान जातुधान मंडली में कपि, 
कोपि रोप्यो पाउ, सो प्रभाव तुलसीस को ॥ 
कंत ! सुनु संत, कुल अंत किये अंत हानि, 
हातो कीजे हिये ते भरोसो भुज बीस को। Dy 


a A 


तो लं मिल्नु वेगि जौ लों चाप न चढ़ायो रास, 
रोषि बान काढ्यो न दलैया द्ससीस को ॥ 
शब्दाथं--घारि = सेना | दातो कीजे = दूर कीजिये, छोड़ दीजिये 
अथं जिसने अशोक वन उचाइ डाला, अक्षकुमार को मार डाला और 
( युद्ध के लिये चार बार भेजी हुई ) तुम्हारी सेना को चूर्ण कर दिया तथा नगर 
को ग्रकृष्ट रूप से जल्ला दिया ( राख कर दिया ), उस बानर ( हनुमानजी ) का 
बल तो तुमने अपनी श्राँखों से देखा ही हे। फिर तुम्हारे रहते हुए राक्षस मंडली 


5 


श्रीरामजी का ही या | अतः, हे स्वामी ! मेरी सलाह ( सम्मति ) सुनिये, कुल | f 
का नाश कराने से अन्तत; हानि ही है ( ऐसा विचार कर ), अब अपनी बीस 
'सुजाग्रों का मरोसा छोड़ दीजिये ( र्यात्‌ उपायामिमान त्याग दीजिये ) । जब्र 
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तक श्रीरामजी ने धनुष नहीं चढ़ाया है और तुम्हारे दसो सिरों को कारनेवाले 
बाण को नहीं निकाला है, तब तक ही शीघ्र उनसे मिल जाइये । 
विशेष -- सो प्रभाव तुलसीस को; यथा--“समुभि राम प्रताप कपि 
कोपा । सभा माँझ पन करि पद्‌ रोपा ॥”; “उमा राम की भकुटि बिलासा | 
होइ विस्त्र पुनि पाबइ नासा ॥ तृन ते कुलिस कुलिस तृन करई । तासु दूत पन 
, क़हु किमि टरई ॥? ( मा० लं० ३२-३३ ) । 
~ कुल अंत किये'"'? श्रपनी भुजाग्रो के बल का व्यर्थ अभिमान छोड़ 
दो, यह केवल बाठों से मन को रिभाना व्यर्थ है, परिणाम में कुलनाश का भयं- 
कर परिणाम है; यथा-“बातन्हि मनहिं रिफाइ सठ, जनि घालसि कुल खीस। 
राम बिरोध न उबरसि सरन ब्रिष्नु अज ईस |? ( मा० सुं० ५६ ) | 
“तौ लों मिलु'' ?--भाव यह कि श्रीरामजी सत्य संकल्प हैं । यदि चाप 
चढ़ाकर और क्रोध कर अमोघ बाण का संधान कर देंगे तो फिर नहीं ही बचोगे; 
यथा--“राम सत्य संकल्प प्रभु, सभा काल बस तोरि |” (मा० सुं ४१); 
तथा-“जिमि ग्रमोध रघुपति कर बाना ।” ( मा० सुं० १ ) । “राम बान रबि 
_उये जानकी । तम बरूय कहुँ जातुघान की |? ( मा० सु० १५ )। 


[ २३ ] 

पवन को पूत देखो दूत बीर बाँकुरो जो 

बंक गढ़ लंक सो ढका ठकेलि ढाहिगो। 
बालि बलसालि को, सो कालि दाप दलि, कोपि 

रोप्यो पाँड, चपरि चूम को चाउ चाहि गो ॥ 
सोई रघुनाथ कपि साथ, पाथनाथ बाँधि, 

आयो नाथ ! भागे ते खिरिरि खेह खाहि गो । 
“तुलसी? गरब तजि, सिलिबे को साज सजि, 

देहि सिय, न त पिय ! पायमाल जाहि गो ॥ 

a शब्दार्थ-चमू= सेना । चाह गो= देख गया । खिरिरि= खरोच कर | 
_ झेहृ=धूल । पायमाल ( फा० पामाल ) = १ पैर से मला या रौंदा हु, पद 
दलित, २ तबाह, बरबाद, चौपट | खेइ खाना ( मुद्दबरा ) १ व्यर्थ समय खोना, 
२ दुर्दशा ग्रस्त होना । 
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AN 


अर्थ--जरा विचार कर देखो तो भ्रीरामजी का दूत बड़ा बाँका वीर पवन 
का पुत्र हनुमान्‌ है, जो लङ्का सरीखे दुगंम दुर्ग को घक्को से ढकेल कर गिरा 
गया । (फिर ) महाबलवान्‌ वाली का पुत्र अङ्गद (उनका Rn है, च ) 
कल ही आया है, उसने सबका गर्व चूण कर क्रोध करके समा में प्रतिज्ञापूवक 
पाँव रोपा दै ( जिले किसी ने नहीं हटा पाया ), बड़ी फुवी से वह तुम्हारी सेना 
का उत्साह देख गया ( अर्थात्‌ सबको निस्तार सिद्ध करके चला गया) 
( जिनके ऐसे-ऐसे दूत हैं, ) ने ही श्रीरधुनापजा 2002 ५: लिये हुए समुद्र ^ 
बाँध कर श्रा पहुँचे हैं | श्रम, दै नाथ ! भागने पर बराच-खरोच क्र धूल यु 
फॉकनी पड़ेगी; श्रर्थात्‌ भाँति-माँत की हुदशाएँ, भोगनी पड़ेंगी; कहीं ठिकाना 
न लगेगा । इससे अभिमान छोड़ कर मिलने का सामग्री सजा कर श्रीसीताजी 
को दे दो, नहीं तो, हे प्यारे | तुम बखाद हो जाओगे । 

विशेष-- पवन को पूत”? विशेष दिखाने के लिये पवन का पुत्र कहा 
हे; यथा-- मस्त कोटिसत त्रिपुल बल्ल“? ( मा० 3० ६१ ); तथा--“पवन 
तनय बल पवन समाना । बुधि विवेक बिज्ञान-निधाना |?” ( मा० कि० २६ ) [ 

“बक गढ़ लंक सो “--अज्ञदजी ने भी ऐसा ही कहा है; यथा--“चढ़ि-__.. 
गढ़ मढ़ दृढ़ कोट के केंगूरे कोपि नेकु धका दै हैं ठे हैं देलन की ठेरी-सी | 7छुंद्१० be 

'ढका ढेकेलि ढाहि गो; यथा--ति मया संक्रमा भझाः परिखाश्राव- 
पूरिताः | दग्वा च नगरी लङ्का प्राकाराश्रावसादिताः ||? ( वाल्मी० ६।३।२६ ); 
अर्थात्‌ ( श्रीइनुमान्‌जी ने श्रीरामजी से का हे-- ) मैंने उन संक्रमों ( लङ्क 
गढ़ की परिखाओं के सेतुग्रो) को तोड़ दिया है, परिखाश्रों को भर दिया; अर्थात्‌ 
दीवारों को धक्कों से गिरा कर उनसे परिखाओं को भर दिया है | लङ्का नगरी को 
जला डाला है और चार दीबारी तोड़ दी है । 

'चसू को चाउ चाहि गोः--सारी सेना के सुभट मिल कर भी उसका पैर 
नहीं हट सके, इससे सत्र उत्साह दीन हो निवीॉर्य-से देख पड़ने लगे, यह देख 
कर उसने इन सत्रको निस्सार समझ लिया | अङ्गदजी ने सभा के बीरों के तेज- )- 
प्रताप आदि देख कर भी इनकी शक्ति देख ली है; यथा--“सुचि सुजान डे 
कहृहिं हिमहि अस सुझइ | तेज-प्रताय रूप जहँ तहँ बल बूझइ' ॥”! ( जानकी 
मंगल ६६ ) श्रीदन॒मानजी ने भी रावण-सभा देख कर कहा है; यथा--“देखी 


न 


LT 
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मैं दसकंठ-समा सम, मोते कोउ न सबल तो |? ( गी० सुं० १३ ) | इसी प्रकार 
अंगदजी भी सेना देख कर थाह ले गये | 


भागे ते खिरिरि खेह खाहि गो यथा--“काहू बैठन कहा न ओही। 
राखि को सके राम कर द्रोही ॥ मातु मृत्यु पितु समन समाना । सुधा होइ बिष 
सुनु हरिजाना | मित्र करइ सत रिपु कइ करनी । ताकहुँ बिबुध नदी बैतरनी ॥ 
सत्र जग ताहि श्रनलहु ते ताता । जो रघुत्रीर ब्रिमुख सुनु भ्राता ||? (मा० श्रर० 
१); “लोकह वेद बिदित कबि कहहीं। राम बिमुख थल नरक न लहहीं ।” 
( मा० ञ्र° २५१ )। 

“तुलसी गरव तजि’-श्रीरामजी की शरण होने में गर्व का तो सर्वथा 
त्याग होना चाहिये; यथा--“एहि दरबार है गरब ते सरब हानि“? ( वि० 


. २६२ ); “दोइ भलो ऐसे ही अजहु गये राम सरन परिहरि मनी | भुजा उठाइ 


साखि संकर करि कसम खाइ तुलसी भनी ॥? ( गी० सु० ३६ )। 


“भिलिवे को साज सजि'` दाँत में तृण रख, कंठ में कुलाड़ी रख, 
आगे श्रीजानकीजी को सादर करके उनके पीछे अपनी ख्रियों को कर फिर पीछे 


दम चलो; और छण्‌ थाल में मणि गण की भेंट लेकर चलो; यथा--“रे कंत ! 
“ तुन दंत गहि” ( छुन्द १७ )--इसका विशेष देखिये । तथा--“कनक थार 


भरि मनि गन नाना । बिप्र रूप आयउ तजि माना ॥” ( मा० सु० ५७); 
“ओर प्रकार उबार नहीं कहुँ में देख्यो जग जोडि । चलु मिलु बेगि कुसल 


सादर सिय सहित अग्र करि मोहि । तुलसीदास प्रभु सरन सबद्‌ सुनि अभय करेंगे 


तोहिं ॥” ( गी० लं० १ )। 


[ २४ ] 
उदधि अपार उतरतहू न लागी बार, 
केसरी कुमार सो अदंड ओसो डॉड़ि गो।' 
बाटिका उजारि अच्छ रच्छुकनि सारि, भट 
भारी-भारी रावरे के चाउर-से काँडि गो ॥ 
तुलसी' तिहारे विद्यमान जुबराज आज्ञ 
कोपि पाँउ रोपि, बस के, छोहाइ छाँडि गो । 
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हैं \ 
कहे की न लाज, अजहूँ न आयो बाज, प्रिय ! 
सहित समाज गढ राँड केसो साड़ि गो ॥ 
शब्दार्थ--अंदंड ( अदण्ड्य )=जिसे दण्ड न दिया जा सके, दंड दिये 
जाने के अयोग्य (परम समर्थ) | डाँडि गो = दंड दे गया । बस = पर्याप्त, शरलम्‌। 
बस कै ( मुहावरा ) = कुश्ती में हारने वाला प्रतिद्वन्दी से डर कर, “बस” ऐसा 
कहता हैं, तब जीतने वाला उसे छोद् करके छोड़ देता है, फिर उसे पीडा नह 
देता, वैसा ही अंगदजी ने तुझे बस करा कर' छोड़ा है; अर्थात्‌ पूर्णतया परा. ` 
जित कर गया है। भाँड़ि गो [ भाँडना = क्रि० अ० ( सं० भंड ) व्यर्थ इघर) 
उधर घूमना, मारे-मारे फिरना । क्रिश स० १-किसी को बहुत बदनाम करते 
फिरता, २-नष्ट भ्रष्ट करना, बिगाइना--हिं० श० सा० । ] = २-नष्नप्षट | 
कर गया, बिगाड़ गया । छोहाइ = छोह ( अनुग्रह ) करके । । 
 आ्रथ--केसरी पुत्र हनुमान्‌ को अपार सागर उतरने में भी कुछ विलंत्र नहीं । 
लगा । उस ( सिंहवत्‌ पराक्रमी ) ने तुझ-सरीखे अदरब्य को भी इस प्रकार | 
दंड दे गया -श्रशोक वाटिका को उजाड डाला; अज्ञकुमार तथा बन के रदृ | 
को मार डाला और फिर आपके मारी-मारी योद्धाओं को तो उसने चावल बी 
भाँति कूट डाला है । ठुम्हारे उपस्थित रहते आज युवराज अङ्गद्‌ ने कोष करके ९ 
प्रतिज्ञापूर्वक पाँव रोपा है ( उसे किसी ने ठस से मस नहीं कर पाया ) | 
तुमसे भी बस करा के छोह ( शरग्रह ) करके वह छोड़ गया है ( चाहत ती 
मार भी डालता ) दे स्वामी ! मेरे कइने पर ठम्हें लाज नहीं आतो, श्र भै 
हुम ( डींग मारने से ) बाज नहीं आते; अर्थात्‌ अमिमानपूर्वक अपनी ब्र 
करना नहीं छोड़ते, अरे ! सम्पूणं ( गढ़ की ) सामग्री-सेना, भट एवं शर 
आदि के साथ तुम्हारे गढ़ को वह रॉड ( अनाथ-अबला ) के गढ़ की भाँति 
नष्ट-श्रष्ट (बे मर्याद ) करके चला गया ( तुम समाज के साथ रर कर 
उसका कुछ न कर सके ) | ढ 
विशेष-उद्घि अपार ?--जिस समुद्र को तुम अपना अपार जत दु 
मान कर निश्शंक हो यहाँ रहते थे; यथा-- खाइ सिंधु जमीर अति य 


सहज ग्रगम अनुभानी | कीन्ह तहाँ रावन रजधानी 0? ( मा० बा० १७८ | | 


उसको इस अपार समुद्र तरने में मी कुछ भी विलंब नहीं लगा । 
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केसरी कुमार सो' "केसरी वानर के पुत्र ने सिंह पुत्र-सरीखे परान 
क्रम से गर्ज-गर्ज कर तुम्हें ललकार-ललकार कर तुम अदण्ड्य को भी श्रैसोः 
इन-इन रीतियों से दणड दे गया । (दण्ड दे गया? इसका भाव यह कि जैसे कोई 
साजा अपने अधीन चोर आदि को मनमाने दंड देता.है, वह कुछ प्रतिकार 
नहीं कर पाता, वैसे उसने भाँति-माँति से तुम्हारी दुर्दशा की है श्रीर तुम उसका 
शल बाँका नहीं कर पाये । दण्ड देने के प्रकार आगे कहती है-- 

०7 बाटिका डज्ञारि'''?-वाटिका आदि पर रावण का कैसा ममत्व था; 
सुं० १-२ तथा छुंद २१ के “गहन उजारि''” इस चरण पर लिखा गया । 
इन सत्र का नष्ट करना एवं मारना रावण को ही दण्ड देना है। “चाउर सो 
काँडि गो'-कूटे वाले मूशल का चावल प्रतिकार नहीं कर पाते, वैसे आपके 
असंख्य भारी-भारी भट मारे-कूटे गये, पर उसका कुछ नहीं कर पाये । ठु अपने 
को अदण्ड्य ( परम समर्थ ) मानते थे, पर खडे देखते दी रदे, उसका कुछ कर 
नहीं पाये । । : 

“हारे विद्यमान जुबराज' “बस कै “?--रावन के समच अङ्गदजी 

ने प्रण करके पेर रोपा है। उसने मेवनाद आदि बढे बोडाओं से उपाय कर 
पराक्रम लगाने में शेष नहीं रक्खा । अंगदजी ने कहा था--जौ मम चरन 
सकृति सठ टारी ।? यह रावण से ही उठाने को कहा था। जबर किसी से न 
टल्ला, तब फिर अ्रंगदजी ने प्रचार कर कहा, यद्यपि वह हृदय से डर गया था, 
फिर भी ललकार पर उठा। अंगदजी ने उसका रुख देख कर समझ लिया कियह 
अवश्य हार जायगा, तब न तो श्रीरामजी को इससे लड़ने में शोभा रहेगी और 
न इसे मास्ने पर उन्हें यश ही होगा, इसलिए उन्होंने लौट जाने के लिए उसे 
बातों से अवसर दे दिया--“गहत चरन कई बालि कुमारा | मम पद गहे न तोर 
उबारा ॥ गहि न राम चरन सठ जाई ।” बस; इतने पर ही वह लज्जित होकर 
लौट गया । उसका पूर्ण पराजित होना स्पष्ट हो गया; यथा-- छुत्तत किरा मन 
सति सकुचाई ॥ भयेउ तेजहत श्री सब गई । मध्य दिवस जनु ससि सोहई ॥ 
“निवासन बैठेउ सिर नाई । सानहुँ संपति सकल गँवाई ||” यही बल के छोद्दाइ 
“लॉड गो! का माव हे, 'छोहाइ छाँडि गो?--अंगदजी ने छोह कर छोड़ना 
स्पष्ट कहा भी है; यथा--“बार-त्रार अस कहं पाला नहिं गजारि जस बसे 


१६६ कवितावली N 
सुकाला ॥ मन महँ समुझि बचन प्रभु केरे | सदेउँ कठोर बचन सठ तेरे ॥ 
: = जरा । तै जातेउँ सीतहिं बरजोरा | स विचारि खल 
नाहित करि मुख-भंजन तोरा । ले जातेडे सीतहिँ 0 ॥| 
बघडँ न तोहीं । अत्र जनि रिस उपजावसि मोही ४ इत्यादि । ] 
ह | लेड केसो आँ ड़िगो' -जेसे कोई परम समथ किसी 
सहित समाज गढ़ राँड़ केसी माड ह 
र के वैसे ही अंगद अ 
अनाथःविघवा के घर की दुदशा करके सकुशल चला जाय, रह जा आ 
बातों से एवं कर्तव्यों से भी तुम्हारे भटों के साथ तुम्दारी डुदशा करके सकुशल 
चला गया, दुम उसका वाल-बॉका नहीं कर सके । जैसे राँड प्रतिकारी पा कुछ > 
3. क्क हँ ड --““खय 
नहीं कर पाती । इनुमानजी के कर्म भी ऐसे ही कहे गये हैं; यथा ग्ल 
2 मर दवा ता 
लंका लाई कपि रांड की-सी झोगरी ।” ( छंद २७ )। भाँड्गि इसका अ 
प्रायः सभी ने “वूम-घूमकर देख गया” यह किया है, परन्तु अङ्गदजी ने सभा में | 
ही बातें की है । अतः, समा का भाँड़ना गढ़ का भाँडना है, गढ़ की मर्यादा का 
नष्ट-भ्रष्ट करना है । “घूम-घूमकर देखना' इनुमानूजी का है, पर प्रसंग से यहाँ 
गढ-माँड्ने में अज्ञदजी का तात्पर्य है । 


Wee IRE 22 
जाके रोष ठुसह त्रिदोष दाह दूरे कीच्हे, < 
पेयत न छत्रीखोज खोजत खलक में। 


माहिषमती को नाथ साहसी सहसबाहु 
समर समर्थ, नाथ! हेरिये हलक में ॥ 
सहित समाज महाराज सो जहाजराज, 
वूड़ि गयो जाके बल-बारिधि-छलक सें । 
टूटत पिनाक के सनाक वास राम से, ते 
नाक बिनु भये भ्रृगुनायक पलक में ।॥। 
शब्दार्थ--खलकन्संसा( | खोज = चिह्न | हलक ( अ० हलक )=कंठ, यहाँ 
पर कंठ के भीतर/ अर्थात्‌ हृदय, यह अथ है । मनाकऱ्थोड़ा। नाकनस्वर्ग=मयाँदरा। 
अर्थ--जिसके क्रोध रूपी असह्य सन्निपात के दाह के द्वारा नष्ट कर दिये) 
जाने पर संसार में खोज करने से भी क्षत्रियां का चिह्ल कहीं नहीं पाया जाती 
था | हे नाथ. | अपने हृदय में जरा विचारिये तो, माहिष्पती पुरी का राजा बड़ा 
{ पराक्रमी सहखबाहु जो कि युद्ध में बड़ा समर्थ था, वह बड़ा भारी जहाज रूफ 
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महाराजा अपने समाज ( क्षत्रिय जाति ) के साथ जिनके बल रूपी सागर की 
एक तरङ्ग में टूब गया । वे ही ( श्रगाध वल रूपी जल से पूर्ण महाणंव रूप ) 
परशुरामजी पिनाक घनुष हूटने पर आऔरामजी से कुछ देदै होते दी चण भर में 
बिना प्रतिष्ठा के दो गये एवं स्वगे (मै तपोबल से अजित लोकों) से रहित हुए । 
विशेष-- जाके रोष ठुसह' ~ त्रिदोष? प्रायः असार होता है और 
“दुसह त्रिदोष' का तो कहना ही क्या १ अतः, उनके रोष का प्रतिकार किसी से 


7 नहीं हो सका । 


प्रशुरापजी की कथां 
&श्रीक्कष्ण भगवान्‌ ने युधिष्ठिर से कद्टा है कि जन्हु राजा के वंश में इन्द्र 
के अवतार गाधि राजा हुए । उनके एक कन्या सत्यवती हुई । वह आगुनन्दन 
महात्मा ऋचीक से ब्याही गई । ऋचीक सुनि ने मार्या पर प्रसन्न होकर उसके 
गौर उसकी माता के पुत्र उत्पन्न होने के लिये यज्ञ से दो चर सम्पन्न किये । 
सुनि ने सत्यवती को दोनों चर दिये और समभा भी दिया कि इस एक से तुम्हारे 
ब्रह्म तेज युक्त पुत्र दोगा रौर इस दूसरे से तुम्हारी माता के ज्ञत्रियों में श्रेष्ठ एवं 


छा र 0. 
? अजेय पुत्र होगा। सत्यवती ने दोनों चरुशओं को माता के सामने रख उत्तान्त 


बतला दिया । गाधि की ज्ञी ने भ्रम से कन्या का भाग स्वयं खा लिया और 
अपना भाग कन्या को दिया । 

ऋचीक मुनि ने श्रपनी सार्या में चत्रिय तेज पूणं सन्तान देखा, त्र उन्होंने 
बतलाया कि यह बड़ी भारी विपर्यय हो गया है । सुनकर सत्यवती भय से काँग्ती 
हुईं प्रथिवी पर गिर पड़ी । फिर पतिदेव से उसने बड़ी प्रार्थना की। फिर क 
कि आप परम समर्थ हैं। अतः, छपा कर मेरे शम परायण ही पुत्र उन्न 


कश्यि । मुनि ने कहा कि तुम्हारे पिता के त्राह्मण धर्मावलम्भी पुत्र होगा । मेरा 


वचन सत्य ही है । सत्यवती ने फिर कहा, अच्छी) पुन और पोत्र में अन्तर नहीं 


होता, इस दृष्टि मे आप मेरे पुत्र में व्राह्मणस्य ही रखिये। पौत्र में चत्रियस्व रहे | 


मुनि ने तथास्तु कहा । 
समय पर सत्यवती के जप्रदग्नि पुत्र हुए, जो मुनि बृत्तिवालें हुए र 
उसरी माता सें विश्वामित्र र जो पीछे ब्रह्मवि हुए । जमदग्नि के परशुरामजी 
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पुत्र हुए । युवा होने पर वे श्रग्नि के समान तेजस्वी होकर घनुर्वेद आदि पढ़कर | 
क्षत्रिय-नाशक “राम? इस नाम से प्रसिद्ध हुए. । गंधमादन परत पर जाकर तप | 
करके उन्होंने शिवजी को प्रसन्न किया । उनसे तीचण घारवाला परशु और 
दूसरे अर्खो राखौं को प्राप्ति की। कठिन परशु का घार करने से 'परशुराम' 
प्रसिद्ध हुए । 
है ] हि 
उसी समय हैहय देश में कृतवीय के पुत्र सहलवाडु श्रजुन नाम के एके 
मह्दाबली राजा थे । उन्होंने महर्षि दत्तत्रेय की कृपा से अपने शस्त्र एवं चाहुबल „^ 
से चक्रवत्ति पद प्राप्त किया था। एक समय जुन की सद्दायता से प्रचण्ड अग्निने 
बति मुनि का ग्राश्रम जला दिया । वसिष्ठजी ने अर्जुन को शाप दिया कि दुम्री 
बाहुओं को परशुराम काटेँगे | 
एक समय अजुन के पुत्रों ने गर्व से परशुरामजी के न रहने पर जमदग्नि 
मुनि की होम की गऊ के बछेड़े हर ले गये । यद्यपि ग्रजुन उसमें निर्दोष थे, फिर 
भी जमदाग्नि से उनका भारी विरोध उत्पन्न हो गया । उसी समय परशुरामजी 
क्रुद्व होकर अर्जुन की सहल भुजाश्ों को काटकर और बलुड़ों को लेकर अपनी 
कुटी पर लौट आये । तसश्चात्‌ किसी दिन परशुरामजी की अनुपस्थिति में रुत्‌ 
के मूर्ख पुत्रों ने एकत हो जमदग्नि को भालों से मारकर उनका शिर काट लिया । .. 
तत्र परशुरामजी अत्यन्त क्रुड हुए, उन्होंने प्रतिशापूवक शस्त्र ग्रहण किया-- में 
पृथिवी को क्षत्रिय रहित करूँगा! । 
परशुरामजी ने पहले अजुन के पुत्रों ओर पौत्रों को मारा | तब हेह य-वंशीय 
सहसो चनियो को मार डाला । फिर उन्होंने सारी पृथिवी को चतरियों से सूनी कर 
दिया, तब कृपा पूणं हो वन को चले गये । 
एक समय विश्वामित्र के पोत रेभ्य के पुत्र पराबलु ने परशुराम की निन्दा 
करते हुए कहा कि म्हारी प्रतिज्ञा कूठी हुईं, अभी भी तो सहखो चनिय उपस्थित 
हैं, तुम इन वीरो से डर कर ही वन में आ बसे हो । करु पर्शुरामजी ने फिर से 
स उठाया | पहली बार जो किसी प्रकार बच गये थे, उन सब्र क्षत्रियों का) 
संहार किया । फिर गर्भस्थ बालकों से क्षत्रिय बढ़ते थे, तत्र परशुरामजी उनकी 
नाश करते थे । इस प्रकार इक्कीस (२१) बार इन्होंने क्षत्रियों का नाश किया है । 
पश्चात्‌ इन्होंने अश्वमेध यज्ञ कर दक्षिणा में सारी प्रथिवी कश्यपजी को दाने 


0 0 
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में दे दी । कश्यपजी ने क्षत्रियों को रषा की अमिलाघा से पूथिवी का दान ग्रहण 
कर परशुरामजी से कहा कि ने पूथित्री मेरी दो गई । अतः, आप इसपर न 
रहें । दक्षिण समुद्र ने शूर्पार नाम का स्थान बला रक्छा है; वहीं रहिये । 
परशुरामजी वहीं चले गये |” ( मद्दा० शान्ति० ४६. )t 

इस प्रकार परशुरामजी के क्रोध से उस समय क्षत्रियो का चिह्न भी नहीं 
पाया जाता था । 
'साहिषमती को नाथ "¬ सरदे गरुन दतातेय के दार दैवी शक्ति 
भी पा चुका था, उसी में वह चक्रवर्ती भी हुआ था। यह ऊपर कथा मेरा 
चुका है | उसने रावण की भी बाँचकर पराजित क्रिया था । अतः, रावण उ 
भल्ली-माँ ति जानता है । परशुरामजी ने एक वार के दी आक्रमण में उप्तकी 
भुजाओं को मदार के पततां की माँति काट गिराया था, फिर उसके समाज ( पुत्र, 
पौत्र एवं कुलवालों ) को भी मार डाला है, यही उनके बल-सागर की एक तरंग 
में इन सत्रका टूना हे । 

“टूटत पिनाक के पनाक? घरठुमँग होने पर परशुरामजी ने बचन 


मात्र से श्रीरामजी पर धमकी दिलाई है, यही उनका योड़ा-सा बाम ( प्रतिकूल ) ` 


7 दना है, इस पर उनकी दशा ऐसी हुई 
“नाक बिनु भये' - _परशुरामजी को अपनी वीरता की प्रतिष्ठा खोनी 
पड़ी । हथियार घर कर शरण होना पूरी हार मानना है| श्रीरासजी इनके 
ब्राह्मणत्व के गौरव की ही महत्व मानते थे और ये अ्रपनी वीरता पर फूले थे । 
अतः, वीरता चत्रियत का गौरव दै) ऐसा सिद्ध कर श्र को आपने ले लिया 
ओर इन्हें तपस्या को बल संचय करने में लगा दिया, यही इनका स्वरूप-प्रयुक्त 
चमे है | | ८ न 
“नाक बिनु भये ,__उलेष मानकर इसका दूसरा # भी ले सकते हैं । 
जब श्रीरामजी ने परशुराम का दिया हुआ सारंग घुष ग्रहण कर उस पर बाण 
चढ़ाया, तत्र पै निष्फल नहीं हो सरकतो था; इस लिये उससे परशुरामजी की 
तपस्या से प्राप्त स्वगं में निषयन्त लोकों का श्रीरामजी ने नाश कर दिया है, य 
भी परशुणमजी का नाक ( स्वर्ग ) विना होना है । आणे के छद मं रोक्यो 
पर लोक लोक? इस वाक्य खंड से स्पष्ट कहा गया दै | 
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[ २६] 
कीन्ही छोनी छत्री बिनु, छोनिप छपनिहार 
कठिन कुठार पानि बीरःवानि ज्ञानि के । 
परम करपाल जो कृपाल लोकपालनि पश 
जब घनुहाई हवै है मन अलुमानि क॥ 
ताक में पिनाक मिखि वामता बिलोकि राम, 
रोक्यो परलोक लोक भारी भ्रम भनि के । 
नाइ दसमाथ सहि, जोरि बीस हाथ, पिय ' 
मिलिये पे नाथ रघुनाथ पहिचानि के॥ 
शब्दार्थ--छुपनिद्ार = [ क्षपण = नाश ] = विनाशक । घनुहाई = धनुष 
की लड़ाई । 
र्थ श्रीपरशुराजी राजाओं का नाश करने वाले हैं और इन्होने एयिबी 
को दत्रियों से हीन कर दिया हे | कठोर कुठार का धारण करने से पड़ा हुआ 
इनका वीरता का स्वभाव ( इनके ब्राह्मणत्व के विपरीत है, ऐसा ) जानकर जो 


श्रीरामजी राजाओं रौर लोकपालों पर परम कृपालु हैं, उन्होंने अपने मन में यह ' 


अनुमान कर निश्चित किया कि जब घनुष की लड़ाई ( पिनाक धनुष टूटने पर 
परशुरामजी सारंग धनुष लेकर मुझसे लड़ाई का समागम करेंगे, अपनी वीरता कें 
गरव से मुझे कुवचन कहेंगे, तन हम साभिप्राय बचनों से इन्हें प्रबोध करेंगे, 
यह लड़ाई ) होगी ( तब हम इनका यह हिंसापरक स्वभाव छुड़ा उचित उत्ति 
पर श्रारूढ कर देंगे ) | पिनाक धनुष तोड़ने के ब्याज से श्रीरामजी ने परशु“ 
रामजी से वात्ता कर स्वग में ( अजित लोकों से परशुरामजो की ब्राह्मणोचित 
पारलौकिक ) प्रतिकूलता देख कर ( परशुरामजी का धनुष ले चढ़ा कर ) अपने 
परत्व ज्ञान परक इनके भ्रमका निवारण किया और फिर ( इनकी रुचि से ) 
इनके ( परलोक वाघक रूप ) उन स्वर्ग के तप से अजित लोकों का नाश कर 
उनक्रे भावी भोग का निवारण किया ( जिससे परशुरामजी परत्व ज्ञान पूर्वक 
निष्काम बत्ति से तपस्या करने चले गये--यह उनका परम कल्याण हुआ ) । 
यह उदाहरण कह कर मंदोदरी रावण से कहती हैं-- ) हे प्यारे ! औरघु- 


> 


` 
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नाथजी को अपना स्वामी समझ कर बोसो हाथ जोड़ कर और दसो सिर प्रथिवी 
'पर झुक्रा कर ( शरणागति रीति से ) उनसे मिलिये । 
विशेष-- कठिन कुठार पानि १ कठोर कुठार का घारण करने से 
इनका वीरता परक उम्र स्वभाव था; यथा--'  क्षुत्रियाणामिह घनुहुंताशस्येन्ध- 
नानि च । समीपतः स्थितं तेजो बलमुच्यते भृशम्‌ ॥ ` नित्यं श्रं परिव 
पक्रमेण स तपोधनः । चकार सोरी स्वाँ बुद्धि त्यकत्वा तपसि निश्चयस्‌ ॥ ` कदय 
«7 कलुषा बुद्धिर्जायते शख्बसेवनात्‌ ।” ( वाहमी० ३।६।१५-२= ) र्यात्‌ जिस 
प्रकार आग के पास इंघन रहने से उसका त्रल बढ्ता है, उसी प्रकार क्षत्रिय के 
पास घनुष रहने से वह उसके तेज और बल को बढ़ाता है ।' “इस प्रकार प्रति- 
श्न लेकर अ्रमण करने के कारण उन तपस्वी ने अपनी बुद्धि को क्रूर बना 
लिया और तपस्या की ओर से उनका मन फिर गया |” शस्त्र बारण करने से 
बुद्धि कलुषित हो जाती है; विवेक नष्ट हो जाता है । 
इसलिये श्रीरामजी ने ब्राह्मण मुनि परशुरामजी की शख्रःधारय बृत्ति 
छुड़ाने का निश्चय किया । 
जा (परम कृपाल जा __राजाग्रों पर कृपालु हैं, इससे उनके विरुद्ध परशुः 
राम के उग्र स्वभाव को प्रिरायेगे; यथा--“ दुसह-रोष-मूरति मृगुपति अति बपति 
निकर-खयकारी । क्यों सौंप्यों सारंग हारि दिय, करी है बहुत मनुहारी ॥? ( गी० 
बा० १०७) । राजाओं के न रहने पर पृथिवी पर श्रराजकता छा जाने से प्रजा 
में धर्म-कर्म बन्द हो जाते थे, जिससे यज्ञादि कर्म न होने से इन्द्रादि लोकपाल 
भी दुखी रहते थे, परशुरामजी के राख छुड़ाने में उन पर भी कृपालुता है 
ब्रह्मा आदि को हर्ष है कि इसी सारंग धनुष से श्रीरामजी सभी ग्रपुरो को मारेगे, 
जिससे लोकपाल सुखी होंगे । “इसीसे परशुरामजी के शख सौपने पर और 
श्रीरामजी के उस सारंग घञ चारण पर ब्रह्मा आदि देवता, ऋषि, गन्धर्वं श्रादि 
भी प्रसन्नता से वहाँ देखने आए हैं?--( वाल्मी० १।७६।९-१० DN 
“नाक भें बामता बिलोकि" ,_न्रीपरशुरामजी मूणुवंशी सुनि क श्र ०) 
इन्हें इस शरीर से परम घाम की प्राप्ति करनी चाहिये । तपस्या से इन्होंने लोक 
रसित किये ये । (इस लोक में पुण्पास्मा के पुणयों के अनुसार उसी समय 
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खर्ग में उनके लोक बन जाते हैं, शरीर छूटने पर वे उन लोकों को जाते हैं, 
बैसे ही परशुरामजी के भी लोक बन गये थे ) उन लोकों का भोग कर फिर इन्हे 
मर्व्ललोक में ही आना पड़ता; यथा-- ते तं झुकत्या स्वर्गलोकं विशालं क्षीणे 
पुण्ये मत्यलोक विशन्ति ।” ( गीता ६।२१ ); ग्रर्यात्‌ वे उस विशाल स्वगलोक 
को भोग कर पुण्य के चीण होने पर फिर मर्त्यल्लोक में प्रवेश करते हैं । 
इसलिये स्वर्ग के लोकों के भोग में इनके स्वरूप की प्रतिकूल वत्ति देखकर , 
श्रीरामजी ने उसके निवारण का उपाय किया | यह उन पर मारीकपाहै। पै 
“तोक्यो परलोक लोक; यथा- रिमा वा त्वद्गतिं राम तपोत्रलसमजितान्‌। 
लोकानप्रतिमान्वापि हनिष्यामीति मे मतिः ॥७॥ “न ह्यवैष्णवो दिव्यः शरः पर 
पुरंजयः | मोघः पतति वीरेण बलदं विनाशनः ॥ ८ | जडीक्षते तदालोके 
रामे वर घनुर्धरे । निर्वीयौं जामदम्म्योऽसौ रामो राममुदैक्षत ॥ ११॥ तेजोभिगंत- 
वीर्यखाज्जामदग्यो जडीक्कतः । रामं कमलपत्राक्षं मन्दमन्द्मुवाच ह ॥ १२ ॥-* ` 
तामिमां मदूगतिं बीर इन्तुं नाईस राघव | मनोजबं गमिष्यामि महेन्द्र पवतोत्तमम्‌. 
॥ १५॥ लोकास्त्वप्रतिमा राम निजितास्तपसा मया । जहिं ताञ्छुरमुख्येन मा 
भूत्कालस्य पर्ययः ॥ १६ ॥” ( बाल्मी० १।७६ ); अर्थात्‌ ( जब्र श्रीरामजी ने क 
परशुराम का सारंग धनुष और वाण लिया, तत्र उनसे कह्दा--आप ब्राह्मण ई आँ 
और गुरु विश्वामित्र के सम्बन्धी हैं; इससे आपका प्राण हरण करने के लिये * 
तो यह बाण नहीं छोड़ेंगा, हॉ) में इस बाण से आपकी गति ( मन के बेग से 
अत्यन्त शीघ्रता में सर्वत्र जाने की शक्ति ) अथवा तपस्या से प्राप्त उत्तम लोकों ` 
का विनाश करूँ, यह मेरा निश्चय है ॥ ७ ॥ क्योंकि यह विष्णु का शङ्नाशक 
दिव्य बाण है, यह अपने पराक्रम से बल और अहङ्कार का नाश करता है; यर्थ 
` नहीं जाता ( कहिये, आप क्या चाहते हैं ):*जब श्री रामजी ने उस वैष्णव 
( सारंग ) धनुष का घारण किया, तत्र परशुरामजी हकके-बकके रह गये | उनका 
तेज श्रीरामजी को प्राप्त हो गया । परशुरामजी पराक्रम-हीन हो गये । उन्दने ` 
श्रीरामजी की ओर देखा ॥ ११॥ तेज और वीर्य निकल जाने से परशुरामजी >- 
जड़ के समान हो गये थे । वे कमल नयन श्रीरामजी से घीरे-घीरे बोले ॥१२॥ 
[ जत्र मैंने कश्यपजी को यह परथिवी दान में दी थी, तब उन्होंने मुझसे कहा 
या कि मेरे राज्य में तुम न रहना ॥ १३ ॥ अतएव उस वचन का पालन करता 
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नी 


¢ 


हुआ मैं उस समय से, रात में पृथिवी बर निवास नहीं करता | क्योंकि मैंने 
कश्यपजी से ऐसी प्रतिज्ञा की है ॥ १४ ॥ | श्रतणुव) हे वीर | आप मेरी गति 
का नाश न करें । मन के वेग से शीत्रतापूर्वक सुमे महेनद्रपर्वत पर जाना हैः 
॥ १५ ॥ मैंने अपनी तपस्या के बल से बड़े-बड़े उत्तम लोक जीते है । हे श्रीयम 
जी ! श्राप इस बाण से उन्हीं लोकों का नारा कर दें, विलम्ब न करे । 
विवेक होने पर परशुरामजी अपने भोगार्थं भंस्तुत स्वर्ग के लोकों का नारा 
+ कराने में उत्सुक हैं कि शीत कीजिये । आगे फिर प्रार्थना की है-- हें प्रतिज्ञा 
पालक श्रीरामजी ! आप अब इस बाल को छोड़ें, आएके बाण छोड़ने पर ही मै 
जाउँगा । तब श्रीरामजी ने उस बाण को छोड़ा । परशुरामजी अपनी तपस्या के 
द्वारा पाये हुए लोकों का नारा देख कर तब शीत्रता पूर्वक महेन्द्र पवेत को गये ।” 
( वाल्मी १।७६।२०-२९ )। 
पारी अस भानि कै 7 श्रीपरशु रामजी को पहले बड़ा भारी भ्रमया 
कि मैंने अपने पराक्रम से छत्रियों का नाश आदि कार्य किये है । जब घञ लेने 
के साथ ही श्रीयमजी ने अपना तेज और वीर्यं ले लिया, तंत्र उनकी आँख खुली 
पय कि ये ही ब्रह्म हैं, मुझसे इन्दीं का तेज श्रौर वीर्य था ।; यथा--“ अक्षय्यः 
। 7 मधुहन्तार जानामि व्वा सुरेश्वरम। घनुषोऽस्य परापर्शात्खस्ति तेञस्तु परतप 
॥ १७ ॥” ( वाल्मी० १।७६।१७ |; अर्थात्‌ इस घनुष का ग्रहे करने से में 
जान गया हूँ कि आप देवता श्रों के स्वामी, अ्विनाशी मधुसूदन हैं; दै परंतप !- 
आपका कल्याण हो। तथा जय रघुबंस बनज बन भानू । गहन दनुज-कुलेः 
दहन कृसान्‌ ॥ जय युर-बिप्र-वेदु-हितकारौ । जय मद-सोह-कोह-अमहारी ॥2 
(मा० बा० ०४ 
“नाइ द्समाथ महि, जोरि बीस हाथ“ '-रावण को सहखाजुन ने 
जीता था, उसे परशुरामजी ने जीता था । उन परशुरामजी ने भी शाख सौंप: 
कर जिन श्रीरामजीकी शरणागति ही की हैं; रथात्‌ सत्र उपाय सू शनो कॉ 
24 समर्पण कर प्रणाम छ में शरणागति की है । फिर निष्काम वृत्ति पाकर वन कोः 
अक्ति-पूर्वक कालक्षिप करने गये हैं। उन श्रीरघुनाथजी को तुम भी माल कि 
दसो सिरों एवं बीशी हाथों से प्रणाम पुरस्सर उनकी सभ्यक्‌ प्रकार से शस्णाति करो ।- 


९ 


भगवान्‌ को जान कर विश्वास पूवक प्रणामे रूप में आत्मसमपण रूपाः 
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शरणागति की जाती है, इसमें उपायाभिमान कर सर्वथा त्याग किया जाता है। 
परशरामजी ने वैसी ही शरणागति की है। प्रमाण; यथा--“अनन्यसाध्ये 
सराभीष्टे मद्दाविश्वासपूर्वकम्‌ । तदेकोपायता याञ्ला प्रपत्तिः शश्णागतिः ॥” 
( मरताचार्य ); अर्थात्‌ संसार से डरे हुए जीव की--श्रन्य साधनों से अपना 
अभी सिद्ध होता न देख कर “एक श्रीरामजी ( आप ) ही मेरे सब प्रकार से 
उपाय रूप हैं?, इस प्रकार महाविश्वास पूवक उनसे याचना करनी--शरणागति 
एवं प्रपत्ति दै । नमस्कार करना शरण होना है; वथा--“गच्छुष्वमेनं शरणं 
शरण्यं कौरवर्षमाः ॥ एबद्रुक्तसतु ते पार्था यमौ च पुरुषंभौ । द्रौपद्या सहिताः सर्वे 
नमश्चक्रजनादनम्‌ |? ( महा० वन० १८६।५७-५८ ); अर्थात्‌ महृषि मारकडेव 
ने ( श्रीकृष्ण-परत्व कह कर ) युधिष्ठिर रादि पांडवों से कहा कि आप लोग इन 
भगवान्‌ कृष्ण की शरण में प्राप्त हों; इस वचन पर द्रौपदीजी के साथ पॉचो 
पांडवों ने भगवान्‌ कृष्ण को नमस्कार किया है। 

उपायेन्द्रिय ( कर्मेन्द्रिय ) हाथों का जोड़ कर भगवान्‌ की ओर करने का 
भाव यह कि मुझे इन हाथों के उपायों का भरोसा नहीं है, आप ही मेरे उपाय 


'हैं। तथा शिर के ललाट पर माग्यांक रहता है, उसे भगवान्‌ के सम्मुख कर __ 


उनके चरणों पर रखने का भाव यह कि मेरे भाग्य-विघाता ये चरण ही हैं। 

'पहिचानि के जान कर महा विश्वास पूर्वक की हुई शरणागति से 
भगवान्‌ पूरा भार लेते हैं; यथा--“ये च कृष्णं प्रपद्यन्ते ते न मुह्यन्ति मानवाः । 
भये महति मग्नाशच पाति नित्यं जनार्दनः || २४ || स तं युधिष्ठिरो ज्ञात्वा या- 
यातथ्येन भारत । सर्वात्मना महात्मानं केशवं जगदीश्वरम्‌ । प्रपन्नः शरणं राजन्‌ 
योगानां प्रभुमीश्वरम्‌ ॥ २५ ॥?” ( महा» भीष्म ६७ ); अर्थात्‌ जो भगवान्‌ 
को शरण होते हैं, वे बड़े भारी भय में मग्न होने पर भी मोहित नहीं होते, भग 
-वान्‌ उनकी नित्य रक्षा करते हैं | हे राजन्‌ ! राजा युधिष्ठिर, उन जगदीश्वर 


केशव एवं योगेश्वर प्रभु के माहास्य को यथार्थ रीति से जानकर सब प्रकार से 
"एबं सवात्मना उनके शरणागत हुए हैँ । 


५ 0 


\ 


यहाँ पर मन्दोदरी भी श्रीरामजी का परत समभा कर रावण से पहचान 


कर शरण होने को कह रही है | 
दसो सिरों और बीसो हाथों से प्रणाम रूप में 
“सर्वात्मत्ा शरण होने को कहती है | 


~ 


सिद्धान्त-तिलक २०% 


श्रीविमीषणजी प्रथु शरण होकर कृतार्थ हो गये हैं, यह जानकर मी रानी 
बार-बार रावण को श्रीरामजी की शरण होने ही को कहती है । 
[ २७ ] 
कह्यो मत सातुल, विभीषन हूँ बार-बार, 
चर पसारि, पिय! पाँय लै-लै हों परी। 
बिदित विदेहपुर, नाथ! श्गुनाथ - राति, 
समय सयानी कीन्ही जैसी आइ गों परी॥ 
बायस, विराध, खर्‌, दूषन, कवंध, बालि, 
बैर रघुवीर के न पूरी काहु की परी । 
कंत! बीस लोचन विलोकिये छुमंतःफल, 
ख्याल लंका लाई कपि राँड़ की-सी साँपरी ॥ 
शब्दार्थ--आइ गों परी=्वसर आ पड़ा । लाइँ=्राग लगा दी । 
अर्थ मामा मारीच और विभीषणजी ने भी गरबार यही ( उपयुक्त छुन्द 
में कही हुई एवं इस छन्द में भी जो बात कही जा रही है, ) सलाह कदी है ओर 


हे प्यारे ! में भी ग्रञ्चल पसार कर ( याञ्चात्मक पुत्रा से) बार-बार यहा प्रार्थना 


करती हुई तुम्हारे पैरों पडी । हे नाथ ! श्रीजनकपुर में श्रीपरशुरामजी की जो: 
दशा हुई, वह संसार में प्रसिद्ध ही है ( अतः, आपको यह संकोच नहीं रहा कि 
जिससे बैर हो गया, फिर उसी की शरण कैसे हों ! देखिए ) उन्होंने जैसा अवसर 
आया हुआ देखा, वैसी ही समय की चतुराई कर ली ( श्रीरामजी को शस्त्र सौंप 
कर उनकी शरण दो, अपना काम बना लिया )। इसके विपरीत श्रीरामजी सेः 
चेर करने पर जयंत, विराध, खर, दूषण, केचन्व और वाली-इन किंसी की 
( भावना ) पूरी नहीं पड़ी; अर्थात्‌ किसी का भला नहीं हुआ | ओर, है स्वामी! 
आप भी अपने कुबिचार ( बुरे मंत्रियों के कुविचार ) का फल बीसो आँख फेला 
कर देख लो कि वानर हनुमानजी ने खेल ही में अनाथ बिधवा की झोपड़ी को 


०५ भाँति लंका को जला दिया ( किप्ती से कुछ करते नहीं बना ) | 


विशेष--कह्यो मत मातुल" '-मामा मारीच ने बारबार समझाया था. 
यथा-“तेदि पुनि कहा सुनहु दससीसा । ते नर रूप चगावः ईसा ॥ तासों तात ! 
बेर नहिं कीजे | मारे मरिश्र जियाये जीजै || मुनि मख शत गयेड कुमार 
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(बिनु फर सर रघुपति मोहिं मारा ॥ सत जोजन आयेउँ छुन ५ माहीं | तिन्ह सन 
| जहँतहँ मैं देखडँ दोउ 


बैर किये मल नाही ॥ भइ मम कीट भङ्ग की नाई 
भाई || जौं नर तात ! तदपि अति सूरा । तिन्हहिं विरोध न आइहि पूरा ॥ जेहि 
ताडवा सुबाहु इति, खंडेउ हरकोदंड । खरदूषन त्रिसिरा बेड, मनुज कि अस 
बरिबंड ॥ जाहु भवन कुल कुसल विचारी |” ( मा० झर० २४९४ ); इसमें 
“तेहि पुनि कहाः इस वाक्य में मारीच का एक बार पहले का कहना भी सिद्ध 
होता है, इसी प्रकार के वचन कहा या, इससे ग्रंथकार ने दो स्थानों पर न लिख 
कर यहीं सूचित कर दिया | वाल्मीकीय रामायण अर० सगै ३०-३१ में पहली 
बार रावण ने मारीच के पास जाकर सीता-हरण की बात कही थी, उस पर 
मारीच ने बहुत मना किया कि श्रीरामजी से वेर न करो, वे मदन्‌ प्रतापी है । 
फिर आगे सर्ग ३६-३९ में दोबारा रावण मारीच के पास गया है, तब फिर 
भी मारीच ने बहुत समझा कर मना किया है कि श्रीरामजी के सामने जाते ही 
जुम अपने को मरा हुआ समझो; इत्यादि | 

श्रीविभीषणजी ने बारबार समझा कर श्रीरामजी का परत्व कहा है और 
श्रीसीताजी को देकर श्रीरामजी की शरण हो, उनका भजन करना कहां है-- 


प्रथम बार-“बोला बचन पाइ अनुसासन || जौ कृपाल पूछेहु मोहिं बाता । 
मति अनुरूप कहे हित ताता ||” से “बार-बार पद्‌ लागउँ, ब्रिनय करडे 
दससीस । परिइरि मान मोह मद, भजहु कोसलाधीस ॥? (मा० झर० ३७-३६) 
तक | इस वचन को पुलस्त्यजी का कह कर पुष्ट किया, फिर माल्यवान्‌ ने भी 
समथन किया, परन्तु रावण ने नहीं माना । 

द्वितीय बार¬“कहइ बिभोषन पुनि कर जोरी ॥” से “तात चरन गहि 
मॉगठ , राहु मोर दुलार । सीता देहु राम कहुँ, अहित न होइ तुम्हार ॥” 
( मा० अर० ३६-४० ) तक । इस पर क्रुद्ध हो रावण ने ज्ञात मारी और विभी- 
षणजी को उसने लंका से निकाल दिया । वाल्मीकीय रामायण में भी पहले 


विभीषणजी ने ऐकान्तिक सभा मे समझाया है, फिर महती सभा में भी समभा[- 


कर श्रीरामजी की शरण होने को ही कहा है | 
“चर पसारि पिय मन्दोदरी ने चार बार रावण को समझाया 


~ 
AM er 
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-है, इसने चारों बार विशेष रूप से कह-ऋह कर समझाया है, इससे कई बार 


यैर पड़ कर समभाना कह रही है-- 
(१ ) भ्रीहनुमानजी के लौट ने पर-“कंत करष हरि सन परिहरहू | 


RR 


जानि मनुज जनि दृठ हिय घरहू ||” से “राम बान अहि गन सरिस, निकर 
निसाचर भेक | जत्र लगि ग्रसत न तत्र लगि, जनत करहु तजि टेक ॥? ( मा० 
सुं० ३५-३६ ) तक | 9 

(२) सेतुबंध सुनने पर-- चरन नाइ सिर अ्रंचल रोपा । सुनहु बचन 
पिय परिहरि कोपा ॥” से “अस कहि नयन नीर भरि, गहि पद्‌ कंपित गात | 
नाथ | भजहु रघुनाथहि, अचल होइ अहिवात ||” (_मा० लं० ४-७ ) तक | 

(३) छुत्र, मुकुट और ताटंक-हरण पर--“सजल नयन कह जुग कर जोरी । 
सुनहु प्रानपति बिनती मोरी ॥? से “ग्रस बिचारि सुनु प्रानपति, प्रभु सन बैर 
बिह्याइ । प्रीति करहु रघुत्रीर पद, पम अहिवात न जाइ ॥” (मा० लं० १३-१५) । 

(४) श्रीग्रंददजी के लौटने पर--“'कंत समुझि मन तजहु कुमति ही । 
सोइ न समर तुम्ददि रबुपति ही ॥? से “दुइ सुत मारेउ दहेउ पुर, अजहुँ 
यूर पिय देहु । कृपासिंधु रघुनाथ भजि, नाथ बिमल जस लेहु ||” ( मा० 


` लँ० ३४-३६ )-तक 


“विदित विदेह पुर”"?- तुम्हें जीतने वाले सहखबाहु को भी जिन्होंने 
मारा या, उन परशुरामजी ने भी सहसा आवेश में आ श्रीरामजी से विरोध 
किया, परन्तु जत्र उन्होने समक लिया कि ये परब्रह्म हैं, तब समयानुसार चतुराई 
कर शस्र सौंप उनकी शरण होकर उन्होने अपना काम बना लिया। भाव यह 
कि जब उन्होंने बैर हो जाने पर भी पीछे शरण होकर क्षमा माँगी है, तत्र 
आपको इसमें लज्जा नहीं माननी चाहिये | ऐसा करने पर इसे लोग आपकी 
समव-चातुरी ही सराहेंगे, जैसे परशुरामजी की चतुराई सराही जा रही है । 

“बायस, बिराध, वैर रघुबीर के --यदि यह समते हों कि में इनसे 
चेर करके ही काम बना लूँगा तो यह आशा न रखिये। जयन्त और विराध 


`` आदि के उदाहरण देखिये । इनमें खर-दूषण आदि आपके समान ये और 


~ 
चाली आपसे बहुत अधिक बली या । इनमें जयंत-बघ में बाण-प्रताप है; यथा-- 
“तात सक्रसुत कथा सुनायेहु | बानप्रताप प्रभुहि समुझायेहु ।।? (मा० सुं० २६); 
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“विराध, खर और दूषण के बघ में उनका रणकोशल् है; 0 लता 
प्रिराघ-बंध पंडित ।” ( मा० उ० ५० ) और वाली-वघ में अपार बल एवं 
सत्यसंधता तथा ईश्वरत्व है; यथा“? सो नर क्यों दसकंध, बालि बध्यो जेहि 
एक सर |” ( मा० लं० ३२); तथा-बचि बिराध खर-दूष नहिं; लीला हत्यो: 
क्वच । बालि एक सर मारेउ, तेहि जानहु दसकं ॥” ( मा० लं० ३ ) | 
'कत । बीस लोचन" ख्याल लंका लाई" --श्रन्य उदाहरण दूसरों के 
हैं, यह तो आपके ही ऊपर की बीती हुई बात है। वानर हनुमान्‌ ने लल्षकार- 5 
ललकार कर लंका जलाई है | अनाथ विधवा की मोंपड़ी-सी लंका जल गई । 
आपसे कुछ करते नहीं बना । लंका के सुभटों के साथ आप भी बीसौं आँखों से 
देखते थे | गर्ज-गर्ज कर अपनी वीरतापूर्ण परिचय देते हुए उसने नगर जलाया 
है; फिर अंत में गज कर वह कुशलपूर्वक चला गया है । 
यही बल और पराक्रम है न! इससे पूरा पड़ने वाला नहीं है। अतः मेरी, 
बात मानिये; अन्यथा नष्ट होगे । 
सवैया [ २८ | 
राम सो साम किये नित है हित, कोमल काज न कीजिये टाठे ॥ . 
आपनि सूमि कहाँ, पिय ! बूमिये, जूकिवे जोग न ठाहश नाठे॥ 
नाथ ! सुनी भ्रगुनाथ-कथा, बलि बालि गये चलि बात के साँठे। 
भाइ विभीषन जाइ मिल्यो प्रभु आइ परे सुनि सायर-काँठे ॥ 
शब्दार्थ--साम = संधि, मेल | टाँठे = कठोरता । ठाहर = स्थान | नाठे = 
नष्ट हुए; पर यहाँ पर “नाठना' अर्थात्‌ भागना, हटना, यह भाव है । श्रत: 
“नाटे? का अंतिम अनुप्रास मिलाने के लिये नाठे” ऐसा हो गया है ( अतः, 
“नाटे? का अर्थ हटने पर! यह है । किसी बात से नट जाना, हर जाना या 
इनकार करना कहा जाता है। साँठे = पकड़े रहने पर | साथर ( सं० सागर, 
आए साअर ) = समद्र | काँठे ( सं० कंठ ) = किनारा, तट तथा पाश्वं, बगल । 
्रथ-श्रीरामजी से मेल करने में ही सदा मलाई है। अतः कोमलता , 
(सुगमता ) से होने बाले कार्य में कठोरता मत कीजिये | दे प्यारे! मैं अपनीट 
बुद्धि का विचार कहती हूँ । श्राप स्वयं भी समभिथये, याँ ( इस समय ) युद्ध 
करने के योग्य स्थान ( अवसर ) नहीं है किन्तु युद्ध से हटने का है। हे नाथ ! 
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आंपने परशुरामजी की कथा तो सुनी ही है (कि वे शस्र दे, शरण होकर बच 
गये ) और अपनी बात. ( मर्यादा की:हठ ) पकड़े रहने पर बलवान वाली चले 
गये ( मारे गये )। ( समय की सुक्क देखिये- ) आपके भाई विभषण ने 
जव सुना कि प्रभु श्रीरामजी सागर के ( उस ) किनारे आकर पड़ाव डाल दिये 
हैं, तब वे जाकर उनसे मिल गये ओर अपनी बात बना लो । 
, विशेष--इस छुन्द में मन्दोदरी राजा रावण को राजनीति की दृष्टि से 
-छसमकझाती है । नीति ऐसी है; यथा--“सान्त्वभेदप्रदानानां युद्धमुत्तरमुच्मते ।” 
(.मद्दा० शान्ति० १०२।२२ ); अर्थात्‌ साम, भेद और दान के पश्चात्‌ युद्ध 
करना चाहिये | पहले तो साम नीति से ही काम लेना चाहिये । यदि श्ट प्रबल 
हो और साम न माने तो भेद नीति से उसके पक्ष वाले को फोड़ कर उसे निर्बल 
बनाकर दराना चाहिये | यदि भेद का अवकाश न मिले तो कुछ देकर झगडा 
मिटा देना चाहिये । यदि इन तीनों उपायों से काम न चले तो फिर अंत में युद्ध 
करने की विधि है; तथा-“साम दाम श्ररु दंड बिभेदा | नूप उर बसहिं 
नाथ कह वेदा ॥?? ( मा० लं० ३६) | ` 
। __ 'रामसों साम किये नित है हित'''”-श्रीरामजी साम नीति में भी 
शज्रापसे प्रबल हैं। वे वन में ग्रकेले थे, वहाँ भी उन्होंने करोड़ों बलवान्‌ वानर- 
भालुग्रों को मित्र बना लिया है। भेद नीति में भी वे ही निपुण हें अग्नि की 
साक्षी से बने हुए आपके मित्र वाली का वघ कर उन्होने उसी के परिवार को 
अपना मित्र चना लिये | फिर इनुमान्‌ दूत के द्वारा अपना प्रताप दिखा एवं 
विभीषण को अपना सुन्दर स्वभाव समझा कर मिला लिया है, इस प्रकार 
उन्होंने आपको निल बना दिया दै । दंड नीति में वे ऐसे समर्थ हैं कि उन्होंने 
वाली ऐसे बल्ली को एक ही बाण में मार डाला है। फिर वे अभयदान भी देते 
हैं, परशुरामजी ने शस्र सोप शरणागति की, तब उन्होंने उन्हें अमय भी दिया 
है । अत्यन्त समथ होने से उन्हें देकर प्रतिपक्षी को मिलाने की आवश्यकता 
ही नहीं है । ऐसे समर्थ श्रीरामजी से आपको मिल जाने में ही भलाई है। कभी 
भी आप उनसे लड़ कर नहीं जीत सकते । मिल जाने पर कोमलता से कायं हो 
जायया | अतएव झगड़ा रूपी कठोरता मत कीजिये | 
'जूमिबे जोग न“ यह भी नीति है कि श्च को प्रबल देखकर उससे 
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दूर हट जाना चाहिये; यया-“उप 


तद्रयस्येन जञेयं रथकुटुम्बिना |” ( वाल्मी० ६।१०४।२० ); अर्थात्‌ रथ पर 
बैठनेवाले को यह जानना चाहिये कि कब शङ के पास जाना चाहिये ओर कब 
बगल में जाना चाहिये, कब सामने खड़ा रहना चाहिये ओर कब हट जाना 
चाहिये | श्रतएव आपको इस समय युद्ध से हट कर श्रन्य उपायों से ही काम 
लेना चाहिये । इससे मैंने साम करना कहा है, आप स्वयं भी विचारें | 

“नाथ सुनी ्गुनाथ कथा'--इंस कथा से आपको यह शिक्षा ग्रहण) | 
करनी चाहिये कि यदि किसी कारण से सहसा विरोध का संयोग हो भी गया हो 
तो शत्रु को प्रबल समझ कर उससे मिल ही जाना चाहिये, मले ही शस्त्र सौंप 
कर शरण होने में कुछ लजा की बात हो, पर नष्ट होने से तो बच जाता है । 


“बलि बालि गये ?--अपनी प्रतिष्ठा का हठ लिये हुए रभिमान करके 


न मिलने पर वाली की क्या दशा हुई, यह प्रत्यक्ष हैं। अतः, आपको युद्ध न कर 
साम ही करना श्रेयस्कर है | 


"भाइ बिभीषन जाइ मिल्यो ' आप श्रपने धर का ही उदाहरण 


देखिये, विभीषण उस पार जाकर मिला और कल्याण-भाजन हुआ । आपको 


तो श्रब उस पार भी जाना नहीं है | प्रभु इस पार ही आ गये हैं, अब उनसे 7 


मित्र 


कर कल्याण-भाजन होइये | 
रानी ने पहले साम नीति का दो चरणों में उपदेश दिया, फिर उस प्रकार 


मिंलने के लिये परशुरामजी का उदाहरण भी दिया, वे रावण के विजयी सहसः 
बाहु के भी जीतनेवाले थे, जब वे शरण हुए, तब आपको लज्जा कैसी १ तस्पश्चातू. 
दंड का भय दिखाया कि वाली की दशा देख लो, श्रनन्तर विभीषण के उदाहरण 
-से मिलने की रीति एवं प्रतिपत्षी की भेद नीति का भय भी दिखाया । 


[ २६ | 


DS [oS 
पालिबे को कपि-भालु-चमू जम काल करालहु को पहरी है । 


लंक से बंक महागढ़ दुर्गम ढाहिबे-दाहिबे को कहरी है ॥ है 


तीतर मत्तततमीचर-सेन समीर-को बीर बढो बहरी है। 
नाथ . भलो रघुनाथ मिले, रजनीचर-सेन हिये हहरी है ॥ 
शब्दाथ--चमूल्सेना । कहरी ( श्र» कहर )=क्रोघी, उत्पाती, आफ़त ढाने 


/ 


«(PP 
यानापयाने च स्थानं प्रस्यपसर्पणम्‌। सर्वमे- «| ' 


| 
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वाला । बहरी-बाज की भाँति की एक शिकारी चिड़िया | इहरीन्डर के मारे 
काँप रही है, थर्रा गई है । 
अर्थ--हे नाथ ! पवन का पुत्र इनुमान्‌ वानरों और भालुओं की सेना का 
पालन एवं र्षा करने के लिये यमराज एवं भयङ्कर काल से भी पहरा देनेवाला 
( रक्षक ) है । वह लङ्का-सरीखे विकट महदा दुर्गम गढ़ को गिराने और जलाने 
में बड़ी आफ़त ढानेवाला है । मतवाले राज्षसों की सेना रूपी तीतरों का नाश 
करने के लिये वह वीर बड़ा भारी बहरी पक्षी के समान है। अतः, अत्र 
श्रीरघुनाथजी से मिलने से ही भला है; क्योंकि राक्षसो सेना हृदय से थर्रा गई है। 
८ विशेष -'पालिबे को”“जम काल''"-_श्रीहबुमानजी यमराज रौर 
काल से भी रच्षा कर सकते हैं; यथा--“जो हों] श्रब श्रनुसासन पार्वी। तौ 
चंद्रमहि निचोरि चैल ज्यों आनि सुधा सिर नावों ॥ कै पाताल दलौं व्यालावलिं 
घृत कुंड महिलावौं । भेदि सुवन करि भावु बाहिरो तुरत राहु दै तावों ॥ 
बिवुधबैद बरबस आनों घरि तौ प्रभु अनुग कहावों | पटकौं मीच नीच मूषक 
ज्यों सबढि को पाप बढावौं ॥ ठुम्दरिहि कृपा प्रभाव तिहवरेहि करत बिलंब न 
लावौं । दीजे सोइ आयस तुलसी प्रभु जेहि ठम्हरे मन भावों ॥? (गी० लं° ८); 
श्रीजाम्बवान्‌ ने कहा है; यथा--“रस्मिज्जीबति वीरे तु इतमप्यदृतं बलम्‌ । 
इनूमत्युड्ितप्राणे जीवन्तोऽपि सृता वयम्‌ ॥” ( वाल्मी० ६।७४।२२ ); अर्थात्‌ 
जब तक हनुमान्‌, जीते हैं, तब तक सेना मारी भी जाय तो भी जीवित ही है 
ओर उनके मारे जाने पर जीते हुए भी हम लोग मृतक के समान हैं। 
श्रीहनुमानजी ने ही द्रोण गिरि लाकर लक्ष्मणनी के प्राण बचाये हैं। तथा 
वाल्मीकीय ६।७४ में एक बार उसी पहाड़ को लाकर हनुमानजी ने सारी सेना 
को जिलाया है । 
इस प्रकार हनुमानजी यम और काल से भी र्चा कर सकते हैं। 
“लंक से बंक महागढ़' ¬ _्रीहनुमानजी लंका को गिरा और जला 
कते हैं, इस पर छन्द २३ के “बंक गढ लंक सो ठका ठकेलि दाहि गो' इसके 
विशेष में प्रमाण लिखे गये | लंकदइन का पूर्व विशाल-प्रसंग ही सुन्दरकांड में 
कहा गया है | 
. “तीतर मत्त-तमीचर-सेन' ~ बांज एवं बहरी के झपटने पर लवा एवं 
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तीतर दबक जाते हैं, चूँ भी नहीं कर पाते, मार दिये जाते हैं । वैसे ही हनुमान: 
जी के आक्रमण पर बढ़े-बढ़े बल के मतवाले राक्षत भय से सूल जाते हैं और चूँ 
भी नहीं कर पाते, मारे जाते हैं; यथा--“सहमि सुखात बातजात की सुरति करि 
लवा ज्यों लुकात तुलसी झपेटे बाज के ।” (छुन्द ६)--इसका विशेष देखिये । 
श्राधुनिक प्रतियों में तीतर तोम तमीचर सेन समीर को सुलु बड़ी बहरी 
है ।? ऐसा पाठ है, परन्तु भागबतदास की पुरानी प्रति में उपयुक्त पाठ है, बु 
मुझे समीचीन समझ पड़ा है । “समीर-को? इस वाक्यमात्र में “सुनु का अशथु) - 
है ही | तथा 'मत्ततमीचर-सेन' पद में ही हनुमानजी का मी गौरव है कि वे 
साधारण राक्षस के प्रति नहीं दौड़ते, उनके लिये ओर वानर गण तो हैं ही । 
रजनीचर सेन हिये हहरी है; यथा--लंक दाह देखे न उछाह 
रह्यो? ( छुंद १ )--इसका विशेष देखिये | तथा--“बसत गढ़ लंक लंकेस- 
नायक अहुत लंक नहिं खात कोड भात राँधो |? ( छुंद ४ )। जिसके बल पर 
बुद्ध होना है, वह सारी सेना जब हतोत्साह हो गई एवं अत्यन्त भय से थरा गई 
है, वह लड़ेगी क्या ! यह देखकर तो सर्वथा संधि करना ही अच्छा है । श्रीयमजी 
की शरण .होकर कुल की, सेना की एवं ्रपनी रक्षा कीजिये | 
यहाँ तक छन्द १७ वे से २६ तक मन्दोदरी ने बहुत समझाया, परन्तु / 
.कालवश होने से रावण ने नहीं सुना; यथा--“अहह कंत कृत राम-बिरोधा | 
काल बिबस मन उपज न बोधा ॥|” से “निकट काल जेहि आवत साई | तेहि 
भ्रम होइ तुम्हारेहि नाई ॥? ( मा० लं० ३५) तक | तथा--“कांल बिबस 
` प्रति कहा न माना | अग जग नाथ मनुज करि जाना ॥?? { मा० लं०- १०२); 
“क्रियतामविरोधश्व राघवेशेति यन्मया ॥१८। उच्यमानं न शह्मासि तस्येयं ब्युषि- 
रागता |” ( बाहमी० ६१११ ); श्रर्थात्‌ ( रावण के मरने पर मन्दोद्री कहती 
' हे) हे स्वामिन्‌ ! रामजी से बिरोध मत करो, मेरा यह कहना आपने नहीं 
माना, उसी का फल यह मिला है । 
_ वुद्ध-संग pe 
कृचित्त [ ३० ] 
रोष्यो रन रावन, बोलाये बीर बानइत, 
जानत जे रीति सब संजुग-समाज की । 


~ छि 


~ 
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चली चतुरंग चमू, चपरि हने निसान, 
सेना _ सराहन जोग रातिचर-राज की ॥ 
तुलसी निहारि कपि आलु किलकत, 
ललकत लखि ज्यों कंगाल पातरी झुनाज की । 
राम रुख निरखि हरष्यो हिए हनूमान, 
) छ मानो खेलवार खोली सीसताज बाज की॥ 
पि शब्दार्थ--बानइतन्युद्ध का वाना (वेष, तक्रमा, पदक) धारण करनेवाले |: 
, संजुग ( सं० संयुग )=युद्ध | चतुरंग चमू-चतुरंगिण सेना [ रथी, अश्वारोही, 
गजारोही एवं पेदल ] । लल्कत-ललचाते हैं। सीसताज=सिर की टोपी, कुलह.। 
अथ-हक्रुद होकर रावण ने युद्ध के लिये बड़े-बड़े वीरता के पदक धारण 
करनेवाले वीरों को बुलाया, जो युद्ध की सारी सामग्रियों ( तैयारी के सामान 
प्रस्तुत करने ) की रीतियों को जाननेवाले थे | शीघ्रता से नगाडे अजाये गये, 
चतुरंगिणी सेना युद्ध के लिये चल्ली, राच्चसराज रावण की वह सेना सराहनीय 
थी । श्रीुलसीदासजी कहते हैं कि उस शत्रु सेना को देखकर वानर और रीछ 
5८ की एवं उत्साह से ) किलकारी मारने लगे और उसे मारने के लिये 
से ललचने लगे, जैसे कङ्गाल सुन्दर भोजन का पत्तल देखकर उसे खाने के 
लिये लालायित होता है । उस समय श्रीरामजी का युद्ध का रुख देखकर 
श्रीहुमान्‌जी हृदय में ऐसे प्रसन्न हुए, मानो खेल्लाड़ी ( शिकारी ) ने बाज के 
सिर की टोपी खोल दी हो ( और वह शिकार को देखकर उस पर टूट पढे, वैसे 
हनुमानजी राकस सेना पर टूट पड़ेंगे ) । 


विशेष--'रोष्यो रन रावन” '~जब्र मन्दोदरी ने श्रीरमजी का प्रताप 
कहा और उससे रा्षस-सेना का हृदय से थरांना कहा, तब रावण को बड़ा क्रोघ 
हुश्रा, उसने तुरत अपने बड़े-बड़े पदकधारी बीरों से युद्ध की तैयारी की आशा दी, 
वे वीर राक्रमणकारी युद्ध की सारी रीतियाँ जानते हैं, इससे उन्होंने पूरी तैयारी 
कै, है; जिससे प्रथम दिन के युद्ध में अपना श्रेय देखने सें आवे। | 

“चली चतुरंग चमू" 2, यथा- सिन संग चतुरंग अपारा | अमित सुभट 
सब समर जुझारा || सेन बिल्लोकि राउ इरघाना । अरु बाजे गहगहें निसाना । ®? 
( मा० बा० १५३ ) | 
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“बिलोकि कपि-भालु किलकत' !--रुण का उत्साह वीर रस का स्थायी 
है, यहाँ सभी मालू-वानर वीररस पूणं हैं। राज्ञ्सों को ऐसा गव था-- कहहु 
कवन भय करिय बिचारा | नर कपि भालु अद्वार हमारा ॥” ( मा० ०० ) 
किन्तु यहाँ उसका विपरीत हो रहा है, वानर-मालू ही उन्हें उत्तम हर देख 
रहे हैं। 

राम रुख निरखि?--रुख के अनुसार काय करना उत्तम सवा है। 
श्रीहनुमानजी के आक्रमण पर राक्षस वीर बटेर की भाँति दत्रक रहेंगे, यह मेभ: 
है; यथा--“सहमि सुखात बात जात की सुरति करि लवा ज्यों लुकात तुलसी 
झपेटे बाज के ॥” ( छुंद ६ 

अलझ्लार--तीसरे चरण में 'उदाइरण' और चौथे में “उत्प्रेज्ञा' है । 

आगे दोनों ओर की सेनाग्रों का तुमुल युद्ध वर्णन करते 


[ ३१ ] 
साजि के सनाह गजगाह सउछाह दल, 
महाबली धाये बीर जातुधान धीर के । 


हाँ भालु-बंदर बिसाल मेरूमंदर से, x 


~ 


लिये सैल साल तोरि नीर-निधि तीर के ॥ 
तुलसी तमकि-तकि भिरे भारी जुद्ध-क्रढ, 
सेनप सराहें निजःनिज भट भीर के । 
संडन के भुंड भूमि-सूमि झुकरे-से नाचें, 
॥ समर सुमार सूर मारे रघुबीर के॥ 
शब्दाथ--सनाह = कवच | गजगाह = हाथियों के ऊपर की कूल । भीर = 
दल्न | रंड = शिर करा हुश्रा घड़ | झुकरे-से = झुलाये हुए से । सुमार सूर 
( शुमार-शूर ) = गिनती के योद्धा, चुने हुए बीर । 
अर्थ-समर धीर रावण का मद्दा बलवान्‌ वीरों का दल कवच पहनकर 
ओर हाथियों पर झूल सजाकर उस्साइपूर्वक रणभूमि की ओर दौड़ा। -खंहॉ 
( इघर ) सुमेरु गिरि एवं मंदराचल के समान विशाल शरीरबाले भालू और 
वानर सागर के किनारे पहाड़ ग्रौर शालबृच् उखाड़ एवं तोड़कर लिये हुए थे । 
श्रीतुल्लसीदासजी कहते है कि ( दोनों दल ) तमतमा कर और अपनी-श्रपनी जोड़ी 


AN 
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देखकर भिड़ गये, क्रोधपूर्वक भारी युद्ध होने लगा । दोनों ओर के सेनापति 
अपने-अपने दल के भटों की सराहना करने लगे । रघुवीर श्रीरामजी ने युद्ध सें 
चुने हुए बीरों को ऐसा मारा है कि उनके बड़ों के समूह मतबाले-सरीखे कूम- 
झूम कर झुँझलाए हुए-से नाच रहे हैं। 
विशेष--सउछाह दल'-रावण का दल भी वीररसपूर्णं है । | 
“इहाँ?-इस पद से अन्यकार श्रपनी स्थिति श्रीराम-दल के साथ सूचित 
रते हैं | तथा यह भी भाव दै कि जिस समय उघर से रावण-दल चला, ठीक 
उसी समय इधर से वानर-दल भी चला। एक ही समय में दो स्यलों पर जो 
कृत्य होते हैं, वे मी “इहाँ? “उहाँ” इस संकेत से प्रकट किये जाते हैं; यथा-- 
“उहाँ राम रजनी अवसेषा । जागे”; तथा--“इहाँ भर्त सब्र सहित सहाए। 
मंदाकिनी पुनीत नहाए ।।? ( मा० अ० २२५, २३२ ) | 
“सेनप सराहँ'"”, यथा--“देखि सुभट सब लायक जाने । लै'लै नाम 
सकल सनमाने ॥” (मा० अ० १६०) इससे सुभट अत्यंत उत्साह से लड़ते हैं। 
“समर सुसार सुर  ?--रघुवीर सामान्य बीरों पर बाण नहीं चलाते, 
उनके लिये तो वानर दल दी पर्याप्त दै । आप चुने हुए बीरों को दी मारते हैं, 
00 जिन “बानइत' बीरों को रावण ने विश्वासपूर्वक भेजा है। रुणडों की नाच से 
समर-भूमि सुशोमित हुई । 
सवेया | ३२ ] 
तीखे तुरंग कुरंग सुरंगनि साजि चढ़े छौटि छैल छबीले । 
भारी गुमान जिन्हें मन में, कबहुँ न भये रन में तलु ढीले॥ 
तुलसी गज से लखि केहरि लौं झपटे पटके सब सूर सलीले । 
भूमि परे भट घूमि कराहें ते, हाँकि हने हनुमान हठीले ॥ 
शब्दार्थ-तीखे = तेज दौड़ने वाले । शुमान = (वीरता का ) गर्व । लों = 
तदश सलीले = लौलापूर्वक, खेल में । इढीले = दृढ़ प्रतिशञ, घीर एबं हठी | 
ऋर्थ--जिन वीर राक्ष्सों के मन में बीरता का बड़ा भारी गर्वं था और 
ज्जनके दृढ़ शारीर कभी युद्ध में शिथिल नहीं हुए थे । ऐसे छुटे हुए छेल-छुबीले 
वीर हिरणों के समान तेज दौड़ने बाले और सुन्दर रंग वाले घोड़ों को सजा कर 
उन पर सवार हुए, । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि इठीले भीइनुमानजी ने ( श्र 


| 
| 
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पक्ष ) के उन सब वीरों को हाथी के समान समझ कर स्वयं सिंह के समान | 
45५ >> | 
ललकार कर लीलापूर्वक झेपट-झपंट कर पटक दिया है ओर ऐसा मारा है कि वे | 


चक्कर खाकर भूमि पर पड़े हुए कराइ रहे है । 0 | 
विशेष--छाँटि छेल छबीले''-ये सब वीर छुने हुए हैं। बीर केसरिया 
बाना ( वेध ) बनाये हुए शोभा दे रहे हैं। श्रत्ःशस्त ही इनके भूषण हैं। 
।ठीले? इस विशेषण के भाव आगे छुन्द्‌ ३७ में देखिये । भाव यह प्रतिज्ञा- 
पूर्वक जिसे मारना चाहते हैं | उसे हठ करके मारते हैं, बह किसी भी उपाय ते?) 
बच नहीं पाता। है 
| [ ३३ ] 


सूर सँजोइल साजि सुबाजि, सुरेल धरे बगमेल चले हैं । 
भारी सुजा भरी, भारी सरीर, बली बिजयी सब भाँति अले हैं ॥ 
तुलसी जिन्हें धाये धुके धरनीधर, धौर धकानि सों मेरु हले हैं । 
ते रन तीर्थनि लक्खन लाखन-दानि ज्यों दारिद दावि दले हैं । 
शब्दार्थ-सँजोइल् = आवश्यक सामग्री से युक्त । सुसेल = सुन्दर साँग 
( शल्न विशेष ) बगमेल = पंक्ति बाँधे हुए, एक पंक्ति में घुकैन्नीचे की ओर _ 
ढलना; छुना, नबना | घौर घकानि ( धौल + धक्का ) = आधात, चपेट | 
अर्थ--रावण के योद्धा युद्ध की आवश्यक सामग्रियों से सज कर और सुंदर 
घोड़ों को सजाकर सुन्दर साँग धारण किये हुए पंक्ति बाँध कर एक साथ चले | 
उनकी भरी हुई ( मांसल ) बड़ी-बड़ी भुजाएँ हैं, भारी शरीर हैं--सब बलवान 
हैं, विजय करने बाले एबं सब प्रकार से अच्छे हैं श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि 
जिनके दौड़ने पर शेषनाग नीचे की ओर झुक जाते हैं और आघात करने पर 
घुमेर प्त भी हिल जाते हैं | उन राक्षस वीरों को श्रीलक्ष्मणजी ने रणभमि में 
इस प्रकार मार डाला है, जिस प्रकार लाखों रुपयों का दान देने वाला कोई 
दानी किसी तीथ में ( दान देकर वहाँ के ) दरिद्र को दबा कर नष्ट कर देता है । 
विशेष--सूर संजोइल' `; यथा-“दोहु सँजोइल रोकहु घाटा ॥” .... 
तथा--“बेगहु माइहु सजहु सँजोऊ ।” ( मा० ग्र० १८६-१६० ) । बगमेल न 
चले है; यथा--”हरपि परस्पर मिलन हित, कल्लुक चले बग मेल ॥” ( मा० 
बा० ३०५ ); “धाइ गये बगमेल, घरहु-घरहु धावत सुभट ।” (मा०श्रर० १८); 
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~~ 


“दानि ज्यों''?-दानी थैली से द्रव्य लाखों देता है, वेसे ही श्रीलचमणजी तरकश 
से वाण निकाल कर चलाते हैं, इससे दरिद्र रूपी दासों का नाश करते हैं । 
अलंकार 'रूपक से पुष्ट उदाहरण? ( चौथे चरण में )। 
[ ३४ ] 
राहि मंदर बंदर भालु चले सो मनो उनये घन सावन के । 
“तुलसी? उत भुंड प्रचंड झुके, भपटें भट जे सुरदावन के ॥ 


आ विरमे बिरुदैत जे खेत अरे, न टरे हठि वैर बढ़ाबन के | 


De 


\ 


~ 


रन सारि मची उपरी'उपरा, अले बीर रघुप्पति-रावन के ॥ 

शब्दार्थ--मंदर-मंद्राचल, यहाँ पर “मदर? पद पर्वतमात्र कै अर्थ में है। 
उनये = उमड़ आये, छा गये। फुके = क्रुद्ध हुए । सुर दानव = देवताओं का 
दमन ( अधीन ) करने वाला, रावण । ब्रिर्के = भिड गये | उपरी-उपरा = 
प्रतिद्वन्द्विता, चढ़ा-ऊपरी । 

अर्थ--इधर से वानर रौर मालू पहाड़ ले-लेकर इस प्रकार चले, मानो 
श्रावण के बादल उमड़ आये हों। श्रीतुल्लसीदासजी कहते हैं कि उधर से जो रावण 
के प्रचण्ड योद्धं के झुंड थे, वे क्रुद होकर झपटे । हठात्‌ बैर बढ़ानेवाले 
रौर वीरता के पदक धारण करने वाले दोनों ओर के वीर जो रणक्ेत्र में श्रड़े 
(इृठपूर्वंक डटे) हुए थे, वे परस्पर भिड़ गये, कोई भी यालने से टलते नहीं थे 
( इस प्रकार ) श्रीरामंजी और रावण के अच्छे-अच्छे बीर में प्रतिद्वन्दता करके 
रणक्षेत्र में मार ( गुत्यमगुत्था ) हुई । 

[ ३५ | 

सर तोमर सेल समूह पॅबारत, मारत बीर निसाचर के । 

इत ते तरु ताल तसाल चले, खर खंड प्रचंड महीधर के ॥ 

तुलसी करि केहरि नाद्‌ भिरे, मट खग्ग खरो खपुवा खरके । 

नख दंतन सों भुजदंड बिहंडत, मुंड सो सुड थरे भर के | 


८ शब्दार्थ-तोमर = शला (शस्रविशेष) । सेल बरछा । खर = तीक्ष्ण । 


लग्ग = खङ्ग, तलवार | खगे = १-शिग गये, लिप्त हुए, २--अड़ गये। 
खपुवा = कायर, भगोड़े । खरके =खिसक गये, भग गये । बिहंडत (विखंडत) = 
बिशेष रीति से काट देते हैं । भरके = झड़ कर, हर कर । 
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अर्थ--निशाचर रावण के बीर बाण, तोमर और बरछा के समूह फेंक-फेंक 
कर मारते ये और इधर ( श्रीरामजी की ओर से) ताइ और तमाल आदि 
बृ तथा पहाड़ों के चढे भारी तीदण खंड चलते थे। श्रीतुनसीदासजी कहते हैं 
कि योद्धा सिंहनाद करके भिड़ गये और तलवार चल्लाने में लग गये तथा काद्र 
भग गये | ( वानर गण ) नखों श्रौर दातों से ( ओ के) भुजदण्डो को 
काट गिराते हैं और शिर तोड़ कर उसी से मारते हैं तो उनके शिर झड़ (कट) 
कर गिर जाते हैं । 

विशेष--इत ते तरु" ?; यथा--“गिरि तरु नख आयुध सब्र बीरा |” 
( मा० बा० १८७ ); “नख दसन सैल मद्दाुमायुध' " `? ( मा० लं० ७७ )! 

भुःड सो मुड र. यथा--“भारहिं काटहिं घरहिँ पछ्लारहिं । सीस तोरि 
सीसन्ह सन मारहिं || उद्र बिदारहिं भुजा उपारहिं । गहि पद्‌ श्रवनि पटकि भट 
डारहिं ॥” ( मा० लं० ७६ ) | 

[ २६] | 

रजनीचर मत्तगयंद घटा बिघटे भ्रगराज के साज लरै । 

भटे, भट कोटि मही पटके, गरजे रघुबीर की सौंह करे | 

तुलसी उत हाँक दसानन देत, अचेत भे बीर, को धीर घरै ? । 

बिरुझो रन मारुत को बिरुबैत, जो कालहु काल सो बूकि परै ॥ 

अर्थ--राज्षस रूपी मतवाले हाथियों के समूह का नाश करते हुए 
( श्रीहनुमानजी ) सिंह के समान लड़ रहे हैं। वे झपट्ते हैं और करोड़ों 
योद्धाश्रों को परथिवी पर पटकते हैं, फिर गरजते हैं तथा रघुवीर श्रोरामजी की 
शपथ करते हैं ( शपथ कर प्रतिज्ञापूवंक भरों को मार ही डालते हुँ)। 
श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि उधर से रावण हॉक ( ललकार ) देता है, उससे 
इघर (श्ीरम'पचष) के वीर अचेत (बेधुध) हो जाते हैं, (रावण की ललकार पर) 
कीन ऐसा धेय॑वान बीर है जो पैर्य धारण करे १ परन्तु पवन के पुत्र बीरता के 
पदक धारण करनेवाले श्रीहनुमानूजी युद्ध में ऐसे उलझ कर लग गये हैं कि वे 


| 


काल के भी काल-सरीखे जान पड़ते हैं। नकि 


विशेष--रजनीचर मत्तगयंद”-इसमें हनुमानजी का रणोत्साह कहा 
गया है; यथा-“मनहूँ मत्त गजगन निरलि, सिंह करिसोरहु चोप || ”(मा०बा०२६७) 
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'बिङुो रन'' 'कालहु काल सां''"?; यथा--/न कालस्य न शक्रस्य न 
विष्णोर्वित्तपस्य च । कर्माणि तानि श्रूयन्ते यानि युद्ध इनूमतः । |? ( बाल्मी० ७। 
३५।८ ); अर्यात्‌ श्रीरामजी ने कदा है कि काल, इन्द्र, कुवेर एवं विष्णु के भी 
बैसे कर्म नहीं सुने जाते, जैसे कर्म युद्ध में हनुमानजी ने किये हैं । तथा- कालहु 
को काल जनु” ( हनुमानू.बाहुक १); “जयति काल गुन कर्म माया मथन? 
( वि० २६ ) । आगे के ३७ वें छुन्द का भाव भी ऐसा ही है | 

[ ३७ ] 

जे रजनीचर बीर विसाल कराल विलोकत काल न खाए। 

ते रन रोर कपीसःकिसोर बड़े बरजोर परे फॅँग पाए ॥ 

लूम लपेटि अकास निहारि के हाँकि हठी हचुमान चलाए । 

सूखि गे गात चले नभ जात परे भ्रम-बात न भूतल आ ॥ 

शब्दार्थ-रनरोर> कठिन युद्ध में । पूँग-फन्दा । ञ्रम-बातन्वायु के बवंडर में। 

श्रर्थ--जिन विशाल शरीरवाले वीर राक्षसो को भयङ्कर देखकर काल ने 
भी नहीं खाया । उनको बढे बलवान्‌ केसरी-किशोर इठी श्रीहनुमान्‌जी ने कठिन 
युद्ध में अ्रपने फन्दे ( दाँव ) में पढ़े हुए पाकर अपनी पूँछ में लपेट कर और 
आकाश की ओर देखकर ( कि कोई देव-विमान आदि तो नहीं हैं ) ललकार 
कर फेंक दिया । श्राकाश में चले जाते हुए उनके शरीर सूख गये हैं, वहाँ वे 
वायु के बवंडर में पड़ गये ( इससे घूमते हुए दी रह गये), फिर पुथिवी तल पर 
नहीं ही आये। - 

विशेष--ऊपर छुन्द में 'कालहु काल सो बूझि परे ऐसा कहा गया है, 
उसी की व्यवस्था इस पद में है कि जिनसे काल डरता था, इससे नहीं खाया । 
उन्हें भी इटी हनुमानजी ने इस प्रकार की इठ-शीलता से नष्ट ही कर दिया। 
अतएव ये काल के भी काल है। धरे अरम-बात'--कदा जाता है कि भूमि से 
७५ मील के ऊपर जो वस्तु फक दी जाथ) वह वायु के बबंडर में पड़ जाती है, 


24 फिर कर भूमि पर नहीं आ सकती । 


[ ३८ | 
जो दस सीस महीघरईस को, बीस सुजा खुलि खेलनि हारो । 
लोकप, दिग्गज, दानव, देव, सत्रै सहमै सुनि साहस सारो ॥ 
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बीर बडो बिरंदैत बली, अजहूँ जग जागत जाझु पँवारो । 

सो हनुमान हुन्यो मुठिका गिरि गो Sk गाज को मारो ॥ 

शब्दाथ--महीधर-ईस को=शिवजी का पबत ( कैलास ) | सारम्दढु, पुष्ट | 
पँवारो = बीर गाथा, लम्ब्ी-चौड़ो कथा जिसे ुनते-सुनते जी ऊवे । भन 

र्थ ~जो रावण श्रीशिवजी के पर्वत ( कैलास ) को अपनी बीतो भ्ुजाओं 
से उठाकर स्वच्छुन्दतापूवंक खेल्लनेवाला था। जिसके हढ़ पराक्रम को सुनकर 
लोकपाल, दिक्पाल, दैत्य और देव आदि सभी डर जाते थे। वह बड़ा भारी 
वीर, बलवान्‌ और वीरता का बाना घारण करनेवाला था, आज मी जगत्‌ में 
जिसकी बीरता की बड़ी कथा जगमगा रही है। उसी को श्रीहनुमानजी ने जब्र 
अपनी मुष्टिका से प्रहार किया, तब वह ऐसा गिर गया मानो वज्र का मारा हुआ 
बड़ा भारी पहाड़ गिर गया हो । 


विशेष--जो दससीस --“खुलि खेलनि हारो ।; यधा--“हर गिरि जान 
जाखु भुज लीला ॥” ( मा० लं० २४ ); “निज युज बल अति अतुल कहीं 
क्यों कंढुक इव कैलास उठायो ।” ( गी» लं० ३); -“पुनि नभ सर मम कर 
निकर, कमलन्हि पर करि बास | सोभत भयो मराल इव, संशु सहित कैल्ञास |” 
( मा० लं २२) | 

लोकप दिग्गज ---!--इस पर सुं० २१ और २२ देखिये । 

वीर बड़ी बिरुदैत बली““”; यथा -- “छुनु सठ सोइ रावन वलसीला | 
हर-गिरि जान जादु झुजलीला ॥” से “सोइ रावन जग-बिदित प्रतापी ||” 

( मा० लं० २४ )। 

'सो हनुमान हन्यो मुठिका ?; यथा--“मुठिका एक ताहि कपि मारा | 
परेड सैल जनु बज्र प्रहारा ॥ मुरछा ग बहोरि सो जागा। कपि-बल बिपुल 
0 जा है उ8 शत ने रावण हनुमानजी 
को मम से मारा, उसके पीछे हनुमानजी ने उसे मारा, तब वह काँप उठा 
दारा जब रावण ने मुष्टिका से मारा, तब प्रतिकार सहने में असमर्थ होकर बे 
बहाना कर नील से युद्ध करने लगा, तब इनुमानूजी ने फिर उसे छोड़ दिया है । 

I [ ३६ ] 
गम डुग, पहार ते भारे, प्रचंड महा सुज दंड बने हैं।. 


» 


ना 


फे 


घावों से युक्त घायल होकर घुम रहे हैं ( ये श्रीहनु मानजी 


सिद्धान्त-तिल्लक २२१ 
|| 


लक्ख में पक्खर, तिक्खन तेज, जे सूर समाज में गाज गने हैं ॥ ' 

ते बिरुदेत बली रन बाँकुरे हाँकि हठी हनुमान हने हैं 

नाम लै रास देखाबत बंधु को, घूमत घायल घाय घने हैं ॥ 
अर्थ--जो किले के समान दुर्गम ( श्रगम्य = श्रजेय ) हैं, पहाड़ के समान 


भारी शरीरवाले हैं और जिनके मद्दाप्रचण्ड भुजदण्ड सुशोभित हैं| जो लाखों 
की र्षा करने में कवच स्वरूप हैं, जिनका तेज बड़ा तीक्ष्ण है रौर जो योद्धाश्रों 
के समाज में बज़ के समान ( बजरंग एबं शच्च-विदारक ) गिने जाते हैं। उन्हीं 
रण बाँकुरे बलवान्‌ वानेवन्द वीरों को हठो इनुमान्‌जी ने ललकार कर मारा है| 
श्रीरामजी उनके नाम'ले-लेकर भाई लक्ष्मणजी को दिखाते 

ना 


हैं कि ये जो बहुत 
नि 


ही के मारे हुए दें ) । 
कवित्त [ ४० | 

हाथिन सों हाथी मारे, घोरे सों घोरा सँवारे, 

रथनि सों रथ बिदलनि बलवान को। 
चंचल चपेट, चोट चर्न, चकोट चाहें, 

हहरानी फौज भहरानी जातुधान की॥ 
बार-बार सेवक-सराहना करत राम, 

तुलसी सराष्टरै रीति साहिब सुजान को। 
लामी लूम लसत, लपेटि पटकत मट, 

देखो-देखो, लखन | लरनि हनुमान की ॥ 


शब्दार्थ-कँधारे ( संहारे ) = नाश किया, मारा । बिदलनि=्दलित करना, 
नष्ट करना | चपेट-थप्पड़ | चकोट-नोचना । चाहैं-देखकर । हहरानीज्डरी हुई 
बत्ररा. गई | भइरानी=एकाएक [गर गई । 

अर्थ--( श्रीहुमान्‌जी ने ) हाथियों ( को हाथियों पर पटक कर उन ) से 
हाथियों को. मारा है, ( ऐसे ही ) घोड़ों को घोड़ों से नष्ट किया है और रथों से 
| 4 रथों को ( टकरा कर ) दलित किया है । बलवान हनुमानजी के चञ्चल हाथों 
की थप्पड़ों की मार, पैरों की चोट र नखों से नोचना देख कर डर से घभराई 
हुई रा्षसों की सेना एकाएकी गिर गई है | इस प्रकार श्रीरामजी बारबार सेवक 
श्रीइनुमान्जी की सराहना करते हैं-लक्ष्मण ! श्रीहत॒मानजी का युद्ध-कोशल तो 


क 


२२२ । कवितावली हः | 


देखो, पूँछ से लपेट कर जब थे योद्धाओं को पटकते हैं, तब इनकी लम्बी पूछ | 
बहुत शोभित होती है | श्रीतु्लसीदासजी अपने चतुर स्वामी की ( सेवक-गुण- | 
प्राइकता एवं भक्त वत्सलता की ) रीति सराहते ह । जब | 

बिशेष--“हाथिन सों हाथी मारे”; यया- एक एक स मदंदिं, | 
तोरि चल्लावहिं सुड |? ( मा० लं० ४३ )। | 

“लाँबी लूस लसत लपेटि पटकत भट'' ० भ्रीहनुमानजी ने श्रपनी _ | 
इसी पूँछ मै लपेट कर श्रीशिवजी को भी पटक दिया है और फिर मन्दीश्वर / 
को भी भयभीत कर दिया दे; यथा--“लाङ्ग्लेन च संवेष्ट्य ताडयत्येष भूत- 
परम ॥ शिलाभिः वतेः पुच्छुस्फोटेन भूरिशः । नन्दीप्रासो महात्रासं चन्द्रोपि 
शकलीकृतः ॥7 (पद्मपुराणं पा० अ० ४४।२८-२३ ); तथा--खुबा सो 
लँगूल बलमूल, प्रतिकूल हवि, स्वाहा महाहाँकि-हाँकि हुनै हनुमान हैं ॥” ( सुँ० 
७ ); “प्रबल प्रचंड बरिबंड बाहुदंड बीर, घाये जातुधान हनुमान लियो घेरि 
कै | महाबल पु'ज कुंजरारि ज्यों गरजि भट जहाँ-तहाँ पटके लँगूर फेरि-फेरि 
कै ॥” ( छुन्द ४२ )। 

“तुलसी सराहै रीति”'?-इस वाक्य खंड को सेवक सराहना करता. 
इसके समर्थन में भी लगा सकते हैं कि “तुलसी” यह पद कवि का संभोग मान 5 
कर पृथक्‌ कर देने पर 'सराहै रीति““"? अर्थात्‌ “सुजान साहिब सेवक के गुण 
की सराहना करता ही है, यह रीति है, वैसे ही श्रीरामजी सराहना करते हैं; 
क्योंकि आप सुजान साहिब हैं । 

क [ ४१ ] 


दबकि दबोरे एक, बारिधि में बोरे एक, 

सगन मही में एक गगन उड़ात हैं 
पकरि पछारे कर, चरन उखारे एक, 

चीरि फारि डारे, एक मींजि मारे लात हैं ॥ 
तुलसी लखन राम-रावन, विबुध, बिधि, 

चक्रपानि, चंडीपति, चंडीका, सिहात हैं । 
बड़े-बड़े बानइत बीर बलवान बड़े, 

जातुधान जूथप निपाते बातजात हैं॥ 


I 


रे 


डु सिद्धान्त-तिल्ञक २२३ 
00० ने ८ 
ह शब्दार्थ--दबकि = भपट कर, घुड़क कर । दबोरेच्दबा दिये । 

अर्थ--( श्रीहनुमानजी ने ) किसी की घुड़क कर ही दबा दिया, किसी को 
समुद्र में डुबा दिया, किसी को परथिवी में मग्न कर ( मूर्च्छित कर ) दिया और 
किसी को आकाश की ओर इतने जोर से फेंक दिया कि वे ऊपर ही बवंडर 
( श्रमवात ) में पढ़े हुए उड़ रहे हैं। किसी को हाथ पकड़ कर पछाड़ 
( मारा है और किसी के पेर उखाड़ लिये हैं; किसी को चीर-फाड़ डाला है और 
किसी को ल्ञातों से मींज कर ही मार डाला है । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि 
श्रीहनुमानजी ने बड़े-बड़े वीरता के बाना घारी ओर बड़े-बड़े बलवान्‌ राक्षससेना 
पतियों को मार डाला है; यह देख कर श्रीलच्मणजी, श्रीरामजी, रावण, देवता 
्ीबरह्ाजी, श्ीविषुु भगवान्‌ , श्रीशिवजी और चणिडकाजी ( आदि ) सिहाते' 
हैं. ( ऐसी वीरता के लिये ललचाते ई )। ट 

विशेष--'दबकि दबोरे एक" कोई घुड़कने से दी डर कर जा छिपे; 
यथा--“कपिलीला करि तिन्हहिं डेरावहिं ।? (मा० ल्ल॑० ४२); जो सामने 
रह गये, उन्हें समुद्र में फेक कर डुत्ा मारा; यथा--“मागत मट पटकहिं घरि 
घरनी । करहिं भालु कपि अद्भुत करनी | गहि पद्‌ डारहिं सागर माँहीँ | मकर 
जज उरग मूख घरि-घरि खाहीं ||” ( मा० लं० ४५ )। 

“प्रान मही में एको; यथा--/निम्तिचर भट महि गाड॒हिं भालू | ऊपरि 
हारि देहिं बहु. बालू ॥” ( मा० लं ७६ ); “णक गगन उड़ात हैं! उपयुक्त 
छुंद ३७ देखिंये । 

“क्रि पछारे कर; यथा-- डदर विदारहिं भुजा उपारहिं। गहि 
पद ऋवनि पथकि मट डारहिं ॥ ¬" मारहि चपेटरिंह डॉटि दौँतन्ह काटि लातन्ह 
मींजहां ।' ` "घरि गाल फारहिं उर बिदारहिं गल ऋतावरि मेलद्ी ॥” 
( मा० लं० ७६ ) | १ 

“तुलसी लखन राम''?-ये सब वीर हैं और बीर कर्म करनेवाले हैं, 

4 चक्रपाणि अपने चक्र के द्वारा और चंडीपति श्रपनी शक्ति चण्डिका के साथ 
जी ऐसी कर्म-मीषणता नहीं कर सकते, इससे देख कर सिह्ाते हैं | यही सब 
देख कर तो श्रीरामजी ने कहा हे; यथा--'न कालस्य न शक्रस्य न विष्णो- 
विंतपस्य च । कर्मणि तानि श्रयन्ते यानि युद्दे इनूमतः ॥” (बाल्मी० ७।३५।८); 


२२४ कवितावली 
तथा--“बिरुको रन' ` 'कालहु काल सों बूझि परे ॥” ( छंद १२६ इसका « उ 
बिशेष भी देखिये । | 
(8२ ६), (6. 
प्रचल प्रचंड बरिबंड बाहुद्ड बार) ही 
क ॥ 


धाये जातुघान हनुमान लिये घेरि 
सहाबलपु'ज कुजरारि ज्यों गराज सट « 
जहाँ-तहाँ पटके लॉगूर फेरि-फेरि क॥ 
लात, तोरे गात, भागे जात, हा हा खात, 
कहें तुलसीस राखि रास की सौं ढोरे के । 
ठहर-ठहर परे कहरि-कहाँर उठ) , 
हहरि-हहरि हर सिद्ध हँसै हेरि कै॥ 
शब्दार्थ--कुंजरारि-सिंह | हा दा खातविनती करते हुए। तुलसीस= 
तुलसीदास के स्वामी हनुमानजी | सौंशपथ । कहरि-कराह कर, आर्त्तनाद कर; 
आह-आह कर । हहदरि-्श्रधिकता देखकर, चकपकाकर हिं० श० सा०। सि 


देवयोनि विशेष | 
श्रथ--बढ़े प्रतापी ओर अत्यन्त बलशाली भुजाशओंवाले वीर राकस दोड़े -_. 


ओर उन्होंने श्रीहनुमान्‌जी को घेर लिया । तब महाबलशाली श्रीहनुमानजी ने / 
सिंह के समान गरज कर उन योद्धाश्रों को श्रपनी पूछ घुमा-घुमा कर इधर-उधर 

पटक दिया। उन्हें लातों से मार-मार कर उनके अंग-अ्ंग चुरन्चुर कर दिये 

( कितने अधमरे ) भागे जाते हैं और हा-हा खाते ( आतंस्वर से प्रार्थना करते 

हुए ) चिल्ला-चिल्ला कर कहते हैं--'हे श्रीहनुमानजी ! तुम्हें श्रीरामजी की 
शपथ है, मेरी रक्षा कीजिये, स्थान-्थान पर पढे इए कराह-कराइ उठते 


उन्हें देखकर उनकी अधिकता पर चक्कप 
पका कर श्रीशिवर्ज 
(प्रसन्न होते ) हैं शिवजी श्रोर सिद्धणण हँसते 


i विशेष- प्रबल प्रचंड'" इन्हें प्रबलता का गर्व था, इससे इन्होंने 
दोड्कर हनुमानजी को घेर कर युद्ध किया 
महाबल घु'ज महाबल के पुञ्ञ हैं । अतः, सिंहवत्‌ पराक्रमी हैं । 
5 की सहन नहीं कर सकते, इससे गज कर सबको पटक मारा, पूछु 

दी पटक मारा, क्योंकि उन्हें बाहु से लड़ने योग्य नहीं माना । 


८, १५, सिद्धान्त-तिलक २२५ 
'मारे.लात, तोरे गात”?--फिर उनके गव पर क्ुद् होकर उन्हें लातों 
से मारा और उनके अंग-अंग तोड़ डाला । ॥ 
भागे जात हाहा खात””?--यह वीरता के विपरीत दशा है, शज के 

सुभरों की यह दशा करने में श्रीहनु मानजी का प्रताप प्रत्यक्ष है । 
'हहरि-हहरि हर“ --श्रीशिवजी और सिद्दगण श्मशानों में क्रीड़ा 
करनेवाले हैं | इससे यहाँ मृतकों की अधिकता पर इन्हें आश्चर्य और प्रसन्नता है। 


[ ४३ | 
जाकी बाँकी बीरता सुनत सहमत सूर, 
जाकी आँच अजहूँ लसत लंक लाह सी। 
सोई हनुमान बलवान बाँके बानइत 
जोहे जातुधान-सेना चले लेत थाहःसी॥ 
कंपत अकंपन, सुखाय अतिकाय काय, 
कुंभकर्ने आइ गो रह्यो है पाइ आह सी । 
देखे गजराज मगराज ज्यों गरजि. धायो, 
® धीर रघुबीर को समीरसूलु साहसी ॥ 
शब्दाथ--थाह-गहराई का अंत एवं अन्दाजा लेना, थाह लेना. कहाता है; 
श्राइ-क्लेश सूचक शब्द ( अ्रव्यय ), ठंदी साँस । जोहै=्देखने के लिये, दंड देने 
के लिये । 
अर्थ--जिसकी बाँकी वीरता सुनकर शूर लोग भी डर जाते है ्रौर जिसकी 
( प्रताप की ) गरमी से आज दिन मी लङ्का पुरी ( आँच से पिघली हुईं ) लाइ 
। की भाति सुशोभित है। वही बाँकी वीरता का वाना धारण करनेवाले बलबान 
। श्रीहनुमानजी राक्षुस-सेना को दंड देने के लिये उनकी थाइ ( गहराई ) का पता 
। लगाते हुए; ( अर्थात्‌ उनके बल पराक्रम का पता लगाते हुए ) चले । 
| <& भीइनुमानजी को देखकर भय से ) अकंपन (रण में परम स्थिर सुभट राक्षस) 
कॉपने लगता है, ( रावण पुत्र ) अतिकाय का शारीर सूख जाता है और कुम्भ- 
कर्ण सामने आ गया तो वह “आह ऐसा कहकर रह गया; कुछ कर नहीं सका । 
जैसे बड़े-बड़े हाथियों को देखकर सिंह गज कर दोड़ता हे, वैसे ही रघुवीर श्रीराम नी 
के धैर्यवान वीर पराक्रमी पवनपुत्र श्रीहनुमानजी उन्हें देखकर दौड़े | 
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विशेष--जाकी बाँकी बीरता"" 29 यथा--“कुंभकने रावन पयोदनाद 
इन को तुलसी प्रताप जाको प्रबल अनल भो ।? (इनुमानःबाहुक ७); “कलस 
सहित गहि भवन ढाबा । देखि निसाचरपति भय पावा । ।” (मा० लं ४२); 
“हॉक सुनत दसकंघ के भये बंधन दीले ।” (वि० ३२); “बासार प्रचार हनु- 
माना । निकट न आव मरम सो जाना ॥” ( मा० लं० ४६ ) । तथा सुं० ८५६ 
देखिये । इस वाक्य खंड में प्रताप कह कर आगे प्रत्यक्ष उदाहरण देते हैं-- 
“जाकी आँच अजहुँ "सोने की लंका लाइ की भोति टघिल् उठी थी, > 
श्रीहनुमान्‌जी का वही आश्चर्यभूत कर्म प्रताप रूप धारण कर लिया । लंका पर 
दृष्टि जाने पर वह दृश्य सामने श्रा जाता है। लंकेश रावण के देखते हुए 
आपने लंका को इस प्रकार जलाया है, फिर-फिर (उलट-पलट कर) जलाया है, 
गर्ज-गर्ज कर जलाया है । फिर भी वह कुछ कर नहीं सका । दूसरे शत्रु इस कर्म 
पर थरा जाते हैं, यही प्रत्रल प्रताप है; यथा--““जाकी कीरति सुजस सुनि, होत 
सत्नु उर ताप | जग डेरात सब श्राप ही, कहिये ताहि प्रताप ॥” यह प्रसिद्ध है । 
जोहे जातुधान सेना चले लेत थाह-सी !--हिम तुम्हें देख लेंगे” 
यह मुह्दावरा दंड देने के श्रथ में है । वैसे ही श्रौरामजी ने कहा मौ है; यथा. | 
“मैं देउ खल बल दलहिं'"'” ( मा० लं ६६ )। अतः यहाँ “जोहै'*- चले” 
अर्थात्‌ उन्हें दंड देने चले, यह श्रथ है । “याह लेते चले” इसका तात्पर्य यह कि 
उनका बल-पराक्रमं तुच्छ करते हुए चले जाते हैं, राक्षस कुछ कर नहीं पाते | 
शत्रु के बल-पराक्रम की सीमा तक पहुँचना, उसका श्रन्दाजा लगाकर अपने समक्न 
तुच्छ समझना थाइ लेना है । अपनी डींग हॉकते हुए रावण ने कहा है; यथा- 
“धृढ सुषा क्या करसि बड़ाई । रिपु बल-बुद्धि थाह मैं पाई ॥ सचिव सभीत 
ब्रिभीषन जाके । बिजय बिभूति कहाँ जग ताके ||? (मा० सुं० ५५) । 


'कंपत अकंपन'-अकम्पन राक्षस रावण का बड़ा विश्वासी सेनाध्यच्ष 
सुभट था, इसका पराक्रम पूर्ण युद्ध बालमी० ६।५५-५६ में कहा गया है, उसी 
युद्ध में यह इन्हीं श्रीहनुमान्‌ के हाथ से मारा गया है | यह देवों से भी ४ युद्ध | 
कंपित नहीं होता था, इससे श्रकंपन कहाता था; यथा--“राक्त्सैः संबूतों 
घोरस्तदा निर्यात्यकम्पनः | न हि कम्पयितुं शक्यः सुरेरपि यहामृधे ॥” ( बाल्मी० 
६।५५।८ ) । 


$ 
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सुखाय अतिकाय काय'--श्रतिकाय मन्दोदरी का पुत्र मेघनाद के समान 
धनुर्धर और बड़ा प्रतापी वीर था, शरीर की विशालता में यह कुंभकं से कुछ ही 
कम था । वाल्मी० ६।७१ में इसका घोर युद्ध कहा गया है, इसने कुमुद, द्विबिद, 
मैन्द, नील ओर शरभ आदि महान बीरों को भयभीत कर दिया था, पश्चात्‌ 
श्रीलक्ष्मणजी से घोर-संग्राम करने पर मारा गया है। इसके मरने पर रावण 
बहुत ही चिन्तित हुआ है । 

कुंभकन आइगो' "` '-कुम्भकण सत्र वानरों को परास्त करता हुआ श्री 
हनुमानजी के समक्ष आ गया, तब उन्होंने उसे एक ही सुके में व्याकुल करके 
गिरा दिया; यथा--“तत्र मारुतसुत मुठिका हन्यो। परथो धरनि ब्याकुल 
सिर घुन्यो ॥” ( मा० लं० ६३ ); तया--“स कुम्मकर्ण कुपितो जघान वेगेन 
शैल्लोत्तममीमकायम्‌ । संचुह्कुभे तेन तदाभिमूतो मेदाद्रगात्रो रुघिराव सिक्तः ।।” 
( वाल्मी० ६।६७।१८ ); अर्थात्‌ क्रोध करके भीहनुमान्‌जी ने पर्वत के समान 
कुंभकं के शरीर पर ( पर्वत-शिखर लेकर ) मारा उससे अभिभूत ( पराजित, 
पीड़ित एवं विचलित ) होकर वह क्लुभित दो गया, चर्वी और रक्त से उसका 
शरीर भींग गया । यही उसका आह! पाकर रह जाना है। उसने रावण से 
श्रीहनुमान्‌जी के कर्म सुन कर ही ऐसा कहा है; यथा-- हैं दससीस मनुज रघु- 
नायक । जाके हनूमान से पायक ||” ( मा० लं० ६१ )। 

दिखे गजराज सूगराज ज्यो" यथा-- ठुलसी गज से लखि केहरि 
लों आपटे पटके सर सूर सलीले ।” (छंद ३२); तथा--“महांबल पुंज कुंजरारि 
ज्यों गरजि भट जहाँ-तहाँ पटके लँगूर फेरि-फेरि के ।” ( छंद ४२ ) 

'धीर रघुबीर को' ' ?--हससे रणोत्साह प्रकट किया गया है; यथा-- 
“जथा मत्त गजगन निरखि, सिंह किसोरहु चोप ॥” ( मा० बा० २६७ ) | 

अलङ्काः-द्वितीय चरण में “वस्तूत्पेज्ञा अनुक्तास्पदा? है; क्योंकि विद्यमान 
जल में थाइ लेना कहा गया है, जल का उपमेय “बल-पराक्रम? नहीं कहा गया । 
७ चोथे चरण में 'हष्टाम्त है, “मृगराज उयों' " ” इससे स्पष्ट है । 

झूलना [ ४४ ] 
मत्तभट-मुछुट-दसकंध-साहस-सैल- 
स्ंग-बिहरनि जनु बज्रटाँकी। 
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दसन धरि धरनि चिक्करत दिग्गज कमठ, 
सेष संकुचित, संकित पिनाकी ॥ 
चलित महि मेरु, उच्छलित सायर सकल, 
बिकल बिधि बधिर दिसि-बिदिसि मोको । 
रजनिचर-घरनि घर गभ-अभक खरबाह्‌, 
सुनत हनुमान की हाँक बाँकी ॥ 
शाब्दार्थ- सायर-सागर । घरनिच्छी । अभंकन्यालक | 
अर्थ--बल से उन्मत्त योद्वाश्रो में शिरोमणि रावण के साहस रूपी पर्बत के 
शिखर को विदीर्ण करने के लिये बज्न की बनी हुईं टॉकी के समान श्रीइनुमाचजी 
की बाँकी ( भयंकर ) ललकार सुनकर दिशाश्रों के हाथी दाँतों से प्रथिवी को दवा 
कर चिक्कारने लगते हैं | कच्छुप भगवान्‌ और शेषजी ( भय से ) सिकुड़ जाते 
हैं तथा पिनाकधारी श्रीशिवजी भी डर जाते हैं | परथिवी और सुमेरु गिरि ( एवं 
पर्वत मात्र ) चलायमान दो जाते हैं; सारे समुद्र उछलने लगते हैं तथा व्याकुल 
श्र बिर होकर ब्रह्माजी (भागने के लिये) दसो दिशाओं को झॉँकने लगते हैं 
तथा घरों में राज्सो की ख्नियों के गर्भे के बच्चे गिरने (गर्भपात होने) लगते हैं । 
विशेष-- मत्त-भठ-सुकुट दसकंध'''?; यथा- “जासु चलत डोलत इमि 
बरनी । चढ़त मत्त गज जिमि लघु तरनी ||” ( मा० लं० २४ ); “हाँक सुनत 
द्सकंघ के भये बंधन दीले |” ( वि० ३२); “जयति मंदोदरी केस कर्षन, 
विद्यमान दसकंठ भट-मुकुट मानी ॥? ( वि० २६ )। 
संकित्त पिनाकी---'-पिनाक धारण कर जिन्होंने त्रिपुर को जीता है 
एवं जो प्रलय भी कर सङ्गे हैं, वे शिवजी भी शङ्कित हो जाते हैं । 
'बिकल बिधिः” ब्रह्माजी हाँक सुन कर बधिर हो जाते हैं और फिर 
यह शङ्का करके व्याकुल हो गये कि मेरी रचित सृष्टि का श्रमंगल न हो जाय | 
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बडे 


'दिसि बिदिसि झाँकी! इस वाक्यखंड से भागने की संभावना प्रकट होती है; » 


यथा--“दिसि-निदिसि कहँ कपि भागहीं |” ( मा० लं० ८० ) | 


रज निचर-घरति घर; यथा--“चलत महाधुनि गर्जसि भारी। 
गभ सबहिं दुनि निसिचर नारी ॥?” ( मा० लं २७ )। 
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[ ४५] 
कौन की हाँक पर चोंक चंडीस, बिधि, 
चंड कर थकित फिरि तुरँग हाँके । 
कौन के तेज बलसीम भट भीम-से 
सीमता निरखि कर नयन ढोके ॥ 
दास तुलसी जासु बिरुद बरनत वेद्‌ 
व्व विदुष बिरुदैत वर वैरि घाँके। 
नाक नरलोक पाताल कोड कहत किन 
कहाँ हनुमान-से बीर बाँके॥ 
शब्दार्थ~चंडक्रर=सूयं । धाँके-धाँक जमा दी । चंडीप्त-शिवजी | 
अर्थ--किसकी ललकार ( गर्जन ) सुनकर श्रीशिवजी और श्रीब्रह्ाजी चौंक 
उठे हैं और सूर्य के घोड़े स्थगित हो गये, इससे उन्होंने फिर से उन्हें हॉका है १ 
किसके तेज की भीषणता देखकर भीमसेन के समान बल-सीम योद्धा ने भी 
( डर कर ) हाथों से आँखे मूँद ली हैं १ श्रीतुलसीदासजी कहते है कि जिसका 
_यश वेद और पंडित वर्णन करते हैं, जिन्होंने बड़े-बड़े बानेबंद शाउग्रो पर अपनी 
जे धाक जमा ली है। उन हनुमानजी के समान बॉका वीर स्वर्ग, मर्त्यलोक ओर 
पाताल (तीनों लोकों) में कोई कहाँ है ! ( यदि हो तो ) कोई कहता क्यों नहीं । 
विशेष--'कोन की हाँक पर''”--ऊपर के छुंद का भाव लेकर पूछते 
हैं कि क्या कहीं और कोई ऐसा है ! “चंड कर थकित” "हाँक पर सूयं के 
घोड़े डर कर खड़े हो जाते हैं, तब उन्हें फिर से हॉकना पड़ता है। | 
कौन के तेज बलसीम भट भीम-से' ' -महाभारत वन पर्व अ० १५० 
में कथा है कि एक समय सुगंधित फूल लाने के लिये“ जाते समय मीमसेन चे 
श्रीहनुमानूजी को देखा । भीमसेन ने श्रीहनुमानजी से प्रार्थना की कि आप सुे 
अपना पूवं रूप दिखावें | त उन्होंने अपना समुद्रलंघन समय का रूप दिखाया | 
»बुइनुमान्‌जी का शरीर बढ़ने लगा, उसने समस्त कदली वन को श्राच्छादित कर 
लिया । वे पहाड़ के समान दीखने लगे उनके लाल नेत्र, तीक्ष्ण दाँत, टेढ़ी 
भौं युक्त मुख और लम्बी पूँछ से दसो दिशाएँ व्याप्त हो गई । सूर्य के समान 
तेजस्वी, सोने के पहाड़ के समान विशाल एवं जते हुए आकाश के समान 
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हनुमानजी को देखकर भीमसेन ने आँखे मूँद ली। हनुमानजी ने कहा, तुम 
इतना ही देख सकते हो, यदि तुम्हारी इच्छा हो तो हम अपने शरीर को भर 
बढ़वें, दे भीम ! शत्रुओं के युद्ध से तेज के साथ शरीर बढ़ता है। 

बिन्ध्याचल के समान उस अद्भुत भयानक रूप को देखकर भीमसेन अ्रान्त 
हो गये, उनके शरीर के रोएँ खड़े हो गये | फिर प्रसन्न होकर भीमसेन ने 
प्राथना की कि हे नाथ ! अग्र मैंने देख लिया, इस बढ़े हुए रूप को छोटा कर 


लीजिये, क्योंकि मैं इस विशाल रूप को देखने में समर्थ नहीं हूँ । =| 


मुझे यह आश्चर्य होता है कि आपके रहते हुए भी श्रीरामजी को क्यों युद्ध 
करना पड़ा, आप अकेले ही रावण को मार सकते थे | इस पर हनुमानजी ने 
कहा कि यह ठीक है, पर यदि में उस नीच, लोक कंटक रावण को मार डालता 
तो फिर श्रीरामजी की कीतिं नष्ट हो जाती | श्रीरामजी ने उसे मारा, इससे उनकी 
कीत्ति हुईं | ऐसा कह कर हनुमानजी ने भीमसेन को घर्म-शि्षा देकर विदा किया 
र अपना रूप संच्चिप्त कर लिया । 

“जासु विरद बरनत वेद विदुष; यथा--“बँकुरो बीर बिरुरैत बिरुदा- 
बली बेद बंदी बदत पैज पूरो |” (हनुमान-बाहुक ३); “बेद-पुरान प्रगट पुरुषारथ 


सकल सुभट सिरमौर को ।” (वि० ३१); “बेद जस गावत बिबुध बंदीघोर को |” ) 


( हनुमान-बाहुक ६ ) | 

'बिरुदैत बर वैरि धाँके!--रावण श्रेष्ठ बैरी एबं यशस्वी बीर था, उसने 
कहा है; यथा-“सुनु सठ सोइ रावन बल सीला” से “सोइ रावन जगबिदित 
प्रतापी |” ( मा० लं० २४ ) तक | उस पर भी आपने घाक जमा ली है; 
यथा-“है कपि एक महाबल सीला | ग्रावा प्रथम नगर जेहि जारा | ( मा० 
लं० २२ ); तथा छुं० ८,६ देखिये | 

नाक नरलोक पाताल"; यथा-“लोकःपरलोकहू तिलोक न बिलोः 
कियत, तोसो समरथ चख चारिहूँ निहारिये |” ( हनु० बाहुक २४ ) । 


[ ४६] 5 


जातुधानावली - मत्तकुंजरघटा 
निरखि मृगराज ज्यों गिरि ते टूट्यो । 


~ 
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बिकट चटकन चोट, चरन गहि पटकि सहि, 
निबटि गये सुभट सत सबको छूट्यो ॥ 
दास तुलसी परत धरनिधर धकनि घुकि, 
हाट-खी उठत जंबुकनि लूख्यों। 
धीर रघुबीर के बीर रन बाँकुरे 
हाँकि हनुमान छुलि कटक कूल्यो॥ 
शब्दार्थ--निघटि गये-क्षीण हो गये, निश्शेष हो गये। सत ( सत्व )= 
बल, जीवनी शक्ति, सार भाग | कुलिन्समस्त, सारा | घुकिमभपटकर । 
श्रथं--जैसे मतवाले हाथियों के समूह को देखकर सिंह पहाड़ पर से उनकी 
शरोर टूट पड़ता है, वैसे ही बलोन्मत्त राक्षसं की समूह सेना को देखकर श्रीहनु- 
मानूजी उन पर निश्शंक होकर टूट पड़े | कठोर थप्डौं की चोटों से और पाँच 
पकड़ कर उन्हें प्रथिवी पर पछाड़ने से, वे सत्र बीर क्षीण हो गये, सबकी जीवनी 
शक्ति जाती रही । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि भपट कर धक्का देने से (वे 
राक्षस ) पहाड़ के समान भूमि पर गिरते हैं, गीदड़ों ने उनकी मांस को इस 
जक प्रकार लूटा है, जैसे बाजार उठते समय (संध्या समय) उसे लुटेरे लूट लेते हैं। 
' इस प्रकार धैर्यवान्‌ श्रीरामजी के वीर एवं युद्ध-निपुण श्रीरामजी ने ललकार कर 
सारी सेना को कूट दिया; अर्थात्‌ श्रनवरत आवातों से उन्हें मार डाला | 
विशेष--' परत धरनिधर धकनि घुकि --यह पाठ प्राचीन प्रति भागवत 
दास की प्रति का है । आधुनिक प्रतियों में 'परत घरनि धरकत झुकत? पाठ है । 
मुके प्राचीन पाठ ही संगत जान पड़ा है। 

“हाट सी उठत'''?-हाट उठते समय जो अन्न आदि पदार्थ पढ़े रहते 
हैं, उन्हें दौड-दौड़ कर भूखे लुटेरे लूटते हैं, वैसे गीदड़ दौड़-दौड़ कर नोचःनोच 
कर मांत खाते हैं । 

“धीर रघुबीर के 'हाँकि  ?--श्रीहन॒पानूजी श्रीरामजी के प्रताप की 

* गर्जना करते हुए संग्राम में शत्रुयोद्वाग्रौ को मारते हैं; यथा-“बजाइ बल 
रघुबीर को ।” ( सुं० २ )-इसका विशेष देखिये । “कुलि कटक कूस्यो?; यथा- 
“बाटिका उजारि अच्छु-रच्छुकनि मारि, भर भारी-भारी राबरे के चाउरी कोंड़ि 
गो ।” ( छुन्द २४ ) 


क्ब 


२३२ कवि तावी 


छुप्पय [ ४७ | 
कबहुँ बिटप भूधर उपारि पर-सेन बरक्खै । 
कबहुँ बाजि सन बाजि मदि गजराज करक्खै ॥ 
चरन चोट चटकन चकोट अरि उर सिर बज्जै । 
बिकट सुभट बिहरे बीर बारिद जिमि गज्जै॥ 
लंगूर लपेटत पटकि भट, जैति राम राम जै” उच्चै । 
ठुलसीस पवननंदन अटल जुद्ध-कुछ को ठुक करे ॥ 
अर्थ श्रीहुमानजी कभी तो इक्ष और पहाड़ उखाड़ कर शत्नु-सेना पर 
बरसाते हैं | कभी घोड़े से धोड़े को मसल देते हैं ओर हाथियों को खींच ले जाते 
हैं ( उन्हें घसीट-घसीट कर मारते हैं )। उनके लातों और थप्पड़ों की चोटे 
शत्रुओं की छातियों और शिरों पर बजती ( लगती ) हैं। वे वीर हनुमानजी 
कभी मेघ के समान ग्जेते हुए रा्तसों की भयंकर सेना का संहार करते है | 
योद्दाश्रों को अपनी पूँछ में लपेट कर पटकते हुए श्रीरामजी की जय हो, जय हो? 
ऐसा उच्चारण करते हैं। श्रीतुलसीदास के स्वामी पवन के पुत्र श्रीहनुमानजी 
युद्ध में क्रोधित होकर अविचल रणक्रीड़ा करते हैं । छ 
विशेष-- जिति राम जै"; यथा--“जयति राम जय लछिमन, जय कपीस 
सुग्रीव | गजहिं सिंहनाद कपि, भालु महाबल सीव |” ( मा० लं० ३८ ); आगे 
उत्तरकाण्ड ११२-११३ भी देखिये । 
'कबहुँ बाजि सन बाजि“ "लंगूर लपेटत' ` पूवोक्त छुन्द ४० देखिये । 
कवित्त [ ४८ ] 
अंग्रअंग दलित ललित छले किसुक से, 
मारि कै र नक कन सकय जातान्‌ के । 
| र्‌ क उपारि सुजदंड-चंड, 
कूद्‌त कंधे कि कट दी तै निदा ईटन ड 
2० भयन के कदुब बंब-्सी करत, 
भावत देखावत हैं लाघौ राधौ बान के । 
तुलसी महेस, बिधि, लोकपाल, देव गन 
देखत बिमान चढ़े कौतुक मसान के॥ 
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ह शब्दार्थ-दलित=्घायल । किंसुक=्पलाश, ढाक । वंब-सी करत=बं बं शब्द 
करते हैं । लाघौ ( लाघव )=शीघ्रता । ; 
अर्थ--राक्षस रावण के लाखों योद्धाओं को श्रीलक्ष्मणजी ने मारा है, उन 
योद्ाओं के प्रत्येक अंग पर घाव हैं, जिससे वे फूले पलाश इच के समान सुन्दर 
( लाल ) दिखाई देते हँ । और, मार कर, पछाड़ कर तथा प्रचण्ड भुजाओं को 
उखाड़ कर जो खण्ड-खण्ड करके डाल दिये गये हैं, वे सब श्रीहनुमानजी के 
ह विदीर्ण किये हुए हैं । जो कबंध ( घड़ ) के समूह बं-ब॑ शब्द करते हुए कूदते 
एवं दौड़ते फिरते हैं, ये श्रीरचुनाथजी के बाणों की शीघ्रता दिखा रहे हैं। 
श्रीठुलसीदासजी कहते हैं कि श्रीशिवजी, श्रीब्रह्माजी, आठो लोकपाल एबं अन्य 
देवगण विमानों पर चढे हुए रणभूमि रूपी श्मशान के कोठुक ( खेल एवं 
आश्चय कृत्य ) देखते दै । 
विशेष--इस छुन्द में श्रीलष्ष्मण्जी द्वारा मारे हुए वीरों के चिह्न प्रथम 
चरण में । भ्रीहनुमानजी के दिलीप चरण में ओर श्रीरामजी के द्वारा मारे जाने 
वालों के चिह्न तृतीय चरण में बतलाये गये हैं, कि लच्मणजी प्रायः बाणों से 
घायल करके मारते हैं, श्रीहनुमान्‌. पटक कर, भुजा उखाड़ कर एवं खंड-खंड 
क्‌ तोड़ कर मारते हैं, और श्रीरामजी अ्र्डचन्द्राकार वाणों से योद्धाओं के मस्तक ही 
अत्यन्त शीघ्रता में उड़ा देते हैं । 
“हेस बिधि” ?-रावण ने इन सबको दुःख दिया था, इससे उसके 
पन्च का नाश देखना इन्हें प्रिय है । अतः, कौठुक देखते हैं । 
[४६ ] 
लोथिन्ह सों लोहू के प्रबाह चले जहाँ-तहाँ, 
` 'मानहूँ गिरिन गेरूमकरना झरत हैं। 
सोनित सरित घोर, कुंजर करारे भारे, 
' कूल ते समूल बाजि बिटप परत हैं।॥ 
८ यि सुभट सरीर नीरचारी भारी-भारी तहाँ, ` 
द सुरनि उलछाह, कूर कादर डरत हैं। 
फेकरि-फेकरि फेरु फारिफारि पेट खात, 
काकृ-कंकबालृक कोलाहल करत ईँ॥ 
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अर्थ- जहाँ-तहाँ पड़ी हुई ल्लोथों से रक्त के प्रभाह वह चले; मानों पहाड़ों 
से गेरू के भरने झर रहे हैं | सबिर की इस भयङ्कर नदी के हाथी ही भारी 
करारे है और किनारे से घोड़े रूपी वृक्ष जड़ में साथ ( उखड़ कर ) इस नदी में 
गिरते हैं | इस नदी में योद्वाश्रों के शरीर ही भारी-भारी जलचर हैं। इसे देख 
कर वीर लोगों को तो उत्साह होता ' है और क्रूर तथा कादर डरते हैं । सियार 
चिलला-चिल्ला कर और पेट फाड-फाड कर खाते हैं तथा कोए और ग्र (तट, 
पर स्थित ) बालकों के समान कोलाहल करते हैं | ® 
विशेष--इस छुन्द में वीर रस का वर्णन करते हुए रुधिर नदी का सांग 
रूपक है | नदी पहाड़ से निकलती है, वैसे यहाँ भी 'मानहु गिरिन''? कहा गया है, 
तथा--“ल्बहिं सैल जनु निर्भर भारी । सोनित सरि काद्र भयकारी || कादर 
भयंकर रुधिर-सरिता चली परम अपावनी | दोङ कूल दल रथ रेत चक्र अवरत 
बहति भयावनी || जल जंतु गज पद्चर तुरंग खर बिबिध बाहन को गनै । सर 
सक्ति तोमर सर्प चाप तरंग चमे कमठ घने ॥ बीर परहिं “जनु तीर तरु? मज्जा 
बहु फेन । कादर देखि डरहिं तहँ, सुभरन्ह के मन चैन ||” (माग्ने ८६) | 
'लोथिन्ह के ल्ोहू *'!--पर्वताकार रासो की लोथो से गेरू के भरने के 
समान रक्त प्रवाहित हो रहे हैं । उन रक्त-प्रवाहों की भयंकर नदी बह चली है। / 
हाथियों का गिरना भारी-भारी करारों का गिरना है। घोड़ों का जूक कर 
गिरना पेड़ों का जड़ के साथ गिरना है | सुभठों के शरीर मगर आदि 
जलचरों की भाँति बहते हैं। यह देख कर शूरों की बीररसपूणंता से उनमें 
उत्साह है, परन्तु कादर डरते हैं। सियार हुआ हुँ चिल्लाते हुए पेट फाड़-फाड़ 
कर ( श्र्थात्‌ श्रत्यन्त रिक मात्रा में ) मांस खाते हैं; क्योंकि परिपूर्ण मांस की 
सुलभता है | प्रथम की घोर वर्षा पर जब नदी भयंकर वेग से बहती है, तत्र लड़के | 
देख-देख कर आश्चर्य मान किनारे से कोलाहल करते हैं, वैसे ही इस नदी के | 
पास कौए और श्र आनन्द मान कोलाहल को ध्वनि करते हैं आगे बीर रस के । 
साथ वीभत्स रस का भी वर्णन करते हे हि | 


| 
[२] | 
ओमरीय मोरी काँ, आँतन्ह की सेल्ही बाँचे, | 


१. 
५५ 


बक जहान कित त त 
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सूँड के कमंडल खपर किए कोरि के । 
जोगिनी फुडुंग झुडझुंड वनी तापस से, 

तीर-तीर बैठी है समरःसरि खोरि कके ॥ 
सोनित सो सानि शुद खात सतुआ से एक, 

एक प्रेत पियत बहोरि घोरि-धोरि के॥ 
तुलसी बेताल भूत साथ लिये भूतनाथ, 


७०७ 


रौ हेरि-हेरि हँसत हाथ सो हाथ जोरि के ॥ 
शब्दार्थ--ओमरीय ( ओमए्टउदर ) = पेट का वह माग जिसमें आते 
रहती हैं, ओमरी दै, उसकी । सेली ( सेली सेला )-८वह वद्धी या माला जिसे 
| योगी-यती लोग गले में डालते या सिर में लपेटते हैं । कोरि कै = कोल कर, 
| खुरच कर, गंडढा बना करके । खोरि कै-नहा कर । झु गरएक प्रकार की 
योगिनी, भोटे वाली, जिसके खड़े-खड़े और बिखरे बाल हों । गुद ( गूदा ) = 
खोपड़ी का साए साग । भूतनाथ = शिवजी तथा भैरव । 
सम्बन्ध--ऊपर छुन्द में रक्त नदी का रूपक कहां गया है। भारी नदी 
का श्रीगंगाजी, श्रीसरयुजी और श्रीयमुनाजी आदि के तठों पर गंगा-दशहरा, श्रीरा म- 
` नौमी एवं यमःद्वितीया आदि अवसरों पर मेले लगते हैं । वहाँ प्रायः लोग सतु 
बाँच कर जाते हैं । नदियों में स्नान कर शरत में सान कर सतआ खाते हैं; 
कोई उसे शररत में घोल कर भी पीते हैं । र 
इसी प्रकार यहाँ उक्त नदी के किनारे पर मेला लगने का रूपक कह है 
अर्थ--कंचे पर ओ्रोझरी की भोली लटकाये हुए, तड़ियों की सेली बाँचे 
हुए, शिरों को कमण्डलु के रूप में लिये और उन्हीं को कोल कर खप्पर लिये 
हुए सामान्य योगिनियों और मोटे वाली योगिनियों के झुंड के झुंड उक्त समा 
नदी में स्नान करके तपस्विनियों की भाँति बनी हुई किनारे-किनारे बैठी हुई है । 
कोई रक्त में गूदा सान-सान कर सठुग्रा की माँति खाती हैं. और कोई प्रेत उसे. 
& फिर से घोल-घोलकर पीते हैं (जसे सदु्रा खाकर पीछे लोग उसके थोड़े अंश को 
घोल कर मी पीते हें ) । श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि भैरव रुद्र भूतों श्रौर 
बैतालों को साथ लिये हुए यह २१ ( तमाशा ) देख-देख कर परस्पर दाथ से 
हाथ जोड़ ( पकड़ ) कर हँसते हैं। ८ ट 
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~ 
विशेष-'जोगिनी कुटुंग'' 'खोरि कै; यथा--“मजहिं भूत पिसाच 
वेताला, प्रमथ महा झोटिंग कराता ||? ( मा० लं० ८६ )। 
बिताल भूत'  ?--शिवजी मैरव रूप से श्मशान में क्रीडा करते हैं। 
-यहाँ उनकी क्रीड़ा का अच्छा साज बना है, इससे प्रसन्नता से हँसते हैँ । 
यहाँ बीभत्स रस का वर्णन है। 
मत्त गयन्द सक्या [ ५१ ] } 
राम सरासन ते चले तीर, रहे न सरीर, हडावरि फूढी । 


उसकी भी पीड़ा को कुछ नहीं समभा | उसके शरीर से बहती हुईं रुधिर की ५. 


से फैली हुई शोभा से प्र॒ शोभायमान हैं, उनकी उससे महान्‌ छुबि फैली हुई 

पे ६ 
25 राम सरासन””“राबन घीर---?-_ रावण का शरीर वज्रसार के 
समान कठोर था; गान दिग्गज उर कठिनाई। जब-जब भिरेउँ जाइ 
लन फूरे उरलागत मूलक इब टूटे ॥” (मा०लं०२४); 


गिनता, इसमें उसके धैर्य की महि Fe 
to 2 ४ i महिमा हे | 
सोनित छीट सानो मरक्कत'`` १, यथा--“राजत राम-सत-सुंदर | रिपु ८८ 


१ सोनित-कन ब्रिच-ब्ीच मनोहर | जनु खद्योत-निकर हरि-हित-गन 
१६); तथा--“भुजद्‌ड सरको दंड 


्््््िसससनरनरसर20पन्‍जरन्‍र>न्‍ 
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फेरत रुघिर कन तन आरति बने । जनु रायमुनी तमाल घर बैठी बिपुल सुख 
आपने ||” ( मा० लं० १०१ )। 
यहाँ बीर रस की लुटा का वर्णन है। श्रतण्व रुघिर की छीटे शोमाबद्धक हैं। 
अ्लङ्कार--'वस्तूरप्रे्ष-उक्तास्पदा’ है; क्योंकि रक्त बूदों की छुटा और वीर- 
बहूटियों का फैलना दोनों ही विद्यमान हैं । 
८4 लक्ष्मण-मूच्छा 
| कवित्त 
ERR ] 
मारि मेघनाद सो प्रचारि भिरे भारी भट, 
अपने-आपने पुरुषार्थ न ढील को। 
घायल लखन लाल - लखि बिलखाने राम, 
भई आस सिथिल जगन्निवास-दील को ॥ 
भाई को न मोह, छोह सीय को न तुलसीस, 
कहँ मैं विभीषन की कछू न सबील की? । 
| ज लाज बाँह बोले की, नेवाजे की सँभार-सार, 
| साहिब न राम सों बलेया लेउँ सील की ॥ 
शब्दा4--दील (दिल) = मन | सबील (अ०) = १ मार्ग, सड़क, २ उपाय, 
तरकोत्र, व्यवस्था । बाँह बोलेकी = शरण में लेने की । 
अर्थ--जब मेघनाद से युद्ध हो रहा था, त्र ललकार-ललकार कर भारी- 


| भारी योद्धा भिड़ गये थे, उस युद्ध में अपने-अपने पुरुषार्थ में किसी ने कमी 
नहीं की ( परन्तु प्रबल शत्रु जीता नहीं गया, तत्र श्रीलक्ष्मणजी से भारी युद्ध 
हुआ ) । प्यारे श्रीलच्मणजी को घायल देख कर श्रीरामजी रोने लग गये, उस 
समय जगत्‌ के निवास-स्थान श्रीरामजी के मन की सभी श्राशाएँ. शिथिल हो 
गई । श्रीतुलसीदास के स्वामी श्रीरामजी को न तो भाई श्रीलक्ष्मणजी का मोह 
4९(प्यार) है (; क्योकि रण में सम्मुख लड़कर वीरगति प्राप्त करना क्षत्रिय का 
धर्म ही है) और न श्रीजानकीजी पर ही स्नेह है (; क्योंकि वे पातित्रत्य में 
दृढ़ हैं तो उनका संयोग रहेगा ही ), वे यही कहते थे--'मैंने श्रीविभीषणजी की 
कुछ व्यवस्था नहीं की! ( इसीका मुझे भारी सोच हे ) । जिनको श्रपने शरण में 


कवितावली 
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रै 

लेकर भरोसा देने की ऐसी लजा है श्रौर अपने कृपापात्र का ऐसा सार-सँभार है, 
उन श्रीरामजी के समान स्वामी कहीं नहीं है, मैं ( तुलसीदास ) स्वामी के ऐसे 
शीलमय स्वभाव की बलैया लेता हूँ । 

विशेष--'मारि मेघनाद सो“ पुरुषारथ न ढील की; यथा--*भिरे 
सकल जोरिहि सन जोरी। इत उत जब इच्छा नहिं थोरी ||” (मा० लं०५१) । 

“घायल लखन'''भई आस सिथिल ' ”- लँका-विजय करना, विभी- | 
षण्‌ को राज्य देना एवं श्रीसीताजी को लाना आदि सभी आशाओं पर पानी > 
फिर गया; यथा--“किं नु मे सीतया कार्य लबा जीवितेन वा । शयानं योऽद्य 
पश्यामि आतरं युषि निर्जितम्‌”, “ग्रहमप्यचुपास्यामि तथैवैनँ यमच्षयम्‌? 
(बाल्मो० ६।४६।५,१७ ); अर्थात्‌ यदि सीता मिलीं भी तो उससे मुझे क्या 
लाभ, मेरा जीता रहना मी व्यर्थ है, जो में आज युद्ध में पराजित भाई को रण 
में सोताहुआ देख रहा हूँ ।'''में भी तुम्हारे साथ परलोक यात्रा करूँगा । 
गीतावली लं० ५, ६, ७ इस पर देखने योग्य हैं । 

भाई को न मोह, छोह सीय को न" '- लक्ष्मण-सरीखे भाई की मृत्यु- 
दशा समच थी, श्रीसीताजी-सी पतित्रता का दुःख भी श्राँखों के आगे था, फिर | 
भी इनसे अधिक आश्रित-रक्षण पर ही चेष्टा थी, यह श्रीरामजी ही का स्वभाब ) 
हे; यथा गिरि कानन जैद साखामृग, हों पुनि बंधु सँघाती। होइहे कहा 
विभीषन की गति, रही सोच भरि छाती ॥” ( गी० लं० ७); “रन परयो बंधु 
ब्रिभीषन ही को सोच हृदय अधिकाई |” ( वि० १६४ ) | 

“कै में बिभीषन को" 2 यथा--“तत्तू, मिथ्या प्रत्नप्तं मां प्रधक्ष्यति न 
सराप अप न कृतो जय राक्षसानां ब्रिभीषणः |” (वाल्मी० ६।४६।२२) । 
अर्थात्‌ विभीषण को राच्षसोंका राजा बनाऊँगा? ऐसी प्रतिज्ञा मैंने की थी, 
वेसा कर न सका; यह मिथ्या प्रतिज्ञा अवश्य ही मुझे जलावेगी ।. 

लाज बाह बोले की; यथा--“'भजन बिभीषन को कहा, फल कहा दियो 
रखुराज | राम गरीब-निवाज के, बड़ी बाँह बोल की लाज |।?? (वि० १६३); "निवाजे,-}. 
की सँमार-सार; यथा--“्वत देखि सक्ति अति घोरा । प्रनतारति-भंजन फन 
र र PE URN (ate ate 
इदँ लों इठि प्रिय प्रान दये हैं। लागति 


2:3० हें. 


क्र 
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सौग बिभीषन ही पर सीपर आपु भये हैं ॥” (गी० लं० ५) अर्थात्‌ वाल्मी० ६। 
१०० में लिखा है कि रावण की वह अमोंघ शक्ति थी, उसने उसे विभीषणजी 
पर ही चलाना चाहा था, परन्तु श्रीक्क्ष्मणजी ने उन्हें बचा लिया, तब क्रद्ध 
होकर उसने फिर लक्ष्मणजी पर ही उस शक्ति का प्रहार किया है, उसी कृत्य 
का श्रीरामजी ने स्मरण कर कहा है कि मेरे प्रण की रक्षा के लिये आप 
( श्रीलक्ष्मणजी ) ने ढाल बन कर बिभीषणजी की रक्षा की है। 

साहिब न रास सो“ यथा-“एक सनेही साँचिली केवल कोसलपालु । 
प्रेम कनोड़ो राम सों नहिं दूसरो दयालु ॥” (वि० १९१); तथा वि० २१६-२१७ 
एवं १६१,१६२,१६३ भी देखिये । 

“बलिया लेउँ सील की'- ऐसे श्राश्रित-वत्सल शील-स्वभाव की में बलेवा 
लेता हूँ | तथा--“श्रप्त सुभाउ कहुँ सुनहुँ न देखउँ । केहि गेस रघुपति सम 
लेखडँ ॥” (मा० उ० १२३); तथा वि० १०० भी देखिये | एवं--“तिल्क को 
बोल्यो, दियो वन, चौगुनो चित चाउ । हृदय दाडिम ज्यों न बिद्र्यो समुझि 
सील-सुभाउ ॥” ( गी० अ० ५७ ) । शील-स्वमाव की बलैया लेने का भाव यह 
कि इस शील-स्वभाव की बलाएँ. एवं बाधाएँ में अपने ऊपर ले लूँ, जिससे यह 

स्वभाव निर्विष्न सदा बना रहे | 
सवैया [ ५३ ] 
कानन वास, दसानन सो रिपु, आनन श्री सास जीति लियो है । 
बाल महाबलसालि दल्यो, कपि पालि, बिभीषन भूप कियो है ॥ 
य हरी, रन बंधु परयो, पै अय्यो सरनागत सोच हियो है । 
बॉह-पगार, उदार, कृपालु, कहाँ रघुबीर सो बीर बिथो है ? ॥ 
शाब्दाथ-पगार ( प्राकार ) = चहार दीवारी । बियोन्दूसरा । 

अथ--वन में निवास था और फिर रावण-सरीखा जगद्विजयी शत्र था, 
( तब भी उनमें उदासीनता एवं चिन्ता का लेश नहीं था, प्रत्युत्‌ ) तब भी मुख 
कमल की श्री ( शोमा ) ने चन्द्रमा की शोभा को जीत लिया था । श्रीरामजी ने 
मद्दानलशाली वाली का नाश किया ओर वानर सुग्रीवजी का पालन किया तथा 
श्रीविमीणजी को राजा होने का तिलक कर दिया था । उस समय छ्री भ्रीजानकीजी 
का इरण हो गया था, भाई लचमणजी रण में घायल होकर पढे थे, तब भी 
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( इनकी चिन्ता न कर ) हृदयं में शरणागत विभीषण के विषय का ही सोच 
या | ऐसे भुजा का आश्रय देने वाले ( शरण-रक्षक ), उदार और पलु 
श्रीरमजी के समान दूसरा वीर कहाँ है १ श्र्थात्‌ कहीं नहीं है । । 

विशेष-- कानन बास" राज्य वैभव छोड़ कर वन में रहने पर भी 
मुखाकृति श्राह्वापूण चन्द्रमा से बढ़ कर थी। रावण ऐसे जिल्लोक-विजयी शत्रु 
की मी कुछ चिन्ता नहीं थी, मुखश्री वैली ही यी; यथा--“्रसन्नतां या न गताः 
भिषेकतस्तथा न मम्ले बनवासढुःखतः । मुखम्बु जश्री रघुनन्दनस्य मे सदाऽस्तु सा 
मञ्जुलमङ्गलप्रदा ||” ( मा० अ० मं० शलोक )। 


बालि महाबल''-वाली-वध की वीरता का गवं, सुग्रीवजी की र्षा 
का गौरव एवं विभीषणजी के राज्य दान की उदारता का गर्व कुछ भी आपकी 
आइति में उल नहीं ढा सके और न श्रीसीता इरण पर ग्त्ञानि तथा भाई 
लक्ष्मणजी के घायल होने के दु:ल ही कुछ उदासीनता ला सके। ऐसे हर्ष 
विधाद-रहित चित्त में भी रास्णागत-रका को चिन्ता है । अतः, शरण-बत्सल गुण 
ने श्रापकी शाश्वती शान्ति में भी शोच स्थापित कर ही दिया | 

'बाँह पार, उदार, क्रपाल कहाँ! 
द्वार तेरे ते, समय न कन्रहूँ फिरि गये | 
बिराजत नित नये |? ( गी० सुं० ३२ ) 


-- बाँह पगार”; यथा-- बाइ पगार 
तुल्सी श्रसरन-सरन स्वामि के बिरद 
। ; बिँइ पगार बोल को अबिचल, वेद 
कत गुनगान हैं |” ( गी० हुं० ३५ ) | जैसे चहार दीवारी भीतर बैठे हुए की 
या बाहरी बाधाओं से करती हैं, वैसे श्रीरामजी की बाह आश्रित-रक्षा करती हैं | 
उदार”; बथा--“ऐसो को उदार जग माहीं।* 
यथा-- कपा सो धौं कहाँ बिसारी राम |» (वि० ६३ ); यथा--“नाथ ! 
कपा ही को पंथ चितवत दीन हों दिनराति |” (वि० २२१ )। 

इन तीनों गुणों में श्रीरामजी के समान 
वॉह बोले की निवाजे की सँभार-सार? डर 


[ ४४ ] 


चल्यो तेहि काल, बिलंब न लायो । 
! सन को, खगराज को बेग लजायो ॥ 


हा 0 0 000... 


लीन्हो उखारि पहार बिसाल, 
सारत नंदन मारुत को, 


~ 


3 ८ 


० 
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4 
तीखी तुरा तुलसी कहतो, पे हिये उपसा को समाउ न आयो । 
मानो प्रतच्छ परव्बत की नभ लीक लसी कपि ज्यों धुकि धायो ॥ 
शब्दार्थ--तीखी = तीक्षण । तुरा (स्वरा )= बेग ! समाउ = समता । 
प्रतच्छु = प्रत्यक्ष । धुकि = झपट कर, भोंके से चल कर | 
अर्थ-[ श्रीलक्ष्मणजी की मूच्छ्ञां पर जब श्रीहनुमानजी संजीवनी लाने गये, 
जबर वहाँ ओषधि न पहचान सके, तब उन्होंने] मारी पहाड़ द्रोणाचल को उखाड़ 
& लिया और उसी समय उसे लेकर चले, बिलम्त्र नहीं लगाया । श्रीपवन नन्दन 
हनुमानजी ने श्रपने वेग से वायु को, मन को और गरुड़जी के वेग को लज्जित 
कर दिया । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि में उस तीक्ष्ण वेग का वर्णन करता, 
परन्तु मेरे हृदय में उनकी समता के लिये कोई उपमा नहीं आई। श्रीहनुमान्‌जी 
जिस प्रकार वेग से दौड़े थे, वह ऐसा जान पड़ता था; मानो प्रत्यक्ष पर्वत की 
लीक-सी आकाश में सुशोभित हो गई ( अर्थात्‌ इतने वेग से चल कर आ गये 
क्रि मानों चलने से पहुँचने तक एक ही पहाड़ की लीक लगी हुई सी देख पड़ी, ) । 
विशेष--'लीन्हों उखारि पहार'"?; यथा--“देखा सैल न ओषधि 
चीन्हा । सहसा कपि उपारि गिरि लीन्दा ॥ गदि गिरि निसि नभ घावत भयऊ 7! 
| ( मा० लं० ५६ ); “द्रोन सो पहार लियो ख्याल ही उखारि कर, कंढुक ज्यों 
कपि खेल बेल कैसो फल भो ।” ( हनुमान-बाहुक ६ ) | 
'सारुतनंदन मारुत को सन को” ?; यथा-- नाप्येव॑_वेगवान्वायुगरुडो 
न मनस्तथा । यथायं वायुपुत्रस्तु क्रमतेऽम्बरमुत्तमम्‌॥।'” ( वाल्मी० ७।३५।२६ ); 
श्र्थात्‌ ( जन्मकाल में सूर्यग्रहण के लिये उछुलने पर देवो-दानवों एबं बच्चों ने 
कहा है-- ) जिस वेग से यह वायुपुत्र श्राकाश में जा रहा है, उस वेग से वायु, 
गरुड़ और मन .मी नहीं चलते । 
“तीखी तुरा ` ?; यथा--“लियो उठाय कुषर कंदुक ज्यों, बेग न जाइ 
बखानि । ज्यों घाए गजराज उधारन सपदि सुदरसन पानि ॥” ( गी० लं० ६ ); 
छ समीक्षमाणः सहसा जगाम चक्र यथा विष्णुकराग्रधुक्तम्‌ ||?” (वाल्मी० ६।७४। 
३८); अर्थात्‌ (हनुमानजी श्रोषधि लाने के लिये सागर आदि) देखते हुए ऐसे 
चले जैसे विष्णु भगवान्‌ के हाथ से छूट कर चक्र वेग से चलता है। तथा-- 
“गरुड़ के समान प्रचण्ड वेग वाले श्रीहुमानूजी उस पर्वत-शिखर को उखाड़ 
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॥ i 


र आकाश में चले गये, इससे समस्त लोक, देवता और इन्द्र डर गये तथा | 


अनेक आकाशगामी श्रीहनुमानजी की स्तुति करने लगे ॥६४।। सूय के समान 
प्रकाशमान उस पर्वत-शिखर को लेकर हनुमानजी सूय के समीपस्थ दूसरे सूय के 
समान जान पड़ने लगे ॥६५। वायुपुत्र हनुमानजी उस पवत के कारण पवत 
के समान जान पड़ते ये, अग्नि के समान प्रकाशमान सह्रघारा वाले चक्र को 
[य में लिये हुए. विष्णु के समान वे उस समय आकाश में शोमित हुए ॥६६॥ 
( बाल्मी० ६।७४ ) । 
यहाँ ये सब उपमाएँ श्रीगोस्वामीजी को नहीं रुचां, तब आप अपनी सूझ से 
कहते हैं--'मानों प्रतच्छु परब्बत की “”-प्रज्यलित अग्नि के समान प्रकाशमान 
ओषधियो से वह पहाड़ जलता हुआ-सा था । उसे लेकर ऐसे वेग से चले !क 
आकाश में उस पहाड़ की लकीर-सी देख पड़ी, चलना जान ही नहीं पड़ा । 
श्रलक्नार-- उत्पेत्ञा” ( चौथे चरण में ) । 
कवित्त | ५५ ] 
चल्यो हनुमान सुनि जातुधान कालनेमि 
पठयो, सो मुनि भयो, पायो फल छलि के। 
सहसा उखारो है पहार बहु जोजन को, 
रखवारे मारे भारे भूरे भट दलि के॥ 
बेग बल साहस सराहत क्रपानिधान, 
भरत की कुसल अचल ल्यायो चलि के। 
हाथ हरिनाथ के बिकाने रघुनाथ जलु, 
० सीलसिधु तुलसीस भलो मान्यो भलि क॥ 
शब्दाथ--जोजन ( योजन ) = चार कोश दूरी की माप | हरिनाथ = कपि- 
नाथ श्रीहनुमान्‌जी । भूरि = बहुत । 


N, 
~ 


९ त दई ॥। 
अथ- शीहनुमान्‌जी सञ्जीवनीबूटी का पर्वत लाने के लिये चले, यह समा 
चार राक्षस रावण ने सुना, तब उसने कालनेमि राक्षस को भेजा, वह मुनि जा 


उसने मुनि वष से श्रीहनुमानजी को छुलने का प्रयत्न किया, और उसका उ चत 
फल भी पाया । श्रीहनुमानजी ने द्रोण-गिरि पर जाकर वहाँ भारी-भारी बहुत से 
योद्धा रक्षक थे, उनसे युद्ध कर उन्हें मार डाला ्रौर फिर बड़े-बड़े योद्धाओं का 
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नाश किया । ( जब ओषधियाँ खोजने पर न मिली, तत्र इन्होंने ) एकाएक बहुत 
योजन-बिस्तृत उस द्रोणगिरि को उखाड़ लिया ( और उसे लेकर आकाशमाग से 
चले । बीच में श्रीमरतजी का समाचार लेते हुए हनुमानजी आ गये, ) । तत्र 
“श्रीहनुमाच्‌जी शीघ्रता से चल्नकर ही पहाड़ ओर श्रीमरतजी का कुशलःसमाचार 
भी ले आये है?--ऐसा कह कर कृपा-निधान श्रीरामजी भीइनुमानूजी के वेग, 
| बल्न और पराक्रम की सराहना करने लगे। ( उस कृत्य पर ) श्रीरघुना थ जी 
& कपिनाथ श्रीहनुमानजी के हाथ मानों बिक गये । श्रीतुलसीदासजी के स्वामी 
शीलसिंधु श्रीरामजी ने भली-भाँति उनका भला ( उपकार एवं कृतज्ञता ) माना | 
विशेष --“चल्यो हनुमान सुनि ?-यदप्रसंग मा० लं० ५४-५१ में देखिये | 
"सहसा उखारो है“, यथा-- दिखा सैल न औषध चीन्हा । सहसा 
कपि उपारि गिरि लीन्हा ॥ गहि गिरि निसि नभ धावत भष ।” (मा०्लं०५६); 
तथा-_“कालनेमि दलि वेगि बिलोकयो द्रोनाचल जिय जानि । देखी दिव्य श्रौषधी 
जहँ-तहँ जरी न परो पहिचानि । लियो उठाइ कुधर कंदुक ज्यो बेग न जाइ 
बानि |” ( गी० लं० ६ ) । तथा-- हनुमानजी उस पर्वत को अ्ग्नि-समूह से 
प्रकाशित देखकर विस्मित हुए, उस श्रेष्ठ पर्वत पर कूद-कूद कर वे ओषधियों को 
' ढूँढ़ने लगे । महाकपि हनुमानजी एक सहल योजन का मांग तप करके, दिव्य | 
आओषधियों के स्थान, उस पर्वत पर विचरण करने लगे । उस श्रेष्ठ पंत की सारी 
ओषधियाँ, यह जानकर कि यह हमें ले जाने के लिये आया है, अदृश्य हो गई । 
इस पर हनुमानजी ने क्रुद्ध होकर गर्जन किया और पर्वत से कहा, यदि दुम 
श्रीरामजी पर कृपा नहीं करते हो तो मेरे बाहुबल से परास्त हो, उखड कर अपनी 
दुर्दशा देखो, ऐसा कह उसे उखाड़ लिया, जिस पर मारौ-मारी इच, दायी, सोने 

की खाने एवं अनेक प्रकार की घात थीं ।” ( बाल्मी० ६।७४।५८-६३ )। 
“रखवारे मारे --कहा जाता है कि उस द्रोणाचल पर इन्द्र की ओर से 
सुभर देवों का पहरा रहता था । जिनसे लड़ने एवं मारने का प्रसंग ऊपर आयां 
है | 'मरत की कुसल ?_श्रीमरतजी की कुशल भी आनुषंगित रूप में प्रस हुई । 
इसका प्रसंग मा० लं० ५७-५८ तथा गी० लं० १०-१४ में है | सबं उर-प्रेरक 
श्रीरामजी ने यह प्रसंग श्रीहनुमाचजी को श्रीभरतजी का वीय दिखा उनकी वीरता 
के मद का शमन किया है, ओर जिस प्रकार भगवान्‌ कृष्ण ने उद्धवजी को 


॥| 
न कवितावर्ल हि 


गोपियों के यहाँ भेजकर उन्हें प्रेम की शिक्षा दी है, वैसे ही श्रीरामजी ने हनु- 
मानजी को श्रीभरतजी, श्रीकौशिल्याजी र श्रीसुमित्राजी के समागम से श्रेष्ठ प्रेम, 
की शिक्षा दी है । 'कृपा निधान? इस विशेषण से उसी कृपा का संकेत है 

“बेग बल साहस सराहत कृपानिधान; यथा-- शोय दाच्यं बलं चैयं | 
प्राशतता नयसाधनम्‌ | विक्रमश्च प्रभावश्च हनूमति कृतालयाः ||” ( वाल्मी० ७। 
३५।३ ); अर्थात्‌ शूरता, निपुणता, वल, धीरता, बुद्धि, नीति, विक्रम और प्रभाव, | 
इनका हनुमानजी में निवास है--ऐसा श्रीरामजी ने कहा है । 24 

हाथ हरिनाथंके बिकाने' ' 2; यथा-“ साँची सेवकाई हनुमान की सुजान 
राय, रिनियाँ कहाये हौ ब्रिकाने ताकै हाथ जू |” ( उ० १६ ); तया कपि 
सेवा बस भये कनौड़े, कह्यो, पवनसुत आउ । देवे को न कछू रिनियाँ हों, घनिक 
तु पत्र लिखाउ |” ( वि० १०० ); “एकैकस्योपकारस्य प्राणान्दास्यामि ते 
कपे । शेषस्येहोपकाराणां भवाम ऋणिनों वयम्‌ ॥ २३ ॥ मदङ्गे जीर्णतां यातु 
यच्योपकुतं कपे । नरः प्रत्युपकाराणामापरस्वायाति पात्रताम्‌ ॥२४॥?” (बाल्मी० 
७|४०); अर्थात्‌ श्रीरामजी ने श्रीहनुमानूजी से कहा है कि, हे वानर ! तुम्हारे 
एक-एक उपकार के लिये मैं अपने प्राण दे सकता हूँ और शेष उपकारों के लिये _ 
इम सब तुम्हारे ऋणी रहेंगे | तुमने जो-जो उपकार किये हैं, वे मेरे शरीर में / 

` ही पच जायें; क्योकि प्रतयुपकार का समय है उपकारी का विपति-गरस्त दोना । | 

एव सुनु कपि तोहिं समान उपकारी | नहिं कोऽ सुर नर सुनि तनुघारी || प्रति । 
उपकार करड का तोरा। सनमुख होइ न सकत मन मोरा || सुनु सुत मोहिं उरिन | 
मै नाहीं | देखेउँ करि बिचार मन माहीं ॥? ( मा० सुं० ३१ ) | | 


| 
सील सिंधु-वानर को इतना आदर देने में शील गुण की महानता है। | 
युद्ध का उपसंहार 
[ ५६ ] 
याप [दियो कानन, भो आनन सुभानन सो cf 
बेरी भो दसानन सो, तीय को हर्न भो। 


बाले बलसालि दलि, पालि कपिराज के 
बिभीषन नेवाजि संत सागर तरन भो ।। 


» 
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चोर रारि हेरि त्रिपुरारि बिधि हारे हिये, 
घायल लखन बीर वानर वरन. भो। 
ऐसे सोक में तिलोक के बिसोक पलक में, 
सब ही को तुलसी को साहिब सरन भो॥ 
अर्थ ~विता ने वनयास दिया, त्र भी मुख चन्द्रमा के समान प्रसन्न द्दी 
बना रहा । फिर वन में रावण के समान लोकत्रय-विजयी शत्रु हुआ, उसने 
& श्रीजानकीजी का इरण किया, ( ऐसे शोक में भी आपने भेये नहीं छोड़ा, ) । 
बलशाली वाली को मार कर श्रौर सुग्रीवजी को वानरराज बना कर उनका पालन 
किया, श्रीविभीषणजी पर कृपा की ओर सेतु द्वारा सागर का उतरना हुआ | 
( इन कीत्तियों पर आप अत्यन्त र्ण से.मी नहीं फूले ) । फिर निशाचर रावण से 
घोर युद्ध हुआ, उसे देखकर ( रावण-वघ असाध्य समझ कर ) शिवजी श्रौर 
ब्रह्माजी हृदय से हार गये । उसी संग्राम में वीर लक्ष्मणजी घायल होकर वानरों के 
वर्ण्‌ के अनुसार रक्तवर्ण हो गये (;श्र्थात्‌ मेघनाद के साथ उनका घोर युद्ध हुश्रा 
उसमें उनके सभी अंग घाव से पूर्ण हो गये थे, तब उन्होंने उसका वध कर 
पाया था, ) । ऐसे-ऐसे शोको का सामना कर ( रावण को मारकर ) तीनौं 
र लोकों को पल भर में ही शोक से छुड़ा दिया, इस प्रकार तुलसीदास. के स्वामी 
श्रीरामजी सभी को शरण-प्रद्‌ हुए । 
विशेष--प्रथम और दूसरे चरणों के. भाव उपर्युक्त छंद ५२ के प्रथम-द्वितीय 
चरणों के हैं । यहाँ यह दिखाया. है कि स्वामी श्रीरामजी कैसे-कैसे मर्यक्रर शोको 
का सामना करके तीनों लोकों को सुखी किया है; यथा-- राम भगतःहित नस्तन 
बारी । सहि संकट किय साधु सुखारी ॥'? ( मा० बा० २३ ) |. कष्ट सहकर इन 
चलि के दवारा श्रीसमजी ने अपने गुण प्रकट किये हैं। 
“बोर रारि हेरि  ?-रावण के शिरों और भुजाओं'की बुद्धि पर शिवः 
ब्रह्मा. भी घबरा गये थे, तत्र श्रीरामजी ने एकतीस बाण एक साथ मार कर पत्र 
७. भर में त्रिलोक कटक रावण का वध किया | इस पर तीनों लोक सुखी होगया; 
यथा--“दसमुल्ल बित्रस तिल्लोक लोकपत्ति विकल बिनाये नाक चना हैं । सुत्रस 
बसे गवत जिन्हके जस अपमर-नाग-नर-सुमिखि सनाहै ॥?? ( गी० उ० १३ )। 
“ल्ब ही को----~जिन गुणों से उस समय आपने उन संकटों का सा 


२४६ कवितावली 


मना कर तीनों लोकों को बिशोक किया है । उन्हीं गुणों का अनुसंधान कर सभी 
शरणागत अब भी बिशोक होते हैं | अतः, श्रीरामजी सभी के शरणप्रद हो गये 
हैं, किस गुण से कैसे साधकों का कल्याण होता है, यह प्रसंग मा० वा० २३- 
२४ में विचार कर देखना चाहिये । मेरे “सिद्धान्त-भाष्य' पुस्तक-भंडार, लहेरिया 
सराय में एवं “श्रीमन्मानस नाम बन्दना” श्रीवेङ्कटेश्वर प्रेस, बम्बई में देखकर 
समझना चाहिये । 


सवया [ ५७ ] 


कुंभकरन्न हन्यो रन राम, दल्यो दसकंधर, कंधर तोरे । 
पूषन-बंस-बिभूषन, पूषन-तेज-प्रताप गरे अरि ओरे ॥ 
देव निसान बजावत गावत, साँबत गो, मन भावत भोरे ! 
नाचत वानर-भालु सबै तुलसी' कहि हारे ! ह हा भे अहोरे !? 
शब्दार्थ--कंधर = गर्दन । पूषन ( पूषण ) = ( पोषण करनेवाले ) सूर्य । 
रे = श्रोले । सोबत = सामंतपना, श्रधीनता । हहा = हँसने का शब्द | 
ठद्ठा । श्रहो-= यह अव्यय है, यहाँ अत्यंत हषं प्रकट करने के श्रथ में है । भे 
श्रहोरे = अररे ! खूब हुई । 
अर्थ--श्रीरामजी ने कुम्भकर्ण को युद्ध में मार डाला और दशानन रावण 
के दसो गदेन तोड़कर उसको मार दिया । सूर्यवंश के भूषण ( सुशोभित करने 
वाले ) श्रीराम के सूर्यवत्‌ तेज और प्रताप से उनके शच्च रोले की भाँति गल 
गये | देव गण नगाडे बजाते हुए गाते है कि र हम सबकी पराधीनता दूर 
हुई और इम सबकी मन की भावना पूरी हुई । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि 
समत वानरभालू आनंद में भरे हुए नाचते हैं और ( कुछ बचे हुए राक्षसों के 
प्रति ) हारे" ऐसा कहकर ठठाकर हँसते हुए कहते है। शरे ! खूब हुआ । 
विशेष-- कुंभकरन्न हन्यो'' श्रु रावण को अपने दशो रों का 
एवं भाई कुम्झकरा का बडा गर्व था, उसका नाश हुआ । 


ee Ch > 

'पूषन व॑सः `” सूर्यवंश में राजा अनरण्य को रावण ने पराजित किया 
था, परन्तु उन्होने ही शापवत्‌ कहा था कि जो राम तुझे मारेगे, वे मेरे वंश में 
होंगे उनकी बात पूरी हुई शरोर सूर्यवंश सुशोमित हुआ । 


हि. 
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. “पूषन तेज प्रताप''--जैसे सूर्य के तेज-प्रताप से श्रोले गल जाते हैं, 

जैसे रावण आदि श्रीराम-प्रताप से नष्ट हुए । श्रीरामजी ने जटायु से कद्दा ही या; 

यथा--“राबरे पुन्य प्रताप श्रनल महँ अलप दिननि रिपु दिद |! (गी०अर०१६) 
'साँवत गो? इस वाक्य खंड का यदी अर्थ प्राय सभी ने किया है, 

यद्यप हिन्दी-शब्द-छागर में साँवत का सामत एवं “सामंत मानकर “वीर अर्थ 

है, पर प्रसंग से उक्त अर्थ दी संगत है । 


कवित्त [ ४८ ] 
मारे रन रातिचर, रावन सकुल दल, 
अनुकूल देव मुनि फूल बरषतु हैं 
ताग नर किन्नर बिरंचि हरि हर हेरि, 
पुलक सरीर, हिये हेतु, हरषतु हैं॥ 
बाम ओर जानकी कृपानिधान के बिराजै, 
देखत विषाद मिटे मोद करषतु है 
आयसु भो लोकनि सिधारे लोकपाल सब, 
तुलसी निहारि के दियो सो सरषतु हैं ॥ 
शब्दार्थ--हेंतु = प्रेम । मोद-करघत = आनंद बढ़ता है । सरषत (सरखत) = 
परवाना, आज्ञापत्र । 
अर्थ--श्रीरामजी ने परिवार और सेना के साथ राकस रावण कां सण सें 
संहार किया; इस पर प्रसन्न होकर देवगण और मुनिबन्द फूलों की वर्षा करते 
हैं। यह देखकर पातालवासी नाग, मर्लालोक निवासी मनुष्य और स्वरग-निवासी - 
किन्नर तथा ब्रह्मा, विष्णु और महेशजी के शरीर पुलकित हो जाते हैं, हदय में 
प्रेम छा जाता है और श्रानन्दित होते हैं। कपासागर श्रीरामजी की बाई ओर 
भ्रीजानकीजी विराजमान हैं, जिनका दर्शन करने से दुःख दूर होता और श्रानन्द 
बढ्ता है । राज्ञा पर समस्त लोकपाल अपने-अपने लीकों को गये, श्रीतुलसीदास- 
जी कहते हैं कि स्वामी श्रीरमजी ने कपाट से देखकर उन सबको ( निमय 
रहने के ) आज्ञापत्र की व्यवस्था कर दी ( परवाना दे दिया )। 
बिशेष-'मारे रन रातिचर''3 यथा--“सकुल सदल प्रभु सवेन 
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मारयो ।? (मा० लं० ११४); “बरषहिं सुमन देव मुनि बृंदा | जय कृपाल जय- 
जयति मुकुंदा ॥” ( मा० लँ० १०१ ); 

“नाग नर किन्नर'--तीनों लोकों के लोग सुखी हुए छर त्रिदेवों की भी 
रावण-परतंत्रता दूर हुई, इससे ये सुखी हैं; यथा-“लंकेस अतिबलल गर्व किये अस्य 
सुर गंधर्व || मुनि सिद्ध नर खग नाग | हठि पंथ सबके लाग ॥ परद्रोह रत अति 
दुष्ट । पायेउ सो फल पापिष्ट ॥” (मा० लं० १११); तथा-- विद पढ़ें बिधि संशु 
सभीत पुजाबन रावन ते नित ्राबें | दानव देव दयावने दीन दुखी दिन दूरिहि 
ते सिर नावें ।।” ( लं० २); इत्यादि । 

“आयसु भो लोकनि' ' लोकपाल रावण के वन्दीखाने में थे; यथा- 
“राबन नाम जगत जस जाना | लोकप जाके बंदीखाना ॥” ( मा० लं० ८८ ); 
इन्हें रावण अपनी सभा में खड़ा करवाता था; यथा-“कर जोरे सुर 
दिसिप विनीता । झकुटि बिलोकत सकल समीता ॥”? ( मा० सुं० १६); सुं० २१ 
भी देखिये | इन सनको श्रीरामजी ने निर्भीक रहने का आज्ञापत्र दे दिया कि 
अन्न कोई नहीं दु:ख दे सकेगा | अब ये सत्र श्रपने-श्रपने लोको में स्वतंत्र रह कर 
श्रीरामजी के यश गाते हैं; यथा--“दसमुख बिबस तिलोक लोकपति बित्रस 
बिनाये नाक चना हैं । सुब्रस बसे गावत जिनके जस अमर-नाग-नर सुसुखि 
सना हैँ |,” ( गी० उ० १३) । 

_ इस अंतिम चरण में राजगद्दी की व्यवस्था भी आ गई है; क्योंकि यह कार्य 
शासनसून्र ग्रहण करने पर ही संगत है; यथा--“राम राज बैठे तरेल्ोका | हरषित 
भये गये सब सोका।। बयर न कर काहू सन कोई | रामअताप बिषमता खोई |” 
( मा० उ० १६ ) 

इस प्रकार यहाँ तक सूक्ष्म रीति से समस्त चरितःप्रसंग आ गये । यहाँ तक 
इस कबितावली रामायण का पूर्वा समझना चाहिये। आगे उत्तर-काणड में 
भीरामजी के गुण एवं विविध उपदेश तथा और भी बिविधःप्रसंग है । अतः, 
आगे के भाग को उत्तराव भी कहा जा सकता है | 


इति लंकाकाएड 


—0— 


| 


BY 
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उत्तरकाण्ड 
डपजाति सबेया | १ ] 


बालि से वीर विदारि सुकंठ थप्यो, हरणे सुर, बाजने वाजे । 

पत्न में दल्यो दासरथी दसकंधर, लंक विभीषन राज बिराजे ॥ 

/ राम सुभाव सुने तुलसी हुलसे अलसी हम-से गलगाजे । 

कायर कूर कपूतन की हद तेउ गरीब-नेवाज निवाजे || 
शब्दार्थ - गल गाजे [गल्ल गाजना=्गाल बजाना, बढ़-बढ़ कर बातें करना]= 

गाल बजाते हैं, डींग मारते हैं। इद=सीमा, काष्ठा । 
्र्थ-श्रीरामजी ने बाली ऐसे वीर को मार कर श्रीसुग्रीवजी को राज्य पर 
स्थापित किया, इस पर देव गण प्रसन्न होकर बाजे बजाने लगे । दशारथपुन्र 
श्रीरामजी ने क्षण भर में दशमुख रावण को मार कर लंका के राज्यासन पर 
श्रीविभीषणजी को सुशोभित किया । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि इस प्रकार का 
करुणमय श्रीराम-स्वभाव सुनकर हमारे समान ्रालसी उल्लसित होकर डींगे 
“मास्ने लगे हैँ । यहाँ तक कि जो कादर, क्रर और कुपूतपने की सीमा हैं; अर्थात्‌ 
जिनके समान कादर, क्र और कुपूत कहीं नहीं हैं, उन पर भी दीनदयालु 
श्रीरामजी ने कृपा की हैं । 
बिशेष-- बालि से बीर" पल में दल्यो ' यथा “राम सुकंठ बिभी- 
घन दोऊ । राखे सरन जान सत्र कोऊ ॥ राम गरीब अनेक निबाजे। लोक-बेद 
बर बिरद बिराजे |)” ( मा० बा० २४); ग्र्थात्‌ जिस करुणा से: श्रीरामजी ने 
सुग्रीब-विमीषण को शरण में रखकर उन पर कृपा की है। उसी गुण के भरोसेः 
पर मैं भी डींग मारा करता हूँ कि मुझसे आलसियों का भी निर्वाह हो जायगा | 

“राम सुभाड सुने “|; यथा--“माठु पिता जग जाय तब्यो, ब्िषिहू न 
लिखी कछु भाल मलाई । नीच, निरादरुभाजन, कादर, कुकर टूकन लागि 
= ललाई || राम-सुभाउ सुन्यो तुलसी, प्रभु सों क्यो बारक पेट खलाई | स्वार्थ को 
परमारथ को रघुनाथ सो साहिब खोरि न लाई ॥” ( छुंद ५७); “आलसी 
अभागे मोसे तें कृपालु पाले-पोसे राजा मेरे राजाराम, अवध सहर |”! (वि० २५०) । 


(कायर कूर कपूतन की हद? यथा-“कूर कुटिल खल कुमति कलंकी। 


कवितावली 


२४० | 


नीच निरीस निसील निसंकी ॥ तेउ सुनि सरन सामुहे आए | सङ्गत प्रनाम फि 
अपनाए ॥।'? ( मा० श्र० २६८ ) | 
यहाँ कादर कर्म काण्ड रहित, करर ज्ञान रहित और कपूत उपासना-रहित हैं । 
तथा कादर राजसी, स्वभाव वाले इन्द्र आदि, क्रर छुली मारीच आदि तथा कुपूत 
पिता विश्रवा के कुलम के त्यागी रावण आदि को भी श्रीरामजी ने सद्गति दी है | 
मत्तगयंद सवेया [ २ ] 
~ Non ५” ज च ~ ने 
बेद पढ़ें बिधि, संभु सभीत पुजावन रावन साँ नित आवे । 
दानव देव दयावने दीन दुखी दिन दूरिहि ते सिर लाबें॥ 
एसेउ भाग भगे दसभाल तें, जो प्रभुता कवि-कोविद गावें । 
राम से बाम भये तेहि बामहि वाम सबै सुख-संपति लावे ॥ 
शब्दाथ--दयावने = दयाः के पात्र, दया के योग्य | दिन = प्रतिदिन | 
अथ--जिस रावण के यहाँ ब्रह्माजी ( स्वयं ) आकर वेद पाठ करते थे और 
शिवजी भय के मारे स्वयं नित्य रात्रण के यहाँ श्रपनी पूजा कराने आते थे । 
दैत्य और देवता दया के योग्य दीन और दुली होकर नित्य प्रति दूर से ही रावण 
को शिर फुक्ाते थे रावण का ऐसा सोभाग्य मी उसके दसा ललाटं को छोड़ 
कर भग चला, जिसकी प्रभुताई कवि और कोविद गाया करते हैं | अतएव ( यह 
सत्य ही है कि ) श्रोरामजी से बाम (विसुख ) होने वाले कुटिल व्यक्ति से समस्त 
सुख एवं सम्पतियाँ बाम ( विसुख ) हो जाती हैं । 
विशेष--बिद पढ़ें बिधि"? यद्यपि रावण ने ब्रह्माजी और शिवजी से. 
ही वर पाये थे; यथा-““तपत्रल, भुजबल कै सनेह बल तिव-बरिरंचि नीकी जिधि 
तोषे ॥” ( गी० हुं १२ ); “ता मह सिव-पेवा बिरंचि वर, सुजबल त्रिपुब्ब 
जगत जस पायो |” (गी० लं० २) | तथापि उसने देव मात्र से श्रवध्यत्व पाया 
था, ब्रह्मा और शिवजी त्रिदेव में हैं; इससे ये दोनों ही अपने अपपान को डरते 
थे, इससे रावण की अनुकूलता के मिल्लारी बने रहते थे | 


| 


'ऐसेउ भाग भरे”; यथा--“ब्रहमलुटि जहेँ लगि तनुधारी । दप्त पुर #- 


बसनर्ती नर नारी ॥ आयसु करहिं सकल मयभीता। नत्रहिं आइ नित चएनः 
बिनीता ॥ भुजन्ल ब्रिस््र बह्य करि, राखेसि कोउ न खुतंत्र । मंड जोक मनि राव न, 
राज करे निज मंत्र ॥” ( मा० बा० १८१-१८२ ) 


न्म्न्न्न्न्न्भ्च््व््य्य्सटडड | 
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दास से बास भये”; यया--“राम-विष्ुल संपति प्रभुताई । जाइ रही 


पाई बिनु पाई ॥” ( मा० सुं० २२ ) | “लोकहु बेद बिदित कवि कहहीं । राम- 
बिमुख थल्ल नरक न लदी |” ( मा० अ० २५१ ) । 
[३] 
वेद बिरुद्ध मही मुनि साधु ससोक किये, सुरलोक उजारो । 
| और कहा कहाँ तीय हरी, तब हूँ करुनाकर कोप न धारो ॥ 
4 सेवक छोह ते छोड़ी क्षमा, तुलसी लख्यो राम सुभाव तिहारो । 
तौ लों न दाप दस्यो दसकंधर, जौ लौं बिभीषन लात न मारो ॥ 
अर्थ--रावण ने वेद-विरुद्ध श्राचरण किया, प्रथिवी, घुनिगण एवं साधुओं 
को शोकयुक्त कर दिया और स्वर्गलोक तो उसने उजाड दी दिया । ( रावण के 
दोष ) और कहाँ तक कहूँ, उसने (श्रीरामजी की ) खी तक का हरण किया, तब 
भी करुणानिधि श्रीरामजी ने क्रोध नहीं किया । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि हें 
श्रीरामजी ! मैंने आपका स्वभाव जान लिया-आपने केबल सेवक (श्रीविमीषणजी) 
के स्नेहवश अपनी स्वाभाविक क्षमाइत्ति का त्याग किया है; क्योंकि आपने तत्र 
तक रावण के दर्प का नाश नहीं किया, जबर तक उसने श्रीविभीषणजी को लात' 
नहीं मारी थी । 

विशेष--बेद बिरुद्ध यथा--“जेहि बिघि होइ धरम निरमूला । सो 
सब करइ बेद-प्रतिकूला |? ( मा० बा० १८९ )। 

'सेबक छोह ते छाँडी छुमा'''; यथा- चुन सुरेस रघुनाथ सुभाऊ। 
निज अपराध रिसाहि न काऊ ॥ जो श्रपराध भगत कर करई । राम रोष पावकः 
सो जरई ॥ लोकहु वेद बिदित इतिद्दासा । यह महिमा जानहिं दुस्बासा॥। 
( मा० अ० २१७ ) । रावण ने हित कहते हुए श्रीराम भक्त विभीषण का व्याग 
किया है, उसी समय वह श्रीराम कोप का पात्र होने से अभागा कहा गर्या है; 
यथा--“अस कहि चला बिमौषन जमी । आयु दीन भये सब तबही ॥ साथ. 

अज्ञा तुरत भवानी । कर कल्याने अखिल के हानी ॥ रावन जन्रहिं ब्रिमीषन 
त्यागा | भयउ ब्रिभव बिनु तनेहिं अभागा ॥? (मा० सुं० ४१); विभीषणजी 
के प्रति श्रीमुख वचन भी है; यथा--“तुम्ह सारिखे संत प्रिय मोरे | घर देह 


नहिं आन निहोरे ॥? ( मा० सुँ० ४७ ) | 


सा 


२५२ कांवतावल्ती | 


रावण ने भागवत विभीषणजी को लात मारी है, इससे कुल के साथ उसका न 
'नाश हृ्रा है | लङ्का-निबासियों ने भागवत हनुमानजी को वँघे रहने पर लाहा | 
से मारा था, इससे उनके घर जल्ले स्वयं श्रीजानकीजी ने भी लीला-विधान मै | 
"भागवत लक्ष्मणजी को कटु वचन कहा था, उसके फलरूप में आपने मी ११ 
महीना कठिन बियोग-दुःख झेला है | अतः, भागवतापराध श्रन्नम्य है | 


[४ ] | 
सोक समुद्र निसञ्जत काढ़ि कपीस कियो जग जानत जैसो। ७ | 
नीच निसाचर वैरी को बंधु बिभीषन कीन्ह पुरंदर केसो ॥ 
नाम लिये अपनाइ लियो तुलसी सो कहो कलि कौन अनैसो । 
आरत-आरति-भंजन राम गरीव-नेवाज न दूसर ऐसो ॥ 
शब्दा्थ- पुरंदर=इन्द्र । कैसो-की भाति । श्रनैसो=बुरा (श्रनिष्ट) । 
अर्थ-(शीरामजी ने) शोकरूपी समुद्र में तते हुए; श्रीसुग्रीवजी को उस समुद्र 
'से निकाल कर जिस प्रकार वानरों का राजा बनाया है, इसे सारा संसार जानता 
है। फिर रधम रास और श्रपने शत्रु के माई श्रीविभीषण जी को इन्द्र की भाँति 
"( ऐरवयवान ) बना दिया | भला, कहो तो इस कलि-काल में तुलसीदास के हि 
समान बुरा कौन है ? इसे भी केवल सीतासम' इस नाम के लेने से आपने . 
अपना लिया | रत दुखियों के दुःख का निवारण करनेवाले श्रीरामजी के 
-समान दीन-रक्षक दूसरा कोई नहीं है | 

विशेष--सोक समुद्र निमज्जत"; यया---“बालित्रास ब्याकुल दिन 
राती । तन बहु ब्रण चिता जर छाती ॥ सोइ सुग्रीब कीन्ह कपि राऊ । अति कृपाल 
उतार छुभाऊ |” ( मा० कि० ११ ); “बिषम-बिषाद-तारिनिचि बूड़त थाह 
कपीस-कथा लही ||” ( गीब्सु० ३ १); “सोच-सींब सुग्रीव के संकट इरता को |” 
( वि० १५२ ) | 

2 
नि ० पाता हणी ने स्यं fe यथा-“मैं निसिचर 
निति २ 2000 चरन कीन्ह नहिं काऊ ॥?,“नाथ | दसानन कर मैं ८ 
न जाता ॥ सहज पापप्रिय तामस देहा | जथा 
और फिर शत्र का भाई तथा np त्‌ fe जाल 

र नाम भौ जिसका वि-भीषण (बिशेष भयानक) था; 


i] 
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उसे आपने शरण में रखकर लंका के उस एश्वर्य का स्वामी बना दिया, जिसे 
रावण ने बड़ी तपस्या से संचय कर रखा था; यथा--“राखि बिभीषन को सकैः 
तेदि काल गदा को । आज्ञ बिराजत राज है दसकंठ जहाँ को ॥” (वि० १५२); 
&सुनासीर सत सरिस सो, संतत करइ बिलास |? ( मा० लनं १२)। 

“नाम लिये अपनाइ लियो तुलसी '' यथा-- नाम लेत कलिकालहू 


। दरिपुरहि न गाको | रामनाम-सहिमा करई काम भूउद्द अको । साखी बेद-पुरान 


है तुलसी-तन ताको ॥” (वि० १५२ )। “पतित-पावन रापनाम सों न 
दूसरो । सुमिरि सुभूमि मयो तुलसी सों उसरो ॥? ( वि० ६६ ) । तथा आगे 
छुन्द ६६ से ७३ तक देखिये | 'अपनाइ लियो?; यथा- तुम अपनायो तब जानिहीों 
जब मन फिरि परि है । जेहि छुभाय बिषयनि लग्यो तेहि सहज नाथ सों नेह 
छौँ डि छुल करि है ॥--” (वि० २६८)--इस पदे में कहे हुए लक्षणों की प्राप्त 
करा दिये; तथा-“जाकी कृपा लवलेस ते मतिमंद {दुलसीदासहू । पायो पसम 
बिश्राम राम-समान प्रभु नाहीं कहूँ ॥” ( मा० उ० १२६ )। 
आरत-आरति-संजन रास २, चया--“तुलसिदास श्रस केहि आरत 
की आरति प्रभु न हरी ॥” (गी० अ० ५५); यह अहल्योद्धार पर कदा गया है । 
तथा--*आरत अधम-अनायथ-हिंत को रघुब्रीर-समान । सो तुलसी कियो 
आप्नो रघुबीर गरीब-निवाज ॥? (वि० १६१ ) । 
[५] 
मीत पुनीत कियो कपि-भालु को, पाल्यो ज्यों काहु न बाल तनूजो । 
सञ्जन-सींच बिभीषन भो, अजहूँ बिलसे बर्बंधू बंध जो॥ 
कोसलपाल बिना तुलसी सरनागत पाल कृपाल न दूजो। 
कूर कुजाति छुपूत घी सबको सुधर जो करे नर पूजो ॥ 
शब्दार्थ--बाल ततूजो = अपने शरीर से उत्पन्न बालक | 
अ्र्थ--भ्रीरामजी ने बानरों और मालुशओं तक को पवित्र मित्र बनाया है और 


® जुनका ऐसा पालन किया है, जैसा कोई अपने शरीर से उत्पन्न बालक का भी 


पालन नहीं करेगा । जो बिमीषणजी अभी भी अपने ज्येष्ठ भाईकी स्त्री (सन्दोदरी) 


का उपभोग कर रहे हैं, वे साधुता की सीमा बन गये । श्रीतुलसीदासजी कहते है 
कि अयोध्या के स्वामी श्रौरामजी के अतिरिक्त शरणागत का पालन करनेवाला 


LR सकल 
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छै 


श्रौर क्पालु दूसरा नहीं है | जो मनुष्य उन श्रीरामजी की पूजा करते हैं, वे चाहे A 
कर, कुजाति, कुपुत्र एवं पापी ही क्यों न हों, सबकी बन जाती है। | 


विशेष--'मीत पुनीत कियो' "मैत्री में निष्कपट भाव पवित्रता है, 
वानर-भालुओं से भी आपने निष्कपट भाव से मैत्री की है; यथा--“गीध मानो 
युष, कपि-भालु मानो मीत कै पुनीत गीत साके सब साहेब समत्थ के ।?, “तुलसी 
सुभाय कहै नाहीं कछू पच्छुपात, कौन ईस किये भालु-कोस खास माहल्ली |? 0.) 
( छंद २४, २३ ); “कोन सुभग सुसील बानर जिन्हहिं सुमिरत हानि | किये ते ˆ 
सब सला पूजे भवन अपने आनि ।।? ( बि० २१५ > । इन वानरों का पुत्रवत 
पालन किया है । 

सज्जन सींच बिभीषन ”'?-श्रीविभीषण्जी कल्प भर के लिये चिरजीवी 
हैं; यथा--“करेहु कल्प भरि राज तुम्ह, मोहिं सुमिरेहु मन माहिं। पुनि मम 
घाय पाइहहु, जहाँ संत सत्र जाहिं ॥?? (मा०३० १ १४)। इन्होने शरणागत होने 
के लिये चलते समय रावण के “मम पुर बसि"”०? ऐसा कहने पर यह वासना की 
थी कि अब यदि यह लङ्का की विभूति श्रीरामजी की होगी, तभी सेवक रूप से मैं 4 
इसमें पाँव दूँगा, इसी कुछ वासना की पूत्ति के लिये श्रीरामजी ने इन्हें लंका का ; 
राज्य दिया, इनकी हार्दिक भावना ठीक थी, पर कर्ममात्र से इन्होने लङ्का की 
पटरानी मंदोदरी से भी पत्नीत्व सम्बन्ध किया, वह अब्र तक भी उनके साथ है । 
क्योंकि ग्रहण कर फिर त्यागना अनुचित समभा है। इस कर्म की चूक को 
श्रीरामजी ने नहीं देखा; यथा--““कहत नसाइ होइ हिय नीकी | रीकत राम 
जानि जन जीकी | रहति न प्रभु चित चूक किये की | करत सुरति सयबार हिये 
की ॥ जेहि श्रघ बधेउ ब्याध जिमि बाल्ली । किरि सुकंठ सोइ कीन्हि कुचाली ॥ 
सोइ करतूति त्रिभीषन केरी | सपनेहुँ लो न राम हिय हेरी ॥ ते भरतहिं भेंटत 
सनमाने । राजसभा रघुराज बखाने ||” ( मा० बा० २८) | श्रीभरतजी से भी 
इन्हें अधिक महत्त दिया; यथा--“ये सत्र सखा सुनहु मुनि मेरे। भये समर ८ 
सागर कह बेरे || मम हित लागि जनम इन्ह हारे। भरत हु ते मोहिं अधिक 
पियारे ॥? (मा० उ० ७) | श्रीमरतजी साधुशिरमोर हैं, उनसे अ्रधिक कहे जाने 
में इन्हें सजनता की सीमा कहा गया है | तथा--“्रपनाथे सुग्रीव त्रिभीषन तिन्ह 


| 


हि. 


जम 


। 
| जज 
| 
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न तञ्यो छुल छाउ । भरत सभा सनमानि सराइत होत न हृद्य अघाउ ॥? 
( वि० १०० ) । 

'कोसलपाल बिना तुलसी'"?; यथा--'नाहिं न श्रौर कोड सरन 
लायक दूजो श्रीरचुपति सम बिषत-निवारन।””” तथा--““भजिबे लायक, सुख- 
दायक रघुनायक सरिस सरन प्रद्‌ दूजो नाहि न” ।” (वि० २०६-२०७)-इन 
पूरे पदों के पढ़ने से इसके भाव स्पष्ट हो जायेंगे | 

“कूर छुजाति'-वानर-भालू ओर राचसों के प्रति जब वैसा सुन्दर बर्ताव 
हे, तब मनुष्य जो श्रीरामजी की पूजा करेगा, उसके लिये तो कहना ही क्या है, 
वह यदि क्रूर आदि होगा तो भी शीघ्र सुधर जायगा; बथा--“अ्रपिं चेत्सु ढुरा- 
चारो भजते मामनन्यभाक्‌ । साधुरेव स मन्तव्यः सम्यस््यबसितो हि सः ॥॥ द्विप्र 
भवति घर्मात्मा शश्वच्छान्ति निगच्छति । कौन्तेय प्रतिजानीहि न मे भक्तः 
प्रणश्यति॥ मां हि पार्थ व्यपाशित्य येऽपि स्युः पापयोनयः । खियो 
वैश्य; तथा शूद्रास्तेऽपियान्ति परां गतिम्‌ || किं पुनर्ब्राह्मणाः पुण्या भक्ता ` 
राजर्षयस्तथा ।? (गीता ६।३०-३३); अर्थात्‌ जो अनन्य भाक्‌ होकर भगवान्‌ का 
भजन करता है, वह दुराचारी भी शीघ्र धर्मात्मा होकर चिर शान्ति पा जाता है, 
उसका नाश नहीं होता; क्योंकि भगवान्‌ के आश्रित स्त्री, शूद्ध, वैश्य एवं पापयोनि 
प्राणी भी पर गति पा जाते हैं, फर ब्राह्मण एवं भक्त क्षत्रिय के लिये क्या कहना 
है १ तथा--“कायर कूर कपूतन की हृद-**” ( छुंद १ ) इसका विशेष देखिये । 

इस छुन्द में श्रीरामजी का सौलम्य गुण कहा गया है । 


[६] 
तीय सिरोमनि सीय तजी, जेहि पावक की कलुषाई दही है । 
धर्म-घुरन्धर बंधु तञ्यो, पुरलोगन की बिधि बोलि कही है ॥ 
कीसःनिसाचर की करनी न इ न्‌ बिलोकी, न चित्त रही हैं । 
राम सदा सरनागत की अनखोंहीं अनेसी सुभाय सही है ॥ 


_- शब्दार्थ-कलुषाई = मलिनता, विकार | पावक की कलुषाई दही है = अरि 


ज ; शीतल 
का विकार उसका दाइकत्व है, उस दाहकता को भी जला दिया; अर्थात्‌ श्‌ र 
कर दिया । ्रनखौंहीं = क्रोध उत्पन्न करने के योग्य उत्ति | श्रनंसी = अनिष्ट 


बर्ताव, बुरा बत्ताव । 
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अ्र्थ--जिन्होंने अस्ति की दाइकता को जला डाला है; अर्थात्‌ प्रतिज्ञापूर्वक हैः 
पने सतीत्व के प्रभाव से श्रम्मि को शीतल बना दिया है, उन खियों में भेष्ठ 
श्रीजानकीजी को (मिथ्या लोकापवाद सुनकर) त्याग दिया है। ( इतना ही नहीं, 
पर्युत्‌ ) घर्मधुरंघर भाई लचमणजी को भी ( प्रतिज्ञा-रच्षा के लिये ) त्याग दिया 
है और श्रवघपुरवासियोंको बुलाकर उनके लिये उचित घर्म-विधि का उपदेश 
दिया है । ( ऐसे सदाचार निष्ठ स्वभाव होने पर भी ) वानर श्रीसुग्रीवजी ओर 
निशाचर श्री विभीषणजी की करतूतों ( ज्येष्ठ आतृ-वधू-भोग रूप दुराचारों ) को 2). 
न सुना, न देखा और न इन पर कुछ ध्यान ही दिया है। क्योंकि श्रीरामजी 
अपने शरणगतों की क्रोध उत्पन्न करने योग्य बृत्तियों एवं अ्निय्ट बर्ताश्रों को 
स्वभाव से ही सदा सहन किया है ( क्षमा ही किया है) । 

विशेष--तीय-सिरोसनि सीय तजी” '-लङ्का-विजय पर जब श्रीविभी- 
षणजी ने श्रीजानकीजी को सत्कारपूर्वक लाकर श्रीरामजी को समर्पित किया, तब 
श्रीरामजी'ने उनके पातिव्रत्य की कोतिं प्रकट करने के लिये दुर्वाद कहा, इसीसे 
उस कथन के साथ वे 'करुनानिधि' कहे गवे हैं, तत्र श्रीजानकीजी ने श्रीज्षच्मणजी 
से अभि श्रौर काड आदि मँगा कर उसे प्रदी्त कर कहा कि यदि मेरे मन, वचन 
र कमं से मेरे हृदय में श्रीरामजी के अतिरिक्त अन्य नहीं है तो हे श्रम्मि ! आप 
सबकी गति जानते हैं, इससे चन्दन के समान शीतल हो जाश्रो | ऐसा कह कर 
श्रीजी ने उसमें प्रवेश किया, प्रदीप अमि भी शीतल हो गई | इस प्रकार आपकी 
प्रतिज्ञा सत्य हुईं | फिर श्रमिदेव ने प्रतयच्च रूप से सीताजी का समर्पण किया । 
पीछे ब्रह्मा-शिव श्रादि ने भी श्रीसीताजी की साक्षी दी । इस प्रकार श्रीसीताजो ने 
अभि की दाइकता को भी अपने सत्यधर्म के प्रभाव से जला दिया है | शीतल 
बना दिया है-यह कथा मा० लं० १०६-१०५ में हे । श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण 
में भी ऐसी ही है । 
ert शा 
पतित्रता लियो में शिरोमणि थीं। 'सी Fi षिक्त ह | इस प्रकार ्रोसीताजी ८ 
वणुन वाल्मी० ७।४२-५२ में Oe म HS ह है, A 
कल ता रथ याद के | वाह्माकोय के पूर्वापर प्रसंग से 

"दस हजार वष राज्य करते हो गये हैं, तब यह सीता-त्याग को लीला 
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की गई है । श्रीगोस्वामीजी की गीतावली के अनुसार यह-चरित साढे बारह हजार 
वर्ष राज्य करने के उपरांत का है; यथा-- संकट सुक्त को सोचत जानि जिय 
रघुराउ । सहसद्वादस पंचसत में कछुक है अब आउ || भोग पुनि पितु-आयु को, 
सोउ किये बने बनाउ । परिहरे त्रिनु जानकी नहिं आन अनघ उपाउ ।? ( गी० 
उ० २५ ); इतने वर्ष राज्य करने पर पुरवासियों में एवं किसी एक ने चर्चा 


, उठाई कि श्रीसीताजी ने ११ महीना लङ्का में निवास किया था, श्रीरामजी ने उन्हें 


अपने घर रक्खा है | यह उदाहरण लेकर हमलोगों की स्त्रियाँ मी वैसे ही पर घर 
रह कर हमारे यहाँ रहना चाहेंगी, इत्यादि | यह कथन यदि स्वाभाविक होता तो 
लङ्का से ग्राने पर तुरत कहा जाता; क्योंकि यह तो सभी को ज्ञात ही या कि 
सीताजी का हरण हुआ था, इसी पर घोर संग्राम कर रावण पर विजय मिली है । 
पर किसी ने चर्चा नहीं की | छ १०००० वर्ष एवं १२५०० वर्ष के पीछे ऐसी 
तें क्‍यों उठी १ इसका वास्ताविक रहस्य तो यह है कि श्रीसीताजी ने विचारा 
कि हमारे स्वामी चरित कर रहे हैं, इसका प्रामाणिक रीति से ग्रंथ बने जिससे 
भविष्य के लोग पढ़-पढ़कर भवपार हों । वह इस प्रकार ठीक होगा कि मेरे विषय 
। झूठी आशङ्का फेले, श्रीरामजी मेरा त्याग करें, तत्र हमारे पिता एवं श्वसुर के 
मित्र श्रीवाल्मीकिजी ध्यान से देखकर मेरी शुद्धता प्रकट करने के व्याज से सारी 
कथा का निर्माण करें । वैसा ही हुआ 
परन्तु बहिरंग दृष्टि से पुरजनों के भूठे प्रवाद को मी श्रीरामजी ने आदर 
दिया और लोकापवाद से डरकर अपनी पतित्रता पत्नी का भी त्याग किया है । 
ऐसे तो आप घर्मादश हैं। 
इस पर कुछ विशेष रूप से मेरे श्रीरामचरितमानस के सिद्धान्त-तिल्क उत्तर 
कांड दो० २४ चौ० ८ के सीता वनवास-मीमांसा' शीषक प्रसंग में लिखा 
गया है | तथा--बैरि बंधु निसिचर अधम, तजो न भरे कलंक । झूठे अघ सिय 
परिइरी, तुलसी साँझ ससंक ॥” ( दोहावली १६६ )-इसके “सिद्धान्त तिलक में 


< कुछ लिखा गया है । 


“धर्म-घुरंघर बंधु तञ्यो'~वाहमी० ७१०३-१०६ में कथा है--भ्रीरामजी 
का अवतार काल समाप्त जानकर ब्रह्माजी ने कालको मुनि के रूप में श्रीरमजी के 
यहाँ भेजा । द्वारपाल ने सूचना दी । उन मुनि को बुलाकर श्रीरामजी ने उनका 
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सत्कार कर बैठाया । मुनि ने श्रीरामजी से यह प्रतिज्ञा करवा ली कि हमारे ओर 
आपके बात करने में यदि कोई भी सुने या देखे, उसका आप वध करें । श्रीरामजी 


~ 


ने मान लिया और श्रीलचमणजी को द्वार पर रहने को कहा कि कोई इस बीच में 
भीतर आने न पावे । 

श्रीलक्षमणजी द्वार पर थे । इधर काल रूप मुनि ने श्रीरामजी से ब्रह्मा जी 
का संदेश कहा । उसी बीच में द्वार पर दुर्वासा सुनि आये, उन्होंने श्रील्क्षमण जी 
से कहा । मैं शीघ्र श्रीरामजी से मिलना चाहता हूँ। श्रीलक्ष्मणजी ने कहा, 
श्रीरामजी इस समय किसी काम में व्यग्र है, क्‍या प्रयोजन है ? सुके ही आशा 
दीजिये, मैं उसकी व्यवस्था कर दूँ | या थोड़े समय ठदरिये । मुनि क्रोध से जलने 
लगे, उन्होंने कहा, सुके अभी ले चलो, अन्यथा मैं राज्य, नगर एवं श्रीशामजी 
को भी शाप दूँगा, भरत को, तुमको एवं तुम लोगों की सन्तानो को भी शाए दूँगा । 

श्रोल्क्ष्मणजी ने सोचा कि ले जाने से श्रीराम-प्रतिज्ञा के अनुसार स्वल्ष 
नेरा ही वध होगा श्रौर न ले जाने पर सभी का नाश हो जायगा। श्रत, 
श्रीलक्ष्मणजी ने श्रीरामजी को मुनि के आने की सूचना दे दी। काल को विदा 
कर श्रीरामजी ने दुर्वासा मुनि का स्वागत किया और उन्हें भोजन करवाया । 
पीछे श्रीरामजी उक्त प्रतिज्ञा का स्मरण कर व्यथित हुए कि श्रतर तो सर्वनाश का 
समय श्रा गया । उन्हें चिंतित देख श्रीलक्ष्मणजी ने उनसे मधुर स्वर में कहा | 
नाथ ! मेरे लिये आप चिन्तित न हों, काल की यही गति मेरे लिये निश्चित थी, 
आप निर्भय होकर मेरा वध करें, प्रतिज्ञा पूरी करे; अन्यथा धर्म ही नष्ट होगा । 

श्रीरामजी यह सुन विचलित हो उठे । उन्होंने वसिष्ठजी आदि से कहा, 
वसिष्ठजी ने कहा कि इस प्रकार श्रीलच्मणजी का त्याग और तुम्हारा वियोग मैंने 
पहले ही जान लिया था | अब आप लक्ष्मणजो का त्याग कर प्रतिज्ञा पूरी करे; 
अन्यथा धर्म नाश से त्रिलोक का नाश हो जायगा । तब श्रीरामजी ने लच्मणजी 
से कहा कि में तुम्हारा त्याग करता हूँ, क्योंकि सजनों का त्याग और बघ समान 
ही कहे गये हैं। ८ 

श्रीलक्ष्मणजी की आखे भर आइ और उनकी इन्द्रियाँ व्याकुल हो उठी, वे 
सभा से तुरत निकले, घर भी नहीं गये । श्रीसरयू तीर पर जाकर जल स्पश एवं 
आचमन कर प्राणयाम से श्वासे रोक दी । इस पर देवगण फूल वर्षा करने 


% 


८ हर 
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लगे । इन्द्र श्रीलक्ष्मण॒जी को सशरीर लेकर स्वर्ग चले गये, यह किसी मनुष्य ने 
नहीं जाना, वहाँ विष्णु के चतुर्थ भाग श्रीलक्ष्मणजी की सब प्रसन्न हो पूजा 
करने लगे । 

इस प्रकार घर्मे की सूक्ष्मता देखकर ही श्रीरामजी ने भाई लक्ष्मणजी का भी 
त्याग किया है, फिर उन्हीं के वियोग में सारी ञ्रयोध्याजी की प्रजा के साथ आपने 
परबाम यात्रा भी की है। 

-# पुर लोगन कीं बिधि बोलि कहीं है-पुरजन को श्रीरामजी ने स्वयं 
बुलाकर मानव-शरीर धारण कर क्या करना चाहिये, यह विधि कह कर समभाई 
है; यथा--“एक बार रघुनाथ बोलाये | शुरु द्विज पुरवासी सब आये ॥? से 
“प्रप्त गुनग्राम नाम रत, गत ममता मद मोह । ताकर सुख सोइ जानइ, परानंद 
संदोह ॥? ( मा० उ० ४६ ) तक | 

'कीसःनिखाचर की करनी' ' ““--ऊपर लिखा गया कि जिन्होंने अपने 
अभिन्न तत्व शुद्ध पतिब्रता प्राणप्रिया का भी त्याग कर दिया, परन्तु घर्मरच्चा 
पर पूर्ण ध्यान रक्खा, धर्मात्मा भाई का घर्मे की सूक्ष्मगति रक्षार्थ ही त्याग किया, 

„भले ही उन्हीं के पीछे सारे समाज का नाश हुआ । जिन्होंने घर्मात्मा पुरजनों 

€ को विशेष सूचमधर्म-विधि का उपदेश दे उन्हें धर्मारढ़ किया | उन्होंने शरणा- 
गति के नाते से आये हुए बानर सुग्रीव और राक्षस विभीषण का भी इतना 
सम्मान किया कि उनके प्रत्यक्ष दुराचार पर कान मूँद लिया, आँखें मूँद लाँ रौर 
चित्त भी उनके दोषों से हरा लिया | - 
जैसे गाय तुरत के व्याये हुए बच्चे के शरीर के घृणित मल को भी स्वाद 
दृष्टि से चाट कर साफ करती है, जिसे दूसरी गायें घास में लगा हुआ रहने पर 
भी सूँघकर छोड़ देती हैं। वैसे ही श्रापका शरणागत पर अत्यन्त वात्सल्य रहता 
है । नीच शरणागत के भी सारे दोषों को आप पचा लेते हैं और उसको अपने 
सगे भाई, पत्नी एवं परिजनों से भी कहीं अधिक सम्मान देते हैं । 

७ अपनी पतिव्रता स्री के कूठे पाप को सुनकर अग्नि-परीक्षा से शुद्ध जानते 
हुए भी आप लोकापवाद को डर जाते हैं, वे ही आप शरगागत सुम्रोब-विभीषण 
के ज्येष्ठ माई की स्त्री में रत होने के दुराचार को नहीं, सुनते और न देखते हैं 
तथा उसे चित्त में भी नहीं रखते हैं। घुग्रीबजी ने शरण हो जाने पर श्रपने उस 
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कृत्य को कहा भी है; यया--“राज्यं च सुमहत्यास्य तारां च स्मया सह | मित्रश्च 
सहितस्तस्य वसामि विगतज्वर: ।।” ( वाल्मी० ४।४६।६ ) अर्थात्‌ ( वाली को 
मरा जानकर जब में आया, तब ) बहुत बड़ा राज्य ओर तारा को पाकर रुमा 
( अपनी स्री ) तथा मित्रों के साथ सुखपूर्वक में रहने लगा था। यह श्रीरामजी 
ने हुना था । फिर जत्र लक्ष्मणजी क्रु होकर सुग्रीबजी के यहाँ गये, तत्र भी 
सुग्रीवजी तारा के साथ थे, उसको मनाने के लिये सुग्रीव जी ने भेजा । उस समय 
श्रीलक्ष्मणजी के द्वारा आपने देखा भी था, पर उसे चित्त में नहीं सकला, इसीसे 
लङ्का से लौटने पर श्रीमरतजी के समच इनकी प्रशा की है । श्रीमरतजी से भी 
अधिक प्यारे कहकर इन्हें सम्मान दिया है । 

श्रीलक्ष्मणजी का त्याग प्रतिज्ञा-रक्षा के लिये हुआ है, वह दोष भी सुग्रीवजी 
में था, उन्होंने प्रतिज्ञा की थी कि मैं बाली-वध के बदलें सीता-खोज कराऊँगा, 
उसे भी भूल गया । कृतध्नता दोष भी उसमें आ गया, पर फिर मी श्रीरामजी ने 
उसे नहीं देखा और न सुना तथा न चित्त में ही रका । 

पुरजनों को आपने बुलाकर परमार्थ-शिज्ञा दी, तब उन लोगों ने कृतज्ञता 
प्रकट करते हुए बहुत कुछ कहा है । 

इन सब धर्मात्माओं एवं अपने सगे सम्बन्धियों से कहीं अधिक सुग्रीव जी 
तथा विमीषणजी को श्रापने सम्मान दिया है, इनके दोषों को पचाया है। कहा 
भी है; यथा--' साहिब दोत सरोष, सेवक को अपराध सुनि, अपनेहं देखे दोष, 
रामन सपनेहु डर घरेउ ॥” ( दोद्दावली ४७ ) । “सरल प्रकृति आप जानिये 
करुनानिधान की | निज गुन अरिक्त अनहितौ दास-दोष-सुरति चित रहति 
न दिये दान की ||” ( वि० ४२ ); “अपनाये 'सुग्रीव-बिभीषन तिन न तज्यो 
छुल छाउ । भरत सभा सनमानि सराहत होत न हृदय अधघाउ ॥” (वि०१००)। 

इस गुण पर मुग्ध होकर श्रीगोस्वामीजी कहते हैं-- 

“राम सदा सरनागत की अनखोंहीं अनैसी “?--मर्यादा पुरुषोत्तम 


° (x 
एवं घमंप्राण श्रीरामजी की दृष्टि में बढे भाई की स्त्री में रत होना मातृ-गमन के , 


उ बड़े क्रोध का उत्पादक एवं श्रनिष्ट कमं है, पर वानर और राक्षस के 
भी ऐसे-ऐसे दोष आप सह लेते हैं, ऐसे क्षमाशील स्वामी पर भला कौन न 
निछावर होगा १ 
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दुर्मिल सबैया [ ७ ] 

अपराध अगाध भये जन ते अपने उर आनत नाहिन जू । 

रानिका गज गीध अजामिल के गनि पातकपु ज सिराहिन जू ॥ 

लिये बारक नाम सुधाग दियो जेहि घाम सह्दामुनि जाहिंन जू। 

तुलसी भजु दीन दयालुहि रे, रघुनाथ अनाथहि दाहिन जू ॥ 

शब्दार्थ--ब्रारक-एक बार । घुघाम ( स्व-घाम ) = वैकुंठ, साकेत । 

अर्थ-भक्तों से यदि बढ़े भारी अपराध हो भी जाते हैं तो श्रीरामजी उन्हें 
अपने हृदय में नहीं लाते ( ध्यान नहीं देते) । गणिका, हाथी, सश्र जरायु 
और ग्रजामिल के पापसमूह गणना करने पर समाप्त दोनेवाले नहीं थे; परन्तु, 
उनको भी एक बार नाम लेने पर वह परमधाम दिया है, जिल धाम में बड़े-बड़े 
मुनि भी नहीं जा सकते । इसलिये श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि श्रीरघुनाथजी 


सदा अनाथों के लिये अनुकूल रहनेवाले हैं। अरे मन ! उन दीनदयालु का 
भजन कर | 


विशेष--“अपराध अगाध भये जन ते" ”; यथा--मेर-से दोष दूरि 
करि जन के, रे से गुन उर आने | तुलसिंदास तेहि सकल आस तजि भजहि न 
आजहुँ याने ॥” ( वि० २३८); “सुनि सेवा सद्दी को करे, परिहरे को दूषन 
देखि । केहि दिवान दिन दीन को आदर अनुराग बिसेखि ||”? (वि० १६१) । 

धानिक्रा गाज गीध अजामिल के'' ?-इनकी कथायें आगे दी जाती हैं- 

गणिका को कथा 

क्रिया योगसार में लिखा है कि सतयुग में एक रघु नाम का वैश्य था। 
उसकी सुन्दर लड़की का नाम जीवन्ति था | वह परश नाम के वेश्य के साथ 
व्याही गई । वह विधवा दो गई और फिर व्यभिचारिणी होकर नैहर आई । वह 
वहाँ भी वही नीचाचरण करने लगी । तब पिता के कोप के कारण किसी शहर 
में जाकर वेश्या हो गई । उसने एक दिन एक सुग्गा मोल लिया आर किसी संत 
के कहने से सब वेदों से अधिक महत्वशाली श्रीरामनाम को सुग्गे के साथ पढ़ने 
एवं पढ़ाने लगी । समस्त पाप नाशक श्रीरामनाम के प्रभाव से उन दोनों के 
समस्त पाप नष्ट हो गये। समय पाकर साथ ही दोनों के शरीर छूटे ओर दोनों 
हो परमधाम गये-- ( श्रीसीताराम नाम-प्रताप-प्रकाश ४० ७८ से उद्वत्‌ ) । 
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दूसरी पिङ्गला नाम की वेश्या है, उसकी कथा महा०शांति० १७४।५७-६२ 
में तथा भाग० १९।८।२२-४४ में मी है। परन्तु यहाँ नाम-निष्ठा वाली उक्त 
जीवन्ति का ही प्रसंग है।  /_ 

गजेन्द्र की कथा 

त्रिकूट नाम का एक प्रसिद्ध सुन्दर पर्वत था । उसकी चारों ओर ्षीरसागर 
था | बह श्रयुत योजन ऊंचा और उतना ही चारों ओर फैज्ञा था । उसके सोने, 
चाँदी लोहे के तीन शिखर थे । उनके बीच में एक बड़ा भारी सरोवर था । 
उसमें माँतिभाँति के कमल फूले रहते थे | वहाँ उस पर्वत पर वरुणदेव का ऋतुः 
मत नाम का बाग था । बह बड़ा सुशोभित था | एक दिन उस पर्वत पर वहीं के 
वन में रहनेवांला एक गजेन्द्र अपनी हथिनियों के साथ आया । क्रीडा करता 
हुआ उस सरोवर में घुस पड़ा अपनी हथिनियों और बच्चों के साथ कोड़ा 
कर रहा था। 

उसी सरोवर में एक महाबली ग्राह रहता था | भावी वश उसने उस गजेन्द्र 
का पैर पकड़ लिया | बहुत चेष्टा करने पर मी गजेन्द्र अपना पाँव नहीं छुड़ा 
सका । और गजों की सहायता से भी कुछ न कर सका | गज ओर ग्राह को पर- 
स्पर खींचते हुए एक सहन वर्ष बीत गये । न किसी की हार हुई और न मृत्यु ही। 

[ पीछे उसने ब्रह्माजी, शिवजी एवं लोकपालों का भी आवाहन किया, पर 
किसी ने रक्षा नहीं की; यथा-- रहे संगु बिरंचि सुरपति लोकपाल अनेक। सोक 
सरि बूड़त करीसहिँ दई काहु न टेक ॥? (वि० २१७) । ] 

अंत में उसने भगवान्‌ परमपुरुष श्रीरामजी की शरणागति की, आत्तस्वर से 
स्तुति की, उसने ऊपर की ओर अपनी सूँड से एक कमल का फूल नारायण 
भगवान्‌ को ्रपंण के उद्देश्य से उठाया और आत्तंस्वर से उनके नाम लिये, 
उसे पीड़ित देख भगवान्‌ ने गरुड़ को भी छोड़ कर और शीघ्रता से पहुँच कर 
ग्राह के साथ गज को उस सरोवर से बाहर निकाला | चक्र से ग्राह का शिर काट 
डाला, इस प्रकार उसे संकट से छुड़ाया । 

श्रीहरि के स्पशं से गजेन्द्र अज्ञानमुक्त होकर यहीं पर दिव्य चतुसु ज रूप 
वाला हो गया | यह गजेन्द्र पहले जन्म का इन्द्रयुम्न नाम का राजा था। 
्रगसत्यजी के शाप से गजयोनि में आया था | इसे पहले जम्म की स्मृति थी 


9 
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ग्राइ मी पूर्वजन्म का हूहू नाम का गंधव था | देवल ऋषि के शाप से आइ हुआ 
था । भगवान्‌ के कर स्पर्श से वह अपना पूर्व रूप पा गया और विमान पर चढ़ 
कर श्रपने लोक गया |--यह कथा माग० ८।३-४ के अनुसार है । 
उपयुक्त भाग० ८।३-४ की कथा में गजेन्द्र का पूर्ण नाम नारायण! 
लेना कद्दा गया दै । पर श्रीगोस्वामीजी ने उसे राम नाम का आधा “रा! मात्र 
लेना कहा है--तरथो गयंद जाके अनाय? (वि० ८३) । कल्पभेद से संगत है। 
शुत्र जटायु की कथा श्रीरामचरित मानस में प्रसिद्ध है । इसके पाप; यथा- ' 
“गीघ अधम खग आमिष भोगी । गति दीन्हीं जो जाचत जोगी |” ( मा०अर० 
३२ ); तथा--“त्रिजग-जोनि-गत गौध जनम भरि रवाइ कुजँतु ज्ञयो हों |. 
महाराज सुक्ृती ।समाज महँ ऊपर आजु कियो हों ॥” ( गी० अर० १४ ); 
“बिहँग जोनि आमिष अहार पर गीघ कौन ब्रत घारी ।” (वि० १६६) । 
अजामिल को कथा श्रयोध्याकांड छुन्द ५ में लिखी गई, वहीं पर देखिये । 
इस प्रकार गणिका व्यभिचारिणी, गजेन्द्र मदान्ध, घ्र मांताह्री और 
अजामिल कुमार्गी थे | इनके पाप गिने नहीं जा सकते। इन सबने हरि नाम लेने 
से सदूगति पाई है । 

'तुलसी भजु दीनदयालुहि रे''''-जो अनाथ होकर शरण हो श्रीरामजी 
को नाथ मानकर सनाथ बनता है, वे उसके अनुकूल हो जाते हैं, जैसे उपयुक्त 
गणिका आदि के लिये हैं । श्रीगोस्वामीजी श्रपने हृदय को सान्‍्त्वना देते हुए इन 
उदाइरणों को सामने रखते हैं कि जैसे गणिका व्यभिचारिणी थी, उसने तोता 
पढ़ाने के व्यसन से नाम-रटन किया है, वैसे ही मेरी बुद्धि आत्मरति छोड़ कर 
इन्द्रिय-विषयों के चिन्तन में रत रहती है, यही इसका इन्द्रिय देवों का भोग्य बन 
उनसे व्यभिचार है-गीता २।४१ देखिये | यह यदि कुछ नाम-रट जीम रूपी तोते 
से करवाती मी है, तो नामाथथ पर बृत्ति नहीं रखती; प्रत्युत्‌ विषयों पर ही रखती है 
यही इसका तोता-रटन नामाराधन है | यदि यह इस प्रकार नियम-निवाह ले जाय 


४ तो भी उक्त गणिका की भाँति सद्गति पा जायगी; यथा--“दंभ हू कलि नाम 


_कुंभज सोच सागर सोषु ।” ( वि० १५६ )। “कीर ज्यों नाम रटे तुलसी सो 
कहै जग जानकीनाथ पढायौ |” ( छंद ६० )। 
गजेन्द्र के समान मेरा अहङ्कार है, यह नियुणात्मक है, यही इसका त्रिकूटा- 
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चल पर निवास है, इसे त्रिगुणात्मक वासना रूपी सरोवर में रजोशुण-विकार 
लोभ ने ग्रस लिया दै । यह साधन रूपी संग्राम में हार गया है, यह आत्मसाक्षा- 
` स्कार रूपी कमल दिखा उसकी कामना कर रजोगुण से छूटने की कांचा से 
नामाराघन करता है । अहंकार से इसका नाम-स्टन अद्ध नाम “रा” मात्र का संकेत 
प्रकट करना है | मकार जीव स्वरूप प्रकाशक है । जीव ईश्वर का शरीर है। 


७ ०, रा ३ नल ९ 
अतः, यह स्वयं अहंकार नहाँ कर सकता | पर द।नद्याल की कृपा से यह अनाम : 


से ही आत्म-स्वरूप पा जायगा । गजेन्द्र हरि-पाषंद हो गया, वैसे ही यह मी भग- 
वान्‌ का परिकर होगा, यही इसकी स्वरूप-स्थिति है । 

ग्धराज के समान चित्त की व्यवस्था है। गध्र ने श्रीसीता-रक्षा का भार लिया 
था । जब रावण ने इरण किया, तब इसने रक्षा नहीं कर पाई, परन्तु प्राण दे 
दिया और नाम-स्मरण करता था | तब प्रभु आ गये | तब इसने उनके दर्शन कर 
सदूगति पाई है । वैसे चित्त अनुराग रूपी भक्ति का श्रमिमानी रहता है, पर 
मोह रूपी रावण से उसकी रक्षा नहीं कर पाता, फिर भी नाम-स्मरण करता हुआ 
श्रीराम-शरण ले उनसे रक्षणार्थं वासना से उनका नाम जपे और श्रपने जन्म- 
भर के राग-द्वेष आहार रूपी हिंसात्मक मांसाहार पर ग्लानि रहे, तो प्रभु इसे 
सदूगति दे देते हैं। यह राग-द्वेष युक्त चित्त से नामाराधन की आधार यक्त 
वृत्ति है। EF 

अ्रजामिल के समान मन की व्यवस्था है, यह रजोगुण वृत्ति रूपिणी शूद्धा में 
मिलकर 'श्रजामिल' अर्थात्‌ अ्रत्रा रूपी माया में मिल गया है । इन्द्रिय सु की 
भावना रखते हुए ही नामाराघन करता है, यही इसका दसेन्द्रिय-सुखरूपी दस 
पुत्रों का प्रेम है । ्रजामिल की भाँति यह भी आहार रूपी कनिष्ट पुत्र में 
अत्यन्त अनुरक्त है । उसी के उद्देश्य से नाम-रटता है; यथा--“मोह मद मात्यो 
रात्यो मति कुनारि री “तुलसी श्रधिक श्रवभाई हू अजामिल तें?““जैबे की 
अनेक टेक एक टेक हवे की, जो पेट प्रिय पूत हित राम नाम हेतु दै॥? 
(छंद 5२ )। 


अजामिल ने बेटे के उद्देश्य से नाम लिया, वैसे ही यह भी यदि पापों कों 


लचय कर यमदूरतो से डरता हुआ पेट-प्रियत्व के साथ भी नाम-रट करेगा, तो इसे 
भगवान्‌ के पाषदो के दर्शन की भाँति श्वस्वरूप-स्थिति ( प्रभु शेषत्व ) का ज्ञान 
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हो जायगा । फिर जैसे अजामिल ने हरिद्वार मै शुद्ध भजन कर सद्गति पाई है, 
चैसे यह भी शुद्धरीति की भक्ति से कालक्षेप कर अवश्य सद्गति पायेगा । 

इन ल्षयों का विशेष विवरण मेरे ग्रन्थ श्रीमनमानस नाम वंदना! एवं 
“बिनय-पत्रिका के सिद्धान्त-तिलक' में है । 

“रघुनाथ अनाथहि दाहिन जू'- श्रनाथों के अनुकूल हैं, इनके इन जैसे 
तैसे के संकेत रूपी लब्यों की मी सिद्धि कर देते हैं; क्योंकि उन्हें अपने नाम की 

#/ लज्जा है--बि० १४४ देखिये । 

प्रभु सत्यकरी प्रह्लाद गिरा, प्रगटे नरकेहरि खंभ महाँ। 

झखराज ग्रस्यो गजराज, कृपा ततकाल, बिलंब कियो न तहाँ ॥ 
सुर साखी दै राखी है पांडुबधू पटलूटत, कोटिक भूप जहाँ । 
तुलसी भजु सोच-विमोचन को, जन को पन राम राख्यो कहाँ ॥ 
` अर्थ--प्रभु श्रीरामजी ने श्रीप्रह्मादजी की वाणी सत्य की ्रौर खम्भ के 
बीच से नृसिंह रूप में प्रकर हुए | जब ग्राह ने गजेन्द्र को पकड़ा है तब उसी 
समय गजेन्द्र पर कृपा की है, वहाँ थोड़ा-सा भी बिल्लम्ब नहीं किया । जहाँ करोड़ों 
र्श॒राजाओं के बीच में दुःशासन पांडवों की छली द्रौपदीजी का वस्त-हरणकर रहा था, 
( उसकी पुकार पर ) वहाँ आपने उसकी रक्षा की है, इसके देवतांगण साच्ची हँ । 
श्रीतुलसीदासजी कइते हैं कि शोक छुड़ानेवाले प्रभु श्रीरामजी का भजन करो; 

उन्होंने अपने भक्त का प्रण कहाँ नहीं रक्खा ! अर्थात्‌ सर्वत्र पूरा किया है । 
विशेष--इस छन्द में श्रीप्रह्नदजी, गजेन्द्र और श्रीद्रीपदीजी के प्रण-रच्षण 

के उदाहरण देकर श्रीरामजी का भक्त-प्रण-रक्षण दिखाते हैं-- 

“प्रभु सत्य करी प्रहलाद गिरा. . ”-शीप्रह्वादजी का चरित बहुत प्रसिदध 
है, विष्णु पुराण प्रथम अंश १७से २० अध्यायों तक तथा श्रीमद्भागवत, सम 
स्कंघ ३ से १० वे अध्यायों तक कुछ विस्तारपूर्वक . कहा गया है । यहाँ बहुत 

| सचम में तदनुसार लिखा जाता है-- 
गे श्रीमह्वादजी की कथा 

पूर्व समय में दिति पुत्र हिस्एयकशिपु ने धोर तप करके ब्रह्माजी से माँगा कि 

मैं आपकी सृष्टि में उत्पन्न प्राणियों से न मरूँ, भीतर-बाहर, दिन-रात में, शस्त्र 
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से, प्रथिवी पर, आकाश पर से, मृग वा मनुष्य।से, मृत से वा जीवित से--इन 
किसी से भी मेरी मृत्य न हो । देव, दैत्य और महासर्प श्रादि से मेरी मृत्यु न 
हो । आपका-सा स्वामित्व, महिमा और अजेयत्व भी सुके प्रास हो और श्रणि- 
मादि सिद्धियाँ मी प्राप्त रहें । ब्रह्माजी ने सब दिये ! 

वरदान पाने से उन्मत्त होकर उस दैतय ने त्रिलोक को वश में कर लिया, इन्द्र 
पद्‌ का भोग करने लगा । वह स्वयं सब लोकपाल बन गया । सम्पूर्ण यज्ञोंके भाग | 
भोगता या । देवगण उसके मय से स्रग छोड़ जहाँ-तहाँ मारे-मारे फिरते थे । 

उसका प्रह्मद नामक एक पुत्र था, उसे श्रीनारदजी के द्वारा गर्भ में ही 
घर्म तत्व और विशुद्ध ज्ञान का उपदेश प्राप्त था, श्रीनारदजी के अनुग्रह से 
प्रह्वादजी को वह उपदेश नहीं मूला था | वह बालक गुरुजी के यहाँ विद्या पढ़ने 
के लिये नियुक्त किया गया । एक दिन प्रह्मादजी गुरुजी के साथ पिताजी के 
पास गये । पिता ने इनसे कुछ पढ़ने के विषय में पूछा । इन्होंने अपनी हार्दिक- 
निष्ठा श्रीहरि में कही | इस पर बह जल उठा और इनके गुरु पर क्रुद्ध हुआ । 
तब इन्होंने कहद कि मैं हृदय-स्थित विष्णु के द्वारा ही यह सब जानता हूँ । इस 
पर पिता से प्रह्मादजी का बहुत वाद हुआ । प्रह्वादजी अपने पक्ष पर दृढ़ रहे । 

तब उस दैतय ने इन्हें मार डालने के लिये दैत्यों से कहा, वे मारने पर 
उद्यत हुए | मह्वादजी ने कहा, बिष्णु भगवान्‌ तुम में और तुम्हारे शज्रों एवं 
बुझ्ग तथा सवत्र भी स्थित हैं | इस सत्य के प्रभाव से तुम्हारे शस्त्र मुझ परं 
कुछ न कर सकें, वही हु्रा । फिर उसने विषधर सर्पो' को ग्राज्ञा दी । प्रहद 
जी भगवान्‌ के ध्यान मं निम प्रे, इससे उनके काटने का कुछ प्रभाव नहीं 
पड़ा | उन सरो की दाढ टूट गई, पर इनकी त्वचा भी नहीं कटी । फिर उसने 
दिमाजों से इन्हें कुचलवाया, परन्तु इरि-स्मरण प्रभाव से इन्हें कुछ भी पीड़ा 
नह जान पड़ी | तब उसने वायु और म्नि को श्राज्ञा देकर काडों के द्वारा इन्हे 
जलाने का प्रबल किया, वह भी वयर्थ ही हुआ । फिर उसने इन्हें भोजन के साथ 


hv 


वार विष दिलाया, इन्होंने उसे भी पचा लिया। तब पुरोहितों के द्वारा इत्या उस्पन्न ) 


करा उसके द्वारा इन्हें मारने का उपाय किया | उस कृत्या ने पुरोहितो को दी 
मार डाला) तब इन्होने ही हरि से प्राथना कर पुरोहितों को जिल्लाया । 
ऐसे ही उस दुष्ट ने और भी बहुत से उपाय किये, पर श्रीहरि की कपा से 
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इनका कुछ नहीं हुआ । ग्रंत में वह स्वयं खड्ग लेकर कहा कि श्रत्र मैं ही ठे 
मारूँगा, बता, तेरा रच कहाँ है ! इन्होंने कहा, सर्वत्र । उसने कहा, इस सभा 

के खम्मै में क्यों नहीं है १ इन्होंने कहा, हाँ, इसमें भी है । तब उसने उस खम्भे 

पर मुष्टिका मारी, उसी चण भयानक शब्द हुआ और फिर-- सत्यं विधातु 
निज-भत्य-भाषितं व्यास्तिं च भूतेष्वखिलेषु चात्मन; । श्रदृश्यतातयलुतरूपडहहन्‌ 

। स्तम्भे सभायां न मृगं न मानुषम्‌ ॥” ( भाग» ७।८।१८ ); श्र्यात्‌ श्रीहरि 
4 अपने भक्त की वाणी एवं अपनी सर्वव्यापकता का सत्य-विधान करते हुए सभा में 
उसी खंभे से श्रद्धत रूप में प्रकट हुए, भगवान्‌ का शरीर न तो मृग का था और 

न मनुष्य का हो; अर्थात्‌ आधा शरीर मनुष्य का ओर आधा सृगपति सिंह का था । 


भगवान्‌ को इस रूप में देखकर वह दैत्य उनसे युद्ध करने लगा। भगवान्‌ 
ने कुछ समय तक उससे रणक्रीड़ा की जैसे गरुड छोटे सपेले से क्रीड़ा करते हैं । 
गन्त में श्रीबरसिंदजी ने संध्या के समय समा द्वार की देहली पर उसे अपनी 
जंघा के ऊपर गिरा कर अपने तीचण नखों से उसके हृदय को विदीण कर डाला 
और उसकी रातों की माला अपने गले में पहन ली । फिर नृसिंहजी ने उसके 
| ज पद से लड़ने वालों को भी नखों से ही विदीण कर दिया । 


तत्पश्चात्‌ सिंह भगवान्‌ का क्रोध शान्त करने के लिये देवों और ब्रह्माजी 
ने स्तुति की, श्रीलचमीजी भी समीप नहीं जा सकी | तब श्रीप्रह्मदजी के समीप 
जाकर प्रणाम एवं प्रार्थना से दया करके वे शान्त हुए । उन्होंने प्रसन्न होकर 
प्रह्वादजी पर प्यार प्रकट करते हुए इनसे वर माँगने को कहा | इन्होंने निष्काम 
अक्ति ही माँगी । फिर अपने पिता के अपराधों को चमा कराया । भगवान्‌ ने 
कहा कि तुम्हारे ऐसे सुपुत्र के योग से तुम्हारा पिता अपने पूर्व की इक्कीस पीढ़ियों 
के साथ तर गया तुम मेरी राज्ञा मानकर इस मन्वंतर में दैत्य कुल का राज्य 
करो, फिर मेरे समीप प्राप्त होगे। आगे छुन्द १२७ से १३० तक मी प्रह्मादजी 

का ही प्रसंग है, वह भी देखिये । 

_ इस प्रकार भगवान्‌ प्रह्मादजी की बाणी ( प्रतिज्ञा) के अनुसार खम्भे में 
प्रकट हुए थे रौर उन्होंने बसिंह रूप से उनकी रक्षा की है। 

“मखराज प्रस्यो'"--गजेग्द्र की कथा ऊपर छद में लिखी गई । वहाँ 
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भगवान्‌ ने तुरत आकर रक्षा की है। गजेन्द्र की पुकार पर गरुड़ छोड़कर तेजी” 
से आये हैं । 
सुर साखी दै राखी है पांडुबधू'''- वहाँ पर करोड़ों राजा सदस्य रूप 
में थे, द्रौपदी के परम समर्थ पाँचो पति थे | श्रौर महारथी भीष्म और द्रोण भी 
थे, पर अबला द्रौपदी पर किसी ने दया नहीं दिखाई, इन्हीं को "कोटिक भूप? से 
कहा गया है । 
श्रीद्रोपदीजी की रक्षा कथा 
महाभारत, सभा पर्व ग्र० ६५ से ७३ तक विस्तृत रूप में यह कथा है, यहाँ 
वही के सारांश रूप में संक्षेप करके लिखी जाती है। राजा दुर्योधन पांडों से 
वैर रखता था | उसने शकुनि और कर्ण आदि से सम्मत कर युधिष्ठिर महाराज 
को जुआ खेलने को कहा । जुआ खेलते हुए युधिष्ठिर जब्र अपनी सारी सम्पत्ति 
हार गये, त्र शकुनि के कहने पर इन्होंने द्रौपदी को भी बाजी पर लगा दिया, 
इस पर समा को अत्यन्त खेद हुआ । शकुनि ने छुल से पूर्व के जीते हुए पाश 
को फिर ले लिया और द्रौपदीजी को भी जीत लिया, ऐसा दुर्योधन ने मान 
लिया । फिर उसने बिढुर से कहा, लाओ, द्रौपदी को मेरी दासी बनाओ । बिदुर 
ने विकार देते हुए इस कार्य को उसके सर्वनाश का कारण कहा; उन्होंने वह भी > 
कहा कि द्रोपदी दासी नहीं हो सकती, क्योंकि युधिष्टिरजी ने अपनी प्रभुताई 
लोकर उसे बाजी में लगाया है | पर डुर्योधन ने कुछ नहीं छुना। उसने द्रौपदीजी 
क पक में दी बुलवाया । द्रौपदीजी उस समय रजस्वला होने से एकवस्रा थीं । 
उ म साता ह Rl ८ इधन की कड़ी आज्ञा से 
So त्‌ द्रौपदीनी को खींचकर सभा में लाया । इस पर 
सभा र महान्‌ हुः श्रा, परन्तु कर्ण एवं शकुनि श्रादि प्रसन्न ये । 
लु न. रे की = ने पहले अपना शरीर हारा तु 
इल हला 0 र जे 7 मर ही सुक पर नहीं रहा तो 
( ढुयोंधन के छोटे भाई ) ने र द अ EE विकर 
और शकुनि की वह र i युधिष्ठिर ने जुआ की नशा से प्रमत्त दोक 
अपने को हार के यह बाजी रक्खी थी, तथा इसके पहले वे 
2 दैसस उनका स्वामित्व मी द्रौपदी पर नहीं रह गया था। 
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ज्‌ 


सिद्वान्त-तिलक २६६ 


अतः, द्रौपदी नहीं जीती गई | सभा ने भी इसका अनुमोदन किया । तब कण्‌ ने 
उसे जैसे-तैसे वचनों से निवारण कर दिया | 
दुर्योधन ने द्रौपदीजी को नम करने को कहा, तब दुःशासन बलपूर्वक द्रौपदी 
का वस्त्र खींचने लगा ( द्रौपदीजी ने अपने पाँचों पतियों, सभासदों और द्रोण- 
भीष्म आदि की ओर देखा, सरसे निराश होकर उन्होंने स्वयं भी अपने बल्न को 
बल्पूर्वक पकड़ा; परन्तु उन्हें हताश होना पड़ा, तत्र) बज्न खींचे जानेयर द्रौपदी- 
# जी ने भगवान्‌ कृष्ण का इस प्रकार स्मरण किया-- 
“गोविन्द द्वारकावासिन्‌ कृष्ण गोपीजन-प्रिय ॥४१॥ 
कौरवैः परिभूतां मां किं न जानासि केशव । 
हे नाथ हे रमानाथ त्रजनाथाऽतिंनाशन । 
कौरवार्णंचमञ्नां मासुद्धरस्थ जनादन ॥४२॥ 
कृष्ण कृष्ण महायोगिन्‌ विश्वात्मन्विश्वभावन्‌ । 
प्रपन्नां पाहि गोविन्द छुरुमध्येऽवसीदतीम्‌ ।।४३। 
इत्यतुस्मत्य कृष्णं सा हरिं त्रिभुवनेश्वरम्‌। 


र प्रारुददूदुःखता राजन्सुखमाच्छाद्य भामिनी ॥४४॥ 
\ याज्ञसेन्या वचः श्रुस्या कृष्णो गह्ृरितोऽभवत्‌ । 
त्यक्स्वा शय्यासनं पद्भयां कृपालुः कृपयाऽभ्यगात्‌ ॥४५॥? 
(श्र० ६८ ) 


र्थे गोबिन्द | दे द्वारिका वासिन्‌ ! हे गोपीजनप्रिय ! और दे केशव ! 

क्या आप नहीं जानते कि मैं कौरवों के द्वारा अपमानित की गई हूँ १ हे नाथ | 
हे रमानाथ | हे ब्रजनाथ ! हे आत्तिनाशन ! ओर हे जनादन ! कौरव समुद्र में 
डनती हुईं मेरा उद्धार कीजिये । दे कृष्ण ! हे कृष्ण ! हे महायोगिन ! हे विश्वात्मन्‌ 
हे विश्वभावन श्रौर हे गोविन्द ! कौरवों के बीच में अत्यन्त दुःख पाती हुई मुझ 
शरणागत की रचा कीजिये । हे राजन्‌! इस प्रकार तीनों लोकों के ईश्वर, हरि 
श्रीकृष्ण भगवान्‌ का स्मरण कर वह त्री द्रौपदी दुःलित होकर अपना मुख ढाँक 
कर सभा में बहुत रोई ।. उसी समय द्रौपदीजी के वचन सुन कर भगवान्‌ कृष्ण 
करुणा से व्याकुल दो उठे और अपनी शय्या तथा सवारी छोड़ कर वे कृपालु 


कृपा करके पैदल ही आ गये । 
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भ्रीट्रौपदीजी उक्त रीति से भगवान्‌ की शरण हो उनके नामले उन्हे ' 


क्षार्थं पुकार रही थीं । उसी समय भ्रीकृष्ण ने आकर द्रौपदीजी के बल्न में 
निवास किया [ बस्न रूप में श्रवतरित हो गये--“तुलसी कियो इगारहों, बसन 
वेष यढुनाथ ।” ( दोहावली १६८ ) ]। श्रीद्रौपदीजी के .बस्तर के भीतर से 
भाँति-माँति के बस्न निकलने लगे | सभा के बीच में द्रौपदीनी के बस्नों का ठेर 


लग गया । तब दुश्शासन थक कर एवं लजित होकर बैठ गया । यह देखकर । 


सभा ने कौरवोंकों घिक्कार दिया | भगवान्‌ की इस प्रपन्न-रक्षण लीला से कौरवों |; 


का गर्व चूण हो गया । 

इस प्रकार द्रौपदीजी की पुकार पर आपने उसकी प्रतिज्ञा पूरी की है । प्रति- 
पक्षियों को पराजित होना पड़ा । इसकी विरुदावली लोक में तो प्रसिद्ध ही है; 
देवगण भी इसके साच्ची हैं । 

तुलसी भजु सोच-बिसोचन को"'"'-्रीप्रहल्ादजी का शोच छुड़ाने 
के लिये उनकी प्रतिज्ञानुसार भगवान्‌ ने खंभे से प्रकट होकर उनकी रक्षा की है 
सत्य विधातं निजभत्यमाषित `” इस उपयुक्त शलोक से प्रकर है । गजेन्द्र की 
पुकार के अनुसार आप वैकुण्ठ से आातुरी में दौड़कर आये हैं और तुरत रक्षा की 
है | द्रोपदीजी की प्रतिज्ञा के अनुसार द्वारका से तुर्त आकर आपने रज्ञा की है । 
यद्यपि भगवान्‌ सवंव्यापक हैं, वहीं से प्रकट होकर भी रक्षा कर देते, पर उन्हें 


तो अपने भक्तों को बड़ाई देनी थी और यह भी दिखाना था कि में भक्तों की - 


रुचि के श्रनुसार उनका पालन करता हूँ | यथा--“राम सदा सेवक रुचि 
राखी । बेद-पुरान-साधु-सुर साखी ॥” ( मा० अ० १८); “जौ जहँ-तहँ पन 
राखि भगत को भजन-प्रभाउ न कहते | तौ कलि कठिन करम मारग जड़ हम 
ड 
केहि भाँति निहते ||? ( बि० ६७ ); तथा--“े यथा मां प्रपद्यन्ते तांस्तथैव 
भजाम्यहम्‌ |” (गोता ४१९); अर्थात्‌ जो मुझको जैसे भजते हैं, उनको में बैसे 
ही भजता हूँ ( उनके मनोवांछित प्रकार से भजता हूँ, दशन देता हूँ ) । 
इस छुन्द में भक्त-प्रण-रक्षण कहा गया, आगे के छुन्द में इन्हीं तीनों 
उदाहरणों से भगवान्‌ का प्रण ( दीन दयालुता ) रक्षण करना कहते हूँ 
[ [६ ] 
चर नारि उघारि सभा महेँ होति दियो पठ, सोच हरयो मन को । 


By 
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br 
हि पि 
| प्रह्माद - बिषाद - निवारन, वारन-तारन, मीत अकारन को॥ 
जो कहावत दीनदयालु सही, तेहि भीर सदा अपने पन को । 
तुलसी तजि आन भरोस अजे, भगवान भलो करिहें जन को॥ 
शब्दार्थ--नर नारि = नरावतार अजुन की लरी द्रौपदी; यथा-- नरस्त्वं पूव 
देहे वे नारायणसहायवान्‌ ।” ( महा० वन० ४०।१ ); अर्थात्‌ शिवजी ने 
अर्जुन से कहा है कि तुम पूर्व जन्म में नर नामक ऋषि थे और नारायण तुम्दारे 
_# साथी थे । वारन ( सं० वारण ) = हाथी । भीर = कष्ट, विपत्ति, चिन्ता | 
श्र्थ--अर्जुन की ख्री द्रौपदी समा में नंगी की जा रही थी, जिन्होंने उसे 
वल्न दिया है और उसके मन का शोच दूर किया है । जो प्रहादजी के दुःख 
का निवारण करनेवाले और हाथी का उद्धार करनेवाले तथान(सब के) निःस्वार्थ 
मित्र एवं सच्चे दीनदयालु कहलाते हैं, उन्हें अपने प्रण ( प्रतिज्ञा, दोनदयालुता 
की प्रतिज्ञा ) की सदा चिन्ता रहती है । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि ओरों का 
भरोसा छुड़ोकर ( विश्वासपूर्वक ) उन भगवान्‌ का भजन करने पर वे अपने 
भक्त का अवश्य भला करेंगे। 
विशेष--“तर नारि उघारि ˆ ?-द्रौपदौजी की लज्जा रखने में भगवान्‌ 
ने अपने दीन-दयालुता रूपी प्रण को रक्षा की है, पीछे मो उस आश्रित की भौर 
( चिन्ता ) बनी रही, द्रौपदी के शत्रुओं का नाश करके आप उनसे उकण हुए 
हैं; यथा--“कऋणमेतस्बदधं मे हृदयान्नाऽसर्पति | यद्गोविन्देति चुक्रोश कृष्णा 
मां दूरवासिनम्‌ ॥?? / महा० उद्योग० ५६।२२ ); ्रर्थात्‌ दूत बनकर हस्तिनापुर 
। गये हुए श्रीकृष्ण भगवान्‌ ने संजय के द्वारा सँदेशा भेजा है कि मेरे दूर रहने 
पर द्रौपदीजी ने, दे गोबिंद ! ऐसा कह कर जो मुझे पुकारा है, वह बहुत दिन 
का बढ़ा हुआ ऋण अभी तक मेरे हृदय से बाहर नहीं हुआ है | इस वचन से 
भगवान ने स्पष्ट कह दिया है कि द्रौपदीजी के प्रपत्ति के फलस्वरूप में मैं ही 
| समस्त कौरवों का संहार कराऊँगा । तथा--“त्रिदित त्रिल्ञोक तिहुँकाल न दयालु 
| दूजो, आरत-प्रनतपाल को है प्रभु बिन! ॥ लाले-पाले पोषे-तोषे आलसी श्रभागी 
अघी नाथ पै श्रनाथनि सों भये न उरिन ॥” ( वि० २४३ ) | भीर यथा-- 
“कौन भीर जो नीरदहिँ जाइ लागि रटत बिहंग !”,( कृष्ण गीतावली ५४ ) । 
श्रह्वाद बिषाद' `” श्रीप्रह्मद की भी चिन्ता थी ही, पिता के द्वारा आये 
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हुए कष्टों पर उनकी रक्षा करते ही थे, अन्त में उनके शत्रु पिता का नाश कर 
जन्म भर छुखो रक्ला और अंत में अपना धाम दे सदा के लिये सुखी कर 
दिया । गजेन्द्र की तुरत ही रक्षा की, क्योंकि पहले तो उसने भगवान्‌ को शरणा- 
गति ही नहीं की थी, जैसे शरण हो पुकार की, वैसे हो तुरत रक्षा हुई और उसी 
समय ग्रापने उसे अपना धाम दिया है । 

जो कहावत दीनदयालु सही; यथा--“जो प्रभु दीनदयालु कहावा । 
आरति हरन वेद जस गावा ||” ( मा० चा० ४८ ) । तिहि भीर सदा अपनेपन 
को; यथा-“द्राबत देखि सक्ति अति घोरा | पनतारति-भंजन पन मोरा || तुरत 
बिभीषन पाछे मेला । सनघुल गम सदेउ सो सेज्ञा ||” ( मा० लं० ६२) । 

'तजि आन सरोस भज्ञै--- '—नो औरों का भी भरोसा रखता है, वह 
शुद्ध शरणागत ही नहीं है, यथा--“भोर दास कहाइ नर आसा । करइ त कहृहु 
कहाँ ब्रिस्वासा !!” (मा० उ० ४५); और विश्वास बिना शरणागति नहीं होती । 

सिगवान भलो करिहें जन को'--भगवान्‌ विशेषण से ही श्रीरामजी के 
मला करने का भात प्रकट होता हे; यथा--“उत्पत्ति प्रलयं चैत्र भूतानामागतिं 
गतिम्‌ । वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ||” ( वि० पु० ६।५।७८ ); 
अर्थात्‌ जो जीवों की उत्पतति, प्रलय एवं उनका श्राना और जाना तथा उनकी 
विद्या एवं श्रविद्या को जानता है, वह भगवान्‌ पद से कहा जाता है। जानकर 
यहाँ पालन करने का तात्पर्य है; यथा---खामि सुजान जान सत्र ही की । रुचि 
लालसा रइनि जन जी की || प्रनत पाल पालि सब काहू | देव हुँ दिसि ओर 
निबाहू ॥” ( मा० अ० ३१३ ) | “जन की कहु क्यों करिहै न सँभार, जो सार 
करे सचराचर की ||? ( छन्द २७) | 

'मीत अकारन को'--इस विशेषण के अनुकूल ही 'दीनदयालु” भी कहा 
गया है; यथा--“दया दयावतां जया स्वार्थस्तत्र न हश्यते ।” ( श्रीमगबद्गुण 
द्रण ) अर्थात्‌ निस्स्वार्थं भाव से पालन करना दया गुण है, तथा- “दया 


CN पित्व SC ७. के 
सवसुखषित्वमाजव॑ समचित्तता ॥” (महा०्शान्ति०३१३ ।६०); अर्थात्‌ (निस्स्वार्थ हे 


भाव से) प्राणीमात्र को हुख देने की चेष्टा दया है । 


[ १० ] 


रिषि नारि उधारि, क्रियो सठ केवट मीत, पुनीत सुक्ीतिं लही । 
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थ 
| निज लोक दियो सबरी-खग को, कपि थाप्यो सो मालुम है सबही ॥ 
दसस्ीस बिरोध सभीत विभीषन भूप कियो जग लीक रही। 
करुनानिधि को भजु रे तुलसी रघुनाथ अनाथ के नाथ सही ॥ 
अर्थ--(जिन श्रीरामजी ने) गौतम ऋषि की खरी श्रहल्या का शाप से उद्धार 
कर और मूर्ख केवट को मित्र बनाकर पवित्र कीर्ति प्राप्त की है। शबरी और 
ग॒त्रराज-जटायु को अपना लोक प्राप्त कराया तथा श्रीसुग्रीवजी को राज्य पर 
4 स्थापित किया, यह सत्र किसी को ज्ञात है। रावण के विरोध से डरे हुए 
श्रीविभीषणजी को राजा बनाया, इसकी संसार में कीर्ति फेल रदी है। श्ररे 
तुलसीदास ! ऐसे करुणासागर श्रीयमजी का भजन कर, श्रीरछुनाथजी श्रनाथों के 
सच्चे स्वामी हैं । 

बिशेष--रिषि नारि उधारि ˆ`; यथा-“सुनि तिय तरी लगत पगधूरी । 
कीरति रही भुवन भरि पूरी ॥” ( मा० बा० ३५६ ); “खग-सबरी पितु-मातु ज्यों 
मान्यो, कपि को किये मीत । केवट भेट्यो भरत ज्यों, ऐसो को कहु पतित-पुनीत ॥'' 
(बि० १६१) । केवट ने स्वयं कहा है; यथा सिमुझि मोरि करतूति कुल, 
प्रभु महिमा जिय जोइ। जो न भजै रघुबीर पद्‌, जग बिधि बंचित सोइ ॥” 

| ( मा० अ० १६५ ) । 

“द्ससीस बिरोध सभीत बिभीषन'' ”; यथा-“आयो सरन सभीत 
बिमीषन जेहि कर कमल तिलक कीन्हो |” ( विंश १३८ ); “रावन रिपुहिं राखि 
रघुत्रर बिनु को त्रिभुवन पति पाइहैं ।? ( गी० सुं० ३४); “रावन क्रोध अनल 
निज, स्वास समीर प्रचंड | जरत बिभीषन राखेउ, दीन्हेउं राज अखंड ॥” 
( मा० सुं० ४६ ) । 

'कऋरुनानिधि को भजु “*--उपयुक्त रहस्या आदि पर करुणा को है, 
ऐसे ही ठु पर करुणा करेंगे । तेरे जैपे अनाथ के वे ही ठीक नाथ है । श्रतः, 
उनका भजन कर और श्रनन्य शरण होजा । 

मत्तगयंद सवेया | ११ | 
कौसिक, बिप्रबधू, सिथिलाधिप के सब सोच दले पल गाह । 
बालि-द्सानन-बंधु-कथा सुनि सत्रु सुसाहिब-सील सराहें ॥ 
. ऐसी अनूप कहै तुलसी रघुनायक की अगुनी गुन गाहें। 
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आरत, दीन, अनाथन को रघुनाथ करें निज हाथन छा हैं ॥ 

शब्दाय--अ्रगुनी = असंख्य, अगणित । गुन गाहुँन्गुण गाथाएँ । 

अर्थ-श्रीविश्वामित्रजी, श्रीञ्रहल्याजी और श्रीमिथिलेश जनकजी महाराज 
की सारी चिन्ताश्रों को क्षण भर में दूर कर दिया है | वाली के भाई श्रीसुग्रीवजी 
और रावण के भाई श्रीविभीषणजी की कथाएँ सुनकर शत्रु भी सुन्दर स्वामी 
श्रीरामजी के शील-स्वभाव की सराहना करते हैं (कि आप शाघ्ुओं के भाइयों 


पर भी ऐसी दया करते हैं तो मित्रों के प्रति सौहाद्य का क्या कहना है?) | श्री ^ 


तुलसीदासजी कहते हैं कि श्रोरघुनाथजी की ऐसी ही अनुपम असंख्य गुण गाथाएँ 
हैं । आर्त्तों', दीनों और अनाथों को श्रीरघुनाथजी अपने हाथों की छाया के 
आश्रित कर लेते हैं । 

त्रिशेष-'कोसिक, बिप्रबधू मिथिलाधिप'"”?; यथा-“कौसिक गरत हुषार 
जयों तकि तेज तिया को | प्रभु श्रनहित हित को दियो फल कोप कृपा को ॥ हरो 
पाप आप जाइ कै संताप सिला को! सोच मगन काढथो सही साहेब मिथिल्ञा 
को |? ( वि० १५२ ) । “जनक लह्य सुख सोच बिहाई |!” (मा०बा०२६  ) | 

'बालि-द्सानन बंधु कथा'''?; यथा-“सुनि सीतापति सील्-सुभाङ । 


अपनाये सुग्रीव-बिभीषन तिन्ह न तज्यो छुल छाउ। भरत-सभा सनमानि है 


सराइत होत न हृदय अधाउ |” ( वि० १०० ); तथा--“रजनिचर 
श्ररु रिपु बिभीषन सरन आयो जानि | भरत ज्यों उठि ताहि मेंटत देह दसा 
भुल्लानि ॥ कीन सुभग सुसील बानर, जिन्हहिं सुमिरत हानि ' किये ते सत्र सला 
पूजे भवन श्रपने आनि ॥” (वि० २१५)--ये वचन श्रीरामजी के शील-स््रभाव 
की सराहना में श्रीगोस्वामीजी के हैं | 
शड रावण के गुप्तचरों ने आकर विभाषण-शरणागति की व्यवस्था देखी है । 
श्रीरामजी के शील-स्वभाव पर मुग्ध होकर उनके हृदय का कपट भूल गया; 
यया-- जबहिँ ब्रिभीषन प्रभु पढि आये. पाछ्ले रावन दूत पठाये || सकल दि 
तिन्ह देखे, घरे कपट कपि देह । प्रभु गुन हृदय सराहहिं, सरनागत पर नेट ।।... 
मगट बलानहिं राम युभाऊ । श्रति सप्रेम गा बिसरि दुराऊ ॥? (मा०सुं० ५०. 
५१ ) | उन्हीं दूतों ने रावण के समक्ष भी शज श्रीरामजी की बड़ाई की है । यह 
रामचरितमानस सुं० ५३-५५ में देखिये | शत्र कुम्भकण ने विभीषण-शरणा- 
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गति सुनकर श्रीरामजी की सराहना की है; यथा-“स्यामगात सरसीरद्‌ लोचन | 
देखडं जाइ ताप त्रय मोचन ॥”,“बंघु बंस तें कीन्ह उजागर । भजेहु राम सोभा- 
सुख-सागर ||? ( मा० लं० ६१-६२ )। 

'ऐसी अनूप कहे”; यथा--“कुजनपाल गुन बजित, अकुल अनाथ । 
कहहुँ कृपानिधि राउरि कस गुनगाथ ॥” ( वरबै रा० ३५ ); तथा- नाथ ! 
गुनगाथ सुनि होत चित चाउ सो।"'” ( वि० १८२ ); एवं-“बारक बिलोकि 

चलि कीजे मोहिं आपनो |” ( वि० १८० ); इन पदों में श्रीरामगुणों की 
अनूपता देखिये । 

“आरत दीन अनाथनि को''?; यथा-“राम ! राखिये सरन राखि आए 
सब दिन । चिदित त्रिलोक तिहुँकाल न दयालु दूजो, भ्रारत-प्रनतपाल को है प्रभु 
बिन ॥ लाले पाले पोषे-तोषे आलसी-अमभागी-अ्रघी, नाथ ! पै अनाथनि सों भये न 
उरिन ||? ( वि० २५३ ); तथा-भुमिरत श्रीरघुवीर की बाह्रै । होत सुगम भव 
उदधि अगम ग्रति, कोउ लाँधत, कोउ उतरत याहू ॥'"'जे सुज बेद-पुरान सेष- 
सुक सारद सहित सनेह सराहैं | कल्पलताहु की कल्पलता वर, कामदुद्माहु की 
कामढुहा हैं ॥ सरनागत आरत प्रनतनि को दै-दै अभयपद ओर निबराह । करि 

£ आई, करिह, करती हैं तुलसिदास दासनि पर छाई ।।” ( गी० उ० १३ )। 
र्तत गजेन्द्र और द्रौपदी आदि, दीन कोल-किरात एवं शवरी आदि और 
अनाथ सुग्रीव-विभीषण आदि थे, इन पर श्रीरामजी ने करच्छाया की है, इन पर 
फिर किसी की आँच नहीं पड़ पाई, लोक-परलोक का पूर्ण सार-संभार किया है, 
यही कर की छाया करने का तात्पय है । 
उपजाति सवेया [ १२ ] 
तेरे चेसाहे वेसाहत औरनि, और बेसाहि के बेचन हारे। 
ब्योम, रसातल, भूमि भरे नृप कूर, कुसाहिब सेतिहुँ खारे॥ 
तुलसी तेहि सेवत कोन मरे ? रज ते लघु को करै मेरु ते भारे। 
७. स्वामी सुसील समर्थं सुजान, सो तोसो तुही दसरत्थ ढुलारे॥ E 
शब्दार्थ--बेसाहना = द्रव्य देकर मोल लेना । खारे = बुरे, खडे । सेतिहुँ- 
मुक्त में भी । 
अर्थ--( हे ्रीरामजी |) श्रापके खरीद लेने पर (अपना भक्त बना लेने पर, 
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श्रपना लेने पर ) वह ( जोव ) औरों (अन्य देव आदि) को भी खरीद सकता है 
( वश कर सकता है, अन्य देव श्रादि भी स्वतः उसके अनुकूल बन जाते हैं + 
और (दूसरे देव आदि ) तो खरीद कर अपना (भक्त बना कर ) फिर उसे दूसरे 
के दाथ बेंच देनेवाले हैं ( अर्थात्‌ अपने भक्तों को अन्य के ग्रीन करके स्त्य 
पृथक हो उसकी कर्मानुसार दुर्दशा कराने वाले हैं )। आकाश (दो एवं स्वर्ग), 
रसातल (पाताल) और परथिवी में श्रनेक निर्दय राजा और दुष्ट-स्वामी भरे पड़े हि 
परन्तु वे तो मुफ्त में मौ प्राप्त हो जायें, तब भी खट्टे (ग्रप्रिय) ही हैं । श्रीतुलसी- » 
दासजी कहते हैं कि उनकी सेवा करता हुआ कौन मरता फिरे ? धूल के समान 
लघु ( तुच्छ ) सेवक को सुमेरु से भी बड़ा भारी बनानेवाला ( स्वामी, आपके 
अतिरिक्त ) और कौन है ! हे दशरथ महाराज के प्यारे पुत्र श्रीरामजी ! आपके 
समान सुशील, समर्थ और सुजान स्वामी तो (एक ) आप ही हैं । 
विशेष--तिरे बेसाहे“?; यथा--“जो पै चेराई राम की करतो न लजा- 
तो | तौ तू दाम कुदाम ज्यों कर-कर न बिकातो |”“““राम सोहाते तोहिं जो तू 
सबहिं सोहातो | काल करम कुल कारनी कोऊ न कोहातो ||?” ( वि० १५१ ); 
अर्थात्‌ भक्त जब प्रीत्यात्मक मावसे श्रीरामजी के सम्मुख ( शरण ) होता है, तब | 
श्रीरामजी भी इसके भावानुसार अपने चराचर शरोर से ्रीत्यात्मक भावसे इसके ) | 
सम्पुल ( अनुकूल ) हो जाते हैं; यथा--“ये यथा मां प्रपद्यन्ते तास्ते भजा- 
म्यहम्‌ |” ( गीता ४।११ ); श्र्थात्‌ जो (भक्त श्रपनी अपेक्षानुसार ) जिस 
मकार मेरा भजन करते हैं, उनको मैं ( उनके अ्पेक्ञानुसार ) वैसे ही भजता 
है ( दर्शन देता हूँ); तथा--“तुलसी प्र्न सुमाउ सुरतर सो ज्यो दर्षन मुख 
कांति ॥? ( वि० २३३ ) | जैसे श्रीभरतजी प्रीतिपूर्वक श्रीरामजी को मनाने 
जाते थे, श्रीजिवेणी में इनके कथन से सद्भाव जानकर सभी मेघ-वायु आदि 
भी अनुकूल हो गये, धथिवी कोमल हो गई, इत्यादि | तथा--“यस्य प्रसन्नो 
कि गज निम्नमाप इव स्वयम्‌ ॥? 
; दि गुणों से जिस पर भगवान्‌ प्रसन्न होते है 
हैं, उसके प्रति सभी प्राणी अनुकूल होकर स्वतः मिलते हैं, जैसे जल नीचे को 
ही झुकता ( ढलता ) है । 


“और बेसाहि के बेंचनिहारे'--र देवों की कौन बात है, ब्रह्माजी और 
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शिवजी ने भी हिरण्यकशिपू, रावण और कुम्भकण श्रादि को अपना भक्त मान 
कर पहले बरदान दिया, फिर उनके कर्मानुसार दूसरों के हाथ से फल रूप दंड 
दिलाया है; यथा-“भली भाँति पहिचाने जाने साहिब जहाँ लॉ जग, जुड़े होत 
थोरे, थोरे ही गरम | प्रीति न प्रवीन, नीति हीन, रीति के मलीन, मायाधीन किये 
सत्र कालहू करम ॥ दानव दनुज बढ़े मद्दामूढ मूड़ चले, जीते लोकनाथ नाथबल 
निमरम । रीकिरीमि दिये चर खीझि खीमि घालेघर, आपने निवाजे की न काहू 
के सरम ||” ( वि० २४६ ); तथा वि० २१६ श्रौर २१७ पद्‌ पढ़िये । 


'व्योम रसातल भूमि भरे ' ?--स्वग के इन्द्र आदि देवता, पाताल के 


वासुकी आदि नाग और पृथिवी के अनेक राजा मी स्वामी हैं, पर ये सब स्वाथ के 
साथी होने से रागद्वेष पूर्ण हैं और निर्दयी हैं; यथा--“छोटो-बड़ो चहत सब 
स्वार्थ जो बिरंचि विरच्यों है ।” ( वि० २३० ) । “ब्रिबुष सयाने पहचाने कैरो 
नाहीं नीके, देत एक गुन लेत कोटि गुन भरि सो ।।” ( वि० २६४ ); “राम 
रावरे ब्रिनु भये जन “आस ब्रित्रस खास दास हो नीच 'प्रभुनि जनायो | हा हा 
करि दीनता कही द्वार-द्वार बार-बार, परी न छार, मुँह बायो ॥”” (त्रिश २७६) । 
अतः, ये “तिहूँ खारे? हैं । 

“रज ते लघु को करै मेरु ते भारे”; यथा--“छार ते सँवारि कै पहारहू तें 
मारी कियो, गारो भयो पंच में पुनीत पच्छु पाइ के |? ( छंद ६१ )। “मसकहि 
करै बिरंचि प्रथु, अजहिं मसक ते हीन | | अत बिचारि तजि संसय रामहिं भनहिं 
प्रबीन।' (मा० 3० १२२); “तुन ते कुलिस कुलिस तृन करई । तासु दूत पन 
कहु किमि टरई ॥” ( मा० लं० ३३ )। 

“स्वामी सुसील' - घुशील हैं, इससे हीन-दीन भक्त का भी आदर 
करते हैं, समर्थं हैं, इससे सत्र प्रकार से इसकी रक्षा करते हैं, सुजान हैं, इससे 
इसकी सब्र प्रकार की रुचियों को जानकर इसका पालन करते हैं | सुशील'; 

यया-- प्रभु तरु तर कपि डार पर, ते किय श्रापुःसमान | तुल्लसी कहूँ न राम 
ei साहब सील निधान ॥? (मा० बा० २६); समर्थ"; यथा--“जो चेतन कहूँ 
जड़ करइ, जड़हि करे चैतन्य । श्रस समर्थं रघुनायकहि, भजहिं जीव ते घन्य ॥”! 
( मा० उ ११६ ); “घुजान'; यथा--“स्वामि सुजान जान सबही की । रुचि 
लालसा रहनि जन जी की || प्रनतपाल पालहिं सब काहू |” (मा० अ० ३१३)। 
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'तोसों तुही'**?; यथा--“राम समान राम निगम कहै।” (मा० उ०६१)। 
अलंकार--अनन्वय'-- तोसो तुद्दी””? इस वाक्यखंड में । 
कवित्त [ १३ ] 
जातुधान, भालु, कपि, केवट, बिहंग जो-जो, 
पाल्यो नाथ ! सद्य सो-सो भयो कामकाज को । 
आरत अनाथ दीन मलिन सरन आये, | 
राख्यो अपनाइ, सो सुभाव महाराज को ॥ 4 
नाम तुलसी पै भोड़े भाँग ते भयो है दास, 
किये अंगीकार एते बड़े दगाबाज को। 
साहेब समर्थ दसरत्थःके दयालु देव, 
दूसरो न तोसो तुहीं आपने की लाज को || 
श्रथ राक्षस विभीषण, भालू जाम्बवान्‌ आदि, वानर सुग्रीव आदि, केवट 
गुह आदि श्रौर पत्ती जटायु आदि जिसःजिस को आपने पाला ( श्रपनाया ) 
है | दे नाथ ! वही-वही तुरत ( निकम्मे से ) काम-काज का हो गया । दुखी, 
अनाय, दीन और मलिन, जो कोई शरण में आये, उन्हीं को श्रपना बना कर ७ 
आपने उनकी रक्षा को है, महाराज ( आप ) का ऐसा ( शरण-वत्सल् ) स्वभाव < 
है। नाम तो मेरा तुलसी है, पर मैं भाँग से भी बुरा हूँ, फिर भी मैं दास हो 
गया हूँ; इतने बढ़े दगाबाज को भी श्रापने अङ्गीकार कर लिया है। हे दशरथ 
नन्दन श्रीरामजी | आपके समान समर्थ स्वामी और दयालु देवता दूसरा नहीं है; 
अपने शरणागत की लज्जा रखनेवाले पके समान आप ही हैं। 
विशेष--जातुधान, भालु, कपि''“- श्रीविभीषणजी शरण होते ही 
लंकेश हुए, जाम्बवानूजी मंत्री हुए, र्रीब कपीश हुए, अंगद्‌ युवराज हुए, 
केवट गुह ने सखा का पद पाया और जदायुजी पिता का पद पाकर श्रीजानकी- 
रचा में प्राण दे उत्तम यश एवं सद्गति के पात्र हुए । तुरत इन सबने इन 
फलों की प्राप्ति की है| हि 
आरत अनाथ दीन सलिन'--?-_ड्रा गजेन्द्र-द्ौपदी आदि, अनाथ 
सुग्रीव-विभीषण आदि, दीन शबरी श्रादि, मलिन कोल्न-किरात आदि, शरण में 
आये तो आपने सबको कृतार्थ किया है | 
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न्‍- | चै छ 
नाम तुलसी पे भोड़े भाँग ते---'; यथा--“केहि गिनती महँ गिनती 
जस बन घास | राम जपत भये तुलसी तुलसीदास ॥” ( वरवै रा० ५६ ); 
तथा--“नाम राम को कल्पतरु, कलि कल्यान-निवास । जो सुमिरत भयो माँग 
ते, तुलसी तुलसीदास ॥? ( मा० बा० २६ )। 
'एते बड़े दगाबाज को--*; यथा--“स्वारथ को साज न समाज परमा- 
रथ को, मोसो दगाबाज दूसरो न जग जाल है ।” ( छंद ६५ ); “मानस बचन 
4 काय किये पाप सतिभाय, राम को कहाइ दास दगात्राज पुनी सो ॥” (छुंद्‌७२)। 
'तो सो तुही आपने की लाज को; यथा-- आरति-हरन सरन समरथ 
सत्र दिन अपने की लाज के | तुलसी पाहि कहत नत-पालक मोहु से निपट 
निकाज के ||” ( गी० सुं० २६ )--यह श्रीविमौषणजी ने कहा है । तथा आगे 
छुन्द १५ के “बीर बाहु बोल को? इसका विशेष भी देखिये । 
[ १४] 
सहाबली बालि दलि, कायर सुकंठ कपि 
सखा किये, महाराज ! हो न काहू काम को । 
< ञ्रातघात-पातकी निसाचर सरन आये, 
कियो अंगीकार, नाथ! एते बड़े बाम को॥ 
राय दृसरत्थ-के ! समर्थ तेरो नाम लिये, 
तुलसी से कूर को कहत जग राम को। 
आपने नेवाजे ही की लाज महाराज के, 
सुभाव समुझत मन सुदित गुलाम को॥ 
अर्थ है महाराज श्रीरामजी ! आपने महाबलवान्‌ वाली को मार कर 
काद्र सुग्रीव को मित्र बनाया है, वह तो किसी काम का नहीं था। भाई रावण 
पर प्रहार कराने का पाप चाइनेवाले रास विभीषण को शरण आने पर--इतने 
बड़े प्रतिकूल बृत्तिवाले को भी--आपने स्वीकार कर लिया है | हे महाराज दश- 
० रथ के सुपुत्र | हे समर्थ ! आपका नाम लेने पर इस तह्लसीदास-सरीखे क्र 
( कठिन-ह॒ृदय एवं निर्दय ) को भी जगत्‌ में लोग श्रीरामजी का ( भक्त ) कहते 
हैं । अपने अनुग्रहीत भक्त को ही लाज रखने का महाराज ( श्राप ) का स्वभाव 
है, यह समझते हुए सेवक का मन नन्दित होता है। 
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विशेष-- महाबली बालि दलि'"'?-श्रीरामजी यदि स्वार्थ चाहते होते 
तो वे वाली से मित्रता करते | बाली ने कहा है; यथा--“सुग्रीव-प्रियकामेन 
यदहं निहतस्त्वया | मामेव यदि पूर्व ्वमेतदर्थमचोदयः । मैथिललीमहमे ह्वा तव 
चानीतवान्भवेः ॥४६।। राक्षसं च दुरात्मानं तव भार्यापहारिणम्‌ । कण्ठेबद्ध्वा 
प्रद्यां तेऽनिइतं रावण रणे ॥१०॥ न्यस्तां सागरतोये वा पाताले वापि मैथिल्लीम्‌। 
आनयेयं तबादेशाच्छ्रेतामश्वतरीमिव ।॥५१॥” ( वाल्मी० ४११ ); अर्थात्‌ 
सुग्रीव के हित के लिये जो आपने मुझे मारा है, वह प्रयोजन यदि आप मुझसे 
कहते तो मैं एक दिन में ही श्रोजानकीजी फो ला देता | आपकी स्री का हरण 
करनेवाले दुरात्मा रावण का गला बाँधकर जीता हुआ ही आपके सामने ला 
देता | समुद्र के जल में या पाताल में भी यदि श्रीजानकीजी होतीं, तो भी में ल्ला 
देता, बैसे श्वेताश्वतर की श्रुति लाई गई है | 
श्रीरामजी ने तो दीन जानकर सुग्रीबजी को शरण में रख कर उनका पालन 
किया है; यथा--“नाथ सैल पर कपि पति २६६ । सो सुग्रीव दास तव अहई || 
तेहि सन नाथ मैत्री कीजै | दीन जानि तेहि अभय करीजे ||” ( मा०्कि० ३ ) | 
"कायर सुकंठ'”?_बाली के भय से भगा किरता था | अतः कादर था । 'हो न 
काहू काम को; यथा--“काज को न कपिराज, कायर कपिसमाज*'?? ( गी० 
लं २३ ); ऐसे सुग्रीव को आपने सखा ( सहायं ख्यातीति सखा एवं समानं 
ख्यातीति सखा; अर्थात्‌ सहायक होने का एवं समानता ) का महत्त्व दिया | 
इल बकार आप शरणागत पर ग्रेम करते हैं; यया--“बालि बली बलसालि 
दलि, सखा कीन्इ कपिराज | तुल्सी राम कृपाछु को, बिरद गरीब-निवाज || 
कहा बिमीधन लै मिल्यो, कहा बिगारी बालि ! तुलसी प्रभु सरनागतहि, सब दिन 
आये पालि ||” ( दोहावल्ली १५८- १५६ )। 


{. ~ 
__ औति-धात-पातकी निसाचर'` १; यथा--“बैरि बधु निसिचर अ्रधम, 
तभ्यो न भरे कलंक । भूठे श्रध सिब परिहरी | तुलसी सांइ ससंक ॥|? ( दोहा- 


वली १६६ ); “रिपुको अनुज बिभीषन निश्चिचर कोन भजन अधिकारी । सरन _. 


गये आगे होइ लौन्दो, भेट्यो भुजा पसारी ॥” ( वि० १६६ ) | विभीषणजी की 
त पर उसके रावण-प्रमाद्‌ कहने पर श्रीरामजी ने रावण्‌-वध. की प्रतिज्ञा 
की है ओर फिर विभीषणुजी ने भी रावणन्वघ में सहायता प्रतिज्ञा की है, यह 
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वाल्मीकीय रामायण में प्रसिद्ध है, यही उसका भ्रातघात-पातकी होना है । ज्येष्ठ 
भाई पिताबत्‌ मान्य है, उससे विरुद्ध होकर उन्होंने शरणागति की है; शरण- 
वत्सलता से प्रभु ने उसके दोष नहीं देखे | 
“राय दसरत्थ के' ' आपके नाम का ऐसा महच्च है; यथा-“तुलसी-से 
खोटे खरे होत ओट नाम ही की, तेजी माटी मगहू को मृगमद साथ जू।” 
(छन्द १६); “राय दसरस्थ के समस्थ राम राजमनि, तेरे हेरे लोपे लिपि बिधिहू 
4 गनक की ॥” (छुन्द २०) । 
“आपने निंबाजेही की लाज'' ”; यथा-“तोसों तुही आपने की लाजको” 
(इन्द्‌ १३) ऊपर इसपर प्रमाण लिखा गया । यह समझ कर सेवक को पूरण 
भरोसा हो जाता है कि स्वामी अपना अनुगहीत समक मेरा सारसँभाल अवश्य 
रक्खेंगे । 
[ १५] 
रूप-सील-सिंछु गुन सिंधु बंडु दीन को, 
दया निधान, जानमनि, बीर-बाहु-बोल को | 
ख श्राद्ध कियो गीध को, सराहे फल सबरी के, 
भ सिला-साप-समन निबाहे नेह कोलको॥ 
तुलसी उराउ होत रास को सुभाउ सुनि, 
को न बलि जाइ, न बिकाइ बिनु मोल को ! । 
ऐसेहु सुसाहिब सों जाको अनुराग न, सो 
बड़ोइ अभागो, भाग भागों लोभ-लोल को ॥ 
शब्दार्थ--जान मनि ( जान-मणि ) - श्ञानियों में श्रेष्ठ । उराउ >होसला, 
उत्साह । भाग-भागो = जिसका भाग्य उससे दूर भाग गया हो । 
ग्रथ श्रीरामजी रूप और शील के सागर, गुणों के समुद्र, दीनों के सहा- 
यक, दया के आधार, ज्ञानियों में श्रेष्ठ श्रौर वचन एबं बाहु के शूरवीर हैं । 
इन्होंने शत्र जटायु का श्राद्ध किया है, शाबरीजी के फलों की बड़ाई की है, 
हिला हुई अहल्या के शाप का दमन किया है ओर कोलों के साथ भी स्नेह का 
निर्वाह किया है। श्रीठुलसीदासजी कहते हैं कि श्रीरमजी का स्वभाव सुनकर 
उत्साह होता है, इस स्वभाव पर कौन न्योछावर नहीं होगा ओर कोन विनामोल 


श्पर कवितावल्ली 


है 


का नहीं बिक जायगा ! ऐसे उत्तम स्वभाव वाले श्रेष्ठ स्वामी श्रोरामजी से 
जिसका अनुराग नहीं है, वह बड़ा ही अभागा है और उस लोभ से चञ्चल 
मनुष्य का भाग्य उससे दूर भाग गया है । न 

विशेष - 'रूपसील सिंधु" "यहो क्रमशः शील आदि बर्ताव के उदाः 
इरण दिये गये हैं| शश्र जटायु की श्राद्ध करने में शील-सागर होने का चरितार्थ 
हे । शील; यथा-- हनैईनिर्मलीनैश्च वीभत्सैः कुस्सितैरपि । महतोच्छिद्रसंशलेष 
सौशील्यं विदुरीश्वराः ॥” ( श्रीभगवद्‌गुण दपण ); अर्थात्‌ हीन, दीन, मलिन, - 
वीभत्स और कुरिषत व्यक्ति के भी दोषों को न देखकर उसका आदर करना शील 
गुण दै । यहाँ पक्षी जटायु को भी आपने गोद में लिया, शोक किया और पिता- 
बत्‌ महत्व देकर उनका श्राद्ध भी किया है । दीन बन्धु हैं, इससे दीन शबरी के 
फलों की सराहना की है; यथा--“कंद मूल फल सुरस श्रति, दिये राम कहुँ 
आनि । प्रेम सहित प्रभु खाये बारं बार बखानि ||” ( मा० अर० ३४) । दया 
निधान हैं, इससे अहल्या का उद्धार किया है; क्योंकि उसने कुछ भी कृत्य नहीं 
किया, वह तो पत्थर होकर पड़ी थी, श्रीरामजी ने स्वयं वहाँ जा उसका कल्याण 
किया है; यथा--“ऐसे राम दीन-हितकारी । अति कोमल करुनानिषान बिजु 
कारन पर उपकारी || साधन हीन दीन निज अरघ बस सिला भई मुनि-नारी । 
ग्रह ते गवनि परसि पद्‌ पावन घोर साप ते तारी ॥” ( वि० १६६ ); “रम प्रभु 
दीन बंधु हरि, कारन-रहित दयाल ।” (मा० बा० २११)-यह श्रहल्योद्धार पर 
ही कहा गया है । निस्सवाथ भाव से पालन करना दया है, छुन्द ६ में प्रमाण 
देखिये । जानमणि हैं, इससे चातुर्य गुण से कोलों से भी स्नेह का बर्त्ताव करते 
हैं, उनकी भाषा में उनसे दिलमलकर बातें करते हैं। श्रीरामजी बानर, रीछु, 
पक्षी और “ श्रादि सबको भाषाश्रों में उनसे व्यवहार करते हैं, यह लोकोत्तर 
चातुयगुण हैं; यथा--कीशानां भाषया रामः कीशेषुव्यपदेशिकः ॥ ऋत्ञुराक्षप्त- 
पक्तीषु तेषां गीमिस्तथैव सः ॥ अस्यान्यदेशभाष/मिस्तत्रेव व्यवहारकः । सर्वत्र 
चतुरो राम: (भगवद्गुण दर्पण) sl 


बीर बाहु बोल को!--जिस आश्रित को अपनी बाँह की छापा का वचन 
देते हैं, उसका निर्वाह करने में आप शूर वीर हैं; यथा--“तुलसी नमत अव- 
लोकिये बलि बॉँइ-बो द बिरुदाबली बुलायो ॥” ( बि० २७६ ); “तुल्सी तून 
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ज | लै के सँग चले 
ह Me | दे राखै के सँग चले, बॉइ गहे की 
और भीषन को कहा, फल कदा दियो 
रबुराज । राम गरीब निवाज के, बड़ी बॉह-बोल की लाज ||” ( वि० १६३ ); 
“बोल को अटल, बाँह को पगार दीन बंछु'"'” ( छुन्द १६ )। = 
तुलसी उराउ होतः" ?--श्रीराम-स्वभाव को श्रेष्ठता; यथा-“सिब ञ्ज 
पूज्य चरन रघुराई । मोपर कृपा परम मृढुलाई ॥ अस सुभाउ कहुँ सुन न 
देखउँ । हे खगेस रघुपति सम लेखडं ।।” (मा० उ० १२३); यह भुशुंडिजी 
ने कहा है । तथा--“जन अवगुन प्रभु मान न काऊ। दीनबंधु श्रति मदुल 
सुमाऊ ॥” ( मा० उ० १ ); “जत्र समुझत रघुनाथ सुभाऊ । तत्र पथ परत 
उताइल पाऊ ||” ( मा० अ० २३३ )--यह मरतजी के प्रसंग में कहा गया 
है । मा० सुं० ४७ तथा गी० सुं० ४५ में श्रीमुख कयित स्वभाव पढ़ने योग्य हैं। 
“ऐसेहु सुसाहिब सो जाको'"'?; यथा--“तुलसी राम सनेह सील लखि 
जो न भगति उर आई । तौ तोहिं जनमि जाय जननी जड़ तनु-तरुनता गँवाई ॥? 
( बि० १६४ ); “समुझि-समुझि गुनग्राम राम के उर अनुराग बढाउ । ठुलसि- 
दास अनयास रामपद पाइहै प्रेम-पसाउ ||”? ( वि० १०० ); “उमा राम सुपाउ 
जेहि जाना । ताहि भजन तजि माव न आना ॥? ( मा० सुं० ३३ )। एवं . 
“यो मामेवमसंमूढो जानात पुरुषोत्तमम्‌ । स सर्वविद्धजति मां सवभावेन भारत ॥” 
(गीता १५।१६); अर्थात्‌ दे भारत ! जो मूढता रहित पुरुष इस प्रकार से मुझको 
पुरुषोत्तम जानता है, वह सब कुछ जानता है और मुझको सवमाव से भजता है। 
भ्ाग-भागो"; यथा--“साहिब सीतानाथ सों, जब घटिह्दै अनुराग । तुलसी 
तबहीं भाल तें, भभरि भागिहै भाग ॥? (दोहावली ७०) । “सो बडोइ श्रभागो, 
य॒था~“'ते नर नरक रूप जीवत जग भव-मं जन-पद त्रिमुख अभागी ॥? (वि०१४०)। 


[५] 


सूर सिरताज महाराजनि को राजा राम, 


रः जाको नाम लेत ही सुखेत दौत ऊसरो । 


साहिब कहाँ जहान जानकीस सौ सुजान, 
सुमिरे कृपालु के मराल होत खूसरी ॥ 
. केवट पषान जातुधान कपि-भालु तार्थो, 


२८४ कवितावली 


अपनायो तुलसी सो धींग धमधूसरो । 
बोल को अटल, बाँह को पमार, दीनबंधु, 
दूबरे को दानी, को दयानिधान दूसरो ॥ 
शब्दार्थ--जहान-संसार | खूसरो ( खूसट, सं० कौशिक ) मा उल्लू , वि० 
शुष्क हृदय । घोंग = हढ़ांग, हष्धाकद्धा, उपद्रवी, असभ्य | घमधूसर=मूख । 
अथ- श्रीरामजी शूरों में श्रेष्ठ और महाराजों के भी राजा हैं, जिनका 


नाम लेते ही ऊसर ( जिस भूमि में रेह अधिक हो शरोर कुछ उत्पन्न न हो ) , 


भूमि भी सुम्दर उपजाऊ खेत हो जाती है । श्रीजानकीजी के पति श्रीरामजी के 
समान सुजान स्वामी संसार में कहाँ है ? उन कृपालु का स्मरण करने से उल्लू 
भौ हंस हो जाते हैं। उन्होंने केबट रुह, पाषाण रूपिणी अहल्या, राक्षस 
विभीषण, वानर सुग्रीव आदि और मालू जाम्बवान्‌ आदि को तारा है ( सदूगति 
दी है ) और फिर तुलसीदास-सरीखे घींग-घमधूसर को भी अपनाया है। अतः 
उनके समान बात का हढ़ और भुजाओं का आश्रय देनेवाला (शरण-पालक) तथा 
दौनों का सहायक एवं दुर्बलों को दान देनेवाला दया का सागर दूसरा कौन है? 

विशीष--“सूर सिरताज'; यथा--“बाँह पगार उदार कृपालु, कहाँ रघुबीर 
सो बीर बियो है |” ( लं० ५३ ); भमहाराजनि के राजा राम”, यथा--“भूप्ति 
सतसागर मेखला | एक भूप रघुपति कोसला ॥? ( मा० ३० २१ १; जाको 
नाम लेत ही सुखेत होत कसरो'; यथा--“पतित पावन राम नाम सों न दूसरो | 
सुमिरि सुभूमि भयो तुलसी सों ऊसरी ॥? ( बि० ६६ ); “राम नाम को प्रमाउ, 
ताउ महिमा प्रताप, तल्लसी-ले जग मानियत महामुनी सो | ।? ( छुन्द्‌ ७२ ); 
अर्थात्‌ श्रीगोस्वामीजी पहले ऊसर भूमि के समान थे, इससे शासतरोपदेशरूपी 
वर्षा का जल इनके हृदयल्पी भूमि में नहीं सोखता था, इसीसे धर्म-कर्म रूपी 
बीज के अंकुर ही नहीं निकलते ये । जब से आप श्रीरामनामाराघन सें प्रदत्त 
इए, तब से आपकी बुद्धि बड़ी उपजाऊ हो गई, जिससे श्रीरामचरितमानस एवं 


विनयपत्रिका आदि दादश अन्थ निमित हुए | सारा जगत्‌ आपको महाप्षुनि _ 


वाल्मीकि की भाँति मानता है । 


साहिब कहाँ जहान" 2; यथा-“जानि सिरोमनि कोसलराऊ ।” (मा० 
ड 
बा० २७) | “तुलसी कह न राम सों, सादि... |” (मा० बा० २६); “स्वामि 
£ 


Dn 
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सुजान जान सबही की । रुचि लालसा रहति जन जी की ॥? (मा० श्र० ३१३)। 

“सुभिरे कृपालु के मराल होत खूसरो'-उलूक दिवान्ध कहाता है । 

पाप को उलूक कहा गया है; यथा--“पाप उलूक निकर सुखकारी |” ( मा० 

श्रर० ४३ ); तथा--“अघ उलुक जहँ-तहाँ लुकाने |” ( मा० उ० ३० ); 

अर्थात्‌ पापमय प्रकृति वाले भी यदि श्रीरामनाम का स्मरण करने लगते 
तो वे श्रीराम-कृपा से हंसवत्‌ विवेकी हो जाते हैं । 

'केवट पषान जातुधान' ` ?-केवट अस्पृश्य था, पाषाण रूप में अह- 
ल्या शापित थी, विभीषण राच था, वानरूभालू चञ्चल पशु ही थे जिस कृपा से 
आपने इनको अपनाया है, उसी से इस घौभ-घमधूसर तुलसी को भी अपनाया है। 

बोल को अटल बाँह को पगार'' '?-ऊपर जो केवट आदि का अपनाना 
ना कहा गया, उसके सम्बन्ध के गुण का यहाँ वर्णन करते हैं कि आप अपनी 
बात के पक्के हैं | समुद्र किनारे आपने जो प्रतिज्ञा की थी; यथा-- सक्देव 
प्रपन्नाय तवास्मीति च याचते । रभयं सर्वभूतेभ्यो ददाम्येतद्वतं मम ॥? (वाल्मी० 
६। १८। ३३); अर्थात्‌ श्रीरामजी ने तीर्थपति समुद्र के तट पर असंख्य भक्त 
वानरों के समाज में प्रतिज्ञापूर्वक कहा है कि मेरी शरण श्राकर एक बार ही E] 
आपका हूँ? इस प्रकार जो ( आत्म-समपण की ) याचना करता है, उसे सभी 
प्राणियों से एवं सभी प्राणियों के लिये में श्रमय देता हूँ; यह मेरा त्रत है । इस 
प्रतिज्ञा में आप दृढ़ हैं, इसी से कोई भी पॉवर पातकी शरण होता है, सबको 
आप अपना लेते हैं, फिर उसकी पूर्ण रक्षा करते हैं। तथा-- रामो द्वि्नासि- 

भाषते ॥” (वाल्मी० २।१८।३०); “बाँह-पगार द्वार तेरे तें सभय न कहूँ फिरि 
गये । तुलसी श्रसरन-सरन स्वामि के बिरद बिराजत नित नये।।'? (गी०सुं० ३२)। 
[ ७ ) 
कीबे को बिसोक लोकपालहू ते सब, 
कहूँ कोऊ भो न चरवाहो कपि-भालु को। 
७... पवि को पहार कियो ख्याल ही कृपालु राम, 
बापुरी बिभीषन घरौंधा हुतो बालुको ॥ 
नाम ओट लेत ही निखोट हीत खोटे खल, 
चोट बिनु मोठ पाइ भयो न निहालु को ! 


२८६ कवितावल्ली 


तुलसी की बार बड़ी ढील होति, सीलसिंधु, 
ब्रिगरी सुधारिवे को दूसरों दयालु को ?॥ 
शब्दार्थ--कीबे कोन्करने को। चस्वाहान्चरानेवाल्ञा, अच्छे मार्ग में 
लगानेवाला । घरौंधा=कागज, मिट्टी आदि का बना हुआ छोटा घर जिसे छोटे 
बच्चे खेलते हैं और फिर बिगाइ कर चल देते हैं । निखोट-निदोष । खोटे - 


पापी । निह्वालन्यसन्न, पूर्णकाम | चोट-कष्ट । चोट बिनु मोट पाइ-बिना कष्ट , 


या श्रम के गठरी पाकर | 

अथ--( रावण कृत वाघा से ) विशोक करने के लिये इन्द्र आदि सत्र 
लोकपाल भी थे ( ब्रह्मा के बरदान के अनुसार नर रूप से संभवत: लोक-रक्षा 
कर लेते ); परन्तु कभी कोई वानरों और भालुश्नों का चरवाहा नहीं बना 
( ; क्योंकि उनमें लोकपाल होने का गर्व था, इससे वे पशुओं से मित्र बन कर 
कैसे बर्तते, श्रीरामजी का.सा सौशील्य उनमें कहाँ ? ) । कृपालु श्रीरामजी ने 
वेचारे विभीषण को-जो बालू के बने हुए घरौंधा के समान .( निर्मल ) था-खेल 
ही खेल में (क्रीडा में ) बज्र के पहाड़ के समान ( सुहढ़ एवं समर्थं ) बना 
दिया । पापी और दुष्ट लोग भी ( श्रीरामजी के ) नाम की ओर ( आश्रय ) लेने 
से निर्दोष हो जाते हैं | मला, विना श्रम ( घन की ) गठरी पाकर पूर्णकाम 
कौन नहीं हुआ ! परन्तु, दे शीलसागर ! इस तुलसीदास ( को श्रपनाने ) की 
बार बड़ी ढिलाई हो रही है; बिगड़ी बात को सुधारने के लिये ( आपके 
अतिरिक्त ) दूसरा दयालु कौन है ? ( कोई नहीं ) | 

विशेष-इस छन्द में श्रीरामजी के सवोपरि शील गुण की छुरा दिखल्लाई 
गई । श्रीनारद्‌जी के शाप के अनुसार नर रूप में वानरों से सहायता लेना 
आवश्यक था | इसमें अपार सौशील्य की आवश्यकता थी, यह श्रीरामजी में 
ही पूण है; यथा-"प्रभु तरु तर कपि डार पर, ते किय आप समान । तुल्सी 
कहूँ न राम से, साहिब सील-निधान ॥?” ( मा० बा० २६); “तुलसी सुभाय कहे 
नाही क्छू पच्छुपात, कौने ईस किये मा लु कीस खास माइली ।” (छुन्द २३) । 


पवि को पहार कियो "१; यया--“उम्ा बिभीषन राबनहि, सनमुख | 


चितव कि काउ | सो अब भिरत काल ज्यो, श्रीरघुबीर प्रभाउ ॥? ( मा० लँ० 
६३ ); फिर विभीषणजी को श्रविचल्ञ राज्य भी दिया; यथा--.'अबिचल राज 
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बिभीषन पायेड |” ( मा० लं० १०५ ); “करेहु कल्प भरि राज तुम्ह, मोहिं 
सुमिरेहु मन माहिं । पुनि मम धाम पाइइहु, जहाँ संत सब्र जाहिं |? ( मा० 
लं० ११५ ); “राखि बिभीषन को सकत ग्रस काल गहा को । आजु बिराजत 
राज है दसकंठ जहाँ को ||” ( वि० १५२ ) । पहले रावण विभीषण को बालकों 
के घरोंधे के समान क्षण भर में नष्ट कर सकता था, वही श्रीराम-शरण होने 
पर अविचल (बज्र के पहाड़ के समान ) हो गया। वैरी के भाई राक्षस को 
शरण होने पर इतना महत्त्व दिया । यह आपके शील गुण का ही महत्व है। 

“नाम ओट लेत ही'?--इसी प्रकार के शील गुण को लेकर श्रीराम 
नाम अनेक पापियों और दुष्टों को कृतार्थ करता हे। श्रीरामचरितमानस बाल- 
काण्ड दोहा २३-२४ में यह प्रक्रिया विस्तृत रूप में है । जिस शील से वानर- 
भालू सुमार्गगामी हुए हैं, उसी से खोटे सन्मार्गी होते हैं और जिस शील से 
विभीषणजी का कल्याण हुआ है, उसी से खलों का कल्याण होता है । 

“तुलसी की बार"“?--यद्यपि आप वही शीलसागर हैं, किए भी इस 
तुलसीदास पर ढिलाई देखी जाती है; हे नाथ! आपके बिना मेरी बिगड़ी 
बातों का बनानेवाला दूसरा दयालु नहीं है, इसे सत्र प्रकार अपने पर निर्भर 
जान कर इस पर कृपा दृष्टि शीघ्र कीजिये । 

श्रीरामजी की कृपा नाम-जापक पर तो सतत रहती है, पर वह अपनी आतुरी 
से बार-बार प्राथना करता रहता हे। 

अलंकार-- काकुवक्रोक्ति | 

[ १८ ] 


नाम लिये पूत को पुनीत कियो पातकीस, 

आरति निवारी प्रभु “पाहि? कहे पील को | 
छलिन की छोड़ी, सो निगोड़ी छोटी जाति-पाँति, 

कीन्ही लीन आपु में भामिनी भोड़े भील की ॥ 


७ तुलसीओ तारिबो बिसारिबी न अंत सोहिं, 


नीके है प्रतीति रावरे सुभाउ-सील को । 
देव तो दया निकेत, देत दादि दीन की, पै, 
भेश्यि अभाग मेरी बार नाथ ढील की॥ 


रद्द कवितावली 


शब्दार्थ ज्ञौड़ी = लड़की | निगोड़ी ( हिं० निगुरा ) (ख्नी० निगोड़ी ) 
१ जिसके ऊपर कोई बड़ा न हो | २ जिसके आगे-पीछे कोई न हो, अभागा, 
३ दुष्ट, नीच, निकम्मा | भोंडा>भद्दा, कुरूप | दादिजन्याय | 

ग्रर्थ- हे प्रभो ! उतर का नाम लेने पर पापियों में श्रेष्ठ अजामित्न को 
आपने पवित्र कर दिया और “मेरी रक्षा: कीजिये! ऐसा कहने पर हाथी की विपत्ति 
दूर की है | छुलियों की लड़की, श्रभागी, कुरूप भील की स्त्री शबरी जाति-पाँति 
में छोटी थी, उसे भी आपने अपने स्वरूप रूपी धाम में लीन कर लिया ( मोक्ष 
पद दिया | आप मुझ वलसीदास को भी अन्त में तारे ही, बिसारेगे नहीं 
इस प्रकार के श्रापके शीलःस्वभाव की मुझे भल्रो-माँति प्रतीति है। हे देव ! 
आप तो दया के स्थान हैं और दीन का न्याय करते हैं, परन्तु मेरे श्रभाग्य से 
ही, हे नाथ ! आपने मेरी बार ( मेरा उद्धार करने में ) दिलाई कर रक्खी है 
( ऐसा जान पड़ता है ) । 

विशेषनाम, लिये पूत को”"-अ्रजामिल और गजेन्द्र की कथाएँ 
छद ७ में लिखी गईं | एक तो धर्म भ्रष्ट अधम ब्राह्मण था और एक अहंकारी 
"शु | यदि कहा जाय कि अजामिल तो ब्राह्मण या, इससे नाम का शुद्ध उच्चा- 
रण तो किया है; गज में तो बैल्री बाणी मी नहीं थी, उसने तो संकेत से 


था | गजेन्द्र ने कमलल दिखा कर लक्ष्य ठीक रक्खा था, पर उच्चारण नहीं था | 
~ 
इससे सिद्ध है क्रि चाहे लक्ष्य और उच्चारण भी ठीक न हों, तब भी आप 


छिलिन की छोड़ी शबरी छेल-कपट कर पेट भरने वाले भीलों की 
लड़की थी, किसी सुती की कन्या नहीं थी | कुरूप भील की स्त्री थी, जाति- 
पाति की भी छोरी थी, इससे उसे कुछ जूठे-अ्रनूठे का विचार भी नहीं था, वह 
स्वभाव की भी निगोड़ी भी, उस अभागिनी का कोई संरक्षक नहीं था । इसी से 


र 
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“तुलसीओ तारिबो”””--इसी शीलनस्वभाब से आप मेरा भी उद्धार 
करेंगे, यह सुके विश्वास है; क्योकि मेरा मन अजापिल के समान, अहङ्कार 
गजेन्द्र के समान और बुद्धि शत्ररी के समान है, यहाँ बुद्धि पी रजोगुण रूपी 
कोलों में पल्ली है । इसने कर्म-फलों को संचित कर रक्खा है, नाम जप प्रभाव 
से विवेक पाकर यह उन फलों को श्रापमें समर्पित कर आपकी कृपा से सद्गति 
पायेगी । मन और ्रहङ्कार की व्यवस्था पद्‌ ७ में लिखी गई । 

“देव तो दयानिकेत'"'~ईश्वर में चराचसमात्र पर दया रहती है, 
दीनों पर दया हुआ ही करती है, क्योंकि वे ही दया के पात्र हैं। पर अभाग्य 
की प्रबलता से दीन भी उस दया से वंचित रहता है । यहाँ स्वामी के शौलणुण 
र अपने अभाग्य का स्मरण किया है, यह भक्ति का लक्षण दै, यथा-- 
“गुन तुम्हार समुझइ निज दोषा। जेहि सत्र भाँति तुम्हार भरोसा ॥” 
( मा० आ० १३० )। 

अलंकार--अनुपलब्धि-प्रमाण्‌ । 

[ १६ | 

आगे परे पाहन कृपा किरात, कोलनी, 

कपीस, निसिचर अपनाये नाये माथ जू। 
साँची सेवकाई हनुमान की सुजान राय, 

रिनिया कहाए हो बिकाने ताके हाथ जू॥ 
तुलसी से खोटे खरे होत ओट नाम ही की, 

महँगी साठी मगहू की सृगसद साथ जू। 
बात चले बात को न मानिवो बिलग, बलि, 

काकी सेवा रीमि के निवाजे रघुनाथ जू॥ 

शब्दार्थ-कोलनी=भीलिनी, शत्ररी | मग हून्मागं की भी । मृगमद = 
कस्तूरी | बात चले=प्रसंग आने पर । ब्रिलग=्बुरा | 


॥ प्रर्श (हे नाथ | ) जनकपुर जाते हुए मार्ग में आगे पड़ी हुई शिला- 


रूपिणी अहल्या पर आपने कृपा की है और किरात, शबरी पर भी कृपा की 
है| वानरराज सुग्रीव श्रौर रास बिभीषण को केबल शिर नवाकर प्रणाम 
करने मात्र पर आपने अपना लिया है । हे सुजान शिरोमणि रामजी ! 


“२६० कवितावल्ली 


आपकी सच्ची सेवा तो श्रीइनुमान्‌जी ने की हैं, उनके आप ऋणी बन गये 
श्रौर उनके हाथ त्रिक गये | आपके नाम की शरण लेने पर तुलसीदास के 
समान छली भी सच्चे हो जाते हैं, जैसे कस्तूरी के साथ लग जाने से मार्ग 
की मिट्टी ( धूल ) भी महँगी ( बहुमूल्य ) हो जाती है। इस प्रसंग पर आई 
हुई बात पर ( यदि मैं कुछ पूछू तो) बुरा न मानिये, हे औरबुनाथ जी | 
मै आय की बलिहारी जाता हूँ, आपने किसकी सेवा पर प्रसन्न होकर उस पर 
कपा की है ! ( भाव यह कि आपने सब पर अपनी ओर से ही तो कपा कीः 
है और सच्ची सेवा पर आप ऋणी हो उसके हाथ बिक गये हैं )। 

विशेष-- आगे परे पाहन'' ?--अहल्या पत्थर की शिला हो गई थो, 
इससे वह प्रणाम भी नहीं कर सकती थी, इस पर श्रीरामजी ने निर्हेतुकी कृपा 


~ 


न्रा 


की है; यथा--“अ्रस प्रभु दीनबंधु हरि, कारन रहित कृपाल | तुलसिदास सठ 
तेहि मजु, छौँड़ि कपट जंजाल ||” ( मा० बा० २११ ); यह अहल्योद्धार पर 
कहा गया है । श्रौचित्रकूट के किरात एवं शबरी आदि भी कृपा से ही सदूगति 
पाये हैं। शशुगरीबजी ने और श्रीबिमीषणजी ने प्रणाम मात्र करके शरणा- 
गति की हैं; यया--“राम सुकंठ-विभीषन दोऊ | राखे सरन जान सत्र कोऊ ॥? , 
( मा० बा० २४); तथा--“'श्रति भाग बिभीषन के मले । एक प्रनाम प्रसन्न / 
राम भए दुरित दोष दारिद दले ॥?” ( गी० सुं ४१); “सादर मिलेउ नाइ 
पद्‌ माथा | भेटेउ अनुज सहित रघुनाथा ॥” ( मा० कि० ३ ); नमस्कार 
एवं प्रणाम में शरण होने का भाव है--ल० २४ के नाइ दसमाथ महि --? 
इसके विशेष में इसकी ब्याख्या लिखी गई | 

साँची सेवकाई हनुमान की...?; यथा--“सेवक भवो पवनपूत साहिब 
अचुहरत । ताको लिये नाम राम सत्र को सुढर उरत ||” ( वि० १३४ )। 
तथा-- “हाथ हरिनाथ के ब्रिक्ाने "उनाथ जनुः"? ( लं० ५५ )--इसका 
विशेष देखिये | इस प्रसंग में स्वामी मे कृतज्ञता की सीमा है। सेवक की सेबा | 
जानने पर “सुजान राय? कहा गया है! गण 

तुल्सी से खोटे खरे होत'' जैसे मार्ग में यदि कहीं कृष्तूरी गिर 
जाती है, तब ७७ शरा हुई सुगंधित मिट्टी भी उठा ली जाती है, वह मिट्टी 
महूँगी बिकती है। बेसे औरामनाम रूपी कस्तूरी में. जो खोरे लोग भी लग 
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जाते हैं, वे बहुमूल्य हो जाते हैं; यथा--“अपत, उतार, अपकार को अगार 
जग, जाकी छाँद छुए सहमत व्याध बाघ को | पातक पुहुमि पालिवे को 
सहसानन सो, कानन कपट को, पयोधि अपराध को ॥ तुलसी से बराम को मो 
दाहिनो दयानिधान। सुनत सिंद्दात सत्र सिद्ध साधु साप्रको | रामनाम ललित 
ललाम कियो लाखनि कों, वड़ो कूर काथर कपूत कौडी आध को ||” 
( छन्द ६८) । 'महँगी' पद से एक च्चर बढ़ता है, इसी से आधुनिक प्रतियों 
में तिजी' पाठ है, पर प्राचीन पाठ दी मैंने रक्खा है। महँगी का मैगीः भी 
होता है, पर स्पष्ट अर्थ न होता । 

“वात चले वात को''-एक हनुप्तानजी ही अच्छे सेवक हैं, शेष 
उपर्युक्त सभी ने आपकी कृपा दृष्टि से सदूगति पाई है। अंत में श्रपना प्रत्यक्ष 
प्रमाण भी दिया है । इस प्रकार स्वामी के सोलभ्य गुण की प्रशंसा की है । 

[२०] 
कौसिक की चलत, पषान की परस पाये, 
टूटत धनुष वनि गई है जनक की। 
कोल खस सबरी बिहँग भालु रातिचर, 
रतिन के लालचिन प्रापति सनक की॥ 
कोटि-कला-कुसल कृपाल नतपाल, बलि, 
बातऊ केतिक तिन तुलसी तनक की। 
राय दसरत्थ के समर्थं राम रायमनि, 
तेरे हेरे लोपे लिपि बिधिहू गनक की॥ 
ग्रथं-श्रीविश्वामित्रजी की बात (अभीष्ट:सिद्धि) श्रीरामजी के साथ चलने 
से, शिलारूपिण हल्या की चरण-स्परश से और श्रीजनकजी की धनुष ने 
- से बन गई । कोल ( श्रीचित्रकूट बन की जंगली जाति ), खस ( गढ़वाल प्रदेश 
में रहनेवाली एक प्राचीन जाति ), शबरी आदि) जटायु आदि पक्षी, जाम्त्रबान्‌ 
आदि भालू और विभीषण रास आदि स्ती भर की लालच से शरण हु, 
पर आप ( श्रीरामजी ) से उन्होंने मन भर की प्राप्ति कर ली है (; श्रर्यात्‌ 
उन्हें अभिलाषा से कहीं ग्रधिक प्राप्ति हो गई है ) | हे करोड़ों कलाओं में 
निपुण । है शरण पाल ! और हे कृपालु श्रीरामजी | में आपकी बलिहारी 


जज 
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जाता हूँ. तृण के समान तुच्छ इस तुलसीदास की बात ( अभीष्ट-सिद्धि ) ही 
कितनी है १ ( अर्थात्‌ श्रापकी अपार उदारता के समक्ष यह कुछ नहीं है )। 
दे महाराजा दशरथजी के पुत्र ! हे समर्थ | और हे राज शिरोमणि श्रीरामजी ! 
आपकी कृपादृष्टि मात्र से ब्रह्माजी के समान ज्योतिषी का लिखा हुआ ( हीन- 
कम-रेख ) भी मिट जाता है। 

विशेष--कोसिक की चल्नत””--मार्ग में चलते हुए ही बिना श्रम ही 
विश्वामित्र को बन गई है। अहल्या की चरण-स्पश मात्र से बन गई है, इसी , 
प्रकार श्रीजनकजी की बात हाथ से छूते ही धनुष टूट जाने पर बन गई; यथा-- 
“छुबतहि टूर पिनाक पुराना |? ( मा० बा० २८२ ); अर्थात्‌ इनमें किसी के 
उद्धार में आपको श्रम नहीं करना पड़ा । 

'कोल खस सबरी 7?--इस चरण में कोल ग्रादि जाति वाचक ही 
नाम हैं। इनमें सबकी चर्चा पूर्व ्रा चुकी है । खस का नाम यहाँ प्रथम आया 
है, इस जाति के भी पूर्वकाल में भक्त थे; यथा--“आभीर जमन किरात 
खस स्वपचादि श्रति अघ रूप जे | कहि नाम बारक तेपि पावन होत राम नमामि 
ते ।” ( मा० उ० १२६ ); तथा--“स्वपच सबर खस जमन जड़, पामर 
कोल किरात | राम कहत पावन परम, होत भुवन बिख्यात |” (मा० ० 
१६४ );~ किरातहूणान्त्रपुलिन्दपुक्कसा आमीरकंका यवनाः खसादयः । 
येऽन्ये च पापा यढुपाश्चयाभ्रयाः शुद्धयन्ति तस्मै प्रभविष्णवे नमः ॥? ( भाग० 
२।४।१७ ); इत्यादि । 

'रतिन के लालचिन “”--.ये सत्र लौ किक सुख के लालची थे, बह भी 
प डुखभ था, शरण होने पर लोक-परलोक के सभी सुख पा गये; यथा-- 
“तुलसी कोसलपाल सों को सरनागत पाल । भज्यो त्रिभीषन बंधु भय, मंज्यों 
Eh कील |” ( दोहावली १६० )) खस” पाठ के स्थान पर आधुनिक प्रतियों 

म पु! पाठ है, यह अशुद्ध है; क्योंकि यहाँ सभी हीन जातियों की ही गणना 
है | प्राचीन पाठ तो है ही | | 
शिकला छुदा = आश्रित को जैसा सुख चाहिये, उसकी 
६0 हत? करोड़ों रमितो की प्रकृतियाँ एवं रुचियाँ भिन्न- 
र सबको सम्पन्न रखते हैं, इस सामर्थ्य के समत 


or 
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। इस तुलसी की ग्रमीष्ट सिद्धि तो तृणवतू अल्य है, इसमें आपको प्रयास ही क्या ! 
“राय द्सरत्य के '--श्रीदशरथ महाराज प्रजा-पालन में परम कुशल 
थे, आप तो उनके सुपुत्र हैं. और फिर परम समर्थ एबं राजशिरोमणि हैं। 
पालन कला में भी आप ऐसे हैं कि जब आश्रितों पर कपादृष्टि करते हैंतो 
ब्रह्माजी ने जो गणना कर कर्मानुसार कालऊर्म, गुण और स्वभाव की उनकी 
व्यवस्था कर दी है, उसमें मो आश्रित के अशुभ को आप नष्ट ही कर देते हैं; 
ला यथा--"स्वदंघ्रिबुद्वि्य कदापि केनचिद्यया तथा वापि सकृत्कृतोज्जलि: । 
तदैव मुष्णात्यशुभान्पशोषतः शुभानि पुष्णाति न जातु हीयते ।? ( आल- 
वन्दार स्तोत्र ); तथा-- नाथ ! कुसल कल्यान सुमंगल बिधि सुख सकल सुधा- 
रिकै । देत लेत जे नाम राबरो बिनय करत मुख चारि कै ॥? ( गी० सुं० ३६ ); 
मंगलमूल प्रनाम जासु जग मूल अमंगल को खने । तेहि रघुनाथ हाथ माथे 
दियो, को ताकी महिमा भने ॥” ( गी० सुं ४० yi 
[२१] 
सिला-साप-पाप, गुह गीथ को मिलाप, 
सबरी के पास आप चलि गये हौ सो सुनी मैं । 
सेवक सराहे कपिनायक बिभीषन, 
भरत सभा सादर सनेह सुरधुनी मैं॥ 
आलसी-अभागी-अघी-आरत-अनाथ-पाल, 
साहेब समर्थ एक नोके मन गुनी सैं! 
दोष-दुख-दारिद-दलैया दीनबंधु राम! 
तुलसी न दूसरो दया-निधान ढुनी सैं ॥ 
शब्दार्थ-सुरधुनी मै = गंगामय, गंगाजी को भाँति पवित्र | 
अर्थ--पाप से शापित शिलालपिणी अहल्या का आपने उद्धार किया 
है, गुह निषाद और शश्र जटायु से आपने मिलाप किया है (गुह को 
ऋसा और शश्र को पिता का पद दिया है, ) और श्रीशबरीजी के पास आप 
(बिना बुल्लाये स्वतः ) चल कर गये हैं, यह सब में सुन चुका हूँ । आपने 
श्रीमरतजी के समक्ष सभा में आदर और सनेहपूवेक श्रपने सेवक वानरणज 
भ्रीसुग्रीवजी की तथा श्रीविभीषणजी की, श्रीगङ्गाजी की भाँति पवित्र कह कर 


~ 


२६४: कवितावली 


प्रशंसा को है । मैं ने अपने मन में भलो भाँति विचार कर लिया है कि ्रालसी, 
अभागी, पापी, दुखी और अनाथ का पालन करनेवाले समर्थ स्वामी एक 
श्राप ही हैं। श्रीतुलसीदासजी कहते है कि दोष, दुःख और दरिद्रता का नाश 
करनेवाले दीनों के सहायक, हे श्रीरामजी ! आपके समान दया-निवान संसार 
में दूसरा नहीं है । 

विशेष--सिवक सहारे' ` वाक्त छुँद ५ के 'सब्जन सींव बिभीषन'''? 
और छुंद ११ के बालि दसानन बंधु कथा'''? इनके विशेष देखिये | तथा-- 
“राम सराहे, भरत उठि मिले राम सम जानि | तद॒पि बिभीषनः कीसपति, 
तुलसी गरत गल्लानि ।।” ( दोहावली २०८ ) । 

“आलसी अभागी अघी आरत प्रनतपाल'''; यथा--“बिदित त्रिल्लोक 
तिहुँकाल न दयालु दूजो, आरत प्रनतपाल को है प्रथु बिन ? लाले-पाले पोषे- 
तोषे आलसी श्रभागी अघी नाथ पै श्रनाथनि सों भये न उरिन |? ( वि० 
२५२); “अघन, अगुन, ्रालसिन को पाल्लित्रो फबि आयो रघुनायक नवीन 
को ||? ( वि० २७४ ) | 

दोष दुख दारिद दलैया'''; यथा--“दीनता दारिद दले को कृपा- 
बारिषि बाज |” ( वि० २१६ ); “दोनवंधु दूसरो कहुँ पावों । को तुम बिन पर 
पीर पाइ है! केहि दीनता सुनावों |” ( बि० २३२ ); तथा आगे छद २५ का 
प्रथम चरण देखिये | 2 


॥ २२ ] 
मीत वालिःबंछु, पूत दूत, दसकंघनबंधु 
सचिव, सराध कियो सबरी जटाइ को 
हु ६. ड्‌ कां । 
लॅक जरी जोहे जिय सोच सो बिभीषन को, 
, कहो ऐसे साहिब की सेवा न खटाइ को ? | 
बड़ एक-एक ते अनेक लोक लोक नाथ, 
~ ~ 
|; अपने-अपने की तौ कहे गो ॥ 
लॉक को र 2 ताइको | 
इथो, सराहिबे, सुसिरिबे को,. 
राम सा न साहिब, न कुमत कटाइको ॥ 


है. 


A 
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शब्दार्थ - खटाइ = स्थित रदे । साकरे = संकट में | कटाइको =कटायक, 
कारनेवाला । 
अर्थ--श्रीरामजी ने एक राजु वाली के भाई सुग्रीब को अपना मित्र बनावा 
और उसी के पुत्र अज्ञद को दूत बनाया है। दूसरे शङ्ज रावण के भाई विभी- 
षण्‌ को मंत्री बनाया है तथा शत्ररी और गृश्र जटायु का श्राद्ध तक किया है । 
लङ्का को जली हुई देखकर श्रीविमीषणजी के लिये ( देते समय ) चिन्ता-सी 
# हुई ( कि जली हुई ही लंका दी तो क्या दी १ ) कहिये तो भला, ( श -परिवार 
से भी ऐसा प्रेम-व्यवहार करनेवाले, अन्त्यज एवं पक्ती तक को भी माता-पिता 
माननेवाले एवं अपने अमुल्य वस्तु दान को कुछ न माननेवाले ) ऐसे स्वामी 
की सेवा में कौन नहीं स्थित रहेगा १ ( अर्थात्‌ समी निम सकता है )। अनेक 
लोको में एक से एक बढ़ कर उन लोकों के स्वामी हैं। अपने-अपने स्वामियों 
को भला कौन घटा कर ( न्यून श्रेणी का ) कहेगा £ परन्तु संकट के समय सेवा 
करने के लिये सराइने के लिये और स्मरण करने के लिये भगवान्‌ श्रीरमजी 
के समान कृरिसत भावों का काटनेवाला कोई और स्वामी नहीं है । _ 
विशेष--सीत बालि बंधु को''”--यद्यपि सामान्य दृष्टि से वाली से 
१ श्रीरामजी की शाउता सुग्रीव-शरणागति के पहले नहीं थी, परन्तु यह तो प्रसिद्ध 
ही था कि रावण ने वाली से पराजित होने पर उससे अग्नि की साक्षी देकर 
मैत्री की थी, फिर बह किष्किंधा में कुछ काल वाली के साथ उसके छोटे भाई 
सुग्रीव के समान रहा भी है-वाल्मीकीय उ० में कथा है । इस दृष्टि से शत्रु का 
मित्र भी शत्रु है। अतः, उसके भाई को मित्र बनाया एवं उसी वाली के पुत्र 
गद को वाली का वघ करने के पीछे भी पूणं अधिकार देकर अपने प्रतिनिधि 
रूप में दूत बना कर शत्रु रावण से बात करने के लिये भेजा है । फिर शत्रु के 
भाई विभीषण को प्रधान मंत्री का पद दिया है। इस प्रकार शत्र-परिबार पर 
भी विश्वास और प्रेम करना इसमें सामथ्य-निश्शंकता एवँ शील-स्वभाब की 
६उत्तमता है । ८ 
(सराघ कियो सबरी जटाइ को; यथा--खग-सबरी पिदुनमावु ज्यों 
माने”? ( वि० १६१ ); “तेहि मातु ज्यों रघुनाथ अपने हाथ जल-अंजलि 
दई ।” ( गी० अर० १७ ); अविरल अगति माँगि बर, गीघ गयेउ हरिधास । 
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तेहि की क्रिया जथोचित, निज कर कीन्हीं राम ||” ( मा० अर० ३२ ); “गीष 
को कियो सराघ''"?? ( वि० १८३ ) । क 

'लंक्र जरी जोहे'' प्रथम के सखा सुग्रीवजी हैं, वाली को मार कर 
उन्हें ज्योंकी त्यों किष्किन्धा पुरी का राज्य दिया गया है | परन्तु पीछे के सखा 
विभीषणजी को जली हुई ही लंका दे रहा हूँ | इस बात का स्वामी के हृदय में 
शोच था । भल्ला, ऐसे शीलवान्‌ स्वामी की सेवा में कौन न रहेगा १ 


शंका--शोच क्यों करते हैं, माया तो क्षण में लोक ही रच देती हैं, दूसरी ' 


ही लंका बना कर दे देते । «आर के: 
समाधान--श्रीरामजी का दशन अमोघ है | उनके दशनाथ चलते समय 


जो वासना हो आती है, उसकी पूत्ति एवं उसका भोग्य श्रवश्य करना पड़ता है | 
इससे इन सुग्रीव-विभीषण की इच्छा न रहने पर भी इनकी पूर्ववासना की पूति 
करना श्रीरामजी को ग्रभीष्ट था | पीछे श्रपना साकेत घाम प्राप्त करावेंगे | 
वही सुख-दातूव है। यहाँ का भोग कराना तो इनकी वासनारूपी मवाद का 
निकालना है | 
बड़े एक एक ते'""-यम, वरुण, कुबेर आदि एवं शिव-त्रझा आदि 
भी अपने-अपने लोकों के स्वामी ही हैं, इनमें एक से एक बढे हैं। उनके 
अनुयायी अपने-अपने स्वामियों की प्रशंसा भले ही किया करें | परन्तु स्वामित्व 
के वास्तविक ऐरवर्य-सलभ्य गुण श्रीरामजी के समान किसी में नहीं है । अतः- 
'साँकरे को सेइबो'" ''सॉकरे को सेइो'; यथा--“्रारति नति 
दीनता कहे प्रथु संकट हरत |” ( वि० १३४ ) । 'सराहिबे को’; यथा-_“जग 
सुपिता, घुमातु, सुगुरु, सहित, सुमीत, सब को दाहिनो, दीनबंधु काहू को न बाम | 
भारतइरन, सरनद, अतुलित दानि, प्रनतपाल, कृपालु पतित-पावन नाम | 
सकल-विस्व दित, सकल सुरसेवित, आगस-निगम कहें रावरे ई गुन ग्राम ॥” 
( वि० ७७ ) | सुमिरिबे को? यथा--“सुमिरत श्रीरघुबीर की बाहे |**”? 
( यी० उ० १३); तथा--“धुमिरु सनेइ सो तू नाम राम राय को।'''? 
( वि० ६९ )-इन पदों को पढ़िये | 
'कुमत कटाइको'"' “-यथा--“कुपथ कुतरक कुचालि कलि, कपट दंभ 
गंड | दहन राम-गुनआम जिमि, ई'धन अनल प्रचंड ||? ( मा० बा० ३२); 
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“५इबपच सवर खस जमन जड़, पाँवर कोल किरात | राम कइत पाँवन परम, 
होत सुवन बिख्यात ॥” ( मा० अ० १६४); “पि चेत्सुदुराचारों भजते 
मामनन्यभाक्‌ । साधुरेव स मन्तम्यः सम्यग्व्यवसितो हि सः॥ क्षिप्रं भवति 
वर्मात्मा शश्वच्छान्तिं निगच्छति ।” ( गीता ६।३०-३१ ); अर्थात्‌ यदि 
कोई अति हुराचारी भी अनन्यभाक्‌ होकर मुझ को भजता है, तो वह साधु ही 
माने जाने योग्य है, क्योंकि वह ठीक-ठीक निक्ष्वयवाला है। वह शीघ्र ही 
बर्मात्मा हो जाता है और सदा रहनेवाली शान्ति पा जाता है | 


[२३ ] 


भूमिपाल, व्यालपाल, नाकपाल) _लोकपाल, 
कारन कृपाल, में सबै के जी की थाह ली । 
कादर को आदर काहू के नाहि देखियत, 
सबनि सोहात है सेवासुजान टाहली ॥ 
तुलसी सुभाय कहै, नाहीं किए पच्छपात, 
कौने ईस किये कीस-भालु खास माहुली । 
रास ही के द्वारे पे बोलाय सनमानियत, 
मोसे दीन दूबरो कुपूत कूर काहली॥ 
अर्थ--भूमि के राजा, ( पातालवासी ) साँपां के राजा शेषनाग एवं 
वासुकी ्रादि, स्वगं के राजा इन्द्र आदि और यम-कुवेर-वरुण आदि लोकपाल, 
ये सब कारण बश ( सेवा-पूजा करने पर ) कृपा करते हैं, मैंने सब के हृदय 
की थाइ ले ली है । कायरों का श्रादर किसी के यहाँ देखने में नहीं आता, 
सब को सेवा में निपुण सेवक ( परिश्रमी ) अच्छा लगता है । तुलसीदास 
स्वभाव से ही ( सत्य-सत्य ) कहता है; पच्चपात किये हुए नहीं कहता । भला, 
किस स्वामी ने वानरों और भालुओं को अपने खास महल ( रनिवास ) का 
सेवक बनाया है ! श्रीरामजी के द्वार पर मेरे समान दीन, दुबल, कुपुत्र, कर 


आर श्रालसी का बुलाकर सम्मान किया जाता है (अन्यत्र ऐसों का पूछुने 


वाला कोई नहीं है )। 
बिशेष--भूमिपाल, व्यालपाल | १ पृथिवी के राजाओं के यहाँ तो 
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यह प्रसिद्ध ही है कि सेवक जैसा निपुण एवं परिश्रमी होता है, उसे वैसा ही वेतन 
मिलता है | शेष व्यालपाल-नाकपाल आदि विधिपूर्वक Eo AS 
आदि की अपेक्षा रखते हैं, यदि उसमें विधि हो, या कृत्य में तुटि हो 
तो ये क्रुद्ध होकर द्वानि भी कर देते हैं। अतः, ये Fn िक 
करते हें; यथा--“आये देव सदा स्त्रारथी |? ( मा० लं० १ FS ) न 
“यहे जानि चरननि चित लायो | नाहिन नाथ ! श्रकारन को il 
पुरान-श्रुति गायो |" '“सुरूमुनि, मनुजःदनुज, अहि-किन्नर, मैं तनु घरि 
सिर काहि न नायो। जरत फिरत त्रयताप पापत्रस, काहुन, हरि? करि कृपा 
जुड़ायो |? ( वि० २४३ ) आगे छुन्द ५४ भी देखिये । देवता तो जो देते 
हैं, उससे कई गुणा लेने का भाव रखते हैं; {यथा -“बिबुध सयाने परिचाने 
कै धौं नाहीं नीके, देत एक गुन, लेत कोटि गुन करि तो ॥” ( वि० २६४ ) त 
कादर को आदर काहू के "2 यथा--/और देवन्ह की कहा कै 
स्वारथहि के मीत | कँ काहु न राखि लियो कोउ सरन गये सभीत ||” ( बि० 
२१६) | “सुचि सुसील सेबक सुमति, प्रिय कहु काहि न लाग ।” (मा०उ० ८६) 
कौन ईस किए "१; यथा--“कहूँ कोऊ भो न चरवाहो कपि-भालु को |? 

( छंद १७); “कोन हुभग सुसील वानर, जिनहिं सुमिरत हानि । क्रिये ते सन्न 
सला पूजे भवन श्रपने आनि |? ( दि० २१५ ); तथा “त्च मद्भवनं श्रेष्ठ 
साशोकवनिकं महत्‌ । मुक्तानैदूर्यसंकीण सुग्रीवाय निवेद्य | ।४4॥ तस्य तद्वचनं 
ला भरतः सत्यविक्रमः | हस्ते ग्ह्दीत्वा सुग्रीवं प्रविवेश तमालयम्‌ ।।४६।। तत- 
स्तैलपरदीपांश्च पर्यङ्कास्तरणानि च | गृहीता ब्रिविशुः विप्रं शत्रुघ्नेन प्रचोदिताः ॥ 
४७॥? (वाल्मी ० ६।१ २८); अर्थात्‌ श्रीरामजी ने श्रीभरतजी से कहा है कि मेरा 
इनदर भवन, जिसमें श्रशोक-वाटिका है और युक्ता वैदूर्यं का काम क्रिया हुआ है 
वह श्रोहुग्रीवजी को बतल्ला दो; अर्थात्‌ उनके रहने के लिये दो। उनके वचन 
उनकर सत्य विक्रम श्रीमरतजी ने श्रीसुग्रीवजी का हाथ पकड़ कर उस घर में 
प्रवेश फिया | श्रीशनुष्नजी की प्रेरणा से दीपक, पलंग बिछौने आदि लेकर 
शत्यो ने उस घर में रक्खे | इस प्रकार स्वामी ने मित्र सुग्रीव वानर को अपना 
खास महल रहने को दिया है | श्रीपुम्रीवजी, श्रीजाम्बवानूजी और श्रीहनुमान्‌ 
तथा श्रीश्रज्ञदजी आदि श्रीभरतजी के साथ षोड़श पाषदों में हैं। तएब ये 


्र 
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खास-महल्ली हैं; यथा--““मसतादि अनुज बिभीषनांगद इनुमदादि समेत ते । गहे 
छुत्र चाँवर व्यजन घनु श्रसि चर्म सक्ति विराजते ॥” ( मा० उ० ११ ) | 

इस प्रकार वानर-भालु ऐसे अशिष्ठों को भी अपने अन्तःपुर तक प्रवेश 
का अधिकार देना अन्य किसी स्वामी में नहीं सुना जाता। यह पच्चपात-रहित 
सत्य बचन ही है । 

“रास ही के द्वार पे" ?; यथा -“अजहुँ अधिक आदर येदि दारे, पतित 
_⁄ पुनीत होत नहि केते।”? ( बि० २४१ ); “दास तुलसी दीन पर एक राम हीः 
की प्रीति ॥” ( वि० २१६ ); “काको नाम घोखेहूँ सुमिरत पातक पुंज सिराने । 
विप्र, चिक, गज गीष कोटि खल कौन के पेट समाने ॥'? ( वि० २३६ ) | 


ति [ २४ ] 
सेबा अनुरूप फल देत भूप कूप ज्यों, 
बिहूने शुन पथिक पियासे जात पथ के। 
| लेखे जोखे चोख चित तुलसी स्वार्थ हित, 
| नीके देखे देवता देवेया घने गथ के॥ 
| गीध मानो गुरु, कपि-सालु मानो सीत के, 
| पुनीत गीत साके सब साहिब समत्थ के | 
ओर भूष परखि सुलाखि तौलि ताइ लेत, 
लसम के खसम तुही पे दसरत्थ के॥ 
शब्दार्थ-निहूने=विना, रहित । गुन=( १ ) गुण, ( २ ) रस्पी । चोखे- 
चित = शुद्ध चित्त से । लेखे-जोखे [ लेखना-जोखना = १. ठीक-ठीक अन्दाज 
करना, हिसाब करना । २. परीक्षा करना । र. समना, सोचना, विचारना-- 
हिं० श० सा० ] = विचार कर लिया है| घने = बहुत | गथ=्धन । सुलाखि 
=सूराख ( छिंद्र ) करके । ताइन्तपा कर । लसम = दूषित, खोटा । 
अर्थ--सेवा के अनुकूल ही फल देनेवाले राजा लोग कुएँ के समान 
र, जैसे कुएँ. के पास से बिना रस्सी बाले मार्ग के बटोदी प्यासे ही चले जाते. 
$ उन राजाओं के यहाँ सद्गुण रहित सेवक साकांच्‌ ही चले जाते 
चित्त से विचार कर भली-भाँति देख 


हं । वैसे ई 
हैं, श्रीतुनसीदासजी कहते हैं कि मैंने शुद्ध 
कराने के लिये ) धन देनेवाले देवता 


लिया है. कि अपने स्वार्थ के लिये ( सेवा 
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है... 
तो बहुत-से हैं । परन्तुजिन्होनि शश्र जटायु को गुर ( पिता ) के समान माना है ˆ ! 
और वानरों तथा भालुओं को मित्र माना है, उन समथ स्वामी श्रीरामजी की | 
कीर्ति कथाएँ और गुनगान पवित्र हैं ( स्वार्थ छपी अपवित्रता से रहित हैं, )। 
जैसे स्वर्ण-पारखी लोग सोने को पहले आँख से उसके रंग की परीक्षा करते हैं, | 
फिर उस सोने में छिद्र करके देखते हैं कि इसमें श्रन्य धातु तो भीतर नहीं 
भरी है, तत्र तौल कर उसके वजन की परीक्षा करते हैं, फिर अन्त में उसे श्राग 
में तपा कर उसके खरे खोटे की जाँच करते हैं, तब उस सोने को प्रहण (खरीद) \ 
करते हैं; ऐसे श्रन्य राजा लोग सेवक की उक्त चारो प्रकार की परीक्षाओं के 
समान भलि-भाँति याँच करके अपना सेवक बनाते हैं, परन्तु हे दशरथ महा- 
राज के पुत्र श्रीरामजी ! खोटे सेवकों के स्वामी तो एक आप ही हैं । 
विशेष--'सेवा अनुरूप फल “'-कुएँ से जल प्राप्त करने के लिये 
रस्सी और साथ में लोटा आदि जल पात्र की आवश्यकता पड़ती है । वैसे ही उन 
राजाओं के सेवकों में गुण रूपी रस्सी हो ग्रौर लोटा के समान उनमें श्रम- 
शीलता भी हो, आलस्य-रहित कार्य भी करे, तब तदनुसार वेतन रूप फल उनसे 
मिलता है, ये लोग तो इस प्रकार के स्वार्थ-सारथी हैं । 
लिखे जोखे चोखे चित देवता तो और भी बड़े स्वार्थी हैं, ये 
जितना देते हैं, उससे कई गुणा लेने की भावना रखते हैं, इस पर उपर्युक्त 
छुन्द के “भूमिपाल व्यालपाल'"*? इसके विशेष में कुछ प्रमाण दिये गये हैं, 
तथा--“तन साथी सब स्वार्थी, सुर व्यवहार सुजान । आरत-अधम-अनाथ हित 
को रघुब्रीर समान |”? ( वि० १६१) । देवताओं का यह व्यवहार सृष्टि 
के प्रारम्भ से ही चला आता है; यथा--“सहयज्ञा; प्रजाः स्रष्ठा पुरोवाच 
प्रजापति: । अनेन प्रसविष्यध्वमेष वोइल्वि.्ठकामधुक ॥ देवान्भावयतानेन ते देवा 
पिदा वः | परस्परं भावयन्तः श्रेयः परमवाप्स्य |” ( गीता ३।१०-११ ); 
अर्थात्‌ प्रजापति ( श्रीरामजी ) ने पहले प्रजा को रचकर कहा था कि इस (यज्ञ) 
के द्वारा तुम फूलो-फलो और यह यज्ञ तुम्हें इच्छित भोगों का देनेवाला हो। ih 
i 2 । SS की ्राराधना करो और ये देवता तुम्हारा 
एक दूसरे का पोषण करते हुए तुम दोनों 
परम कल्याण ( मोक्ष ) को प्राप्त हो जाश्रोगे | इस प्राचीन व्यवहार में देवगण 


$) ` 
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स्वामित्व के व्यसनी होकर श्रविक चतुर दो गये हैं । बिना भगवान्‌ की शरण 

हुए इनके पञ्े से छूटना कठिन है । 
गीघ साने गुरु """' श्यथा--“पितु ज्यों गीध-क्रिया करि रघुपति अपने 

धाम पठायो। ऐसे प्रभु ब्रिसारि तुलसी सठ तू चाहत सुख पायो ॥” 
( गी० अर० १६ ); वानर-भालुओों के प्रति कृतज्ञता से जब श्रीरामजी ने उनके 
उपकार की सराहना की, तत्र उन्होंने कहा है; यथा- “दीन जानि कपि कियो 
ad सनाथा । तुम्ह त्रैलोक ईस रघुनाथा ॥ सुनि प्रभु बचन लाज हम मरहीं । 
मसक कहूँ खगपति दित करहीं ॥” ( मा० लं० ११७ ) बानर-भालू देवों के 
अंश हैं, देवगण अपने प्रमाद से श्रसुरों से हार श्रीदीन हो गये थे, तन इन्होंने 
प्रभु से प्रार्थना की और फिर वानर रूप से अवतरित हुए, तत्र श्रीरामजी ने 
कृपा कर इनकी सहायता की । जिससे ये फिर अपने ऐश्वर्य प्राप्त किये । इससे 

श्रीरामजी ने निहँतु कृपा की है। अतः, इनके सम्बन्ध को श्रीरामजी की गुण 

गाथाएँ झत्यन्त निष्काम हैं, इसीसे पवित्र दै। 
| “और भूप परखि `" "` ?, यथा-“कैसेउ पॉवर पातकी जेहि लई नाम 
| की ओट । गाँठी बाँध्यो राम सो परिखो न फेरि खर-खोट ||? ( वि० १६१ )। 
| ई “निहि गुनिहि साहिर लहै सेवा समीचीन को । अघन, अणुन, ऋलसिन्द को 
पालिबो फि आयो रघुनायक नवीन को ॥” ( वि० २७४ ); “दुखित देखि 
सन्तन्द कह्मो सोचे जनि मन माहूँ । तोसे पसु पाँबर पातकी परिहरे न सरन 
गये रघुबर ओर निवाहूँ |” ( वि० २७५ ); इत्यादि । 


याचना-व्यवस्था 
[२५ | 

रीति महाराज की, निवाजिये जो माँगनो, सो 
दोष-दुख-दारिद दरिद्र के-के छोड़िये । 

८ खु नाम जाको कामतरु देत फल चारि, ताहि 
तुलसी बिहाइ क बचबूरूरड गोड़िये । 

जाँचै को नरेस, देंस-देस को कलेस करे, 
हें तो प्रसन्न हवे बड़ी बड़ाई बाँडिये । 
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कृपा पाथ नाथ लोकनाथ-नाथ सीतानाथ, 

तजि रघुनाथ हाथ और काहि ओड़िये॥ | 
शाब्दार्थ-वड़ो बड़ाई-बहुत बढ़कर, बोंड़ियेन्दमड़ी ही | ओड़िये-पसारिये | 
अथ--महाराज श्रीरामजी की यह रीति है कि वे जिस याचक पर कृपा 
करते हैं, उसके दोष, दुःख और दारिद्रय को भी दरिद्र ( निर्धन) करके 
छोड़ते हैं; अर्थात्‌ उसके इन दोष आदि का नाश कर देते हैं| जिन श्रीरामजी 

का नाम ही बल्पबृक्ष के समान है और वह अर्थ; धर्म, काम और मोक्ष देता 9 
है, श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि उनको छोड़कर क्या बबूल और रेड रोपा 
जाय | राजाश्नों की याचना कौन करे ! ओर कोन देश-देश भ्रमण का कष्ट 
करे ? (ये राजा लोग ) यदि प्रसन्न होकर बहुत बढ़कर भी देंगे तो मी दमडी 
की कोड़ी ही देंगे; ग्रर्थात्‌ कौडी के समान तुच्छ विषय खुख का कुछ अंश ही 
देंगे । कृपा के सागर, लोकपालों के स्वामी सीतापति श्रीरामजी को छोड़कर 

और किसके आगे हाथ फैलाया जाय ! 

बिशेष-'रीति महाराज की” 7”? छंद २१ के दोष दुख दारिद 
द्लैया”"'? इसके विशेष में कुछ लिखा गया | ग्रागे छुंद २८, ११५ देखिये, 

तथा-- विनय पत्रिका पद १६२-१६३ भी देखिये | p 
नाम जाको कामतरु”'' ”; यथा-- “तुल्लसी घुमिरत राम सुलभ फल 
चारि | बेद पुरान पुकारत कहत पुरारि ॥ ५६॥"° कामधेनु हरिनाम, 
कामतर राम | तुल्सी सुलभ चारि फल तुमिरत नाम ॥ ६२ ॥” ( बरबै रा० ), 
तथा-- रामनाम कामतरु देत फल चारि, रे। कहत पुरान, बेद, पंडित, 
रारि, र |? ( वि० ६७) | जिनका नाम लेने से ही चारो फल प्राप्त हो 
2 ५ 202 स खामी को छोड़कर क्या केटीले बबूल 
ठल Fa ह MST रड वृक्ष के समान प्रथिवी के 
£ “ोड़ियेः-- भूमि गोड़कर ब्रक्ष रोपा जाता 

है; श्रतः, यहाँ रोप्ने का अर्थ दै । छ 
जॉचे को नरेस'““7-देश-देश भ्रमण कर कष्ट करके यदि इन 
hd तै माँगा भी जाय तो ये बहुत बढ़कर भी देंगे तो बस, विधय-सुख ही, यह 
तो कोडी का भी मएगा है; यया नर तनु पाइ बिषय मन देहों । पलटि 


र 
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सुधा ते सठ बिष लेहीं ॥ ताहि कबहुँ भल कहइ न कोई । -शु'जा ग्रहै परस मनि 
लोई |? ( मा० उ० ४३ ) | इस चरण में रेंड रूपी राजाओं की सेवा की 
ठुच्छुता कही गई । 

'क्ुपापाथनाथ' ' -श्रीरामजी के सामने हथ फैलाने पर चारो फल 
देंगे, “रघुनाथ? है । अतः रघु महाराज के समान उदार दातृत्व से अर्थ फल 
देंगे । “सीतानाथ' है । अतः, सदसद्विवेकनी बुद्धि देकर धर्म फल देंगे | लोक 
नाथ-नाथ! हैं। अतः इन्द्र-बरुण आदि इन्द्रिय देवों को अधीन कर विषयों से 
हटा कर निश्चयात्मिका बुद्धि से एकमात्र श्रीराम भक्ति ही कामना-सिद्धि देये; 
यथा--“कामं च दास्येन तु कामकाम्यया यथोत्तमश्लोकजनाश्रया रतिः ॥ 7 
( भाग० ६।४।२० ); और “कृपापाथ नाय’ हैं ।॥ अतः अपनी प्राप्ति रूपी 
मोक्ष देंगे । 

इसमें परलोक-परक आराघना में म्य देव, आदि की सेवा छोड़ कर परम 
उदार “लोकनाथ-नाथ' की उपासना की रेता दिखाई गई । 

श्रलङ्कार--“दोष-दूल दारिद्‌'"`? इसमें दोष आदि का नाश होना न केह 


4 कर उसका प्रतिविम्ब दरिद्र होना कहा गया है । रतः, “ललित अलंकार दै । 


\ 


किरीय-सवेया [ २६ ] 


जाके बिलोकत लोकप होत, विसोक लहैं. सुरलोक सुठोरहि । 

सो कमला तजि चंचलता अरु कोटि कला रिभवे सुरसौरहि ॥ 
ताको कहाइ, कहै तुलसी, तू लजात न साँगत कूकुर-कोरहि । 
जानकि-जीवन को जन दै जरि जाउ सो जीह. जाँचत ओरहि॥ 
अर्थ--जिसकी सुदृष्टि मात्र से मनुष्य लोकपाल हो जाते हैं, और देव 
समाज सुन्दर शोक-रहित स्थान पाते हैं। वही लक्ष्मीजी अपनी ( स्वाभाविक ) 
चञ्चलता छोड़ कर ओर करोड़ों कल्ाओं ( उपायों) से देवताओं के स्वामी 
बिष्णु रूप श्रीरामजी को प्रसन्न करती हँ । श्रीतुलसीदासजी कहते है कि तुझे 
नका कहता कर ( और देवताओं के द्वारद्वार ) कुत्ते के ग्रास ( कौरा) के 
समान तुच्छ वैषयिक पदार्थ माँगते लज्जा नहीं लगती | अरे ! श्रीजानकीजी के 
जीवन-सर्वस्व श्रीरामजी का भक्त होकर जो जीभम-ओरों से याचना -करती है, वह 


जल जाय। 
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विशेष--जाको बिलोकत लोकप होत; यथा-- धुनु रघुबीर-प्रिया 
बैदेही । तब प्रमाउ जग बिदित न केही ॥ लोकप होहिं बिलोकत तोरे। तोहि 
सेवहिं सब सिधि कर जोरे |” ( मा० बा० १०२)। 

“बिसोक लहैं सुरलोक सुठौरहिँ'; यथा--“उमा रमा ब्रह्मादि बंदिता । 
जगदंबा संसतमनिंदिता ।। जासु कृपाकराच्छु सुर, चाहत चितवन सोइ | राम: 
पदारविंद्रति, करति सुभावहि खोइ ||” ( मा० उ० २४ )। देवश्रेष्ठ इन्द्र ने । 


नि ५ ~ 0 
श्रील्षच्मीजी की स्तुति में कहा है--“आप ही की कृपादृष्टि से मनुष्यों को स्त्रो, 


पुत्र, धन, घान्य और गद तथा सुहृद वर्ग की प्राप्ति होती है। तथा उन्हें आरो- 
ग्यता, ऐश्वर्य, शचचुपक्त का नाश और सुख आदि कुछ दुलभ नहीं हैं। आप 
जगत्‌ की माता श्रौर बिष्णु पिता हैं, आप ही दोनों से जगत्‌ व्याप्त है। हमारे 
कोश गो ( पशुशाह्वा ), णह, मोग-सामप्री, शरीर ओर खी आदि को आप 
कभी न स्यागेँ; अर्थात्‌ इनमें भरपूर रहें । तथा हमारे पुत्र, सुहृद, पशु और 
भूषण आदि को आप कभी न छोड़ें ।? ( वि० पु० १।६।१२४-१२८ ); 
इन उद्धरणों से श्रीलक्षमीजी के कराच के भिखारी सभी देवगण सिद्ध हैं । 
'सोकमला तजि चंचलता”; यथा--““जद्यपि परम चपल श्री संतत, ` 


१ 


थिर न रहति कतहूँ | हरि पद पकज पाइ अचल भइ, करम बचन मनुँ |? / 


( वि० ८६ ); “जुगल पदपश्न सुखपद्म पद्मालयंःः*? ( वि० ५१); “लच्छि 
लालित करतल छुत्रि अनूपम धरन।” (वि० २१८); “अब जानी मैं श्री- 
चठुराईँ । भजी तुम्ह॒हिं सब देव विदाई ।।” ( मा० अर० ५) ; तथा--“न श्री 
विरक्तमपि मां विजद्याति यस्याः प्रेक्षालवार्थ इतरे नियमान्‌ वहन्ति ॥” ( भाग० 
३।१६।७ ); श्रर्थात्‌ भगवान्‌ कहते हैं कि जिस लक्ष्मी के अल्मक्कपाकटाच के 
लिये ब्रह्मा आदि देव गण अनेक प्रकार के यम-नियम आदि करते इ, वही 
लक्ष्मी मेरे अनिच्छुक रहने पर भी मुझे नहीं छोड़ती । एवं “बन्ने बर सर्वगुणे 
रपेज्षितं रमा मुकुन्द निरपेद्मीप्सितम्‌ ॥?” ( भाग० ८|८|२३ ); अर्थात्‌ सर्व 
गुणधाम विष्णु भगवान्‌ के निष्काम होते हुए भौ श्रीलच््मीजी ने उन्हीं का वर्‌ 
रूप में वरण किया | “यो मृग्यते हस्तणददीतपञ्मया श्रियेतरैरङ्ग विमृग्यमाणया ॥? 
( भाग० ४।८।२३ ); अर्थात्‌ जिस लक्ष्मीजी को लोग बड़ी चाह से खोजते हैं, 
वह दीपक तुल्य कमल दाथ में लिये हुई उन हरि को खोजती हैं | 


र 
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श्रीलक्ष्मीजी का श्रीजानकीजी से तत्वतः अमेदत्य है; यथा--“राघवत्वेडभव- 
त्सीता' ` °? ( वि० पु० १ । ६ । १४४ ); ग्रर्थात्‌ श्रीहरि के राम रूप होने 
पर ये श्रीजी सीताजी हुई | तया--“सीता लक्ष्मीमंवान्विष्णुदेव: कृष्णः प्रजा- 
पतिः |” ( वाल्मी० ६। ११७ । २७ ); श्रर्थात्‌ श्रीसीताजी लक्ष्मी हैं, आप 
विष्णु हैं, आप प्रजापति कृष्ण हैं। तदनुसार; यथा--“निज कर गृह परिचरजा 
करई । रामचंद्र आयसु अनुसरई ॥ जेहि ब्रिघि कृपासिंधु सुख मानइ। सोइ 
कर श्री सेवा बिधि जानइ ।।” ( मा० उ० २३ ) । 

“ताको कहाइ' ' '?-श्रीलक्ष्मीजी जिनके चरणों की दासी हैं, उन श्रीरामजी 
का भक्त कहा कर तुच्छु देवों से तुच्छु सिद्धियो के लिये उनके द्वार-द्वार पेट 
खल्लाये हुए फिरना बडी लज्जा की बात हे, इसमें अपने स्वामी में अविश्वास 
प्रकट होता है और स्वामी का नाम घरा.जाता है; यथा-- “मोर दास कहाइ नर 
आसा | करइ त कहहु कहा बिस्वासा ॥” ( मा० उ० ४५ ) । तथा--कामै- 
स्तैस्तैहतज्ञाना: प्रपद्यन्तेऽन्यदेवताः | तं तं नियममास्थाय प्रकृत्या नियताः 
स्वया ॥” ( गीता ७। २० ); अर्थात्‌ उन-उन भोग कामनाश्रों से हरे गये 


, ज्ञानवाले अपनी प्रकृति के वश होकर अन्य देबताश्रों की उन-उन नियमों में 


स्थित होकर शरण ग्रहण करते हैं । 

कुत्ता ठृष्णावश द्वार-द्वार फिरता है, पर उसे उस दृत्ति से कभी संतोष नहीं 
परापत होता, वैसे ही. इन सब की टुकड़ा खोरी से कमी जीव की तृप्ति होने की नहीं 
है; यथा--कहा न कियो, कहाँ न गयो, सास काहि न नायों १। राम | रावरे 
बिन भये जन जनमि-जनमि जग दुख दसहूँ दिसि पायो ॥ आस बिबस खास 
दास हो नीच प्रभुनि जनायो। हा हा करि दीनता कही द्वार-द्वार बार बार, परी 
न छार मुंह बायो ॥ असन-बसन बिनु बावरो जहँ-तहँ उठि घायो | महीमान प्रिय 
प्रान ते तजि खोलि खलनि आगे खिनु-खिनु पेट खलायो || नाथ ! हाथ कछु 
नहीं लग्यो, लालच ललचायो ।” ( वि० २७६ ) | 

'जानकिःजीवन को जन है जरि जाउ'' जिनकी कटाक्ष से मनुष्य 
एवं ब्रह्मादि देवता भी समृद्धि पाते है, प्रमाण ऊपर दिये गये | उनका भक्त 
होकर भी जो उनमें विशवास न कर श्रन्य तुच्छ स्वामियों से याचना करता है, 
उसकी वह जीभ जल जानी चाहिये; क्योंकि वह इतने बड़े स्वामी का नाम 
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घराता है | विशवासपूर्वक भक्ति करने से श्रीरामजी के यहाँ ही इसकी पूर्ण तृप्ति 
हो जाती है; यथा--लिह्दै न फूटी कौड़िहूं, को चाहे केदि काज | सो तुलसी 
महँगो कियो) राम गरीब-निवाज || घर-घर माँगे ट्रक पुनि, भूपति पूजे पाय | 
जे तुलसी तब राम बिनु, ते अब राम सहाय ||”? ( दोहावली १०८-१०६ ) | 
तथा आगे छुन्द १२४ देखिये | एवं--जि लोलुप भये दास आस के, ते सत्र 
ही के चेरे | प्रभु बिस्वास आस जीती जिन्ह, ते सेवक हरि केरे |”? (वि० १६८)। 
दुर्मिल-सवेया [ २७ ] 
जड़ पंच मिले जेहि देह करी करनी लखु धौं घरनीघर की। 
जन की कहु क्यों करिहें न सँभार जो सार करै सचराचर की || 
तुलसी कहु राम समान को आन है, सेवकि जासु रमा घर की । 
जग में गति जाहि जगत्पति की परवाह है ताहि कहा नर की ॥ 
अर्थ--उन घरणी घारण करनेवाले श्रीरमजी की करतूत तो देखो, 
जिन्होने पाँच जड़ तच्ों ( परथिवी, जल, अमि, वायु और आकाश ) को मिला 
कर यह देइ बनाई हे | जो समग्र चर-श्रचर ( चेतन-जड़ ) की सँभाल करते 


/ 


॥ 


५ 


हैं, कहो तो भला, वे अपने भक्तों की सार-सँमाल क्यों न करेगे ! श्रीतुलसी- 5_ 
दासजी कहते हैं कि कहो तो सही, लक्ष्मीजी जिसके घर की सेवकिनी हैं, उन |, 


श्रीरामजी के समान दूसरा कौन होगा १ इस संसार में जिसको जगसति श्रीरमजी 
का आश्रय प्राप्त है, उसे मनुष्य की क्या परवाह ( आसरा ) है ! 

विशेष--'जड़ पंच मिले जेहि देह करी'''?; यथा--“छिंति जल पावक 
गगन समीरा । पंच रहित अति अघम सरीरा ||? ( मा० क्रि० १० ); तथा-- 
'धागन समीर श्रनल जल धरनी । इन्द्र कै नाथ सहज जड़ करनी || तब प्रेरित 
माया उपजाए । सृष्टि हेतु सत्र ग्रंयन्हि गाए ॥” ( मा० सुं० ५८ ) । इन दोनों 
प्रमाणों में “हिति जल---? इसमें देह-रचना सम्बन्ध के तत्वों का क्रम है श्रौर 


(गगन समरः"? इसमें इन तत्वों की उत्पत्ति का क्रम है| 


“ङ्किति जल पावक'-प्रथिवी का परिणाम माता का उदर है, उसमें. 


जल का परिणाम पिता का वीर्य प्रास होता है, तब भ्रमि के परिणाम जठरामि 
से खौल कर उसमें पिणडाक़्ति होती है, फिर उस पिण्ड में आकाश का परिणाम 
. पोल होता दै, तब उसमें वायु के परिणाम श्वास की प्रबृत्ति होती है, उसी वायु 


0 
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के परिणाम पञ्च प्राणों एवं दश प्राणों के द्वारा शरीर में सारी चेष्टाए होने 
लगती हैं । इस प्रकार पाँच जड़ तर्खो। से देह निष्पन्न होता है | 

गगन समीर अचल*---यह इनकी उत्तत्ति का क्रम है; यथा-- 
“तस्माद्वा एतस्मादात्मन आकाशः सम्भूतः ॥ आकाशाह्यायु: ॥ वायोरग्निः ॥ 
अग्नेरापः ॥ अद्भयः प्रथिवी || पृथिव्या ओषधयः ॥ ओपधीम्योऽम्नम्‌ ॥ अन्ना- 
स्पुरुषः ॥” ( तेत्त० २।१ ); अर्थात्‌ उस आत्मा से आकाश उसपन्न हुआ, 
आकाश से वायु, वायु से अग्नि, अग्नि से जल और जल से प्रथिवी । प्रथिबी. 
से श्रोषधियाँ, ओपषधियों से अन्न श्रौर अन्न से यह पुरुष का शरीर हुआ । 

पाँचौं तत्वों के विविध संयोगों से अन्तःकरण और दशेर्द्रियाँ निष्पन्न 
हुई । स्थूल शरीर एवं सूचम शरीर आदि शरीर की सारी रचनायें हैं । 

“करनी लखुधों'--आकाश श्याम रंग, वायु इरित, अग्नि अरुण, जल 
श्वेत और १थिवो पीत रंग की कही गई है । पाँचो अन्योन्य-बिरोधी भी हैं। 
पृथिवी को जल डुच्रा देता है । अग्नि को जल बुझा देता है इत्यादि । फिर भी 
इन्हीं के संयोगों से विचित्र जगत्‌ की रचना की हे । देखने में दृष्टि और 
विचारने में बुद्धि चकित हो जाती हैं, यथा -“'केसत्र ! कहि न जाइ का कहिये | 
देखत तव रचना बिचित्र, हरि ! समुझि मनहिं मन रहिये ||"? (वि० १११); 
यह पूरा पद विचारने योग्य है। 

“वरनीधर कीः--प्रथिवी का धारण शेषजी करते हैं, शेषजी कमठ पर 
और कमठ जल पर है | फिर उस जल का आधार तो पृथिधी ही हो सकती 
। अतः, इन सत्रका आधार भगवान्‌ की व्यापक सत्ता ही है। बिराट रूप में 
श्रीरामजी का चरण पाताल कद गया है | जैसे चरण पर सारा शरीर रहता 
है, वैसे भगवान्‌ का चरण उनका विष्णु ( ब्यापक ) रूप कहा जाता है, उसी 
पर सारा ब्रह्माण्ड रूपी शरीर रहता है । इस प्रकार आपके धरणी-धारण की व्यः 
वस्था मी आश्चर्यं रूप है । व्यापक सूक्ष्म सत्ता पर इतना बड़ा स्थूल ब्रह्माण्ड है | 

जन की कहु क्या “7: यथा--“'भोजनाच्छादने चिन्तां बथा कुवन्ति 
वष्णवाः । योऽसौ विश्वम्भरो देवो स भक्तान्‌ किमुपेक्ष्यति ॥” अर्थात्‌ वैष्णव 
( भगवान्‌ के भक्त ) भोजन-बल्न की चिन्ता व्यर्थं ही करते हैं, जो भगवान्‌ विश्व- 
भर का भरण करते हैं, वे अपने भक्त की कैसे उपेक्षा करेंगे । 
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तुलसी कहु राम समान को '''!--जिसके घर की टहलिनी श्रोलचमीजी 
हे, उसके यहाँ किस वस्तु की कमी है, जो अपने भक्त को भी न दे सके ! कहा 
डै--“जन कहुँ कछु अदेय नहिं मोरे | अस बिश्वास तजहु जनि भोरे |!” 
( मा० अर० ४१ ) | 

'जग में गति जाहि जगत्पति की''"`"”- श्रीरामजी जगत्‌मात्र के 
` पति ( पालक) हैं, उनका जो श्राश्रयण ( शरण-प्रदण ) करता है, वे उसका 
पूरा सार-सँभार रखते हैं, यथा--“सुखी मीन जे नीर अगाधा । जिमि इरि- 
सरन न एकउ बाधा |” ( मा० कि० १६); तया-- न वासुदेवभक्तानाम- 
शुभं विद्यते क्वचित्‌ । जन्ममृत्युजराज्याधिभयं नैत्रोपजायते ||” ( महा ० अनुशा० 
१४६।१३१ ); अर्थात्‌ भगवान्‌ वासुदेव के भक्तों को कहीं भी अशुभ नहीं होता, 
उन्हें जन्म, मृत्यु, बुढ़ाई और रोगों का भय नहीं होता | तथा--“ये च कृष्णं 
प्रपद्यन्ते ते मुह्यन्ति मानवाः । भये महति मग्गाश्च पाति नित्यं जनादनः ॥” 
( महा ० भीष्म० ६७।२४ ); ग्रर्यात्‌ जो भगवान्‌ कृष्ण की शरण होते हैं, वे बढ़े 
भारी भय में मग्न होने पर भी मोहित नहीं होते, भगवान्‌ उनकी रक्षा करते हैं । 

ऐसे श्रीहरि के भक्त को किसी मनुष्य की परवा क्यों हो गई १ 


[ २८ ] 
जग जाँचिये कोऊ न; जाँचिये जो, जिय जाँचिये जानकी-जानहि रे। 
जेहि जाँचल जाँचकता जरि जाइ, जो जारति जोर जहानहि रे ॥ 
. गति देखु बिचार बिभीषन की, अरु आनु हिये हनुमानहि रे। 
तुलसी भजु दारिद-दोष-दवानल, संकट-कोटि-कृपानहि रे॥ 
शब्दाथ-जानकीःजान ( जानकी-जानि )=जिसकी जानि (स्री) श्रीजानकी- 
जी हैं, वे श्रीरामजी । दबानल=वनकी अग्नि | कृपान-हुधारा खड्ग | 


अथ-- हे जीव ! संसार में कसी से मी ( कुछ ) नहीं माँगना चाहिये; यदि: 


माँगना ही हो तो श्रीरामजी से ही याचना कीजिये? जिसकी थाचना से याचकता 


ही जल जाती है; जो संसार भर को बलात्‌ जला रही है। श्रीविमीषण्जी 


की दशा को विचार कर देखो और श्रीहनूमानजी की बृत्ति का भी ध्यान 
करो । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि दरिद्रता रूप्री दोष को जला देने 


~> जब 
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“के लिये वनाम्नि के समान और करोड़ों संकटों को कारने के लिये द्विधारा खङ्ग 


के समान श्रीरामजी का भजन करो | 

विशेष--'जग जाँचिये कोऊ न'"?--जगत्‌ में किसी से मॉगने पर 
स्वामी पर अविश्वास होता हे, इससे किसी से भी नहीं ही माँगना चाहिये, इस 
पर ऊपर छुन्द में प्रमाण लिखे गये | तथा जगत्‌ के जीव तो स्वतः दीन हैं; 
यथा--“जाहि दीनता कहीं हों दीन देखों सोऊ ॥?” ( वि० ७८ ) | श्रीरामजी 
श्रीजानकीजी के पति हैं। अ्रतएब उनकी रक्ष्मीजी सेवकिनी हैं। श्रतः, वहाँ 
संपत्ति पूणं है । 

जेहि जाँचत'"''--श्रीरामजी अपने याचक को लोक.परलोक के सुख से 
पूर्ण कर देते हैं। सदा उसकी सार-सँमाल रखते हैं, फिर उसे कभी किसी से 
याचना नहीं करनी पड़ती, यही याचकता का जल जाना है; यथा-“एकै दानि- 
सिरोमनि साँचो । जेहि जाँच्यो सोइ जॉचकता बस फिरि बहु नाच न नाय्यो ॥”? 
(वि० १६३ ); “तुमहि माँगि माँगनो न माँगनो कहायो |” ( वि० ७८ ); यह 
याचकता संसार को वलात्‌ जलाया करती है किन्तु श्रीराम भक्त पर उसका 
प्रभाव नहीं पड़ता, आगे इसी पर दो उदाहरण देते हैं । 

गति देखु विचारि बिभीषन की'`'-श्रीबिमौषणजी ने शुद्ध शरणा- 
गति को है, किन्तु जिस समय रावण ने--“मम पुर बसि तपसिन्ह पर प्रीती ।? 
ऐसा कहा है, तत्र क्षणिक वासना हो गई थी कि श्रत्र यदि यह लङ्का श्रीरामजी 
की होगी, तभी मैं इसमें रहूँगा; अन्यथा नहीं । पीछे शरण होने पर इन्होने 
उस वासना का भोग अस्वीकार करते हुए कहा है; यथा--'उर कछु प्रथम 
वासना रही | प्रभु पद प्रीति सरित सो बही |”? परन्तु श्रीरामजीने कहा है; 
यया-“जदपि सखा तव इच्छा नाही । मोर दरस अमोघ जग माहीं ॥ अस 
कहि राम तिलक तेहि सारा | ( मा० सुं० ४८); अर्थात्‌ श्रीराम-सम्मुख होते 
समय कुछ भी बासना हो, वह सफल होकर ही रहती है । अतः उस वासना के 
फलस्वरूप में श्रीरामजी ने इन्हें कल्पमर का राज्य दिया है, निर्विध्न कल्पभर 
राज्य करके फिर सदा के लिये अपनी प्राप्ति कर दी हे, इस प्रकार किचित्सकामता 
का फल भी बहुत अधिक रूप में देते हैं । 


“अरु आजु हिये हनुमानहि रे !--श्रीहनुमानजी ने शुद्ध निष्कामता से 
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श्रीराम-सेवा की है। इससे श्रीरामजी उनके वश हो गये हैं; यथा--“साँची 
सेवकाई हनुमान की'* *”? ( छुन्द १६ ); तथा--“हाथ हरिनाथ के बिकाने' * " 
( लं० ५५. )--इनके विशेष में प्रमाण लिखे गये । 

इन दोनों उदाहरण से सकामता और निष्कामता दोनों प्रकार की भक्तियों 
पर श्रीरामजी की कृपा स्पष्ट है | आपके भक्तों पर कहीं कोई बाधक नहीं हो 
सकता । 

“दारिद दोष दावानल"; यथा--“रीति महाराज की निवाजिये जो 
माँगनो, सो दोष दुःख दारिद दरिद्र के-के छोड़िये ॥”? ( छन्द २५ ); तथा छन्द 
११५ एवं वि० १६२-१६३ भी देखिये | एवं “दोष दुरित दुख दारिद दाहक 
` नाम । सकल सुमंगल दायक तुलसी राम ||”! ( बरवै रा० ५८ )। “संकट कोटि 
कृपानहि रे?; यथा -““सोच-संकटनि सोच-संकट परत, जर जरत, प्रमाउ नाम 
ललित ललाम को |"? ( छुंद ७५ )--यह पूरा छंद पढ़िये | 


[ २६ | 


सदोपदेश 


परि ha 


सुलु कान दिये नित नेम लिये रघुनाथहि के गुनगाथहि रे । 

सुख मंदिर झुदर रूप सदा उर आनि घरे धनुभाथहि रे ॥ 

रसना निसिःचासर सादर सो तुलसी जपु जानकीनाथहि रे | 

करु संग सुसील सुसंतन सो, तजु कूर कुपंथ कुसाथहि रे ॥ 

्रर्थ-श्रीतुलसीदासजी कहते है कि नित्य नियमपूर्वंक श्रौरघुनाथजी की 
गुणगाथाओं का कान लगाकर ( सुनकर बुद्धि से विचारते हुए ) श्रवण किया 
करो | नेत्रों से देखकर सुख के स्थान, घनुष और तरकश धारण किये हुए 
श्रीरामजी के सुन्दर स्वरूप का हृदय में ध्यान किया करो । जिह्वा से रात-दिन 
आदरपूर्वक श्रीजानकी नाथ का जप किया करो । क्रें और कुमार्गियों का कुसंग 
छोड़कर सुशील श्रेष्ठ सन्तों का साथ किया करो । . 

विशेष--“सुनु कान दिये ` `" '; यथा--“जिन्ह के श्रवन समुद्र समाना | 
कथा तुन्हारि सुभग सरि नाना । भरहिं निरंतर होहिं न पूरे | तिन्हके हिय तुम्द 
कहुँ गृह रूरे |”? ( मा० अ० १२७ )। 
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सुख मंदिर सुंदर”'**४; यथा--“सर चाप मनोहर भोन घरं | जल- 
जारुन लोचन भूपवरं ॥ सुख मंदिर सुंदर श्रीरमनं।” ( मा० लं० १०६ ); 
“तब लगि हृदय बसत खल नाना । लोभ मोइ मत्सर मद माना ॥ जब लगि 
उर न बसत रघुनाथा | घरे चाप सायक करि भाया ॥?” ( मा० सुं० ४६ )। 

रसना निसि वासर"; यथा--“राम जपु जीह जानि प्रीति सों 
प्रतीति मानि, राम नाम जपे नैहे जिवकी जरनि । राम नाम सों रहनि, राम नाम 
की कनि कुटिल कलिमल-सोक-संअट-हरनि ||” ( वि० २४७ ) । 

करु संग सुसील'''7; यथा--“संत संग अपबर्ग कर, कामी भव कर 
पंथ । कपहिं संत कवि कोविद, श्रुति-पुरान सदग्रंथ ||” ( मा० उ० ३३ ), 
““घुनहु असंतन्ह केर सुभाउ । भूलेहु संगति करिय न काउ ॥ तिन्द कर संग सदा 
दुखदाई । जिमि कपिलहिं घालहि हरहाई ॥” ( मा० उ० ३७)। इसीका 
विस्तार आगे छुन्द में करते हैं । 

[३°] 


सुत, दार, अगार, सखा, परिवार बिलोकु महाकुसमाजहि रे। 
सबकी ममता तजि कै समता सजि संत-सभा न बिराजहि रे ॥ 
नर देह कहा करि देखु विचार, बिगार गवार न काजहि रे। 
जनि डोलहि लोलुप कूकुर ज्यों, तुलसी भजु कोसलराजहि रे॥ 
ग्रर्थ- श्रीतुलसीदासजी कहते है कि पुत्र, स्त्री, घर, मित्र और परिबार को 
महान्‌ कुत्सित समाज देखिये | अतः, इन सबकी ममता छोड़ कर और ममता 
दृष्टि रख कर सन्तों की समा में क्यों नहीं विराजमान होता ? यह मनुष्य शरीर 
क्या है, थोड़ा विचार कर देख, अरे, मूर ! अपने कर्तव्य को मत बिगाड़ । 
लालची कुत्ते के समान ( नर-देव श्रादि के द्वार-द्वा!) न भटक, कोशलेश 
रामजी का भजन कर । 
विशेष--सुत, दार, अगार" ये सुत आदि यदि श्रीरामभक्ति में 
सहायक नहीं हैं, तब कुसमाज हैं ओर त्याज्य हैं; यथा-“जरउ सो संपति 


0 सदन, सुह्टद मात-पित माइ । सनग्नुख होत जो राम पद, करइ न सहस सहाइ ॥?? 


( मा० श्र० १८५ ); तथा--“सुत बनितादि जानि स्वारय रत न कर नेह सबही 
ते । अंतहु तोहि तजहिं गे पाँबर तू न तनै श्ररही ते ॥” (वि० १६८)। अतएव- 
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(सब की ममता तजि'“”--ममता त्यागने की व्यवस्था; - ` ¬ “जननी 
जनक बंधु सुत दारा । तनु घन भवन सुहृदय परिवारा ॥ सब कै ममता ताग 
बटोरी | मम पद्‌ मनहिं बाँघि बरि डोरी || समदरसी इच्छा क्छु नाहीं । हरष 
सोक भय नहिं मन माही || ग्रस सज्जन मम उर बस कैसे । लोभी हृदय बसै 
घन जैसे ॥? ( मा० सुँ० ४७ ); अर्थात्‌ जगत्‌ भगवान्‌ श्रीरामजी का शरीर 
है । जैसे शरीरी ( देही ) जीव की प्रेरणा से उसके हाथ-पाँव आदि अंग प्रत्येक 
कार्य में प्रवृत्त होते हैं, वैसे ही जगत्‌मात्र के शरीरी श्रीरामजी के शरीर रूप 
ये जननी-जनक आदि उनकी ही प्रेरणा से वात्सल्य आदि गुणों से मेरा पालन 
पोषण करते हैं । अतएव जिन उपकारों के प्रति इन सब में ममता है, वे उप- 
कार तो श्रीरामजी ने ही करवाये हैं। तब्र इनसे ममता छूट कर श्रीरामजी में 
होगी शरोर प्रीतिपूर्वक उनकी भक्ति दृढ होगी | तथा जगत्‌ के प्रति समता भी स्वत 
झा जायगी; क्योंकि यह बोध हो जायगा कि सारा जगत्‌ एक श्रीरामजी का ही 
शरीर है ओर सब के द्वारा मेरे कर्मानुसार वे ही हित-अनहित के बर्ताव करवा 
रहें हैं । श्रतः, न कोई मेरा हितैषी है और न श्र । सुख-दुःख में मेरा कर्म 


2. 


त्यो 


ही हेतु है | तब एक शरीर के व्यष्टि अंगों द्वारा परस्पर समत्व के समान सब्र में | 


समता रहेगी; तथा--““जननि जनक, गुरु-बंधु, सुह्दद-पति, सब प्रकार हितकारी । 
दवेत रूप तम कूप परौं नहिं अस कछु जतन बिचारी ॥? ( वि० ११३ ); अर्थात्‌ 
जननी जनक आदि के रूप से आप ही मेरे सन उपकार कर रहे हैं, यह ज्ञान 
अ्रद्वैत दृष्टि हे, इसके विरुद्ध ये जननी आदि मेरे स्वतंत्र उपकर्ता हैं एवं शत्रु 
आदि स्वयं अपकर्त्ता ईैं--यह अज्ञान द्वेत दृष्टि है, यह दृष्टि तम कूप में डालने 
वालो ब्रृत्ति है । 

इस समता वृत्ति से जगत्‌ से उदासीन भाव कर ममता छोड़ कर श्रीरामजी 
में ममता हढ़ कर उनकी भक्ति करनी चाहिये । इसकी हृढ़ता के लिये संत- 
सभा का सेवन श्रावश्यक है; यथा- “सेवत साधु द्वेत-भय भागे | श्रीरघुचीर 


»— 


चरन लय लागे || देइ जनित बिकार सन त्यागे । तब फिरि निज स्वरूप श्रनु- . 


र।ग ॥? ( वि० १३६ । ११ ); इत्यादि | 


नर देह कहा “2, यया-- बढे भाग मानुष तन पावा | सुर दुलभ 
“सब ग्रंथन्हि गावा ॥ साधन घाम मोच्छु कर द्वार । पाइ न जेहि परलोक 
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सँवारा ॥ सो परत्र दुख पावइ, सिर घुनि-धुनि पछिताइ। कालहि केहि ईस्वरहि, 
मिथ्या दोष लगाइ || एहि तन कर फल बिषय न भाई । स्वर्गहु स्वल्प अंत दुख 
दाई ॥ नर तनु पाइ बिषय मन देही । पलटि सुधाते सठ बिष लेहीं || ताहि 
कबहुँ भल कह कि कोई | शुजा ग्रहैं परसमनि खोई ॥ आकर चारि लच्छ 
चौरासी । जोनि भ्रमत यह जिउ अबिनासी || फिरत सदा माया कर प्रेरा । काल 
करम सुभाड गुन घेरा ॥ कत्रहुँक करि करुना नर देही | देत ईंस ब्रिनु हेतु 
सनेही ॥ नर तनु भव बारिघि कहुँ बेरो | सनमुख मस्त अनुग्रह मेरो ॥ करन 
घार सदगुरु दृढ़ नावा । दुर्लभ साज सुलभ करि पावा ॥ जो न तरइ भव 
सागर, नर समाज अस पाइ । सो कृतर्ननंदक मंदमति, आत्माइन गति जाइ ||”? 
( मा० उ० ४३-४४ ) | इस उद्धुत प्रसंग में नर देह की दुलेमता और इसके 
कर्तव्य का आदेश एवं मूर्ता से कार्य-बिगाड्ने का अनर्थ भी समभाया गया 
है । श्रीरामजी के श्रीपुल-कथित इस आदेश पर आरूढ़ हो कत्तंव्यनिष्ठ होना 
नाहिये । “जनि डोलहि लोलुप कूकुर ज्यों'" कुत्ते के समान फिरने की 
मुखता छुन्द २६ के “ताको कहाइ'”'? इसके बिशेष में लिखी गई | 

“अजु कोसलराजहि रे'--श्रीरामभक्ति से तृप्ति की व्यवस्था कुछ उपयुक्त 
छुंद २६ के 'नानकिजीवन को जन हो'-- तथा छुंद २७ के “जग में गति 
जाहि--? इनके विशेषों में लिखी गई । 'कोसल्राजहि? इस विशेषण में ये भाव 
विशेष हैं कि श्रीरामजी अवध-वासियों पर बड़ी ममता रखते हैं; यथा--प्रनवउँ 
पुर नर नारि बहोरी । ममता जिन्ह पर प्रभुहि न थोरी॥ सिय निंदक श्रघ 
गोच नसाए । लोक-बिसोक बनाइ बसाए |”! ( मा० बा० १५ ); तथा-- 
“अ्रति प्रिय मोहिं इहाँ के बासी । मम धामदा पुरी सुखरासी ॥” ( मा० उ० 
३) यहाँ के निवासियों पर ममता की पराकाष्ठा तो यह है कि आपने यहाँ पर 
११००० वर्ष रह कर इनके साय क्रीड़ा कर इन्हें अपार सुख दिया हे । रन्त में 
सभी प्राणियों को अपने साथ ही पर धाम ले जाकर सदा के लिये अअपार-भ्रनंत 


७ सुख का भागी बना दिया हे; मोचपद प्राप्त करा दिया है। 


यहाँ के निवासी सिय-निंदकःरजक के पाप-समूह पर दृष्टि न देकर आपने 
उसे अपना धाम दिया | प्रमाण ऊपर है । यहाँ के निवासी कुत्ते का भी बहुत 
पन्च किया है, यथा--“साहिब सुजान जिन स्वानहू को पच्छ कियो""*” ( छंद 
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१०० ) जब सामात्य प्रजा पर ऐसी ममता है तत्र श्रीरामजी का भजन करने पर 
तो वे इस पर और भी ममत्व करेंगे; यथा--“पुनि-पुनि भुजा उठाइ कहत हीं 
सकल सभा पतियाउ । नहिं कोऊ प्रिय मोहिं दास सम कपट प्रीति बहि जाउ |” 
( गी० सुं० ४५ ); “्रनुज राज संपति वैदेही । देइ-गेह परिबार सनेही ॥ सब 
मम प्रिय नहिं तुम्हहिं समाना । मृषा न कहडँँ मोर यह बाना || सबके प्रिय 
सेवक यह रीती मोरे अधिक दास पर प्रीती ||” ( मा० उ० १५ ); रामहिं सेवक 
परम पियारा ॥` ` "राम सदा सेवक रुचि राखी। बेदनपुरान साधु सुर साखी ॥” ज्‌ 
( मा० श्र० २१८ ); इन वचनों को समझ कर पूर्ण निर्भरता से श्रीराम-भजन 
करना चाहिये | 
[३१] 

बिषया परनारि निसा-तरुनाई, सो पाइ पर्यो अनुरागहि रे । 

जम के पहरू दुख रोग-वियोग बिलोकतहू न बिरागहि रे॥ 

ममता बश ते सब भूलि गयो, भयो भोर, महाभय भागहि रे । 

जरठाइ-दिसा, रवि-काल उग्यो, अजहूँ जड़ जीव न जागहि रे॥ 

शब्दार्थ-विषया=विषय भोग | दिसा=पूर्वेदिशा, सूर्योदय की दिशा । 

श्र्थ--तरुणाई रूपी रात्रि पाकर तू विषय रूपी पर-स्जी के अनुराग में पड़ । । ७ 
गया है | यमराज के पहरेदार के समान दुःख रोग और वियोग को देख कर भी 
वुझे इस ( विषय रूपी पर स्त्री ) से वैराग्य नहीं होता । ममता के वश में रहता 
हुआ तू अपने सब कत्तव्यों को भूल गया था। श्ररे ! अत्र प्रभात हो गया; 
अर्थात्‌ विवेक युक्त मुमुल्नुता श्रा गई । तब यम-यातना का महान्‌ भय समझ. 
पड़ा | अब इस विषय भोग खूपी परस्नी संसग से भागना चाहिये । देख, बुढ़ापा 
रूपी पूर्वदिशा में काल (मत्यु) रूपी सूर्य का उदय हो ही रहा है | अरे जड़ 
जीव ! तू श्रत् भी नहीं जाग रहा है १ ( कैसी आश्चर्यरूपा तेरी मूर्खता दै!) | 

विशेष --'विषया पर नारि'-शब्द, स्पर्श, रूप, रस और गंध ये पाँचो 
विषय प्रकृति ( माया ) के पाँचो तत्तों के आदि रूप एबं गुण हैं। अतः माया , 
के अंग हैं | माया भगवान्‌ की दासी है | जीव के समक्ष यह परत्री के समान | 
है | इन पाँचो विषयों में सक्त होना, परस्री में आसक्त होने के समान हे । 

'निसा-तरुनाई?-तरुणता ( यौवन ) आने पर लोग परस्री में आसक्त. 
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होते हैं, इसी प्रकार विद्या से सुत-बित-दार-भवन में ममता हो जाती हे, वही 
रात के समान है, उसमें बुद्धि की निमग्नता उस निशा में सोना है; यथा--“सुत- 
| बित-दार-भवन-ममता निसि सोबत अति, न कबहुँ मति जागी ||” (वि० १४०) | 
“सो पाइ परयो अनुरागहि रे”-सुतःवित्त आदि पाकर इनमें ममत्व कर 
| विषयासक्त बुद्धि से तू अनुरक्त हो पड़ा हुआ ( निमग्न ) है । 
“जम के पहरू दुख रोग बियोग'"'' "परस्त्री हंस से नाना प्रकार 
। _# के रोग होते हैं । भय, कलंक और अपमान आदि मानस रोग और गर्मी, सुजाक, 
| प्रमेह एवं शक्तिहास आदि शारीरिक रोग होते हैं । वैसे विषय-भोग से भी राग- 
| द्वेष, मोह, मद, काम-क्रोध आदि मानस रोग तथा ज्वर, अतीसार आदि शारी- 
| रिक रोग होते हैं । यहाँ विषयासक्ति से इन उभय प्रकार के रोगों के दुःखों तथा 
इन सुत-वित्त आदि के वियोग के दुःखों को देखकर इन विषयों से वैराग्य होना 
| चाहिये; यथा--“जन्म-मृच्यु-जरा-ब्याधि-दु:ख-दोषानुदशनम्‌ ॥” ( गीता ११८); 
| अर्थात्‌ षियय भोगवालों के साथ जन्भ-मृत्यु आदि के दुःख अनिवाय हैं । जैसे 
| परःस्रीगामी को राज्य कर्मचारी ( चौकीदार ) दि का भय रहता है। उसी 
प्रकार यमराज रूपी थानेदार की ओर से नियुक्त ये दुःख, रोग और वियोग आदि 
ई ममता-निशा में सोने बालों को जगाते रहते हैं कि इस रात में जागते रददो अन्यथा 
राग-द्वेष आदि डाकू एवं काम आदि चोर लूट ले जायेंगे; यथा--“इन्द्रियस्ये- 
° न्थरियस्पाथँ राग-द्वेषो व्यवस्थितौ । तयोर्न वशमागच्छेत्तौ ह्यस्य परिपन्थिनो ।?? 
| (गीता ३।३४); ग्रर्थात्‌ इन्द्रिय-इर्द्रिय के विषय में (समस्त इन्द्रिकभोगों में) जो 
| राग-द्वेष स्थित हैं, उनके वश में नहीं होना चाहिये; क्योंकि ये दोनों इस (जीव) 
के बटमार हैं (शत्मन्ञान-विषयक अभ्यास को लूटने वाले हैं) | अतः जागते रहो; 
| यथा-_`“जानिय तत्रहि जीव जग जागा | जब सब विषय बिलास बिरागा |” 
(मा० अ० ६२); तात्पर्य यह कि विषयासक्ति में ये रोग, दुःख ओर वियोग आदिं 
| जीवों को विषयासक्ति के दोष दिखा इससे वैराग्य कराने वाले हैं | अतः इन पर 
| दृष्टि रखते हुए सावधान रहना चाहिये । विषयःविल्स से दूर रहना चाहिये । 
“ममता बस ते सब भूलि गयो'''?-- ऊपर प्रमाण लिखा गया कि सुतः 
वित्त आदि की ममत्ता रात्रि के समान है, उसमें बुद्धि की आसक्ति ही सोना है।॥ 
तथा--''ममता तरुन तमी अँधियारी । राग-द्वेष उलूक सुखकारी ॥? ( मा० सुं० 
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\ 
)) 


४६ ); जैसे सोते हुए मनुष्य को कर्तव्यों की स्मृतियाँ नहीं रहतीं, वैसे यह जीव 
भी सुत-वित्त आदि की ममता में पड़ कर जाग्रत के कर्तव्यों को भूल जाता है। 
जाग्रत के कर्तव्य; यथा--“जानिय तत्रहि जीव जग जागा । जब सत्र मिषय- 
'बिलास-बिरागा || होइ बिबेक मोह-्रम भागा | तत्र रघुनाथ चरन अनुरागा॥” 
( मा० अ० ६२ ); अर्थात्‌ श्रीराम-भक्ति ही इसका जाग्रत का कर्तव्य है। 
भियो भोर:--यथा--“अत्र प्रभात प्रगट जञान-भानु के प्रकास, वासना 


सराग मोह द्वेष निबिड तम टरे || भागे मान-मान-चोर भोर जानि जातुषान,-) 


'काम-क्रोध लोम-छोभ-निकर श्रपडरे |” ( बि० ७४ );। 

¢ 2 ज ४ गे ~ fa 

महा भय - जाअत्‌ होने पर मुमुक्तु के पूर्वक्कत पायों के परिणाम रूप में 
भावी यम-यातना का एवं अपनी कृतघ्नता के दुष्परिणाम का महाभय लगता 
है; यया-- श्रनबिचार रमनीय सदा संसार भयंकर भारी ||? ( बि० १२१)। 
भागहि रेव भयंकर दुष्परिणाम विषयासक्ति से ही हुआ है। अतः इस 
विषय भोग रूपी परज्जी-संसगं से भागना चाहिये | 

'जरठाई दिसा, रवि काल उग्यो'*”--जैसे पूर्व दिशा की रणता देख 


> 


५. 


'सूपौदय होने की सम्भावना की जाती है, कैसे ही बुढ़ाई के चिह्न देखकर मृत्यु, 


समीपता का अनुमान होता है; यथा--कृतान्तस्प दूती जरा कर्णमूले समागत्य/ 
वक्तीति लोकप्रवादः |” अर्थात्‌ काल की दूती बुढापा प्रथम कान के पास श्वेत 
बालों के द्वारा मानो मृत्यु का सँदेशा देती है । तथा--“सवन समीप भये सित 
कैसा | मनहुँ जरठपन श्रस उपदेसा ||” (मा० अ० १); | 

जब पूर्व दिशा में अरुणाई शरा गई तब सूर्योदय में विलम्ब नहीं रहता, वेसे 
ही बुढ़ाई के चिल्लो को देख कर काल को समीपता देख सावधान होना ( जाग्रत 
होना ) चाहिये, वही कहते हैं क्रि 

अजहूँ जड़ जीव न जागहि रे? ग्र्थात्‌ विषय-विलास से वैराग्य कर 
'विवेक दृष्टि से श्रीराम चरण में अनुराग कर | ऊपर "ममता बस“? इसके विशेष 


में प्रमाण लिखे गये | तथा--“देखत ही आई बिरघाई ।-.. ऐसिहु दसा न रा 


` ह तृष्ना तरंग बढ़ावई |”? ( वि० १३६ ) इस प्रसंग में जीव के जड़त्व का 
भाव स्पष्ट है| 
श्रलङ्कार--रूपक | 


2 
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जनम्यो जेहि जोनि अनेक किया सुख लागि करी, न परै बरनी | 
जजनी जनकादि हितू भए भूरि, बहोरि भई उरकी जरनी॥ 
तुलसी अब राम को दास कहाइ हिये धरु चातक की धरनी। 
करि हँस को चेष बडो सब सों, तजि दे बक-वायस की करनी॥ 
अर्थ ~तूने जिस योनि में जन्म लिया, उसी में सुख प्रासि के लिये श्रनेकः 


& छ 
कर्म किये, जिनका वर्णन नहीं किया जा सकता | ( उन योनियों में भी ) माता- 


पिता आदि बहुत हितैषी हुए, फिर ( ममता हो जाने पर ) उन्हीं से हृदय में 
जलन भी होने लगी | श्रीतुलसीदासजी ( मन से ) कहते हैं कि अब तो श्रोराम- 
जी का दास कहला कर हृदय में पपीदे की-सी टेक ( प्रतिज्ञा ) धारण कर और 
सबसे बड़ा ) हंस का-सा वेष बना करके तो बगुलों और को्ओं की-सी करणी' 
( दम्भ एबं छुल-ञ्विश्वास श्रादि ) छोड़ दे । 

विशेष--'जनम्यो जेहि जोनि""; यथा--“जनम अनेक किये नाना 
बिधि कर्म कीच चित सान्यो |? ( वि० ८८ ); “सुख हित कोटि लपाय निरंतर 


करत न पाये पिराने ।” ( वि० २३५ ) । 


जननी जनकादि हितूः ` ?; यथा--“त्रिजग देव नर अहर अपर जग 
जोनि सकल भ्रमि आयो | ण बनिता सुत बंधु भए बहु मातु-पिता जिन्हे 
जायो ||” ( वि० १६६ ); “जननि-जनक, सुत-दार, बंडु जन भये बहुत जहँ- 
जहँ हो जायो। सत्र स्वास्थ-द्वित प्रीति, कपट चित, काहू नहिं हरि-भजन 
सिखायो |” ( वि० २४३ ) । इन सम्बन्धियो का प्रेम स्वार्थ की दृष्टि से दी, 
होता है । अतः, उसमें ग्रन्तर पड़ने पर द्वेषी हो जाते हैं, तब फिर इन्हीं के. 
कारण हृदय में जलन भी होने लगती है । यथा--“नये-नये श्रनुमये देह-गेह 
बसि, परखे प्रपंची प्रेम परत उघरि सो। सुह्दद समाज दगाबाजी ही को सोदासूत, 


क जाको काज तब मिलै पाँव परि सो ॥” ( वि० २६४ ) । 


इनकी ममता से तीनों तापों की जलन हुई । भीरामजी की कृपा से मुमुच्नुता 
आई, जब इनका सम्बन्ध छोड़कर श्रीरामजी का दास काया; श्रर्थात्‌ साधु वेष 
से भक्ति का बाता धारण किया | तत्र-- 
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'हिए घरु चातक की धरनीः--चातक की अनन्य-निष्ठा दोहाबली २७७ 
से ३१२ तक विस्तृत रूप में कही गई है तथा--“लोचन चातक जिन्द करि 
राखे | रहहिं दरस जलघर ग्रभिलाखे ॥| निदरहिं सरितःसिंधु सर बारी | रूप 
बिहु जल होहि सुखारी || तिम्ह के हृदय सदन सुखदायक बसहु बंधु सिय सह 
रघुनायक |? ( मा० अ १२७) । कीर्तन-निषठा पर चातक वृत्ति वि० ६५ में 
देखने योग्य है | एवं--“जो भन्नै भगवान सयान सोई तुलसी हठ चातक ज्यो, 
गहि कै |” ( छुंद ३३ ) | २ 

किरि हंस को बेष बड़ो सब सो'--दूध और जल मिला हुआ रहने पर 
दंस दूध मात्र पी लेता. है, जल त्याग देता है; उसी प्रकार ब्रह्माजी की सृष्टि में 
गुण-अवगुण मिला कर सृष्टि की गई है। उसमें गुण मात्र का ग्रहण कर 
अवणुण त्याग करना साधुओं का काम है; यया-- सुगुन खीर श्रवगुन जल 
ताता । मिलइ रचइ परपंच विधाता ॥ भरत हंस रविवंस तड़ागा | जनमि कीन्ह 
गुन दोष बिभागा | गहि गुन पय तजि अवगुन बारी | निज जस जगत कीन्ह 
उजियारी ॥” ( मा० ० २३१ ); इस हँसवत्‌ विवेक वृत्ति का विशेष विवेचन 
श्रीगोस्वामीजी ने किया है; यथा--“भल्लेउ पोच सन्न बिधि उपजाये । गनि गुन. 
दोष वेद ब्रिल्गाये ॥ कहहिं बेद इतिहास पुराना । बिधि प्रपंच गुन अवशगुन iE 
साना ॥” से “जड़ चेतन गुन-दोष मय, बिस्व कीन्ह करतार | संत हंस गुन 
गहहिं पय, परिहरि बारि विकार ॥ श्रस विवेक जब देइ विधाता । तत्र तजि 
दोष गुनहिं मन राता ॥? ( मा० बा० ५-६ ) तक | 

इसका तात्पय यह कि जैसे ब्रह्माएड में काशी-मगह, मरुमाल्ववा, सुरसरि 
कर्मनाशा और ब्राह्मण-कसाई पास-पास ही हैं, पर विचारवान्‌ गुण वाले पक्ष 
काशी, मालवा, गंगा और ब्राह्मण का ही संस, रखते हैं, वैसे ही पिंड रूप 
शरीर में बुद्धि, चित्त, मन और श्रहङ्कार की दो-दो द्वत्तियाँ हैं। एक व्यवहार 
पन्च और दूसरी परमार्थ पच | व्यवहार पक्ष में रागद्वेष आदि विकार आते हैं 
परमार्थ पक्ष से दोष छूटते हैं। अतः बिवेकी अन्तःकरण और इन्द्रियो को, 
भगवान्‌ क्री भक्ति में लगाते हैं, यही दूध मात्र का ग्रहण करना है और अरबि. 
वेकी इनसे विषय-व्यवहार ही ग्रहण करते हैं, यही उनका जल मात्र पीना है ।. 
अतः हरि भक्तिसत्‌ और जगत्‌-व्यवहार असत्‌ पत्त है (इसकी व्याख्या इसके 
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*सिद्वान्त-तिलकः में देखिये । ) तथा-“उमा कहँ में अनुभव अपना । सत 
हरि भजन जगत्‌ सत्र सपना ॥” ( मा० अर० ३८ )। 
इस प्रकार के विवेकी संतो का वेष हंस का-सा है और यह सत्र से बड़ा है । 
'तजि दे वक-बायस की करनी'--स्ार्थ-सिद्धि के लिये आडंब्र रचना 
दंम है, यदी वक वृत्ति है। ग्रंगदजी ने कहा भी है; यथा-“रन ते निजल 
भाजि णह आवा | इहाँ आइ बक ध्यान लगावा ॥” (मा० लं० ८३ ); काक- 


# करनी; यथा--“काक-समान पाकरिपु रोती | छली मलीन कतहुँ न प्रतीती ॥? 


( मा० अ० ३०१ ); अर्थात्‌ कौश्रा छली, मलिन श्रौर अ्रविश्वासी होता है | 
तथा कटु-भाषी और कटु-आहारी मी होता है। कठोर शब्द बोलता है और 
निंब्र फल खाता है। कामादि विषय निम्ब फल के समान हैं; यथा--“काम 
भुजंग डसत जब जाही । विषय निंर कड लगत न तादी ॥? ( वि० १२७ )। 

तात्पर्य यह कि संत वेष धारी को दंभ, छुल, अविश्वास, ककु भाषण और 
कामादि विषयों की मलिन इत्तियों का सर्वथा त्याग करना चाहिये, तभी हंसवत्‌ 
साधु वेष का गौरव रहता है | अ्लङ्कार-ललित । 

[ ३३ ] 


छ 4 र डिके 
भलि भारत भूमि, भलो कुल जन्म, समाज सरीर भलो लहि के । 


करघा तजि के, परुषा वरपा हिम मारुत घाम सदा सहि के॥ 

जो भन्नै भगवान सयान सोई तुलसी हठ चातक ज्यों गहि के । 

नत और सबै बिष बीज बये हर-हाटक कास ठुहा नहि के ॥ 
शब्दार्थ --भलो समाज=साधु समाज का संग । भलो सरीरऱ्मनुप्य-शरीर । 
करषा =मन मोराव, द्रोह, लड़ाई का जोश । परुषा ( परुष )=कठोरता, कठोर 

वचन, निष्ठुरता । हाटक=्सोना । काम दुद्माल्कामधेनु गाय । 

अर्थ--यह भारतवर्ष की श्रेष्ठ एवं पवित्र भूमि है, इसमें भी उत्तम कुल में 
जन्म हुआ है और फिर श्रेष्ठ मनुष्य शरीर एवं उसके साथ साधु-समाज का संग 
७ भी प्राप्त हुआ है। श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि ऐसे उत्तम संघ पर तो जो मनुष्य 
क्रोध और कठोर वचन आदि झोड कर वर्षा, जाड़ा, वायु,ओऔर धूप को सह कर 
चातक की भाँति हठपूर्वक सर्वदा भगवान्‌ का भजन करता हे, वहीं प्रसीण हैं; 
अन्यथा और सब तो सोने के इल में कामधेनु को जोत कर विष का दी बीज बोते हैं। 
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विशेष-भलि भारत भूमिः"; यथा--“यह भरतखंड समीप सुरसरि, 
यल भलो, संगति भली । तेरी कुमति कायर ! कलपनल्ली चहति बिष फल 
फली ॥” ( वि० १३५ ); राजा भरत के किये हुए पृथिवी के नौखंडों में से 
एक खंड भारतवर्ष हे । यह पूर्व, पश्चिम और दक्षिण समुद्र के मध्य का भाग है, 
इसके उत्तर भाग में हिमालय पहाड़ है। यह देश बड़ा पवित्र माना गया है; 
यथा--“जम्बूद्वीपे महापुरये वष वे भारते शुभे ।” (पद्यपुराण); तथा-“श्रत्रापि 
मारतं श्रेष्ठं जम्बूद्वीपे महामुने | यतो हि कर्मभूरेषाह्यतोन्या भोगभूमयः || त्र \ 
जन्मसहत्नणां सहत्ररपि सत्तम | कदाचिल्लभते जन्तुर्मानुष्यं पुण्यसञ्चयात्‌ || 
गायन्ति देवा किल गीतकानि घन्यास्तु ते भारत भूमिभागे | स्वर्गापवर्गास्पदमार्म- 
मृते भवन्ति भूयः पुरुषाः सुरत्वात्‌ || कर्माणयसङ्कल्पिततत्फलानि संन्यस्य विष्णौ 
परमात्ममृते। अबाप्य तां कर्ममहीमनन्ते तरिमिल्लयं ये त्वमलाः प्रयान्ति ॥ जानीम 
नैतत्क वयं विज्ञीने खगंप्रदे कमेणि देहबन्धम्‌ । प्राप्स्याम धन्याः खलु ते मनुष्या 
ये भारते नेन्द्रियविप्रहीना: ॥” (बि० पु० २।३।२ २-२६) । अर्थात्‌ जम्बूद्वीप में 


भगवान्‌ को ही प्राप्त करते हैं, वे पुरुष हम देवों को अपेक्षा अधिक धन्य हैं। 
पता नहीं कि अपने स्वर्ग प्रद कमों' की समासि पर इम कहाँ जन्म अहण करेंगे I 
घन्य तो वे ही मनुष्य हैं, जो भारत भूमि में उत्पन्न होकर इड्द्रियों की शक्ति से 
हीन नहीं हुए हैं। “भत्ते कुल जन्म”; यथा--“दियो सुकुल जन्म सरीर सुन्द्र 
हेतु जो फल चारि को |? ( वि० १३५ ); सरीर समाज भलो?; यथा-“श्रगम 
जो श्रमरनि हूँ सो तनु तोहि दियो |? ( वि० १३५ ) | 

'करषा तजि के परुषा--' कोष और कठोर वचन आदि छोड़कर रहने , 
के लिये दशान्त दिया गया है कि जैसे वर्षा, हिम आदि सह कर चातक अपनी 
टेक निगाइता है, वैसे ही इसे भी क्रोध आदि के संयोग को सह कर अपना 
कर्तव्य ( हरि-भक्ति ) का निर्वाह ना चाहिये । यही सयानपना है; यथा-_ 
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“बरषि परुष पाहन पयद, पंख करौ टुक ट्रक । तुलसी परी न चाहिये, चतुर 
चातकहि चूक ॥” ( दोह्दावली २८२ ) । चातक-निष्ठा पर ऊपर छन्द में “चातक 
की चरनी? पर कुछ लिखा गया । 
| “न॒ त और सबै बिष बीज बये'''!--मनुष्य शरीर सोने का हल है और 
| सन्त-समाज का साथ कामधेनु का नहना है। यदि अनन्य निष्ठा से हरिभजन 
, नहीं किया जायगा तो इन्द्रियाँ विषय में ही रत होंगी, उससे बार-बार चौरासी- 
। 8 जच योनियों का भ्रमण होगा, यही विष का बीज बोना है । इससे सह्खो बार 
| मरण रूपी फल फलता रहेगा । ऊपर प्रमाण लिखा गया--“तेरी कुमति कायर 
| कलपत्रह्ली चहति बिष फल फली ॥? तथा--“पाँचें पाँच परस रस सब्द गंध 
अर रूप । इन्ह कर कहा न कीजिये, बहुरि परब भव कूप ॥? ( वि० २०३ )। 
अ्लङ्कार-ललित । 
| उपजाति सबेया [ ३४ ] 
| सो सुकृती, सुचिमंत, सुसंत, सुसील, सयान-सिरोमनि स्वै । 
सुर तीरथ तासु सनावत आवन, पावन होत हैं ता तन छवे ॥ 
| गुन गेह, सनेह को भाजन सो, सबही सॉ उठाइ कहउँ सुज हे । 
साँतभाय सदा छल छाड सबै तुलसी जो रहे रघुबीर को हे ॥ 
| शब्दाथ--सुचिमंत (सं० शुचि -- मत) ८ शुद्ध आचरण वाला, सदाचारी | 
। अथ--श्रीवुल्लसीदासजी कहते है कि मैं दोनों भुजाएँ उठा कर ( प्रतिज्ञाः 
पूवक ) सभी से कहता हूँ कि जो सदां सब प्रकार से छुल छोड़ कर सद्भाव से 
श्रीरघुनाथजी का (शरणागत) होकर रहता है; वही पुण्यात्मा, सदाचारी, अच्छा 
साधु, सुशीज्ञ और चतुरों में शिरोमणि है । देवता और तीर्थ तो उसका आगमन 
मनाते रहते हैं; क्योंकि वे उसका शरीर स्पशं करके स्वयं पवित्र होते हैं। समस्त 
सदूगुणों का घर और सबका स्नेह पात्र भी वही हो जाता है । 
विशेष--सो सुक्कती, सुचिमंत''  यया--“ सोइ सर्वज्ञ शुनी सोइ 
ज्ञाता | सोइ महि-मंडित पंडित दाता ॥ धर्म-परायन सोइ कुल त्राता | रामचरन 
जाकर मन राता ॥ नीति-निपुन सोइ परम सयाना । श्रुति-पिद्धान्त नीक तेहि 
जाना ॥ सोइ कवि-कोविंद सोइ रनधीरा । जो छुल छाँडि भजै रघुबीरा ॥” 
( मा० 35० १२६ ); तथा--“श्रपि चेत्सुदुराचारो भजते मामनन्यभाक। 
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साधुरेव स मन्तव्यः सम्यग्व्यवसितो हि सः || ज्षिप्रं भवति धर्मात्मा शश्वच्छानित 
निगच्छुति | कोन्येय प्रतिजानीहि न मे भक्तः प्रणश्यति ।।” (गीता ६।३०-३१)। 
अर्थात्‌ यदि कोई अत्यन्त दुराचारी भी ्रनन्य-भाक्‌ ( भक्ति ही प्रयोजन वाला ) 
होकर मुझको भजता है तो वह साधु ही माना जाने योग्य है; क्योंकि वह ठीक- 
ठीक निश्चय वाला है । वह शीघ्र ही धर्मात्मा हो जाता है, श्रोर सदा रहने 
वाली शान्ति को प्राप्त हो जाता है। कुन्तीपुत्र | तुम प्रतिज्ञा करो कि मेरा भक्त 
नष्ट नहीं होता! | 

सुर तीरथ तासु मनावत आवन''''; यथा- किण्ठावरोधरोमाञ्चाशुमिः 
परस्परं लपमानाः पावयन्ति कुल्लानि प्रथिबीं च । ६८ ॥ तीर्थीकुवन्ति तीर्थानि 
सुकर्मी कुर्वन्ति कर्माणि सच्छाख्नी कुर्वन्ति शास्राणि ॥ ६६ ॥” ( नारद भक्ति 
सूत्र ) अर्थात्‌ ऐसे अनन्य भक्त कण्ठावरोध, रोमाञ्च और ग्रश्नयुक्त नेत्रवाले 
होकर परस्पर संभाषण करते हुए अपने कुलों को श्रौर प्रथिवी को पवित्र 
कर देते हैं। तीर्थों को सुतीर्थ, कमों को सुकर्म और शा्नों को सत्‌-शाल्ल 
कर देते हैं तथा--“मद्भक्तियुक्तो भुवन पुनाति |? ( भाग० ११।१४।२४ ); 
अर्थात्‌ मेरा भक्त त्रिलोकी को पवित्र कर देता है। “साधवो न्यासिनः शान्ता . 
ब्रह्मि लोकपावनाः । हरन्त्यघं तेऽङ्गसङ्गात्‌ तेष्वास्ते ह्यघभिद्धरिः ||? ( भाग० 
६।६।६); अर्थात्‌ ( श्रीगङ्गाजी के यह कहने पर कि पापी सुभमें स्नान 
कर मुझमें पाप घोवेंगे तो में कहाँ उन पापों को धोऊँगी?--भगीरथ महाराज ने 
कहा है--) हे माता ! समस्त विश्व को पवित्र करने वाले, विषय-त्यागी, शान्त 
स्वरूप, ब्रह्मनिष्ठ साधु महात्मा आकर तुम्हारे प्रवाह सें स्नान करेंगे, तब उनके 
अंगसंग से तुम्हारे सारे पाप धुल जायँगे; क्योंकि उनके हृदय में समस्त पापों 
का नाश करणे वाले श्रीहरि निवास करते हैं | प्रचेता गण भगवान्‌ से कहते 
हं-“तेषां बिचरतां पद्भयां तीर्थानां पावनेच्छया । भीतस्य कि न रोचेत ताव- 
कार्ना समागमः ।।” ( भाग० ४। ३० | ३७ ); अर्थात्‌ आपके जो भक्त तीर्थो 
को पवित्र करने की इच्छा से भूमि पर विचरते रहते हैं, उनका समागम संसार 
भय से भीत पुरुषों को कैसे प्रिय नहीं होगा । श्रीयुधिष्टिरनी श्रविढुरजी से कहते 
हैं--“भवद्विधा भागवतास्तीयीं भूता: स्वयं प्रभो । तीर्थी कुर्वन्ति तीर्थानि स्वान्तः 
स्थेन गदाभता |” ( भाग० १। १०। १० ); ग्रर्थात्‌ दे प्रभो ! श्राप-सरीखे 
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हरिभक्त स्वयं तीर्थं रूप हैं ( पापियों के द्वारा कलुषित हुए ) तीयाँ को आप 
लोग अपने हृदय में विराजित भगवान्‌ श्रीगदाधर के प्रभाव से पुनः तीर्थत्व 
प्रदान करा देते हैं | 

“उठाइ कहीं सुज डवे'-प्रतिज्ञा करने की ऐसी रीति है; यथा--“चल न 
ब्रह्मकुल सन बरिआई । सत्य कहँ दोउ भुजा उठाई ॥” ( मा० बा० १६४ ); 
अथा--“बोले वंदी बचन वर, सुनहु सकल महिपाल । पन बिदेह कर कहहिं 

4 इम, भुजा उठाइ ब्रिसाल ॥” ( मा० बा० २४६ ) | 

छल छाँड़ि'--भक्ति करते हुए स्वार्थ की भावना रखना छुल है; यथा-- 
“सहज सनेहस्त्रामि सेवकाई | स्वारथ छुल फल चारि ब्रिदाई॥'? (मा ०० ३००) | 

अलङ्कार निदर्शना ( “जो” 'सो! इसके स्पष्ट संकेत हैं, ) | 

मत्तगयंद-सवेया [ ३५ ] 
सो जननी, सो पिता, सोइ भाइ, सो भामिनि सो सुत, सो हितु मेरो । 
सोइ सगो, सो सखा, सोइ सेवक, सो गुरु, सो सुर, साहिब चेरो ॥ 
सो तुलसी प्रिय प्रान समान, कहाँ लॉ बनाइ कहीं बहुतेरो । 
जो तजि देह को गेह को नेह सनेह सो राम को होइ सबेरो॥ 
अर्थ---जो मनुष्य शरीर और घर ( सुत-वित-देह-गेह-स्नेह = जगत्‌, नानात्व 

रूप जगत ) का स्नेह ( ममता ) छोड़ कर शीघ्र ही स्नेइपूवंक श्रीरामजी का 
( शरणागत ) हो जाता है; वही मेरी माता, वही पिता, वही भाई, वही स्री, वही 
पुत्र, वही हितैषी वही समीपस्थ सम्बन्धी, वही मित्र, वही सेवक, वही गुरु, वही 
देवता, वही स्वामी और वही चेला है | श्रीतुल्लसीदासजी कहते हैं कि मैं अधिक 
बना कर ( बढ़ा कर ) कहाँ तक कहूँ; वही मुझे प्राणों के समान प्यारा है | 

विशेष--जो तजि देह को गेह को नेह''”---'छुत-वित-देह-गेह-स्नेह इति 
जगत्‌? यह परिभाषा नानात्व जगत्‌ की प्रसिद्ध है । श्रीगोस्वामीजी ने देह के साथ 
सुत आदि सम्बन्धियों को ओर गेइ के साथ वित्त आदि जड़ पदार्थों को मानकर 
छराचर जगत्‌ के लिए 'देह-गेह-नेह? यह परिभाषा मान रक्खी है; यथा-- 
“जिव जब ते हरि ते ब्रिलगान्यो | तब ते देह-गेह निज जान्यो ॥'” (वि० १३६); 
“देह-गेइ नेह जान जैसे घनदामिनी |” ( वि० ७३ ); “पुनि कहँ यह सोभा 
कहूँ लोचन, देह-गेह संसार |” ( गी० अ० २६ ); “नये-नये नेह अनुभये देइ 
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गेह ब्रसि' ` ” ( वि० २६४ ); श्रीलक्ष्मणजी ने 'देह-गेह-नेह' छोड़कर श्रीरामजी 
का होना दिखलाया है; यथा--“राम बिल्लोकि बंधु कर जोरे | देह-गेह सब सों 
तुन तोरे ॥'"'गुरु पिठु माठ न जानउँ काहू । कहङँ सुमाउ नाथ पतियाहू | 
हुँ लगि जगत सनेह सगाई | प्रीति-प्रतीति निगम निज गाई ॥ मोरे सुबह एक 
तुम्ह स्वामी | दीनवंछु उर श्रंतरजामी ॥” ( मा० ञ्र० ६६-७१ ); ऐसा कह 
कर श्रीलक्ष्मणजी ने समस्त देह-गेह सम्बन्धियों का त्याग कर श्रीराम-शरण 
ग्रहण किया है । उस प्रकार जो सर्वात्मना शरणागति करता हे, वह भगवान्‌ ` 
रामजी का अङ्ग रूप परिकर हो जाता है । तब जैसे श्रीरामजी को माता-पिता 
आदि सभी रूपों से कहा जाता है, वैसे इस अज्ञमत शरणागत के लिए भी कहा 
गया है; यथा--“गुरु पिठु मातु बंधु पति देवा | सब्र मो कहुँ जानइ हढ़ सेवा |”? 
( मा० अर० १५ ); तथा-- स्वामि सला पितुन्मातु गुरु, जिन्हके सत्र तुम्ह 
तात । मन मंदिर तिन्ह के बसहु, सीय-सहित दोड श्रात ॥?' (मा० अ० १३०)। 
शरणागत ( उपयुक्त ) लक्ष्मणजी को श्रीराम-अंग मानकर ही श्रीमरतजी 
ने कहा हे; यथा--“सोक समाज राज केहि लेखे। लखन राम-सिय पद्‌ बिनु 
देखे |” ( मा० अ० १७७ )। श्रीलक्ष्मणजी श्रीमरतजी से छोटे हैं. उनका 
चरण देखना कैसे कहते है त? था--“भगवच्छेषत्वस्य भागवच्छेषत्वपर्यन्तत्वात्‌ ||} 
“मम मद्भक्तमक्तेषु प्रीतिरम्यधिका' यतः |”, “्र्चयित्वा तु गोविन्दं तदीयाम्ना- 
चंयन्ति ये न ते विष्णुप्रसादस्य भाजनं दाम्भिका जनाः ||” (रहस्यत्रय-हरीदास); 
अर्थात्‌ भगवान्‌ का शेषत्व (सेवा) भागवत के शेषत्व तक होने से निष्पन्न होता 
है । इस पर भगवान्‌ का ही वचन है कि भक्त के भक्तों में मेरी प्रीति अधिक 
होती है । ऋषियों ने भी कहा है--जो भगवान्‌ की पूजा करते हुए उनके भक्तो 
की पूजा ( सेवा ) नहीं करते, वे भगवान्‌ की प्रसन्नता के पात्र नहीं होते; किन्तु 
वे दम्भी कहे जाते हैं | उसी दृष्टि से श्रीगोस्वामीजी ने यहाँ श्रीराम-शरणागत 
को श्रपना सब कुछ कहा है और फिर प्राणों के समान प्यारा कहा है । 
भगवत्सेवा की अपेक्षा भागवत्सेवा का अधिक भी महत्व कहा गया है; यथा 
“मोते संत अधिक करि लेखा |” ( मा० अर० ३५ ); “मोरे मन प्रभु ग्रस 
बिस्वासा | राम ते अधिक राम कर दासा ॥” ( मा० उ० ११९ )। 
श्रलङ्कार-उल्ययोगिता का तीसरा ( वर्ण्य-अ्रवरण्य ) भेद । 
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राम हैं सातु-पिता गुरु बंधु ओ संगी सखा सुत स्वामी सनेही । 
रास की सौंह, भरोसो हैं रास को, सम रंग्यो रुचि राच्यो न केही ॥ 
जीयत राम, मुए पुनि राम, सदा रुनाथहि की गति जेही । 
सोई जिये जग में तुलसी न त डोलत और झुए घरि देही ॥ 
अर्थ--श्रीरामजी ही जिसके माता, पिता, शुरु, बन्धु, साथी, मित्र, पुत्र, 
स्वामी और स्नेही हैं । जिसके हृदय में श्रीरामजी की ही सम्मुखता है और केवल 
श्रीरमजी का ही भरोसा है, जो रुचिपूर्वक श्रीराम ही में अवुरक्त दै और किसी 
में ्रनुरक्त नहीं है । जो जीवित ्रवस्था में श्रीरामजी का आश्रित रहता है, 
मरने के समय भी श्रीरामजी का ही स्मरण करता है और सदा जो श्रीरघुनाथजी 
की ही शरण में रहता है, श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि वही संसार में जीवित 
है; अन्यथा और लोग तो देह धारण किये चलते-फिरते हुए, भी मृतक तुह्य हैं । 
विशेष- राम हैं मातु-पिता "१; यथा--“भोरे तुम्द प्रभु गुरु पितु 
माता । जाउँ कहाँ तजि पद्‌ जल जाता ॥” ( मा० उ० १७)। तथा ऊपर 
पद्‌ के “जो तजि देह को गेह को नेह'"'? इसका विशेष देखिये । 

“राम की सौंह'"'--बहाँ “सौं? शपथ के शर्थ में नहीं है । प्रत्युत सम्बु- 
खता के अर्थ में है; यथा-“तुलसी प्रभु को परिहरयो सरनागत सोहों ।” 
(बि० १५० ); 'राम की सोंह'जीयत राम“ इन चरणों में अनन्यता 
बृत्ति कही गई है । 

“सोई जिये जग में' ' २, यथा--“जरि जाउ सो जोवन जानकीनाथ । 
जिये जग में तुम्हरो बिनु हो |? ( छुन्द ४०-४१ ); तथा--“कृष्णं कमलः 
पतराक्षं नाऽर्चेयिष्यन्ति ये नराः । जीवन्मतास्तु ते ज्ञेया न सम्भाष्याः कदाचन ||? 
( महा ० सभा० ३९६ ); अर्थात्‌ ( श्रीनारदजी ने कहा हे--) कमलनयन 
श्रीकृष्ण भगवान्‌ की पूजा जो मनुष्य नहीं करते, वे जीते हुए भी मृतक के 


समान हैं, उनसे ( स्पर्श की कौन कहे? ) सम्भाषण भी नहीं करना चाहिये । 
र 


~ ~ 

दुर्मिल सवया | २७ ] 
सियराम-सरूप अगाध अनूप बिलोचन-मीनन को जलु है। 
श्रुति रामकथा, मुख राम को नाम, हिये पुनि रामहिं को थलु है ॥ 
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सति रामहि सों, गति रामहि सों, रति राम सों, रामहि को बल है । 
सबकी न कहै, तुलसी के मते इतनो जग जीवन को फलु है ॥ 
अथ--श्रीसीताजी और श्रीरामजी का अनुपम स्वरूप नेत्र रूपी मछलियों के 
लिये श्रगाध जल हो ( ; अर्थात्‌ रूप-ध्यान के आधार पर नेत्र एवं तद्युक्त बुद्धि 
का जीवन रहे )। कानों से सदा श्रीरामकथा ही सुनें, घुख से श्रीरामजी का ही 
नाम और हृदय में औीरामजी का ही स्थान ( श्रीश्रयोध्याजी का स्मरण बना )' 
रहे । बुद्धि श्रीरामजी ( की महिमा एवं तत्व-निरूपण ) में लगी रहे, श्रीरामजी - 
में अनन्य गति हो, श्रीरामजी से ही प्रीति हो और श्रीरामजी का ही बल्ल हो-- 
सबकी बात तो नहीं कहता; परन्तु मुझ तुलसीदासजी के मत में तो संसार में जीने 
का यही फल हे । 
बिशेष-- सिय राम सरूप अगाध '''?- मछली जल से प्रथक्‌ होना नहीं 
चाहती, पृथक्‌ होते ही प्राण त्याग देती है। वैसे ही जिसकी आँखें श्रीसीतारामरूप 
से प्रसन्न रहें, णिक वियोग भी असह्य दो, विस्मरति पर व्याकुलता आ जाय | 
श्रुति राम कथा'"' ऊपर चरण में रूप का ध्यान कहा गया, इसमें 
क्रमशः कथा ( लीला ), नाम और स्थान ( घाम ) को निष्ठा कही गई हैं | इस 
प्रकार की निरन्तर आराधना से हृदय श्रीरामजी के अनुकूल सङ्कल्प बाला हो 
जायगा; यथा--“रामेति-रामेति सदैव बुद्धया विचिन्त्य वाचा ब्रुवत्ती तमेव । 
तस्यानुरूपं च कथां तदर्थामेवं प्रपश्यामि तथा श्र्णोमि | अहं हि तस्याद्य मनोभ- 
वेन संपीडिता तदूगतसवंभावा | विचिन्तयन्ती सततं तमेव तथैत्र पश्यामि तथा 
शणोमि ॥ मनोरथः स्यादिति चिन्तयामिः-'? ( बाल्मी० ५।३२।११-१२ ); 
अर्थात्‌ ( श्रीजानकीजी ने श्रशोक-वाटिका में श्रीहनुमान्‌जी के सूक्ष्म रूप से 
श्रीराम कथा सुन कर अनुमान किया है कि यह कथा किसने सुनाई ? कोई तो 
नहीं दिखता; ऐसा जान पड़ता है कि) में जो सदा अपने मन में श्रीरामजी को ही 
सोचा करती हूँ और मुख से भी राम, राम” ऐसा कहा करती हूँ; इसीसे मैं अपने 


विचारों के अनुसार उस राम नाम की अर्थ रूपा यह कथा सुन रही हूँ, तथा देख .& 


रही हूँ। में सर्वात्मना श्रीरामजी की हूँ। अतएव मानसिक अमिलाषाओं से मैं 
पीड़ित हो रही हूँ । सदा श्रीरामजी की ही बातें सोचने से में ऐसा देख श्रौर सुन 
रही हूँ | श्रतः, यह मेरा मनोरथ (संकल्प) ही हो सकता है, ऐसा में सोचती हूँ । 


\ 
५ 


ps 
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इस प्रकार छन्द के इन दो चरणों में नेत्र, श्रवण, मुख और हृदय ( मन ) 
की श्रीरामजी में अनन्य-निष्ठा एवं “ग्रानुकूल्यस्य सङ्कहप; इस शरणागति की 
| सिद्धि कही गई । आगे अन्तःकरण-निष्ठा कहते 
। मति रामहि सों''--“मति रामहि सो!--इसमें बुद्धि की वृत्ति है, “गति 
| रामहि सो? इसमें अहङ्कार की तन्मयता है। “रति राम सों' इसमें मन की बृत्ति 
है और 'रामहि को बलु है? इसमें चित्त की बृत्ति है। 

इस प्रकार छुन्द के तीनों चरणों में वाह्यकरण और अन्तःकरण की श्रनन्य- 
शरणागति की इत्तियाँ कही गई हैं । 

“बकी न कहे" --श्रीगेस्वामीजी अपना सिद्धान्त कहते हैं कि श्रोरों 
का चाहे जो मत हों, पर मेरा तो यही निश्चित मत है कि उक्त इत्ति ही संसार में 
जीवन धारण का फल है; तथा--“जेहि देह सनेह न रावरे सों ऐसी देह धराय 
कै जाय जिथै ।” ( छुन्द ३८); “सो तनु राखि करबि मैं काहा । जेहि न प्रेम 
पन मोर निबाहा |? ( मा० अ० १५४ ), “सो सुख करम घर्म जरि जाउ | 
जहुँ न राम-पद पंकज माऊ ॥” ( मा० अ० २६० )। ऊपर छुन्द्‌ ३६ का भी 
यही तात्पर्य है। श्रीमस्तजी ने भी कहा है; यया-- जीवन लाहु लखन भल 
पावा | सब्र तजि राम चरन मन लावा ॥'” ( मा० अ० १८१) | 

ग्रालङ्कार- -श्रात्मतुष्टि प्रमाण’; क्योकि इसमें श्रपने सन्तोष को ही प्रमाण 
कहा है| 

[ ३८ 

दसरत्थ के दानि-सिरोमनि राम, पुरान-प्रसिद्ध सुन्यो जस सैं । 

नर नाग सुरासुर जाचक जो तुमसों मन भावत पायौ न के ॥ 

तुलसी कर जोरि करे बिनती जो कृपा करि दोनदचालु सुन । 

जेहि देह सनेह न रावरे सों असि देह घराइ के जाय जिये॥ 
ग्र्थ-हे श्रीद्शरथ महाराज के पुत्र दानि-शिरोमणि श्रीरामजी ! मैंने 
पुराणों में प्रसिद्ध आपका यश सुना है कि मनुष्य, नाग, देवता, दैत्य एवं राक्ष॒प् 
आदि, जिस किसी ने भी वाचक बन कर आपसे माँगा है, उनमें से किसने 
अपना मनोवाडिछुत पदार्थ नहीं पाया है १; श्र्थात्‌ सभी ने पाया है। हे दीन 
दयाल ! यदि आप कृपा करके सुनें तो तुलसीदास हाथ जोड़ कर कहता है कि 
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जिस देह से आपके प्रति स्नेह न हो, ऐसी देह धारण कर व्यर्थ जीना है; 
अर्थात्‌ मुझे ऐसी देइ का जीवन न दिया जाय |! 

विशेष--द्सरत्थ के दानिःसिरोमनि राम'' ?--श्रीदशरथ महाराज के 
समान कोई भी दानी नहीं हुआ; क्योंकि उन्होने सर्वस्व से कहीं ग्रधिक प्रिय देह 
और प्राण तया उससे भी अधिक प्यारे पुत्र का दान कैकेयीजी के प्रति किया 
है। उनके पुत्र आप हैं, पिता का लक्षण पुत्र में मी रहता ही है । पुनः आप 
स्वयं भी दानि-शिरोमणि हैं; यथा--“धुनु सेवक सुरतरु सुर धेनू |“ दानि सिरो- - 
मनि ृपानिधि,---” ( मा० बा० १४५,१४६ )--ऐसा मनु ने कहा है । ऐसा 
यश आपका पुराणों में प्रसिद्ध मैंने सुना है । अतः, आप अपने यश की रक्षा 
अवश्य करे, मुझे मनोवाजिछुत दें । 

निर नाग'"'?- मनुष्य मत्यंलोक के, नाग और असुर पाताल के तथा 
सुर स्वर्ग के हैं; अर्थात्‌ तीनों लोक वाले आपसे सदा इच्छित पाते हैं | 


'कृपा करि दीन दयालु सुने?--दीन-दयालु तो स्वतः आश्रितों का पोषण 
करता है, जत्र पा भी करे तो कहना ही क्या है! 

जेहि देह सनेह नभाव यह कि ऐसी योनि में शरीर न दें, जिसमें / 
आपसे स्नेह न हो सके और मनुष्य-शरीर में भी अपने में स्नेहमय बृत्ति रक्खें; 
वाली ने मी ऐसा ही माँगा है; बथा--“जेहि जोनि जनमउँ करमत्रस तहँ राम 
पद अनुराग ॥” ( मा० कि० ६ )| ब्रह्माजी ने ऐसा ही माँगा है; यथा— 
“तदस्तु मे नाथ स भूरिभागो भवेऽत्र बान्यत्र तु वा तिरश्चाम्‌ । येनादमे-कोऽगि 
भवज्जनानां भूत्वा निषेवे तव पादपल्लवम्‌ ||? ( भागा० १०।१४।३० ); अर्थात्‌ 
इसलिये, हे नाथ ! इसी जन्म में अथवा पशु-पक्षी आदि के बीच किसी और ही 
जन्म में आपके भक्तों का सेवक होकर आपके चरणों की सेवा कर सकूँ, यही 
मेरी प्रार्थना आपसे है, में इसमें ही अपना श्रहोमाग्य समझूँगा | न 

इस सवैया के चारो चरणों के तुकान्त चार प्रकार के अक्षरों के हैं । केवल ८4. 
हि? मात्र ( अंतिम स्वरमात्र ) का मेल है | ऐसा तुकान्त मध्यम प्रकार का 


माना जाता है--काव्य-निर्णय के २२ वें उल्लास का प्रमाण देकर श्रीबेजनाथजी | 
ने लिखा है । 


हु 
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सत्त गयन्द-सवैया [ ३६ ] 

झूठो है, झूठो है, झूठो सदा जग, संत कहत, जे अंत लहा है। 

ताको सहै, सठ ! संकट कोटिक, काढत दंत, करंत हहा है ॥ 

जानपनी को गुमान बड़ो, तुलसी के विचार गाँचार महा है । 

जानकि जीवन जान न जान्यो तौ जान कहावत जान्यो कहा है ॥ 
है शब्दार्थ--जे अंत लहा है = जिन्होंने श्रनुभव करके इस जगत्‌ के रहस्य को 
£ समझ लिया है। जानकि-जीवन जानू"श्रीजानकीजी का जीवन परक ज्ञान; जिस 

ज्ञान के आधार पर श्रीजानकीजी ने लंका में श्रपना जीवन रक्खा था | 
अर्थ--जिन सन्तों ने अनुभव करके इस जगत्‌ के रहस्य को समझ लिया 
है, वे कहते हैं कि यह संसार सदा झूठा है, झूठा है, झुठा है, ( अर्थात्‌ यह 
सदा से तीनों कालों में झूठा ही है )। अरे मुखं ! तू उसी संसार के करोड़ों 
संकट सहता है और उसीके लिये ( जिससे-तिससे ) हा द्वा करते हुए दाँत 
निकाल कर विनती करता है । तुझे अपने ज्ञानीपने का बड़ा घमंड है; परन्तु 
दुलसीदास के विचार से तू महा गँवार है । यदि तूने श्रीजानकौजी का जीबन 
परक ज्ञान ( जिस ज्ञान के आधार पर उन्होंने लंका में अपना जीवन रक्वा था ) 
नहीं जाना तो तू ज्ञानी कहलाते हुए भी क्या जाना; (श्र्थात्‌ कुछ नहींजाना )। 
विशेष--कूठो है, झूठो है, झूठो सदा जग ”-श्रीगोस्वामीजी ने 
माया के दो भेद मारा है--विद्या और अविद्या। भगवान्‌ की शरीर रूपा प्रकृति 
भगवान्‌ की इच्छा से और उनकी प्रेरणा से जगत्‌ ( चराचर ) की रचना करती 
है, यह विद्या माया है । भगवान्‌ के शरीर रूप उस विद्या माया कृत जगत्‌ में 
'ुत-वित्त-देह-गेह-स्नेह? रूप अविद्यात्मक कल्पना को अविद्या माया कहा है। 
इसी श्रविद्या कल्पित नानात्व रूप जगत्‌ को आपने स्त्र मिथ्या कहा है; यथा- 
“जासु सत्यता ते जड़ माया। भास सत्य इव मोह सहाया ॥ रजत सीप महँ भास 
जिमि, जथा भानु कर बारि | जदपि सुषा तिहुँ काल सोइ, श्रम न सके को 
रारि || एहि बिधि जग हरि आश्रित रदई । जदि श्रपत्य देत दुख अहई ॥ जो 
सपने सिर काटइ कोई ! बिनु जागे न दूरि दुख होई ॥” ( मा० चा० ११६. 
११७ );--इसके 'सिद्धान्त-माष्य' में इसकी बिद व्याख्या देखिये । 

बिद्या माया कृत भगवान्‌ के शरीर रूप जगत्‌ को आपने प्रवाहतः नित्य 
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और स्वरूपतः अनित्य माना है; यथा-“पल्लवत फूलत नवल नित संसार बिटप 
नमामहे |? ( मा० उ० १२ ) इसका 'सिद्धान्त-माष्य? देखिये । 

जगत भगवान्‌ श्रौरामजी का शरीर है; यथा--“जगत्सर्व शरीरं ते [fe 
(बाल्मी० ६।११७।२ ७); तत्र “सुत-वित्त-देह-नेह? भी उनके शरीर ही हैं। उन्हीं 
की प्रेरणा से मेरे कर्मानुसार वर्त रहे हैं, इस प्रकार ज्ञान होने पर ये ईश्वर के 
नियाम्य ही सिद होते हैं । इनके लो से ईश्वर ही स्नेह पूवेक बर्ताव कर रहा | 
है, यह सिद्ध होता है। ऐसा जानने पर इनकी स्वतंत्र सत्ता नहीं रह जातीं, तत्र > 
इनमें फैला हुआ स्नेह सिमिट कर ईश्वर में ही होता है; यही ईश्वर का ज्ञान 
: होने पर जगत्‌ का न रह जाना एवं हेराथ (खो) जाना है | यथा--“जेहि जाने 
जग जाइ हेराई । जागे जथा सपन भ्रम जाई ।।? ( मा० चा० १११); “येहि 
जग में जहैँ लगि या तनु की प्रीति-प्रतीति सगाई | ते सत्र बुलसिदास प्रभु ही सों 
होहिं सिमिटि यक ठाँई ।।?? ( वि० १०३); “जननी जनक बंधु सुत दारा | 
तचु घन भवन घुहृद परिवारा ।। सबके ममता ताग बटोरी । मम पद मनहिं बाँधि 
बरि डोरी |” ( मा० सुं० ४७ ) इस प्रकार जानने पर विद्या कलित जगत्‌ 
की नानाख सत्ता नहीं रह जाती, यही जगत्‌ का तीनों काल का मिथ्यात्व है । 


'ताको सहे सठ संकट कोटिक 2 जज अविद्यात्मक दृष्टि से जगत्‌ 
की नानात्व सत्ता सत्य रहती है, तत्र ईश्वर के शरीर रूप जगत्‌ में मन के द्वारा 
दैत कल्पना से राजुता, मित्रता एवं उदासीनता आदि भाव उत्पन्न होते हैं- 
अमुक ने मेरा अनहित किया है | अतः, वह मेरा शत्रु है। अमुक ने हित किया 
है। अतः, वह मित्र है, इत्यादि | इन राग-द्वेषात्मक भावों में पड़ा हुः्रा ज्ञानी 
जीव नाना संकट सहता है। नाना प्रकार के नर देव आदि के समक्ष दीनता 
केह कर विनती करता है, पर किसी से सन्तोष नहीं पाता, यथा--“द्वार-द्वार 
दीनता कही, काढ़ि रद्‌, परि गहू | हैं दयाल हुनी दस दिसा, दुख-दोष-दल्लन- 
छम, कियो न संभाषन काहू |) “*°` ` "तुलसी तिहारो भये भयो सुख प्रीति-प्रतीति 


k 


बिना हू । नाम की महिमा, सील नाथ को, मेरा भलो बिलोकि अब ते सकुचा हुँ #६ 


सिहाहूँ ॥” ( वि० २७५ ), इसका तात्पर्य यह कि ज तक जीव सर्व शरीर 
इश्वर को नहीं जानता, तभी तक यह जगत्‌ का दास बन कर ठोकर खाता है। 
जब ईश्वर को जान कर उसको अनन्य शरण होता है, तमी यह घुखी होता दै । 
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'जानपनी को गुमान बड़ो-*---जब्र तक उक्त संकट-सहन-वृत्ति एवं 
दवार-द्वार की याचकता बनी है, तब तक इसका ज्ञान केवल वाग्विल्लास ही है। 
वास्तव में जगत्‌ का मिथ्याख केवल जानने मात्र से नहीं दृढ़ दोता। प्रत्युत . 
उसके लिये विशेष ज्ञान की अपेक्षा है, वह ज्ञान श्रीजानकीजी ने प्रकट किया है, 
उसे आगे कहते हैं-- 

“जानकि-जीवन जान न जान्यो''--श्रीजानकी-जीबन - ज्ञान! की 
व्यवस्था इस प्रकार है--श्रोजानकीजी ने अपनी प्रतिबिंब रूपा ( अंशभूता ) 
विद्यामाया को लङ्का भेज कर श्रीरामनामाराधन की रीति ओर उससे संसार के 
भयंकर स्वरूप का ज्ञान और उस ज्ञान से संसार-नित्वत्ति दिखाई है-- 


जैसे श्रीजानकीजी ने अपना प्रतित्ित्र लङ्का भेजा, वैसे ही सुमुछछु को श्रीसीता- 
rt EN 0०० ९ ~ ~ 
रामजी की कृपा से निर्मल बुद्धि ( सदसद्विवेकिनी, बुद्धि ) मिलती है; यथा— 
“जनकसुता ` 'जासु कृपा निर्मल मति पाबों ॥ ( मा० बा० १७); तथा-- 
“पद्चिता मद्गतप्राणा"""` ` (ददामि बुद्धियोगं तं येन मा घुपयान्ति ते ॥” (गीता 
१०।६-१० ) । भीसीताजी लंका को शोकमय देखती थीं । वैसे ही इसे शरीरासक्ति 


£ द्या ञ्रशोकवाटिक्ा--जो मोहरूपी रावण की क्रीड़ा-स्थली है-वहद इसे शोकमय 


दीखती है और प्रबृत्ति ( उपर्युक्त अविद्यात्मक जगत्‌ ) रूपा लंका>-्यद्यपि 
मोहासक्तों के लिये स्वर्णमयी ( बहुमूल्य रूपा ) है--तथापरि वह इसे दुःख रूपा 
एवं अप्रिय लगती है । प्रमाए--“बपुष ब्रह्मांड सुप्रद्ृतति लंका दुर्ग रचित मन 
दनुज मय रूप धारी |“ कुनप-अभिमान सागर भयंकर घोर ”" मोह दसमौल्िः"" 
जीव भवदंत्रि-तेवक विभीषन बसत मध्य दुशट्वी ग्रसित चिंता ।--“प्रबल्न बैराग्य 
दारुन प्रभंजन तनयः“? ( वि० ५८ ) । ँ 
इस दुःख-निबृत्ति के लिये वहाँ भीजानकीजी ने श्रीरामताम की आराधना 
स्वयं करके बतलायी है; यथा “जेहि बिधि कपट कुरंग सँग, घाइ चले श्रीराम । 
५ सोइ छुबि सीता गक्लि डर, जपति रहति हरि नाम ||” (मा० ञ्श ३२); अर्थात्‌ 
श्रीसीताजी ने स्वामी श्रीरामजी को मारीच के चर्म के लिये काँ में दौड़ाया है, 
इसे वे दृश्य की भाँति देखती ( पछुताती ) हुई रामनाम जपती थीं | वेसे म॒पुत्नु 
की श्रीसीताराम-कृपा से प्राप्त निर्मल बुद्धि भी पछताती हुई रामनाम जपती है 
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कि मैंने मन रूपी मारीच के चम रूपी श्रभिलषित सुख के लिये अन्तर्यामी रूप 


रामजी को संसार-कान्तार की दुःखमय योनियों में दौड़ाया है | 

तव जैसे वहाँ रावण-पेरित राक्षसियाँ नाना प्रकार के भयंकर रूप 
अरर कर श्रीजानकीजी को डराती थीं। बैसे इसका हृदय ज्यों-ज्यों शुद्ध होता 
जाता है, प्रारब्धानुसार रजोगुणी प्राकृत संकल्प नाना प्रकार के जो मोह प्रेरित 


होते हैं, उनसे इसकी बुद्धि को भय लगता है । फिर कुछ काल में श्रीराम-सम्बन्धी 


शुध संकल्प होने लगते हैं; यया--“ामेति-रामेति सदैव बुद्धया विचिःत्य वाचा ` 


ब्रुवती तमेव । तस्यानुरूपं च कयां तदर्थमेव प्रपश्यामि तथा श्रणोमि ॥॥ 
( वाल्मी० ५।३२।११ )--इसका अर्थ छन्द २७ के विशेष में लिखा गया | 
इध प्रसंग में श्रीरामनाम जप से संकल्पो का तदनुरूप होना और उससे कथा 
सुनने की भ्रान्ति कही गई है | उसी समय वहाँ श्रीहनुमानूजी आ गये । वेसे 
ही यहाँ श्रीराम-प्रेरित प्रबल वैराग्य प्राप्त होता है, उससे शरीरसक्ति उजाड 
और प्रबृत्ति राख के समान कुरूपा एवं हेय हो जाती है। श्रीहनुमान्‌जी के 
कत्तव्य से विभीषणजी ने श्रीरामजी का तेज-प्रताप जाना, त्र वे श्रीराम-शरण हुए 
वैसे यह भी अनन्योपायता बुद्धि के साथ ( अन्य उपायों का भरोसा छोड़ प्रभु 
को ही उपाय मान कर ) शुद्ध शरणागति प्राप्त करता है । 

तब श्रीरामजी इसके देहाभिमान रूपी सागर को बाँध कर मोह-परिबार रूपी 
विकारों को देवी संपत्ति रूपी बानरों के दारा नाश करते हैं और इसे इसके शुद्ध 
रुप का राजा बनाते हैं, जिससे यह च्युत हुआ था; यथा--“निष्काज राज 
निहाय नप ज्यों स्वप्न काराग्रह परथो |? (वि० १३६); मुक्त होने पर जीव का 
राजा होना कहा गया है; यथा--“स स्वराड भवति ||” (छान्दो० ७।२५।२ ); 
फिर श्रीविभीषणजी ने श्रीजानकीजी को लाकर श्रीरामजी को सौंपा और वे ग्रम्ि 
परीक्षा द्वारा श्रीरमजी की नित्य श्री में लौन हुई । वैसे जीव भी ज्ञानाम्रि द्वारा 
पूर्वकार्य श्वीरामजी की ही आरिशक्ति के द्वारा होना निश्चित करता है | 


ओऔविभीषणजी श्रीञ्रयोध्या आकर दिग्यरूप से श्रीरामजी के परिकर हुए, वैसे . 


यह भी निदत्त हृदय में दिव्यधाम के साथ भगवान्‌ के दिव्य शेषत्व ( सेवा ) का 
अचुभव करता है । वहाँ श्रीराभजी ने श्रीविभीषणजी को श्रीलचमण्जी के द्वारा 
भूषण-वल् पहनवा कर लंका भेजा कि जिससे वे श्रीलषमणजी की भाँति रात- 


१ 
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दिन सेवा युक्त रहें तो कल्पान्त में नित्यधाम को जायेंगे । वैसे यह भी श्रीराम- 


भजन के साथ ग्रवशिष्ट आयु (प्रारब्ध ) समाप्त कर अंत में नित्यधाम की 
प्राप्ति करता है । 
श्रीगोस्त्रामीजी ने इस जानकी-जीवन-ज्ञान के साथ नामाराघन महस्त अन्यत्र 
| मी कदा हे; यथा--“त्रह्माम्भोषिसमुद्धव॑ कलिमलप्रध्वंसनं चाव्ययं, श्रीमच्छुम्मु- 
| मुखेन्दुसुन्दरवरे संशोभितं सबंदा । संसारामयभेषजं सुखकरं श्रीजानकी जीवनं) 
4 घन्यास्ते कृतिनः पिबन्ति सततं श्रीरामनामामुतम्‌ ॥? (मा० कि० मंगलश्लोक २) । 
इस प्रकार ज्ञानपूर्वक श्रीरमनामाराधन करने से भव-भय निछत्त होता है। 
| दुर्मिल सवैया [ ४० ] 
| तिन्ह ते खर सूकर स्वान भले, जड़ता बस ते न कहें कछु वै । 
| तुलसी जेहि राम सो नेह नहीं सो सही पसु पूंछ बिखान न द्वे ॥ 
| जननी कत भार सुई दस सास, भई किन वाँझ, गई किन च्चै । 
। जरि जाउ सो जीवन जानकि नाथ ! जिये जग में तुम्हारो बिन ह्वै ॥ 
| शब्दार्थ-कछुवें-कुछ भी । बिलान ( सं० विषाण )=सींग । 
अर्थ--श्रीतुल्सीदासजी कहते हैं कि जिनका श्रीरामजी में स्नेह नहीं है, 
वें सचमुच पशु ही हैं, उनमें केवल एक पूं छ ओर दो सीगे भर नहीं हैं | उन 
से तो गधे, शूकर और कुत्ते अच्छे हैं; क्योंकि वे चेतनता होने के कारण 
भला-बुरा कुछ भी नहीं कहते | उनकी माँ उनके भार से दस महीने क्‍यों मरी १ | 
। वह बाँझ क्यों न हो गई १ अथवा, उसका गर्भपात क्यों नहीं हो गया १ हे 
श्रीजानकीनाथ | यदि कोई व्यक्ति संसार में आपका हुए बिना जीता है तो 
उसका वह जीवन जल जाने योग्य है ( श्र्थात्‌ उसका जीवन व्यर्थ है, इससे 
i तो उसका मर जाना अच्छा है )। 
| विशेष--'तिन्ह ते खर सूकर स्वान भले'"?-कर्मकाएडी यदि 
श्रीराम-स्नेह से रहित हैं तो वे शुभाशुभ कमं रूपी रस्सी में बंधे हुए कर्म-परिणाम 
। ७ जगत्‌ का भार वहन करनेवाले गधे के समान हैं। योग-क्रियामिमानी यदि 
| राम-स्नेह-रहित हैं तो वे पुष्टाङ्ग शूकर के समान हैं और अकारणवादी एवं 
| मुँजोर ज्ञानी यदि रामस्नेइरहित हैं तो वे भूँकने बाले बुँहजोर कुत्ते के समान 
है, किन्तु फिर भी खर आदि इनसे अच्छे हैं; क्योकि वे अचेतनता के कारण 
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उड़े मह्न नहीं सकते और ये तो अपने को धन्य मानते हैं | अतः, अनधिकार 
भेता के अभिमानी होने से उनसे भी ये गये-बीते हैं | तथा--“ुल्सिदाञ् 
हरिनाम-सुधा तजि, सठ हठि पियत बिप्रय-त्रिष माँगी | सूकर-स्वान-खुगाल-सरिस 
जन जनमत जगत जननि दुख लागी |”? ( वि० १४० ) | 
जननी कत भार मुई'" “; पथान-पित्रवती जुबती जग सोई । रघुपति 
भगत जाषु सुत होई | नतरु बाँझ भलि मादि बिश्रानी | राम-बिमुख सुत ते | 
हित जानी ||” ( मा० ग्र० ७४ )। 
जरि जाउ सो जीवन' * “; यथा--“जेहि देह सनेह न रावरे सो ऐसी 
देह धराय के जाय जिये |? ( छुंद ३८ ); तथा--“सब कीन कहे तुलसी के 
मते***? ( छंद ३७ )--इनके विशेष देखिये । 
श्रीरामजी का होकर रहना अनन्य शरणागति है। आगे छुन्द्‌ में इसी 
की पुष्टि है-- 
[ ४१] 
गज-बाजि-घटा, भले भूरि भटा, बनिता सुत भोंह तके सब को । 
धरनी घन धाम सरीर अलो, सुरलोकडु चाहि इहै सुख स्बै ॥ 
सब फोकट साटक है तुलसी, अपनो न कछू सपनो दिन ट्रे । 
जरि जाउ सो जीवन जानकीनाथ ! जिये जग में तुम्हरो बिनु है ।। 
शब्दार्थ--धटा-समूह | चाहि = श्रपेत्ञाकत बढ़कर | इहै=इस लोक में ही, 
यहीं पर | स्वे-अपना; निज का । फोकट-जिसका कुछ मूल्य न हो, निस्सार, 
व्यर्थं | साटक = भूसी, छिलका, तुच्छ एवं निकम्मी वस्तु | 
अर्थ --हाथी-घोड़ों के समूह के समूह हों, बहुत-से अच्छे-अच्छे योद्धा हों 
शर ल््री-पुत्र आदि सब कोई भोंह ताकते रहते ( आज्ञाकारी ) हों । प्रथिबी, धन, 
भर तथा शरीर मी सुन्दर एवं स्वस्थ प्राप्त हो और यहीं पर स्वर्गलोक से भी 
बढ्कर निज का सुल प्राप्त हो । किन्तु, श्रीगोस्वामीजी कहते हैं कि यह सब व्यर्थ 
और उच्छ हैं, अपने कुछ नहीं हैं, सर दो दिन के स्वप्न हैं । अतः, दे श्रीनानकी 
नाथ | यदि कोई व्यक्ति संसार में आपका हुए बिना जीता है तो उसका यह 
जीबन जल जाने योग्य है ( ; अर्थात्‌ व्यर्थ ही नहीं अत्युत्‌ लोक-हानि-कर है, 
इसे देखकर और भी हरि-विमुल होते हैं )। 
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विशेष--अपनो न कछू' ' ?--संसार के सभी सम्बन्धी स्वार्थी हैं, इससे 
वे अपने नहीं हैं, स्वार्थ में अन्तर पड़ते ही विमुख हो जाते हैं। घरणी-घन 
आदि दो दिन के ( अल्प दिनों के ) सपने हैं, क्षणभंगुर हैं, इनके नष्ट होने 
में बिलम्ब नहीं लगता । 

(सब फोकट-साटक है'''--गज-बाजि आदि फोटक हैं श्रोर घरणी 
आदि साटक हैं | अथवा, दोनों ही फोटक-साटक हैं । अतः इनमें ममता करनी 


) ८ मूर्खता है--वि० १६८ इस विषय पर देखने योग्य है । 


k 


पूर्वोक्त छुन्द ३८ के समान इन छुन्द्‌ ४०-४१ के तुकान्त भी मध्यम कोटि 


के हैं। 
[ ४२] 


सुरराज-सों राज-समाज, समृद्धि बिरंचि, धनाधिप-सों घन भो | 
पवमान सां, पावक-सों, जस-सोम-सों, पूषन-सों भव-भूषन भो ॥ 
करि जोग, समीरन साधि, समाधि के, धीर बडी, बसहू मन भो । 
सब जाय सुभाय कहै तुलसी, जो न जानकी जीवन को जन भो ॥ 

अर्थ-- इन्द्र के समान राज्य-सामग्री हो, ब्रझाजी के समान अधिक सम्पन्नता 
हो और कुवेर के समान धनवान्‌ हो । वायु के समान बेगवान, श्रमि के समान 
तेजस्वी, यमराज के समान दण्डघारी, चन्द्रमा के समान प्रिय-दशन और सूर्य 
के समान संसार को भूषित ( सुशोभित एबं प्रकाशित ) करनेवाला हो | योग 
क्रिया करके प्राण-्रपान आदि दसो पवनों को साधकर समाधि लगाता हो और 
जो बड़ा घैयवान्‌ हो एवं जिसका मन भी उसके वश में हो । श्रीठुलसीदासजी 
सद्भाव से एवं सच्चे भाव से कहते हैं कि यदि वह श्रीजानकीनाथ का भक्त 
नहीं हुआ तो ये सब्र बातें व्यर्थ हैं | 

विशेष--सुरराज सो राजससाज'; यथा-- “मघवा-से महीप बिषय सुख 
साने |” ( छुंद ४३ ); “मुनासीर सत सरिस सो, संतत करइ बिलास |? ( मा० 


छ त १२ ); राज्य के सातो अङ्ग सम्पन्न हों; यथा--“स्वाम्यमात्यौ पुर राष्ट्र 


कोशदण्डौ सुहृत्तथा । ससत प्रक्गतयो ह्येताः सप्ताङ्ग राज्यमुच्यते ।।? ( मनु० ६। 
२९४); अर्थात्‌ राजा, मंत्री, पुर, राष्ट्र, कोश, दण्ड और मित्र--ये सात प्रकृतियाँ 
हैं, इन्हीं अङ्गो से राज्य सक्षाङ्ग कहाता है । 


३३६ कवितावली 


समृद्धि बिरंचि’; यथा--“बडे बिधि से“ ( छुंद ४३ ); भ्रीव्रह्मा का 
ही परिबार सारा जगत्‌ है । श्रतः, समस्त ऐश्वर्य उन्हीं के वंश का है। 

“ससीरन साधिः--प्राण, अपान, समान, उदान और व्यान; तथा नाग, 
कूम, ककल, देवदत्त और धनंजय, ये कुल दस प्राण हैं, इनके स्थान क्रमशः- 
हृदय, गुदा, नाभी, कण्ठ और सब देह; तथा नाभी, नेत्र, छुधा, जॅभाई और 
मृत्‌-शरीर है । प्राणायाम आदि क्रियाओं से इन्हें साघा जाता है । समाधि योग- 
साधन की चरम ( ञ्रंतिम-पूणं ) अवस्था दै । 

“घोर बड़ो--काम-क्रोध आदि का सहन करनेवाला; यथा--“ते धीर 
अछत विकार देठु जे रहत मनसिज बस किये ॥” ( पार्वतीमंगल २७ )। “बसहू 
मन भो!--मन का वश करना श्रत्यन्त कठिन है। रामराज्य में भी इसके लिये 
उपाय की आवश्यकता थी; यथा-“जीतहु मनहिं सुनिय श्र, रामचंद्र के राज ||?” 
( मा० उ० २२) | धीर होने पर ही मन जीता जाता है, इससे “घीर बड़ो' कह 
कर तब मन का वश होना कहा गया है | 

सब जाय'` ?--जीव के मनुष्य तनु मिलने की सफलता श्रीराम-प्राप्ति 
से है, वह बिना भक्ति के नहीं होता, इससे उक्त दुलभ संघट्टों को भी भक्ति 


बिता व्यर्थ कहा गया है; यथा-- प्रभु कह देन सकल सुख सही । भगति श्रपनी > 


देन न कही ॥ भगति हीन गुन सन सुख ऐसे | लवन बिना बहु ब्यंजन जैसे ।।” 
( मा० उ० ८३ ) श्रीगोस्वामीजी ने स्वयं अनुभव करके कहा है; यथा-“कहा न 
कियो, कहाँ न गयो, सीस काहि न नायो। राम रावरे बिन भये जन जनमि- 
जनमि जग हुख दसहूँ दिसि पायो ॥” ( वि० २७६ )। 
उपजाति सवेया [ ४३ ] 
कासःसे रूप, प्रताप दिनेस-से, सोम से सील, गनेस-से माने | 
gS से साँचे, बड़े बिधि से, मघवा से महीप बिषे सुखसाने ॥ 
सुक से झुनि, सारद से बकता, ।चरजीवन लोमस ते अधिकाने । 
भये तो कहा तुलसी जो पै राजिवलोचन राम न जाने ॥ 
अथ-श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि यदि राजीवलोचन श्रीरामजी को नहीं 
जाना तो रूप में कामदेव के समान, प्रताप में सूर्य के समान, सर्वप्रिय शील- 
स्वभाव में चन्द्रमा के समान, मान्यता में गणेशजी के समान, सत्यवादिता में. 


Ee 


९०, 


॥ 
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हरिश्चन्द्र के समान, बड़ाई में ब्रह्माजी के समान, विषय-सुख में अनुर' जित इन्द्र 
के समान राजा, शुकदेवजी के समान मुनि, शारदाजी के समान वक्ता और 
चिरजीविता में लोमशजी से भी अधिक हो जाय तो भी ऐसा होने पर क्या 
लाभ हु्रा ? श्रर्थात्‌ कुछ नहीं । 

विशेष--'जो पे राजिवलोचन राम न जाने !--भक्तों की रक्षा में 
सावधान रहने से और उनके हुः निवृत्त करने से श्रोरामजी राजीवलोचन कहे 


¦ जाते हैं; यथा--“पुनि मन बचन करम रघुनायक । चरन कमल बंद सब 


लायक ॥ राजिवनयन धरे घनु सायक । भगत-बिपति-मंजन सुखदायक ।|?? 
( मा० बा० १७); “मुनि सीता दुख प्रभु सुख अयना । भरि आये जल राजिव- 
नयना || बचन काय मन मम गति जाही | सपनेहु वूभिय ब्रिपति कि ताही ||? 
( मा० सुं० ३१ ); आश्रितों को सामर्थ्यं देने से भी राजीवलोचन कहाते हि 
यथा-- प्रशु-पद-पंकन नावहिं सीसा | गरजहिं भालु महावत्न कीसा ॥ देखी 
राम सकल कपि सैना | चितइ कृपा करि राजिव नैना ॥ राम क्रृपाबल् पाइ 
कपिँदा । भये पच्छुज्जुत मनहुँ गिरिंदा ॥” ( मा० सुं० ३४ )। 

श्रीरामजी के ऐसे स्वभाव को जान कर उनका आश्रित ( शरण ) हो 
जायगा तो शीरामजी इसका कुल भार ले लेंगे, इसके सर्वोपाप हो जायेंगे [ 
यह निश्चिन्त हो जायगा । और यदि अपने उक्त गुणों के बल से भवपार होना 
चादेगा तो इसका पार होना असंभव है; यया--“सुनुम॒ुनि तोहिं कृइउँ सहरोसा । 
भजहिं जे मोहिं तजि सकल भरोसा || करङं सदा तिम्ह कै रखवारी । जिमि 
बालक राख महतारी || गइ सियु बच्छ श्रनल अहि घाई । तहँ राखै जननी 
अरगाई ॥ प्रौढ भये तेहि सुत पर माता | प्रीति करै नहिं पाछिलि बाता ॥ मोरे 
प्रौढ तनय सम ज्ञानी | बालक सुत सम दास अमानी । जनहिं मोर बल निज: 
बल ताही । दुहुँ कहँ काम-क्रोध रिपु आही || यह बिचारि पंडित मोहिं भजहीं । 
पाएहु ज्ञान भगति नहिं तजहीं ।।” ( मा० अर० ४२ ) | 


७ ऐसा विचार कर ग्रन्थकार ने उन श्रेष्ठ गुणों की अवहेलना की है। 


काम से रूप?; यथा--घरम धाम राम कामकोटि रूप रूरो |” ( वि० 
८० ); प्रताप दिनेस से?; यथा-_“जन ते राम प्रताप खगेसा । उदिति भयो 
अति प्रबल दिनेसा ॥” ( मा० उ० ३०); “जिन्ह के जस-प्रताप के आगे | 
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"ससि मलौन रबि सीतल लागे ॥? (मा० बा० २६ १) | सोम से सील); यथा... 
“सोमवच्पियदशनः |” ( वाल्मी० १।१।१८ ); “गनेस-से माने'-्ीगरोशङ 
प्रथम पूज्य हैं, यह प्रसिद्ध है; तथा--“महिमा जासु जान गनराऊ | प्रथा 
पूजियत नामप्रभाऊ |” ( मा० बा० १८ ) | मघवा से महीप- बा ` 
“घुरराज-सो राज समाज” ( छुंद ४२ 2“ इसके विशैष में ऊपर देखिये। 

मत्तगयंद-सवेया [ ४४ ] 

मत द्वार अनेक मतंग. जँजीर जरे मद अबु चुचाते | 

तीखे तुरंग मनोगति चंचल, पौन कै गौनहुँ ते बढ़ि जाते ॥ 

भीतर चंद्रमुखी अवलोकति, बाहेर भूप खरे न समाते । 

ऐसे भये तो कहा तुलसी जो पै जानकीनाथ के रंग न राते ॥ 

शर्थ-श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि द्वार पर जंजीरों से जकडे हुए और 
जिनके गणडस्थलोसे मद रूपी जल चू रहा है, ऐसे अनेक मतबाले हाथी झूमते 
हों | मन की गति के समान चंचल वेगवान्‌ वायु के वेग से भी बढ़ जाने वाले 
घोड़े भी हों । अन्त;पुर में चन्द्रमुखी स्री भी रुख देखा करती हो और बाहर 

( दरबार पर ) इतने राजा खड़े हों कि उनके खड़े होने का पर्याप्त स्थान न हो । 
( अर्थात्‌ ग्रधीन में: रहने बाले बहुत-से राजा हों ) | परन्तु यदि श्रीजानकी नाथ 0 
के प्रेम रंग में (हृदय) न रँगा तो ऐसा होने पर भी क्या हुआ ? 

विशेष--ऐसे अये तो कहा जीव सञिदानन्द स्वरुप ईश्वर का 
अंश होने से स्वयं भी सच्चिदानन्द स्वरूप हैं; यथा-- “ईस्वर अंस जीव अवि: 
नासी | चेतन अमल सहज सुखरासी ॥7 (मा० उ० ११६)। अतः, यह प्राकृत 
जशभंगुर विषयों से तृप्त नहीं हो सकता | अपने अंशी को पाकर ही सुखी और 
रियर होता है; यथा--“सरिता जल जल निषि महँ जाई | होइ अचल जिमि 
जिव हरि पाई ॥? ( मा० कि० १ ३) | “आनद सिधु मध्य तब वासा | बिनु 
जाने कस मरसि पियासा ||? (बि० १ ३६।२ ) | 

इसके अतिरिक्त प्राकृत घुलों से इसकी तृप्ति नहीं हो सकती; यथा--“रायः 0 
लिन पशवः सुतादयो यहा मही कुज्ञरकोशमूतयः । सर्वेड्थकामाः चणमङकः | 
षः ति मत्स्य कियत्‌ प्रिय चला; |” ( भाग० ७७३६ ); श्रर्या | 

“जन, खी, पशु, पुत्र आदि, भनन, भूमि, हाथी, खजाना, ऐश्वर्य अर्थ और काम, 


A 


5 हक 
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ये सभी नाशवान्‌ हैं । मनुष्य को इनके द्वारा चंचल जीवन में कितनी प्रसन्नता 
प्राप्त हो सकती है १ 

भगवान्‌ को पाकर ही यह सुखी होता है, उनकी प्राप्ति भक्ति से होती है । 

[ ४५ ] 

राज सुरेस पचासक को, बिधि के कर को जो पटो लिखि पाये । 

पूत सुपूत, पुनीत प्रिया, निज सुंदरता रति को मद नाये॥ 

संपति सिद्धि सबै तुलसी, मन की मनसा चिते चित लाये । 

जानकि-अवन जाने बिना जन ऐसेड जीव न जीव कहाये | 

अर्थ--पतासों इन्द्रों के समान राज्य का पट्टा ( प्रमाण पत्र ) स्वयं ब्रह्मा 
जी के हाथ का लिखा हुआ पाया हो ( भाव यह कि ब्रह्माजी की आयु तक 
कल्पान्त भर उस राज्य के नष्ट होने का भय न हो )। पुत्र भी सुपुत्र हो, पति- 
ब्रता पत्नी हो, जो अपनी सुन्दरता से कामदेव की सत्री रति के मद को भी नीचा 
दिखाने वाली हो । सारी सम्पत्तियाँ और आठो सिद्वियाँ उसके मन के रुख को 
ध्यानपूवंक देखती रहती हों ( कि यह कब कुछ कहे और मैं पूरा करूँ ); किन्तु 
श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि श्रीजानकीनाथ श्रीरामजी को यदि नहीं जाना और 
उनका मक्त नहीं हुआ तो ऐसा जीव भी वास्तव में जीव कहलाने योग्य नहीं है । 

विशेष--जानकि जीवन जाने बिना' ' ?--ऊपर छुन्द ३६ में जानकी 
जीवन रूप ज्ञान की व्याख्या हो आई । उस रीति से यदि यह जानकी जीवन को 
जानेगा तो संसार से डर कर अनन्य भाव से उनकी मक्ति ही करेगा । तब लङ्का 
की-सी विसूत रूप प्राक्त सुख से वह सुखी नहीं होगा और श्रीविभीषणजी के 
समान शरण होकर श्रीराम-मक्त होगा, तभी यह यथार्थं जीव संज्ञा से कहे जाने 
के योग्य होगा; यथा--“जीव भवदंत्रि-सेवक ब्रिभीषन बसत मध्य दुष्टाटवी ग्रसित 
चिता |” ( वि० ५८ ) । श्रीविमीषणजी ने जबर रामदूत श्रीहनुमान के कर्मो 
से श्रीरामजी का तेज जाना तब लङ्का के महान ऐश्वर्य का त्याग कर श्रीराम शर- 


'शागति की है । रावण ने कहा भी है; यथा--“करत राज लङ्का सठ त्यागी !?? 


( मा० सुं० ५२ ) । “परित्यक्ता मया लङ्का मित्राण च घनाति च।” (वाल्मी० 
६।१६।५); यह विभीषणजी ने ही कहा दै । वैसे ही यह भी जब उक्त रीति से 
जानकी-जीवन-ज्ञान जानता है, तब सांसारिक सभी ऐश्वय छोड़ कर श्रीराम 
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शरण ही होता है और भक्ति ही करता है; तथा--“उमा राम सुभाउ जेहि 
जाना | ताहि भजन तजि भाव न आना ||” ( मा० सुं० ३३ ) | “यो मामेब- 
मसंमूढो जानाति पुरुषोत्तमम्‌ । स सर्वविद्भजति मां सर्वभावेन भारत ।» ( गीता 
१५१६ ) अर्थात्‌ हे भारत ! जो असंमूढ़ पुरुष इस प्रकार मुझको पुरुषोत्तम 
जानता है, वह सब कुछ जानता है और मुझको सर्वभाव से भजता है। 
दुर्मिल-सवेया [ ४६ ] 

असगात ललात जो रोटिन को, घरबात घरे खुरपा-खरिया । 

तिन्ह सोने के मेरु-से हेर लहे, मनतौ न भरथो घरपै भरिया ॥ 

तुलसी दुख दूनो दसा डुहुँ देखि, कियो सुख दारिद्रो करिया। 

तजि आस भौ दास रघुप्पति को, दसरत्थको दानि ढ्या-दरिया ॥ 

शब्दार्थ कृसगात = दुर्बल शरीर पाला । ललात = लालाइत रहता है, 
ललचाता रहता है। घरवात = घर का सामान | खुरपा = घास छोलने का 
औजार । खरिया = वास या भूसा बाँधने की पतली रस्सी की जाली | दरिया 
(फा० ) = १ नदी, २ समुद्र । 

अर्थो दुर्बल शरीर हैं और रोटियो के लिए ललचाते रहते हैं तथा » 
जिनके घर में एक खुरपा एवं खरिया ही सारी पूँजी है । उनको यदि सुमेरु / 
पेत के बराबर सोने का हेर मिल जाय तो उनका घर तो भर जाता है, पर 
मन की तृप्ति नहीं होती ( तृष्णा बढ़ती ही रहती है ) । भ्रीवुलसीदासजी कहते 

कि इस रीति से दोनों अवस्थाओं ( दरिद्रता और धनिकता ) में दूना हुःख 

देखकर मैंने दरिद्रता का उल काला कर दिया और सारी आशाओं का त्याग कर 
श्रीरघुनाथजी का दास हो गया, तब वे श्रीदशरथ महाराज के पुत्र दानी और 
दया के सागर रूप में मेरे सम्मुख हैं | 

विशेष--मन तौ न भरयो घर पै भरिया'--अ्र्थकामनाओं की प्राप्ति | 
पर तृष्णा बढ़ती ही जाती है; यथा--“बुके न काम अगिनि तुलसी कहुँ बिषय , 
भोग बहु घी ते |? ( बि० १६८ ) "निमि प्रति लाभ लोभ अधिकाई । | 
(मा० लं० १००) । जैसे अग्नि इंघन देने से उत्तरोत्तर बढ़ती ही जाती हे, वैसे 
ही काम्य पदार्थो' की प्राप्ति से कामना ( तृष्णा ) रौर बढ़ती ही जाती हे; यथा- 
“न जाठु कामः कामनाुपमोगेन शाम्यति | हविषा कृष्ण वर्मेत्व भूय एवामिव- 


——— त 9 


सिद्धान्त-तिल्लक ३४१ 


बते |? ( मनु० २६४, महा० आदि० ७५।५०, वि० पु० ४१०।२२ तथा 
भाग० ६।१६।१४ ); अर्थात्‌ कामनाओ्रों से--प्राप्त विषयों के भोगने से--काम 
( इच्छा ) की तृप्ति नहीं होती; प्रत्युत्‌ जैसे घी डालने पर आग ओर मड़कती 
है, वैसे दी इच्छित-भोग-प्राप्ति से इच्छाएँ श्रोर बढ़ती ही जाती हैं । इस प्रकार 
यथा--“कामं कामायमानस्य यदि कामः स सिद्धयति । तथाम्यो जायते पुंसस्त- 


' त्वृणादेव कल्पितः ॥ न जातु कामी कामानां सहस्तेरपि तुष्यति । इविषा कृष्ण्‌- 


वत्मैव वाञ्छा तस्य विवर्धते ॥ कामानभिलष॑न्मोहान्न नरः सुखमाप्नुयात्‌ । 
श्येनालयतरच्छायां ब्रजन्निब कपिञ्जलः ॥ नित्यं सागरपयन्ता यो मुंक्ते प्रथिवी 
मिमाम्‌ । तुल्याशमकाञ्चनश्चैव स कृतायां मद्दीपतेः |? ( स्कन्द पु० नागर खण्ड 
३२।५१-५४ ); श्रर्थात्‌ मोग-कामी मनुष्य की यदि एक कामना सिद्ध हो जाती 
तो उसी क्षण उसके हृदय में दूसरी कामना दो जाती है। सहलों कामनाश्रों 
के सिद्ध होने पर भी वह सन्तुष्ट नहीं हो सकता । घी डालने पर श्रग्नि के 
समान कामना भी उत्तरोत्तर बढ़ती ही रहती है । जिस उच्च पर बाज रहता हे, 
उसकी छाया में जैसे कबूतर सुख से नहीं रह सकता, बैसे भोगी मनुष्य मोहबश 
सुखी नहीं रह सकता । जिसको पत्थर और सोने में समान बुद्धि है | वह ससमुद्र 
सारी प्रथिवी के स्वामी से भी श्रेष्ठ कृतार्थ है । 
इसी पर कहा है; यथा--“'न तृप्तिः प्रियलाभेऽस्ति ठृष्णा नाद्धिः प्रशाम्यति । 
संप्रज्यलति सा भयः समिद्धिरिव पावकः ।? (महा० शान्ति १८०।२६); अर्थात्‌ 
प्रिय (अभीष्ट) वस्तुश्रों के मिलने से कभी तृप्ति नहीं होती । बहुत ( विषयरूपी ) 
जल रहने पर भी तृष्णा ( रूपी प्यास ) शाम्त नहीं होती । काष्ठ प्राप्त होने 
से अग्नि की भाँति प्रिय वस्तुश्ओों के मिलने से विषय तृष्णा अत्यन्त ही बढ़ती 
है। तथा--“यत्वुयिव्यां ब्रीहि यबं हिरण्यं पशवः स्त्रियः । एकस्यापि न पर्याप्तं 
तस्मात्तष्णां परित्यजेत ।।” ( वि० पु० ४।१०।२४ ); अथात्‌ सम्पूणं पृथिवी 
में जितने भी धान्य) सुवणं, पशु और स्त्रियँ हैं, वे सब एक मनुष्य के लिए 


छ, सी सन्तोषजनक नहीं है । इसलिए तृष्णा का त्याग ही करना चाहिये । तथा-- 


“ञ्जु विषय कहुँ जतन करत जद्यपि बहु ब्रिघि डहकायो । पावक काम भोग 
घृत ते सठ ! कैसे परत बुझायो |” ( वि० १६६ ); “तुलसी ढुःख दूनो दसा 
दँ देखि'?--ऊपर प्रथम चरण में दरिद्रता कही गई है, उसमें दुःख है ही 
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यथा--नहि दरिद्र सम दुख जग माहीं ||” ( मा० 3० १२० ) चा 
“दारिद्रयामिति यत्रोक्तं पर्याय मरणं हि तत्‌ ||” ( महा० उद्योग० १ ३४।१३) 
अर्थात्‌ दरिद्रता मरने के समान हुःलमय है । समृद्धिदशा मै उत्तरोत्तर तृष 
वृद्धि का दुःख ऊपर दूसरे चरण की व्याख्या में लिखा गया; तथा 
दुख्यजा दु्म॑तिमियां न जीर्यति जीर्यतः । योऽसौ प्राणान्तिको रोगस्तां बृ 
त्यजत; सुखम्‌ ॥” ( मा० शान्ति» १७४५५ ); अर्थात्‌ इुबुंद्धि लोग जि 
किसी मोति परित्याग नहीं कर सकते | जो मनुष्यों के जीण होने पर मी जीण 
नहीं होती, जो प्राणान्तक रोग रूप से कही गई है, उस तृष्णा का त्याग करने 
से ही सुल होता है। “नास्ति रागसमं दुःखं नास्ति त्यागसमं सुखम्‌ ||” 
( महा० शान्ति० १७५।३५्‌ )। । 

इस प्रकार दोनों दशाएँ मरण तुल्य दु:ख देने वाली. हैं | 

'कियो मुख दारिद को करिया ¬ दोनों अवस्थाओं में दुःख देनेवाली 
आशा ( तृष्णा ) हे, उसे समझकर हेय समझा, त्याज्य समभा; यही उसका 


'तजि आस भो दास रधुप्पति को" आशा का दारुण स्वरूप; यथा- 

६६ 5 पा 
तुल्सी अदभुत देवता, आसा देवी नाम । सेये सोक समर्प, बिपुल मने ग्रमि- 
आग. (दोहली २४८ ); “दुख निराशः स्वपिति नैराश्यं परमं दुल्‌ । 


नैराश्य ही परमपुख है, पिंगला आशा को निराश करके ही सुख से सोती है। 
इसी प्रकार और भी कहा गया है, यया--“आशाहि परमं दुःख रेवं परम 
Fe | यथा संछिद्य कान्ताशां सुखं सुष्वाप पिङ्गला ||? ( भाग० ११।८।४४ ); 
EN ने अरिम-भक्ति का आधार लेकर इसका त्याग किया है, तब 
जा 0 र हुए हैं, उसी उपकार का आपने यहाँ स्मरण किया है कि 4 
आप उदार दार्न एवं दया के हें सु पी ५ यथा-- % 
“कपि सरी, सुगर सागर टु । अन्यत्र भी ऐसा ही कहा है; यथ | 
नि १ सुग्र।व, विभीषन, को नहिं कियो अजाची । झन्र तुलसिहि दुख देति 
देयानिधि दारुन आस-पिसाची ॥?? ( वि० १६३ ); अर्थात्‌ श्रीरामजी ने निस 
देया एवं उदारता से इग्रीव-शबरी आदि को ज्याची कर सुखी किया है, .उसी 
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उदारता एवं दया से मेरी मी आशा रूपी दारुण-पिशाची का निवारण किया है। 
श्रतः, आप अत्यन्त उदार दानी ओर दया के सागर हैं । 
आगे श्रीरामजी पर निर्भरता की शिक्षा देते है 
श्रीरापजी पर निभरता की शिक्षा 
| उपजाति-सवेया [ ४७ ] 
2» को भरिहे हरि के रितये, रितबे पुनि को हरि जो भरिहै। 
| उथपै तेहि को जेहि राम थपै ? थपिहै छुन को हारि जो टरिहे ? ॥ 
तुलसी यह जानि हिये अपने सपने नहिं कालहु ते डरिहे । 
कुभया कछु हानि न औरन की जो पे जानकी नाथ अया करिह ॥ 
अर्थ--श्रीमगवान्‌ जिसको खाली कर देते हैं, उसे कौन भर सकता है श्रोर 
जिसको भगवान्‌ भर देंगे, उसको कौन खाली कर सकता है १; अर्थात्‌ भगवान्‌ 
श्रीरामजी के कोप और प्रसाद का कोई भी प्रतिघात नहीं कर सकता। ( इसी 
| प्रकार ) जिसको भगवान्‌ श्रीरामजी स्थापित कर देते हैं उसको कोन उखाड़ 
सकता है । और जिसको वे भगवान्‌ स्थान से हटा देंगे, उसको कौन स्थापित कर 
। रै सकता है १ श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि भें अपने हृदय में यह सब जानकर स्वप्न 
में भी काल से नहीं डरता । यदि श्रीरामजी कृपा करेंगे तो और के क्रोध से कुछ 
हानि नहीं हो सकती | 
विशेष--को अरिहे'  ?--हरि श्रीरामजी ने रावण-पक् के राक्ष्सों की एवं 
। रावण की संपत्ति को श्रीइनुमान्‌जी के द्वारा आग लगा कर जला दिया, खाली कर 
| दिया, तब किसी से ( ब्रह्मा-शिव आदि से ) मी नहीं हो सका कि उसे फिर भर 
देते ( यद्यपि पहले उन्दी ब्रह्मा-शिव ्रादि ने ही उसे वह विभूति दी थी)। 
पुनः उन्हीं हरि श्रीरामजी ने जब श्रीविभीषणजी और सुग्रीबजी को सम्पत्ति से 
भर दिया, तब किसी ने उन्हें खाली करने का साहस नहीं किया । विभीषणजी 
छ. को कल्प भर निविध्न रहने का वरदान दिया है । 
“उथपै तेहि को” जित सुप्रीव-विभीषण आदि एवं श्रुवःप्रह्मद-अस्बरीष 
आदि को भगवान्‌ श्रीरामजी ने स्थापित कर दिया है, उन्हें कोई उखाड़ नहीं 
सका और जिन वाली, रावण एबं हिरिण्यकशिपु आदि को श्रीरामजी ने उखाड़ 
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दिया है, उन्हें कोई स्थापित नहीं कर सका, यह प्रत्यक्ष है; परथा--“उयपे-थपन 
उजारि-पसावन, गई-बहोर बिरद सदई है । तुलसी मेड आरत-आरति हर, अभय 
बाई केहि-केहि न दई है ॥? ( बि० १३६ ) | 

'यह जानि हिये अपने '-'कुमया कछु हानि न”” —श्रीयम-शरणागत 
को काल आदि कितो का भी भय नहीं है; यथा--“सक्देव प्रपन्नाय तवास्मीति 
च याचते | अभय सर्वभूतेभ्यो ददाम्यदूत्रतं मम ॥”” ( वाल्मी० ६। १८।३३ ); 
अर्थात्‌ श्रीरामजी ने तीर्थपति समुद्र के तट पर असंख्य भक्त वानरों के समाज में 
प्रतिशापूवक कहा है कि जो मेरी शरण में आकर एक बार ही 'में आपका हूँ? 


अभय देता हूँ, यह मेरा व्रत है | मञ्जु की श्रीमुख कथित प्रतिज्ञा पर विश्वास 
करके उन पर निर्भर रहना चाहिये; तथा--“जो पै कृपा रघुपति कृपाल की बैर 
और के कहा सरै | होइ न बाँको बार भगत को, जो कोड कोटि उपाय करे | 
तकै नीच जो मीच साधु की, सो पामर तेहि मीच मरे | बेद बिदित प्रह्माद-कथा 
सुनि, को न भगति-पथ पाउँ घरै १ गज उधारि दरि थप्यो विभीषन, धुव 


गरे ॥ सो घ कहा जो न क्रियो हुजोधन अबुध आपने मान जरै | प्रभु प्रसाद , 


` सौभाग्य बिजय जस, पांडव बरिआइ बरै ॥ जोइ-जोइ कूप खनै गो पर कहे, 
सो सठ फिरि तेहि कूप परे | सपनेहु सुख न संत द्रोही कहे, सुरतरु सोउ ब्निपः 
परनि फरे || हैं काके है सीस इस के जो इठि जन की सीम चरै । तुलसिदास 
रघुबीर बाहुबल सदा अभय काहू न डरे ||” ( वि० १३७ )-इस पद को समझ 
कर हरि के बल पर निःशंक होकर उनका भजन करना चाहिये । किसी और देव 
के कोप का भय नहीं करना चाहिये | 
मत्तगयंद सवेया [ ४८ ] 

जाल कराल, महाबिष, पावक, अन्त गयंदून के रद्‌ तोरे । 

सोसति संकि चली, डरपे हुते किंकर, ते करनी मुख मोरे ॥ 

नेकु विषाद्‌ नहीं महलादहि, कारन केहरि के बल हो रे । 

कौन को त्रास करै तुलसी जो पै राखिहँ राम तौ मारिहे को रे ॥ 

अथन हिरण्पकशिपु ने श्रीप्रह्मदजी को मारने के लिये भयङ्कर जहरीले 
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साँपों को आज्ञा दी, भोजन के साथ घोर बिष दिया, असि में जलाने की चेष्टा 
की ( इनसे श्रीप्रह्वादजी का कुछ नहीं बिगड़ा )। तब उसने मतवाले हाथियों 
से मरवाने एवं कुचलवाने की चेश की, पर उन हाथियों के दाँत मले दी टूट 
गये, पर इन्हें उनसे कुछ पीड़ा नहीं जान पड़ी । ( कहाँ तक कहा जाय ! ) उस 
दुष्ट से प्रेरित सारी सासतें ( दम घुटने के-से कष्ट ) स्वयं डर कर भग चली । जो 
सेवक राजा हिरण्यकशिपु से डरे हुए थे ( डरते हुए आज्ञाकारी ये), वे भी 
( आज्ञा पालन रूप ) अपने कतव्य से मुंह मोड़ लिये श्रीप्रह्णादजी को कुछ 
भी विषाद नहीं हुआ; क्योंकि वे श्रीद्ृसिंह भगवान्‌ के बल के आश्रित थे । फिर 
यह तुलसीदास किसका डर करे, यदि श्रीरामजी रक्षा करेंगे तो कौन मार सकता 
है ? (कोई नहीं ) । 

विशेष--श्रीप्रह्मादजी की कथा छुग्द ८ के विशेष में लिखी गई हे, वहाँ 
से यहाँ की बातों को समझें । 'साँसति संकि चली'; क्योंकि-- “सीम की चापि 
सके कोउ तासू | बड़ रखवार रमापति जासू ॥” ( मा० बा० १२५ ); यथा-- 
«“मायापति सेवक सन माया | करइ त उलाटि परै सुरराया ॥” ( मा० ग्र० 
२१७ ) | भीप्रह्मदजी राम नाम जपते थे, इसी से उनके प्रति आई हुई सारी 
साँसते डर कर स्वयं मग गई; यथा--“नाम हरे प्रह्माद बिषाद पिता भय 
साँसति-सागर सूको |” ( छुन्द ६० )। 

'नेकु बिषाद नहीं प्रहलादहि “|; यथा-“सच्बासक्तमतिः कृष्णे दश्य- 
मानो महोरगैः | न विवेदात्मनौ गात्रं तत्स्मत्याह्वादसुस्थित; ॥ दंष्ट्रा विशीर्णा 
मणयः स्फुटन्ति फरोषु तापो हृदयेषु कम्पः। नास्य त्वचः स्वरपमपीह भिन्नं 
प्रशाधि दैल्येश्वर कार्यमन्यत्‌ |” ( बि० पु० १॥ १७। ३६-४० ); अर्थात्‌ 
उन प्रह्मादजी को श्रीकृष्णचन्द्र में आसक्तचित्त रहने के कारण भगबर्समरता 
के परमानन्द में डूबे रहने से उन महासपों के काटने पर भी अपनी देह को 
कोई सुधि ही नहीं हुईं | तब उन सर्पों ने हिरण्यकशिपु से कहा-हें देत्यराज ! 


७ हमारी दाढ़े टूट गई, मणियाँ चटखने लगी, फ़णों में पीड़ा होने लगी श्रौर हृदय 


कॉपने लगा; तथापि इसकी त्वचा भी कुछ न कटी, श्रब इमें कोई रौर 


` काम बताइये । 


इस उद्धरण से एक तो यह भाव स्पष्ट हुआ कि भक्त भगवान्‌ के प्रेम में 
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मग्न रहते हैं, तब उन्हें शरीर कष्टो का भान ही नहीं होता; तथा-- क्षन त 
जहँ रघुबर बैदेही । बिनु मन तन हुख-सुख सुधि केही |” ( मा० अ २७४); 
“बचन काय मन मम गति जाही | सपनेहु बूमिय बिपति कि ताही ॥? ( मा० 
सुं ३१ ); इत्यादि | दूसरे यह कि भगवान्‌ रक्षा करते रहते हैं, इससे बाधाएँ 
व्यर्थ हो जाती हैं | हिरण्यकशिपु ग्रमि श्रौर काष्ठ जलाकर उसमें प्रह्माद को 
जलाने लगा, तब वह अग्नि शीतल होकर व्यर्थ हो गई; तथा--“तातैष बहनि; 
पवनेरितोऽपि न मां दहत्यत्र समन्ततोऽइम्‌ । पश्यामि पझास्तरणास्तृतानि शीतानि 
सर्वाणि दिशाम्मुखानि ||? ( वि० पु० १।१७।४७ ) अर्थात्‌ प्रह्वादजी ने कहा 
है, हे तात! यह पवन से प्रेरित भी अग्नि मुझे नहीं जलाती; प्रत्युत मुके सारी. 
दिशाएँ ऐसी शीतल प्रतीत होती हैं, मानों मेरी ओर चारों तरफ कमल बिछ्ले 
हुए हैं। 

'कोन की त्रास करै तुलसी'-- ¬ भम खामी इस प्रकार रक्षा करते हें 
और उनका प्रतिद्वन्दी कोई नहीं है, तत्र फिर किसका भय १ तथा-“राम सोहाते 
तोहि जौ तू सरहद सोहातो । काल करम झुल कारनी कोऊ न कोहानी |” (वि० 
१५१ ); अर्थात्‌ सर्वात्मा श्रीरामजी के अनुकूल हीने पर सब स्वतः अनुकूल हो 
जाते हैं | 

उपजाति-सवेया [ ४६ ] 
कपा जेहि की कछु काज नहीं, न अकाज कछू जेहि के मुख मोरे। 
करे तेहि की परवाह ते, जाहि विषान न पू छि फिरै दिन दौरे ॥ 
उुलसी जेहि के रघुबीर से नाथ, समर्थ सो सेवत रीफत थोरे । 
कहा भव-भीर परी तेहि धौं, विचरे धरनी तिनसो त्रिन तोरे ॥ 
अर्थ---जिसकी कृपा से कुछ लाभ नहीं होता और न जिसके प्रतिकूल होने 


Eo 


| 
| 
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विशेष--'क्ृपा जेहि की' '?--सांसारिक स्वामी राजा आदि यदि कृपा 
करते हैं तो विषय सुख की ही सामग्री किंचित देते है और प्रसन्न हो उसी की 
हानि करते हैं, उससे जीव के स्वरूपानुरूप कुछ हानिलाभ नहीं है; यथा-- 
“जाँचे को नरेस देस-देस को कलेस करै ! देहैं तो प्रसन्न हयौ बड़ी बडाई 
बौड़िये ।।” ( छंद २५ ); “येदि तन कर फल विषय न भाई । स्वगों खल अन्त 
दुखदाई ॥” ( मा० उ० ४३ ); “कृपणाः फल हेतवः |? ( गीता २।४६ ) | 
अर्थात्‌ फलासक्तिपूर्वक कर्म करनेवाले दीन हैं; क्योंकि वे संसारी (विषयी) हैं। 

“करे तेहि की परवाहि'"`--पछु जैसे दिन-रात दौड़ कर पेट भरने में 
ही अपने को कृतार्थ मानता है, वैसे ही विषयो-मनुष्य भी हैं। यथा--“काप्त, 
कोह, मद, मोह, नींद, मय, भूख, प्यास सबही के । मनुज देह सुर साधु सराहत 
सो तो सनेह सिय-पीके ॥” ( वि० १७५ ); “भयनिद्रा, मैथुन-अद्दार सब्जके 
समान जग जाये | सुरूदुल्लंभ तनु धरि न भजे हरि मद-अभिमान गँवाये ||” 
(वि० २०१); तथा--“आह्दार-निद्रा-भय-मैथुनञ्च सामान्यमेतस्पशुभिर्नराणाम्‌। 
धर्मों हि तेषामघिको विशेषो धर्मेंण हीनाः पछुभिः समानाः ४१ ( हितोपदेश 


-ई मित्र्ाम २३ ) ऐसे विषयी ही विषयस्पृहा से विषयी के स्वांमियों की परवाह 


करते हैं । वे विना-सींग पूँछ के पशु हैं। पशु में भी बाँडे डे र 
“जेहि के रघुबीर से नाथ'' “कहा भव-भीर'''?--इंतने बढ़े समर्थ हैं, 
फिर भी थोड़ी ही सेवा से प्रसन्न हो जाते हैं; यथा-- “अति भाग बिभीषन के 
भले । एक प्रनाम प्रसन्न राम भये दुरित-दोष दारिद दले ॥” (गी० सुं ४१); 
दे नीको मेरो देवता कोसलपति राम ।'''बलि-पूजा चाहत नहीं, चाहत एक 
प्रीति | सुमिरत ही मानै भलो, पावन सत्र रीति ॥ देहि सकल सुल, दुख दरै, 
आरत-जन-बंधु | गुन गहि, अघ-श्रवशुन हरे, अस करुनासिंघु ॥ देस काल पूरन 
सदा बद्‌ वेद पुरान। सबको प्रभु, सञ्ज में बसे, सत्रकी गति जान ॥ को करि 
छकोटिक कामना, पूजै बहु देव । तुलसिदास तेहि सेइये, संकर जेहि सेव ॥? 
(वि० १०७ ), अर्थात्‌ साम्यं और सोलभ्य दोनों ही श्रीरामजी में दी हैं । 
अतः, इन्हीं पर निर्भर होन्ना चाहिये । श्रीरामजी का होकर औरों की आशा करती 
स्वामी में अविश्वास करना है; यथा-- मोर दास कहाइ नर आसा। करै तू 


३४८ कवितावल्ली 


केह कहा बिखासा |? ( मा० उ+ ४५ ) | अतः, दूसरों की आशा नई 
रखनी चाहिये । - 

'त्रिन तोरे?; यथा “राम बिलोकि बंधु कर जोरे । देह-गेह सब सो तन 
तोरे ॥? ( मा० झ० ६६ ) | 


श्रीरामजी का संकट-मोचन 
मत्तगयंदृ-सवेया [ ४८ ] 


कानन, भूधर, बारि, बयारि, महाविष, व्याधि, दवा, अरि घेरे | 
संकट कोटि जहाँ तुलसी, सुत भालु पिता हित बंधु न नेरे ॥ 
राखिहें राम ऋपालु तहाँ, हनुमान से सेवक हैं जेहि केरे। 
चाक) रसातल, भूतल में स्उनायक एक सहायक मेरे॥ 

अथ-- भीतुल्सीदासजी कहते हैं कि वन में, पहाड़ पर, जलल में, वायु 
( की आँची ) में, महाविष की बाधा पर, रोग में, दावाग्नि के मध्य पड़ जाने 
पर और श्च से घिर जाने पर तथा जहाँ और भी करोड़ों संकट आ पड़े" । और 
जहाँ माता, पिता, हितैषी, पुत्र और भाईनबन्धु कोई समीप न हों, वहाँ मी कृपालु 
श्रोरामजी मेरी रणा करे, जिनके श्रीहनुमान्‌-सरीखे सेवक हैं | स्वयं, पाताल और ; 
पृथिवी में केवल श्रीरामजी ही मेरे सहायक हैं | 

विशेष--कानन, भूरर ऊपर छुंद में भूमि पर विचारना कहा 
"या, उस पर यह आशंका हो सकती है कि भूमि पर भी तो अनेक-विध्न बार्घाएँ 
ही सकती हैं, उनको गिनाते है -वर्नो और पहाड़ों पर वर्षा एवं वायु के झक्गोरों 


— 


राइ अति पहार कर पानी | बिपिन बिपति नहिं जाइ बखानी ॥ ब्याल कराल / 
बिहँग बन धोरा | निसिचर निकर नारि-नर चोरा ॥? ( मा० अ० ६१-६२) | 
बनो और पहाड़ों पर वर्षा, गरमी और जाड़ा में उनमें भी विशेष कर वायु 
चलने पर अधिक कष्ट होते हैं। यारि? के साथ 'महाविष’ कहने का भाव यह 
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कि वर्नौ में विषों की वेल एवं उच होते हैं, उनकी स्पश-वायु विषैली होती हे, 
उससे मनुष्य मर जाता है । व्याधि मी वनों में अधिक होती है। दावाग्नि में 
घिर जाने पर कोई उपाय बचने का नहीं रहता । वन की नदियाँ भी बड़ी वेगवती 
एवं भयंकर होती हैं । शत्रु के घेरे में पड़ने पर भी भारी संकट रहता है। 
'ाखिहें राम कृपालुः ` "--श्रीरामजी कृपा से ही रक्षा करते हैं, उन्हें 
इस जीव से कोई स्वार्थ नहीं रहता । हनुमान से सेवक ””-.यह भी शंका नहीं 


' » कि इतने बड़े महाराज कैसे-कैसे सर्वत्र दौड़ेंगे; क्योंकि उनके सेवक श्रीहन॒मानजी 


ही उनके भक्तों के मनोरथ पूर्ण किया करते हैं; यथा--“राम के गुलामनि को 
. कामतरु राम दूत' ` ? ( हनुमान बाहुक २२ ); श्रीहनुमानूजी का नाम भी 
भक्तों के मनोरथ पूर्ण करता है; यथा-“नाम कलि कामतरु केसरी किसोर को ।”, 
“नाम लेत देत अर्थ घर्म काम निर्वान हो |? ( हनुमान बाहुक ६३१४ ); 
“भगत कामतरु नाम रामपरिपूरन चंद चकोर को | तुलसी फल चारो करतल 
जस गावत गई-बहोर को ॥” ( विं० ३१); “सेवक भयो पवनपूत साहिर 
अनुहरत । ताको लिये नाम राम सबको सुढ़र ढरत ॥” ( वि० १३४); अर्थात्‌ 


~ 


श्रीहनुमानजी को भी श्रम नहीं पड़ता, इनका नाम लेने पर श्रीरामजी ही 


| प्रुन्तर्यामी रूप से सुसंयोग कर देते हैं। 


“नाक रसातल भूतल मै ?--तीनों लोकों में मेरी कहीं भी डिसी रूप 
में स्थिति रहे, वहाँ सर्वत्र मेरे सहायक एक श्रीराम ही हैं; अर्थात्‌ कहीं भी मैं 
अन्य किसी की आशा नहीं करूँगा । एक श्रीराम पर ही निर्भर हूँ। श्रीराम ही 
स्त्र मेरी सुव्यवस्था रकखेगे, ऐसा मुझे पूर्ण विश्वास है । 

RR 
उपजाति सवैया [ ५१ ] 
जबै जमराज रजायसु ते तोहि लै चलिहें भढ बाँघि तटैया। 


तब तात न मातु, न स्वामि-सखा सुत-बंधु बिसाल विपत्ति बटैया ॥ 
००५ oa DN ने ५7. इठे 
साँसति घोर, पुकारत आरत, कोन सुने चई ओर डँटेया। 


७ एक कृपालु तहाँ तुलसी दूसरत्थ के नंदन बंदि कटैया ॥ 


शब्दाथ--नटेया = गटई, गला, गर्दन । रजायछु ( राज:श्रायछु )नराजासा ।' 
९. 

रज यमराज की कड़ी आशा से यमदूत योद्धा ठम गदन बाँचिकर 

ले चलेंगे तत्र वहाँ न पिता, न माता, न स्वामी, न मित्र, न पुत्र ओर न भाई 
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हों उस बड़ी भारी विपत्ति को बटने बाले होंगे । वहाँ घोर साँसत सहनी पइत 
है, आत्त होकर तेरी उकार को घुननेवाला कौन होगा ? चारों ओर के ; 
डाँटनेवाले ही रहेंगे। श्रीतुल्लसीदासजी कहते हैं कि वहाँ केवल कपालु शरभ 
नन्दन ही उस बन्धन के कारनेबाले हैं 

विशेष--जबै जसराज" पापी जीवों को पमदूत पाश से बांध क्र 
ले जाते हैं, ऐसा पुराणों में प्रसिद्ध है, वहाँ सांसारिक सम्बन्धी कोई कुछ सहाः 
अता सहीं कर सकता | 


इसकी आत्त.पुकार पर रद यमदूत और डाँदते है कि पाप करते समय नहीं, 
समभा तो अन्न क्यों चिल्लाता है ? 


उवोच विलायन (लीन फर देने वाला) है । जिनका एक बार मी स्मरण करने 
मनुष्यों को गरक-यातनाओं का देनेवाला अन्यन्त उग्र कलि-कल्मष तुरत नह 
[ है । 


कलिङ्ग ब्राहमण ने भीष्म-पितामह से कहा है, यथा--“स्वपुस्षममिवीच्य 
हसं बदति यम; किल्ञ पश्य कणमूले | परिहर मशुसूदन-प्रपन्नान्प्रभुरहमन्य- 
उणामवैष्णवानाम्‌ ॥? से 'किमलनयन वासुदेव विष्णो धरणिधराच्युत शङ्खचक्र 
पाणे | "गरारणमितीरयन्तिवे बै त्यज "२ दूरतरेण तानपापान्‌ || बति मनसि ८ 
यस्य सोऽञ्ययात्मा अरुषबरस्य न तस्प दष्टिपाते । तव गतिरथवा ममास्ति-चक्र- 
मतिइतवर्चिजलस्य सोञ्यलोक्यः ॥” ( बि० 3० ३।७।१४-३४ ) । अर्थात श्रपने 
रचर को हाथ में पाश लिये इए देख: कर पमस्‌ ने उसके कानःमें लग कर 


A, 
FS कहा--“भगवान्‌ मधुसूदन के शरणागतों को छोड़ देना; क्योंकि मै अ्रन्य 
अवैष्णवों का ही स्वामी हूँ ।” से “हे कमलनयन ! दे वासुदेव ! हे विष्णो ! हे 
बरणिधर ! दे अच्युत ! और दे शङ्क चक्रपाणे ! श्राप हमें शरण दें, जो इस 
| प्रकार पुकारते हों, उन निष्पापों को दुम अत्यन्त दूर से ही छोड देना । जिस 
। पुरुषश्रेष्ठ के हृदय में अव्ययात्मा भगवान्‌ विराजमान्‌ रहते हैं; उसकी जहाँ तक 
। दृष्टि पहुँचती है, वहाँ तक भगवान्‌ के चक्र के प्रभाव से अपने बल और वीय 
/ „/ नष्ट हो जाने के कारण तुम्हारी अथवा मेरी गति नहीं हो सकती | वह हरि- 
शरणागत तो अन्य ( साकेत एबं वैकुंठ आदि ) लोकों का ही पात्र है । 
[ ५२] 
हाँ जमजातता, घोर नदी, भट कोटि जलच्र दंत टेबैया । 
जहाँ धार भयंकर बार न पार, न बोहित, नाव, न चौक खेवैया ॥ 
तुलसी जहाँ मातुःपिता न सखा, नहिं कोऊ कहूँ अवलंब देवेया । 
| तहाँ बिजु कारन राम कृपालु बिसाल भुजा गहि काढ़ि लेवेया॥ 
शब्दार्थ--जमजातना =यमक्कत पीड़ा, मरने के समय का कए, नरक की 
।  पीड़ा। घोर नदीन्भयंकर नदी, वैतरणी। दंत टेबैया=्दोत पेना कर तेज 
। है करनेवाले | 
| अ्र्थ--जहाँ यमयातना देने वाले करोड़ों यमराज के योद्धा ( दूत ) हैं, भयं- 
| कर वैतरणी नदी है; जिसमें दाँत की घार पैनी करके काटनेवाले जलचर हैं, 
| जिस नदी की भयङ्कर घारा है और जिस धारा का कोई वार-पार नहीं सूझता | 
| वहाँ न कोई जहाज है, न नाव है और न कोई अच्छा खेने वाला केवट ही है। 
| श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि जहाँ माता, पिता और सखा नहीं हैं तथा न कोई 
| कहीं सहारा देने वाला ही हे | वहाँ पर बिना कारण कृपा करने वाले श्रीरामजी 
| 


सिडान्त-तिलक ३५१ 


ही अपनी लम्बी ( आजानु ) बाहुश्रों से पकड़ कर निकाल लेनेबाले हैं । 
बिशेष--जम जातना घोर नदी' ”; यथा--*ये त्विह वै राजन्या 
राजपुरुषा वा अपाखण्डा घर्मसेतून्‌ भिन्दन्ति ते सम्परेत्य वैतरण्यां निपतन्ति 
भिन्नमयांदास्तस्यां निरयपरिखाभूतायां नद्यां यादोगणैरितस्ततो भचयमाणा आस्मना 
न वियुज्यमानाश्चाहुभिरुह्ममानाः स्वाघेन कर्मपाकमनस्मरन्तो विउ्मृत्रपूय शोणित 
केशनखस्थिमेदोमांसवसावा हिन्यामुपतप्यन्ते ॥? ( भाग० ५।२६।२२ ); अर्थात्‌ 


| 
| क 
| 


i 
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जो राजा अ्रथवा राजपुरुष अच्छे कुल में उत्पन्न होकर भी धर्म को दूषित करता | | 
है, वह मर कर वैतरणी नदी में गिरता है। यह नदी सब्र नरकों को खाइ के 
समान घेरे हुए है; वहाँ मगर आदि हिंस जीव इधर-उधर भ्रमण करते हैं एबं 
उसको भक्षण करते हैं, तो भी उसके प्राण नहीं निकलते और उस यमयातना 
शरीर का आत्मा से वियोग नहीं होता । वह पापी अपने पाप कर्मा' के फलों 
का स्मरण करता हुआ विधा, मूत्र, पीव, रुधिर, केश, नख, हड्डी, मेदा, मांस / = 
गौर वसा बहने बाली वैतरणी में गिर कर बहुत व्यथित होता है | तथा विष्णु " 
पुराण अंश २, अ०६ में भिन्न-भिन्न नरकों का और बैतरणी का भी वर्णन है। | 
“(हाँ बिनु कारन' ' ”; यथा--“कारुनीक बिनु कारन ही इरि हरहु सकल 
भव भीर ॥? ( वि० १४४ ); “देतु रहित जग जुग उपकारी । तुम्ह तुम्हार 
सेवक अछुरारी |? ( मा० उ० ४६ ) | “बाल्नित्रास बारिधि बूड़त कपि केहि 
गहि बाँह लियो |” ( गी० सुं० ४३ ) । 
[ ५३] 
जहाँ हित, स्वामि, न संग सखा, बनिता, सुत, बंधु न, बाप न मैया । 
काय-गिरा-मन के जन के अपराध सबै छल छाँडि छमैया॥ 
तुलसी तेहि काल कृपाल बिना दूजो कोन है दारुन दुःख दसैया । 
जहाँ सब संकट, दुर्घट सोच, तहाँ मेरो साहेब राखे र्मैया॥ 
अर्थ--जहाँ कोई हितैप्री एवं स्वामी नहीं है ्रोर कोई साथी तथा सखा 
नहीं है । खरी, पुत्र, भाई, बन्धु नहीं हैं ओर न माता-पिता ही हैं; अर्थात्‌ कोई 
भो नहीं है । श्रीतुल्सीदासजी कहते हैं कि उस समय कृपालु श्रीरामजी के बिना 
दारुन दुःख का दमन करनेवाला और कौन है ? जहाँ ऐसे-ऐसे सत्र भाँति के 
संकट और दुर्घट ( जिसका होना कठिन हो, ऐसे कार्यों का ) सोच है, वहाँ 
मेरे स्वामी श्रीरामजी ही रक्षा करते हैं । 
विशेष-'जहाँ हित ?--'जहाँ? इस पद का ऊपर के क्रम से यमपुरी 
का श्रथ है, क्‍योंकि वहाँ सांसारिक नाते कोई नहीं पहुँच सकते । a 
'काय-गिरा-मनके जन के” छन्द ६ देखिये | तथा-- मन क्रम 
बचन जनित श्रध जाई । सुनहिं जे कथा श्रवन-मन लाई ॥” (मा० उ० १२५)। 
“सनघुख होइ जीव मोहिं जबहीं । जनम कोटि अप नासहिं तबहदाँ || ( मा० 
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सुं० ४३ ); “तोरथ अमित कोटि सम पावन । नाम अखिल अघ पूग नसावन॥। 
( मा० उ० ६१); तथा--' दिखत पुरी अखिल अघ भागा ।?? (मा० उ० २८) 
अर्थात्‌ श्रीरमजी अपने नाम, रूप, लीला और घाम--इन चारों के द्वारा 
आश्रितों के पापों का नाश करते हैं। 
'जहाँ सब संकट” --द्रौपदीजो और गजेन्द्र की कथाएँ इसके उदा- 
हरण हैं । 
EF” मत्तगयंद॒-सवेया [ ४४ | 
तापस को वरदायक्र देव, सबै पुनि बैर बढ़ाबत बाढ़े। 
थोरेहि कोप कृपा पुनि थोरेहि, बैठि के जोरत तोरत ठाढ़े ॥ 
ठोंकि बजाय लखे गजराज, कहाँ लों कहीं केहि सा रद काढ़े । 
आरत के हित, नाथ अनाथ के; राम सहाय सही दिन गाढे ॥ 
अर्थ--देवगण तपध्वियों को वर देनेवाले हैं। परन्तु ( उस आश्रित के ) 
बढ़ने पर ( जब्र वह प्रमादी हो जाता है, तत्र ) वे सत्र उसी से बैर बढ़ाते हैं। 
वे थोड़े ही में क्रोध और थोड़े ही में पा करते हैं, ( ऐसे क्षणिक बुद्धि हैं कि) 
न बैठ कर (प्रीति) जोडते है और फिर खड़े होते ही उसे तोड़ देते हैं (; अर्थात्‌ 
ई उनकी प्रीति बहुत थोडे समय तक ही ठहरने वाली होती है )। ग्राह के द्वारा 
पकड़े जाने पर गजेन्द्र ने ( समस्त देवताओं को ) ठोंक बजा कर ( मली-माँति 
परीक्षा लेकर ) देख लिया है ( पर सभी खोटे निकले ) कहाँ तक कहूँ, उसने 
क्रिस-किसके सामने दाँत नहीं काढे (; अर्थात्‌ किस-किस से गिड्गिड़ा कर 
प्रार्थना नहीं की ) १ (परन्तु अन्त में उसने यही निश्चित करके देखा ¬) दुःखी 
लोगों के हितकारी और अनाथों के सवामी श्रीरामजी दी विपत्ति के दिनों में 
सच्चे सहायक हैं । - 
बिशेष--वापस को बरदायक देव" पूर्वोक्त छन्द॒ १२ के और 
बेसाहि के बेचनिददारे। इसका विशेष देखिये । 'बाढ़े'-जब वह बढ़ जाने पर 
_ घन-बल आदि के मद से प्रमादी हो जाता है, त फिर उसी का नाश कराने के 
लिये ये देव उससे वैर बढ़ाते हैं। बैठि के जोरत'"' !-- बैठ कर खड़ा होने 
भर में उनकी प्रीति समाप्त हो जाती दे । 
'ठोकि बजाय लखे''' '_जैसे रुपये ठोंक कर श्रोर बजा कर खरे-खोटे 
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देखे जाते हैं। वैसे ग्राह के संघष के संकट पड़ने पर गजेन्द्र ने सभी देवों काट __ 


वाइन किया, परन्तु सभी आ-श्राकर उसकी विपत्ति को तमाशा की भाँति 
देखने लग जाते थे श्रौर हार-जीत पर ताली बजा-बजा कर हँसते थे, किसी को 
इसके दुःख पर तरस नहों आई, तब इसने समझ लिया कि ये कोई मेरे स्वामी 
नहीं हैं; क्‍योंकि पिता को पुत्र की दुर्देशा पर हँसी नहीं आती; इस प्रकार उन 
कपट से बने हुए स्वामियों को खोटा एवं बिराना समझ कर उसने त्याग दिया 


ओर अन्त में श्रीहरि की शरणागति की, तत्र उसकी विपत्ति दूर हुईं; यथा--“रहे \ 


संभु रिरंचि सुरपति लोकपाल अनेक | सोक सरि बूड़त करीसहिँ दई काहु न | 
टेक ॥ ब्रिषुल भूपति सदसि महेँ नर-नारि कह्यो प्रथु पाहि । सकल समरथ रहे 
काहु न बसत दीन्हों ताहि |”? (वि० २१७ )। केहि सो रद काढ़ेः--आर्च हो 
गिड़गिड़ाकर माँगने में लोग मुख खोल दाँत दिखा कर मॉगते हैं; यथा--“ग्रास 
ब्रिबस खास दास हो नीच प्रभुनि जनायो। दाहा करि दीनता कही द्वार-द्वार बार- 
बार, परी न छार मुँह बायो |? ( वि० २७६); “द्वार-द्वार दीनता कही 
काढ़ि रद्‌, परि पाहूँ |? ( वि० २७५ ) | 

आरत के हित; यया --“हों अनाय प्रभु तुम्द अनाथ-हित, चित यह 


सुरति कबहुँ नहिं जाई ॥ हौं आरत, आरति-नासक तुम, कीरति निगम-पुराननि ® 


गाई ||” (वि० २४२) | राम सहाय सही दिन गाढ़े' इस पर वि० २१६-२१७ 
देखने योग्य हैं । 


दुमिल सवया [ ४४ ] 

जप जोग बिराग महा-मख-साधन दान दया दम कोटि करै | 

मुनि, सिद्ध, सुरेस, गनेस, महेस-से सेवत जन्म अनेक मरे ॥ 

निगसाराम ज्ञान, पुरान पढ़े, तपसानल में जुग-पुंज जरे । 

मन सों पन रोपि कहै तुलसी रघुनाथ विना देख कौन हरे ? 

अथ-- चाहे कोई जप, योग, वेराग्य, बड़े-बड़े यज्ञों का अनुष्ठान, दान, दया 
ओर वाह्म-इन्द्रिय-निग्रह आदि करोड़ों साधन करे; तथा मुनि, सिद्ध, इन्द्र, गणेश 
ओर शिवजी-सरीखे देवताओं का अनेक जन्मों तक सेवन करते-करते मर जाय; 
वेदों और शाख्रों का ज्ञान प्राप्त करे, अष्टादश पुराणों का अध्ययन करे और 
तपस्या रूपी श्रग्नि में अनेक युगों तक जलता रदे, परन्तु तुलसीदास हृदय से 


| 
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प्रण रोप कर ( हढ़तापूर्वक ) कहता है--श्रीरामंजी के बिना कौन दुःख दूर कर 
सकता है ! अर्थात्‌ कोई नहीं । 

बिशेष- जप”; यथा--“मनो मध्ये स्थितं मन्तरं मन्त्रमध्ये स्थितं मनः। 
मनो मंत्रसमायोगो जप इत्यभिधीयते ॥” अर्थात्‌ मंत्र के विशद श्र्थःविचार में 
मन लगाये हुए मंत्र-वर्णों का बार-बार मनन करना एबं गुप्त उच्चारण करना 
जप है; तथा--“मननास्त्राणनान्मन्त्रः /” ( रा० पू० ता० १।१२); “जपहिं 
राम थरि ध्यान उर, सुंदर स्वाम सरीर ॥ ( मा० बा० २४ )। 

“ज्ञोग?; यथा-- यम नियमासनप्रत्याहारपाणायाम घारणाध्यानसमाधि 
इत्याङ्ग योग । चित्त इत्ति रोकने का उपाय | यथा--“बैठे बट तर करि. कमला- 
सन ।| संकर सहज सरूप सँभारा । लागि समाधि अखंड अपारा |” ( मा० बा० 
५७ ); “जोग अगिनि करि प्रग तब, कर्म सुभासुभ लाइ । बुद्धि सिरावै ज्ञान 
घत, ममता मल्ल जरि जाइ ॥” ( मा० उ० ११७ )। “अस कहि जोग अशिनि 
तनु जारा ।” ( मा० बा० ६३ ) । 

“चिराग”; यथा--“कहिय तात सो परम विरागी । तृन सम सिद्धि तीनि 
गुन त्यागी ॥? ( मा० ग्रर० १४ ); तथा--“बेराग्यमाद्यं यतर्मानसञ्चंक चिद्वि- 
रागो व्यतिरेकसञ्ञम्‌। एकेन्द्रियाख्य हृदि रागसोक्षम्यं तस्याप्यभावस्दु वशीक्षता- 
ख्यम्‌ ॥” अर्थात्‌ “यतमान? ( विषयों को पूर्ण रीति से न त्याग सकने पर भी 
उनके मिलने की आग्रह छोड़ देना ) यह पहला वैराग्य है। “यतिरिक! ( किसी- 
किसी विषय को छोड़ देना; जैसे बिना नमक के भोजन करना, आदि ) यह दूसरे 
प्रकार का वेराग्य है । 'एकेन्द्रिय' ( परबवत्ति रहने पर भी मन में विषयों के अनु- 
राग की शिथिलता होने के कारण केवल बाह्य इन्द्रियों से ही विधय-प्रहण करना ) 
यह तीसरे प्रकार का वैराग्य है और “वशीकृत” ( बाह्म द्विय-विषय-सेवनः का भी 
श्रमाव ) यह चौये प्रकार का वैराग्य है । 

“महा सखसाधन'; यथा दच्छ लिये मुनि बोलि सब, करन लगे बड़ 
जाग ।? ( मा० बा० ६० ); अश्वमेध, गोमेब, नरमेध एवं बाजपेय. आदि; इन 


यञो का अनुष्ठान । निष्काम यज्ञानुष्ठान परम्पस्या मोच्छ-प्रापक भी. होता है; यथा-- 


“तमेत॑ वेदानुवचनेन ब्राह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दानेन. तपसाऽनाशकेन ।” 
( बृह० ४।४।२२ )। ; 
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दान!; यया--“जेन-केन बिधि दीन्हैं, दाय करै कल्यान |? (मा०उ०१०३) 

द्या’; यथा-- चिम कि दया सरिस हरिजाना |! ( मा० उ० १११ )॥ 
“द्या में बसत देव सकल धरम ।” ( वि० २४६ ) । 

“दसः; यथा--“दान्तिस्तु दमथो दमः? ( अमर कोष ); अर्थात्‌ दान्ति, 
दमथ और दम बाहेन्द्रिय निग्रह के नाम हैं। तथा--“दम अधार रजु सत्य 
सुबानी ।? ( मा० उ० ११६ ), इत्यादि । 

'निगमागम ज्ञान-वेद चार हैं, आगम ( शात्र ) छः हैं । 

पुरानः-पुराण अठारह हैं । 

मन सो पन रोपि"""?--अ्रत्यन्त दृढ़ता पूवक कहते हैं कि जीव के दुःख 
श्रीरघुनाथजी से ही निब्त्त होते हैं, उनकी श्रनुकूलता भक्ति-प्रपत्ति से होती है; 
यथा-- जि नाथ करि करुना बिलोके त्रित्रिध दुःख ते निवहे | भव खेद, छेदन 
दच्छु हम कहुँ रूछ राम नमामहे ॥' ` 'करुनायतन प्रशु सदूगुनाकर देव यह बर 
माँगहीं | मन बचन कर्म बिकार तजि तव चरन इम अनुरागी ॥” ( मा७ उ० 
१२ )--यह वेदों ने कहा है | तथा-- जबर कब्र राम कृपा दुख जाई । तुलसि- 
दास नहिं आन उपाई |? ( वि० १२७ ) । 


कृतज्ञता 
मत्तगयंद सबैया [ ४६ ] 

पातक पीन, कुदारिद दीन, मलीन घरे कथरी करवाहे । 

लोक कहै बिधिहू न लिख्यो सपनेहूँ नहीं अपने बर बाहे ॥ 

राम को किंकर सो तुलसी समझे ही भलो कहिबो न रवाहै। 

अंसे को असो भयो कबहुँ न भजे बिनु बानर को चरबाहे ॥ 

शब्दाथ-पीन=मोटा । बर बाह = बाहुश्रों में बल । रवा (फा०)=उचित | 

अर्थ -लोक ( मेरे विषय में ) कहता था कि यह पापों में मोटा (बडा भारी 
पापी ) है, बुरी दरिद्रता से दीन रहता है और यह मलिन कंथा और करवा 


( मिट्टी का जलपात्र ) घारण करता दै । विधाता ने इसके भाग्य रूप में कुछ 


सुख-साज नहीं लिखा, तथा स्वप्न में भी इसकी अपनी बाहुओं में बल नहीं 
है ( जिससे उद्यम करके भी यह अपना कल्याण करता ) । वही तुलसीदास श्रे 


ह 
| 
| 
| 


रु 


i 
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श्रीरामजी का सेवक हो गया है, इस बात का समझना दी अच्छा है, कहना 
उचित नहीं है । ( यह तो निश्चित है कि ) ऐसे ( दीन ओर पापी ) को ऐसा 
( महामुनि वाल्मीकि-सरीखा होने का सौभाग्य ) बिना बानरों के चरवादे 
( श्रीरामजी ) का भजन किये नहीं हुआ । 
विशेष--“बिधिहू न लिख्यो; यथा--“त्रिधिहू न लिखी कछु भाव 
, भलाई |” ( छुंद ५७ ); तथा-“लिखी न बरिर॑चिहू मलाई भूलि भाल है ।” 
( छंद ६५ )। 

“शास को किंकर सो तुलसी वदी तुलसीदास अत्र रामदास हो गया, 
जिसका सौभाग्य शिव-ब्रह्मा आदि को भी दुलभ है; यथा--/शिव बिरंचि सुर 
मुनि समुदाई । चाहत जासु चरन सेवकाईँ ॥” ( मा० लं० २१); तथा-- 
८तुल्लसी से वाम को भो दाहिनो दयानिधान, सुनत सिहात सब सिद्ध-साधु- 
वाधको ।। राम नाम ललित ललाम कियो लाखनि को” ( छद ६८ ) । “जो 
सुमिरत भयो भाँगते, तुलसी तुलसीदास ॥” ( मा० बा० २६); “राम नाम 
को प्रभाउ, पाउ महिमा प्रताप, दुलसी से जग मानियत मह्दाम्नुनी सो।? 
( छंद ७२)। “इलि कुटिल जीव निस्तारहित वाल्मीकि तुलसी भयो ।” 
( भक्तमाल-नाभाजो )। 


A 


'समुझे ही सलो'-स्वामी के महान्‌ उपकार का समझना ही अच्छा है, 
कृतज्ञता है, यथा--“समुक्रि-समुक्ि गुनग्राम राम के, उर अनुराग बढाउ । 
दुलसिदास अनयास राम-पद्‌ पाइहै प्रेम पसाउ |? ( वि० १०० ) । 

“कहिबो न र॒वाहै!>-कहना उचित नहीं; क्योंकि इसमें अपना महत्त्व 
कहना आस्मश्लाधा रूप दोष है। सन्तों का लक्षण तो ऐसा हे; यथा--/ निज 
गुन खबन सुनत सकुचाहीं । परगुन सुनत अधिक इरषाहीं ॥” (मा०्अर० ४५)। 


“केसे को ऐसो इतने गये-्रीते को ऐसी महिमा की प्राप्ति असम्भव £ 
९ सी हे, पर वानर-मालू की चराही करनेवाले स्वामी ही ऐसा करते हैं । जिर्होंने 
बानरों को अपनी बराबरी दी, उन्होंने ही उसी सौलम्य गुण से मुके भी वैसे से 
ऐसा बनाया है; तथा-“कहूँ कोऊ भो न चरवाहो कपि भालु को ।” ( छंद 
१७ )--इसका विशेष भी देखिये । 
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क [ ४७ | 

मातु-पिता जग जाय तज्यो, बिधि हू न लिखी कछु भाल भलाई । 
: नीच, निरादर-भाजन, कादर, कूकर टूकन लागि ललाई ॥ 
राम-सुभाड सुन्याँ तुलसी, प्रभु सों कह्यो वारक पेट खलाई । 
स्वारथ को परमारथ को र्घुनाथ-सों साहिब खोरि न लाई॥ 


श्र्थ--इस संसार में माता-पिता ने मुझे जन्म देकर छोड़ दिया, विधाता 


ने भी मेरे ललाट में कुछ भलाई के लक्षण नहीं लिखे । इसमे में नीच निराद्र, 


का पात्र था, कायर होने से कुछ उद्यम भी नहीं कर सकता था, कुत्ते के समान 
टुकड़े के लिये ललचाता फिरता था | ऐसे दुलसीदास ने जब श्रीरामजी का स्य- 
भाव सुना तो इसने एक बार प्रभु श्रीरामजी से ग्रपने पेट को खाली दिखाकर 
( लोक-परलोक-सुख की कांच्षा प्रकट कर ) कहा, इस पर श्रीरघुनाथजी-सरीखे 
स्वामी ने स्वार्थ ( लोक सुख ) और परमार्थ ( परलोक सुख ) को पूरा करने में 
खोंराईँ ( त्रुटि ) नहीं रक्खी । 

विशेष--मातु-पिता जग जाइ तज्यो?; यथा--“तनुज तऊ तज्यो कुटिल 
कीट ज्यों माठु-पिता हूँ ।” ( बि० २७५ ); तथा--“स्वारथ के साथिन्ह तज्यो 
तिजरा को-सो टोटक औचट उल्लटि न हेरो ॥?? ( वि० २७२ ) । 

“बिधि हू न लिखी कछु'''; यथा--“ब्रिषहू न लिख्यो? ( छुंद ५६ )- 
इसका विशेष देखिये । 

कूकर टूकन लागि ललाई ।; यथा--“चाटत रह्यो स्वान पातरि ज्यों 
कबहुँ न पेट भरो ।” ( बि० २२६ ); तथा--“द्वार-द्वार दीनता कही काढ़ि रद 
परि पाहू । हैं दयालु डुनी दस दिसा, दुख-दोष-दलन-छुम, कियो न संभाषन 
काहू |” ( वि० २७५ ) । 


राम सुभाउ सुन्यो तुलसी”; यथा--“दुखित देखि सतन्द कह्यो सोचे जनि 


मन माहूँ । तोसे पसु पाँवर पातकी परिहरे न, सरन गये रघुत्रर ओर निम्राहू । 


( वि० २७५ ); तथा--“हहरि हिय में सदय बूभझाथो जाइ साधु-समाज । मोह. 
से कहुँ कतहूँ कोउ, तिन्ह कह्यो कोसलराज ॥ दीनता-दारिद दलै को कृपाबारिधि 


बाज | दानि दसरथ राय के, तू बानइत सिरताज ॥” (.बि० २१६ )। 
“प्रभु सों कह्यो बारक पेट खलाई?; यथा--“जनम को भूखो भिखार, 
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हों गरीब-निवाज। पेट भरि तुलसिहिं जँबाइय भगति-सुघा-सुनाज ॥” ( वि० 
२१६ ), एक बार ही शरण होकर अपने कल्याण की कांचा प्रकट की, वस उसी 
के प्रति प्रभु ने मेरा पूर्ण भार ले लिया । 

'चारथ को परमार्थ को यथा--“तुलसी तिहारो भये भयो सुखी, 
रीति प्रतीति बिनाहूँ । नाम की महिमा, सील नाय को, मेरो भलो बिल्लोकि अब 
ते सकुचाहुँ सिदाहूँ ॥? ( वि० २७५ ); तथा --“रामनाम-महिमा करे कामः 
मूरूह आको । साखी बेदःपुरान है तुलसी तन ताको ||? ( बि० १५२ ), तथां 
आगे छुन्द्‌ ६८, ७२, ७३, ७४ भी देखिये । 

इस पद में श्रीगोस्वामीजी ने अपने जीवन-बत्तान्‍्त का भी लक्ष्य कराया है 
विनय-पत्रिका का अन्तिम पद भी स्वामी की कृपा का प्रत्यक्ष करनेवाला है। 

श्रलङ्कार-'“प्रहरषण' दै; क्योकि इस पद में बिना उद्योग के अनायास ही 
वाञ्छित पदार्थ की प्राप्ति कदी गई है । 


[ ४८ ] 

पाप हरे, परिताप हरे, तन पूजि भो हीतल सीतलताई । 

हंस कियो बक ते बलि जाउँ) कहाँ लौं कहीँ करुना अधिकाई ॥ 

काल बिलोकि कहै तुलसी मन में प्रभु की परतीति अघाई । 

जन्म जहाँ तहाँ रावरे सों निवहे भरि देह सनेह सगाई ॥ 

अर्थ--श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि दे श्रीरामजी । आपने मेरे पापों कां 
नाश कर दिया, दुःखों का हरण किया; मेरे शरीर को पूज्य बना दिया और मेरे 
हुदय-पटल में शान्ति मी प्रात कराई दै । मैं आपकी चलिहारी जाता हूँ, आपने 
युक्ते बगुले की भाँति दंभी से हंस की भाँति विवेकी बना दिया, में आपकी करुणाः 
की अधिकता कहाँ तक कहूँ १ हे प्रमो ! मेरे मन में आपका पूरा भरोसा है | 
अतः, मैं अपना मर्ण काल निकट देखकर प्रार्थना करता हूँ कि मेरा जहाँ कहीं 
भी जन्म हो, वहाँ देह की आयु भर आपसे मेरे स्नेह का सम्बन्ध .निबरह जाय । 

विशेष--पाप हरे, परिताप हरे *; यथा--“जाकी कृपा लवलेंस ते 
मतिमंद तुलसीदासहुँ । पायो परम बिश्राम राम समान प्र नादीं कहूँ ॥” (मा० 
३० १२६ ) । “तुलसी से जग मानियत महामुनी सो।” (छन्द ७२), 'स्सिऊ' 


कराल कलिकाल में कृपालु तेरे नाम के प्रताप न त्रिताप तन दाहिये ॥” (छुद७६) 
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“हंस कियो बक ते”? यथा--“रामनाम-महिमा करे कामभूरुह आको | 
साखी बेद-पुरान है तुलसी तन ताको ||” ( वि० १५२ ) । 

काल बिलोकि कहे" १ यथा--“तुलसिदास अपनाइये कीजे न ढील अब 
जीवन अवबि श्रति नेरे |” ( वि० २७३ ), “तुलसी को भलो पे तुम्हारे ही 
किये, कृपालु ! कीजे न बिलंत्र, बलि, पानी भरी खाल है ॥” ( छुन्द ६५ ) । 

जन्म जहाँ तहाँ“?--भगवान्‌ के भक्त उनके कर्म-भोगनंविधान को 
मिटाना नहीं चाहते, इसलिये वे अपने कर्मानुसार जन्म होना भी चाहते हैं, पर 
उसमें इतना हो माँगते हैं कि में जहाँ-जहाँ शरीर पाउँ, आपका ही रहूँ। यथा-- 
“अब नाथ करि करुना ब्रिलोकहु देहू जो बर माँगऊँ । जेहि जोनि जनमउँ कर्म- 
बस तहँ राम-पद्‌ अनुरागऊँ ||” ( मा० कि० & )--यह बाली ने माँगा है। 
तथा-- खेलिबे को खग-मृग, तरु किंकर हो रावरो राम हों रहिदों । यहिं नाते 
नरकहु सु पेद या मिनु परम पदहुँ दुख दहिहों |” ( वि० २३१ )--यह श्री- 
गोस्वामीजी ने कहा है । 

उक्त निष्ठा पर यदि यह शांका हो कि जन्म लेने पर संसार में ही रहेंगे तो 
कहीं श्रनवघानता से नरक भी होगा । तथा जन्म-मरण रूप भव-दुःख तो रहेगा 
ही, इसका समाधान यह है कि भक्त का पतन होने नहीं पाता; यथा---“कौन्तेय 
प्रतिजानीहि न मे भक्तः प्रणश्यति ||” ( गीता ६।३१ ); “ताते नासन होइ 
दास कर । भेद भगति बाड़े बिहंगबर ।।” ( मा० उ० ७८ ); तथा नैष्ठिक भक्त 
का जन्म-मरण भी नहीं होता; यथा--“मद्धक्ता यान्ति मामपि |? ( गीता ७। 
२३ ) “यान्ति मद्याजिनोऽपि माम्‌ |? ( गीता ६।२५ ); “मामुपेत्य पुनर्जन्म 
दुःखालयमशाश्वतम्‌ | नाप्नुवन्ति महात्मानः संसिद्धिं परमां गताः ॥"”“मामुपेत्य 
दु कोन्तेय पुनर्जन्म न विद्यते |”? ( गीता ८।१५-१६ ), अर्थात्‌ भगवान्‌ का 
भक्त भगवान्‌ को ही प्राप्त करता है, फिर उसका कभी जन्म-मरण नहीं होता । 

शंका तब वेसी याञ्चा क्यों की जाती हे कि जहाँ जन्म हो आपका ही रहूँ? 

समाघान-यदि भक्ति करके मुक्ति आदि कोई मी याञ्चा की जाती है, तो 
बह फल स्वरूपा हो जाती है और भक्ति तथा भगवान्‌ भी साधन रूप में रह 
जाते हैं | इसमें उनका अपमान है | अतः, वैसी कामना नहीं की जाती, भक्ति 
से भगवान की ही प्राप्ति होगी तो मुङ्ग वही है ही; तथा--“परहुँ नरक फल 


pe 


hr ( १ 


सिद्धान्त-ति 
हन, लक ३६१ 


चारि सिसु, मीच डाकिनी खाहु | तुलसी राम सनेह को, जो फल सो जरि 
जाहु ॥” ( दोहावली ६२ )। मा० अ० २०४ में त्रिवेणी में खड़ा होकर श्री 
भरतजी ने भी ऐसा ही माँगा है । 
[ ५६ ] 
लोग कहैं, आर होहूँ कहीं, जन खोटो-खरो रघुनायक ही को! | 
' _ रावरी राम ! बड़ी लघुता, जस मेरो भयो सुखदायक ही को | 
८ के यह हानि सहो, बलि जाउँ, कि मोहूँ करो निज लायक ही को । 
आनि हिए हित जानि करो, ज्यों हों ध्यान घरों धनुसायक ही को ॥ 
अर्थ--लोग कहते हैं श्रौर मै भी कहता हूँ कि 'बुरा-भला जैसा भी हूँ, 
श्रीरघुनाथजी का दी भक्त हूँ । है श्रीरामजो ! इसमें श्रापकी तो बड़ी लघुता हे 
परन्तु आपके समान अत्यन्त बढ़े स्वामी का सेवक होने का जो यश मुझे प्राप्त 
हुआ दे, वह मेरे लिये सुखदायक दी है। मैं बलिहारी जाता हूँ, अत्र, या तो 
आप इस लघुता की हानि को सहिये, अथवा मुझको श्रपना सेवक होने योग्य 
बना लीजिये । अपने हृदय में यह विचार कर और मेरे लिये हितकारी जान कर 
_,/ ऐसा कर दीजिये, जिससे मैं आपके घनुधारी स्वरूप का ही ध्यान किया करू | 
विशेष-- लोग कहें अरु' ”, यथा--“हों हुँ कहावत सब कहत, राम 
सहत उपद्दास । साहिब सीता नाथ सों, सेवक तुलसीदास ॥” (मा० बा० २८), 
“खोटो-खरो रावरो हों, रावरी सौं, रावरे सों कूठ क्यों कहीं गो, जानो सत्र ही 
के मन की | करम-बचन-हिये, कहाँ न कपट किये, ऐसी इठ जैसी गाँठि पानी 
प्रे सन की ॥” ( वि० ७४ ) । 

“शावरी रास बड़ी लघुता' ' १ उपर्युक्त प्रमाण के अनुसार उपहास की 
लघुता है, कि कहाँ तो 'उमा-रमा ब्रह्मादि-बंदिताः श्रीसीताजी के नाथ ऐसे बड़े 
स्वामी और कहाँ तुलसी ऐसा तुच्छु सेवक ! ऐसे बड़े महाराज को अच्छा सेवक 
भी नहीं जुड़ता, ऐसा कह कर लोग हँसेंगे । - 

७ के यह हानि ?--प्रायः अपनी मर्यादःरच्षा बढ़े लोग अवश्य करते हैं, 
गतः आप भी अपनी मर्याद-रक्षा करें तो सुके योग्य बनावें। अब तो संसार में 
मैं आपके भक्त रूप में प्रतिद्ध हो गया हूँ । 

ज्यों हों ध्यान'"?-बस, इसी ध्यान को इढ़ता कर दीजिये, इसी में 
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मुके वह योग्यता आजायगी; क्योंकि श्रीहनुमानजी इसी ध्यान से आपके योग्य 
सेवक हैं; यथा--“सेवक भये पवनपूत साहित्र आहिब अनुहरत ।? (बि० १३६४); 
“प्रनवों पवन कुमार, खल बन पावक ज्ञान घन । जाछु हृदय आगार । बसहिं 
राम सर चाप घर ॥” ( मा० बा० १७); श्रीविमीषणजी ने भी कहा है; 
यथा--““त्र लगि हृदय बसत खल नाना । लोम मोह मच्छुर मद माना ॥ जब 
लगि उर न बसत रघुनाथा | घरे चाप-सायक कटि भाथा ॥” ( मा० सुं० | 
४६ ); यही ध्यान सब साधनों का फल है; यथा--“सत्र साधन को एक फल, ° 
जेहि जान्यो सोइ जान । ज्यों त्यों मन मंदिर बसहिं, रास घरे धलु-बान |!” 
( दोह्दवल्ली ६० ) । 

[ ६० ] 


आपु हों आपु को नीके के जानत, रावरो राम ! भरायो गढ़ायो । 
कीर ज्यों नाम रटै तुलसी सो कहै जग जानकी नाथ पढायो ॥ 
सोई है खेद जो वेद कहै, न घटै जन जो रघुबीर बढ़ायो । 
हों तो सदा खर को असवार, तिहारोई नाम गयंद्‌ चढायो ॥ 
शब्दार्थ-भरायो-गढ़ायोऽ्गुण भर कर बढ़ा कर सुडौल बनाया हुश्रा। पू 
श्र्थ--हे श्रीरामजी ! मैं स्वयं अपने को भलीभाँति जानता हूँ कि श्रापका “ 
गुण देकर सँवारा हुश्रा हूँ । यह तुलसीदास तोते की भाँति आपका नाम रटता है 
ओर सारा संसार यही कहता है कि इसे श्रीरामजी ने ही पढ़ाया है, अर्थात्‌ जैसे 
पाठक तोते को पढ़ाता है और किर उससे सुन कर स्वयं प्रसन्न होता है, वैसे ही 
आप ही श्रद्धा एवं सद्गुण देकर नाम-ञ्राराधन कराते हें, उसमें भी मुझ से 
तोते की भाँति केवल जीम से रटन मात्र होता है, श्रर्थानुसंघान नहीं ही हो पाता, 
इसी का मुझे खेद है | परन्तु-वेद तो ऐसा कहते हैं कि जिस भक्त को श्रीरघुनाथ-' 
जी बढ़ाते हैं, किर उसकी अवनति नहीं होती । ( मुक में तो यह बात प्रत्यक्ष 
है--) मैं तो सदा गधे पर चढ़ने वाले रजक ( भ्रम्त्यज ) के समान ( पतीत ) 
या, पर श्रापके ही नाम ने मुझे हाथी पर चढ़ाया; श्र्थात्‌ महाराज के समान 
पूज्य बनाया है. ( अब आप श्रपने उक्त वेद-कथन के श्रनुसार मुझे घटने न देंगे, 
यह मुझे विश्वास है ) | नट 
“, विशेष--रावरो राम,भरायों गढायो'; यथा-- बाप बलि जाउँ. आपु 
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~ 


करिये उपाय सो । तेरे दी निहारे परै हारेउ घुदाउ सो ॥ तेरे ही सुभाये सुझै 

असुझ सुझाउ सो । तेरे ही बुझाये बूझै अबुझ बुझाउ सो ॥” (वि० १८२ )। 
¢ ०७ ~ रि 

कीर ज्यों नाम रटे तुलसी '''?--क्रिया योगसार में गणिका की कथा है, 

बह कथा और उसका पारमार्थिक भाव छुन्द ७ के विशेष में देखिये । नाम-रटन 

कीर्तन है , इससे शीघ्र इरि प्राप्ति कही गई है; यथा--“स कोर्त्यमानः शीत्रमेदा- 

। बिर्भवति-श्रनुभावयति च भक्तान्‌ ।” ( नारद भक्ति सूत्र ८० ); अर्थात्‌ वे भगवान्‌ 


द ( प्रेमपूर्वक ) कीर्तित होने पर शीघ्र ही प्रकट होते हैं और भक्तों को अपना ्रदु- 


भव करा देते हैं । 

“सोई है खेद? --अपने हृदय की छुटि पर खेद रहना उचित ही है, पर 
श्रीरामजी इस चुटि पर ध्यान नहीं देते; यया--“दंभ हू कलि नाम कुंमज सोच 
सागर सोषु ॥? ( वि० १५६ ) । 

पद्‌ कहै न घटे!--उपयुक्त छुंद ५८ के जन्म जहाँ तहँ" इसके विशेष 
में इसके प्रमाण आ गये हैं । 

“हौं तो सदा खर को असबार'" ?--यह आपकी कृतज्ञता है, इसकी 


| इ पुष्टि में आगे के छुन्द ६६, ६७, ६८ आदि देखिये | हाथी पर “राजा? चढते हैं, 


` नाम जापक एवं साधु को लोग “महाराज कहते हैं, यह लोक-प्रसिद्ध हे । 
कवित्त [ ६१ ] 
छार ते सँवारि कै पहारहू ते भारी कियो, . 
गारो भयो पंच में पुनीत पच्छ पाइ के । 
हौं तो जैसो तब तैसो अब अघमाई के-के, 


x ~ 
रौं, राम ! राबरोई शुन गाइ क॥ 


पेट भः 
आपनी बिरुद की तौ कीजै लाज, महाराज * 

भेरी ओर हेरि के न बैठिये रिसाइ के। 
पालि कै कृपाल ! व्यालःवालको न मार्थे, 

र आओ काटिये न, नाथ ! बिषहू को रूख लाइ के ॥ 
शब्दार्थ-छार = धल । पंच = सब मनुष्यों में | रूख = उच |: 
अर्थ--आपने धल के समान तुच्छ मुझको सजाकर ( सद्गुणो से श्रलंकृत 

कर ) पहाड़, से भी भारी ( ग्रौरवयुक्त ) बना दिया । आपका . पवित्र पक्ष पाकर 
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मैं सब लोगों में गौरवान्वित हो गया । में तो जैसा पहले था, वैसा ही अब्र भी 
हूँ; क्योंकि, हे ्रीरामजी! आपका ही गुण गा-गाकर अषमता से पेट पालता हूँ । 
हे श्रीमहाराज ! आप अपनी विरुद ( यश कीर्ति) को तो लज्जा कीजिये ! 
मेरी ओर देख श्रप्रसन्न होकर न बैठ जाइये | हे कृपालु | स्वयं पालकर सए 
के बच्चे को भी नहीं मारा जाता और, हे नाथ ! विष का भी बच्च लगाकर नहीं 
काटा जाता | दु 
विशेष--छार ते सँवारि के'' में पहले धूल के समान नीच था।- 

अतः, निराद्र के योग्य था; यथा--“नीच को धूरि समान ।” (मा०्ग्र० २२६); 
इसे आपने अपने नाम-जप में लगाकर सदूगुण दे गौखयुक्त बना दिया । 
पहाड़ के समान अचल, उच्च एवं पूज्य बना दिया; आगे छुन्द ६८, ७२, ७३ 

भी देखिये । 

“गारो भयो पंच मै“; यथा--“जाको हरि हड़ करि अंग करथो । सोई 
सुसील पुनीत बेदबिद बिद्या गुननि भरथों |” ( वि० २३६ ); तथा--“महा- 
राज रामादरथों धन्य सोई । गर्ज, गुनरासि, सर्वज्ञ, मुक्ती, सूर, सीलनिधि, 
साधु तेहि सम न कोई ॥” ( बि० १०६ ); तथा--“ल्है न फूटी कौड़िहू, को ._ 
चाहे केहि काज १ सो तुलसी महँगो कियो, राम गरीब नेवाज |” ( दोहावली | 
१०८ ) । 

हों तो जैसो तब तैसो अब'''?--आपकी शरण होने से पहले जैसे पेट 
_ पालता था, वैसे ही अब भी आपका गुण गाकर पेट-पालन ही करता हूँ; तथा-- 

“तेरे दी नाथ को नाम लै बेंचि हों पातकी पामर प्राननि पोसो ॥ एते बड़े श्रप- 
राधी श्रघी कहुँ, “” ( छुन्द्‌ १३७); तथा--“अ्रघ अनेक अवलोकि आपने ' `` 
भगति विराग ज्ञान साधन कहि बहु विधि डहकत लोग फिरों । सिव-सरबस सुख- 
घाम नाम तव, बेचि नरक प्रद उदर भरौं |?” ( वि० १४१ ); “पेट भरिबे के 
काज महाराज को कहायों, महाराज हू कह्यो है प्रनत बिमोचु हों। निज अघ 
जाल""`” ( छंद १२१ ) । आपके गुणगान को आपकी प्रसन्नता का साधन न,/, 
कर पेट-साधन बनाना अधमता है; इन प्रमाणों से स्पष्ट है। यदि इस गुणगान में. 
स्वतः द्रव्य आये और उसे परमार्थ में लगा दे तो अच्छा ही है । 


“आपनी विरुद कीप अपनी कृपालुता आदि विरुदों पर दृष्टि दें, 


PS sus SOP 
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गिरने नहीं देते; यथा-“सोई है खेद जो 


इनकी लज्जा खख्खें | आप महाराज हैं, बढ़े लोग जिसका अइण करते हैं, उसे 


बेद कहै न घंटे जन जो रघुबीर 


बढायो ।” ( छुंद ६० ); तथा--“जन्म जहाँ तहाँ रावरे सो""०२ ( छंद ५८ )- 
इसका विशेष देखिये; यही विरुद की लज्जा रखनी है। आधुनिक प्रतियों में 
“पने नेवाजे की पै' पाठ है, पर मेरा उक्त पाठ दी ठीक एवं प्राचीन हे । 
पेरी और हेरि के न वैठिये रिसाइ कै--इसी की पुष्टि में आगे के दो दृष्टान्त 


देते हैं । 


hr ® 


“पालि कै कृपाल" में आपका ही पाला-योसा हूँ; यथा “पु हों 
आपु को नौके कै जानत रात्ररो राम मरायो-ाढ़ायो ।? ( छंद ६० ) । जब अपना 


वाला साँव भी नहीं मारा और अपना रोपा 


विष-ृक्ष भी नहीं कांटा जाता तो 


फिर मेरा पालन कर आग स्वयं मेरा नाश कैसे करेंगे १ उपर्युक्त “सोई है खेद 
जो"? ( छंद ६० )--इसका विशेष देखिये । तथा -“मोदेत साधुरपि वृश्चिक: 
सरत्या ।? ( माग० ७।६।१४ ); अर्थात्‌ साधु मी हिंसक विच्छू और. सर्पे की 
हत्या से प्रसन्न होते. हैं; यद्यपि ऐसी रीति है, तथापि अपने पाले हुए सपं को भी. 


कोई हृदयवान्‌ नहीं मारता । 


है [ ६२ 


] 


बेद न पुरान गान, जानौं न बिज्ञानाज्ञान, 

"ध्यान, धारना, समाधि, साघनन्प्रवीनता । 
नाहिंन बिराग, जोग जाग भाग तुलसी के; 

दया दान दूबरो हों, पाप ही की पीनता ॥ 


लोभ-मोहःकामःकोह-दोस-कोस 


मोसो कौन ! 


कलिहू सिखि लई दै मेरिस्मै मलीनता। 
एक ही भरोसो, राम! रावरो कहावत हों, 
रावरे दयालु दीनबंछु मेरी दीनता॥ 
न अर्थ--मैं न तो वेदों और पुराणों का गांन करना जानता हूँ और न 
अज्ञान एवं ज्ञान ही जानता हूँ । तथा न ध्यान, धारणा, समाधि आदि साधनों 


में ही चतुराई रखता हूँ । मुझ तुलसीदास 
आदि ) नहीं हैं, मैं दया और दान में 


के भाग्य में वैराग्य, योग और यश 
दुल हूँ, मुझ में पाप ही की मोटाई 


जा 
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है। लोम, मोह, काम और क्रोध रूप दोषों का भाणडार मेरे समान ओर कौन ` 
हे? (यहाँ तक कि ) कलिकाल ने भी मुझ से मलिनता सीख ली है; परन्तु, 
हे श्रीरामजी ! मुझे केवल एक बात का भरोसा है, जो मैं आपका कहलाता हूँ | 
आप दयालु और दीनबन्धु हैं, ( आपके समक्ष) मेरी यह दीनता है (जत; 
दया करके आप मेरी दीनता का हरण करेंगे ही, यह सुझे विश्वास है ) | 
विशेष-- विज्ञान; यथा--“त बिज्ञान-निरूपिनी, बुद्धि बिसद घृत पाइ | 
चित्त दिया भरि घरै हढ़, समता दियटि बनाइ ।। तीनि अवस्था तीनि गुन, ते 5 
कपास ते काढ़ि | तूल तुरीय तँवारि पुनि, बाती करइ सुगाड़ि ॥ एइ बिधि लेसे 
दीप, तेजरासि बिज्ञानमय ।” ( मा० उ० ११७); ज्ञान; यथा--“ज्ञान मान 
जहँ एकी नाहीं । देख ब्रह्म समान सत्र माहीं ||” ( मा० अर० १४ ) । ध्यान, 
धारणा और समाधि ये तीनों अष्टांग योग के अंग हैं | 
लोभ मोह'''--यह अन्थकार का कार्पण्य है | 
'एक ही भरोसो' "2 यथा--“नैसों तैक्ो रावरो, केबल कोसलपाल । तौ 
तुलसी को है भलो, तिहुँ लोक तिहुँ काल ॥८४॥। है तुलसी के एक गुन, अवगुन 
निधि कहैं लोग । भलो भरोसो रावरो, राम रीझिबे जोग ।[८५।।?? (दोहावल्ली) । .. 
राबरे दयालु' ' ?--यदि आप सच्चे दयालु और दीनबन्धु हैं तो मुझ” 
दीन की दीनता पर दया करके मेरे सहायक अवश्य होंगे; यथा- जब लगि मैं 
न दीन दयालु तें, मैं न दास तें स्वामी । तब लगि जो कहु सह्यों कहयों नहिं, 
जयपि अंतरजामी ॥ तें उदार, मैं पन, पतित मैं, तें पुनीत श्रुति गावे । बहुत 
नात रुनाय तोहि मोहिं, अब न तजे बनि आवै ||” ( वि० ११३ )। 
| . ६३] 
रावरो कहावों, गुन गावौं, राम ! रावरोई, 
रोटी दे हों पावों, रास ! राबरिहि कानि हों । 
जानत जहान, सन मेरेह - शुभान बड़ों; “5 है... / 
मान्यो मैं न दूसरो, न मानत, न मानिहों ॥ 
पाँच की प्रतीति न भरोसो सोहि आपनोई, द 
. उम्द अपनायो. हों तवै ही परि जानिहों। - 


| 


छ 


। 
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गदि“गुढि, छोलि-छालि, छुंद की-सी भाई बातें, 
जैसी मख कहीं, तैसी उर जब आनिहों॥ 


५ 


अर्थ--दे श्रीरामजी ! मै आपका कहलाता हूँ. और आपका ही गुन गाया 
करता हूँ । तया हे श्रीरामजी ! आपकी दी मर्यादा ( लिहाज ) से मुझे दो 
शेटियाँ ( भोजन-वस्न ) भी मिल जाया करती हैं। मैंने आपके श्रतिरिक्त दूसरे 


. स्वामी को न माना है, न मानता हूँ और न मानूगा। मेरे मन में भी इसका 
£ बड़ा गर्वे है, इस बात को सारा संसार जानता है । किन्तु, मुझेन तो पद्चों की 


प्रतीति है (जो वे मुझे श्रनन्य राम भक्त मानते एवं ख्याति करते हैं) और न 
अपना ( उपयुक्त अनन्य भाव की हार्दिक घारणा का ) ही भरोसा है । “आपने 
मुझे अपनाया है, यह तो मैं निश्चयपूर्वक तभी जानू गा; जब गढ़न्गुढ ( काट- 
छाँट ) कर, छोल-छाल कर और खराद पर चढाई ( खरादी ) हुई-सी (सुडौल ) 
बातें जैसी सुख से कहता हूँ, वैसी दी हृदय में भी लाउँगा । 

विशेष--“रावरों कहावों?--शस्णागत हूँ, इससे मै आपका कहलाता 
हूँ; क्योकि इसमें 'तवास्मि इस भाव की याञ्चा कही गई है । “रावरोई गुन गावों, 
यह वृत्ति “ग्ानुकूल्यस्य-सङ्कल्प/ इस षट-शरणागति में प्रथमा का अङ्ग हे । 
इसी से आपका प्रेम बढ़ता है; यथा--“समुभि-समुकि गुन ग्राम राम के, उर 
अनुराग बढाउ । तुलसिदास अनयास रामपद पाइै प्रेम पत्ताउ॥” (वि० १००)। 

“जानत जहान, मन*** ५ यथा--“एक भरोसो, एक बल, एक आस 
बिस्वास । एक राम घनश्याम हित, चातक तुलसीदास ॥! से “एक अंग जो 
सनेइता, निसि दिन चातक नेइ । तुलसी जासों हित लगै, वहि श्रह्ार, वहि देह ॥।? 
( दोहावली २७७-३१२ ) तक | मुके अपनी इस अनन्यता का बड़ा गव हे; 
तथा--“सेये न दिगीस, न दिनेस, न गनेस-गौरी, हित कै न माने विधि हरि 
न हरू । राम नाम ही सों जोग-छेम, नेम प्रेम-पन सुधा सों भरोसो यह, दूसरो 
जहरु ॥” (वि० २५०); “तुलसी सरनाम गुलां है राम को,---” (छंद १०६) । 


a 'पाँच की प्रतीति न?" लोग मुझे अनन्य राम भक्त कहते हैं और में 


भी उक्त त्रयकालिक अबाध्य अनन्यता की अपनी वृत्ति कहता हूँ, परन्तु इन 
वाचिक दृत्तियों की सिद्धि आपके अपनाने पर ही होगी; यथा-- तुम अपनायो 


कि 
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तन्न जानि हौं जत्र मन फ्रि परिहै | जेहि सुभाय ब्िषयनि लग्यो तेहि सहज नाथ ८ 
सों नेह छाँड़ि छुल करिहै ॥""'” ( वि० २६८ )--यह पूरा पद देखिये | 


'गढ़ि गुढ़ि, छोलि-छालि'' '!--रावरो कहावों '*? इस चरण की बाह 
गढ़ी-गुढ़ि हैं, 'जानत जहान, मन”-इस चरण की छोली-छाली हैं और 
पाँच की प्रतीति न'  “--इस चरण की बातें कुंद की माँई सरीखी हैं, इन 


बृत्तियों का स्वाभाविक हो जाना, यह आपके श्रपनाने पर होगा, यों तो कहता हुँ, 
पर इनकी दशाएँ हृदय में स्थिर नहीं रहती; यथा--“सुनिय, शुनिय, समुभिय s 
समुभाइय दसा हृदय नहिं आवै | जेदि अनुभव त्रिनु मोह जनित दारुन भव- 
ब्रिपति सतावै ॥? ( बि० ११६ ); तथा--“जो कछु हिय करिय भव-सागर 
तरिय वत्सपद जैसे | रहनि आन व्रिषि, कहिय आन, हरिपद-सुख पाहय केसे ||” 
( वि० ११८) | 

[ ६४] 


बचन विक्रार, करतबड खुआर, सन 
बिगत-बिचार, कलिमल को निधान है। 
राम को कहाइ, नाम बेंचि-बेंचि खाइ, सेवा है 
संगति न जाइ, पाछिले को उपखान है॥ 
तेहू तुलसी को लोग भलो-भलो कहें, ताको 
दूसरो न हेतु, एक नीके के निदान है। 
लोकरीति बिदित बिलोकियत जहाँ तहाँ, 
स्वामी के सनेह स्वानहू को सनमान हे ॥ 
शब्दार्थ-खुश्रार ( फा० ख्वार ) = खराब, सत्यानाश | उपखान ( उपा- 
ख्यान )=कहावत । निदान = निश्चय | 
अर्थ--जिस ( तुलसीदास ) के बचनों में विकार है, कर्तव्य भी बुरे हैं और 
जिसका मन विचार-विहीन एवं पापों का भाणडार है । जो श्रीरामजी का कला 
कर उनका नाम बेंच-बेंच कर पेट पालता है, जो भगवस्सेवा एवं सत्संग में नहीं-/ 
जाता ( जी चुराता है ) जैसे कि पूवजों की कहावतें हैं--काम का न काज का 
इुरमन अनाज का? | उस तुलसीदास को भी लोग भला कहते हैं, उसका दूसरा 
कारण नहीं, प्रत्युत भल्लीभौँ ति यही निश्चित होता है। यह प्रसिद्ध लोक रीति है, 


sd 


MNT जि 
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जहाँ-तहाँ देखने में भी आता है-- स्वामी के स्नेह से उसके कुत्ते का भी लोग 
सम्मान करते हैं”? । 

बिशेष-- बचन बिकार'''?-स्वामी का होकर उनका नाम बेच-बेंच कर 
पेट पालता है; यह वचन का विकार है । जो उनके नाम का माद्दात्म्य सुना कर 
द्रव्य ले पेट-पालता है | उनकी सेवा में प्रवृत्त न होकर खरा कर्मों में प्रदत्त 
रहता हुँ, ये कर्म के विकार हैं और सत्संग में रुचि नहीं, यह मन का विकार है, 
इस प्रकार जिसके वचन, कर्म और मन, तीनों दूषित हैं; यथा--“मेरे जान जब 
ते हों जीव हो जनम्यो जग, ततरते वेसाह्मो दाम लोह कोइ-काम को । मन तिनहीं की 
सेवा, तिनहीं सो भाव नीको, बचन बनाइ कहें हों गुलाम राम को ॥” (छुंद्‌७०)। 

मदर तुलसी को लोग”; यथा-- वल्लसी को जग मानियत मह्ामुनी 
सो।” ( छुंद ७२ )। 

(खासी के सनेह स्वान हू को सनमान है?-स्वामी का कुत्ता हे, ऐसा 
समक कर लोग कुत्ते का सम्मान करते हैं, इससे स्वामी प्रसन्न होता हे, वैसे 
ही मुझे लोग श्रीरामजी का भक्त मान कर ही उनकी प्रसन्नता के लिये मेरा 
सम्मान करते हैं, यही निश्चित बात दै । मेरे जैसे कूठे भक्तों की सेवा भी सफल 
होती है, यही स्वामी का प्रसन्न होना है; यथा--“जौ जहँ-तहँ पन राखि भगत 
को भजन प्रभाउ न कहते | तौ कलि कठिन करम मारग जड़ इम केहि भाँति 
निबहते १ ॥” ( वि० ६७); 


श्रीरापनाम-निष्ठा 


५ 
स्वार्थ को सांज न समाज परमारथ को, 

मोसो दगाबाज दूसरो न जग जाल है । 
के न आयौँ, करों न करों गो करतूति भली, 

लिखी न बिर॑चिहू भलाई भूलि भाल है.॥ 
रावरी सपथ, राम ! नाम ही की गति मेरे, 

इहाँ झूठो झूठो सो तिलोक तिहूँ काल ल 
तुलसी को भलो पे तुम्हारे ई किये, कृपालु ! 

कीजे न विलंब, बलि, पानी भरी खाल हे॥ 


काय 
३७० कवितावली | 
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अर्थ-मेरे पास न तो स्वार्थ ( लोक सुख-भोग ) का ठार बाट है और न”. 
परमार्थ की ही सामग्री है । इस विशाल संसार में मेरे समान दूसरा कोई धोखे 
बाज (कपटी ) नहीं है। अच्छी करनी तो न मैं पहले कर आया, न इस समय 
करता हूँ और न आगे करूँगा, यहाँ तक कि ब्रह्माजी ने भूल कर भी मेरे ललाट 
में भलाई करने की रेखा नहीं लिखी | हे श्रीरामजी ! आपकी शपथ करके 
कहता हूँ कि मेरे श्रीरामनाम ही का आश्रय ( पहुँच-शरण ) है, जो यहाँ 
( ्रापके समक्ष ) झूठा है, वह तीनों लोकं और तीनों कालों में फूठा है , 
(; अर्थात्‌ कहीं भी और कभी उसका कोई विश्वास नहीं करेगा ) | हे कुपालु 
श्रीरामजी | इस तुलसीदास का भला श्रापके ही करने से होगा । तः, पं 
बलिहारी जाता हूँ । बिलम्ब न कीजिये, क्योंकि शरीर चणभंगुर है ( जैसे पानी 
से भरी हुईं खाल शीघ्र सड कर नष्ट हो जाती हैं, बैसे ही यह देह शत्र हद 
जीण होकर नष्ट होनेवाला है ) । 

विशेष-- स्वारथ को साज न; यथा--“सञयान्धं वनिता चज गीतं ताम्बूल 
भोजनम्‌ । भूषणं वाहनं चेति भोगस्वष्टविधः स्मृतः ॥” अर्थात्‌ माला, इत्र आदि 
सुगन्ध, सुन्द्र स्त्री, उत्तम वस्न, भूषण, गान, ताम्बूलभोजन और हवाथी-घोड़े 
आदि वाहन--ये आठ मोग के अंग हैं | ये ही स्वार्थ के ठाट बाट हैं। थे 
मेरे पास नहीं हैं । 

'न समाज परसारथ को!-तीर्थारन, व्रत निष्ठा, यज्चानुष्ठान एवं जप-तप) 
आदि, वेराग्य, ज्ञान तथा योग आदि एवं भक्ति-प्रपत्ति आदि परमार्थ ( मोक्ष ) 
प्राप्ति की साम्रग्नी हैं | ये मुझ में नहीं हैं । 

'सोसो दगाबाज”'' ?-..जीव गर्म में भगवान्‌ से प्रतिज्ञा करता है कि में 
जन्म धारण कर आपका भजन करूँगा | अतः, मुझे इस नरक-यातना से बाहर 
कीजिये; यथा--तिहि ईस की हों सरन””“पुनि बहु बिधि गलानि जिय मानी । 
अब जग जाइ भजी चक्रपानी ॥ ऐसे हि करि विचार चुपसाधी | प्रसव पवन 
प्ररेउ अपराधी ||” (वि० १३६ ); यह जन्म होने पर इन्द्रिय-विषयो में मोहित , 
होकर उस प्रत्तिज्ञा की अवहेलना कर ईश्वर-विमुख हो गया, यही इसकी भारी. 
दगाबाजी है; यथा--“कीजै मोको जम जातना मई | राम | तुम ते सुचि सुह्दद 
साहितरहिं, मैं सठ पीठि दई |...” ( वि० १७१ )--यह पूरा पद देखिये । 


ग 


= 


श्र 


~ 
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रावरी सपथ रामनाम ही को गात मोरे?; यथा- राम की सपथ 
सरत्रस मेरे रामनाम, ॥” ( छेद १७८ ); “रामनाम को प्रताप जानियत नौके 
आप, मोको गति दूसरी न बिधि निरमई ॥? ( वि० २५२ ); “दुलसी तिल्लोक, 
तिहूँ. काल, तोसे दीन को। रामनाम ही की गति जैसे जल मीन को ॥! 
( वि० ६८ ) | 

“तुल्सी को भलो ' 5 यथा--“जब कब राम कृपा दुख जाई । दुलसिदास 
नहिं आन उपाई ॥” ( वि० १२७ ); कई तुलसिदास अत्र जब कबहुँ एक 
राम ते मोर मल ।” ( छुंद ११० ); “तुलसी को भलो-ोच हाथ रघुनाथ दी 
क 000 )। 

'द्ीज्ञे न बिलंव, वलि! `} य॒था--“वुलसिदास अपनाइये कीचे न ढील 
अब, जीवन अवधि ऋति नेरे |? ( वि० २७३ ); “हो है. जत्र तब तुमहि ते 
तुलसी को भलेरो । दीन दिनहुँ दिन बिगरिहै, बलि जाउँ, ्रिलंब किये, अपनाइये 
सबेरे ॥” ( वि० २७२ ); “पानी भरी खाल है? इस पर यह शंका हो सकती है 
कि ईश्वर के समच जीवात्मा का क्ल्याए माँगना चाहिये, देह की च्षणमंशुस्ता 
कहने का क्या प्रयोजन १ इसका समाधान पह है कि इस देह के रहते हुए ही 
हृदय में मक्ति-निष्ठा हढ़ हो जानी चाहिये, तत्र तकक्तु न्याय से उसी घारणा के 
अनुसार हरि प्राप्ति होती है; यथा--“यं यं वापि स्मरन्‌ भावं त्यजत्यन्ते कलेः 
बस्मू। ते तमेवैति कौन्तेय सदा तद्भावभावितः ॥?? ( गीता ८।६ ); अर्थात्‌ हे 
अर्जुन ! जिस-जिस मी भाव को अन्तकाल में स्मरण करता हुआ ( मनुष्य ) 
शरीर छोड़ता है, वह सदा ( पूर्व से ही ) उस भाव से भावित हुआ उस-उस 
भाव को दी प्राप्त दोता है | तथा-- श्रथ खलु क्रतुमयः पुरुषो यथाक्रतुरस्मिँ्ञोके 
पुरुषो भबति तथेतः प्रेत्य भवति स क्रठुं कुर्वात ।। ( छुन्दो० ३।१४।१ ); अर्थात्‌ 
पुरुष निश्चय वाला है; यदं इस लोक में जैशा निश्चय वाला होता है, वैसा ही 
मरने के पीछे होता है, इसलिये यहीं पर इसे अ्रचल निश्चय करना चाहिये । 

अलझ्लार--यहाँ साभिप्राय लोकोक्ति कही गई है, इससे शछेकोक्ति! है । 

[ ६६ ) 
राग को न साज, न बिराग-जोंग जाग जिय! 


Ro) 


काया नहिं. छाँडि देत ठाटिब्रो कुठाट को । 
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मनोराज करत अकाज भयो आजु लगि, 
चाहे चारु चीर पै लहै न ट्रक टाटको॥ | 
भयो करतार बड़े क्रूर को कृपालु, पायो 
नाम -प्रेम- पारस, हाँ लालची बराट को। 
तुलसी बनी हैं, सम ! रावरे बनाये, ना तो 
धोबी केःसो कूकुर, न घर को न घाट को॥ 
अर्थ-मेरे पास न तो राग (सांसारिक सुख-भोग) की ही सामग्री थी और > 
न मेरे हृदय में वैराग्य, योग और यज्ञ आदि ही थे। यह शरीर ( भी अपनी 
विषय-स्पृहा पूरी करने में ) अनुचित उपाय करना नहीं छोड़ता था ) मनोराज्य 
( मन की कल्पना ) करते-करते आज तक हानि ही होती आई थी । यह चाहता 
तो अच्छे-अच्छे वस्न ( शाल-दुशाले आदि ); परन्तु इसे टाट का डुङुड़ा भी नहीं 
मिलता था । इतने बढ़े क्रूर के लिये, हे कृपालो ! आप विधानकर्ता हुए, अतः 
कोड़ी के लालची इसने ( आपकी कृपा से ) श्रीरामनाम प्रेम रूपी पारस (स्पर्श 
मणि) पाया । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि हे श्रीरामजी ! (इस प्रकार) आपके 
ही बनाने से मेरी बनी है, नहीं तो मैं घोबी के कुत्ते के समान न घर का था 
र न घाट का (; अर्थात्‌ आपकी कृपा बिना में लोक और परलोक--एक भी 
न सुधार पाता, ) | 

विशेष--राग को न साज' ' उपयुक्त छुन्द के स्वार्थ के अर्थ में जो 
अष्टांग भोग विभूति कही गई, वही तग की सामग्री है तथा वहाँ की परमार्थ 
सामग्री ही यहाँ विराग, योग आदि के रूप में कही गई है | अर्थात्‌ पहले मेरे 
पास स्वार्थपरमार्थ को सामग्री कुछ भी नहीं थी | “काया नहि”? अर्थात्‌ शरीर 
से नित्य नये कुत्सित कर्म होते थे, इससे संसार नित्य नया बढ्ता था । 

'मनोराज करत'““'--लोक-परलोक-साधन के मनोरथ मात्र करता था, 
साधनों में प्रदृत्ति नहीं हो पाती थी। यथा--“चाटत रहों स्वान पातरि ब्यों 
पाद व पाट भरो |? ( बि० २२६ ); इससे हानि ही होती आई थी | बढ़े-बढ़े ॥ 
गनोर्था के प्रति दुच्छ सिद्धि भी नहीं होती थी; यथा--““आस बिबस खास दास 
है नीच प्नि जनायो । हा हा करि दीनता कही द्वारद्वार बार-बार, परी न छार 
मुह बायो ॥” ( वि० २७६ ) | 
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“यो करतार बढ़े'''?--मैं तो कौड़ी समान तुच्छ विषय सुख का लालची 
था, आपने कृपा कर सुके श्रीरामनाम का प्रेम दे दिया हे । पारस लोहे को 
सोना बना देता है, वैसे मैं भी ईैशवर-श्रंश स्वर्ण तुल्य था, पर कलियुग ने लोहा 
बना दिया था; यथा--“दौ सुबरन कु्ररन कियो नप ते मिखारि करि, सुमतिं ते 
कुमति कस्यो हों ।” ( बि० २६६ ); श्रीरामनाम प्रोम से मैं पुनः पूर्वरूप में 

परिणत हो गया; यथा--“अपत उतार अपकार को ग्रगार'"*रास नाम ललित 
८ ललाम कियो लाखनि को बडो कूर कायर कपूत कौडी आध को ॥” (छइ ६८); 
श्रीसमनाम-निष्ठ से पारमार्थिक सभी गुण रा जाते हैं; यथा--“घर्मकल्पहुमा- 
राम, हरिधाम पथि-संब्रलं, मूलमिदमेव एकं । भक्ति-वैराम्य विज्ञान सम दान दम 
नाम-आधीन साधन अनेकं ॥ तेन तप्तं तेन दत्तमेवा खिल, तेन सव॑ कृतं कर्म- 
जालं । येन श्रीरामनामामुतं पानकृतमनिशमनवद्यमवलोक्य काले ॥ (वि? ४६) | 

“तुलसी बनी है “--इस चरण में अन्यकार ने कृतज्ञता प्रकट की है । 

“घोबी कैसो'“; यथा--“वांटै जाय घोबिनियाँ मारे घर मा दीनो 
करका । घोबी केरो कूकुर ऐसो घाटक भयो न घर का।।” अर्थात्‌ नाम-प्रेम विना 
मुझे लोक में दुर्दशा होती थो शरोर परलोक में तो फरका बंद था, वहाँ की आशा 

९ श न थी। बही मैं नाम द्वारा दोनों लोकों के सुखों का अधिकारी हो गया हूँ । 
अलंकार - छेरोक्ति । 
[ ६७] 


ऊँचो सन, ऊँची रुचि, भाग नीचो निपर्टहि, 
लोकरीति लायक न लंगर लबारू है। 
स्वार्थ अगम, परमारथ की कहा चली, 
पेट की कठिन जग जीव को जबार है ॥ 
चाकरी न आकरी, न खेती, न बनिज-मीख, 
जानत न कूर कछु किसब कबारु &। 
छ्‌ तुलसी को बाजी राखी राम ही के नाम, न तु 
सेंट पितरत को न मूडहू में बार हे॥ 
शब्दार्थ--लंगर = दीठा, नटखट | लबार = झूठा | जबारु ( फा० ज्वाल ) 
= जंजाल, आफत । चाकरी = नौकरी । आकरो = खान खोदने का काम । किंसब 


. 
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= १ परिश्रम, २ व्यवसाय । कार्‌ ( कत्रार ) = व्यवसाय, व्यापार | बाजी = 
प्रतिज्ञा, दाँव । 

अथथ--इस ( तुलसीदास ) का मन ऊँचा ( ऊँचे मनोरथ वाला ) है। 
रुचि ऊँची है, परग्तु इसका भाग्य नितान्त नीचा है, यह लोक व्यवहार के योग्य 
भी नहीं है; क्योकि यह नटखट और झूठा है। इसके लिये तो स्वार्थं ( भोजन 
वस्न आदि ) की प्राप्ति भी कठिन है, परमाथ प्राति को कोन बात कहां जाय १ 
यहाँ तक फि पेट की कठिनाई के कारण संसार इसके जीव का जज्ञाल हो रहा 
न खान खोदाई क! सकता है, न खेती कर 


gu 


हे | यह न तो नौकरी कर सकता 
सकता है न वाणिज्य कर सकता हे भित्ता ब्वत्ति है| कर सकता है; यह 
क्रर किसी प्रकार का कुछ परिश्रम ( कारीगरी श्रादि ) एवं व्यवसाय भी नहीं 
जानता है। इस तुलसीदास की बाजी (दाँव ) तो श्रीरामजी के नाम ने रख 
ली हे; अम्यथा इसके पास तो पितरों को भेंट देने के लिये इसके शिर पर बाल 
भी नहीं हैं; अर्थात्‌ इसके पास कुछ मी नई हैँ। 

विशेष--ऊ चो मन”; यधा-- मति अति नीचि ऊँचि रचि आछो । 
चहिय ग्रमिग्र जग जुरइ न छाँछी ॥” ( मा० वा० ७); माग्यद्दीनो के बड़े-बड़े 
मनोरथ पूरे तो होते नहीं, उसे उनसे दुःख ही होता रहता है । 
की पूर्ति के लिये लोकरीति की निपुणता चाहिये, सुझामें उसकी योग्यता 
भी नहीं है, नटखट और झूठे से लोग व्यवहार भी नहीं करते। इन कारणों से- 
स्वार्थ अगम' है, तो फिर परमाथ की कौन बात चलाई जा सकती है । 

पेट की कठिन "जहाँ भोजन-बस्त्र की तंगी होती है, वहाँ संसार का 
जीवन ही जञ्जालमय बना रहता है, इस जीने से मरना अच्छा । 

चाकरी न आकरी ---?--इस शरीर की जैसी वृत्ति बन गई है, इससे 
चाकरी श्रादि कुछ नहीं बन पाते | “जानत न क्रर'' -क्र्र स्वभाव होने के 
कारण इसे किसी ने कारीगरी एवं व्यवसाय ्रादि की रीतियाँ भी नहीं बतलाई | 
इससे यह इनमें अनभिज्ञ है | ? 

तात्पयं यह कि में लोऋ-१रलोक के सुखों से सब भाँति हौन था । 

तुलसी की बाजी राखी ““?--जुए एवं चौपड़ आदि खेलों में ब 
रक्खी जाती है | वैसे ही में चौरासी लाख योनि रूप कोठा घूम कर श्राया त 


[जी 


> 


) | 
। 
| 
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नर देह प्राप्ति हुई, इस पर चौपड़ की वाजी आई | ्रीशमनाथ के प्रसाद्‌ से 
मेरा पासा पड़ गया, में श्रीरम-शरण हो गया, यही दौब जीतना हे। यदि 
श्रीरामनाम की अनुकूलता न होती तो मेरी वही व्यवस्था थी-*भेंट पितरन को' " बक 
वितरों को भेट देने के लिये बरषोत्सर्ग, तेरदी, निस्य कुम्भ, बरषी, श्राद्ध एवं 
गया में श्राद्ध करना आदि उपाय हं । इनमें वोत्सग के साथ ज्ञौरकर्म भी होता 
| है। इन और बड़े-बड़े कर्मों की कौन कहे ! मेरे शिर में बाल ( केश ) भी नहीं 
४ हैं कि पितरों के निमित्त चौर तो करा लू, भाव यह कि ए में हरि प्राप्ति के 
उपायों के कोई अंग मी नहीं था, केवल रामनाम ने ही मेरी दाँव रख ली, सद्‌- 
गति को योग्यता प्राप्त करा दी । 
अल्लंकार- छेकोक्ति । 
[ ६८ | 
आपत उतार, अपकार को अगार, जग 
जाकी छाँह छुर सहमत व्याव बाघको । 
पातक्र पुहुमि पालिवे को सहसानन सो, 
नद कानन कपट को पयोधि अपराध को ॥। 
तुलसी-से वाम को भौ दाहिनो दया-निधाच, 
सुनत सिहात सब सिद्धि साध साधको । 
रामनाम ललित ललाम कियो लाखनि को 
बड़ो क्रूर कायर्‌ कपूत कौडी आध को ॥ 
शब्दार्थ पत = श्रप्रतिष्ठित, निर्लज़ | उतार (उतारा) =न्योछ्कुवर, (उता- 
रन)=निक्ष्ट । सहमत = डरते हैं | वाम = कुटिल । 
अर्थ--मैं निलंजों की न्योछावर और बुराइयों का स्थान हूँ, जिनकी छाया का 
स्पर्श होने पर जीव-हिंसक व्याध भी डरते हैं । पाप रूपी प॒ुथिवी का पालन करने 
के लिये शेषनाग के समान हूँ, कपट का वन और अपराधों का समुद्र हूँ । ऐसे 
छ मुझ तलसीदास-सरीखे कृटिल के लिये भी दयासागर श्रीरामजी अनुकूल हो गये- 
यह सुनकर समस्त सिद्ध, साघु और साधक सिददते हैं; (जो कि) श्रीरामनाम ने 
बड़े क्र, कादर, कुपुत्र और आधी कौड़ी के मोलब्राले ( मु ) को भी लाखों 
के मोल का सुन्दर रतन कर दिया । 
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विशेष--अपत उतारः--निर्लज्जों की न्योछावर का तात्पय यह कि 
निर्लज्जों के विकारांश का हो निर्मित मेरा शरीर है। इस शरीर से बुराइयाँ ही 
हुआ करती हैं, इसीसे संसार के हिंसक व्याध आदि भी मेरे पापों के कारण 
मुझसे ऐसी घृणा करते हैं कि मेरी छाया छूने से भी डरते हैं। आगे अपने 
पापों का कुछ लक्ष्य कराते हैं-- 

'पातक पुहुसि जैसे शेषनाग पृथिवी का धारण रूप में पालन , 
करते हैं, वैसे ही मैं पापमयी बुद्धि का धारण करता हूँ, प्रथिवी से विविध म्न, 
लता आदि उपजते रहते हैं, वैसे ही मेरी बुद्धि से पाप के विविध भेद प्रकर होते 
रहते हैं। शेष इनने बड़े बोझ से नहीं थकते, वैसे में इन पापों के बोभा से 
नहीं थकता । 

'कानन कपट को-बन में माँति-भाँ ति के बृष आदि रहते हैं, वैसे ही 
मुझमें मॉति-माँति के कपट भरे पड़े हैं। पयोषि अपराध को'--समुद्र सें 
अगाध जल रहता है, वैसे हो मुकमें अपराध भरे हैं। 

'तुलसो से बाम को --- उपर्युक्त दोषों के होने से अपनी वामता कही, 
ऐसे प्रतिकूल पर भी श्रोरामजी अनुकूल हुए; क्योंकि वे दया के सागर हैं | इसे , 
सुनकर सिद्ध श्रादि सिहाते ( ललचाते हुए सगहते ) हैं| अपनी इस महत्ता / 
का आगे लक्ष्य कराते हैं-- 

राम नाम ललित ललाम कियो“”-क्रर अर्थात्‌ निर्दय एवं तीक्ष्ण 
स्वभाव | कायर अर्थात्‌ धर्म-कर्म करने में कादर और कपूत अर्थात्‌ कुलषमं से 
रहित, इन दोषों से में आधी कौडी के मोल का भी नहीं था | श्रीरामनाम-निष्ठा 
से मैं प्रतिष्ठित एवं पूज्य हो गया, लाखों के मोल वाले रत्न के समान महाह॑त्व 
का पात्र बन गया । 

श्रीबैननाथजी ने कपूत [ का = जल, पूत-पुत्रे ] = ग्रर्थात्‌ आसमानी पत्थर 
( ओला ) भी अर्थ किया है, इससे उन्होंने यह भाव प्रकर किया है-श्रोल्ला बडा 
क्रूर होता है; क्योंकि वह जहाँ गिरता है, बह की खेती नष्ट कर देता है। वह ७ 
काद्र भी होता है; क्योंकि थोड़ी धूप एवं वाधु के लगते ही गल जाता है, 
उसका मोल श्राधी कौडी भी नहीं होता | वह यदि किसी उपाय से हीरा बन 
जाता है तो लाखों के मोल का हो जाता है । तंत्रों में हिमोपल के दौरा होने की 


सिद्धान्त-तिलक ३७७ 
बल 


~ F 


क्रिया लिखी है; यथा--“चनखारस्प खबदै पुरं वल्ले दिमोपले । वेष्टि मधूक 
तैलेम्नि खपक्क हीरकं भवेत्‌ ॥” 
इसी प्रकार श्रीरामनाम ने कपूत क्र आर कायर तुलसीदास को हिमोपल 
से हीरा के समान बना दिया है, यह छुखःपुष्ट हीरा होकर लोक में प्रकाशित हे । 
[ ६६ ] 
सब अँग हीन, सब साधनःविहीन, मन, 
बचन मलीन, हीन कुल करतूति हौं । 
बुधि-बल-हीन, भाव-भगतिःबिहीन, हीन 
गुन, ज्ञान हीन, हीनभागहू विभूति, हों ॥ 
तुलसी गरीब की गई-बहोर रामनाम , 
जाहि जपि जीह राम हू वैठो धूति हीं । 
प्रीति रामनाम सों, प्रतीति रामनाम को, 
प्रसाद्‌ रामनाम के पसारि पाय सूतिहों ॥ 
अर्थ--मैं ( अशज्ञ योग के ) सभी अङ्ग से रहित हूँ, समस्त साधनों से 
दर रदित हूँ, मन और वचन का भी मलिन हूँ तथा कुलोचित कत्तव्य से भी' रहित 
` हूँ | व्यावहारिक बुद्धि एवं शारीरिक बल से दीन हूँ, श्वङ्गारादि भाव की भक्ति से 
रहित हूँ । शीलःसन्तोषःविवेक विराग आदि गुणों से रहित हूँ, शान रहित हूँ तथा 
भाग्य विभूति से मी रहित हूँ । इस प्रकार के गरीब ( दीन-निर्धन ) मुझ ठुलसी- 
दास की खोई हुई वस्तु ( स्व-स्बरूप वृत्ति) का देने वाला श्रीरामनाम है,' जिसे 
जिह्वा से जप कर में श्रीरामजी को भी छल कर बैठा हूँ । उसी श्रीरामनाम में 
मेरी प्रीति है, उसी श्रीराम नाम का सुके विश्वास है । अतः, उसी श्रीरामनाम के 
प्रसाद से मैं पैर पसार कर ( निश्चिन्त होकर निशराङ्क ) सोता हूँ । 
विशेष--'सब अंग हीन; योग के आठो अङ्गो का प्रमाण छंद ५५ 
में लिखा गया | सब साधन-बिद्दीनन--साधन चठुश्य शुष्क शान के साधन 
हँ बिबेक, विराग, घट सम्पत्ति ( शम, दम, उपरम, तिति्षा, श्रद्धा और समा- 
घान ) तथा मुपुक्नुता भक्ति के साधन नवधा आदि हैं; तथा-“भगति के 
साधन कहर बजानी |? से “काम आदि मद दभ न ज्ञाके । तात निरंतर बस मैं 
ताके ॥” ( मा० अर० १५ ) तक | 


[a 
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मन बचन मलीन' ' बथा-“मेरे जान जब ते हों जीव है जनग्यो 


जग) तब ते बेसाह्यो दाम, लोह कोइ काम को | मन तिनहीं की सेवा | तिनही सो 
भाव नेकी, वचन बनाइ कहों 'हों युल्ाम राम को? |[!? ( कुंद ७० )। 

न ऊल-करतूति हाँ कुल का. ग्रथ वंश एवं जाति होता है । श्रीगो 
सामन क शरीर का जन्म द्राह्मण कुल में हश्ना । ग्रतः, यहाँ ब्राह्मणोचित 
कर्तव्य से रहित कहने का भाव है | तथा शरणागति सम्बन्ध में आत्पा के जन्म । 
का इल श्रोरामानन्दीय श्रीवैष्णब समाज में आपकी वंश परम्पर। है | अतः, साम्प्र- ^ 
दारिके उचित कृवब्यो से रहित कहने का भाव हद | 

हान भारहू बिभूति हो; यथा--“द्वार-द्वार द।नता कही, काढ़ि रद, परि 
है. | है दयालु घुनी दस दिसा, दख-दोष दलन-छुम, क्रियो न संमाषन काइ | 
तनुज तऊ कुरिल कीट ३ य तज्यो मातु-पिता ह | काहे को रीष, दोष का हि्‌ धौं 
भरे ह श्रमाग मोसो सकुचत सत्र छुइ छाँट ॥ ( वि० २७५ )। 


उलसा गरीब की गई बहोर राअनास''?, यथा--“हों तो, बलि जाउँ 
रामनाम ही ते लह्यो हों ।? (वि० २६० ), “संकर साखि जो राखि कदा कु 
तौ जरि जीइ गरो । अपना भलो राम नामदि ते तुल्नसिहि सबुझि परो ||? है 
( वि० २२६ [| 

जाहि जपि जीह"'"--अर्थानुसंधान के साथ जप नहीं, केवल जीभ से 
( तोतारटन ) जप कर भी मैं श्रीरामजी को ठग कर वैठा हूँ | भाव यह कि कुछ 
ग रकर मूल्य वस्तु ले लेना ठगना है, मैं नाम-जप भी तोता-रटन से करके परम 
उप्पाथ रूपी मोक्ष का अविकारी बन गया | पुण्य मुझमें कुछ था ही नहीं, पापों 
कै मीट ही श्रीरापजी को पचाना पड़ा हैं रेस पहार में श्रीरामनाम के बल पर 
सवज्ञ श्रीरामजी को ठग कर बैठा हूँ | कहा भी है, यथा--“कीर ज्यों नाम ररै 
उलस (छुद ६० ) | 


गीति रामनाम सों“ रामनाम के उक्त प्रलक्ष गुणों से मेरी / 
भरामनाम में प्रीति एबं प्रती शर इसीसे में पाप रूपी शन्रश्रों तथा काम 
आदि चोरों से निश्श छः होकर सोता हैं, श्रीरामनाम के अनुराग रूपी सुधुि 
निद्रा में सोता है । पॉय पसार कर सोना निशशंकता से होता है | 


=) 


> 
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[७० ] 
मेरे जान जब ते हों जीव ह्वे जनम्यो जग, 
तब ते बेसाह्यों दाम लोह कोह कास को। 
सन तिनही की सेवा, तिनहि सों भाव नीको, 
बचन बनाइ कहों “हों गुलाम रास को” ॥ 
नाथ हू न अपनायो, लोक भूठी छो परी, पै 
प्रमुह्ट ते प्रबल प्रताप प्रभू नाम को। 
आपनी भलाई सलो कीजे तो भले ही अलो 
तुलसी को खुले गो खजानो खोटे दाम को ॥ 
शब्दार्थ--जीव हो = प्राण धारण करनेवाला होकर; यथा--“जीबोऽषुः 
चारणम्‌ ।” ( अमर कोष ), अर्थात्‌ जीव श्रौर ग्रसु घारण, ये दो प्राण धारण 
के नाम हैं| लोइ=्लोभ | कोहरक्रोव | गुलाम (ञ०,=्दास | खुले गो खजानो"” 
= लोम श्रादि की प्रकट खोटाई खुल जायगी, प्रकट हो जायगी | 
ग्र्थ-_पोरी समझ में जब से मैंने प्राण धारण करनेवाला होकर जगत्‌ में 
जन्म लिया है, तब से ( जगत्‌ रूपी हाट में ) लोभ, क्रोध ओर काम के सिक्के 
ही खरीदे हैं। मेरा मन उन्हीं लोम आदि की सेवा (सार सँमाल ) में लगा 
रहता है । क्योंकि उन्हीं से मेगा गहरा प्रेम है । वचन मात्र से बना कर ( झूठ 
बना कर ) कहता हूँ कि में श्रीरामजी का सेवक हूँ” । ( अयोग्य जान कर ) 
स्वामी (ग्राप) ने भी मुझे अपना नहीं बताया, परन्तु लोक (जगत्‌) में झूठ ही 
ख्याति हो गई ( कि मैं श्रीरामजी का दास हूँ.) । किन्तु प्रभु श्रीरामजी के नाम 
का प्रताप प्रभु से भी प्रबल हे ( श्रतः, इस नाम प्रताप की प्रबलता से श्राप 
यदि अपनी भल्लाई से मेगा भला कर हें तो भल्ले ही मेश भला हो सकता है; 
अन्यथा, इस तुलसीदास फे उक्त खोटे सिक्कों का खजाना खुल जायगा, अर्थात्‌ 
छिपे हुए लोम आदि प्रकट हो जावँगे, तब पका भी नाम घरा जायगा; कि 
ऋ रामदास पी लोमी-क्रोधी और कामी होते है, दम्भ में अपने भावों को छिंपाये 
रहते हैं इत्यादि । 
बिशेष परे जान जब ते हो जीव 0000 है, वह 
कमी होता नहीं; यथा--“जीव नित्य ठुम्ह केदि लगि रोबा ।” (मा० कि० १०); 
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तथा--“श्रजो नित्यः शाश्वतोऽयं पुराणो*--?? ( गीता २।२० ); अर्यात्‌ यह 
जीवात्मा अजन्मा, नित्य, सनातन और पुराण है । अतः, यहाँ जीव होने में इसके 
प्राणधारी होने का माव है, प्रमाण ऊपर लिखा गया | 

औगोस्वामीजी पूव जन्म में वाल्मीकि रूप में थे; यथा--“कल्नि कुट्लि 
जीव-निस्तार हित वाल्मीकि तुलसी भयो ।? ( भक्तमाल नाभाजी 9; वहाँ मी 
आप पूर्वावस्था में काम-क्रोध और लोम में रत थे, यह वाल्मीकिजी की कथा 


से प्रसिद्ध है। वासना-परम्परा विचारने से यह सिद्ध है कि आप जब्र से प्राण्‌ . 


धारण करते हुए, तब से ये कामादि श्रापके धन हैँ । 
` यह भी भाव है कि ब्रह्माजी के श्रवतार वाल्मीकिजी हैं; यथा--“बाल्मीकि- 
रभइद्ब्रझा वाणी वकक्‍तृत्वरूपिणी । चकार रामचरितं पावनं चरितब्रतः ||? 
( स्कन्द पु० शिव वाम्य ); ब्रह्मा रूप में आप प्राणधारी न थे, वाल्मीकि रूप से 
माणधारी हुए, तभी से इन लोभादि को पत्तियों हैं । तथा--“जनम-जनम 
जानकीनाथ के गुन गन वुलसिदास गाये |” ( गी० लं २ ३ )। इस प्रसंग में 
` भी श्रीगोस्वामीजी ने स्वयं स्पष्ट कहा है। 

'वेसाह्यों दाम!- जैसे कोई रुपया आदि सिक्का एकत्र करता है, वैसे ही 
मैंने क्रमश: लोभ आदि के संस्कारों का संचय किया है। 

मिन तिनहीं की सेवा'* ”--वेसाह्यों दाम! इस प्रसंग में कर्म द्वारा 
कामादि-संसर्ग कहा गया है | “मन तिनहीं'* इसमें मन द्वारा और आगे 
बिचन बनाइ कहीं `” इसमें कामादि का मर्म छिपा कूठ बोल कर राम-दास 
बनने में बचन द्वारा कामादि का पोषण सिद्ध है | अतः, में मन, वचन, कर्म से 
कामादि में रतहूँ, यह सिद्ध किया | 

नाथ हू न अपनाऱयो' - "स्वामी ने नहीं अपनाया, यह इस प्रकार 
जाना गया कि अभी मुझमें बह वत्ति नहीं आई; यथा-- तुम अपनायो तत्र 
जानिहों जत्र मन फिरि परिह । ज्यों सुभाय विषयनि लग्यो त्यों सहज नाथ सों 


नेह छाँड़ि छुन करिहे ।।” ( बि० २६८ )--यह पूरा पद देखें, परन्तु जगत्‌ में ... 


AE 


झूठी ही ख्याति हो गई कि उलसीदास रामजी का दास है| प्रभु ( परम समर्थ ) ˆ 


भ्रीरामजी ने जो काम नहीं किया, उसे उनका नाम सम्पन्न करेगा; क्योंकि मैं 
नाम लेता हूँ | अतः, नाम-लज्जा रखने के लिये विवश होकर प्रभु को वह कार्थ 


है 4 


पकै 


| 
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सम्पन्न करना पड़ेगा, यथा--“'सो घौं को जो नाम-लाज ते नहीं राख्यो रघुः 
बीर |” ( वि० १४४ ), “तत्र तुम्ह मोहू से सठनि को हठि गति देते । कैसेहु 
नाम लेह कोउ पॉवर सुनि सादर आगे हो लेते |” ( बि० २४१ ); “अंतर- 
जामिहु ते बड़ बाहर जामी हैं राम जो नाम लिये ते । धावत धेनु पन्हाइ लवाइ 
ज्यों बालक बोलनि कान किये ते ||?” ( छुंद १२६ )। 

नाम के प्रबल्न-प्रताप से ऐसे कार्य होते हैं, यथा---“जान आदि कबि नाम- 


/ ~ 
८ प्रतापू । भयो सुद्ध करि उल्टा जापू।।? ( मा० बा० १८), आगे छुन्द्‌ ७६ 


भी देखिये | तथा--“'नाम-प्रभाउ सही जो कहै कोउ सिला सरोरुह जामो | जो 
सुनि सुमिरि भाग-भाजन भइ सुक्त सील भील-भामो | राम ते अधिक नाम- 
करतत्र जेहि किये नगर-गत गामो | भये बजाइ दाहिने जो जपि ठुल्लसिदास-से 
बामो ॥? ( वि० २२८ ) । 
अपनी भलाई भलो''--नाम के द्वारा आराधित होने पर रूप ही 
उसका प्रतिफल देता है | ्रतः, श्रीरामजी श्रपने नाम की मर्यादा रखते हुए 
यदि मेरी भलाई कर दें तो भला हो ही जायगा, अन्यथा अभी जो दम्भ आदि 
के द्वारा हृदय के लोभ श्रादि अप्रकट हैं, वे भी संयोग पा-पा कर प्रकट होने 
लगेंगे, तो भंडाफोड़ हो जायगा | यातो शीघ्र अपनाइये, जिससे श्रभी की 
देखावट बृत्ति स्वाभाविक हो जाय | 
देखावटी दम्भात्मक वृत्ति रूपी खोटे दाम का रूपक-- 
लोभ की सिक्का पाखंड है, देखाब में सुवेष श्रशरफी के समान रहता हे, 
पर भीतर तृष्णा रूपी कुषातु भरी रहती है । खुलने पर विडम्बना रूपी खोटाई 
प्रकट होती है; यथा--“केहि कै लोभ बिडम्त्रना, कीन्द न येदि संसार |?” ( मा० 
उ० ७० ); काम का सिक्का सौहाद्य है, देखाव में प्रीति रूपी ताँत्रा है, पर 
भीतर लोलुपता रूपी कुघातु ( लोइ ) भरी रहती है । खुलने पर खोटाई के 
समान कलङ्क प्रकट होता है | क्रोध का प्रतिकार सिक्फा है, देखाव सें स्व-मर्याद्‌- 
छण रूपी चाँदी का रुपया दीखता है । पर भीतर इैष्या-द्वेष रूपी खोटाई भरी 
रहती है | खुलने पर भय होता है, यथा-- पर द्रोही कि होंहिं निःसंक्रा | कामी 
पुनि कि रहहिं अकलंकार |? ( मा० उ० १११ )। SE 
अन्यत्र भी कहा है, यथा-- देव ! दिनहूँ दिन विगरि है बलि जाउँ बिलंग् 
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किये अपनाइये सबेरो ॥” ( बि० २७२ ); “ठुलसीदास अपनाइये कीजे न टील 
अब जीवनःग्रवधि अति नेरे ॥” ( वि० २७३ ) | 
[७१ |] 
जोग न बिराग, जप, जाग, तप, व्याग, र) ७ 
तीरथ न धर्म जानौ, बेइबिधि किसे हैं। 
तुलसी-सो पोच न भयो है, नहिं है है कहूँ. 
सोचें सब याके अघ केसे प्रभु छम ॥ 
रे तौ न डर रघुबीर सुनो साँची कही, 
खल अनखेई तुम्हें, सज्जनांन रासिहे । 
भले सुक्रती के संग मोहू तुला ती।लये ता, 
नाम के प्रसाद भार मरो ओर नासष्ट॥ 
शब्दार्थ-गमिहै = प्रवेश है, पहुँच है [ सं० गम्य = किसी वस्तु या विषय 
में प्रवेश ] 
अर्थ--अष्टांग योग, वैराग्य, जप, यज्ञ, तपस्या, त्याग, तीथं और घम मैं 
नहीं जानता और न यही जानता हूँ कि वेद का विधान कैसा है। इन कारणों. 
से मुझ तुलसीदास के समान नीच न कोई हुआ है र न कहीं होगा ही । इसी' 
से सब लोग सोचते हैं कि प्रभु (दंड देने'में परमसमथ) श्रोरामजी इसके पापों को 
कैसे चमा करेंगे ? परन्तु, हे श्रीघुनाथजी ! सुनिये, में आपसे सत्य हदी कहता हूँ, 
मेरे हृदय में तो इसका कुछ भी डर नहीं है। (मेरी यह बात सुनकर) दुष्ट लोग 
तो आपसे श्रप्रसन्न होंगे (कि नाम लेने मात्र पर प्रभु ने इसे क्यों चमाकर दिया १) 
पर सज्ञनों को तो ( नाम-्रभाव में ) प्रवेश है ( अतः, वे प्रसन्न ही होंगे )। 
यदि आप अच्छे पुणयात्मा के साथ तराजू पर तौलेंगे तो आपके नाम की कृपा 
से मेरी श्रोर का ही भार ( पलड़े का बोझ ) फुफेगा, श्रर्थात्‌ में ही अधिक 
पुण्यात्मा समभा जाऊंगा | 
विशेष--जोग न बिराग "मनुष्य शरीर साधन घाम है; यथा 
“साधन घाम मोच्छु का द्वारा । पाइ न जेहि परलोक सँवारा | सो परत्र दुख 
पाव, सिर धुनि-धुनि पछिताइ |” ६( मा० 3० ४२-४३ ); इस शरीर से भी 
इन साधनों में न लगना नीचता हे, इसी से ग्रागे कहा है-- 
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¢ 0८ _ ~ गो ~ न. त्य ~ 
तुलसी सो पोच''?--- अर्थात्‌ तीनों कालों में तीनों लोकों में इसके समान 
नीच नहीं है। 
NY ~ तन x ~ FD YN 
सोच सब याके अघ' `` ?--जत्र मैं रामनाम के बल पर निएशंक होकर 
रहता हुँ, तब सब्र लोग बड़े सोच में पड़ जाते हैं कि जो प्रभु हैं, पापियों को 


दंड देने में परम समर्थ हैं, वे इसके प्रति कैसे अपना स्वभाव छोड़ देंगे जो मान 


_ 


ठः निं © ~ ~ ० ~ ~ ~ 
ग्र यह निभय है | इसके पापों के मोट वे कैसे पचावेंगे ! 


मेरे तो न डर ` शास्त्रों एवं णुरुश्रा से नाम-प्रभाव जानकर मुके 
तो डर नहीं है, यथा--“तीरथ अमित कोटि सम पावन । नाम अखिल ग्रध 
पू नसावन ||? ( मा० उ० ६१), “प्रमादादपि संसृष्टो यथानलक्रणो दहेत | 
तथीष्ठपुटसंस्पृष्ट इरिनाम हरेदघम्‌ ||” ( स्कन्द्‌ पु० का० पू० २१।५७ ), ग्रर्थात्‌ 
जैसे अनवधानता से भी छू जाने से ग्रमि कण जलाता है, वेते ही श्रोठ से 
उच्चरित मात्र हरिनाम पाप-मस्म करता है। “आत्ररोनापि यन्नाम्नि कीर्तिते 
सवंपातकैः । पुमान्विमुच्यते सद्यः सिंहत्रसतैकैरिव ।।१९।। यन्नामकीर्तनं भक्तया 
विलायनमनुत्तमम्‌ । मेत्रेवाशेषपापानां धातूनामिव पावकः |।२०।| कलिकल्मष- 
मत्युग्नं नरकात्तिप्रदं णाम्‌ । प्रयाति तिलयं स्यः सङ्ग्यत्र च संस्मृते ।।२१।।? 
( वि० पु० ६।८ ), अर्थात्‌ जिन ( भगवान्‌ ) के नाम का विवश होकर कीर्तन 


` करने से भी मनुष्य सत्र पापों से इस प्रकार मुक्त हो जाता दै, जैसे पिइ से डरे 


हुए भेड़ियों के द्वारा ( भाव यह कि सिंइ के डर से भेड़िये स्वयं मनुष्य के पास 
से भागते हैं, वैसे नाम के डर से पाप भागते हैं ) । हे मैत्रेय ! भक्तिपूर्वक 
किया हुआ जिनका नाम-कीतंन सम्पूर्ण धातुओं को पिघलाने वाले ग्रमि के 
समान समस्त पापों का सर्वोत्तम विलायन ( लीन कर देनेवाला ) है। जिनका 
एक बार भी स्मरण करने से मनुष्यों को नरक यातनाग्रों का देनेवाला अत्यन्त 
उग्र कलियुग का पाप तुरत नष्ट हो जाता है | यदि कहा जाय कि पाप क्रिया- 
त्मक रूप में किये गये हैं, वे वाणी मात्र से कहे हुए नाम से कैसे शुद्ध होंगे । 


नाम के ग्रब्षरों में पुण्य की व्यवस्था कहाँ है ? तो कहते हैं-- 


5. ध्त्ले सुक्रती के संग मोहू-** १, अर्थात्‌ श्रीरामनाम में सभी पुणयों का 
तर्ब सन्निहित है, यथा--“जया भूमि सब बीज मय, नखत-निवास श्रकास ! 
रामनाम सब धर्ममय, जानत ठुलसीदास |” ( दोहावल्ली २६ ), पूर्वोक्त छन्द 
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६६ के मियो करतार” के विशेष में भी प्रमाण दिये गये हैं । तथा--'कृष्ण,टी 
कृष्णेति कृष्णेति कलौ वक्ष्यति प्रत्यद्म्‌ | नित्यं यज्ञायुतं पुण्यं तीर्थकोटिसमुद्भ- 
वम्‌ ॥” ( स्कन्द्‌ पु० द्वा० मा० ३८।४५ ); अर्थात्‌ जो कलियुग में नित्य प्रति 
“कृष्ण, कृष्ण, कृष्ण? का उच्चारण करेगा, उसे प्रतिदिन दस सइख यज्ञों और 
करोड़ों तीयाँ का पुण्प प्राप्त होगा । तथा--“कृष्णक्ष्णेति यो ब्रुयात्‌ सद्धत्तया 
रत्यहं नरः। हेलया सोऽशत्रमेधानां शतानां लमते फलम्‌ ||? ( स्कम्द पु‘ द्वा० 
मा० ४६।२७ ); श्रर्थात्‌ जो मनुष्य प्रतिदिन उत्तम भक्ति से कृष्ण कृष्ण! का 
कीर्तन करता है, वह श्रनायास ही सौ ग्रश्त्रमेघ यज्ञों का फल पा लेता है। 
[७२ ] 
जाति के, सुजाति के, कुजाति के पेटागिबस, 
खाए टूक सब के बिदित बात दुनी सो। 
सानस-वचन-काय किए पाप सतिभाय, | 
राम को कहाय दास दगाबाज पुनी सो ॥ 
रामनाम को प्रभाउ, पाउ, महिमा, प्रताप, ! 
तुलसी-सो जग मनियत महामुनी-सो । | 
अतिहि अभागे, अनुरागत न राम पद्‌, / [ 
मूढ़ एतो बड़ो अचरज देखि-सुनी सो। 
शब्दार्थ--पेटागि बस=्जठराम्ि वश, भूख से | पुनी = किर | पाउ (पाद)= 
चरण, गति, गमन-शोलता । दुनी = दुनियाँ, संसार | 
अर्थ--भूख के बश मैंने अपनी जाति, अपने से ऊँची जाति और अपने 
से नीची जाति ( सत्र ) से रोटी के टुकड़े माँग-माँग कर खाये हैं, यह बात सारे 
संसार में प्रसिद्ध है । मन, बचन और शरीर से मैंने अपने सत्य मात्र से श्रनेक 
पाप किये हैं | श्रीरामजी का दास कइलाकर (शरणागत होकर) भी मैं वही धोखे 
बाज बना रहा | परन्तु यह श्रीरामनाम का पभाव, प्रगति-शीलता, महिमा स 
प्रताप है, जो कि वढी तुलसीदास अत्र जगत्‌ में महामुनि वाल्मीकि के समाः 
माना जाता है | अरे मूं ( मन ) ! तू इतना बड़ा भारी आश्चर्य देखःसुनकर 
भी श्रीरामजी के चरणो में श्रनुराग नहीं करता, इससे तू अत्यन्त झभागा है | 
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बिशेष--जाति के, सुजाति के”? श्रीगोस्वामौजी ने बचपन में मधुकरी 
बृत्ति भी की है । जैसे मधुकर ( भ्रमर ) नाना पुष्पों से रस लेता है, पुष्पों पर 
विवर्णता नहीं आने देता, वैसे तोन, पाँच एबं सात घरों से आरा एवं अन्त को 
चुटकी भिक्षा लेना मधुकर बृत्ति ह। आजकल वैष्णवों के घरों से सिद्धान्न 
(रोटी, भात, दाल आदि ) की भिद्षा लेने को भी मधुकरी वत्ति कहा जाता है | 
भ्रीयोस्वामीजी के शब्दों में दोनों प्रकार की बृत्तियाँ सिद्ध होती हैं; यथा-- 
“वायो खोंची माँगि कै तेरो नाम लिया रे ।” ( वि०३३ ); इसमें चुटकी माँगने 
का प्रमाण है | तथा--“माँगि मछुकरी खात ते, सोबत गोड़ पसारि ।” ( दोहा- 
वली ४६४); इसमें सिद्धान्न की भिद्षा वाली मधुकरी इत्ति है । 

अगले छुंद में भी बारे ते'*'? इस चरण में यही भाव कहा गया दै। 

“मानस वचन काय''”; यथा-- जे पातक उपपातक श्रहहीं। करम 
बचन मन भव कवि कहहीं?! ( मा० अ० १६६ )। 

“रास को कहाइ दास” जवर शरणागत होकर दास कहाया, तब से 
सचेत रहना चाहिये, पर फिर भी मेरा पूर्व स्वभाव बना ही रहा | भगवान्‌ क 
समक्ष शरण हुआ, शरणागति एक प्रकार की बृहत्‌ प्रायश्चित्त है । अतः, भग- 
बान्‌ के सामने प्रतिज्ञा की कि अनर तक के पाप चमा हौँ, अब मैं आपका शेषत्व 
( सेबन ) ही करूँगा, फिर भी पापाचरण करना उनके समक्ष दगाबाजी है| 

“रासनाम को प्रभाड, पाड सहिमा प्रताप श्रीरामनाम का प्रभाव 
सुनकर इसमें लगा, इससे मेरे पूर्व के पाप नष्ट हुए, प्रमाण छन्द ७१ के 
विशेष में लिखे गये । पाउ" श्र्थात्‌ उसी नाम की प्रगतिःशीलता से मुझमें 
बुद्धिविकाश आदि से प्रगति हुईं, यह प्रगति नाम की ही है। 'महिसा? श्रर्थात्‌ 
मुझे श्रीमद्रामायण का रचयिता होने का श्रेय मिला, यह नाम की ही महिमा है । 
तत्पश्चात्‌ जगत्‌ के लोग मरके महामुनि वाल्मीकि के समान कहने लगे, इसमें 
नाम का प्रताप है; क्योंकि महर्षि के महत्व का लेश भी मुझमें नहीं है, फिर भी 
नाम के आतंक से मुझै लोग वह तुलना देते हैं । 

कोई-कोई यों भी इसका अर्थ करते हैं कि "यह रामनाम ,का ही प्रभाव है, 
जिससे मैंने महिमा और प्रताप पाये, जो लोग झुझे महामुनि वाल्मीकिजी के 
समान मानते हैं | मेरे विचार में नाम के प्रभाव से महिमा मिलना कहना तो 
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संगत है, पर प्रताप नहीं। इससे 'पाउ? पद का मैंने बेसा शर्थ किया है | उत 
अथ में क्रमशः प्रगति भी युक्त है । 
अतिहि अभागे"”2--इस प्रत्यज्ञ उदाहरण से भी यदि नहीं समझ 
पड़ता, तो शर्य मूर्खता है, इसका कारण अत्यन्त अमाग्य दै | तथा... 
“बाल्मीकि केवट. कथा, कपि-मील-मालु सनमान । सुनि सनमुल जो न राम सौं 
तेहि को उपंदेसिहि ज्ञान |” ( वि० १६३ )। “ते नर नरक रूप जीवत जग | 
भव-मंजन-पद बिसुख अभागी ॥? ६ वि० १४० ) | 
[ ७३ ] 
जायो कुल मंगन, बधावनों बजायो, मुनि, 
भयो परिताप पाप जननी जनक को । 
वारे ते ललात बिललात ्ार-द्वार दीन, 
जानत हो चारिफल चारि ही चनक को || 
एुलसी सो साहिब समर्थ को सुसेबक है, 
सुनत सिहात सोच विधिहरू गनक को । 
नाम, राम ! रावरो सयानो के धौं बाबरो, 
जो करत गिरी ते गरू ठन ते तनक को ॥ 
.अरथे--मैं मिषा माँगने वाले ( ब्राह्मण ) कुल में पैदा हुआ, उस उपल 
में बधावा बजाया गया; यह सुनकर मेरे माता-पिता को सन्ताप और दुःख हुश्रा 
(अर्थात्‌ मेरे कुलच्षणों को सुनकर मेरे माता-पिता को संताप एवं दुःख हुआ) । 
फिर बचपन से ही ( भूख से ) दीन होकर में लोगों के द्वार-द्वार पर ललचाता 
इश्रा भटकता फिरता था, उस समय में चने के चार दानों को चार फल के 
समान जानता या । बही तुलसीदास ( मैं ) ग्ब समर्थ स्वामी श्रीरामजी का 
उत्तम सेवक हो गया है, यह सुनकर ब्रहमा-सरीखे गणक ( ज्योतिषी ) सिहाते हैं, 
उन्हें सोच हो गया है ( कि मैंने तो इसके भाग्य में एक भी अच्छी रेखा नहीं 
लिखी, इसे यह विभूति कहाँ से प्राप्त हो गई ) । अतः, हे श्रीरामजी ! आपका // 
नाम चतुर है कि बावला है ( कुछ जान नहीं पड़ता ); क्योंकि यह तृण से भी 
उच्छ ( व्यक्ति ) को पहाड़ से मो भारी ( अत्यन्त प्रतिष्ठित ) बना देता है | 
विशेष-'जायो कुल मंगन'** “-श्रीगोस्वामीजी के श्रन्यत्र के वचर्नो से 
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ed 
= आ सिद्ध होता है कि आपके जन्म समय मूल नचत्र आदि किन्दी कुयोगों से 
माता-पिता ने पश्चात्ताप किया था; वही यहाँ के “भयो परिताप'--इस वचन से 
सिद्ध होता है; तया--“तनुज तऊ कुटिल कीट ज्यों, तज्यो मातु-पिताहूँ । काहे 
को रोष दोष काहि छौं, मेरे दी अभाग, मोसों सकुचत सब ३६ छाहूँ ॥” ( वि० 
२७५. ); “गुन अलायक लसी जानि श्रधन अनेरो । स्वार्थ के सायिन्ह 
तञ्यो तिजरा को-सो टोटक, ्रौचट उलटि न हेरो ॥”? ( वि० २७२ ); एबं 
| |: “जननि जनक तज्यो जनमि करम बिनु, विधिहुँ सुज्यो दों अत्रडेरे |? (वि० 
२२७ ); इन वचनों का ग्रमिप्राय यह है कि मूल-शान्ति एवं गोमुख प्रसव 
शान्ति आदि होने पर कुछ काल इनका माता-पिता से संसर्ग था, फिर इनका 
घर के काम-घन्धों में चित्त न देखकर माता-पिता ने अल्लग कर दिया था; अथवा, 
वे मृत्युवश हो गये हों; क्योंकि “अगुन ्रलायक आलसी जानि अधन अनेरो 
स्वास्थ के सायिन्ह तज्यो'"*' यह बिना कुछ काल साथ सखे नहीं हो सकता । 
तथा-“गरभ बास दस मांस वालि पितु-माठु रूप दित कीन्हों ।” (वि० १७१); 
| इस वचन से भी सिद्ध है कि जन्म-काल के पश्चात्‌ कुछ काल तक आपका 
माता-पिता से संसर्गे था । 
शई उक्त बातो के कुछ अंशों को लेकर जो कहा जाता है कि जन्मते ही माता- 
विता ने श्रभुक्त मूल में जन्म होने के कारण इन्हें त्याग दिया था, ऐसी निर्दयता 
| का बर्ताव भारतवर्ष में नहीं बर्ता जाता, मतु बहुत-से लड़के मूल निन मे 
जन्मते हैं तो उनकी शान्ति कराई जाती है | कहीं भी ऐसे लड़के अनाथ की 
भाँति त्यागे नहीं जाते । 
| श्रीवियोगी इरिजी ने विनय-पत्रिका की टीका में इन प्रसंगों पर लिखा है कि 
“निष्ट ग्रहों के कारण व्याग देनाः--यहृ मत ज्योतिष के किसी प्राचीन ग्रंथ में 
| नहीं पाया जाता । केवल मुहूर्त चिन्तामणि नामक ग्रथ में इसकी चर्चा हे, 
परन्तु 'मुहूत्त चिन्तामणि? भ्रीगोस्वामीजी के पीछे का बना हुआ है। अतः, 
उसकी बात इनके जीवन काल में नहीं लगाई जा सकती । 
'बवारे ते ललात' ¬ नेचिन ही से माता-पिता से रहित हो द्वार-द्वार 
मारा फिरता था; पश्चात्‌ सन्तो की शिक्षा से श्रीरम-शरण हुश्रा; यथा=* दुखित 


देखि संतन्ह कह्यो सोच जनि मन माहूँ.। तोसे पसु पाँवर पातको परिइरे न, 
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सरन गये रघुन्रर ओर निबाहूँ || तुलसी तिहारो भये भयो सुखी पीति-प्तीह 
बिनाहूँ | नाम की महिमा, सील नाथ को, मेरो भलो बिलोकि ग्रब ते सकुचाहँ 
बिहाइुँ॥”” (वि० २७५); तथा वि० २१६ एवं ७६ में इन्हीं भावों की पुष्टि है। 

तुलसी सो“? तुब्सीदास तो वही है, पर अब्र परम-समर्थ श्रीरामजी के 
उत्तम सेवकों में यह हो गया, जिसे देखकर श्रह्मा-सरीखे गणक चिन्तित हैं 
यथा--“सिव बिरचि सुर मुनि सम्नुदाई । चाहत जासु चरन सेवकाई ||” ( मा०, 
लं° २१ ) | इतना बड़ा महत्व नाम ने दिया है, उस पर कहते हैं-- ॥ 

नाम, राम ! रावरो सयानो'*“_ मैं टण के समान हलका था, उसै 
नाम ने पहाड़ से भी भारी ( अत्यन्त बड़ा-प्रति ठित 2 बना दिया, ऐसा बर्ताव 
स्वाभाविक तो नहीं कहा जाता | अतः, इसे चाहे तो नाम की अत्यन्त चतुरता 
कही जाय र चाहे पागलपना, इसे आप ही जाने । 

यहाँ रामनाम की पतित-पावनता की काठा कही गई है | 


4 


[ ५४ ] 
वेद्‌ हू पुरान कही, लोकहू विलोकियत, 
रामनाम ही सों रीमे सकल भलाई हे 
कासी हू मरत उपदेसत महेस सोई, |; 
साधना अनेक चितई न चित लाई है ॥ 
छाछी को ललात जे, ते रामनाम के प्रसाद 
खात खुनसात सोँधे दूध की सलाई है । 
रामराज सुनियत राजनीति की अवधि, 
नाम रावरे जो दाम चाम की चलाई है ॥ 
शब्दार्थ--रीझे=मन लगाने से | खुनसात «क्रोध करते हैं, नाक-भौं 
सिकोड़ते हैं । सोंघे-परिपक्क घुगंषित) रुचिकर । दाम = सिक्का । दाम चाम की 
चलाई है ( मुहा० )-अधिकार या अवसर पाकर मनमाना अंघेर कर रहा है | 
शर्थ-पुराणों और वेदों में भी कहा गया है और लोक में देखा जाता है र 
कि श्रीरामनाम में ही मन लगाने में सनकी एवं सत्र भाँति की भल्लाई है। काशी? 
में मरते समय भी श्रीमहादेवजी भी उसी (श्रीरामनाम का ) उपदेश करते हैं। 
(मोच देने के लिये) और अनेक साधनों की ग्रोर उन्होंने चित्त लगाकर ( ध्यान 
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देकर ) देखा भी नहीं ( यह तो वेदो-पुराणो की बातें हैं; आगे लोक की प्रत्यक्ष 
बात कहते हूँ) । जो मद्डा पाने के लिये ही लालाइत रहते थे; वे भब श्रीराम 
नाम के प्रसाद से (इतने समृद्धिशाली हो गये हैं कि) पके हुए सुगंघित दूध की 
मलाई खाने में भी नाक-मौं सिकोडते है । श्रीरामजी के राज्य में राजनीति की 
पराकाष्ठा सुनी जाती है; परन्तु, (दै श्रीरामजी ! ) आपके नाम ने तो चमड़े का 
सिक्का चला दिया है; ( अर्थात्‌ इसने अघमों को पुण्याव्माओं के पदों पर प्रति- 
„डित कर दिया है, इस प्रकार इसने मनमानी गरेर मचा रक्खी है )। 
विशेष--विद हू पुरान कही 9 यथा--“तुलसी सुमिरत राम, सुलभ 
कल चारि । वेद-पुरान पुकारत कत पुरारि |! (अस्वा रा० ५६); “राम नाम 
कामतरु देत फल चारि रे । कहत पुरान बेद, पंडित, पुरारि, रे ॥” (वि० ६७) 
चेद-कथन; यथा--“यस्य नाम महरा: न तस्य॒ प्रतिमास्ति ।” ( यजुवँद ); 
अर्थात्‌ जिसका नाम और यश मद्दान्‌ है; उनकी बएवरी का और नहीं है। तथा 
बेद की शिरोमाग रूपा उपनिषदों का कथन है; यथा--- स्वभूज्योंतिम॑योनंतरूपी 
स्वैनेव मासते ।” से “यथा नामी वाचकेन नाम्नायोमिमुखो भवेत्‌ । तथा बीजा- 
हि स्मक्री मंत्रो मंत्रिणोऽभिमुखो भवेत्‌ ॥'? ( श्रीरामं तापनीय उ० २।१४-२१ )-- 
इन आठ श्रुतियों में रामनामार्थ की विशद व्याख्या हैं । पुराण-कथन; यथा--- 
“नाम चिन्तामणी रामश्चैतन्यपराविग्रहः । पूणः शुद्धो नित्ययुक्तो न भिन्नो नाम 
नाम्निनो: ॥” “राम रामेति रामेति रमे रामे मनोरमे । पहखनामता तुल्यं रामनाम 
वरानने ॥ जपतः सर्व वेदांश्च सर्वमत्र पार्वति । तस्माक्कोटिगुणं पुण्यं रामना- 
मैत्र लभ्यते |? ( पद्म पुराण, सी० ना० 9० 4० ); तथा--'विष्णोरिकैकना- 
मापि सर्व वेदाधिकं मतम्‌ । ेभ्यश्चातन्तनामभ्योऽधिकं नाम्नां सहंखकम, ॥ ताडः 
नामसहस्रेण रामनामसमं मतम्‌|)” (स्कन्द पु० वैष्णव खंड, वें मा० २१।५३- 
५४); श्र्थात्‌ भगवान्‌ विष्णु का एकएक नान भी सम्पूणं वेदों से अधिक महव 
शाली माना गया है। ऐसे अनन्त नामों से अधिक है-भगवान विष्णु का सरदे 
र्नाम; उस सह नाम के समान राम राम माना गया है। 
“कासी हू मरत उपदेसत'' »; यथा--“जाछ नाम बल संकर कासी। देत 
सरदि सम गति अविनासी |” ( मा० कि० ६ ); “मरत महस उपदेस है कहा 
करत, सुरसरिततीर कासी धरम बरनि । रामनाम को प्रताप कहैं हर जप आप, 


को 


ही 
| 
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जुग-जुग जानै जग बेद हू बरनि ||” ( वि० १ 5 ); अर्थात्‌ काशी सं धमम्‌ 
भूमि है, पुनः समीप ही परम पावन गंगाजी हैं, मोच्षोपयोगी इन साधनों झी. 
ओर न देख कर वे प्राणियों की सद्गति के लिये उन्हें श्रीरामनाम का ही मसे 
समय उपदेश देते हैं | इसकी कथा श्रीराम तापनीय उपनिषत्‌ में है । 

चाँछी को ललात जे ते' ”--भाव यह कि जो पतित सुकर्ग रूपी झट 
को ललचाते थे, वे श्रीरामनाम के प्रसाद से पराभक्ति के भोक्ता हो गये, त्र 
उन्हें परमधम रूपी सोधे दूध की मलाई रूपी ज्ञान नीरस लगता है, इससे उसकी) 
चर्चा पर खुनसाते हैं । जैसे बड़े धनवान बहुत पक दूध की मलाई से ब्रप्रसन्न 
होते हैं कि अधिक पक्क होने पर दूध की माधुरी कम पड़ जाती है। तथा-“चारत 
रहों स्वान पातरि ज्यों कबहुँ न पेट भरो । सो हों सुमिरत नाम सुधारस पेलत 
परुसि घरो ||?” ( वि० २२६ )। 

राम राज सुनियत'*”--श्रीरमजी के राज्य में राजनीति की पराकाष्ठा 
थी, इससे ययायोग्य बर्ताव होता था; यथा--“रामराज बैठे त्रयल्लोका | हर: 
षित भए गए सब सोका | | बयर न कर काहू सन कोई | राम-प्रताप बिषमता 
खोई ॥|” से “बरु महिपूर भयूषन्ह, रवितप जेतनहि काज | माँगे बारिद देहि 
जल, रामचन्द्र के राज ||” ( मा० उ० २३ ) तक | | 

श्रीराम राज्य में पेसे, रुपये र मोहर आदि सिक्के तो थे नहीं; यथा “बस्तु 
बिनु गथ पाइये ।” ( मा० उ० २७ ); किन्तु परमार्थं पच्च के सिक्के-पैसा रूपी 
कर्म काण्ड, रुपया रूपी नवधा आदि भक्ति एवं योग आदि तथा मोहर रूपी 
सरसशान पर्याय पराभक्ति-चलते ये | यथा--“बरनाश्रम निज-निज धरम, निरत 
वेद पथ लोग | चलहिं सदा, पावहिं सुख, नहिं भय सोक न रोग ॥? ( मा० ३० 
२०); इन सिक्कों का यथायोग्य ही फल मिलता था | 

स्व॒ आपका नाम तो कर्म, ज्ञान और उपासना हीन ( ताँवा, चाँदी और 
सोना-रहित ) चमड़े की चकती के समान अधमों को भी उन्हं मोहर आदि उत्तम 
सिक्कों के फल दे रहा है। जैसे स्वतंत्र स्वतंत्र राजा चमड़े पर भी मोहरों केट 
अक्क छाप कर उन्हें मोहरों के स्थान पर चल्ला दे, वैसे ही नाम ताँबा, चाँदी एवं 
सोने के समान कांडत्रय की अपेज्ञा न रख स्वतंत्र रूप से मोक्ष पद दे रहा हैं | 
नाममात्र से एवं उसके भी जैस्े-तैसे उच्चारण मात्र से लोग सुकृत एवं मोच 


NS िऋऋऋ 
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=^ = भागी होते हैं--प्रमाण कुछ छंद ७१ के विशेष में लिखे गये हैँ; तथात 
“पत अजामिल गज गनिकाऊ । भए मुकुत हरिनाम प्रभाऊ ॥7 (मा० 
बा० २५ ); “स्वपच सब्र खस जनन जड़, पॉवर कोल-किंरात । राम क्त 
पावन परम होत भुवन बिख्यात ॥ नहिं, श्रचरज जुग-जुग चलि आई । केहि न 
दीन्ह रघुबीर बड़ाई ॥ रामनाम-महिमा सुर कहदी ।? ( मा० अ० १६४ )। 
श्रालङ्कार- लोकोक्ति एवं व्याजस्तुति । 
नि [ ७७ ] 
सोच संकटनि सोच संकट परत, जर 
जरत, प्रभाउ नाम ललित ललाम को । 
बूड़ियो तरति, बिंगरियों सुधरति बात, 
होत देखि दाहिनो सुभाउ बिधि बासको ॥ 
भागत अभाग, अछुरागत विराग, भाग | 
जागत आलसि तुलसीहू-से निकाम को । 
घाई घारि किरि के गोहारि हितकारि होति, 
ठ आई मीचु मिदति जपत रामनाम को ॥ 
शब्दार्थ--धारि = आक्रमण करनेवाला ( लुटेरों का ) झुंड । गोहारि= 
रक्षक । मीचु ( सं० मरुः आ? मिच्चु ) = मौत । 
अर्थ--सुन्दर रन रूप श्रीरामनाम का ऐसा मारी प्रभाव है कि इससे 
शोचों और संकटों को भी शोच और संकट पड़ जाता है (मिट जाते हैं) ज्वर भी 
जलने लगता दै ( दूर दो जाता है ) ड्रबी हुई ( नाव ) मी तर जाती हे, बिगडी 
हुईं बात भी सुधर जाती है और नाम-जापर्क को देख कर प्रतिकूल विधाता का 
स्वभाव भी अनुकूल हो जाता है। श्रमाग्य भग जाता है, वैराग्य प्रेम करने 
लगता है श्रौर तुलसीदास जैसे आलसियों और निकम्मों का भी माग्य-उदय हो 
जाता है। ( आक्रमण करनेवाली लुटेरों की ) सेना भी लौट कर रक्षा करने 
७ वाली ओर हितकारिणी हो जाती है। (यहाँ तक कि ) श्रीरामनाम का जप 
करने से आई हुई मृत्यु भी मिट जाती हे ( ; अर्थात्‌ सारे श्रमंगल मंगल हो 
जाते हैं ) । 
विशेष--सोच संकटनि ` „यहाँ श्रीसमनाम को सुन्दर रन कई क्र 


कि 
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इसके गुण कहते हैं; यथा-“पायों नाम चारु चितामनि उर कर ते न सहेन |» ˆ 
( वि० १०५); चिन्तामणि जहाँ रहता है, उसके इस प्रकार गुण रहते हैं. 
यया-- राम भगति चिंतामनि घुंदर | बसै गरुड़ जाके उर अंतर | “मोह 
दरिद्र निकट नहिं श्रावा | लोभ बात नहि ताहि बुतावा ।॥” से “व्यापहिं मानस 
रोग न भारी | जिन्हृ के बस सब जीव दुखारी ॥? ( मा० उ० ११६ ) तक | 
वैसे ही यहाँ कहते हैं कि जहाँ यह रत्न रहता है, वहाँ शोचों और संकरो को 
मी शोच और संकर ग्रा जाते हैं, श्र्थात्‌ वे भय से मग जाते हैं । शोच श्रौर 
संकट आघि ( मानसी रोग ) हैं, ये दूर हो जाते हैं । ज्वर को ज्वर आ जाता 
है। उबर रादि शारीरिक रोग हँ, ये श्रीरामनाम के जप से दूर हो जाते हैं । 
यहाँ ज्बर से त्रिविध ज्वर ( त्रिविध ताप ) का मो अर्थ है; यथा--“राम राबरो 
नान साइ छुरतद है। हुमिरे त्रिविध घाम हरत पूरत काम सकल खुक्गत 
सरसिज को सरु है ॥ लाभ हू को लाभ, सुख हू को सुख सरबस, पतित पावन 
डरहू को डरु है |” ( वि० २५१); “तुलसी जागे ते जाय ताप तिहुँ तायरे । 
रामनाम सुचि रुचि सहज सुभाय रे ॥” ( वि ७३ )। “राम रामे राम जीय 
जी लौं तून जपि है | तौ लौं तू कहूँ ही जाय तिहूँ ताप तपि है |” ( बि० 
६८ ); “ऐसेऊ कराल कलिकाल में कपाल तेरे नाम के प्रताप न त्रिताप तन 
दाहिये ||? ( छुन्द ७६ )। 

रन जहाँ रहता है, उसका गुण वहाँ स्वतः प्रकट होता है, वैसे ही राम 
पमि का महर जान कर अथवा बिना जाने भी जप करने पर फल मिलता है; 
यथा--“जानि नाम अजानि लीन्हें नरक जमपुर मने |? ( बि० १६०) | 
श्रजामिल-यवन आदि इसके उदाहरण हैं | अतः, नाम-निष्ठा से दुष्ट कर्म-मोग 


का शोच र यम-्यातना के संकट दूर हो जाते हैं। लोक में तीनों तापों का 
भय भी नहीं रहता | 


बूड़ियो तरति'”-..भव-सागर में हनी हुई बुद्धि भी उससे ऊपर होकर 
तैरने लगती है; अर्थात्‌ निलिप्त हो जाती है | अथवा, कलि-प्रेरणा से परीक्षित 
की बुद्धि पाप में डून चुकी थी, परन्तु श्रीरामनाम के अर्थाभूत चरित में रति होने 
से वही बुद्धि उन्हें तारनेवाली हो गई | 'बिगरियो सुधरति-?--श्रीहुग्रीवजी से 
बात बिगड़ गई थी, उनकी सुधर गई | तथा नाम-जापक पर बिमुख-विधाता भी 
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सम्मुख हो जाते हैं; यथा--“रामनाम सों बिराग, जोग, जप जागि है। बाम 
बिधि भालहु न कर्म दाग दागि है ॥? ( वि० ७० ); “राम ते अधिक नाम कर 
तब जेहि कियो नगर गत गामो । भये बजाइ दाहिने जो जपि तुल्लसिदास से 
बामो |” ( बि० २२८ ); अर्थात्‌ रामनाम-निष्ठा से ब्रह्मा प्रतिकूल भी असु- 
कूल हो जाते हैं; क्योंकि नाम-जापक की पापमय प्रकृति शुद्ध होकर अनुकूल हो 
जाती है | इसके भावानुसार $श्वर-प्रदृत्ति का दोना भी इस प्रकार संगत हो 

> जाता है; यथा--“तुलसी प्रभु सुभाउ सुरतर सो, ज्यों द्रपन मुख कांति ||?” 
( वि० २३३ )। 

“सागत अभाग, अनुरागत विराग---; यथा-“माग है अभागेहू को, 
गुन, गुनद्दीन को |? ( वि० ६६ ); “रामनाम सों बिराग जोग जारि है । वाम- 
बिधि भालहू न कर्म दाग दागि है ॥” ( वि० ७० ); “मक्ति-तैराम्य-विज्ञान-सम- 
दान-दम, नाम-ग्राघीन साधन अनेकम्‌ |? ( वि० ४६ ) | “भाग जागत आलसि 
तुलसिहु से निकाम के |; यथा-- छाँछी को ललात जे, ते रामनाम के प्रसाद 
खात खुनसात सोधे दूध की मलाई है ॥” ( छंद ७४ ); “पतित-पावन रामनाम 
सों न दूसरो । सुमिरि सुभूमि भयो तुल्लसी-सों ऊसरो ॥” ( वि० ६६ ); “साधन . 
न सिद्धि सकल विकल लोग लपत । कलिञ्ज बर बनिज बिपुल नाम नगर 
खपत ||” ( वि० १३० )। 

“घाई घारि फिरि के"? जैसे नामजापक श्रीहनुमानजी पर लङ्किनी ने 
आक्रमण किया था, वही उनकी सहायिका बन गई; यथा--“नाम लङ्किनी एक 
निसिचरी ।” से “प्रविसि नगर कीजै सत्र काजा । हृदय राखि कोसलपुर राजा ||” 
( मा० सुं० ३-४ ) तक । इस प्रसंग की पूर्ति पर कहा भी गया है; यथा 
“धारल सुधा रिपु करइ मिताई | गोपद सिंधु श्रनल सितलाई ॥?” इत्यादि । 

इस छन्द में भीरामनाम का मङ्गल भवन-प्रमङ्गलद्दारी' स्वरूप कहा गया 
है, यथा--“मंगल भवन श्रमंगलहारी | उमा सहित जेहि जपत पुरारी ॥? (मा० 
बु[० ६ ); “नुम को सुभ, मोद मोद को हराम! नाम सुनायो ॥?? (गी० बा० ६)। 

“आई मीचु मिटत जपत रामनाम के? जैसे श्रीप्रहलादजी के लिये 
मृत्यु के समान अनेक बाघाएँ आई और वे रामनाम के प्रसाद से व्यर्थ हो गई । 
पुत्र के नाम॒ के बहाने भी भगवान्‌ का नाम लेने पर मृत्यु के लिये आये हुए 


ह 
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यमदूत भी लौट गये-ये दोनों कथाएँ पूर्व लिखी जा . चुकी हैक ७५" 
देखिये | 
[७६ | 
आँधरो, अधम, जड़, जाजरो जरा जवन, 
सूकर के सावक ढका ढकेल्यो मग झैं । 
गिरो, हिये हृहरि, हराम हो हराम हन्यो' 
हाय-हाय करत परीगो काल-फँँग मैं॥ 
तुलसी बिसोक ह्वै तिलोकपति लोक गयो 
नाम के प्रताप, बात विदित है जग मैं। 
सोई रामनाम को सनेह सो जपत जन 
ताकी महिमा क्यों कही है जाति अग सैं || 
शब्दार्थ-जवन ( यवन )= म्लेच्छु, मुसलमान | हका-धक्का | 
अर्थ--एक शूकर के बच्चे ने किसी अंधे, नीच, मूर्ख ओर बृद्धावस्था के 
कारण जर्जर ( निर्बल ) शरीर वाले यवन को धक्का देकर मार्ग में ढकेल दिया, 
वह गिर गया और हृदय में डर के मारे घबरा कर अहो.! हराम ने मार डाला ( 
हराम ( शूकर ) ने मार डाला” इस प्रकार कहा, तथा हाय-हाय करता हुआ वह / 
काल के फँदे में पड़ गया; अर्थात्‌ मर गया । श्रीदुलसीदासजी कहते हैं किं वह 
श्रीरमनाम के प्रताप से शोक-रहित होकर त्रिल्लोकीनाथ भगवान्‌ श्रीरामजी के 
लोक ( साकेतधाम ) को गया; यह बात सारे संसार में प्रसिद्ध है। उसी श्रीराम 
नाम को जो मनुष्य स्नेहपूर्वक जपता है, उसकी गाध महिमा कैसे कही जा 
सकती है १ 
विशेष--आँधरो अधम----इसकी कथा वाराहपुराण में हे वहीं Kt 
एक प्रसिद्ध श्लोक है, यथा--“दिवाच्छूकर शावकेन निहतो म्लेच्छो जरा-जजरों 
हारामेण इतोस्मि मूमिपतितो जल्पंस्तनु त्यक्तवान्‌ । तीर्णो गोष्पदवद्धवाणवमही 
नाम्नः प्रभावादहों कि चित्रं यदि रामनामरसिकास्ते यान्ति रामास्पदम्‌ |? ( सी% 
२९ ना० प्र प्र० से उद्यत, अर्थात्‌ ( श्रीशिवजी ने श्रीपार्ठतीजी से कहा हैः) 
देवयोग से एक ग्लेच्ड ( यवन ) जो कि बुढ़ापे से जर्जर था, उसे एक झक 
के बच्चे ने मारा, “हाराम ( हरामर्शकर ) ने मुझे मारा एवं हा ! राम ने बुें 


बुक 
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मारा” ऐसा कहता हुआ वह भूमि पर गिर पड़ा और शरीर छोड़ दिया । वह 
गौ के खुर के समान भवसागर को तर गया । अहो ! श्रीरामनाम का प्रभाव 
आश्चर्य स्वरूप है.। यदि श्रीरामनाम के प्रेमी श्रीरामजी के घाम को जाते हैं 
तो इसमें कौन आश्चर्य दै ! श्रीगोस्वामीजी ने इसी का आधार लेकर यह छन्दः 
लिखा है किन्तु 'आँबरो' आदि विशेषणो से आपने उसमें कई विशेषताएँ, दिखला 
दी हैं, साथ ही "नाम्नः प्रभावात्‌? के स्थान पर अनुवाद रूप “नाम-प्रभावः न 
लिख कर "नाम के प्रताप लिख कर इसमें नई जान डाल दी हे।जो काम 
किसी के शरीर एबं उसके श्रंगभूत सेवक आदि के द्वारा हो, वह उसका प्रभाव 
है, और जो काम किसी के आतङ्क से हो जाय, उसे उसका प्रताप कहते हैं, यहाँ 
“राम हो हराम इन्यो' इस वाक्यखंड में हराम' पद्‌ शक्र के ही लिये है, इसमें. 
“हः पद्‌ को पृथक्‌ कर हा! का रूप देना एवं आगे के “राम? पद्‌ को श्रीराम 
नाम परक माना जाना, यह श्रीरामनाम का प्रताप है। अपने नाम की लजञा 
रखने के लिये श्रीरामजी ने वैसा मान लिया है, यथा--“सो धों को जो नाम 
लाज ते, नहिं राख्यो रघुबीर |? ( वि० १४४ )--यह पूरा पद देखने 
4 योग्य है । अजामिल की कथा से इसमें कई विशेषताएँ. हैं, वह जाति का ब्राह्मण; 
हा था और यह यवन ( स्लेच्छ ), उसने “नारायण? इस नाम का शुद्ध उच्चारण 
किया है । इसने 'हाराम' एवं हराम! मात्र कहा है । उसकी यमदूतों से रक्षा 
हुईं है, फिर पीछे श्रजामिल ने हरिद्वार में एक वर्ष हरि-भजन करके मुक्ति पाई 

है और यवन ने तो तत्काल उसी “राम उच्चारण मात्र से सदूगति पाई है । 
इस कथा का पारमार्थिक लक्ष्य यह है कि यवन ( यौन ) के समान योनि- 
रत ( व्यभिचारी ) जीव है । म्लेच्छ के समान मलिन है। परन्तु श्रीरमनाम 
रटता है, तब भी उसकी उत्ति व्यभिचार पर रहती है । वह जब मुमुछु दो सत्संग 
द्वारा काम विकार को मलभोगी शूकर रूप समक के इसे हराम ( अत्यन्त 
त्याज्य ) मान इसके सरश रूप धक्के से डरता हुआ श्रीरामनाम की शरण लेता 
७ है, नाम जपता है और पूर्व के स्पशे विषय पर ग्लानि कर और घबश कर भयः 
भीत रहता है, तो श्रीरामजी इसके नामार्थ पर बृत्ति एवं श्रन्तःकरण शुद्धि की 


अपेज्ञा न कर पनी निरँत-करुणा से इसे सदूगति दे देते हैं । ऐसे पामर जीवों 
को सदूगति देने में नाम का प्रताप है। म । | 


5 


कि 
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इस लक्ष्य पर अपने करोड़ों जन्मों के काम-बिकारों की शुद्धि का भरोसा रख 
कर श्रीरामनाम-निष्ठा का यथाशक्ति निर्वाह करना चाहिये | शम्यत्र भी कहा है, 
यथा--“श्राभीर जवन किरात खस श्वपचादि अति अघ खूप जे | कहि नाम 
बरक तेऽपि पावन होहिं राम नमामि ते ॥” ( मा० उ० १३० )। 
| 5७ ] 
जाप को न तप खप कियो, न तमाइ जोग, 
जाग न विराग, त्याग, तीरथ न तनको। 
भाई को भरोसो न खरो-सो वेर वेरीहू सों, 
बल अपनो न, हितू जननी न जनको ॥ 
लोक को न डर, परलोक को न सोच, देव- 
सेवा न सहाय, गये धाम को न धन को | 
राम ही के नाम ते जो होइ सोई नीको लागे, 
ऐसोइ सुभाउ कछु तुलसी के मन को | 
शब्दार्थ-खप कर =पच कर, कष्ट सह कर | तमाइ ( तमश्च अरबी ) = 
"लालच | तन को = थोड़ा भी, कुछ भी । खरो-सो = तृण भर भी, कुछ भी | 
्र्थ-मेंने न तो ( मन्त्र का ) जप किया, न कष्ट सह कर तपस्या की, 
और न मुझे कुछ भी योग ( के द्वारा सिद्धि-प्राप्ति » यज्ञ, वैराग्य, त्याग एवं 
तीर्थ का ही लालच है । मुके भाई का भरोसा नहीं है और न वैरो से भी कुछ भी 
वैर है । मुझमें अपना बल नहीं है और न मेरे अपने हितैषी माता-पिता ही हैं । 
न मुझे इस लोक का डर है, न परलोक की ही चिन्ता है । आज तक न मैंने 
किसी देवता की सेवा की कि वह मेरी सहायता करता है, न मुझे घर का गवं है 
और न धन का | इस तुलसीदास के मन का कुछ ऐसा ही स्वभाव पड़ गया है 
कि श्रीरामजी के ही नाम से जो कुछ भी हो, बही इसे अच्छा लगता है । 
विशेष - प्रथम चरण में सत्र साधनों का भरोसा त्याग है, दूसरे में माता, 
पिता, भाई एबं अपने बल का भरोसा तथा शत्रु के बैर के डर का त्याग है । 
तीसरे चरण में लोकपरलोक की चिन्ता, देव आदि का आश्रय एवं धन-घाम के 
गव का त्याग है | तत्र चौथे चरण में नाम-निष्ठा में पूणं श्रनन्पता कही गई है; 
“क्योंकि जत्र तक श्रन्य-आश्रय का कुछ मी भरोसा एवं करिसी का भी डर रहता दै, 


| 
| 
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तब तक इष्ट देव में विश्वास एवं निर्भरता नहीं सिद्ध होती और पूर्णं विश्वास 
एवं निर्भरता के विना शरणागति की सिद्धि भी नहीं होती । 


“रास ही के नाम तें'--इसी प्रकार की अनन्यता रूप के विषय में 
आगे छुन्द ११० में है। आगे भी इसी नाम-निष्ठा की पुष्टि है । 
[ ७८] 


इस न, गनेस न, दिनेस न, घनेस न, 
सुरेस सुर गौरि गिरापति नहिं जपने । 
तुम्हरेई नाम को भरोसो भव तरिवे को, 
बैठे उठे जागत वागत सोए सपने ॥ 
तुलसी है. बावरो सो राबरोई, राबरी सौं, 
रावरेऊ जानि जिय, कीजिये जु अपने । 
जानकी जीबन ! मेरे, रावरे बदन फेरे, 
ठाउँ न, समाउँ कहाँ, सकल निरपने ॥ 
अरर्--सुझे शिवजी, गणेशजी, सूर्य भगवान्‌ , कुवेरजी, देवों के स्वामी 
इन्द्र, देवता, गौरि और वाणी के स्वामी वृहस्पति का जप करना नहीं है। 
4 संसार सागर से तरने के लिये उठते-बैठते, जागते, चलते, सोते हुए--एवं स्वप्न 
देखते हुए, केवल आपके ही नाम का भरोसा है । यह तुलसीदास यद्यपि बावलां 
हे, तथापि आपंकी शपथ, यह आपका ही ( शरणागत ) है । इसकी इस अनन्यः 
निष्ठा को हृदय से जानकर आप भी इसे अपना कर लीजिये; अन्यथा; हे श्री: 
जानकोजी के प्राणाधार श्रीरामजी ! आपके मुख फेर लेने ( विमुख होने ) पर 
मेरे लिये कहीं भी ठिकाना नहीं है, मैं कहाँ प्रवेश करूँगा ? क्योंकि सभी तो 
बिराने हैं । 
बिशेष--ईस न "शिवजी महादेव हैं, गणेशजी अग्रपूज्य हैं, सूयं 
भगवान्‌ जगत्‌ भर के संध्या आदि से आराध्य हैं, कुवेर धनाथिपति हैं, इन्र 
देवराज ही हैं, देवता मनुष्यों के पज्य हैं, गौरि पञ्चदेवों में है और बृहस्पति 
इन्द्र के भी गुरु हैं । गिरापति! इस पद्‌ से कोई-कोई ब्रह्माजी का अर्थ करते हे, 
पर मुझे इसका प्रमाण नहीं मिल्ला । बृहस्पति का प्रमाण हे; यथा-“बृदश्तिः 
सुराचायौ गीर्पतिर्विषणो गुरु” ( श्रमस्कोध / | 
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'तुम्हरेई नाम“ '?--सभी अ्रवस्थाओं में मुके नाम का ही भरोसा है। 
तुलसी है वावरो ' " देवताओं के श्रधिकारानुसार उनकी उपासना न 
करना भले ही इसका पागलपन हो, परन्तु इसकी यह बृत्ति आपकी शरणागति 
पर विश्वास कर आपके ही बल पर हे, परन्तु इस का निर्वाह तभी हो जब आप 
अपनी ओर से भी इसे अपना लें, श्रन्यथा मैं कहीं का न रहूँगा । 
जानकी जीवन ! मेरे'"'-*जानकी-जीवन' इस संबोधन से पूर्वोक्त छुन्द 
३९ में कहे हुए 'जानकी-जीवन-जान? पर लक्ष्य है। भाव यह कि मेरी भी वही 
दशा है । मेरी सदद्विवेकिनी बुद्धि प्रबृत्ति रूपी लंका में मोइरूपी रावण के द्वारा 
वन्दी है । इसने भी उसी लक्ष्य से आपके नाम की शरण ले रक्खी है। यदि 
आप कृपा दृष्टि न करेंगे तो में कहीं का न रह जाऊँगा । क्योंकि जगत्‌ में आपके 
अतिरिक्त सभी विराने हैं; यथा-“ऐसेहि जनम समूह सिराने । प्राननाथ रघुः 
नाथःसे प्रभु तजि सेवत चरन बिराने ॥” ( वि० २३५ ); “ठोंकि बजाय लखे 
गजराज कहा लों कहीं केहि सों रद काढ़े । आरत के हित नाथ अनाथ के राम 
सहाय सही दिन गाढ़े |” ( छंद ५४ ) “जाउँ कहाँ, ठौर है कहाँ, देव ! 
इुखित-दीन को १।” ( वि० २७४ ) मैंने खोटा समझ कर सबसे सम्बन्ध तोड़ 
रक्खा हे, इसीसे सभी मेरे विराने हैं । 
| ७६ ] 
जाहिर जहान में जमानी एक भाति भयो, 
बॅंचिये बिबुध धेनु रासभी बेसाहिये । 
ऐसेऊ कराल कलिकाल में कृपाल तेरे, 
नाम के प्रताप न त्रिताप तन दाहिये ॥ 
तुलसी तिह्दारो मन-बचन-करम, तेहि 
नातो नेम-नेह निज ओर ते निबाहिये । 
रक के निवाज रघुराज राजा राजनि के, 
उमर दराज महाराज तेरी चाहिये॥ 
शब्दार्थ--जाहिर=प्रकर | ज्ञमाना-१ समय, २ प्रताप या सौभाग्य का. 
समय, ३ दुनियाँ, संसार | रासभी=गदही | दराज (फ़ा०) = दीर्घ | 
अर्थ--संसार में प्रकट है कि “कामधेनु बेंच कर गदही खरीदी जाय? इस 
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इत्ति की एक प्रकार की दुनियाँ हो रही है। ऐसे भयङ्कर कलिकाल् में भी, हे 
झपालो ' आपके नाम के प्रताप से त्रिताप ( देहिक, दैविक और भौतिक तापों ) 
से किसी का भी शरीर दग्ध नहीं होता । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि मैं तो मन, 
ध । अतः, आप उसके इस सम्बन्ध, 
नियम ओर स्नेह को अपनी ओर से आप निर्वाह करा दें। हे दीन-दयालो | हे 
राजाओं के राजा श्रीरघुनाथजी ! हे महाराज ! मुझे तो आपकी दीर्घायु चाहिये 
“७ ( कि आप सदैव इस राजगद्दी पर विराजमान रहेँ ) | 

विशेष--जाहिर जहान भै" और यगो में सक्ती और दुष्कृती दोनों 
भाँति के लोग रहते थे, किन्तु इस कलियुग में एक भाँति की ही दुनियाँ हो रही 
है । सभी सदसद्विवेकिनी बुद्धि रूपिणी कामधेनु को तो विषय-सुख रूपी द्रव्य 
लेकर बेच देते हैं और व्यावहारिक बुद्धि को श्रम रूपी द्रव्य देकर सम्पन्न करते 
हैं। भाव यह कि यदि कुछ पारमार्थिक गुण प्राप्त होते हैं तो उन्हें उदर-भरने का 
साधन बना लेते है और फिर व्यावहारिक विद्याओं के अजन में श्रम करते हैं। 
इस प्रकार के लोगों से पूर्ण इस कराल कलिकाल में भी आपकी कृपा से आप 
। ५ के नाम-जापक त्रिताप से बचे हुए हैं; यथा--“जो मन, प्रीति-प्रतीति सो राम 
| नाम हि रातो। ठुलसी राम प्रताप ते तिहुँ ताप न तातो ॥? 5 ( बि० १५१); 
“रामनाम-महिमा करै कामभरुह आको | साखी बेद पुरान है, तुलसी तन 
ताको |?” ( वि० १५२) । “कलि नाम कामतरु राम को । दलनिहार दारिंद 

डुकाल दुख दोष घोर घन घाम को ||? ( वि० १५६ ) | 
तुलसी तिहारो' ` जो मन, बचन, कर्म से शरणागत होता है, उसके 
उपाय रूप श्रीरामजी हो जाते हैं, यथा -“उपायत्वमुपेयस्वमीश्बरस्यैव यद्भवेत्‌ | 
शरणागतिरित्युक्ता शात्रमानाद्विवेकिभिः ||”? ( नारद पांचरात्र ), इस रीति के 
अनुसार आप मेरे सम्बन्ध आदि का निज ओर से, केवल अपनी कृपा दृष्टि से 
निवाहिये, क्योंकि मुझमें शरणागति की बृत्ति की भी हृढ़ता नहीं है । शरणागति 
«मैं तवास्मीति च याचते” का यही भाव है कि भक्त भैं आपका हूँ” इस भाव की 
हृढ़ता की याचना इष्ट से करता है । वही याचना यहाँ है कि मैं जो मन, वचन, 
कमे से आपका हूँ, इसे अपनी श्रोर से ही नितरा हिये ( मुझमें कोई बैसी योग्यता 
नहीं है, ) तभी मैं सफलता पा सकता हूँ । गीता ७।२१-२२ में यह नियम भी 
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कहा गया है कि भक्त की श्रद्धा युक्त निष्ठा को भगवान्‌ निबाहते हैं ओर फिर ४ 
उसका फल भी देते हैं । 2 
“रंक के निवाज''''-डे बढे राजाओं के राजा हैं और दीनों पर दया 
भी करते हैं । अ्रतएव आप बहुत दिन जि्ैं--यह कवि भाव से आशीर्वाद है। 
(रक निवाज?, यथा--“रंक निवाज रंक राजा किये, गए गरब गरि गरि गनी । 
राम प्रनाम महदा महिमा खनि सकल सुमंगलमनि जनी ॥” ( गी० सुं० ३६ ) ।. 
[ ८० | कै 
स्वाथ सयानप, प्रपंच परमारथ, 
कहायो राम रावरो हौं, जानत जहाल है । 
नाम के प्रताप, बाप ! आजु लां निबाही नीके, 
आगे को गोसाई" स्वामी सबल सुजाएु है॥ 
कलि की कुचालि देखि दिन-दिन दूनो देव! 
पाहरूई चोर हेरि हिय हहरानु है। 
तुलसी की, बलि, बार-बार ही सेंभार कीबी, 
जद्यपि कृपानिधान सदा सावधानु है॥ | 
श्रर्थ- मेरे स्वार्थ-साधन करने में चतुराई ओर परमार्थ के साधन में पाखण्ड, | 
भरा रहता है। तो भी, हे श्रीरमजी | में आपका कहलाता हूँ, इस बात को 
सारा संसार जानता है | हे पिताजी | आपने अपने नाम के प्रताप से आज तक 
भली-भॉति निवाह दी है और, हे गोसाई ! आगे के लिये भी श्राप समर्थ एवं 
सुजान स्वामी हैं ही (तो निबाह देंगे; ऐसी आशा है )। परन्तु, हे देव! 
कलियुग की कुचालें दिन-दिन दूनी बढ़ती देखकर और पहरेदारों को ही चोर 
देखकर हृदय दहल गया है । में पकी बलिहारी जाता हूँ, इस तुलसीदास की 
बार-बार सार-समार कीजियेगा, यद्यपि, हे कृपानिधान ! आप इसके रक्षण में 
सदा सन्नद्ध है। 
बिशेष स्वार्थ सयानप ““-मेरे स्वार्थ और परमार्थ दोनों में दोष, 
भरे हैं, फिर भी में आपका कहलाता ( शरणागत कहलाता ) हूँ, सारा संसार 
SS है; अर्थात्‌ चराचर रूप से आप ही ने इसकी ख्याति कर रक्खी है । 
इससे सिद्ध है कि मुझ कूठे भक्त को भी आपने महत्व दे रक्खा ३} 
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नास के प्रताप, बाप | “*?--जैसे पिता अपने पुत्र को वात्सल्य से उत्तम 
ही बनाना चाहता है, वैसे ही आपने मुके अपने नाम में लगाकर उसके प्रताप 
से आज तक मेरी प्रतिष्ठा नित्राह दी है, अभी तक भत्नी निबादी है तो आगे मी 
निब्राहँगे; क्योंकि आप सबल और सुजान स्वामी हैं; यथा-“स्वामि सुजान जान 
सत्रद्ी की । रुचि लालता रहनि जन जीकी || प्रनत पाल पालदिं सब काहू । देव 
दुहूँ दिसि ओर नित्राहू ॥ अस मोहिं सत्र ब्रिघि भूरि मरोसो । किये बिचार न 
सोच खरो-सो |” ( मा० अ० ३१३ )--यह श्रीमरतजी ने कहा है । सुजानता 
से आप मेरी अपेक्षाओं को जानेंगे और सत्रलता से उन्हें पूरी करेंगे, आपमें 
दोनों गुण साथ ही हैं; रन्यत्र प्रायः दोनों बातें नहीं मिलती; यथा --''प्रश्ु 
अकझृपाल कृपाल अलायक जहँ-जहँ चितहिं डोलावों ।” ( वि० २३२) । 

“कुलि की कुचालि देखि'' कलियुग अपने स्वभाव से कुचाल करता 
है | हृदय के संरक्षक भजन को यह दम्भ रूप में परिणत कर देता है। वह 
रही-सही सुकृत को भी चुरा ले जाता है; यथा -“करों जो कछु घरों सचि-पचि 
सुकृत सिल्ला बटोरि | पेठि उर बरबस दया निधि दंभ लेत ग्रैजोरि |? ( बि० 
„ १५८ ) -यही पहरेदार का चोर होना है । इस प्रकार की हानि से हृदय दहल 
“| जाता है । अतः, आपसे भयभीत दोकर रक्षणार्थ प्राथना करता हूँ कि मेरी सँमाल 

रक्खें, जिससे ऐसी अनवधानता न आने पावे | आप सदा से सावधान हैं, इसीसे 
श्रमी तक का संरक्षण होता आया है, यह आपकी कुपा-निघानता है । 
यहाँ कृतज्ञता के साथ गोप्तृत्ववरण शरणागति है । 
| SIN 
` दिन-द्न दूनो देखि दारिद, ठुकाल, दुख, 
दुरित, इुराज सुख-सुकृत सकोच है । 
माँगे पैंत पावत पचारि. पातकी प्रचंड, 
काल की करालता, भेले को होत पोच है॥ 
२ आपने तो एक अवलम्ब अंब डिंभ ज्यों, 
समर्थ सीतानाथ सब संकट बिमोच है । 
तुलसी की -साहसी सराहिये कृपालु, राम ! 
छि नाम के भरोसे परिनाम को निसोच है॥ 
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शब्दार्थ-दुरित = पाप । हुराज-हुष्ट राज्य, कुराज्य | अंब्र-माता | डिप. + 
बच्चा | पोच=्बुरा | दिन-दिन=दिनोदिन, प्रतिदिन । | 

श्रर्थ--दिनोदिन दरिद्रता, अकाल, दुःख, पाप और कुराज्य ( राज्य बिश्व) | 
दूने होने ( बढ़ते ) जा रहे हैं, यह देख कर सुख और पुण्य संकुचित हो रहे | 
हैं। समय की भयंकरता ऐसी हो गई कि बड़े-बड़े पापी डॉँट-डपट कर माँगने से | 
अपना दाँव पा लेते हैं, परन्तु अच्छे मनुष्यों का बुरा ही होता है । जैसे बच्चे | 
को एकमात्र माँ का ही सहारा होता है, वैसे ही अपने को तो समस्त संकरो ते #, 
छुड़ाने वाले समर्थ श्रीसीतानाथ का ही सहारा है । हे कृपालु श्रीरामजी | इस | 
तुलसीदास के साहस की सराहना कीजिये, जो कि यह ( आपके ) नाम के | 
भरोसे परिणाम के प्रति निश्चिन्त है। | | 

विशेष--द्नि-दिन दूनी''"?; यथा--“श्राश्रम-रन-घरम-मिरहित जा, | 
लोक-्षेद-मरजाद गई है | प्रजा पतित, पाखंड-पाप-रत, अपने-अपने रंग ई | 
है ॥ साहिति सत्य सुरीति गई घटि बढ़ी कुरीति कपट कलई है ॥ सीदत साधु, | 
साधुता सोचति, खल ब्रिलसत, हुलसति खत्लई है || परमारथ स्वारथ साधन | 
भये अफल सकल नहिं सिद्धि सई है | कामधेनु धरनी .कलि-गोमर-बित्रस बिह | 
जामति न बई है॥ कलि करनी बरनिये कहाँ लौं करत फिर बिनु टइल बई. 
है ।” ( वि० १३६ ) | 

“आपने तो एक अवलंब ““”--इस चरण में श्रपनी श्रनन्य बृत्ति की 
शरणागति कही है; यथा-- सेवक सुत पति-मातु भरोसे | रहह असोच बनई 
प्रभु पोसे ॥” ( मा० कि० २ )। “समर्थ सीतानाथ; यथा--“साहिब सीता- 
नाथसो, सेवक तुलसीदास ॥” ( मा० बा० २८ ); “उमा-रमा ब्रह्मादि बंदिता । 
जगदंबा संततमनिंदिता ॥ जासु कृपाकटाच्छु सुर, चाइत चितवन सोइ | राम 
पदारविद्रति करत सुभावहि खोई ॥” (मा० उ० २३-२४) | “सब संकटविमोचु 
यथा-“श्रभयं सबभूतेम्पो ददास्येतदूत्रतं मम ॥” (वाल्मी० ६।१५।३ ३); इत्यादि | 


“तुलसी की साहसी' ` ?-इसमें नामाधार पर पूर्ण निर्भरता कही गई द » 
पूणं विश्वास बिना ऐसी निर्भरता नहीं होती, जैसे शिवजी ने नाम के विश्व 
पर हालाइल पी लिया है; यथा--“नाम प्रमाउ जान सिव नीको | कालकूट फल 
दीन्ह अमी को |” (मा० बा० १८); इसी से वे विश्वास रूप कहे गये हैं; यथा 
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भवानीशङ्करौ वन्दे श्रद्धा-विश्वासरूपिणो ॥” ( मा० बा० सं० )। शिवजी ने 
श्रीरामनाम के साथ विष पी लिया, वह श्रमृत का काम क्रिया, वैसे दी श्रीगोस्वामीः 
जी नाम-जप के साथ विषय-सम्बन्धी आयु (श्वास) पान करते हुए इसे (आयु को) 
अमृत बनाते जायँगे । सारी आयु पीकर नित्य अमरता पा जायेंगे । श्रीरामनाम मँ 
(र) अञ्चि बीज दै। “म चन्द्र बीज है। वाणी पर भी श्रमि का निवास है। रकाराम्नि 
उसे प्रबलित करता है। चन्द्रबीज मकार सब॑ओषधि-रस से पूर्ण है । इसके 
५ संयोग से विषयिणी आधु रूपी कालकूट अमृत हो जाती है। आयु के अंत तक 
माम रत रहने से श्रीराम प्राप्ति हो जाती हे, यही नित्य अमरत्व है | इस प्रकार 
परिणाम के प्रति निश्चिन्त है । यथा--“अति अनन्य जे इरि को दासा । रें 
नाम निसि दिन प्रति स्वासा ॥ तुलसी तेदि समान नहिं कोई । हम नीके देखा 
सब लोई ॥” ( वेराम्य संदीपनी ४० ) । 
[ ८९ 
मोह-सद-सात्यो, रात्यो कुमति-कुनारि सी 
बिसारि बेद-लोक-लाज, आकरो अचेतु है. । 
भाचे सो करत, सु ह आवै सो कहत, कछ 
काहू की सहत नाहि, सरकल हेतु है.॥ 
तुलसी अधिक अधमाई हू. अजामिल तें 
ताहू भें सहाय कलि कपट-निकेतु है.। 
जैबे को अनेक टेक, एक टेक हवेवे की, सो 
पेट-प्रिय-पूत-हिंत रामनाम लेतु है.॥ 
शब्दार्थ ~-ओँकरो = १-गहरा, २-बहुत अधिक । सर्कस ( फ़ा० सर 
कश)=१ उद्धत, उद्देड, २ बिरोध में शिर उठानेवाला । टेक = बानि, स्वभाव । 
अर्थ--यह तुलसीदास मोह रूपी मदिरा से उन्मत्त रहता है, कुमति रूपी 
` कुलटा स्त्री में रत है ओर लोक-वेद की लज्जा का त्याग कर बड़ी अचेत ( बेहुष, 
बेवरवाह ) रहता है | इसे जो भाता है, वदी कर डालता है ( उसमें सदसदू का 
चचार नहीं करता ) और जो मुँह में आता दै, बदी कहता है ( बोलने में विचार 
नहीं दै) तथा उद्दण्डता के कारण प किसी की कुछ नहीं सहता। इसमें 
अघमाई भी अजामिल से अ्रधिक है, उसमें भी कपट को स्थान कलिकाल इसको 


A 


. 
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सहायक है ( वह उक्त मोह, कुमति और निलंज्जता श्रादि में सहायता से वृद 
करता है ) | इसके जाने के (नष्ट होने के) अनेक स्वभाव हैं, एक ही सभाव | 
इसके होने ( बनने ) का है, वह यह कि जो यह पेट रूपी प्यारे पुत्र के लिये | 
( पालनार्थं ) श्रीरानाम लेता है । | 
विशेष -इस छुन्द्‌ में ग्रजामिल से रूपक बाँधा गया है। अजामित्ञ दो 
कथा अयोध्या कांड छंद ५ में लिखी जा चुकी है । अजामिल मदिरा पीता था, 
मैं मोह रत हूँ; यया--“जिन्ह कृत महामोह मद पाना ।” (मा० चा० ११४);३६. 
वेश्या में रत था, में कुमति में रत हूँ । कुमति वेश्या के समान है; यथा--/“घव- 
सायात्मिका बुडिरेकेइ कुरुनम्दन। बहु शाखा ह्यनन्ताश्च बुद्धियोऽव्यवसायिनांम्‌ || | 
( गीता २।४१ ); निष्काम कमों द्वारा आत्मनिष्ठ बुद्धि एक होती है ओर सकाम | 
कर्मो' के द्वारा विषय रत बुद्धि इन्द्रिय-देवों में रत होने के कारण वेश्या-सी बहु | 
शाखा वाली होती है। उसने लोक-वेद की लज्जा छोड़ दी थी । में भी साधु वेप | 
बनाकर संतों का-सा बर्ताव नहीं करता, इससे लोक हँसता है, मुझमे संतों के | 
गुण नहीं हैं, इससे वेद पन्च की हँसी है; यथा--“दुलसी जो पै राम सों, नाहिँ | 
न सहज सनेह। मूँड मुंड़ायो बादि ही; माँड भयो तजि गेह ॥” (दोहावली ६३)।। 
“आकरो श्रचेतु है!--मनुष्य शरीर श्रीराम््राप्ति के लिये मिला है। इसपर 
चित्त नहीं रहता है, यही गहरी अनवधानता है । 
'भावे सो कहत' ` ?-पापाचरण से अजामिल में उद्दण्डता थी, बै | 
ही अनेक जन्मों के पापों से मेरे चित्त में दोष हैं । । 
“अधिक अधमाई हू'--अधमता भी उससे कहीं अविक है। कलिकात म 
सहायता से दोष और भी बढ़ते हैं | कपट-निकेत कलि का कपट सुमति (विवे) 
से जाना जाता है और सामर्थ्यं ( बेराग्य ) से उसका नाश होता है; र्धा | 
कालनेमि कलि कपट-निघानू । नाम सुप्रति समरथ हनुमान्‌ ॥” (माफत 
२७); मुझमें विवेक-विराग भी नहीं हैं क्रि कलि के छुलों से बच सकूँ | | 
जैवे की अनेक टेक” उपयुक्त श्रनेक स्वभाव मेरे नष्ट होने के F 
परन्तु मेरे बनने का, बस, एक ही स्वभाव है, जो में पेट-पालनाथे भी रीर । 
नाम लेता हूँ । श्रजामिल ने बेटे के प्रियत्व से नारायण नाम लिया थीं, के 
भी पेट्यालनार्थ नाम लेता हूँ, इसी से मेरी बन जायगी;' यथा दि छ 


है) 


br 
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कलि नाम कुंभज सोच-सागर सोषु ॥” ( वि १५३ ); तथा--“ब्ित्रसहु जापु 
नाम नर कहहीं। जनम अनेक रचित अब दहहीं ॥? ( मा० बा० ११८); 
“भाय कुभाय श्रनख श्रालसहूँ । नाम जपत मंगल दिसि दसहूँ |? ( मा० बा० 
२७ ); “ग्रवशेनापि यन्नाम्नि कीर्तिते सर्वपातकैः । पुमान्विमुच्यते सद्यः सिसत 
करिब ॥? ( वि० पु० ६।८।१६ )। “ श्रज्ञानादथवा ज्ञानादुत्तमश्लोक नाम यत्‌ । 
सङ्कीर्तितमध पुंसो दहेदेधो यथानलः ॥” ( भाग० ६।२।१८); अर्थात्‌ जैसे अग्नि 
जाने अथवा बिना जाने छू जाने से लकडी को जला देता है। वैसे ही अज्ञान 
से श्रथवा ज्ञान से संक्रीर्तित हरिनाम पापों को जला देता है। तथा--“नाम 
श्रजामिल से खत्त कोटि अपार नदी भव बूड़त काढ़े ॥” ( अ ५ )--इसका 
विशेष भी देखिये। 


कलि-कुचाल का वर्णन 
[ =३ ] 
जागिये न सोइये, बिगोइये जनम जाय, 
दुख रोग रोइये, कलेस कोह काम को । 
राजा, रंक, रागी औं बिरागी भूरिभागी, ये 
अभागी जीव जरत, प्रभाव कलि बास को ॥ 
तुलसी कवंध-कोसो घाइवो बिचार अंघ ! 
धंध देखियत जग, सोक परिनास को। 
सोइबो जो राम के सनेह की समाधिःसुख, 
जागिबो जो जीह जपै नीके रामनाम को ॥ 
अर्थ--( इस संसार में ) हम न तो जागते हैं और न सोते हैं, जीबन व्यर्थ 
खो रहे है, दुःखों और रोगों से रोते हैं और ( मानसिक रोग ) काम-क्रोघ श्रादि 
के क्लेशों से रोते हैं । राजा-रङ्क, रागी-विरागी, महा माग्पवान्‌ तथा अभागी, सभी 
जीव जल रहे हैं--ऐसा प्रतिकूल कलियुग का प्रभाव व्याप्त हो रहा है | श्रीतुल- 
सीदासजी कहते हैं--श्ररे शम्ये ! विचार कर, इस संसार के धंघे जितने देखे जाते 
हैं, ये सब्र कबन्ध ( विना शिर वाले रड ) को दौड़ के समान हैं, इनका परिः 
णाम चिन्ता ही है । रामजी के स्नेह की समाधि का जो सुख है, वही तो 


छ 


ईन _ कैँवितावली | 
| 

दोना है श्रर जिह्वा से मली-भों ति ( प्रीतिपूवंक ) जो श्रीराम-नाम का जपनाहे १ 
£) | 


बही SRR है 24९ °? (rf 
बिशेष -'जागिये न सोइये त जागना; यथा-- एहि जग जापिति | 


जागहिं जोगी । परमार्थी प्रपंच वियोगी ।। जानिय तत्रहि जीव जा | 
जागा । जब सत्र बिषय-बिलास बरिरागा ॥ होइ विवेक मोह-भ्रम भागा। क | 
रघुनाय-चरन अनुरागा ॥” ( मा० श्र० ९२ ) इस प्रकार की वृत्ति मुक में नही 
आती है। अतः में जागता नहीं हूँ। ठीक-से सोता भी नहीं, अर्थात्‌ सांसारिक पुष 
से सुखी भी नहीं हूँ; यया-=“मोइ निसा सत्र सोबनिहारा । देखिय सपन प्रतेक 
प्रकारा |? ( मा० अ० ६२); अर्थात्‌ मोह रूपी राम में सोता ते हूँ, पर श्रने | 
प्रकार के इन्दों ( राग-द्वेष, हषे-विषाद आदि ) का अनुभव रूपी सपना देखत | 
हूँ, इस से बिषय सुख से भी सुखी नहीं हूँ । तथा--“या निशा सर्वभूतानां तसा 
जागति संयमी । यस्यां जाग्रति भूतानि सा निशा पश्यतो मुनेः ।।› (गीता २।६९); | 
अर्थात्‌ जो सब प्राणियों की रात्रि है, उसमें संयमी जागता है और जिसमें ख | 
प्राणी जागते हैं, उसमें आत्मदर्शी मुनि की रात है । ह | 
'बिगोइये जनम जाय”; यथा--“कछु हो न आइ गयो जंगम जाय | 
अति दुलभ तनु पाइ कपट तजि भजे न राम मन बचन-काय |” ( वि० 5३) 
(दुख रोग रोइये""'-आ्विःब्याघि के दु:ख में दिनरात रोना है; अ्र्पत्‌ 
दुःख ही दुःख है | | 
_'राजा-रंक, रागी--विरागी एवं भूरिमागी, अभागी? ये सभी ढु | 
पा रहे हैं। इन्द्र बृत्ति वाले जब सत्र दुःखी ही हैं, त्र तो कलि में सुखी कोर भी | 
नहीं है | अतः, कलि सभी के लिये प्रतिकूल ही है । | 
कबंघ केसो धाइबो'”””- युद्ध में वीरों का शिर कट जाता है, तव उनके | 
हदय में जो रणोत्साइ रहता है, उससे उनका घड़ कुछ काल तक तलवार शाह 
श्न चलाते हुए युद्ध करता है, वह केवल मारता दै, आँख तो रहती ही र| 
वैसे ही जगत्‌ कलिकाल में विचारहीन रंधा हो रहा है, श्रत इसके छ | 
भनवे विचारहीन कबन्व-युद्-सरीखे होते रहते हैं, क्योकि कोई लक्ष्य का तिर / 
नहीं रहता । चराचर रूप से हमारे कर्मानुसार भगवान्‌ ही वत्तं रहें दै जा 
भगवान्‌ का शरीर है, यह ज्ञान नहीं रहता है, यही इसका अन्धापना है । हि ॥ 
हितैषियों के प्रति रागात्मक वर्ताव और विरोधियों के प्रति द्वेषात्मक वर्ग कु 


be 
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कञ्च का-सा युद्ध है । वर्ताव में परस्पर दोनों पर्ख का जीवन व्यर्थ जाता है, 
उन्हीं संस्कारों से अन्त मै मर कर फिर जन्म-मरण में पड़ता है, यही इनका 
मरना है । इस प्रकार जगत्‌ का वर्ताव कबंध का-सा युद्ध है । 

इस अज्ञान पर श्रीगोस्वामीजी ने स्वतंत्र एक पद्‌ लिखा हे; उससे उसका 
रहस्य स्पष्ट हो जाता है; यथा--“आपनो हित रावरे सों जो पै सूझै । तौ जनु तनु 
पर अहुत सीस सुधि क्‍यों कबंध ज्यों जुकै १ निज श्रवगुन, गुन, राम ! रावरे 
लखि सुनि मति-मन रूमै । रइनि, कइनि, समुझनि तुलसी की को कृपालु बिनु 
बूकै ॥? ( बि० २३८ ); अर्थात्‌ चराचर रूप से इस जीव का हित श्रीरामजी 
करते हैं, यदि ऐसा समझ पढ़े तो चराचर रूप से हित करने वाले श्रीरामजी में 
प्रेम हो, क्योंकि जगत्‌ अधिकांश में सहायक ही रहता है । यह विचार नहीं रहता 
है, इसी से लोग रागद्वेष के वसा में जन्म व्यर्थ करते हैं | भविष्य के लिये भी 
कर्म-बीज संचय करते हैं । 

जीव पुरुष है; यथा--“द्वाविमो पुरुषौ लोके चरश्चाच्र एव च ।” (गीता 
१५।१६ ); इसमें बद्ध और मुक्त जीव वर्ग को पुरुष कहा गया है और “उत्तमः 
पुरुषस्त्वन्यः परमास्मेत्युदाह्म॒तः । यो लोकत्रयमाविश्वविभत्यव्यय ईश्वरः ॥” 
( गीता १५।१७ ); इसमें ईश्वर को पुरुषोत्तम कह कर साथ ही कारण भी कह 
दिया गया है कि परमात्मा ईश्वर तीनों लोकों में प्रवेश करके उन्हें धारण करता 
है, इसी से वह पुरुषोत्तम हे । 

समूह जीव वर्ग पुरुष रूप हैं, मगवान्‌ उनके भरण-पोषण करने वाले होने 
से पुरुषोत्तम कहलाने वाले इनके शिर रूप हैं। शिर उत्तमाङ्ग कहा भी 
जाता है । अतः जगत्‌ भगवान्‌ का ष्टि जगत्‌ अंग रूप है क्रौर वे स्वयं शिर 
रूप हैं । उन्हें चराचर रूप से अपना हितकारी न समझना अपने धड़ से शिर 
को पथक समझना है | इस श्रज्ञान से चराचर के प्रति रागद्वेष दोना स्वाभाविक 
है । नानात्व जगत्‌ में जिससे हित समझा जाता है, उसमें राग होता है, जिससे 
अहित समझा जाता है, उसमें इसका वेष होता है। राग में पड़ते से उनकी 


छ 0000 क 
ममता में और द्वेष में वैर भाव निवाहने में जीबन नष्ट होता दे, भविष्य के 


लिये जन्म-मरण के संस्कार बनते हैं,.इस प्रकार क्तरन्ब का-सा युद्ध हे ओर 
इसमें मरना है । 


20 कवितावली. । 
'सोइबो जो राम के सनेह की समाधि सुख; यथा--“सकत हु हि 
निज उदर मेलि सोवै निद्रा तजि जोगी | सोइ हरि पद अनुभवै परम सुख अति. | 
सय द्वैत बियोगी ॥? ( वि) १६७ ); अर्थात्‌ इस सारे डव्यमान्‌ ( अमरा, 
नाना रूप कल्पित ). जगत्‌ को अपने हृदय में रख कर ( अर्थात्‌ सारे जगत्‌ 
के नाना रूपों से वही हृदयस्थ परमात्मा वत्तं रहा है, ऐसी वत्ति हृदय में हताः 
पूवक रखकर ) मोह रूपी रात. की नानात्व दृष्टि रूपी निद्रा छोड़ कर ( साध ), 
योगी ( स्थिर चित्त ) होकर ( श्रीरामचरणानुराग रूपी निद्रा में ) सोवे;; अर्थात्‌ \ 
श्रीरामाबुराग में नानात्व जगत्‌ के व्यवहारों को सवथा भूल जाय । वही ( जात 
के शात्रुमित्र ्रादि ) द्वैत भावों से अ्रस्यन्त पृथक रहनेवाला हरिपद्‌ प्राप्ति के 
परम सुख का अनुभव करता है । 
'जागिबो.जो जीह जपै नीके रामनाम को ।--ऊपर “जागिये नः-» | 
इसके विशेष में जागने की बृत्ति कही गईं, उसके पश्चात्‌ यदि श्रीरामनाम में | 
निष्ठा हो तो वह जागना जागना है; अन्यथा भ्रम से इसने अपने को जागा हुग्रा | 
माना है, श्रमी यह सोता ही है; क्योंकि श्रीरामनाम ही जागर्ति का आधार है; | 
यथा--“नाम जीइ जपि जागहिं जोगी | ब्रिरति बिर॑चि-प्रपंच ब्रियोगी ||” (प्रा | 
बा० २१); तथा--“जागु, जागु, जीव जड़ ! जोह जग जामिनी । देह-गेहनेह " 
जानि जैसे घन दामिनी ॥ सोबत सपने सहै संखुति संताप रे । बूड्यो मृगा्ररि | 
खायो जेंबरी को साँप रे || कह बेद बुध, तू तो बूझि मन माहि रे । दोषदुख | 
सपने के जागे ही पे जाहिं रे || तुलसी जागे ते जाय ताप तिहुँ ताय रे। राम | 
नाम सुचि रुचि सहज हुमाय रे ॥।” ( वि० ७३); इस पद में जागने के फल | 
स्वरूप में श्रीरामनाम की पवित्र निष्ठा कहो गई है । अतः, यदि जागति में प | 
रूपा नामर्ननष्ठा नहीं हुई तो उसमें दोष हे, यह स्पष्ट दै । | 


॥ | | 
भरनःधरम गयो, आश्रम निवास तज्यौ, : ४ 
त्रासन चकित सो परावनो परो-सो है। 


फेरम उपासना झुबासना . बिनास्यो ज्ञान 
वचन, विराग वेष, जगत हरो-सो है ॥ 
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गोरख जगायो जोग, भगति भगायो लोग, 
निगम नियोग ते सो कलिंहि छरो-सो है । 
काय सन बचन सुभाय तुलसी है जाहि, 
रामनाम को भरोसो, ताहि को भरोसो है ॥ 
अर्थ--ब्राह्मण, चुत्रिय, वैश्य और शुद्ध--इन चारो वो के लोगों ने 
अपना-अ्रपना चर्म छोड़ दिया है, इससे वर्ण धर्म चल्ला गया । ब्रह्मचर्यं, गदस्थ 
वानप्रस् और संन्यास --इन चारों आश्रमों का निवास ( अर्थात्‌ इनके नियमों 
में रह कर जीवन व्यतीत करना ) भी लोगों ने छोड़ दिया है। ( अधमे के ) 
भय से चकित होकर ( इन वर्णाश्रम धर्मों में ) भगदड-सी पड़ गई है। कर्म 
और उपासना को तो कुत्सित वासनाओं ने नष्ट कर दिया है। वचन मात्र के 
ज्ञान और वेष मात्र के वैराग्य ने जगत्‌ को ठग-सा लिया दै। गोरखनाथजी ने 
( हठ ) योग क्या जगाया ( प्रचार किया, फैलाया ), लोगों को भक्ति मार्ग से 
विमुख कर दिया; ( इसमें गोरखनाथ का क्या दोष कहा जाय : ) बह योग तो 
वेद की आज्ञा है, उन ( गोरखनाथ ) के रूप से कलियुग ने ही ( वैदिक साधन 
योग की ओट से ) जगत्‌ को ठग लिया है । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि कम 
वचन और मन से स्वाभाविक ही जिसे श्रीरामनाम की भरोसा है, उसी का 
( वास्तविक ) भरोसा है । 
विशेष--बरन धरस'--शाम, दम, तप, शोच, चमा, राजव, शान, 
विज्ञान और श्रास्तिकता (ये सत्र ) व्राह्मण के स्वभावज कर्म ( घर्मं ) है । 
शौर्य, तेज, धृति, दक्षता, युद्द से न भागना, दान और ईश्वर भाव ( जन सड 
दाय को शासन करने का सामर्थ्यं ), क्षत्रिय के स्वभावज कर्म हैं | खेती, गोरा 
और व्यापार--ये वैश्य के स्वभावज कर्म हैं। सेवा रूप कर्म शूद्र का भौ स्वः 
भावज है ।” ( गीता १८।४२-४४ ) । आश्रम धर्म वि० पु० ३।६ और मनु: 
समृति से विस्तारपूर्वक कहे गये हैं | 
“त्रासन चकित सो"; यथा--“सकल धरम बिपरीत कलि, कल्पित 
* कोटि कुपंथ । पुन्य पराय पहार बन, दुरे पुरान सुभ अंथ ॥? (दोहावली ५५६); 
“सब्र लोग बियोग बिसोक इंए | बरनाखम-धर्म अचार गए ॥” ( मा० उ० 
१०१ ); “आश्रम-बरन-षरम-बिरहित जग लोक-बेद-मरजाद गई है । प्रजा पतित 
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पाखंड पापरत, अपने-अपने रंग रई है ||? ( वि० १३६ ); “र्म स्र कहन. >= 
काल ग्रसे, जप जोग-बिराग लै जीव पराने ||” ( छुंद १०५ ) | | 


'करम उपासना कुबासना विनास्यो?; यथा--“रामनाम के जपे जाइ | 
जिय की जरनि | कलिकाल अपर उपाय ते श्रपाय भए, जैसे तम नासिबेमे / 
चित्र के तरनि || करम कलाप परिताप पाम साने सत्र, ज्यों सुफूल फूले तर 
फोकट फरनि। दंभ लोभ लालच उपासना बिनास नीके, घुगति साधन भइ उद्र 
भरनि ॥ जोग न समाधि निरुपाधि न बरिरागज्ञान बचन बिसेष वेष कहूँ न 2 
करनि ॥? ( बि० १८४ ) | | 


गोरख जगायो जोग'*'?--बहुत से पन्थ भक्ति-बिरोघी हैं, गोरख का | 

ही नाम दिया गया है, क्योंकि और वेद-वाह्म हैं, पर गोरखनाथ ने योग के साथ 
अशचार चलाया है । योग वैदिक है, इससे लोगों ने विश्वास मान कर उनके 
अनुसार भक्ति का त्याग किया है | भ्रष्ट क्रियाओं से हदय मलिन होने पर लोग 
हरि-विमुल होकर नष्ट हो रहे हैं | कलिकाल् ने ही छुल से गोरखनाथ के द्वारा 
जगत्‌ को ठग-सा लिया है | जैसे कलियुग ने राजा परीक्षित के शिर पर बैठ कर | 
उनकी मति नष्ट कर दो है, वेसे ही गारखनाथ की मी बुद्धि में उसने परिवत्तन | 
कर दिया है । 


काय मन बचन सुभाय'*?--भाव यइ कि कलिकाल में और साधन 
निह नहीं सकते श्रौर नाम अपनी निष्ठा-रक्षा में स्वयं समथ है; यथा 
“नहि कलि करम न भगति बिवेकू । रामनाम श्रत्रलंबन एकू || कालनेमि कलि 
कपट-निधानू | नाम सुमति समरथ हनुमानू || रामनाम नरकेसरी, कनकक्सिपु 
कलिकाल । | जापक जन मह्णाद जिमि, पालिहि दलि सुरसाल |? ( मा० 
ना० २६:२७); “नाम राम को अंक है, सब साधन हैं सून | क गये 
कछु हाथ नहिं, अंक रहे दस गून ॥ नाम राम को कल्पतरु, कलि कल्यान 
निवास । जो सुमिरत भयो भाँग ते, तुल्सी बुलस्तीदास ॥” ( दोहावली 4 
१०-११ ) “नाम राम राबरोई हित मेरे । साधत साधु लोक परलोकहिं) 
दुनि शुनि जतन धनेरे। तुलसी के अवलंब नाम को, एक गाँठि कइ फेरे ॥” 
(वि ° २२७); इत्यादि । 


॥॥ 


छ्‌ 
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मत्तगयंद-सवेया [ ८५ | 

बेद-पुरान बिहाय सुपंथ, कुमारग कोटि कुचाल चली है । 

काल कराल, नपाल कृपाल न; राज-समाज बड़ोई छली है ॥ 

बर्न-बिभाग न आश्रम-धर्म, ठुनी दुख-दोष-दरिद्र दली है। 

स्वारथ को परमारथ को कलि राम को नाम-प्रताप बली है॥ 

अर्थ--( कलियुग के कारण ) वेदों और पुराणों के सुन्दर मार्गों को लोगों 
ने त्याग दिया है और कुमागों की करोड़ों कुचालें चल पड़ी हैं। एक तो समय, 
( कलिकाल ) भयंकर है, राजा कृपा-रहित है श्रौर रांज-समाज (राज्य कर्मचारी 
मन्त्री आदि ) बड़ा ही छुली है ( इससे प्रजा को चूसने के लिये कपट-भरे हुए 
भाँति-माँति के विधान बनाता है ) वर्ण विभाग और आश्रम चर्म रह नहीं गये), 
दुःख, दोष और दरिद्रता ने संसार को पीड़ित कर दिया है । ( ऐसे घोर ) कलि- 
काल में भी स्वार्थ और परमार्थ ( लोक-परलोक-छुख ) के लिये श्रीरामजी के 
नाम का प्रताप बड़ा बलवान्‌ है । 

विशेष-'वेदःपुरान बिहाय सुपंथ"? --वेदों और पुराणों के बतलाये 
हुए मार्ग ही सुमाग हैं, इनके प्रतिकूल कल्पित पंथ कुमागे हैं; यथा--पूरतर 
कलप एक प्रभु, जुग कलिजुग मलमूल | नर अष नारि अधर्म रत, सकल निगम 
प्रतिकूल ॥' "कलिमल ग्रसे धर्म सत्र, लुप्त भये सदग्रंथ । दंभिन्इ निज मति 
कल्पि करि, प्रगट किये बहुपंथ ॥' ` 'बरन धरम नहिं श्रम चारी । श्रुति बिरोध 
रत सब नरनारी ॥” ( मा० उ० ६६-६७ ) | 

“काल कराल नृपाल कृपालु न; काल की करालता; य॒था “पूरन 
कलप एक प्रभु, जुग कलिजुग मलमून |» से “ुनु ब्यालारि कराल कलि, मल 
अवगुन ्रागार ।” ( मा० उ० ६६-१० २) तक । दया-रहित राजा ओर छुली 
राज समाज; यथा-- नप पापपरायन धर्म नहीं। करि दंड बिडंत्र प्रजा 
नितही ॥? ( मा० 3० १०० ); “राज सपाज कुसाज कोटि कटु कल्पित कलुष 
कुचालि नई हैं ।” ( वि० १३६ ) | 

“ब्रन बिभाग न आश्रम धर्म ?-र्णश्रम धर्म से ही सुख होता हैं, 
इसकी अवहेलना से दुःख दोष एवं दरिद्रता छा गई है; यथा-- बरनाश्रम 
निज-निज घरम-निरत बेद्पय लोग । चलहिँ सदा पावहिं सुख, नहिं भय सोक 


न, 
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“न रोग |” (मा० उ० २०); “भए बरन संकर कलिहि, भिन्न सेतु सन्न लोग | 2. 
-करहिं पाप पावहिं दुख, भय रुज सोक वियोग |” ( मा० उ० १०० )। 

'स्वारथ को परमारथ को कलि'''?; यथा--“'ऐसेऊ कराल कलिकाल 
कृपाल तेरे नाम के प्रताप न त्रिताप तन दाहिये ।” ( छुंद ७६ )-इसका । 
विशेष देखिये | तथा-- नाम राम को कल्पतरु, कलि कल्यान-निवास | ज्ञो | 
सुमिरत भयो भाँग ते, तुलसी तुलसीदास ॥” ( मा० बा० २६ ); “मीठो रस } 
कठवति भरो, रोताई अ्ररु खेम । स्वारथ परमारथ सुलभ, रामनाम के प्रेम I” ॥| 
“( दोहावली १५ ) | 


~ ~ | 
'नामःपताप-बली हे भाव यह कि संकेत से एवं विवशता से भी नाप | 

७. पद 
-निकल जाय तो उससे रक्षा होती ही हैँ। 


दुर्मिलन-सवेया [ ८६ ] - | 
न मिटै भव संकट दुर्घट है, तप तीरथ जन्म अनेक अटो । 
कलि में न बिराग न ज्ञान कहूँ, सब लागत फोकट कूठ जटो ॥ 
नट ज्यों जनि पेट-कुपेटक कोटिक चेटक कोटिक ठाट ठटो । 
तुलसी जो सदा सुख चाहिय तौ रसना निसि बासर राम रदो || 
शब्दार्थ-दुर्घट=जिसका होना कठिन हो, कष्टसाध्य | अटोच्घूमो | फोकट= 
"निसार | जटो = जडित, जड़ा हुआ । कुपेटक = बुरे पेटारे से ( जैसा बाजीगर 
रखते हैं )। चेटक = जादू या इन्द्रजाल की बिद्या | 


अथ--चाहे अनेक जन्म तपस्या किया करो और तीर्थ घूमा करो, परन्तु | 
जन्म-मरण का संकट नहीं मिट सकता; क्योंकि इसका मिटना अत्यन्त कठिन है | | 
इस कलिकाल में कहीं न वेराग्य है और न ज्ञान है, सत्र कूठ से जड़ा हुआ श्रौर 
निस्सार जान पड़ता है । नटों के समान अपने पेट रूपी बुरे पेटारे से करोड़ों 
इन्द्रजाल को विद्याएँ और करोड़ों आडंब्र रचना मत किया करो । श्रीतुलसी- 
'दासजी कहते हैं कि जो सदा सुख चाइते हो तो जिहा से दिन-रात राम नाम हि 
ररा करो | १2 
विशेष--न मिटे भव-संकट' ' "--भव संकट; यथा--“आकर चारि 
“लाख चौरासी | जोनि भ्रमत यह जिव अब्रिनासी ॥ फिरत सदा माया कर प्रे | 


“छै 
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काल कर्म सुभाष गुन घेण ॥” ( मा० उ० ४२ ) इसका पार होना जीव की 
शक्ति से बाहर है, ईश्वर की कृपा से ही संभव है; यथा-“यादएब एक एव 
दि भवाम्भोवेस्तितीषावर्ता! ( मा० बा० मं० ); अन्यथा दुर्घट ही है । 

“कलि में न विराग न ज्ञान कहूँ. "3 यथा-“नादिं न आवत आन 
„रोतो । यदि कलिकाल सकल साधन तर हैं श्रमःफलनि फरो-सो || तप, तीरथ, 
उपवास, दान; मख जेदि जो रुचे करो सो। पायेहि पे जानिवो करम-फल 
भरि-मरि बेद परोसो ॥ आगम-त्रिधि जप-जाग करत नर सरत न काज खरो-सो | 
सुख सपनेहु न जोग-सिदि-साधन, रोग ब्रियोग घरो सो || काम, क्रोध, मद, लोभ, 
मोह मिल्नि शान-विराग हरो-सो । बिगरत मन संन्यास लेत जल नावत आम घरो 
लो ॥” ( वि० १७३ ); “कलि नहि चान) ब्रिराग, न जोग-समाचि |” ( बरवें 
रा० ४८ )। 


“नड च्यों जनि'' /--जैसे नट के पेयरे में इन्द्रजाल विद्या के सामान 
रहते हैं, उन्दीं से वह पेट'पालता है। वैसे पेट रूपी पेटारे में करोड़ों प्रकार के, 
चटक और आउडंबर की युक्तियाँ मरी रहती हैं, उन्हीं का बिस्तार कर जगत्‌ को 
रिमा कर पेट-पालन किया जाता है; यथा --“मुगति-साधन भई उद्र भरनि ®” 
(वि० १८४); ऐसा मत कर; साउ बेष कर; भगवत्तत्त बंचकर जीविका चलाना. 


~ w 


पाप है; यथा--“मगति-बिराग-्ान-साचेन कहि बहु विधि डँदकत लोग फ्रौं । 


सिव-सरबस सुखधाम नाम वब, बैँचि नरक प्रद उद्र मरें |” ( वि० १४१ ) ।. 


जो सदा सुख चाहिय तौ ५ यथा--“सचिर रसना तू राम राम क्यों 
न स्टत । सुमिरत सुल-सुक्ृत बढ़त अब अमंगल घडत ||”? ( वि० १२६ ) 
“जपत जीह रघुनाथ को नाम नहिं अलसातो । बाजीगर के सूम ज्यों खल खेह न 
दातो ॥ जो वू मन | मेरे कहे राम नाम कमातो। सीतापति संघुख सुखी सत्र. 
ठॉब समाती |” ( वि० १५१ ); “राम नाम जपु तुलसी होइ बिसोक | लोक 
सकल कल्यान, नीक परलोक ॥” (बर्वे रा० ५१ ) । (निसि बासर; यथा 
“म्ह पुनि राम राम दिन राती । सादर अपह अनंग अ्राती ॥'? ( मा० बा० 
१०७ ); “डति निसिब्रासर निरंतर राम राजिब तैन |” (गी० सुं० २)। “दुभ 
को सुभ, मोद मोद को (राम नाम सुनायो ।” ( गी० बा० ६ )। ` ` 
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© ७ घ 0 2 x 
दम ठुगम, दान, दया, मख-कम, सुधम अधीन सवै धन को | 
तप तीरथ साधन जोंग-बिराग सो होइ नहीं डता तन को ॥ 

० में ७. व बडे Rl 
कलिकाल कराल में, राम कृपालु ! यहे अवलंब बड़ो भन को । 

5 ५ से घार 

तुलसी सब संजम हीन सबै एक नाम अधार सदा जन को ॥ 


अथ--दम ( इन्द्रिय-निग्रह ) कठिन है। दान, दया, यज्ञकर्म और उत्तम , 
घम-यै सत्र घन के अधीन हैं । तपस्या, तीर्थाटन, योग-साधन और वैराग्य, ये ` 


होते नहीं; क्योंकि ( मन में ) दृढ़ता तनिक ( कुछ ) भी नहीं है। हे कृपालु 
रामजी | इस भयङ्कर कलिकाल में मन को यही एक बड़ा सह्दरा है जो 
शतुलसीदाइजी कहते हैं कि सभी लोग सब्र प्रकार के संथमों से रहित हैं, परन्तु 
इस जन को एक (मुख्य) आधार श्रोरामनाम का सदा रहता है (अतः, बिश्वास 
है कि इससे इसका कल्याण हो जायगा) | 

विशेष-- दस दुर्गेम'--काम दुर्जय है इन्द्रियनिग्रह ही उसके जींतने का 
साधन है, इससे भ्रत्यन्त कठिन है; यथा--“तस्माच्वमिन्द्रियाणयादौ नियम्य 
भरतर्षभ । पाप्मानं प्रजहि होन॑ शानविज्ञाननाशनम्‌ ॥” ( गीता ३।४१ ); अर्थात्‌ 
दम से इन्द्रियों को बश कर ज्ञान-विज्ञान नाशक पापी काम को निश्चय ही मारना 
चाहिये । 

दान) दया, मखकमं, सुध; यथा--“करमजाल कलिकाल कठिन 
आधीन सुसाधित दाम को ।” ( बि० १५५ ); तथा--“्रथोभ्योडथ प्रवृद्धेग्यः 
संदतेभ्यस्ततस्ततः । क्रियाः सर्वाः पतर्तन्ते पर्वतेभ्य इवापगाः ॥" से “इषं: कामश्च 
दुपश्च घर्मः क्रोषः शमो दमः । अर्थादेतानि सर्वाणि प्रवर्तन्ते नराधिप ||” 
€ वाल्मी० ६।८३।३२-३६ ) तक | अर्थात्‌ इधर-उघर से बढ़ाये हुए घन से 
सभी क्रियाएँ प्रदत्त होती हैं, जैसे पहाड़ों से नदियों ।” “हर, काम, दपं, धर्म) 
क्रोध, शम और दम ये सब धन से ही प्रबृत्त होते हें । 

तप तीरथ साधन जोग बिराग'*'१; यथा--“ज्ञान ब्रिराग जोग ह 
तप, भय लोम मोह कोह काम को ॥” ( बि० ११५, ); अर्थात्‌ मन की दुता 
से ही ज्ञान को मोह का, विराग को लोभ का, योग को क्रोध का और जप-तप को 
काम का भय रहता है | 


2) 
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(सब संजम हीन सबे'-इन्द्रियनिग्रर आहि संयम एवं अहिंसा, सत्य, 
स्तेण, ब्रह्मचर्य और अपरिग्रह आदि साधनों से सत्र कोई हीन हो गये हैं । 

थक नास अधार सदा जन को''''; यथा--“कलि पाखंड-प्रचार, प्रबल 
पाप पावर पतित। तुलसी उभय अधार, राम नाम सुरिसरि सलिल ॥” (दोहावली 
५६६ ); “नाम के प्रताप, बाप | राजु लों नित्राही नीके |? ( छुँद ८० ); 
“नाम पाहरू राति-दिन, ध्यान तुम्हार कपाट । लोचन निज पद जंतरित, प्रान जाहिं 


केहि बाट ॥” ( मा० सुं० ३० ); इत्यादि रीतियों से भक्तों को नाम का अधार 
> 
रहता हे । 


श्रीराम-नाम पर निर्भरता 
[ ८८ ] 

पाइ सुदेह बिमोह-नदी-तरनी न लही, करनी न कछू की। 
राम कथा बरनी न बनाइ, सुनी न कथा प्रह्लाद न धू की ॥ 

अब जोर जरा जरि गात गयो, मन मानि गलानि कुबानि न मूकी । 
नीके के ठीक दई तुलसी, अवलंब बड़ी उर आखर दू की॥ 
अर्थ -विशेष मोह रूपी सरिता की नाव रूपी सुन्दर (नर) शरीर पाकर 
इसकी शोभाप्राप्ति नहीं की, इसके उपयुक्त कर्तव्य नहीँ किया ( अर्थात्‌ हरिभक्ति 
से शरीर सुशोभित नहीं किया और न कत्तव्य परोपकार ही किया) । श्रीरामजी की 
। कथा का प्रसंग बनाकर वर्णन नहीं किया और श्रीप्रह्वादजी की एवं श्रीप्रुवजी की 
| कया ( गुरुजनों से ) नहीं सुनी ( उसकी तरुणाई तक की रायु व्यर्थं गई ) | 
| अब पूणं वृद्धावस्था के कारण शरीर जल ( जर्जर हो ) गया, त्र भी मन में 
| ग्लानि मानकर अपने बुरे स्भाव नहीं छोड़े । ऐसे इस तुलसीदास ने इस अवस्था 
। के लिये भी भली-मोति बिचार कर यह निश्चित कर रक्खा हे कि रामनाम के 

| दोनों अक्षरों का दी हृदय में बड़ाईश्रवलंब हे। 
७ विशेष--पाइ सुदेह बिमोह-नदी-तरनी''*'; यथा--“नर तनु भव 
| घारिधिकहुँ बेरो । सनमुख मस्त अनुग्रह मेरो || करनघार सद्गुरु हङ़नावा। 
। दुर्लभ साज सुलभ करि पावा || जो न तरह भवसागर" 2 | (मा० ३० ४३); 
। „देहमा सुलभ घुदुलेभं ज्ञवं सुकरं गुरुकर्णघारम॥ मयानुकूलेन नभखते रितं 


| 


¢ 


। 
| 
| 
| 


. 
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पुमान्‌ भवाब्धिं न तरेत्स आत्महा ॥” ( भाग० ११।२०।१७ ) अ्रया नर ^ 
शरीर की शोभा जीव के भव-सागर पार होने में है | वह काम भक्ति से होता है। | 
श्रत भक्ति में ही इस शरीर की शोभा एवं सफलता है; यथा--मनुज देह | 
छुर साधु सराइत सो सनेइ सिय पीके |” ( वि० १७५ ), “भगतिःहीन नर से 
कैसा। बिनु जल बारिद देखिय जैसा |” ( मा० अर० ३४ ); इसका क्च 
परोपकार है; यथा-“सातें सप्तघातु-निर्मित तनु करिञ्च बिचार | तेहि तनु केर एक | 
फल कीजिय पर-उपकार |” ( वि० २०३ ) | ( 
राम कथा बरनी न'''? मगवत-भागवत की कथा कहने-सुनने में मौ | 
शरीर की सफलता है; अन्यथा व्यर्थता है; यथा--“कछु हौ न आइ गयो जनम | 
जाय ।' ` "हुनै न पुलकि तनु, कदे न सुदित मन किये जे चरित रघुबंस राय |” | 
(वि० ८३); “जनम गयो बादिहि बर बीति- |“ "कहे न सुने गुन गन रघुभर के 
भइ न रामपद प्रीति ॥” ( बि० २३४) | 
्रीप्रह्मादजीकी कथा छुन्द ८ में लिखी गई । 


। 
| 
| 


श्रीत्रुषजी की कथा 


श्रीस्वायंभूव मनु और उनकी रानी शतरूपाजी के उत्तानपाद नाम के पुत्र । 
हुए | उत्तानपाद राजा की सुनोति और सुरुचि नाम की दो रानियाँ थीं | सुनीति 
के पुत्र का नाम ध्रुत और सुरुचि के पुत्र का नाम उत्तम या । उत्तानपाद राजा 
को सुरुचि अधिक प्यारी थी और सुनीति प्रिय न थी । एक दिन राजा उत्तम को 
गोद में लिये हुए खेला रदद थे, मुव भी आ गये और पिता की गोद में चढ़ने लगे, परन्तु 
सुरुचि के भय से राजा उन्हें गोद में न ले सके । गर्व से भरी हुईं सुरुचि ने सौति 
पुत्र श्रुव से ईर्ष्या के वचन कहदे- घ्रुव्र ! तुम राजा के पुत्र हो, यह ठीक है, पर 
दुम राजा की गोद एबं राज्यासन के योग्य नहीं हो, क्योंकि तुम्हारा जन्म मेरी} 
कोख से नहीं है। यदि राजा के आसन पर बैठते को इच्छा हो तो! ईश्वर की 
तपस्या करके उसकी अनुग्रह से मेरे कोख में जन्म-ग्रदण करो |”! 

बिमाता घुरुचि के बठोर वचन बालक भ्रुव के हृदय में बाण के समात्न, 
बिंध गये । वे श्रपमानित क्रुद्ध सॉप के समान. बड़ी-बड़ी सासे लेकर रोने लगे । 
चरी के वशीभूत पिता ने कुछ भी नहीं कहा, तब अुवजी माता सुनीति के पास 


i) 
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रोते हुए आये । देखकर माता ने गोद में उठा लिया । दासियों ने वहाँ की सारी 
बातें कहीं । सौत की बातों को सुनकर सुनीति को बड़ी व्यथा हुई । वह अधीर हो 
रोने लगी, फिर वह बड़ी-बड़ी सासे ले ध्रुव से कहने लगी-- बिटा, इसमें दूसरे 
को दोष देना योग्य नहीं, यह अपने ही कर्मों का भोग है । सुरुचि ने सत्य ही 
कहा है, सुक मागिन के गर्भ से तुम्हारा जन्म हुआ है (और मेरे ही दूध से 
पले हो । मुके दासी कहकर भी अंगीकार करने में राजा को लज्जा लगती है | 
म्हारी विमाता सुरुचि ने बहुत ही ठीक कद्दा है-- व॒म्हें यदि उत्तम के समान 
राज्यासन पाने की इच्छा हो तो हरि के चरण-कमलों की आराधना करो ।' में भी 
कहती हूँ कि तुम ईर्ष्या छोड़कर उसी का कहा करो | वह भगवान्‌ विष्णु विश्व 
पालक है । उन्हीं के चरणों की सेवा करके ब्रह्माजीने ब्रह्मपद पाया । तुम्हारे 
बाबा मनु ने भी उन्हीं की उपासना से उभय लोक के सुख प्राप्त किये हैं । तुम 
भी उन्हीं के चरणों की शरण ग्रहण करो; क्योंकि मुमु सुनिगण उन्हीं के 
चरणों का मार्ग खोजते हैं | तुम एकाग्र चित्त कर उन्हीं का भजन करो । उनके 
अतिरिक्त तुम्हारे दुःखों का निवारक और कोई नहीं है । और लोग जिस लक्ष्मी 
की बड़ी चाह से खोज करते हैं, वह लच्मी दीपकठुल्य कमल हाथ में लिये हुए 
उन्हीं को खोजती है |” 
श्रुवजी ने माता के वचन सुनकर वैसा ही करनेका निश्चय किया । वे पुर से 
बाहर निकल पड़े । श्रीनारदजी ने श्रुवजी की सारी ब्यवस्था ध्यान से ही जान ली, 
इनका उद्देश्य भी जान लिया । वे मागं में ही आकर मिले। धुव के शिर पर 
अपना करःस्पर्श कर मन में श्चर्यं मानकर कहने लगे । “अहो ! क्ञत्रियों का 
तेज देखिये, जो थोड़ा भी श्रनादर नहीं सह सकते । यह पाँच वर्ष का बालक है, 
इसे भी सोतेली माता के कु बचन नहीं भूलते । ऐसा मन में विचार कर उन्होंने 
प्रवी से कद्द-ठम अभी बालक हो, व॒म्हें मान-अपमान क्या ! यदि है भी तो 
अपने कर्मों का फल दै । तब यह समझना कि इसने मेरा-अपमान किया, केवल 


'ख बुद्धि का मोह दे । देव-विहित-विधान को उद्यम से टाल्नने की चेष्टा मूर्खता है | 


ईश्वर की उपासना अजितेन्द्रिय के लिये अत्यन्त दूरूइ है । वह तो योगियों को 


भी दुलभ दै । अतः, तुम अ्रमी णह में रहो और कर्मफलो को भोग द्वारा समाप्त 
कर मोच प्राप्त करो । 


® 
। 
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| 
" | 
घुषजी ने कहा कि मैं अपने घोर चत्रिय-स्वभाव के बश हूँ । इससे 2 
विमाता के कठोर वचन मैं नहीं भूल सकता । अत्र तो मैं बह पद्‌ प्राप्त करना / 
चाहता छू, जहाँ मेरे पूर्वज भी नहीं पहुँच सके और न अन्य कोई ही पहुँच सका | 
है | आप कृपा कर उसकी प्राप्ति का मार्ग बतलावें। आप ब्रह्माजी के पुत्र हैं। | 
अतः, समर्थ हैं | 
श्रीनारदजी भुव के वचन सुन और इनका धैर्यं देख प्रसन्न हुए, फिर दया. 
पूर्वक श्रुवजी से बोले । तुम्हारी माता ने जो कहा है, वढी तुम्हारे कल्याण का 
मार्ग है | ठुम श्रीइरि का भजन करो | चारों फलों की प्राति उन्हीं से होती है । 
उम मधुवन ( मथुरा ) में जाकर वहाँ नित्यस्थित हरि का भजन करो। फ्रि 
श्रीनारदजी ने भगवान्‌ का ध्यान एवं उसक्ने करने की रीति बतलाई । तलश्रात्‌ 
परम गुप्त मन्त्र 55 नमो भगबते वासुदेयाय' इस क्ादशाबर का विधि से उपदेश 
दिया । यह भी कहा कि सात रात इसके जपने से देवगण का दर्शन होता है। 
इस मंत्र से श्रीहरि की आराधना करो | श्रोहरि की मूर्ति में उनको पूजा करो | 
स्वल्प फलाहार आदि से रहना चाहिये। अनन्य भक्तियोग से श्रीहरि की 
पूजा करो । 
मन्त्र और विधि सुनकर भुबजी ने गुरुजी की प्रदक्षिणा और प्रणाम क्रिया [| 
पन मथुरा प्रस्थान किया | श्रीनारदजी वहाँ से राजा उत्तानपाद के यहाँ गये। । 
राजा ने मुनि की पूजा की | युनि ने राजा से उनकी उदासी का कारण पूछा | 
राजा ने श्रपनी ख्री-वशता एवं पुत्र पर निर्दयता कही, फिर पुत्र के चले जाने का 
पश्चात्ताप करने लगे कि वन में उसकी क्या दशा होगी ? नारदजी ने कहा, उसकी 
रचा दैव करेगा, उसका मभाव तुम नहीं जानते, उसको जगत्‌ में यश प्राप्त 
होगा । जिसे बड़े-बड़े लोकपाल भी नहीं पा सकते । वहाँ बड़ा दुष्कर कर्म कर 


शीघ्र ही आकर मिलेगा, ठम्हैं भी यश प्राप्न होगा | & 
नुबजी ने पहले मास में कैथा और वेर का आहार किया, दूसरे महीने में 


छठे दिन सूखे पत्ते एवं तृण का आहार रक्खा, तीसरे महीने में नवें दिन केवल „ 
जल का आधार रखा, चौथे महीने में वारहवें दिन केवल वाथु-भन्षण करके 
आयाम दारा इरि-भजन किया, पाँचवें महीने श्वास रोक कर बालक सुब, 
एक पैर खंभे के समान श्रचल रह गये | केवल हरि रूप में तन्मय हो गये । 


RN 
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तब तीनों लोक काँप उठे | प्रथिवी डगमगाने लगी । बिश्वपूर्ति हरि के ध्यान से 
सभी जीवो की श्वासे रुक गई । देवों ने श्रीहरि की शरण ली । भगवान्‌ ने 
आश्वासन दिया, वे स्वर्ग गये । 
भगवान्‌ ध्रुवजी के पास गये, तत्र उनके हृदय का ध्यान द्रुट गया, उन्होंने 
बाहर श्रीहरि को देखा । प्रणाम कर अत्यन्त प्रेम से उनके दशान करने लगे | 
स्तुति करनी चाही, पर कुछ पढे न होने से वे स्तुति न कर सके। श्रन्तर्यामी 
/ भगवान्‌ ने जान कर उनके कपोल में अपनी शंख का स्पशं करा दिया, तत्र उन्हें 
वेद-तस्व का ज्ञान हो गया । फिर उन्होंने विशाल स्तुति की | भगवान्‌ ने प्रसन्न 
होकर कहा--मैं तुम्हारा मनोरथ जानता हूँ । यद्यपि वह दुर्लभ दै; तथापि वही 
देता हूँ | सेरी कृपा से तुम को भ्रुव पद मिलेगा । जिसे श्राज तक किसी ने नहीं 
पाया । वह लोक परम-प्रकाशयुक्त है । उसो के आश्रय ग्रह, नक्षत्र, तारागण एवं 
ज्योतिश्वक्र सब अवस्थित हैं । कल्मान्त में नाश होने वाले लोकों के नष्ट होने पर 
भी इसका नाश नहों होगा । नक्षत्र, श्रमि, इन्द्र एवं सप्तषि आदि इसकी प्रद- 
क्षिणा किया करते हैं । , 
इस लोक में तुम्हें राज्य देकर तुम्हारे.पिता वन को चले जायँगे | तुम छुत्तीस 
* सहन वर्ष पृथिवी मंडल की रक्षा करोगे, फिर भी मेरी कृपा से विषय-निर्लिप्त 
रहोगे । तुन्हारे भाई उत्तम की वन में यक्ष के हाथ मृत्यु होगी । उसकी माता 
सुरुचि उसकी खोज में बन की दावामि में जल जायगी । तुम बड़े-बड़े यज्ञ करोगे, 
फिर लोक सुख भोग करोगे । अन्त में मेरा स्मरण करते हुए भ्रुव लोक जाओगे । 
वह लोक सपर्षियाँ के ऊपर है | योगी वहाँ जाकर फिर नहीं लौटते । 
ऐसा कह ध्रुब से पूजित हरि श्रपने लोक चले गये । ध्रुब श्रपने पुर लौटे, पर 
उनका चित्त बहुत प्रसन्न नहीं हुआ; क्योंकि विमाता की ईर्ष्या से उन्होंने हरि से 
मोक्ष न माँग कर भोग माँगा, इसी से उन्ह संताप हुआ । सोचने लगे कि बाल- 
ब्रह्मचारी सनकादि ने अनेक जन्म समाधि लगा कर जिनको जाना है; उन्हें मैंने 
च्केवल छुः महीना की उपासना में पाकर फिर छोड़ दिया; भोग मिला । श्रीहरि से 
मैंने वह माँगा; जो कभी नष्ट न होगा । इत्यादि रीति से शोक किया । 
इधर भ्रुव का श्राना सुन कर पिता उत्तानपाद बढ़े हषं एवं समारोह से पुत्र 
की अग॒वानी की । इनकी दोनों माताएँ. ओर उत्तम भी पालकी पर भुव से मिलने 


४२० कवितावली 


चले | पिता ने मिल कर अत्यन्त आनन्द पाया । सुरुचि और सुनीत ने ध्रत्र को 
मिल आशिष दे अपने को कृतार्थ माना । उत्तम कुमार मिला। सब हर्षित अपने 
नगर आये । कुछ काल में तरुण होने पर पिता ने धुव को राज्य दे बन की राइ 
ली-यह कथा भाग० ४।ळ-३े के अनुसार है । 

“अब जोर जरा जरि गात गयो'''-बद्धावस्था में भी बिषय-सृद्द दूर 


|| 


| 
| 
| 
| 


हि 


| 
| 


नहीं हुई, इसी से कुवानि (राग-द्वेष आदि) नहीं निवत्त हुईं क्योंकि विषय-मोग | 
में राग-द्वेष एवं तृष्णा तरंग बढ़ते ही रहते हैं; यथा--“सो प्रगट तन जर्जर जरा रे 


बस ब्याधि सूल सतावई |“ ऐसिहु दसा न बिराग तहँ तृष्ना तरंग बढ़ावई ||” 


( वि० १३६।८)। ५ 
सीके के ठीक दई इस प्रकार श्रकृतार्थ जीवन के अंत में भी एक 


श्रीराम-नाम जीव का कल्याण कर सकता है; यथा-- जाकर नाम मरत मुल 
आवा । ग्रधमौ सुकुत होइ श्रुति गावा ॥” ( मा० श्रर० ३०), “बिगरी जन्म 
अनेक की, सुघरे अबहों आज । होहि राम को, नाम जपु तुलसी तजि कुसमाज ॥” 
( दोहावली २२ ); “श्रन्तकाले च मामेव स्मरन्युक्स्वा कलेवरम्‌ | यः प्रयाति सं 


मद्भावं याति नास्त्यत्र संशयः ॥।? ( गीता ०५ ); अर्थात्‌ ्रन्तकाल में भी जो ५ 


मेरा स्मरण करता हुआ शरीर छोड़ता है; वह मेरे भाव को प्राप्त होता है, इसमें 4 


संशय नहीं है। 
मत्तगयंद सबेया [ ८६. ] 
राम बिहाय मरा” जप ते बिगरी सुधरी कवि कोकिलहू की । 
नामहि ते गजकी गनिका की अजाभिल की चलिगे चल चूकी ॥ 
नाम-प्रताप बड़े कुसमाज बजाइ रही पति पांडुबधू की | 
ताको भलो अजहूँ तुलसी जेहि प्रीति-प्रतीति है आखर दू. की | 
शब्दार्थ-कवि-कोकिल=श्रीवाल्मीकिजी; यथा—“कूजम्तं रामरामेति मधुरं 
मधुराक्षरम्‌ । आरुह्य कविताशाखां वन्दै वाल्मीकि कोकिलम्‌ ॥? यह प्राचीन छोक 


प्रसिद्ध है । चल-चूक [सं० चल=चंचल¬- चुक-घोखा]-चंचलता और धोखा | ^ 


अथ--सीधा “राम” इस नाम को छोड़ कर मरा? इस उल्टे नाम का जप 
करने से भी मद्दामुनि औषाल्मीकिजी की बिगड़ी हुई सारी बातें सुधर गई । 
श्रीरामनाम ही से गजेन्द्र की और जीवन्ती वेश्या की तथा र न 


¢ 
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और घोखा की घाँवली चल गई। श्रीरामनाम के प्रताप से ही बढे भारी कुरिित- 
समाज ( दुयोधन की सभा ) में श्रीद्रौपदीजी की लाज डंक्रे की चोट पर बनी 
रही । श्रीतुल्लसीदासजी कहते हैं कि जिसको दो अक्षर “रा? और “म? पर प्रीति 
और विश्वास है, उसका भला अब भी है। 

विशेष--“रास बिहाइ मरा जप ते' `} यथा-- उल्लटा नाम जपत जग 
जाना | बालमीकि भये ब्रह्म समाना |” ( मा० श्र१ १६३ ) “जान आदिकवि 
नाम-प्रतापू । भयो सुद्ध करि उल्टा जापू ॥” ( मा० बा० १८); “जहाँ बाल- 
मीकि भये व्याथ ते मुनीन्द्र साधु, “मरा-मरा' जपे सुनि सिष ऋषि सात की ॥” 
( छुं० १३८); इत्यादि । 

श्रीवाह्मीक्िजी को कथा 

महर्षि वाल्मीकिजी की कथा स्कन्द पुराण, आवन्त्यखंड, अ० माए में है 
और फिर अध्यात्म रामायण, अयो० अ१ ६ में भी है। अध्यात्म रा० की कथा 
में उलटे नाम के उपदेश और जप का प्रसंग है, वही कथा थ्रीगोस्तामीजी ने 
ग्रहण की है । स्कन्द पुराण में “महामन्त्र ( रामनाम )! का ही उपदेश एबं जप 
है। शेष कथाभाग समान ही है। यहाँ अध्यात्म्य रा० की कथा लिखी जाती है 

त्रेतायुग में जत्र श्रीरामजी वनवास में श्रीवाल्मीकिजी के यहाँ पधारे थे, उस 
समय महर्षिजी ने ्रपनी कथा «वयं कही थी--“हे श्रीरामजी ! आपके नाम को 
महिमा केसे कही जा सकती दै, जिसके प्रभाव से मैं ब्रह्मर्षि पद को प्राप्त हुआ । 
मैं पहले किरातों में पाला गया । जन्म मात्र से तो मैं ब्राह्मण था, पर मेरा 
आचार शाद्रों का-सा था । श्भा छी से मेरै बहुत पुत्र हुए । में चोरों के साथ से 
चोर हो गया । चनुषत्राण लिये हुए मैं काल के समान जीवों का घात करता 
था । एक समय वन में मुझसे स्तवि लोगों से मेंट हुई, वे बड़े तेजस्वी थे | 
उनका सर्वस्व हरण करने के लिये मैंने उन पर धावा क्रिया | उन्होंने कहा, 
द्विजाधम ! तू क्यों आ रहा दै! मैंने कहा, मेरे पुत्र आदि बहुत हैं और वे भूखे 
हैं । मैं उनकी रक्षा करने के लिये वन में विचरता हूँ । उन्होंने कहा कि तू. अपने 
कुटम्त्रियों से जाकर पूछ कि जो में नित्य पाप करके घन लाता हूँ, इसके पाप में 
भी आप भागी होंगे या नहीं । जब तक तू आवेगा, हम लोग निश्चय यहाँ रहेंगे । 
मैंने घर जाकर स्त्री-पुत्र आदि से वैसा ही पूछा । उन्होंने कहा कि पाप आपके 
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ही हैं, हम लोग तो केवल फल (चोरी से लाये ईद घन आदि ) के ही भाग 
हैं। यह सुनकर मुझे उनसे वैराग्य हुआ | मैं फिर वहाँ आ या) जहाँ पर वे मुनि 
थे | करुणापूर्ण उन मुनि के दर्शन से मेरा हृदय शुद्ध हो गया | 

मैंने धनुर्जाण त्याग कर उनको द्ण्डयत्‌ प्रणाम किया और प्रार्थनाको कि 
मुझे नरक-सागर से बचाइये । उन्होंने कहा, उठ, उठ, तुझे संत-समागम सफल 
हुआ | हम तुझे उपदेश देंगे, जिससे तू मोक्ष पायेगा । उन्होंने विचारा कि यह 
द्विजाधम यद्यपि उपेचध है; तथापि शरण में आया है। अतः, रचय है । उन्होंने 
मुझे आपका नाम उलट कर मरा’ इस नाम के जप करने का उपदेश दिया, 
फिर कहा कि हम जब तह लोट कर न आवें, तू इसी प्रकार जप किया कर | वे 
चले गये और मैं उनकी आज्ञा के अनुसार एकाग्र मन कर उसी नाम का जप 
करने लगा । मुझे अपनी वाझ दशा भूल गईं | बहुत काल में मेरे ऊपर बल्मीकि 
( बॉबी ) हो गई । 

सइख युग बीतने पर वे सक्षि फिर आये [ स्कन्द पुराण में १३ वर्ष के 
पश्चात्‌ ही सप्तषियों का लौट कर आना लिखा है ] और मुझसे बोले, निकला, मैं 
उरत उस वल्माकि से निकल आया, जैसे कुइरे से सूर्य । उन्होंने कहा कि तेर 
इरा जन्म वह्मीकि से हुआ है । अतः, त्‌ वाल्मीकि नाम का मुनीश्वर है | हे 
श्रीरामजी ! में श्रीरामनाम के प्रभाव से ऐसा हुआ कि मुके श्रीसीताजी रौर 
भीलक्ष्मणजी के साथ आपके साच्षात्‌ दशन हुए ।?? 

ईस प्रकार महि वाल्मीकिजी व्याध बृत्ति के पापों से उलटे नाम के जप से 
शुद्ध हुए और उन्होंने ऐसा विवेक प्रा किया कि वे ब्रझाजी के समान आदिकवि 
कहाये | ब्रह्माजी के मुख से वेदों का प्राइभाव हुआ और वाल्मीकिजी के मुख 
से वेदोपबृहण रूप रामायण का प्राडुर्भाव हुआ; यथा-“तेने ब्रह्म हृदा य आदि- 
कथये घुह्यन्ति यत्युर॒यः ।” ( भाग० मङ्गलाचरण ); इसमें ब्रह्माजी को आदिकवि 
कहा गया है ओर वाल्मीकिजी के प्रति आदि कवि का प्रमाण ऊपर उद्धृत है । 

नामहि ते गज की गनिका की' - गजेन्द्र, गणिका और अ्जामिल हु 
की कथाएँ छुन्द ७ में लिखी गई हैं | गजेन्द्र ने संकेत से नाम लिया, गणिका ने 
तोते को नाम रटाने के ब्याज से नाम लिया और अजामिल बेटे के बदले में 
भगवान्‌ का नाम लिया है। वाल्मीकिजी ने उल्टा नाम लिया ( जप किया ) 


$ 
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था । इनमें किसी ने नाम की साचात्‌ आराधना नहीं की । अतः, इनके प्रसंगों 
में नाम का प्रताप ही है | 


'नाम-प्रताप बड़े कुसमाज »__श्रीद्रौपदीजी को कथा छन्द ८ में लिखी 
जा चुकी है । द्रोपदीजी ने रजस्वला अवस्था में आत्त दशा ग्रा जाने पर भगवान्‌ 
के नाम “गोविन्द, केशव, जनार्दन और कृष्ण” आदि कह कर उनकी शरणागति 
की है । अशुचि अवस्था का नाम जप प्रबिधि से है, उस जप से भी उनको 
रक्षा हुई है, इससे वहाँ नाम का प्रताप कहा गया है। बड़े कुसमाज'-- यद्यपि 
उस समाज में भीष्म-द्रोण आदि एबं पाँचों पाण्डव धर्माव्मा भी थे, फिर भी उसे 
बड़ा कुत्सित समाज कहा गया है; क्योंकि इन लोगों ने साम्यं रहते हुए श्रनाथ 
ग्रा की धर्म-रक्षा नहीं की थी । द्रीपदीजी ने सभा से भी बार-बार अपने 
उचित प्रश्नों के उत्तर माँगे, पर किसी ने कुछ नहीं कहा, इसेसे उस पाप सें 
सत्र भागी हुए । इसी से महाभारत करा कर भगवाच, ने सबका वघ करवाया था । 
उन्हीं में पांडवों की र्षा की; क्योंकि उनके मरने पर द्रौपदीजी विधत्रा होतीं । 
अतः, उस शरणागत की माँग-रक्षा सें पांडवों को रचा हुई दे । 


'बजाइ रही'"--इस बात की सारे संसार में ख्याति है कि भगवान्‌ 
द्रौपदी के वस्न रूप में बढ़ने लगे थे, इससे बस्न्रों का पहाड़ लग गया था, दस 
सद्दख हाथी के बलवाला दुःशासन थक गया, पर दस गज चीर नहीं घटी; यथा- 
“तुलसी परख प्रतीति-प्रीति गति आरत-पाल कृपालु मुरारी । बसन बेष राखी 
ब्रिसेषि लखि त्रिरुदावल्ि मूरति नर-नारी ॥” “क्रिथिल-सनेह सुदित मन ही मन 
बसन बीच-मिच बधू ब्रिगजी। सभा सिंधु जदुपति जयमय जनु रमा प्रगटि 
त्रिभुवन भरि श्राजी।। जुग-जुग जगसा के केसव के समन-कलेस कुसाज-सुसाजी । 
तुलसी को न हौइ युति कीरति कृष्न इपाछु भगतिपथ राजी ॥” ( कुष्ण 
गीतावली ६०-६१ ) | 


इस छुर्द के दूसरे चरण में गज आदि तीन को साथ रक्खा है; क्योकि 
तीनों श्रपत हैं; यथा--श्रपत अजामिल गज गनिकाऊ । भये मुकुत हरि नाम 
प्रभाऊ ॥” ( मा० बा० २५ ) | इसके साथ पहले वाल्मीकि को रक्खा है; 
क्योंकि वे ध्याघ रूप में हिंसक वत्ति के मदान्‌ पापी ये और पीछे तीसरे चरण में 
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द्रौपदी को लिखा है. क्योंकि इन्होंने रजस्वला दशा में नाम लिया था, उस द्शा 
में छरी रपत रूप में ही कट्टी जाती है | 

'ताको भलो अजहुँ तुलसी '''--वाल्मीकिजी ने उल्टा कहा, गजेन ने 
संकेत से कहा, गणिका ने तोता-रटन ( केवल वाणी मात्र से अर्थानुसंधान बिना) 
एवं वेश्या बृत्ति से कह्ा और श्रजामिल् ने बेटे के बदले में नाम लिया | द्रौप- 
दीजी ने श्रशुचि श्रवस्था में नाम लिया, तव भी नाम के प्रताप से सत्र का 
कल्याण ही हुआ है | यदि प्रतीति और प्रीतिपूर्वक कोई भी नाम लेगा ती श्र 
भी ( इस घोर कलिकाल में भी ) उसका भला ही होगा | 

इस कलिकाल में मन व्याध के समान उल्टी बृत्ति से नाम रटता है, हः 


कर जीभ मात्र से नाम लेता है, मन विषयी होने से इसकी वेश्या इत्ति रहती है| 
व्यवसायात्मिका बुद्धि द्रौपदीजी के समान है, यह काम रूपी दुःशासन से अपनी 
लाज बचाना चाहती है | श्रीरामजीने जिन गुणों से उन सबकी रक्षा की है, उन्ही 
से इसकी भी रक्षा करेंगे | भइ समझ कर इसे प्रीति-प्रतीतिपूर्वक नामाराधन करना 
चाहिये; कहा भी है, यथा--“भाय-कुभाय अनण भअ्लसहूँ | नाम जपत मंगल 


दिसि दसहूँ ||” ( मा० बा० २७ ); तथा छुन्द्‌ ७१,८२ में उद्धृत प्रमाण भी 
देखिये । 


[ ६० | 

नाम अजामिल-से खल तारन, तारन वारन-बारबधू को। 

नाम हरे प्रहृलाद्‌-विषाद्‌, पिता-भय-साँसति-सागर सूको ॥ 

नाम सों प्रीति-प्रतीति-बिहीन गिल्यो कलिकाल कराल, न चूको । 

राखि हूँ राम सो जाएु हिये हलसे तुलसी बल आखर दूको॥ 
शब्दार्थ--बारन ( वारण )-हाथी | वारवधू-वेश्या । भिल्यो=निगल गया | | 
अर्थ--नाम ( श्रीरामनाम ) ने ग्रजामिल सरीखे पापियों को तारा है, हाथी 4 
और वेश्या को मी तारा है | श्रीरामनाम ने ही श्रीप्रहादजी के दुःख दूर किये 
हैं; उनके पिता के दारा होने वाले भय और साँसति का सागर सूख गया! 
थीराम नाम से प्रीति और प्रतीति रहितों को कराल-कलिकाल निगल ही गया, 
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चू का नहीं ।श्रीतुलसीदासजी कहते हैं. कि जिसके हृदय में उन्हीं दो अननरं 
( श्रीमनाम ) का बल उखँगता है, उसकी रक्षा श्रीरमजी करगे ही । 
बिशेष-- नाम अजामिल से” १_अजामिल, गणिका और गजेन्द्र की 
कथाएँ छुन्द ७ में लिखी गई । 
“नाम हरे प्रह्माद बिषाद” छद = में इनकी कथा देखिये । 
, नामों प्रीति-प्रतीति-विद्दीन' " 79 कलियुग के कपटों से एवं कलियुग 
४४ ज्ञे र्ना श्रीरामनाम ही कर सकता है; यथा-“कालनेमि कलि कपठनिषाच्‌ । 
नाम सुमति समरथ इनुमावू॥ राम नाव नरकेसरी, कनककसिपु कलिकाल । 
जापक जन प्रमाद जिमि, पालिदि दलि सुरसाल ॥” ( मा० बा० २७ ) | छुंद 
७१ और ८२ में उद्धृत प्रमाण भी देखिये । 
“खि ति रास सो जासु' ' १--ग्रागे के छुन्द्‌ १२७-१२६ देखिये, तथा-- 
“सो घौं को जो नाम लाज ते नं राख्यो रघुबीर |“? ( विश १४४ )-- 
यह पूरा पद देखिये । हर 
उपजाति सवैया [ ६१ ] 

4 जीव जहान में जायो जहाँ, सो तहाँ तुलसी तिहुँ दाह दहो है। 

' दोष न काहू, कियो अपनो, सपनेहु नहीं सुख लेस लहो है॥ 
राम के नाम ते होउ सो हाउ, न सोऊ हिये, रसना ही कही है। 
कियो न कछू , करिबो न कछ | कहिबो न कछू , सरिबोइ रहो है॥ 

अर्थ--श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि संसार में जीव जहाँ भी उत्पन्न होता 
है, वहाँ ही यह तीनों तापों ( दैहिक, दैक, भौतिक तापों ) से जलता ( पीड़ित 
होता ) रहता है । इसमें किसी ( आर ) का दोष नहीं है, अपने क्रिये हुए कर्मों 
का ही तो फल-भोग है जो स्वप्न से भी थोड़ा-सा सुख नहीं मिला । श्रीरामनाम 
के प्रभाव से जो हो सो भले दी हो; उस रामनाम को भी तो मैंने हृदय से 
अ्र्थानुसंघान पूर्वक नहीं जपा, केवल जीम से ही कहा है। ( बस, इसके रतिं 

& रिक्त ) आज तक मैंने न कुछ किया है और न आगे मुझे कुछ करना हेतथान 

कुछ कहना है; बस, अत्र केवल मरन! रह गया है | 
बिशेष- “जीव जहान में 5 बथा-- मायाबस स्वरूप बिसरायो । तेहि 


भ्रम ते दारुन हुख पायो ॥ पायो जो दारुन उधर दुख, सुख लेस सपनेहु नहिं 
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मिल्यो ।” ( विंश १३६।१ ); “राम राम राम जीह जों लों तू न जपि है। तौ 
लौं तू कहूँ ही जाय तिहूँ ताप तपि है ||” ( हि एङ )। ह ह 

“दोष न काहू कियो अपनो"; यथा-“ते निज कर्म डोरि दढ़ कीन्हीं । 
अपने करनि गाँठि गहि दीन्हीं ॥ ताते परबस परयो अमागे | ता फल गपत्रास 
दुख आगे |? ( वि० १३६।३ ) | RS 

«रास के नाम ते होइ रामनाम रसना से उच्चरित हो जाने मात्र 
से हित करता है, विधि आदि के साथ जप की प्रतीक्षा नहीं करता; इसी का 
मरोक्ष है--छुन्द ७१ और ८२ में कुछ प्रमाण लिखे गये । 

'कियो न कछू' ”--मरने तक नाम-निष्ठा के अतिरिक्त अन्योपाय का 
सहारा न लूँगा, इस प्रकार अपनी प्रपत्तिःनिष्ठा कही है । 

| छन्‌ || 

जीजै न ठाउँ, न आपनो गाउँ, सुरालयहू को न संबल मेरे। 

नाम रठों, जम वास क्यों जाऔँ, को आइ सके जम किंकर नेरे ॥ 

तुम्हरो सब भाँ ति, तुम्हारिअ सों, तुम्हहीं बनिहो मोको ठाहर हेरे । 

बैरख बाँह बसाइए पे तुलसी घर ब्याध-अजामिल खेरे ॥ 

शब्दार्थ--बैरख ( तु० बैरक )=पताका, भांडा, प्राचीन काल में यदि किसी 
को घर बनाने की राजा की आज्ञा होती थी, तो वह राज-स्त्रीकृति का झंडा लगा 
देता था, जिससे कोई बाधा न करे | खेरा =छोटा रोला, छोटा गाँव | 

अर्थ-मेरे जीवित रहने के लिये कोई स्थान नहीं है; न मेरा कोई अपना 
गाँव है श्रोर न मेरे पास देव लोक जाने का हौ सामान है। श्रीरामनाम रटता 
हूँ, इससे यमालय कैसे जा सकता हूँ १! कौन यमदूत मेरे समीप आ सकता है ! 
मैं सब प्रकार श्रायका हूँ, आपकी ही शपथ करके कहता हूँ, इससे आय ही मेरी 
ओर देख कर मेरे लिये ठिकाना बनोगे | अपनी बाँह का आश्रय रूपी अडा 
देकर मुझे बसाइये, जिस खेरे में व्याव ( वाल्मीकि ) श्रौर अजामित्न रहते हैं 
उसी में इस तुलसीदास का मी घर हो | 

विशेष--जीजे न ठाउँ “संसार से सम्बन्ध-विच्छेद कर चुका हूँ । 
अतः, यहाँ मेरा गाँव नहीं रहा, इससे यहाँ जीवन-निर्वाह कैसे करूँ । सुकृत मैंने 
कुछ नहीं किये, इससे स्वगं के लिये संबल नहीं है, तो वहाँ भी नहीं जा सकता । 


~ 


रे 
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“नाम रटौं जमवास क्यों जाउँ*°?-नाम जापक “रनुकूल्यस्यसङ्कहपः 
इस शरणागति का आश्रित है, उसके पास यमदूत नहीं श्रा सक्ते । अतः, वह 
यमालय नहीं जा सकता-छुन्द्‌ ५१ में प्रमाण लिखे गये । 

“तुम्हरो सब भाँति "*!-.-इसमें पहले शपथपूर्वक अपनी अनन्य-निष्ठा की 
शरणागति कद्दी है ओर फिर तदनुसार श्रीरामडी का उपाय बनना मी कहा है। 
थे यथा मां'"*? ( गीता ४।११ ) छुंद १२ में देखिये, इस प्रतिक्षा के अनुसार 
श्रीरामजी शरणागत की अभिरचि पूरी करते ही हैं । 

भबैरख बाँह बसाइये पे'*?--5याध ( वाल्मीकि ) के समान मेरा मन है, 
` यह विषयोन्मुख उत्ति से ( उल्टी बृत्ति ) से राम नाम रटता है, जीव को मनुष्य 

शरीर ब्रह्म ज्ञान एवं ब्रह्म-प्राप्ति के लिये मिलता है, इससे परमार्थ दृष्टि से ब्राह्मण 

है, मन का मृत्युमय संसार सें जन्म-मरण का हेतु बनना जीवात्मा रूप ब्राह्मण की 

हिंसा है। मन रूपी व्याध ने संसार रूपी वन में ऐसी बहुत-सी ब्रह्मदत्याएँ की 

हैं । अतः, जिस गुण से उल्टे नाम जप से बाल्मीकि को सद्गति मिली है, उसका 

मैं भी अधिकारी हूँ । अजामित् ने बेटे के लक्ष्य से भगवान्‌ का नाम जिया है, 
५ वैसे ही मेरा चित्त पेट-पालनाथ आपका नाम लेता है - छं० ८९ देखिये । श्रतः, 
` अजामिल खेरे ( लोक ) का में भी अधिकारी हूँ । अतः, कृषा करके आप मुझे 

इन्हीं के साथ असावें; अन्यथा उक्त रीति से मुझे कहीं ठाँव नहीं है । 

[६३ | 

का कियो जोग अजामिल जू, गनिका कवं मति प्रेम पगाई ! । 

व्याथ को साधुपनो कहिये, अपराध अगाधनि में ही जनाई॥ 

करुनाकर की करुना कर नाहित, नाम सुहेत जो देत दगाई। 

काहे को खीमिय  रीकिय पे, तुलसी हूँ सा है. बलि सोइ सगाई ॥ 
अ्र्थ--श्रजामिलजी ने क्या योग किया था १ गणिका ने क्या कभी श्रपनी 
बुद्धि प्रेम में अनुरक्त की थी ! व्याच (वाल्मीकि) के साधुपने को क्या कहा 


ज्ञाय, वह तो उसके अगांध अपराधों में जान पड़ता है ( जम नरूत्या से उसको . 


जीविका थी, तत्र उसके पापों की सीमा ही कहाँ १) | करुणा के खान श्रोरमजी 


की दया ने दया की है, नहीं तो करुणा के लिये जो सुन्दर कारण नाम्नि है, 
उसमें मी इन लोगों ने धोखा दी दिया है; श्रीतुल॑ंमीदासजी कहते हैं कि में बलि- 


oe 


४२८ कविताबल्ली | 


हारी जाता हूँ । युक से भी बही नाता है ( भाव यह कि मै भी तो 
की वञ्चना ही करता हूँ ) | तत्र आप मुझ से क्यों अप्रसन्न होते दै 
उन्हीं लोगों के समान निश्चय प्रसन्नता ही करनी चाहिये | 
बिशेष--'का कियो जोग "व्याध को साघुपनो “'?; यथा--“भहाराज | 
रामादरथो घन्य सोई | गर्ज गुनरासि सर्वज्ञ सुकुती सूर सील निधि साधु तेहि सम | 
न कोई || कीस केवट उपल भालु निसिचर स्रि गौध सम दम दया दान हीने। | 
नाम लिये राम क्रिए परम पावन सकल तरत नर तिनके गुनगान कीने ॥ व्याघ ० 
अपराध की साध राखी कौन ! पिंगला कौन मति भक्ति मेई ? कोन थौं सोमजाजी | 
श्रजामिल ग्रधम ? कौन गजराज घौ बाजपेई ? ॥? ( वि० १०६ ); भाव यह 
कि आप ही करुणा करके जिसे आदर दें, वह सत्पात्र बन जाता है | 
नाम सुहेत जो देत द्गाई-भगवान्‌ श्रीरामजी की करुणा के लिये नाम 
सुन्दर कारण हे; जया--“अंतरजामिहु ते बढ़ वाहेरजामी हैं राम जो नाम लिये 
ते । धावत धेनु न्दाइ लवाइ ज्यों बालक बोलनि कान किये ते ॥”? (छन्द १२६); 
उसमें भी इन अजामिल, गणिका और व्याध ने धोखा ही दिया है । श्रज्नामित् 
ने पुत्र के बदले में, गणिका ने तोता पढ़ाने में और ब्या ने उल्टा जप कर नाम- 
निष्ठा की वञ्चना ही की है, फिर भी आपने इन पर अपनी ओर से करुणा की 
है। अपने नाम की लज्जा रक्खी है। 

'तुल्नसी हू सों है. बलि सोइ सगाई”-छुन्द ८९ में इनकी निष्ठा से मिलान 
देखिये | जब सुक में भी वहीं बातें हैं, तब तो मुक पर वैधी ही करुणा होनी 
चाहिये, इसके लिये मैं बल्लिहदारी जाता हूँ | तथा--“खग गनिका गज ब्याघ 
पाँति जहँ तहँ हों हूँ बैठारो | अब केहि लाज कृपानिधान परसत पनबारो गरो ॥” 

( वि० ६४); श्रच्छा राजा अपनी सारी प्रजा के प्रति एक समान दृष्टि रखता 
है; श्राप तो इपानिधान हैं, फिर मेरे प्रति बैसी करुणा क्यों नहीं करते ? काहे 
को खीभिय रीभिय पेत फिर क्यों खीभते हैं, निश्चय प्रसन्न ही हों, 
क्योंकि मैं ठीक उन्हीं की श्रेणी में हूँ । रट 
श्रीराप गुणगान 
हु मत्तगयंद सबैया [ ८४ ] 
जे मद-मार-बिकार भरे ते अचार-बिचार समीप न जाहीं | 
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है अभिमान तऊ मन में जन सापिहे दूसरे दीतन पाहीँ॥ 

जो कछु बात बनाइ कहौं, तुलसी तुम्ह में, तुम्ह हुँ उर माहीं । 

जानकी जीवन जानत हो, हस है तुम्हरे, तुम्ह भें, सक नाही ॥ 

र्थो पुरुष गर्व और काम-बिकार से भरे रहते हैं, वे आचार-विचार 
के पास मी नहीं फटकते । ( यह तुलसीदास भी ऐसा ही है-- ) इसके मन में 


फिर भी यह अभिमान दे कि यह आपके अतिरिक्त दूसरे दीनों ( अन्य देवों एवं 


मनुष्यां ) से याचना नहीं करेगा | यदि मैं कुछ बात-बनाकर ( झूठ ) कहता होऊँ 
तो यह तुलसीदास आप में है और श्राप भी इसके दय में हैं ( अतः, कूठ बात 
छिप नहीं सकती ) । हे श्रीजानको जीवनजी ! आप यह जानते हैं कि मैं आपका 
हूँ और आप (की शरण-पालकता) में मुझे सन्देह नहीं है; अर्थात्‌ महाविश्वास- 
पूर्वक मैं आपका शरणागत हूँ । 

बिशेष--'जे सद-मार-बिकार भरे मद ओर काम शरणागति के 
बिरोधी हैं; यया--“निज हित छुनु, सेठ | हठ न करहि, जो चहहि कुसल परि- 
बार । तुलसिदास प्रधु के दासम्द तजि भजहि जहाँ मद मार ॥? (वि० १८८ ); 
मद्‌ और मार दासों में नहीं रहते, मद से शरणागति होती ही नहीं ओर काम- 
विकार से उसकी निष्ठा नहीं रह पाती; यथा -“कामिहि हरि कथा । ऊपर बीज 
बए फल जथा ॥” ( मा० सुं० ५७ )। 'ते अचार-बिचार समीप न जाहीं -- 
साधुओं के आचरण ही सदाचार हैं; यथा-“साषवः बीणदोषास्तु सच्छब्दः 
साधुवाचकः । तेषामाचरणं यतु सदाचारस्स उच्यते ॥” ( वि० पु० ३।१९।३ ); 
अर्थात्‌ सत्‌" शब्द का र्थ साधु है और साधु वही दै, जिसमें दोष न हो, उस 
साधु का जो श्राचरुण होता है, उसी को सदाचार कहते हैं और विचार का रथ 
यहाँ सद्सदविवेक है; इससे देह भमो से उपेक्षाइत्ति रह कर श्रीराम-भक्ति ह 
होती है । मद से विवेक नहीं रहता और मार से सदाचार नहीं रहता । इन्दी से 
स्बार्थ मैं आपकी शरण हुआ हँ । 2 

हे अभिमान तङ ` --शस्स्य पर निर्भरता है, इसी के बल पर मैं अन्य 
देव-मनुष्य आदि से बात भी नहीं करता । क्योंकि देव-मनुष्य तो स्वयं दीन हैं । - 


“दूसरे दीनन पाहीं? शरीरामजी के श्रतिरिक्त न्य देव आदि स्वयं उन्हीं 
के भिखारी हैं । अतः; दीन हैं; यथा--“सुर नर मुनि असुर नाग साहिब तौ 
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ये | 
घनेरै । तौ लौ जौं लौं राबरे न न नेकु नयन फेरे ||? ( बिं० ७८); तथा औजार. 
कीजी की कृपा दृष्टि से लोक पाल होते हैं--छुंद २६ देखिये | 
'जौं कछु बात बनाइ क छ यथा--ज्ञानहू-गिरा के स्वामी) आहु. 
अंतरजामी, इहाँ क्यों दुरैगी बात मुख की आ हीय की १। तुलसी तिहारो, "तुमहीं 
पै तुलसी के हित, राखि कहीं हों तो जो पैड हैं माखी घीय की ||” ( बि० 
२६३ )। मैं आप में हूँ; क्योंकि आप व्यापक और मैं व्याप्य हूँ। व्याप्य वस्नु 
व्यापक में रहती है | अंतर्यामी रूप से आप मेरे हृदय में हैं | 
जानकी जीवन ! जानत हौ"? ऊपर तुल्सी तुम्ह में” इस वाक्य पे 
व्याप्य व्यापक भाव का कथन आ ही गया है, इससे चौथे चरण के “तुम्ह में! 
इस पद का अर्थ तुम्हारे विषय मेन्तुम्हारी शर ए-पालकता में? ऐसा अर्थ किया 
गया है; अन्यथा पुनरुक्ति होती | हम हैं तुम्हरे तुम्ह में सक नाहीं? इस वाक्य 
खंड में अपनी विशुद्ध शरणागति कह दं ओर साथ ही जानकी जीवन ! जानत 
हो! ऐसा कहा है | इस सम्बोधन में छन्द ३६ के जानकी जीवन जान? का भाव 
है कि जैसे श्रीजानकीजी वहाँ अनन्य भाव से शरण थी, तत्र आप उनके जीवन 
हुए, वैसे ही मेरी भी शरणागति है। अतः, मेरे जीवन भी हों । इस मेरे भाव 
को आप जानते हैं । श्रतः, मेरी रुचि रक्खें | 
उपजाति सदेवा [ ६४ ] 


दानव-देव, अहीस-महीस, हाझुनि-तापस, सिद्ध-समाजी । 

जग जाचक,दानि दुतीय नहीं,तुम्हही सबकी सब राखत बाजी ॥ 

एते बड़े तुलसीस ! तङ सबरी के दिये बिनु भूख न भाजी। 

राम गरीबःनेवाज ! भये हो गरीब नेवाज गरीब-नेबाजी ॥ 

शब्दार्थ समाजी = साम्प्रदायिक लोग । निवाज ( फा० )- रक्षक | गरीब- 
नेवाज = दीन दयालु, दीनों पर कृपा करनेवाला | 


अथ दैत्य और देवता, शेषनाग और एथिवी के राजा, महान्‌ मुनि और , 


तपस्वी लोग और श्रन्य साम्प्रदायिक लोग--इन सबके साथ सारा संसार याचक 
है, इन सबको देनेवाला आपके अतिरिक्त दूसरा नहीं है| आप ही सत्रके सत्र 
मनोरय पूर्ण करते हैं । हे तुलसीदास के ईश्वर ! आप इतने बड़े हैं, शत! 
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a 
श्रीशबरीजी के दिये हुए फलों के विना ्रापकी भूख दूर नहीं हुदै । हे दीन दयालु 


) 


| -@ 
| ! 


जे 


श्रीरामजी ! आप दीनों की रा करके ही गरीत्र-निवाज' हुए हें । 
बिशेष --'दानव-देव, अहीस सह्दीस' 'जग जाचक' “5 यथा--किरत 
बिचार सार पैयत न कहूँ कछू , सकल वड़ाई सत्र कहाँ ते लत १।'? ( वि० 
२५६ ); “मनसा को दाता कहे श्रुति परु प्रवीन को ।? ( वि० २६६ ) । “एकै 
दानि-सिरोमनि साँचो ।''"? ( वि० १६३ ) । 
! उते बड़े तुलसीस तऊ" ”--डै होते हुए मी सौलम्य इतना है कि प्रेम 
के बगा होकर शबरी के फलों के भूखे हो गये; तथा--“केहिं रुचि केहि छुपा 
सानुज माँ गि-माँगि प्रथु खात | प्र्ु खात मागत, देति सबरी राम भोगी जाग 
के ।''बालक सुमित्रा कोसिला के पाहुने फल साग के । सुनु समुझि तुलसी 
जानु रामहिं बस अमल अनुराग के |? ( गी० अर० १७ ) । 

(रास गरीब-नेवाज' '--आपने दीनों को सा कर-करके जिस विरुद को 
सम्पन्न किया है। उसकी रक्षा करनी ही चाहिये । अतः खुझ दीन पर भी 
द्या हो । 

कवित्त [ ६६ | 
किसमी, किसान-कुल, वनिक, भिखारी, भाद, 
चाकर, चपल चठ, चोर, चार, चेटकी । 
पेट को पढ़त, शुन गढ्त, चढ़त गिरि, 
झटत गरहन-गन अहन खेट की. 
ॐ चे-नीचे कणम, धरम-अधरस करि, 
पेट ही को पचत, वेचत बेटा-बेटकी । 
तुलसी बुझाइ एक रास घनस्यास ही ते, 
आशि बड़वागि ते बढी है आणि पेड की ॥ 
शब्दार्थ-- किसमी ( श्र० कसंबी ) = श्रम जीवी, कुली । चार गुप्त दूत । 
छचेंटकी = बाजीगर, तमाशा करनेवाले । त्रड़वागि-्सपुद्र की अग्नि, बड़वानल । 
आगि पेट की-जठरामि । अ्रटतच्चलत | अखेटकी = शिकारी । 
अर्थ--भ्रम जीवी, कृषक गण ( किसान समूह ), ब्यापारी) भिन्नुक, भाट, 
सेवक, चञ्चल नट, चोर, गुप्त दूत और बाजीगर, ये सब पेट ही के लिये पढ़ते है 


-_- 


रौर अपने मन से अनेक गुण गढ़ते ( प्रकट करते ) हैं, पहाड़ों पर चढ़ते हे 
ओर शिकारी लोग दिन-दिन भर सघन वनों में चलते ( भटकते ) हैं। पेट ही 
के लिये सत्र लोग ऊँचे-नीचे कर्म तथा घर्म-अधर्म करते हुए पचते ( मरे मिट्ते ) 
; यहाँ तक कि बेटा-वेटी भी बेंच देते हैं । श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि यह पेट 
को श्रमि ( जठरामि ) वडवानल से मी बड़ी है ओर एक मात्र श्याममेघ रूपी 
श्रीरमजी ही से बुझ सकती है । 

विशेष--अटत गह॒न-गन!--के स्थान पर कुछ प्रतियों में “टत गहनः | 
वन? भी पाठ है, पर “गाइन” पद मात्र में भी “वन में गुप्त स्थान? का अर्थ रहता | 
है--हिं० श० सा» । श्रतः, गहन-गन पाठ में अधिक भाव है, वैसे स्थानों के 
समूह का अर्थ है । 

“आगि बड़वागि ते'`°--उदर भी समुद्र के समान है; यथा--“'उदर 
उदधि अघगो जातना ।” ( मा० लं० १४); अतः पेट ( उदर) की आग ओर 
समुद्र की श्राग की तुलना सुन्दर है । जैसे वह जल के बीच में रहती हुई भी नहीं 
बुझती, वैसे यह जठरामि भी भोजन-जल निस्य करती हुई भी कभी तृप्त नहीं 
होती, नित्य ज्लुधा-तृषा बनती दी रहती है | 

“बुझाइ एक राम घनस्याम ही ते"; यथा--“विषया विनिवर्तन्ते निराहा- \ 
रस्य देहिनः | रस वर्ज रसोऽप्यस्य परं ष्ठा निवर्तते ॥?? ( गीता २।५ ); अर्थात्‌ 
निराहारी ( विषयों से इन्द्रियों को समेट लेने वाले ) पुरुष के विषय तो निवृत्त 
हो जाते हैं, परन्तु राग के अतिरिक्त ( राग की निबृत्ति नहीं होती ) | इस (स्थित 
घी ) का तो विषय-राग भी परम ( सुखरूप आत्मस्वरूप ) का साक्षात्कार होने 
पर निबृत्त हो जाता है | ,“राग; अपि आत्मस्वरूपं विषयेभ्यः परं सुखतर ष्ट्र 
विनिवर्तते ॥”रामानुजञ भाष्य | तथा--“जो मोहिं राम ल्लागते मीठे | तौ नव- 
रस घटरस रस श्रनरस ह्वे जाते सब सीठे || बंचक बिषय बिबिध तनु घरि श्रनु- 
भवे सुने श्रद डीठे | यह जानत हों हृदय आपने सपने न अ्घाइ उबीठे ॥ वुल 
सिदास प्रभु सों एकहि बल बचन कहत अति टोठे । नाम की लाज राम करुना- pl 
कर केहि न दिये कर चीठे ||” (वि० १ ६६)-इस पद में श्रीराम:प्रेम द्वारा विषयं 
से श्ररुचि होना कह दिया, तब विषय-तृणा की नित्य तरुणता कही और फिर 
नामाश्रित पर रामकृपा कह कर उससे उक्त व्यवस्था की विधि कही गई है| श्याम 
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मेघ वर्षा करके आग बुझाते हैं, वैसे दी श्रोरामजी कृया-वारि घर रूप अपने 
श्याम शरीर के ध्यान से श्राश्रितों की विषय-स्बुहा दूर करते हैं । 
[६७ ] 
खेती न किसान को, भिखारी को न भीख, बलि, 
बनिक को बनिज न चाक्र को चाकरी। 
जीविका-बिहीन लोग सीद्यमान, सोच बस, 


५५ 


कहें एक एकनि सों “कहाँ जाई, का करी !॥।” 
पुरान कही, लोकहू बिलोकियत, 
साँकरे सबै पै; राम! रावरे कृपा करी। 
दारिंदद्सानन दवाई दुनी) दीनबंधु: 
दुरित दहत देखि तुलसी दहा करी | 
) = दुःखित । दुरितिःदहनच्पापो से जलता 


pn 
बंद्हू 


00 


०७ ७, ~ 
शब्दार्थ-सीद्यमान ( सं० सीदति 

हुश्रा | इहा करना=बिनती करना | 
र्थ - श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि ) हे श्रीरामजी | मैं आपकी बलि 


€ जाता हूँ | ( इस समय ) किसानों की खेती नहीं दोती, मिखारी को भीख नहीं 


मिलती, बनियो का वाणिज्य नहीं चलता और न नौकरों को कहीं नौकरी ही 
मिल्लती दै । ( इस भाँति ) लोग जीविका से हीन होने के कारण दुःखित हो रहे 
है और शोक के वश होकर एक दूसरे से कहते हैं कि “हम अत्र कहाँ जायें और 
क्या करें १ ( कुछ समझ नहीं पड़ता ) । वेदों और पुराणों ने भी कहा है तथा 
संसार में देखा भी जाता है कि संकट पड़ने पर आपने ही सब पर कृपा की है | 
( इस समय ) दारिद्य रूपी रावण ने संसार को पीड़ित किया है। अतः, संसार 
को पापों से जलता हुः देख कर यह तुलसीदास आप से हाद करता है; (अर्थात्‌ 
अत्यन्त कातर होकर प्रार्थना करता है कि आप सहायता क्रें ) | 


विशेष--खिती न किसान को “'?--“लिकाल में पापाचारी हो जाने से 
लोग माँ ति-माँति के दुःल पाते हैं; यथा --“भए बरन-संकर कलिहि, भिन्न 
सेतु सत्र लोग । करहिं पाप पावहिं दुख, भय रुज सोक ब्नियोग ॥` ` 'सुनु खगेस 
कलि कपट हठ, दंभ दवे पाखंड । मान मोह म।रादि मद, ब्यापि रहे ब्रह्मंड ॥ 


४३४ कवितावली 


तामस ष्म करहिं नर, जप तप ब्रत मख दान | देव न बरघहिं घरनि पर, बए न 
जामहिं घान |”? ( मा० उ० १००-१०१ ); इत्यादि | 
बेद पुरान कही''''; यथा--““जत्र जब होइ धरम कै हानी । बाढूटि 
असर अघम अभिमानी ॥ करहि अनीति जाइ नहिं बरनी । सीदहिं ब्रिप्र घेनु सुर 
बरनी || तब-तन् प्रभु धरि त्रिज्िष सरीरा । हरहिं कृपानिधि सञ्जन पीरा ॥ अपुर 
मारि थापहिं सुरन्ह, राखदिं निज श्रुति सेतु । जग बिस्तारहिं बिसद्‌ जस, राम 
जनम कर हेतु ॥” ( मा० बा० १२०-१२१ ); गीता ४।७-८ में तथा पूवोक्त 
छुंद ८-११ में भी यही कहा गया है | 
दारिद दसानन दबाई डुनी''?--दारिद्य दसो दिसाओं से लोगों को 
जला रहा है, इससे यह दसानन रूप है, यह लोगों के पापों का फल है, इससे 
सिद्ध है कि सब श्रपने-श्रपने पापों के फल रूप में त्रिविध तापों से जल रहे हैं, 
यह देख दया से द्रवीभूत हो श्रीतुलसीदासजी कातर हो प्रभु से प्रार्थना करते हु 
कि जैसे आपने देवों और सिदध की प्रार्थना सुन कर संसार को दसानन से दुख 
पाते हुए बचाया है, वैसे ही इस समय भी रक्षा कीजिये | 
इसी प्रकार की प्रार्थना वि० १३६ में भी की गई है, वहाँ साथ ही सफलता 
भी कही गई है । महापुरुषों की प्रार्थना पर भगवान्‌ जगत्‌ का कल्याण करते हैं। 
अलंकार-रूपक ( 'दारिद्‌-दसानन? )। 
[ ६८ ] 
कुल करतूति भूति कीरति सरूप शुन 
जोवन ज्वर जरत, परै न कल कहीं । 
राज काज कुपथ, कुसाज भोग रोग को है, 
दू-बुध बिद्या बाय बिबस बलकहीं ॥ 
गति तुलसीस की लखै न कोऊ, जो करत 
पब्बय ते छार, छार पब्बय पलक ही । 
कासों कीजै रोष, दोष दीजै काहि, पाहि, राम ! र 
कियो कलिकाल कुलि खलल खलक ही | 
शब्दाथ--बलकहीं = प्रलाप करते हैं | पन्त्य = पर्वत | कुलि = समस्त | 
खलक ( अरबी ) = संसार । खलल ( अ० )=बाषा, रोक, अस्त-व्यस्त | 
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र्थ यौवन रूपी ज्वर में सब लोगों के कुल, करनी, ऐश्वर्य, कीत्ति, स्वरूप 
और गुण जल रदे हैं; अर्थात्‌ नष्ट हो रहे हैं, किसी को कहीं भी कल ( सुख ) 
नहीं मिलता । ( उक्त ज्वर में ) राज्यकार्यं कुपथ्य है और नाना प्रकार के भोग 
रोग-बढ़ाने वाली कुत्सित सामग्रियाँ हैं । वेद के विद्वान्‌ विद्या के चातुर्य से अंड 
बंड रक्ते हैं, यही बात (वायु ) के वश होकर प्रलाप करना है । तुलसीदास 
4 के स्वामी श्रीराम्रजी की गति को कोई नहीं जानता; जो पल मात्र में पहाड़ से 
चूल और घूल से पहाड़ बना देते हैं । ( ऐसी स्थिति में ) किससे कोष किया 
जाय और किसे दोष दिया जाय ! हे श्रीरामजी ! मेरी स्ना कीजिये | इस कलि- 
काल ने तो समस्त संसार को बाघा-ग्रस्त कर दिया है । 
विशेष--कुल करतूति भूति ` यौवन ज्वर के समान है; यथा-- 
८जौबन ज्वर केहि नदिं बल्कावा |” ( मां 3० ७० ) | जवानी के मद में 
काम वश नीच जाति की स्त्री में रत होने पर कुल-मर्यादा नष्ट होती है। मले 
कर्त्तव्य भी नहीं हो पाते; यथा-- जप तप नेम जलासय झारी । होइ ग्रीषम 
सोखइ सब नारी ॥7 ( मा० अर० ४३ )। पाप कर्म से ऐश्वर्य नष्ट होता है, 
@ तीर अक्रीत्ति भी होती है; अत्यन्त विषयासक्ति से स्वरूपता का नाश होता है 
` शर सदूगुण जाते रहते हैं; यथा--'जो आपन चाइ कल्पाना | सुजस सुमति 
सुभगति सुखनाना ॥ सो परनारि लिलार गोसाई । तजौ चौयि के चंद कि 
नाई ॥? ( मा० सुं० ३७ ); “पाप-उलुक-निकर सुखकारी । नारि निबिड़ रजनी 
अबियारी ॥ बुधि बल सील सत्य सत्र मीना । बनसी सम तिय कहहिं प्रनीना ॥! 


( मा० अर० ४३ ) | न 
इस प्रकार के यौवन रूपी उप्रर की दाह में कुपथ्य रूपी सत्री की बड़ी चाह 


रहती है । स्ली-मोग के साथ अष्ट भोग स्वतः आ जाते हैं । श्रष्ट भोग; यथा-- 

(सग्गध वनिता वस्ने गीतं ताम्बूलभोजनम्‌.। भूषणं वाहनं चेति भोगास्त्वष्टबिषः 

स्मृतः ||” इनकी पूर्ति राज्य कार्य एवं उसके वैभव से होती दै, इससे यहाँ राज्य 

उकार्य को कुपथ्य कहते हैं और फिर उससे त्रिदोष दोना; यथा-- जौवन उपर 
जुवती कुपथ्य करि, भयो त्रिदोष मरि मदन बाय ॥” ( वि० ८३ ) | 

(राज काज कुपथ कुसाज भोग **--चढ़े ज्वर में दूध, दधि रौर 

मिठाई आदि कुपथ्य दैं। इनमें ऐइवर्य प्राप्ति दूध दै, शासनाबिकार दही और 


| 
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तन-पोषण मिठाई हैं; इन राजसी कुसाजों से यौवन ज्वर प्रबल होता हे 
श्रादि भोग से वह ज्यर बिगड़ जाता है; इन में खरी-भोग दिन का सोना है, 
सुगन्ध लगाना हुगंन्ध-स्थान निवास है, गान-तान पवन लगना है, भूषणा 
आदि मैले व्ल के समान हैं, उत्तम भोजन धूप लगना र गज आदि वाइन 
परिश्रम करना है | ये कुमोग त्रिदोष रोग के कारण हैं | 


| 
॥ ९ 
'बेद-बुध विदूया-चाय-वि्रस''''--उक्त कारणों के साथ यदि वेद-शाज्न' 
की विद्या भी कुछ प्राप्त हो गई तो बाठुलों का-सा प्रलाप बकने लगते हैं; बा. 
“बाठुल भूत-त्रिवस मतबारे । ते नहिं बोलहिं बचन बिचारे ||? ( वि० ११४ )| 
गति तुलसीस की लखे न कोऊ'''-जिन श्रधिकारों का गई रहता 
है, जिससे उक्त प्रमाद की व्यवस्थाएँ हैं, वे ईश्वर की मौंह बदलते ही क्षण में 
नष्ट हो जाने वाले हैं, यह कोई नही देखता; इसी से निर्मय होकर प्रमाद किया 
जाता है; यथा--“सुर नर मुनि असुर नाग साहेत्र तौ घनेरे । तौछौंजौलो 
रावरे न नेकु नयन फेरे ||” ( वि० ७८ ); “मसकहि करइ ब्रिरंचि प्रभु, अजहि 
मसक ते हीन । अस ब्रिचारि तजि संसय, रामहि भजहिं प्रबीन ||? ( मा० उ० 
१२२ ) | तात्पय यह कि जब कोई ईश्वर की इस गति को जानता है तब वह | 
उनकी भक्ति करता है, इससे उसकी सद्भावनाएँ सिद्ध होती हैं, वह धूल से पहाड़ 
के समान हो जाता है। गीता ७। २१-२२ तथा १०।६-११ देखिये। श्रौर 
जो ईश्वर की गति न जान कर मोह वश भोग ही में रत होता है तो उक्त रीति 
से त्रिदोष वश नष्ट होता है--गीता १ ६।१८-२० देखिये | 
कासों कीजै रोष? लोगों की बैसी दशाएँ क्‍यों हो रही हैं, इसका 
समाधान करते हुए कहते हैं कि किसी पर क्रोध करना एवं किसी को दोष देना 
व्यथ है | कलिकाल ने संसार की वातावरण ही दूषित कर दिया है, इसी से सत्र 
पतन की ही ओर जा रहे हैं। जैसे जाड़ा, गर्मी और वर्षा के अनुकूल जगत्‌ की 
बत्ति प्रवततित होती रहती है, वैसे ही शुभ-अशुभ काल के अनुसार शुम-श्रशुम/ 
त्तया बढ्ती हैं | कलिकाल गरशुभ काल है, इसी की प्रेरणा से सारे संसार के 
अधिकांश लोगों की वृत्तियाँ उसी के अनुकूल हो रही हैं; यथा--“सो कलिकाल 
कठिन उरगारी | पि परायन सब नर नारी || कलिमल ग्रसे धरम सब्र, लुप्त 


च 2 
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७, ७ भ्रि ~ ~ [os ० २३ oy 
भये सद्ग्र॑थ । दभिन्ह निज मति कल्पि कार, प्रगाट किये बहु पंथ ॥। भए लाग 


सब मोह ब्रस, लोभ ग्रसे सुभक्कर्म ।? ( मा० उ० ६७ )। 
अल्ंकार--रूपक ( पहले के दो चरणों में ) । 


[६६ ) 
बबुर बहेरे को बनाई वाग लाइयत, 
5 हँघिने को सोऊ सुरतर काटियतु हल 


गारी देत नीच हरिचं ढह. दघीचहू को, 
आपुन चना चवाइ हाथ चाटियतु है ॥ 
आपु सहापातकी, हँसत हरि हरू को, 
आपु हैँ अभागी भूरिभागी डाँटियतु है.। 
कलि को कलुष मन मलिन किये सहूत 
ससक की पाँसुरी पयोधि पाटियतु है । 
अ्र्थ--( इस कलिकाल के वश होकर लोग ऐसे हो रहे हैं कि ) बबूल श्रौर 
¢ बहरे का राग मली-माँति लगाको उसके रूँधने के लिये कल्पदष काटते हैं । 
“च ऐसे हैं कि राजा दरिश्रन्द्र ओर महर्षि दथीच को भी गाली देते है और 
स्त्रयं चने चत्राकर हाथ चाटते हैं । स्वयं तो महापापी हैं; परन्तु विष्णु भगवान 
और शिवजी को भी हँसते हैं । सयं भाग्यदीन हैं, परन्तु बढे बढदै भाग्यवानों को 
डाँटते है । इस प्रकार कलियुग के पापों ने मन को तो अत्यन्त मलिन कर सकला 
है, फिर भी सर्वश्रेष्ठ होने का गब रहता है, मानों मच्छुर की पसुल्लियों से समुद्र 
को पाटना चाइते है (कि दम बड़े सुकृती है, इसी से भवसागर पार हो जायँगे) । 
बिशेष--“बबुर वहेरे को १ बबूल और बदेडे के डों के नीचे तंत्रागम 
की आज्ञानुसार पिशाच आदि की आराधना की जाती हे । मलिन बुद्धिवाले लोग 
लोक में पुजाने के लिये भूत-पिशाच की सिद्धि प्राप्ति के लिये अच्छा स्थल बना 
| स्कर वहाँ बबूल और बहेंढे का बाग लगाते हैं, उसकी पत्ना के लिये देव इच 
पीपल, आम और बेल आदि कायते हैं | तथा अबर्भियों से स्नेह कर उन्हें प्रसन्न 
करने के लिये घर्मात्माओं को दंड देते हैं, यह कलिकाल में पूजकों एवं अधि- 


कारियों के कठख हैं । 


४३८ कवितावली 


भारी देत नीच"''?-राजा हरिश्वन्द्ठ और महर्षि दघीच बड़े भारी दानी | 
थे, इनकी कथाएँ लिखी जाती हैं-- 


राजा हरिश्चन्द्र की कथा 


श्रीनाभाजी के भक्तमाल की रीका में श्रीप्रियादासजी ने लिखा है; यथा— 
“युनो हरिचंद कथा, ब्यथा बिनु द्रव्य दियो, तथा नहिं राखी बेचि सुत तिया तन 
है।” अर्थात्‌ महाराज श्रीहरिश्चन्द्रजी की कथा सुनिये, उन्होने दुःख-रहित मन | 
से ( श्रीविश्वामित्रजी को ) द्रब्य ( तीन भार सोना ) दिया, पुत्र, श्रपनी रानी 
र अपना शरीर तक भी नहीं रक्खा, तीनों को बेंच डाला । 

ीहरिश्रनद्रजी श्रीञ्जयोध्याजी के सूर्यवंशी राजा थे; घर्म-ग्रथ-निष्ठा में दृढ़ 
और प्रतापी थे । एक समय श्रीबसिष्ठजी की अनुपस्थिति में श्रीविश्वामित्रजी ने 
इनका यज्ञ कराया | दक्षिणा में राज्य ओर तीन भार ( इक्कीस मन ) सोने का 
संकल्प करा लिया । फिर तीन भार सोना बड़ी कड़ाई से माँगा ( किसी-किसी का 
मत है कि स्वप्न में विश्वामित्र ने सब राज्य दान में लिया था--उस दान को 
भी राजा ने सत्य किया ) । 

श्रीबशिष्ठजी आ गये, उनकी अनुमति से राजा अपनी रानी और पुत्र के 
साथ काशी पुरी गये। वहाँ पुत्र रोहिताश्व और घर्मपरनी तो एक ब्राह्मण के 
यहाँ बिके तथा शयं राजा एक चांडाल के यहाँ बिका । इस प्रकार सम्पूर्ण 
दक्षिणा दे डाली । 

कालिया चांडाल ने राजा हरिश्चन्द्र को मृतक का कर लेने के लिये श्मशान 
घाट पर नियत कर दिया । श्रीविशवामित्रजी ने साँप बन कर रोहिताश्व को काटा, 
वह मर गया | रानी पुत्र को लेकर रोती हुई श्मशान घाट पर गई। उससे 
घर्मात्मा एवं दुखी राजा ने डोम के लिये कर माँगा । उसने आधी साड़ी फाड़ 
कर दी | इन्द्र ओर विश्वामित्रची ने इस परीक्षा में इन्हें खरा पाकर दूसरी चाल 
चली । काशिराज के पुत्र को मारकर और हरिश्चन्द्र की निर्दोष रानी को डाकिनी #. 
बता उस पर कुमार-पघ का कलंक लगाया | काशी नरेश ने श्रीहरिश्चन्द्र को ही 
उस रानी को मार डालने की राज्ञा दी । राजा इस परीक्षा में खरे उतरे, 
उन्होने जैसे रानी पर शस्र उठाया, सूर्य॑ भगवान्‌ ने जयघोष किया और इन्द्र 


| 
| 


स्‌ 
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आदि देवों ने फूल बरसाये | श्रीविष्णु भगत्‌ एबं श्रीशिवजी ने दर्शन दिये 
और राजा का हाथ पकड़ लिया । इन्होंने उस राजकुमार को जिल्ला दिया । विष्णु 
भगवान्‌ ने भक्ति का बर दिया । बिश्वामित्रजी ने रोहिताश्व को भी जिला दिया । 
उन्होंने अपनी करतूत कह राजा का सर्वस्व एवं राज्य लौटा दिया । राजा ने पुर 


में भाक्त करते हुए राज्य क्रिया; अन्त में उसी पुत्र को राज्य दे परधाम यात्रा की | 
यह कथा भक्ततमाल टीका के आधार पर लिखी गई है । 


महर्षि दधीच की कथा 


त्रासुर के मारने में असमर्थ होकर देवगण ्रीब्रह्माजी के पास गये, ब्रह्माजी 
ने उन्हें महर्षि दधीच के पास च्ञ । ये अथर्ता ऋषि के पुत्र हैं, इन्हीं का दूसरा 
नाम अश्वशिरा भी है । वे ऋषि बड़े उदार बुद्धि थे । श्रीनारायण के साथ सत्र 
देव वहाँ गये । उनका आश्रम सरस्वती नदी के उसपार था । वहाँ ब्रह्मा और 
सूर्य के समान तेजस्वी महर्षि दधीच विराजमान ये । देवों ने प्रणाम कर अपना 
प्रयोजन सुनाया । महर्षि दघीच ने प्रसन्न होकर दिया और कहा कि हम अपनी 
इच्छा से अपना शरीर छोड़ते डे । जत्र उन्होंने प्राण छोड़ दिया, तत्र देवों ने 
ब्रह्माजी के आदेशानुसार उनकी हड्डियों को ग्रहण किया । वे दृड्डियाँ तग के प्रभाव 
से दृढ़ एवं तेजस्विनी हो गई थीं । विश्वकर्माजी ने उन हड़ियों से बलपूर्वक शख 
बनाया, उसका नाम बज्र रका ओर इन्द्र को दिया, इन्द्र ने उसी से बृत्रासुर का 
बघ किया दै । यह कथा महाभारत बनपव अध्याय १००-९०९ के ्रनुसाए दै । 

इस प्रकार श्रीहरिश्चम्द्र जो ने ग्रना पर्व दें डाला आर मरि दधीच ने 
देइ और प्राण दिया हे । ये कलिकाल के नोच राणो इन्हें हँसते है कि ये लोग 

से थे जो अपने सवंस्व और प्राण गँवा दिये है । 

इतने बढ़े दानियों को तो निन्दा करते हैं ओर सत्यं ऐसे दरिद्र एवं कपण 
हैं कि चना चब्रा कर हाथ चाटते हैं कि कुछ रह तो नहीं गया । 

दोहावलो में भी कदा दै; यथा «वाढो द्वार न दै सकें, वुलक्ी जे नर नीच। 
निंदहिं बलि हरिचंद को, का किंगो करन द्घोच' ॥” ( ३८२ ) | 

“आप महापातकी हँसत हरि हरहू को --विष्णु भगवान और शिवजी 
ऐसे पवित्रात्मा है कि इनकी उपासना से लोग पवित्र हो जाते हैं। कलिकाल के 


65 कबितावली 


ये महापापी इन्हें हँसते हैं कि. विष्णु ने तो लोभवश बलि से एबं बन्दा से छुल् 
किया है और शिवजी तो कामवश होकर मोहनी के पीछे दौड़े थे। वास्तव में 
विधु भगवान्‌ ने तो वलि और बृन्दा पर कृपा की है और मोहनी रूप में तो 
साक्षात्‌ भगवान्‌ ही थे । भगवान्‌ की क्रीड़ाएँ दिव्य हैं; यथा--“जन्म कर्म च में 
दिव्यम्‌? ( गीता ४।६ ) | EE 

“आपु हैं अभागी' ` !--भूरिमागी पूर्व के सुकृती हैं और ये अभागी पूव 
के पापी हैं। अतः, इनके द्वारा श्रादर के पात्र है, पर ये नीच उन्हें डॉ कर 
उनका अपमान कर पाप करते हैं ( कि हम तुम्हें कुछ नहीं समते )। 

किलि को कलुष"'"?-इस प्रकार कलि के पापों से लोगों के मनकी 
मलिनता है, पर अपने में सर्वश्रेष्ठ होने का अभिमान रखते हैं कि हम तो भव- 
सागर तर जायँगे । इनका यह मनोराज्य वैसा ही असम्भव है जैसे मच्छुर की 
पसलियों से समुद्र का पाटा जाना | 

श्रलंकार--छेकोक्ति । 


कलिकाल को फटकार 
[ १०० ] 


सुनिये कराल कलिकाल ! भूमिपाल तुम्ह 
~ . जाहि घालो चाहिये कहो घौं राखे ताहि को ? 
ह तो दीन दूबरो, बिगारो-ढारो रावरो न, 
ताको हहु तुम्ह हू सकल जग जाहि को। 
काम कोह लाइ के देखाइयत आँखि मोहिं 
एते मान अकस कीचे को आपु आहि को ? 
साहिब सुजान जिन स्वानह्‌ को पच्छ कियो, 
रामबोला नाम हौं गुलाम राम-साहि को ॥ 


a 5९० सर 
रान्दाथ-घालो चाहिये-नाश करना चाहते हो | मान>"परिमाण । अकस ८ 


( सं० आकर्ष )-बैर, द्वेष, विरोध, बुरी उत्तेजना । 
अथे भयङ्कर कलिकाल ! सुनिये, ( आज दिन ) तुम राजा हो, इससे 
तुम जिसे नष्ट करना चाहो, उसकी रक्षा, भला ! कौन कर सकता हे! मेंतो 


oe 
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दीन और हुर्वल हूँ और फिर मैंने आपका कुछ बिगाडा एवं गिराया नहीं, तुम 
भी उसी के हो, जिसका यह सारा संसार है (; अर्थात्‌ हमारा-ठुम्दारा स्वामी 
एक ही है ) | फिर इतने परिमाण में ( अर्थात्‌ अत्यन्त अधिक ) बुरी उत्तेजना 
प्रस्तुत करने के लिये आप होते कौन हैं, जो काम-कोध को लगाकर ( प्रेरित 
कर ) मुझे आँख दिखाते हैं ! (क्या तुम नहीं जानते ! कि) मेरे स्वामी श्रीरामजी 
बड़े सुजान हैं, जिन्होंने एक श्वान ( कुत्ते ) का भी पक्ष किया था, मेरा “राम 
बोला” नाम है और मैं शाह ( महाराज ) श्रीरामजी का सेवक हूँ । 
विशेष--यह सुना जाता है कि एक मेघा नामक भक्त की स्रो ने श्रीगोस्वा- 
मीजी की परीक्षा लेने के लिये एकान्त में आकर कई बार प्रणय को प्रार्थना की 
थी । परन्तु श्रीगोस्वामीजी ने उससे प्रार्थना पूर्वक समझा कर लौटा दिया था, ये 
छुंद ( १००,१०१,१०२ ) उसी समय के हैं। यह घटना सत्य हो और चाद 
न हो, ऐसी घटनाएँ काल की प्रेरणा से होती हं । जीवों के कर्मानुक्षार फल देने 
को प्रस्तुत ईश्वर की इच्छा काल है; यथा-- भिकुरि बिलास भयंकर काला ।” 
( मा० लं० १४); “'कालोऽस्म लोकक्षयक्गतपरद्धो लोकान्माइदुमिहप्रबत्तः । 
ऋतेऽपि त्वां न भविऽ्यन्ति सर्वे येऽवस्थिताः प्रत्यनीकेषु योघाः ॥? ( गीता ११। 
३२ ) । इसीसे काल बलवान्‌ कहाता है, यही विचार कर श्रीगोस्वामीजी कहते हैं- 
“तुम्ह जाहि. घालो चाहिये'"?-काल जिसे नष्ट करना चाइता है, उसकी 
बुद्धि विपरीत ही निश्चित करती है; यथा-“न कालो दण्डधुद्यम्प शिरः कृन्तति 
कस्यचित्‌ । कालस्य बलमेतावद्विपरीतार्थदशेनम्‌ ॥” ( महा सभा० ८९।३ १); 
ग्रर्यात्‌- काल दंड गहि काहु न मारा । दरै घरम बल बुद्धि त्रिचारा ॥ निकट 
काल जेहि आवत साँई । तेहि श्रम होइ ठम्दारेदि नाई ॥? ( मा० लं० ३५ ) । 
कलिकाल में जब काल प्रभाव से बहुत लोग दूषित आचरण के देखने में 
आते हैं, तब अपनी बुद्धि भी उन्हीं को प्रमाण दिखा वैसा ही आचरण करना 
निश्चित कर लेती है । जगत्‌ की व्यवस्था समष्टि जीवों के कर्मानुसार ईश्वर 
प्रेरणा सै होती है, पढी काल की करालता है; यथा-“न कालस्य प्रियः कश्चिन्न 


"ह्वष्यः कुरुसत्तम । न मध्यस्थः कचित्कालः सर्वं कालः प्रकर्षति ॥ कालः पचति 


भूतानि कालः संहरते प्रजाः । कालिः सुप्तेषु जागति कालो हि दुरतिक्रमः |” 
( महा» ख्री० २।२३-२४ ) । 


४४२ क वित व ल्ली 


हों तो दीन दूबरो'"'?--जब तुम राजा हो तो नीति के अनुसार दुलो 
का पालन ओर बलमद के मतवालों को दंड देना चाहिये | पर तुम ऐसा नहीं 
करते, तब तो फिर हमारे और सर्व जगत्‌ के स्वामी के द्वारा तुम्हे दंड मिलेगा; 
क्योंकि उनकी प्रजा सारा जगत्‌ है और तुम भी हो। जत्र मैं तुम्हारा कुछ. 
बिगाड़ नहीं करता, तत्र तुम अनीति से सताने का फल पाओ्नोगे | 

आगे कलिकाल का अन्याय दिखाते हैं - 

'काम कोह लाइ के देखाइयत आँखि मोहिं' *-...जगत्‌ के द्वारा काम 


और क्रोध के संयोग लगाकर मुझे तंग करते हो, यही आँख दिखाना अर्थात्‌ 


डॉटना एवं नष्ट करने की धमकी देना है। 

'एते मान अकस कीवे को आपु आहि को? --जगत्‌ ही कलिकाल का 
राज्य है, इससे प्रथक में विरक्त रूप में रहता हूँ । ईश्वर का अंश हूँ, मैं अपने 
अंशी की भक्ति करता हुआ भिच्षाबत्ति से रहता हूँ, तत्र तुमसे मेरा कोई संबंध 


नहीं है, फिर मुझसे वैर बाँध ऐसी बुरी उत्तेजनाओं का संयोग लगा कर मुझे 


तङ्ग करनेवाले श्राप कोन होते हैं ! स्मरण रको -- 

'साहिब सुजान जिन्ह स्वानहू को पच्छ कियो'* ~ हमारे स्वामी 
सुजान हैं। अतः, अपने आश्रितों की रुचि रखते हुए उनका पालन करते हैं; 
यथा-- स्वामि सुजान जान सबही की | रुचि लालसा रहनि जन जीकी || प्रनत- 
पाल पालहिं सब काहू । देव दुहूँ दिसि ओर निर्वाह ॥? ( मा० अ० ३१३ )। 
उन्होंने प्रजा मात्र के सम्बन्ध से एक कुत्ते का भी पक्ष किया था, उसकी रुचि. 
रखते हुए उन्होंने ब्राह्मण को दंड दिया या, फिर तुम्हारी कोन गिनती है ? 

श्वान के पक्ष करने की कथा 

एक समय श्रीरामजी के यहाँ एक कुत्ता कुछ प्रार्थना ( फरियाद ) करने 
आया । श्रीरामजी ने उसे बुलाकर पूछा । उसने राजा की उचित स्तुति करके 
कहा कि सर्वार्थसिद्धि नाम के एक मिल्नुक ब्राह्मण ने बिना श्रपराध एवं बिना 
आरण मेरे शिर पर दंडे से मारा है ( उससे मेरा मस्तक फूट गया है ) | 
श्रीरामजी ने बुला कर उस ब्राह्मण से पूछा । उसने कहा कि मैंने क्रोधवश होकर 


इसे मारा है | मैं मला या और भिब्चार्थी फिर रहा था । यह कुत्ता बीच मार्ग में 


बैठा था, मैंने इसे बचनों से हटाया, यह मागं के विषम स्थल में मूँकने लगा, 


है 
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इस पर क्रोधवश मैंने इसे मारा है । श्रत, मैं अपराधी हूँ । सुके दंड देकर शुड 
कर दीजिये, जिससे सुझे इसके फल्लभोग के रूप में नरक का भय न हो | 

इस पर मंत्री लोग बिचारने लगे कि ब्राह्मण दंड से अवध्य है, तत्र कौन 
दंड देकर इसे शुद्ध किया जाय १ इस पर कुत्ते ने ही श्रीरामजी से कश कि आप 
सुझ पर प्रसन्न हैं और आपने यह भी कहा है कि मैं तुम्हारा कौन काम करूँ ? 
अतः, में यही चाइता हूँ कि इस ब्राह्मण को मठपति (महान्त) बना दिया जाय । 
2 कालिज्ञर के मठ ( शिवालय ) की मह्दान्ती इसे दी जाय । इस पर श्रीरामजी ने 
उसे महदान्ती पद का अभिषेक किया और हाथी पर चढ़ा कर कालिञ्जर मठ पर 
भेजा, वह प्रसन्न होकर गया । 

इस दंड-विधान पर मंत्रियों ने पूछा - यह तो दंड नहीं; प्रत्युत प्रशाद हे 
श्रीरामजी ने कहा, कुत्ता जानता है। कुत्ते ने कद्दा कि मैं पूवे उसी मठ का 
मद्दान्त था, विधिवत्‌ बर्ताव करता हुआ भी ( किंसी श्रश्ञात चूक पर ), इस गति 
को पहुँचा ( क्योंकि शिव-निर्माल्य का भोक्ता कुत्ता दता ही है) श्र यह 
ब्राह्मण तो क्रोधी एवं न्यायी है । अतः, यद तो अपनी सात-सात पीढ़ियों को 
भी पतित करेगा, यही इसके लिये मारी दड है- यद कथा बाढ्मी० ७।५६ के 


पास प्रदसत सर्ग १०२ की हे। 


हेड 


इवान की कथा का परमाथ प 
शरणागत जीव ईश्वर के द्वार पर स्थित कुत्ते के समान है; यथा-- द्वार 
हों भोर दो को आज | रटत रिरिहा आरि और न कोर ही के काज ॥४ (बि० 
२१६ ); “सरनागत सुनि बेगि बोलिहैं ।““कहिहों बलि रोटिहा रावगे/ ०?! 
( गी० सुं० ३० ) कुत्ता बीच मार्ग में स्थित था, उत पर उस यती ने दंडप्रहार 
किया । वैसे शारणागत जीव भगवान की होने से ऋणत्रयाधिकारी जमीन्दारों के 
अधिकार से बाहर है। मार्ग की भूमि राजा की होती दै । वैसे ही शस्णागत 
मार्गहपी भगवान्‌ के आधार पर रहते हैं, इन पर किसी का श्रधिकार नहीं है। 
छ्‌ कमेरूपी व्राह्मण का इस पर दंड-प्रहार वैसा ही अन्याय है । श्रीरामजी ने न्याय 
करके उस यती को पुर से बाहर केर दिया; यथा “स्वान कहे ते कियो पुर 
बाहर जती गयंद चढ़ाई ।” (वि० १६५); वैसे हो श्रीरामजी इस शरणागति र्ख्पी 
पुर से कर्म-शासन दूर कर देते | 
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यहाँ औगोस्वामीजी कलि से कहते हैं कि में तो प्रजा मात्र ही नहीं; प्रत्युत्‌ 
रामजी का सेवक हूँ, मेरा पच वे क्यों न करेंगे, जब कि वे सुजान साहिब हँ । 
मेरे प्रति कर्म-शासन न रहने देंगे, तत्र तुम्हारा अधिकार सुझ पर कैसे रहेगा १ 
साहि'--शाही शासन प्रसिद्ध है । बादशाइ के नौकर को आँख दिखाने बाला 
कड़ा दण्ड पाता है | सेवकाई मी “राम बोला? इस अपने नाम से सूचित करते हैं 
कि में राम! बढ नाम बोला (रटा) करता हूँ | इस सेवा का श्रीरामजी के यहाँ 
बड़ा गौरव माना जाता है; यथा--“आरत पाल ऊपाल हैं राम जोई सुमिरे तेहि 
को तहँ ठाढ़े |; “अंतरजामिहु ते बड़ बाहरजामि हैँ राम, जे नाम लिये ते | 
धावत थेनु पन्दाइ लवाइ ज्यों वालक ोलनि कान किये ते।” (छुंद १२७,१ २६); 
तथा--“राम नाम नर केसरी, कनक कसि पु कलिकाल | जापक जन प्रह्माद जिमि, 
पालिहि दलि सुरसाल ॥? ( मा० बा० २७ )। वि० १४६ में भी कलियुग की 
ऐसी ही बाधा पर प्राथना की गई है, यहाँ भी नाम-शओट से अपनी बृत्ति कह 
केर रचता का विधान कहा गया है | 
भत्तगयंद सवैया [ १०१ ] 

साँची कहो कलिकाल कराल मैं, ढारो-विगारो तिहारों कहा है। 

कास को, कोह को, लोभ को, मोह को मोही सो आनि प्रपंच रहा है ॥ 

हौ जग नायक लायक आजु, पै मेरिआओ टेंब कुटेंच महा है । 
' जानकीनाथ विना, तुलसी, जग दूसरे सों करिहों न हहा हे ॥ 

अथ--हे भयङ्कर कलिकाल | सत्य ही कहो, मैंने (तुम्हारा क्या ढाल्ला एवं 

बिगाड़ा है ? कया काम का, क्रोध का, लोम का और मोह का जाल मुझ पर ही 
फैलाना था ? तुम आज दिन संसार के स्वामी और सब कुछ करने में समथं हो; 
परन्तु श्रीतुलशीदासजी कहते हैं कि मेरी भी तो बानि बड़ी बुरी ( इठीली ) है कि 
श्रीसीतानाथ श्रीरामजी के विना संसार में किसी दूसरे से में रक्षाथ प्रार्थना 
नहीं करूँगा | 


विशेष--साँचो कही 7 ?-.यों तो किसी से झगडा ठानने में लोग कुछ 7 


न कुछ हेतु बना लेते हैं, परन्तु मैं तत्य हेतु पूछता हूँ । मैने तुम्हारा क्या बिगाड़ा 
दै ! कुछ तो नहों, फिर मेरे पीछे आप क्यों पड़े हैं? दोष आगे कहते हैं-- 
काम को, कोह को" काम का प्रपञ्च लोलुपता, क्रोध का प्रपञ्च 
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अविचार, लोभ का प्रपंच पाखण्ड श्रौर मोह का प्रपञ्च शरीर पोषण, इन 
वृत्तियों का जाल फैला कर आप मुके तंग करते हैं, क्या संसार में आएको और 
कोई नहीं मिला १ संसार बहुत बड़ा दै, एक सुके छोड़ दी दोगे तो आपकी 
साहित्री से कौन-सी कमी पड़ जायगी ! 
यदि कहो कि एक मी व्यक्ति शासन से छूट रहेगा तो रौर लोग भी 
ढिठाई करेंगे, इसलिये मैं तुम्हें विना श्रधीन किये नहीं छोडेँ गा तो सुनिये 
“हो जग नायक लायक आजु जव कलियुग की प्रारम्भ अवस्था 
थी, तमी इसने परीक्षित महाराज को छुल से तंग किया है, फिर आज दिन तो 
इसमें अधिक तरुणता आ गई है, इससे यह सब कुछ करने में समर्थ है, फिर 
भी अपनी प्रपत्ति-निष्ठा के बल पर आप उसकी उपेक्षा करते हैं, किं में श्रीजानकी- 
नाथ से ही हाहा करूंगा, तुम्हें न गिनूं गा । भाव यह कि श्रीजानकीजी ने रावण 
ऐसे प्रबल शासक का तिरस्कार कर श्रीरामजी के स्वामित्व से सफलता पाई है, 
वेसे ही मुझे कलिकाल का तिरस्कार करने पर भी स्वामी के द्वारा सफलता 
मिलेगी, इस प्रकार यहाँ स्वामी के श्राश्ित-रक्षण पर पूर्ण निर्भरता है । 
[ १०२ ] 
भांगीरथी जल पान करों, अरु नाम ड्ठे राम के लेत नितै हों । 


६ 


मो सन लेनो न देनो कछू , कलि ! भूलि न रावरी ओर चितैहौँ ॥ 
के रि > पछि ते र पे 2 SN 
जानि के जोर करो, परिनाम तुम्हें पिणेह ५ हैं. न भते । 
त्राह्मन ज्यों उगिल्यो उरगारि; हौं त्यों ही तिहारे हिये न हितहों॥ 
शब्दार्थ--भितै-हों = डरूंगा | हिये"हृदय, ( यहाँ प्र-- ) पेट । हदते हौं- 
हितकारक हूँगा, पूगा । के 
र्थं श्रीगङ्गाजी का जल पीता हू और नित्य ही श्रीरामजी के दो नाम 
लेता हैँ । दे कलिकाल ! सु से तुम्हारा कुछ लेना देना ( सरोकार ) नहीं है । 


(2५ 


-& मैं भूल कर मी श्रपाकी ओर नहीं देखगा ( तम्हारा आश्रित नहीं बनूँगा ) । 


यदि तुम ( मुके श्रीरामजी का आश्रित ) जान कर भी मुझ पर जोर (अत्याचार) 
करोगे, तो परिणाम ( फलस्वरूप ) में ठम पछुताओंगे, पर मैं न डरूंगा । 
जिस प्रकार श्रीगडडजी ने (उस ) ब्राह्मण को (न पचा सकने के कारण 
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उगल दिया था, वैसे मैं भी ठुम्हारे पेट में नहीं पूगा ( अन्त में तुमको मुझै 
छोड़ना ही पड़ेगा ) | 

विशेष--भागीरथी जल पान'' " -श्रीगङ्गाजल-पान और श्रीराम- 
नाम का ग्राश्रयण, ये दोनों प्रबल आधार हैं; यथा--“कलि पाखंड-प्रचार, प्रबल 
पाप पॉवर पतित | तुलसी उभय शार, राम नाम, घुरसरि-सलिल ॥” ( दोहा- 
बली ५६६ ), इनका बल दिखा कलि को अपना बल दिखाते हैं | 

मोसन न लेनो न देनो कछूः--ऐसा कह कर कलि के प्रति अपनी 
उपेक्षा प्रकट की | 

“भूलि न रावरी'"`-भविष्य के लिये भी उपेक्षा रखने की प्रतिज्ञा है । 

जानि के जोर----ऊपर छुन्द के अंत में इसके प्रमाण लिखे गये कि 
नाम जापक के पक्ष से श्रीरामजी कलि के कपट एवं सामर्थ्यं सत्र का नाश कर 
देते हैं | अतः, यदि बह जान-बूक कर जोर करेगा तो उसे पछताना पड़ेगा, यह 
समभा कर उसे धमकी दी। हों न भितैहों'--इस वाक्य से इष्ठ बल पर निर्भी- 
'कता कही है | 

ब्राह्मत ज्यों उगिल्यो**?--इसकी कथा आगे लिखी जाती है-- 


गरुड़ के ब्राह्मण उगलने की कथा 


गरुड़जी छुल से हारी हुईं अपनी माता विनता को छुड़ाने के लिये सर्पों को 
अमृत लाने की प्रतिज्ञा कर जाने लगे । उस समय उन्होंने माता से छुधा- 
निइत्ति का उपाय पूछा | माता ने कहा कि समुद्र के एकान्त स्थानों में निषाद 
रहते हैं, उन सहललों को खा लेना, पर ब्राह्मणों को बचाना । फिर ब्राह्मणों की 
बहुत महिमा कही और यह भी बतलाया कि तुम्हारे खाते समय जो काँटे के 
समान रले में श्ररक जायँ और जलते इए श्रंगार के समान जलाने लगें, उन्हें तुम 
श्राह्मण जान लेना; एवं जो तुम्हारे पेट में न पचे, उन्हें अच्छे ब्राह्मण जान लेना | 

अनन्तर माता से आशा ले गरुड़जी वहाँ पहुँच कर यमराज के समान उन? 
निषादों को खाने लगे, उन्होंने श्रगणित निषादों को खा लिया । उन्हीं निषादों 
के साथ एक ब्राह्मण अपनी निषादी भार्या के साथ समा गया, वह उनके ५९ 
“को जलाने लगा और कंठ में ही अटक रहा । गरुडजी ने उससे का दि 
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Re a 
द्विजोत्तम | मैं मुख खोलता हूँ; तुम शीघ्र निकल आश्रो; क्योकि ब्राह्मण सदा 


चाप में रत होने पर भी मेरे बघ योग्य नहीं है ।” उस ब्रास ने कहा कि “मेरी 
स्त्री यह निषादी ( घीवरी ) भी साथ निकले, तभी मैं निकलूँगा ।” गरुड़जी ने 
कहा--“मेरे तेज से पच जाने के पहले उ अपनी घीवरी को लेकर शीघ्र 
निकलो ।” पीछे वह ब्राह्मण अपनी घीवरी के साथ निकल आया ओर गरुड़जी 
को आशीर्वाद देकर स्व-इच्छित देश को गया | यह कथा मह्दा० आदि० २८-२६ 
ही के अनुसार है। 
हु अपने धर्म से पतित भी ब्राह्मण गरुड़जी के पेट में नहीं पचा, उन्हें उसे 
उगलना ही पड़ा । वैसे ही ब्रह्मज्ञान ( ईैश्वर-प्राप्ति )--निष्ठा मुझ ब्राह्मण हैं; 
ईश्वर-प्राप्ति-निष्ठ शरणागत मी ब्राह्मण हैं; यथा = ब्रहाञ्चान प्रतिष्ठं हि तं देवा 
ब्राह्मणं विदुः । शब्दब्रह्मणि निष्णातं परे च कृतनिश्चयम्‌ ॥? ( महा० शान्ति० 
२३८।२२ ); अर्थात्‌ ब्रह्मज्ञान में जिसकी प्रतिष्ठा है और वेदों-शास्त्रों में जो 
दक्ष हैं तथा अन्य शास्त्रों में जो कृतनिश्चय हैं, उन्हें देवता भी ब्राह्मण समभते 
हैं (ब्राह्मण जाति की व्यवस्था इससे भिन्न है, वह तो जन्मना ही मानी जाती है) । 
॥। जैसे वह पतित ब्राह्मण भी जन्मना ब्राह्मण होने से गरड़जी से अवध्य रहा, 
^ उन्हें उगलना पड़ा, बेसे मे पतित शरणागत भी कलिकाल के पेट में नहीं 
पचँगा | इसे मुझे उगलना ही पड़ेगा | हरि-शरणागत पर तो यमराज का भी 
अधिकार नहीं रहता--छुन्द ५१ में वि० पु० के प्रमाण देखिये । 
इस प्रकार कलिकाल के प्रति तीन छुन्दों में फटकार बताई है । श्रागे कलिः 
युग के प्रभाव से फैले हुए कुछ अनाचारों का वर्णन करते हैं-- 
[ १०३ ] 
राज मराल को बालक पेलि कै पालत लालत खूसर को । 
सुचि सु दर सालि सेलि सुबारि के बीज बटोरत ऊसर को ॥ 
गुन ज्ञान गुमान भभेरि बड़ों, कलपद्रस काटत मूसर को । 
ज कलिकाल बिचार अचार हरो, नहिं सूझै कू धमधूसर को ॥ 
शब्दार्थ--खूसर-१--खूसट, उलुक, २- शुष्क दय) अरसिक, मनहूस । 
सुचारि कै=मलौ-मोंति जला कर | भभेरि ( भभकना ) = उ्राल, उत्तेजना धम- 
धूसर-निबुंडि , मूं । 
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अर्थ--( इस कलिकाल में ) लोग राजहस के बच्चे को ठेल कर उल्लू के 
उच्चे का लालन-पालन करते हैं; ( अर्थात्‌ विवेकियों का निरादर और अबिवे- 
कियों का आदर करते हैं ) । पबित्र और सुन्दर घान को बटोर और भली-भाँति 
जला कर कसर भूमि के ( घास के ) बीज ( लाने के लिये ) बटोरते फिरते हैं; 
( अर्थात्‌ इन्द्रियों को तृप्त करने वाली इरि-भक्ति का त्याग कर इन्द्रियों को विषय- 
सेवन से तृत करना चाहते हैं )। गुण और ज्ञान के अमिमान को उत्तेजना ; 
बड़ी भारी है, पर मूर्ख ऐसे हैं कि मूसल् बनाने के लिये अल्पत्क्ष को काटते हैं; ` 
( अर्थात्‌ अल्प शारीरिक लुखों के लिये गुसजनों का घात करते हैं )। इस प्रकार 
कलिकाल ने लोगों के विचार ( सदसद्विवेक् ) और आचार ( सदाचार ) का 
दरण कर लिया है, इस निद्ुंदधि को कुछ नहीं सूकता । 

विशेष-- राज मराल के वालक'' "१ विवेकी संत हंस के समान हैं; 
यथा-- संत हंस गुन गहहिं पय, परिहरि बारि विक्रार | अस बिबेक जत्र देइ 
विधाता |” ( मा० बा० ६ ) उल्लू को दिन में नहीं सूझता, इससे वह रात में 
ही विचरता है । वैसे दी अविवेकियो की अज्ञान रूपी रात में ही प्रबृत्ति रहती है; 
अर्थात्‌ देह-पोषण में ही लगे रहते हैं; यथा--“सेवहिं लखन सिय रघुबीरहिं | 
जिमि अविकी पुरुष सरीरहिं |? ( मा० ग्र० १४१ )। 

सुचि सु'दर सालि सकेलि''-_शरोराप भक्ति चिन्तामणि के समान 
है; यथा-- राम भगति चिंतामनि सुंदर |” ( मा० 3० ११६ ); इससे इन्द्रियो 
की कामनाश्रों को भगवान्‌ में लगाता हुआ जीव तृप्ति लाभ करता है; यथा-- 
“राम भजत सोइ मुकुति गोस्ताई । अनइच्छित आवै बरिञ्राई |” ( मा० उ० 
११5 ); उन इन्द्रियों को विषयों में लगाना ऊसर के बीज बटोर कर उससे तृप्ति 
चाहने के समान है | इन्द्रिय-मोग मोह का कार्थ है, मोह दरिद्र कहा गया है; 
यथा--“मोह दरिद्र निकट नहिं आवा ।? ( मा० उ० ११६ ) | 

'गुन ज्ञान गुमान भभेरि बड़ो''*'; यथा--गुन कृत सन्निपात नहि 
केही” ( मा० उ० ७० ); “ब्रह्मज्ञान तिनु नारि नर, करहिं न दूसरि बात । हैः 
कोड लागि लोम बस, करहि बिप्र-गुर घात ॥” ( मा० उ० ६८ ); गुरुजनों 
ब्राह्मणों का आशीर्वाद कल्पर्‍च के समान है, उनका घात करना कारना 


एव ब्र 
दै | उससे द्रव्य ले देह-पोषण करना मूमल बनाना है; क्योंकि मूसल से अन्न 


| 


5.४ लगाना युक्त है 
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आदि पर प्रहार होता है, वेसे दी हृषट-पुष्ट शरीर से प्रमाद होता है, जिससे ओरों 
को कष्ट पहुँचता है । 

'क्लिकाल बिचार-अचार हरो” --श्राचार-विचार युक्त प्रजा से देश 
की शोमा होती है, पर यह कलिकाल राजा न्द्ध है, इससे इसको कुछ नहीं 
सुभाता, यदद अविचार एवं श्रनाचार में ही सुख मानता है| कलि को ऊपर राजा 
कहा गया या, वही प्रसंग चल्ञा आता है, इससे 'घमधू वर इस पद को उसी में 
है। 


[ १०४ ] 
कीचे कहा, पढ़िये को कहा, फल वूमि न बेद को भेद बिचारै। 
स्वास्थ को परमारथ को कलि कामद्‌ राम को नाम बिसारै॥ 
बाद बिवाद बिषाद्‌ बढाइ के, छाती पराई ओ आपनी जारै। 
चारिहु को, छह को, नव को दस-आठ को पाठ कुक्राठ'सों फारै॥ 
शब्दार्थ-चारिहु=चारो वेद-ऋक , यज्ञ, साम और अर्व । छहु = छदम 
, शाल्-मीमांसा, सांख्य, न्याय, वैशेषिक, योग और वेदान्त । नवस्नवो व्याकरण- 
४ इन्द्र, चन्द्र, काशकतून, शाक्शयन पिशालि, पाणिनि, अमर; जैनेनद्र और 
सरस्वती--इन नव चायो के चलाये हुए नव व्याकरण इन्हीं के नामों से 
प्रशिद्ध हैं । दस-ञ्ठ=्श्रडारह पुराण; यथा द्वयं भ॒ द्वयं चैव ब्र त्रयं व 
चतुष्टयम्‌ । अ ना परलिंग कू स्कानि पुराणानि एथक-इथक ॥” अर्थात्‌ दो. 
मकार ( आदि )--मरश्य और मारकण्डेय; दो भकार-भविष्य और भागवत; तीनो 
ब्र--ब्रह्म, ्र्यैवते और ब्रह्मांड; चार ब-विष्णु, वायु, वामन और वाराइ; अ 
अञि; ना--तारद; प-पद्म लिं-लिंज्ञ, ग-गरुड) कः कूम और स्कन्द | ये 
सत्र १८ हँ। 
र्थ--क्या करना चाहिये और क्या पढ़ना चाहिये, इनके फलों को समभ 
ज करे जो इनके रहस्यों का विचार नहीं करता तथा कलिकाल में स्वार्थ ओर पर 
` नार्थ की समी कामनाश्रों को देने वाले श्रीरामनाम को जो झुला देता है, जो 
वाद-विवाद के विषादों को बढ़ा केर अपनी और दूसरों की छाती जलाता है। वह 
चारो वेदों, छुहो शास्त्रों, नबो व्याकरणों और अठारहो पुराणों के पाठ को कुकाठ 
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के समान फाडता है (;श्र्थात्‌ कुकाठ फाड़ने पर उससे काम की लकड़ी नहीं: 
निकलती वैसे इसने वेदादि से अपेक्षित रहस्य नहीं पाया) । 

विशेष-- कीबे कहा, पढ़िवे को कहा'““--अन्त के चरण में वेद आदि 
के तासर्य को समभाने की बात स्पष्ट कही गई है कि तदनुसार ही कर्तव्यों एवं 
विद्या का लक्ष्य रहना चाहिये । वेदों-शाल्नों के अनुसार कर्तव्य कैसा होना चाहिये 
ओर विद्या का फल क्या है, इस प्रत्येक कर्तव्य और समस्त वेद आदि के पढ़ने . 
के फलों को देख कर उनका भेद समझना चाहिये कि इनमें सार क्या है श्रौर 
असार क्या है। पहले श्रीगोस्वामीजी के बचन से समझना चाहिये; यथा 
“बेद पुरान संत मत एहू | सकल सुकृत फल राम-सनेहू ॥? ( मा० बा० २६ ); 
तथा-“देखु बिचारि, सार का साँचो, कहा निगम निज गायो । भजहि न अजह 
समुझि तमसी तेहि, जेहि महेस मन लायो ||” (वि० २००); अर्थात्‌ इस असार 
संसार में सार तत्त्व ब्रह्म है, वही चराचर रूप से परस्पर संयोग करके समके 
कर्मानुसार सबका पालन करता है। श्रतएव सत्र रूपों से पालन करनेवाले उसी 
अह्म का भजन करना चाहिये | श्रत्र यही बात वेदों के मुख से भी सुनिये 

“सम्मूलाः सौम्येमाः सर्वाः प्रजाः सदायतनाः सत्प्रतिष्ठाः ।।?? ( छान्दो 
६।८।४ ) अर्थात्‌ हे सौम्य ! यह सब प्रजा सत्‌ कारणवाली, सत्‌-आश्रयवाली ` 
श्रोर अन्त में सतू में ही प्राप्त होनेवाली है । तथा--“सब॑ खल्विदं ब्रह्म तजला- 
निति शान्त उपासीत ।? ( छान्दो० ३।१ ४१ ); अर्थात्‌ यह सब निश्चय ब्रह्म 
है, इसी से सब उत्पन्न होते हैं, इसी में लीन होते हैं और इसी में चेष्टा करते हैं; 
अतएव शान्त होकर इसी को उपासना करनी चाहिये | एवं--“पद्‌ कंज ढूंढ 
मुकुंद राम रमेल नित्य भजामदे ।“करुनायतन प्रभु सदगुनाकर देव यह वर 
माँगहीं । मन बचन कम निकार तजि तब चरन इम अनुरागहीं ।” ( मा० ३० 
१२ )--यह मूर्तिमान होकर स्वयं वेदों ने कहा है । १ 

जैसे किसी खेत को जो बोता है, रज्ञा करता है और जिसके यहाँ उस खेत 
का अन्न जाता है, वही उस खेत का स्वामी होता है और बही उस खेत के. 
अन्न का मोक्ता होता है, अन्न उसी का भोग्य है। वैसे ही जगत रूपी खेत की 
उसत्ति पालन और संहारकत्ता ईश्वर है, अंत में सब उसी में लीन होते हैं, तो 
वही स जीव रूपी अन्नो का स्वामी एवं भोक्ता है, सभी उसके भोग्य हैं। 


Ne 
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जीवों के भोग्यत्व की सिद्धि उपासना हारा ही होती है। इसमें ये सब इन्द्रियो से 
ईश्वर के लिये एवं उसकी सेवा में रत रहते हैं । यही बात वेदों ने स्पष्ट कही दै, 
यह ऊपर लिखा गया । श्रतष्व इरि-मजन ही यथार्थ कर्तव्य दे और यही सारी 
विद्याओं का फल है एवं वेदों का भेद ( रहस्य ) है; तथा-- विंदे रामायशे पुण्ये 
मारते मरतर्षम । आदौ चान्ते तथा मध्ये हरिः सर्वत्र गीयते ।'? ( महा० स्वर्गा० 
६।६३ ); इत्यादि । 

भ्रीशिवजी ने भी कहा है; यथा- उमा कहों मैं अतुमव अपना । सत हरिः 
भजन जगत सब सपना ॥” ( मा० श्रए० रेस )। 


“फल वूसि के-----फल बतला कर वेदों ने रहस्य समका दिया है; यथा- 
“वरीय लोकान्कर्मचिताखाहमणो नि्वेदमायान्नासयङकतः कृतेन । तहिशानाथ स 
गुरुमेवाभिगच्छेत्‌ समित्पाणिः श्रोत्रियं ब्रह्मनिष्ठम्‌ ॥” ( मुएडक० १।२। १२); 
अर्थात्‌ ( सकाम ) कर्म से प्राप्त किये जानेवाले लोकों की परीक्षा करके ब्राह्मण 
वैराग्य को प्राप्त हो जाय, ( यह समक ले कि ) किये जानेवाले सकाम कर्मों से 
बह स्वतः सिद्ध नित्य परमेश्वर नहीं मिल सकता । वह, उस परब्र का शान 


दु. प्रात्त करने के लिये दाथ में समिषा लेकर वेद को भल्लीमाँति जाननेवाले (और) 


परब्रह्म में स्थित शुरु के पास ही विनय पूर्वक जाय । 


“६नाशवान्‌. द्रव्यो से सम्पन्न होनेवाले कमौ के फलस्वरूप लोक एवं सभी 
कल नाशवान ही हैं । हाँ, निष्काम कमै परमार्थं का सावन अवश्य है |” ( वि० 
पु० २।१४।२३-२% )। 

कर्म फल रूप में प्राप्त होनेवाले सभी लोक नाशवान्‌ हैं । भगवान्‌ निष्काम 
क्ण एबं उपासना से प्राप्त होते हैं । अतः, उनका एवं उनके लोक का नाश 
नहीं है, इसी से उनको प्राप्त करने पर पुनजेन्म नहीं होता; यथा“ आब्र्मधुवः 
नाल्लोकाः पुनरावर्तिनो5जुन । मुपेत्य तु कौन्तेय पुनजन्म न विद्यते ॥” (गीता 

८८१६); अर्थात्‌ हें अर्जुन ! त्रझभुवन से लेकर सभी लोक पुनराइत्तिशील है । 
कुन्ती पुत्र ! मुझे पा लेने के बाद पुनः जन्म नहीं होता | 

इस प्रकार फलं। की व्यवस्था सममकर ईश्वरांश अविनाशी जीव को अवि- 
नाशी पद्‌ के लिये ही चेष्ठा करनी चाहिये, वह पद श्रीराम भक्ति से ही प्रास्त 
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होता है; यथा--“मञ्भक्ता यान्ति मामपि |? ( गीता ७।२३ ); “यान्ति मद्या: 
जनोऽपि माम्‌ ॥? (गीता ६।२५); इत्यादि | 

स्वारथ को परमारथ को"? -श्रीराम-भक्ति में मी कलिकाल में सुलभ 
ओर निविग्न निबहने वाला श्रीरामनामाराघन है; यथा--“राप् नाम जपु जिय 
सदा सानुःरागरे। कलि न बिराग जोग जाग तप त्याग रे |” (वि० ६७ ); 
“स्वार्थ साधक परमारथ-दायक नाम, राम नाम सारिखो न और हित है॥” 
( वि० २५४ ); “राम नाम कामतरु जोइ जोइ माँगि है | तुलसिदास स्वारथ पर- 
मारथ न खाँगिहे ||” ( वि० ७० ); “कलि नहि ज्ञान बिराग न जोग समाधि | 
राम-नाम जपु तुलसी नित निरुपाधि |” ( वरबै रा० ४८ ); कलियुग के छत्न 
एवं सामय्थ का श्रीरामनाम नाशक है-छुन्द्‌ ८४ में प्रमाण लिखे गये || 

बाद बिबाद बिषाद बढाइ कै---'--यद्यपि यह मी नियम है-वादे वादे 
जायते तस्वयोधः? वह वाद जिज्ञासु भाव का है | किन्तु जहाँ अपनी विद्वत्ता का 
अभिमान लेकर अपने पक्ष की जीत का लक्ष्य रहता है, वहाँ वाद-विवाद में क्रोध 
एवं विषाद्‌ ही बढ़ता है | पत्नपातान्धों के वाद में सिद्धान्त का निश्चय नहीं होता; | 
परिणाम में क्रोध एवं विषाद होता है| श्पने-श्रपने हठ की सिद्धि के लिये बहुत « 
लम्भी.लम्बी दोड़ें लगानी पड़ती हैं | कहा भो है; यथा--“वादो नावलाम्ब्यः ॥ 
भाहुल्यावकाशादनियतत्वाच्च ॥” (नारद्‌ भक्ति सूत्र ७४-७५); अर्थात्‌ (भक्त को) 
वाद-विवाद नहीं करना चाहिये । क्योंकि (वाद में) बाहुल्य का अवकाश है और 
वह अनियत है | वाद-विवाद में क्रिसी को समय पर प्रमाण की न स्मृति से एवं 
थक जाने से उसकी हार समभी जाती है | वह सिद्धान्त नहीं है । भगवत्तत्व का 
तर्क से निर्णय होता भी नहीं; पथा-- तिर्काप्रतिष्ठानात्‌” ( ब्रह्मसूत्र २।१।११ ); 
अर्थात्‌ तक की प्रतिष्ठा नहीं है । “नैषा तकेंण मतिरापनेया” (काठको० १।२।६); 
अर्थात्‌ बुद्धि के तर्क से उस तत्व की प्राप्ति नहीं होती | 

भगवत्तत्व का ज्ञान तो उनकी भक्ति करने पर उनकी कृपा से होता है; यथा- 
“जाने बिनु भगति न जानित्रो तिहारे हाथ समुझि सयाने नाथ पगनि परत |”» 
(वि० २५१); “सोइ जानह जेहि देहु जनाई |? (मा० झ० १२६); गीता १० 
६-११ में इसकी प्रक्रिया बतलाई गई है कि इस प्रकार भक्ति से भगवान्‌ इस 
"कोर कृपा कर अपना ज्ञान कराते हैं । 
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चारिसु को, छहु को "इन सबका उपयुक्त ही तात्पय है । पर वास्त- 
ह्‌ 


रेसु को, छहु के 
विक तात्पर्य हि-भक्त ही जानते हैं। और लोग तो व्यर्थ वाद में जन्म नष्ट क्रते 
हैं । जैसे कुकाठ ( उकठे हुए काठ ) को चीरने पर किसी काम की लकड़ी नहीं 
निकलती क्योंकि उसमें रेशे नहीं रहते । अतः, उसे फाइने पर वे इकडे जलाने 
के ही काम में आते हैं । वैसे ही भक्तिदीन विद्वानों के चुने हुए. प्रमाण दूसरों 
को विषाद बढ़ा कर जलाने बाले हो होते हैं, अपना पक्ष गिरने पर अपना हृदय 
मी उन्हीं प्रमाणो के द्वारा जलता है । श्रतएब ऐसे वाद-विवाद सवथा त्याज्य हैं| 
[ १०४ ] 

अरस, वेद्‌, पुरान बखानत मारग कोटिन, जाहि न जाने । 

जे मुनि ते पुनि आपुहि आपु को ईस कहावत सिद्ध सयाने ॥ 

धर्म समै कलिकाल ग्रसे जप जोग बिराग लै जीव पराने । 

को करि सोच मरे तुलसी हम जानकी नाथ के हाथ बिकाने ॥ 

्र्थ--शाज्न, वेद और पुराण ( मोच प्राप्ति के ) करोड़ों मार्गों ( उपायों ) 
का वर्णन करते हैं; परन्तु वे समझ में नहीं आते । जो मुनि हैं, वे अपने-आप को 
ही इश्वर, सिद्ध और प्रवीण कहलवाते हैं । इस कलियुग ने समस्त घरमा को अस 
(लील) लिया है, इसमें जप, योग और वैराग्य आदि अपना-अपना जीव लेकर 
भग गये; ( अर्थात्‌ कलि के डर से लुप्त हो गये हैं ) । श्रोतह्लसीदासजी कहते हैं 
कि इनका शोच करके कोन मरे १ (व्यर्थ चिन्ता में हृदय को कष्ट कोन दे १ ) 
हम तो श्रीजानकीनाथजी के हाथों त्रिक गये हैं ( श्रर्थात्‌ श्रीरामजी को शरण हो 
जाने से निश्चिन्त हैं )। 

बिशेष~-“अआगम वेद पुरान बखानत'" १; यथा--“नाना पथ निर्भान 
के नाना पुरान बहु भाँति। तुलसी त्‌ मेरे कहे जपु राम नाम दिनराति ॥? 
(वि० १६२); “छु-मत विमत, न पुरान मत, एक मत, नेति-नेति-नेति नित निगम 
करत |” ( वि० २५१ ); “बहु मत सुनि बहु पंथ पुराननि जहाँ-तहाँ झगरो सो। 


गुरु कह्यो राम-भजन नीको मोहिं जगत राज डगरो सो |” ( वि० १७३ ); 


तथा--“तोऽप्रतिष्ठः श्रुतयो विभिन्ना नैको ऋषिस्य मतं प्रमाणम्‌! धर्मस्य तच्वं 
निहित गुह्यां महाजनो येन गतः स पन्थाः ॥? ( महा० वन० ३१३।१८ ); 
इत्यादि करोड़ों मार्गों के प्रमाण हैं । शां में केवले ब्रह्मसूत् ( वेदान्त ) पर ही 
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छः मत प्रधान है-केवलाबेत, विशिशद्वेत, दत, दवैतादैत, शुद्धादैत और अचि- | 
न्यमेदामेद | ऐसे ही और शास्रो के भी भिन्न-भिन्न मत हैं। चारों बेदों के मत 
उनके नाम से प्रषटिद्ध हैं। वैष्णव, शैव, शाक्त, सौर और गाणपत्य तथा स्भाउ 
आदि मत भी मार्ग हैं। ऐसे परिणामवाद, मायावाद एवं सद्दाद आदि भी 
मार्ग ही हैं । 

जि भुनि ते पुनि'' भिन्न-भिन्न मतों के संस्थापक मुनि अपने अन्धो 
में ऐसे वाक्य कह गये हैं कि उनके आधार पर उनके अनुयायी उन्हें ईश्वर के ॐ 
अवतार कह कर उनके मत पर गौरव स्थापित करते हैं। तथा कोई-कोई सुचू 
शानवादी मुनि “अह ब्रह्मास्मि’, एवं “सोऽहमस्मि, आदि के नैष्ठिक होने से अपने 
को ब्रह्म कहते हैं, तदनुसार उनके नाम होते हैं, इस प्रकार वे भी अपने को 
ईश्वर ही कहते हैं | अणिमादि सिद्धि वाले मुनि श्रपने को सिद्ध कहलवाते हैं। 
कर्मकाण्डी आचार्य अपने को सयाने कहलवाते हैं | विधि पूर्वक थोड़े भ्रम और 
थोड़े द्रव्य के व्यय से बहुत लाभ कर लेते हैं, यह उनमें सयानपना है। 

विस सबै कलिकाल असे ` ?__ किन्तु कलिकाल ने उक्त सभी भमो को 
लील लिया हे; पथा-“किलिमल ग्रसे धर्म सन्न, लुप्त भये सदूग्रंथ। दंभिन्ह निज 
मति कल्पित करि, प्रगट किये नहु पंथ ॥” ( मा० उ० ६७); “जो पे जानकी- / 
नाथ सों नातो नेह न नीच | सवारय-परमारथ कहा, कलि कुटिल बिगोयो बीच ॥ 
जरम बरन आश्रमनि के पैयत पोयिही पुरान । करतब बिनु बेष देखिये, ज्यों 
सरीर बिनु प्रान ॥? ( वि० १६२ ), तथा--“नाहिन न आवत आन मरोसो 
यहि कलिकाल सकल साधन तइ है सम-फलनि फरोसो ||“? ( वि० १७३) 
यह पूरा पद देखने योग्य है | 

को कुरे सोच भरे शरणागत के उपाय भगवान्‌ ही हो जाते हैं, 
इससे वह निश्चिन्त रहता है, षडाङ्ग-शरणागति में अपनी स्थिति रखता हुश्रा 
जहे भगवान्‌ का भोग्य भूत रहता है | फिर इसका कुल सार-सँभार भगवान्‌ ही 
करते हैं; यथा---“उपायत्वमुपेयत्वमी श्वरस्वैव यञ्चवेत्‌ । शरणागतिर्त्युक्ता शास्न-४ 
मानाहिवेकिमि: |” ( नारद पचरात्र ); तथा--“नातो नेह नाथ सों करि सब 
नातो नेइ बहे हों । है छुर भार ताहि तुलसी जग जाको दास कहे हों ||? ( वि० 
(9४ ); “सबधमान्पिरितयज्य मामेकं शरण बज | अह ख्वा सबपापेभ्यो मोब्चयि- 


be 
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ष्यामि माशुचः ॥” ( गीता १८।६६ ); “देवर्षिभूताप्तद्णां पितणां न किंक्करो 
नायमृणी च राजन्‌ । सर्वात्मना यः शरणं शरण्यं गतो मुकुन्द परिहुत्य कर्तम्‌ ॥ 
स्वपादमूलं भजतः प्रियस्य त्यक्तान्यभावस्य हृरिः परेशः । विकर्म यच्चोत्पतितं कथ- 
ञित्‌ घुनोति सर्वे हृदि सन्निविष्टः |” ( भाग० ११।५।४ १.४२ ); अर्थात्‌ जो 
मनुष्य सम्यक्‌ प्रकार से शरण्य भगवान्‌ के शरण होता है, वह देव, ऋषि, 
पितृगण, कुठम्त्री एवं और किसी मनुष्य का ऋणी या सेवक नहीं रहता। जो 
अन्य विषयों की चिन्ता छोड़ कर भगवान्‌ की शरण हो उनकी सेवा करता हे, 
उससे यदि कमी कोई निषिद्ध कर्म भी हो जाता है तो वे इरि उसके हृदय में 
प्रकट होकर उस दोष का नाश कर देते हें । 'हाथ-बिकानाः-उनका हो जाना, 
शरण होना है। यहाँ शरण्य पर अपनी निर्भरता कही है, यह उत्तम गुण है । 
स्वामिपान-क्रथन 
डपजाति-सवेया [ १०६ | 
धूत कही, अवधूत कही, रजपूत कहौ, जोलहा कही कोऊ। 
काहूकी बेटी सों बेटा न व्याहब, काहू की जाति बिगार न सोऊ॥ 
तुलसी सरनाम गुलाम है राम को जाको रुचे सो कहै कछु ओऊ। 
माँगि के खैबो, मसीद को सोइवो लेनो है एक न देनो है दोऊ॥ 
शब्दार्थ-धूतः्धूत्तं ।अवधूत=साछु, परम हंस, भिखमंगा। सरनाम=प्रसिद्ध । 
मसीदऱ्मसजिद ( देवालय ) । लिना एक न देना दो? यह मुदावरा है, इसका 
अर्थ है--'कुछ प्रयोजन नहीं", 'कुछ सरोकार नहीं? । 
अर्थ चाहे मुझे कोई धूते कदे, चाहे साधु कदे, चाहे क्षत्रिय कहे और 
चाडै जोलद्दा कहे ( सुरे इसको चिन्ता नहीं है ); क्योंकि सुके किसी की बेटी से 
अपना वेटा व्याइना नहीं है और न मैं अपना सम्पर्क रख कर किसी की जातिं 
ही बिगाड़ना चाहता हूँ. । यह तुल्लतीदास तो श्रीरामजी के सेवक रूप में प्रसिद्ध 
है, जिसको जो रुचे वह ( और ) भी कुछ कहा करे । मुके तो माँग कर खाना 
और किसी देवालय में सो रहना दै, किसी से कोई प्रयोजन नहीं है । 
विशेष--ऊपर छन्द में श्रीरमजी के दाथःबिकाना कह कर अपने को शुद्ध- 


pu । उसमें अन्य-Xश्रय-त्याग अत्यावश्यक है, वही वहाँ से दो छन्दों 
कहते हे - 


Ep 
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'धूत कहो”? साधु वेष बना कर ठगने वाला कहे और चाहे सच्चा साधु 
कहे, जगत्‌ की निन्दा-सतुति से मेरा कुछ बनना-बिगड़ना नहीं है | रजपूत कह 
कर चाहे कोई उत्तम धैय॑वान्‌ कहे और जोलहा कह कर चाहे नीच-कादर कहे | 

काहू की बेटी सो'*”-.जो बेटी व्याहता है, वही बेटे वाले के कुल. 
प्रतिष्ठा आदि की याँच करता है; क्योंकि उसे सम्बन्ध-स्थापित करना रहता हे, 
न्यूनता में उसकी हानि रहती है; यथा---/जौ घर बर कुल होइ अनूपा । करिय । 
बिवाह सुता अनुरूपा ||? ( मा० चा० ७० ) । मुझे जगत्‌ में किसी जाति वाले - 
के साथ सम्पर्क भी रखना नहीं ही है, तब उसकी जाति का इम से बिगाड़ भी 


तुलसी सरनाम गुलाम है राम को'' यहाँ स्वाभिमान कहा है। 
'माँगि के खेबो'''-_मॉग कर खाता हूँ; अर्थात्‌ तीन, पाँच या सात घरों 
से चुटकी भिचा लाकर खा लेता हूँ; यथा--“खायों खोंची माँगि कैः" *? (वि 
३२ ); अतः, किसी एक का आश्रित नहीं हूँ । दूध-भिक्षा उत्तम घान्य है । देवाः 
लय में सोता हूँ, किसी के दार पर नहीं; यया--“का काहू के द्वार परौं जो हीं 
सो हों राम को |” ( छन्द १०७ ); इस प्रकार मेरा किसी से कोई सरोकार नहीं है। 
कवित्त [ १०७ 
मेरे जाति-पाँति न चहों काह की जाति-पाँति, 
मेरे कोऊ काम को न हों काहू के काम को । 
लोकःपरलोक रघुनाथ ही के हाथ सब, 
भारी है भरोसों तुलसी के एक नाम को ॥ 
अति ही अयाने उपखानो नहिं बूमें लोग, 
साह ही को गोत योत होत है गुलाम को? | 
साधु के असाधु के अल्लो के पोच, सोच कहा, 
का काहू के द्वार पशैं ? जो हों सो हौं राम को ॥ 
शब्दार्थ--जाति-पाँति =. सरबरिया ( सरयूपारीण ) ब्राहमणो में जाति के 2 
अंतर्गत मिक्रःशुङ्क आदि मेद होते हैं। साथ ही उनमें पाँति की भी ब्यवस्था 
है | पोति बालों का खान पान एवं व्याह आदि पाति वालों में ही होता है । वे 
उतम कहाते हैं, उनमें यदि किसी ने पंक्ति से भिन्न खा लिया या ब्याह किया, तो 
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बह पंक्ति टूट? कहाता है । उपखानो ( उपाख्यान )न्कद्वावत को । साइ-वाद- 
शाह, स्वामी, महाराज, महान्‌ । 

अर्थ--मेरे ( हृदय में अपनी ) जाति-पाँति का घमंड नहीं है और न मैं 
किसी की ( उत्तम ) जाति-पाँति चाहता हूँ । कोई मेरे काम का नहीं है श्रौर न 
में ही किसी के काम का हूँ । मेरा लोक-परलोक तो सब श्रीरामजी के ही हाथ 
में है; मुझ तुलसीदास को तो एक श्रीरामनाम का ही बड़ा भारी भरोसा है । 
लोग बड़े दी श्रज्ञान हैं, कहावतें भी नहीं समझते कि “जो गोत्र स्वामी का होता 
है, उसके सेवक का भी वही गोत्र होता है? । में साधु हूँ, अथवा श्रसाइ हूँ, 
अला हूँ, श्रथवा बुरा हूँ, इसका क्या शोच है! में क्या किसी के द्वार पर पड़ा 
हूँ ( उसका आश्रित बना हूँ)! में जो कुछ भौ हूँ, वह श्रीरामजी का हूँ 
(; अर्थात्‌ मैं श्रीयमजी का ही अनन्य-श्राश्रित हूँ ) । 

विशेष--'मेरे जाति-पाँति न इस चरण में अन्‍्याश्रय त्याग कहा 
गया है कि मेरा जाति-पाँति से प्रयोजन नहीं है; किसी से कुछ प्रयोजन साधना 
नहीं है और न मैं दी किसी का प्रयोजन सिद्ध करने का उत्सुक हूँ । 

पलोक-परलोक' ` '--इस चरण में लोक-परलोक के उपाय श्रीरामजी को 
ही कह कर शरणागति का स्वरूप कहा है। नाम-निष्ठा का भरोसा कह कर 
“आनुकूल्यस्य सङ्कल्प इस शरणागति में अपनी स्थिति कदी है ओर इसी पर 
पूर्ण निर्भरता भी प्रकट की है। नाम के भरोसा पर वि० १७३, २२४, 
२२६ देखिये । 


“ताह ही को गोत''' स्वामी श्रीरमजी का अच्युत गोत्र दै, वहीं मेरा 
भी हे। 

“ताघु कै असाधु"? किसी को मेरे सुधार का प्रयोजन ही क्या, में 
श्रीरामजी का हूँ, वे ही मेरा सुधार करें और चाहे जैसे रखें; यथा--“जैसो तैसो 
रावरो, केवल कोसलपाल । तौ तुलसी को है भलो, तिहुँ लोक तिहुँ काल कि 
( दोहावल्ी ८४ ); “तुलसी तिद्दारो । तुमही पै तुलसी के हित, राखि कहो हों 
तो जो पे हो हौं माखी घीय की॥” ( वि० २६३ ); “हो है जब त तुमहि ते 
तुलसी को भलेरो।” ( बि० २७२ ); “है तुलसी के एक गुन, अवगुन-निधि 
कहें लोग । भत्नो भरोसो रावरो, राम रीमिवे जोग ॥” ( दोहावली ८4 ); यही 


कि | 
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इड पर पूर्ण निभरता है, शरणागति में उत्तम उत्ति है । इसी की पुष्टि श्रागे ) 
भी करते हें | 
[ १०८ ] 
कोऊ कहै करत कुसाज दगाबाज बड़ो, 
कोऊ कहे राम को गुलाम खरो खूब है | 
साधु जानें महासाधु, खल जाने महाखल, । 
बानी कूठी-साँची कोटि उठत हबूब है ॥ J 
चहत न काहू सों, न कहत काहू को कछु, 
सब की सहत उर अंतर न ऊब 
ठुलसी को भलो-पोच हाथ रघुनाथ ही के, 
राम की भगति भूमि मेरी मति दूव है॥ 
शब्दार्थ--हबूंब ( अ० हुवाब--पानी के बुलबुले ) = १ पानी का बुज्ना, 
२-भूठःमूठ की बात | ऊर = उद्वेग, घबराहट | 


/ण्पुट 


अर्थ--कोई कहता है कि यह तुलसीदास कुसाज ( ठगने का वेष करके 
छल ) करता है। अतः, यह बड़ा दगाबाज है और कोई कहता है कि यह ) 


हूँ; मेरे इसकी भेनराइर नही हैं; क्योंकि इस तुलसोदास का भत्रा-बुरा 
होना तो श्रीरघुनाथजी के ही हाथों में है ( इसलिये ) 


विशेष-कोऊ कहे करतः" ° इस्त चरण में दो विरुद्ध हश्टिवाले कहे 


गये | इसका समाधान अगले चरण में करते हैं कि एक ही व्यक्ति दो विरुद्ध श्र 
भावों में कैसे देख पड़ता है १ 


(4 
४ साधु जाने महासाधु, खल जानै महाखल'; यथा--“युधिष्ठिरस्त 
भमात्मा ह्यविदन्पापमात्मनि | सेनाऽनुमानेन परं साधुं समनुपश्यति ॥? (मा० 


ह = 
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आदि० १२३।४); अर्थात्‌ धर्मात्मा युधिष्ठिर अपने में कोई पापबुद्धि नहीं रखते 
थे, अपने इष्टाम्त से शत्रु को मी साधु समभते थे । 

“तुलसी को सलो-पोच''“--इसमें स्वामी में अनन्य भक्ति कह कर उसी 
से श्रीरामजी के द्वारा अपनी लोक-परलोक भलाई की भावना है; यथा--“अन- 
न्याश्चिन्तयन्तो माँ ये जनाः पर्युपासते । तेषां नित्यामियुक्तानां योगक्षेमं वहाम्य- 
इम्‌ ॥” ( गीता ६।२२ ); अर्थात्‌ जो अनन्य भक्त जन मुझे चिन्तन करते हुए 
अलौ-भों ति मेरी उपासना करते हैं, उन नित्य युक्त पुरुषों का योगच्षेम मैं वहन 
करता हूँ । दूब जैसे भूमि में लपटी हुई रह कर दरी-भरी रहती है, वैसे ही अह- 
विशि भ्रीराममक्ति में रत रह कर मैं प्रसन्न रहता हूँ। इस पर मेरा सार-सँभार 
श्रीरामजी करेंगे । ऊपर श्रीषु वचन प्रमाण में कहे गये हैं। तथा उपर्युक्त- 
छुन्द १०७ के अंत में भी प्रमाण आ गये हैं । 


[ १०६ | 
जागें जोगी जंगम, जती जमाती ध्यान घरें, 


डरैं उर भारी लोभ मोह कोह काम के । 
जागें राजा राजकाज, सेवक समाज साज, 
YN ०७ ~ ~ 
सोचें सुनि समाचार बड़े बेरी बाम क ॥ 


जागैं बुध बिद्या हित पंडित चकित चित, 
जागें लोभी लालची धरनि धन धाम के। 
जानै भोगी भोगही, वियोगी रोगी सौगबस, 
सोयै सुख तुलसी भरोसे एक राम के॥। 
रथयोगी, जंगम ( परिब्राजक एवं लिज्ञायत साउ ), संन्यासी और 
जमात ( मंडली ) बना कर विचरनेवाले साधु ( ईश्वर का ) ध्यान करते हुए 
जागते रहते हैं; क्योकि वे हृदय में लोभ, मोह, क्रोष रौर काम के भारी डर से 
डरते रहते हैं ( इन शब्॒शरों से सजग रहते हुए जागते हैं कि कहीं हमारी इरि 
७ ध्यान रूपी संपत्ति इन ठगों से न लुट जाय, )। राजा लोग श्रपने राज-काज,. 
सेवक समुदाय तथा अपेक्षित सामग्रियों के सुप्तजित करने में सतर्क रहते हुए 
जागते रहते हैं और बड़े-बड़े प्रतिकूल वैरियों के समाचार सुन कर ( प्रतिकार के 
उपाय ) सोचा करते हैं। बुद्धिमान पंडितं सावधान चित्त से विद्या के लिये: 


के 
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जागते ( सजग ) रहते हैं। लोभी पुरुष प्रथिवी, धन और घर के लालच में 
जागते है । भोगी लोग भोग के लिये, वियोगी विरह में रर रोगी रोगत्रश 
जागते हैं; परन्तु एक तुलसीदास ही श्रीरामजी के भरोसे सुख पूवक सोता है । 
विशेष--“जागें जोगी” ?-ये लोम आदि हरिःध्यान करनेवालों को 
-उगनेवाले हैं; यथा--“इन्द्रियसयेन्द्रियस्याथे राग-द्वेषौ व्यवस्थितौ । तयोन वशमा- 


च्छे हयस्य परिपन्थिनौ ।।” (गीता ३।३४ ); अर्थात्‌ इन्द्रिय-इन्द्रिय के विषय / 


में ( समस्त इन्द्रियों के भोगों में ) राग-द्रेष (एबं काम, क्रोष-लोभ, मोह आदि): 


स्थित हैं, उनके वश में नहीं होना चाहिये; ये दोनों इस ( मुमुच्नु ) के बटमार 
हैँ ( ्रतः, इनसे सावधान रहना चाहिये )। 

जागें राजा राजकाज'' ”--राजा लोग राज्य के कार्यों में सजग रहते 
हैं। सेवक मण्डल से भी सजग रहते हैं कि वह एकमत हो मुझ पर ही 
कहीं घात न कर दे, तथा राज कार्य में अपेक्षित शस्त्र, अन्न एवं और भी 
सामग्रियों के सम्पन्न रखने में मो सजग रहते हैं। शत्रुओं से सजग रहना तो 
उन्हें बहुत ही अपेक्षित है; यथा--“करपि पान सोत्रस्ि दिन राती | सुषि नहिं 


तव सिर पर आराती |” ( मा० ग्रर० २० ), इससे राजा लोग इसका उपाय 


सोचने में सजग रहते हैं | 

'जागैं बुध "बुद्धिमान्‌ पंडित प्रतिपक्षी से वाद में कही मैं हार न 
जाऊं, इसलिये सदा चकित चित से शाल्ल-मनन करते हुए सजग रहते हैं। 
'लोमी पयिवी, धन एवं घर के संपादन एवं संरक्षण में सजग रहते हैं। 

जागें भोगी भोग ही ' ”--ये सब सजग रहते हैं. कि भोग कैसे उत्तम 
“रीति से मोगा जाय, वियोगी बिरह-निब॒तति-उपाय में सतक रहते हैं और रोगी 
रोगों की चिकित्सा में परम सावधान रहते हैं। 

ये सब अपने अपने व्यसनों में अनिष्ट की शंका से सजग रहते हुए जागते 
-रहते है | 

सोवे सुख तुलसी भरोसे एक राम के ।--भगवान्‌ श्रीरामजी ने तीर्थ- 
पति समुद्र के तट पर और स्वप रिकर ( भक्त ) अनन्त वानरों के मध्य में श्रपना 
मित कहा है; यथा --“सक्कदेव प्रपन्नाय तवास्मीति च याचते । अभय सर्वभतेभ्यो 
दादू मम ॥? ( वाल्मी० ६।१८।३३ ) अर्थात्‌ जो मेरी शरण में आकर 


T 
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एक बार ही में आपका हूँ” इस प्रकार ( आत्म समर्पण ) की याचना करता दै, 
उसे सभी प्राणियों से एवं उस प्रकार के सभी प्राणियों के लिये में अभय देता 


~ 


हूँ । यह मेरा ब्रत है | 

मर्यादा पुरुषोत्तम धर्म विग्रह श्रीरामजी की तीर्थं में एवं साधु में की हुई 
इस महा प्रतिज्ञा का बड़ा महत्व है; तथा-- सर्व धर्मान्परिप्यज्य मामेकं शरणं 
| ब्रज । अहं खा सवै पापेभ्यो मोचयिष्यामि माशुचः ॥? ( गीता १८६६ ); 
/ अर्थात्‌ श्रीकृष्ण भगवान्‌ ने परम भक्त अर्जुन से कहा है कि सब ( सामान्य ) 
धर्मों का त्याग करके सुक एक की शरण में आ जा। में ठुके सारे पापों से 
छुड़ा दूँगा, शोक मत कर । यह धर्मक्षेत्र कुरुक्षेत्र में प्रतिज्ञापूवक कहा गया है | 
इन प्रतिज्ञात्मक बचनों के द्वारा महाविश्वासपूर्वक श्रीरामजी की शरण हो 
नके भरोसे श्रीगोस्वामीजी निश्चिन्त हो गये हैं, यह आपकी पूर्ण निर्भरता है । 
हा भी है; यथा--“ुखी मीन जे नीर श्रगाधा । जिमि इरि सरनन एकौ 

बाधा |!” ( मा० कि० १६ ) | 


ङ 
कक 


छुप्पय [ ११० | 
f राम मातु, पितु-बंधु सुजन, गुरु, पूज्य, परम हित । 
साहिब सखा सहाय नेह नाते पुनीत चित ॥ 


जाति पाँति सब भाँति लागि रामहिं हमारि पति । 

निसि-दिन रघुपति चरन सरन सपनेहु न आन गाति ॥ 

परमारथ स्वार्थ सुजस सुलभ राम ते सकल फल। 

कह तुलसिदास अब जब कबहुँ एक राम ते मोर भल | 
अर्थ--श्रीरामजी ही मेरे माता, पिता, आत्मीय बन्धु, शुरु, पुन्य र परमः 
हितकारी हैं । श्रीरामजी ही मेरे स्वामी, सखा और सहायक हैं, एवं पवित्र चित 
से जितने स्नेह के सम्बन्धी है, वे सत्र श्रीरामजी डी हैं। जाति-पाँति आदि सब 
प्रकार को हमारी प्रतिष्ठा श्रीरामजी के सम्बन्ध से ही हे। मैं रात-दिन श्रीरघु- 
० नाथजी के चरणों की शरण में रहता हूँ, खप्न में भी दूसरे का सहारा 
नहीं है । परमार्थ, स्वाथ एवं सुयश सब पल मुझे एक श्रीरामजी से ही सुलभ 
हैं । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि अप जन कभी भी मेरा भत्ना होगा, तो एक 


श्रीरामनी से ही होगा । 


का 


बिशेष--रास मातु पितु बँधु' ` ?; यथा--“गुरुपितु माउ बं पति देबा । | 


सब मोहिं कहुँ जानै दृढ़ सेवा ॥? ( मा० अर० १५); “गुरु पितु मातु न 
जानं काहू । कहउँ सुभाउ नाथ पतियाहू ॥ जहँ लगि जगत सनेह सगाई | 
प्रीति-प्रतीति निगम निज गाई || मोरे पाई एक तुम्ह स्वामी | दीन बंधु उर 
अन्तरजामी ॥?” ( मा० अ० ७१); “पितु माठु गुरु स्वामी अपनपौ तिय तनय 
सेवक सखा | प्रिय लागत जाके प्रेम सो बिनु हेतु हित नहि तैं लला || ( वि० 
१२५ ); “जासो सब नातो फुरै तासों न करी पहिचानि | ताते कछु समभो 
नहीं कहा लाभ कह हानि ॥?,( बि० १६० ); भगवान्‌ ने श्रीमुख से भी कहा 
है; यथा--“पिताहमस्य जगतो माता घाता पितामहः | वेद्य पवित्रमोङ्कार ऋक्सा- 
मयजुरेव च ॥ गतिर्भत भुः साक्षी निवासः शरणं सुहृत्‌ ।” ( गीता ६।१७- 
२८ ); इत्यादि । 
सभा की प्रति एवं आधुनिक अन्य प्रतियो में उपयुक्त “निसि-दिन रघुपति 
चरन-सरन सपनेहुँ न श्रान गति ।' के स्थान पर दिस कोस, कुल, कर्म, धर्म, 
जन, वाम, घरनि गति |” ऐसा पाठ है और वह 'जाति-पोति' ` °? इस चरण के 
ऊपर है | मेरा उक्त पाठ श्रीरामगुलाम द्विवेदी, लाला छुक्कनलाल एवं भागवत्त- 
दासजी की परम्परा से प्राप्त प्राचीन प्रति का है। इस पाठ में देस, कोस' * ” 
इसका भाव तो “जातिं-पाँति सब भाँति' * ? इसमें आ ही जाता दै | स्पष्ट 
अनन्य-शरणागति भी आ गई है, इससे विशेष समीचीन है | 
'परसारथ स्वारथ सुजस' '; यथा--“अजहेूँ सम्ुझि चित्त दै सुनु पर- 
मारथ | है हित सों जगहूँ जाहि ते जारथ ॥? ( वि० १३५ ); “सखा परम 
परमारथ येहू | मन क्रम बचन राम-पद-नेहू ॥ राम ब्रहम परमारथ रूपा |? (मा० 
अ० ९२); “स्वार्थ सीताराम सों, परमारथ सियराम । तुलसी तेरो दूसरे द्वार 
कहा कहु काम ॥ स्वार्थ परमारथ सकल) सुलभ एक ही ओर । द्वार दूसरे 
दीनता, उचित न तुलसी तोर ॥” ( दोह्वाघली ५३-५४ ); राम-भक्ति से ही घुयश 


०४ 


भी होता हे; यथा--“धन्य, धन्य तें घन्य बिभीषन । मएउ तात निसिचर कुल 2: 


शेषन ॥ बंधु बंस तैं कोन्ह उजागर । मजेहु राम सोभा सुख सागर |” ( मा० 
अ० ६२ ) | तथा--“कृपा भलाई आपनी, नाथ कीन्ह भल मोर। दूषन मे 
भषन सरिस , मुजस चारू चुँ ओर ।?? ( मा० अ० २६८ ) | “जब क्र राम 


Ee] 
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| 
कृपा दुख जाई । तुलसिदास नहीं आन उपाई |” (वि० १२७) । “अब, जब सत्र से 


° 


सन्त्रन्ध त्याग कर केवल श्रीराम-शरण हुश्रा, त उन्हीं से में श्रपना हित चाहताहूँ । 
रामगुण-कथन 
[१११ ] 


महाराज, बलि जाउँ, रास ! सेवक-सुखदायक । 
महाराज, बलि जाउँ, राम ! सु'दर, सब-लायक ॥ 
महाराज, बलि जाउँ, राम । सब संकट-मोचन । 
महाराज, बलि जाउँ, राम! राजीवर्तबलोचन ॥ 
बलि जाउँ, राम | करुनायतन, प्रनतपाल, पातकहरन। 
बलि जाउं राम | कलि-भयःबिकल तुलसिदास राखिय सरन॥ 
अर्थ-हे महाराज ! हे सेवकों को सुख देनेवाले श्रीरामजी ! मैं आपकी 
बलि जाता हूँ । हें महाराज ! हे सब प्रकार से समर्थ सुन्दर श्रीरामजी ! मैं 
आपकी बलि जाता हूँ । दै महाराज ! हे सच संकटों से छुड़ाने बाले श्रीरमजी ! 
मैं आपकी बलि जाता हूँ। है महाराज ! हें राजीवनयन श्रीरामजी ! में आपको 


मर न 
{¦ बलि जाता हुँ । दे करना के घाम, शरणागत पालक और पापों को दूर करने 


वाले श्रीरामजी ! मैं आपकी बलि जाता हूँ । दे श्रीयमजी ! पैँ आपकी बलि जाता 
हूँ, कलिकाल के भय से व्याकुल इस तुलसीदास को अपनी शरण में रखिये । 
विशेष--इस छुन्द के प्रथम चरण में श्रीरामजी के करुण गुण की व्यवस्था 
कही गई है; करुणा; यथा--“सेबक को दुख देखि कै, स्वामि बिकल होइ जाय। 
दलि दुख सुख साजे सकल, करुना गुन सो आय ॥” "िवक-सुखदायक इस 
वाक्य में यह गुण है। दूसरे चरण में “सुंदर सत्र लायक? कह कर शरणागतः 
पाल्कता कदी है कि जो आपके सुन्दर शरीर पर मुग्ध होकर उपासना निष्ठ होता 
है, उस शरणागत का पालन करने में आप “सब लायक' हैं; यथा--“पुनि मन 


त बचन करम रघुनायक । चरन कमल बंद सत्र लायक ॥ राजिव नयन धरे घनु- 


सायक । भगत-बिपति-भंजन सुल्लदायक |? ( मा० बा० १७); तथा-- सुंदर 
सुजान कृपानिधान अनाथ पर कर प्रीति जो सो एक राम अ्रकाम हित निर्वोन- 
प्रद सम आन को ॥” ( मा० 3० १२६ )। 


४६४ कवितावल्ली 


तीसरे चरण में “सब संकट-मोचन? केह कर आपका 'पातक-हरण? गुण कहा | 
है कि ग्राभ्रितों के पापों के फल-स्वरूप संकटों का आप नाश करते हैं, नैसे 
गजेन्द्र-द्रौपदी आदि के संकटों का आपने हरण किया है | 4 

चौथे चरण में इन तीनों गुणों को प्रेरित करनेवाली आपकी हटि कही गई है | 
कि आप अपने राजीव-लोचन से देख कर उक्त कर्णादि गुणों से रक्षण करते 
हैं, जेसे कि ऊपर सुनि मन बचन कर्मः ` 'राजि्र नयन... यह लिखा गया । | 
तथा--*ुनि सीता दुख मड सुख श्रयना । भरि आये जल राजिव नयना ॥ ke 
बचन काय मन मम गति जाही। सपनेहु वूभिय बिपति कि ताही ॥|? ( मा० 
सुं० ३१ ); “देखी राम सकल कपि सैना | चितइ' कषा करि राजिव नैना || राम 
अपा बल पाइ कपिदा | भये पच्छु जुत मनहुँ गिरिंदा |? ( मा० सु'० ३४ )। | 
पाचवें चरण में उन्हीं तीनों (करुण आदि ) गुणों से बिशिष्ट श्रीरामजी पर 
फिर से बलिहारी कही है । 


[११२] 
जय ताड़का - सुबाहु - मथन, मारीच - मानहर । 
सुनि-मख-रच्छन-दच्छ, सिला-तारन, करुनाकर || 
चप - गन - बल - मद्‌ - सहित संसु - कोदंड - बिहंडन । 
जय ङुठारधर - दषं - दलन, दिनकर कुल - मंडन ॥ 
जय जनक-नगर-आनंद्-प्रद, सुखसागर सुखसाभबन । 
कह ठुलसिदास सुर-भुकुटमनि जय-जय-जय जानकिरवन || 
अथ्थ--ताड़का और सुबाहु का नाश करनेवाले, मारीच का गर्व दूर करने 
वाले, श्रीविश्वामित्र मुनि के जरक्षण में निपुण, रिलारूपिणी हल्या का, 
उद्धार करनेवाले और करुणा की खानि; तथा नृपति गण के बल्-मद के साथ 
शिवजी के धनुष को तोड़नेवाले ( श्रीरामजी |) आपकी जय हो । परशुरामजी 
घमंड का नाश करनेवाले, सूर्यकुल को सुशोमित करनेवाले ( श्रीरामजी ! ) 
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आपकी जय हो । श्रीजनक नगर को आनन्द देने वाले, सुख के समुद्र श्रौर परम 
शोभा के स्थान ( श्रीरामजी ! ) आपकी जय हो । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि 
देवताओं मे श्रे श्रीजानकीनाथ (श्रीयमजी ! ) पकी जय हो, जय हो जय हो । 
बिशेष--जय ताड्का-सुवाहु-मथन '''  ताइकाजप; यथा-- चले 
जात मुनि दीग्हि देखाई । सुनि ताड़का क्रोध करि घाई ॥ एकहि बान प्रान हरि 
लीम्हा | दीन जानि तेहि निज पद दीन्हा ॥ ( मा० बा० २०८); सुबाहु; 
के यथा--पावक सर सुत्रहु पुनि मारा ।” (मा० बा० २०६); "मारीच मान इर; 
ˆ यथा--“सुनि मारीच निसाचर कोही । लै सहाय धावा मुनि द्रोही ॥ बिनु फर 
बान राम तेहि मारा । सत जोजन गा सागर पारा ।!” ( मा० बा० २०६ ); 
बिना गाँसी के बाण से भी मारीच की जो दशा हुई, वह उसी के मुख से सुनिये; 
यथा--“घुनि मख राखन गयड कुमार । बरिच फर सर रघुपति मोहिं गास ॥ 
सत जोजन आयडँ छुन माहीं । तिन्ह सन रैर किए भल नाहीं ॥ मइ मम कोट 
भुङ्ग की नाई । जहँ-तहँ मैं देखउँ दाउ भाई |”? ( मा० अर० २४ ) | 
'ुनि-मख रच्छन-दच्छ | यथा ्रिप्हित-यज्ञ-रच्छन-दच्छ पच्छुकर्ता [7 
( वि० ५० ); इस कथा का प्रसंग; यथा- “प्रात कहा मुनि सन रघुराई । निर्भय 
यज्ञ करहु तुम्ह जाई ॥” से “पारि अपुर द्विज निर्भय कारी। अस्तुति करहि 
देव मुनि झारी ॥” ( मा० बा० २०६ ) तक | 
इस यश्न-रक्षण में दष्ता यह है कि दोनों भाइयों ने छः दिन ओर रात एक 
रस सावधानी से यज्ञ के चारों ओर से उसकी रक्षा की है । मारीच आदि राक्षस 
आकाश मार्ग से आये | आपने नीचे से ही बाणों के द्वारा उन्हें ऊपर वेध दिया 
था, उनके शरीरों में बाण बेधने से वे बरगद की सोरों के समान दीखते थे; 
यथा--“आवार्य गगनं मेघो यथा प्रावषि श्यते |? ( वाल्मी० १।३०।११ ); 
अर्थात्‌ काली घरा के समान राइस सेना आकाश भाग से आई यी; तथा-- 
“ब्ेघे बरगद से बनाइ बान-बान हैं ।? ( इनु० बा० ३६ ); मारीच को ( मान- 
जवाख्न योजित कर ) बिना फर के बाण से उड़ा कर पुरुषार्थ-शूत्य कर दिया आर 
उबा को पावकाल्न से जला दिया, इस प्रकार बड़ी चातुरी से यश्-सज्ञा की है। 
इस प्रसंग में शौर्य गुण है। 
(सिल्ला तारन?; यथा-- साधन दीन दीन निज अघ बस सिला भई सुनि 


~ 


. दब] 


| 
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\ 
नारी | गइ ते गवनि परसि पद पावन घोर साप ते तारी ॥” ( वि० १६६ 


इसका चारत; यथा--“आश्रम एक दीख मग माहीं |” से “स प्रभु दीन बंधु | 
हरि, कारन-रहित कपाल |”? ( मा० बा० २०६-२११ ) तक | इस प्रसंग सें | 
आपके निहँतुकपालुदा एवं औदार्य गुण हैं । इसीसे साथ ही 'करुनाकरः कहा है। | 

चुप गन बल मद सहित”; यथा--““गहि करतल, सुनि पुलक सहित, | 
कौठुकदि उठाइ लियो | शृपगन-मुखनि समेत नमित करि सजि सुख सबहि दियो ||” | 
( गी० बा० ८८ ); जब तक शिव-धनुष नहीं ह्या था, कुटिल राजाओं का बल्न ५ 
गर्वे बना था कि मुझ से नहीं टूटा तो किसी से नहीं इटा | जब श्रीरामजी ने | 
सहज में तोड़ डाला, तब उनका वह गर्व धनुष टूटने के साथ ही चला गया; | 
यथा- बल प्रताप बीरता बड़ाई | नाक पिनाकहिं संग सिधाई |? (मा०्बा० २६५)। 

जय कुठारधर दप दलन; यथा-_“उग्र मा्गेवागर्व-गरिमापहर्ता |? _ 
( वि० ५० ); “सहसबाहु-मुज गहन अपारा | दहन अनल सम जातु कुठारा || 
जाइ परसु सागर खर धारा | बूड़े नृप अगनित बहु बारा ॥ तासु गर्व जेहि देखत 
भागा |” ( मा० लं० २५ ); “दिन कर कुल भूषन?; यथा--“सुनि संदेश भानु 
कुल भूषन |” ( मा० लं० १०६); “भानुकुल कमल रबि |” ( वि० ५० ) | 

जय जनक नगर आनंदरद. . . पहले आपने अपने रनम्दमय विग्रद? 
के दशन से श्रीजनकजी को परमानन्द दिया, फिर उनके नगर भर को उसी 
आनन्द का उपभोग कराया; क्योंकि श्रीजनकजी अपने नगर-वासियो को अपने 
समान ही सुखी देखना चाहते थे; यया--“युनु सखि भूपति भलोइ कियो, री । 
जेहि प्रसाद्‌ अवधेस-कुँबर दोउ नगर लोग श्रबल्लोङ्गि जियो, री ॥?? ( गो० बा० 
७७ ); तसश्चात्‌ धनुष तोड़ने पर श्रीजनकपुर ओर श्रीव में मी आनन्द का 
सागर उमड़ पड़ा, इससे साथ ही “सुख सागर? कहा है । फिर विवाह में आपने 
अपनी अद्भुत शोभा से सब को परम सुख दिया है, इससे 'सुखमा-मवन! भी 
साथ ही कहा गया है | यहाँ तक बालकाण्ड का प्रसंग हुआ । 


सुर मुकुट मनि!-इन पद से देवों की रचा के लिये वनयात्रा की ह 
अह भाव प्रकट किया है; यथा--“ुलसिदास जौं रहीं मातु-हित को सुर बिप्र भूपि 
भय रारे |” “मातु-बचन सुनि सरबत नयन जल, कछु सुभाउ जनु नर तनु-पायक। 
उलसिदास सुरकाज न साध्यो तौ तो दोष होय मोहिं महि आयक ||? ( गी० श्र० 


| 
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१, ३); साथ दी “ज्ञानकि रन? पद्‌ देकर सूचित किया है कि श्रीजानकीजी का 
रमण साथ रहने में ही था, उनकी इच्छा पूर्ति करते हुए उन्हें पाथ में ख्खा 
है; अन्यथा देवकार्य सम्पन्न ही न होता । वे जगन्माता हैं। अतः, जगत्‌ का भार 
उतारने में ही सुख मानती हैं । यहाँ तीन बार जय' पद आया है; अर्थात्‌ तीनों 
काल में आपकी जय हो । एवं तीन पद से बहुबचन दो जाता है। अतः, बहुत 
चार जय-जयकार प्रकट क्रिया है । यहाँ तक अयोध्याकाएड के गुणों को संक्षेप में 

| कह दिया है। 
ग्रलङ्कार~-“ग्राशिषालङ्कार' है, क्योंकि यहाँ सदां के जय प्राप्त होने की 

प्राथना है । 


[ ११३ ) 
जय जयंत-जयकर, अनंत-सज्जन-जन-रंजन । 
जय बिराध-बध विदुष, [बबुब-सुनिगन-भय-भँजच || 
जय निसिचरी-विरुपकरन रघुबंस-विभूषन । 
सुभ चतएुदससहस-दलन त्रिसिरा खर दूषन॥ 
£ जय द॑डकवन-पावन-करच; तुलसिदास संसय-समन | 
जगबिदित जगतसनि जयति जय जय जय जय जानकि रमन | 
अर्थ--इनन्‍्द्र पुत्र जयन्त को जीतने वाले और असंख्य साधुजनों को आनंद 
देने वाले, श्रीरामजी की जय हो। विराध-वघ में निपुण और देवगण एवं मुनिगण 
के भय दूर करने बाले श्रीरमजी की जय हो | रासी शर्पणा को कुरूप करने 
बाले रघुवंश के विभूषण स्वरूप भ्रीरमजी की जय हो । खर, दूषण, निशिरा : 
ओऔर उनके चौदइ सहत योद्धाओ्रों का वध करने वाले श्रीरामजी की जय हो। 
दण्डकवन को पवित्र करने वाले और तुलसीदास के संशयों का नाश करने वाले 
श्रीरामजी की जय हो । जगत्‌ में प्रख्यात तथा जगत्‌ के सर्वश्रेष्ठ भीजानकी रमण 
< श्रीरामजी की जय हो, जय हो, जय हो, जय हो, जय हो | 
. विशेष--'जय जयंत जयकर} यथा-- खिरपति खत घरि बायस बेषा | 
सठ चाहत रघुपति बल देखा ॥? से “म्ह मोह बस द्रो, जद्यपि तेहि कर बच 
उचित | प्रभु छाडेउ करि छोइ, को कृपाल रघुबीर सम ।” ( मा१ अर० १-२) 


“4 मन 
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तक । इस प्रसंग में श्रीजानकीजी का विरोधी के प्रति मातृत्व एवं पुरुषकार F 


तथा श्रीरामजी का प्रपन्न-रक्षण गुण प्रकट किया गया है । 

अनंत सञ्जन-जन-रंजन'-उक्त जयंत-प्संग के द्वारा प्रकट किये हुए | 
अपने गुणों से श्रीरामजी अनन्त सज्जन भक्तों का कल्याण करते हैं । भक्त लोग 
इस विरुद के आधार पर महाविश्वासपूर्वक शरण हो आपके इन गुणों से लाम | 
उठाते हैं । 


“जय बिराध-बध-बिदुष’;; यथा--“खर-दूषन-बिराध-चध पंडित ।» (मा० कँ 


३० ५० ); विराध किसी अस्न-रास्न से नहीं मरता था, तत्र आपने उसे भूमि में 
गाड़ दिया, इस प्रकार पांडित्य से उतै मारा है। यथा--“खनि गत गोपित 
बिराधा |?! ( वि० ४३ ); तथा--“मित्रा असुर विराध मग जाता | श्राबत हही 
रघुत्रीर निपाता ॥ तुरतहि रुचिर रूप तेहि पावा | देखि दुखी निज घाम पठावा ॥! 
( मा० श्रर० ६ ) | 


'बिबुध मुनिगन भय भंजन'--निशाचर-बध की प्रतिज्ञा से देवगण और 
सुनिगण के भय का इरण हुआ हे; यथा--“अह्थि समूह देखि रघुराया |” से 


“निसिचर होन करों महि, भुज उठाइ पन कीन्ह | सकल मुनिन्ह के ्राश्रमन्हि, 9 


जाइ-जाइ सुख दीन्द॒ ॥” (मा० अर० ८-६) तक | तथा--“जन्न रघुनाथ समर 
रिपु जीते । सुरनर मुनि सत्र के भय बोते ॥7 ( मा० अर० २० ) | 

जय निसिचरी विरूप करन'' 7. यथा--“लछिमन अति लाघव सो, 
नाक-कान बिनु कीन्हि | ताके कर रावन कह, मनो चुनवती दीन्हि || नाक-कान 
तिनु भइ बिकरारा | जनु सव सेल गेरु के धारा |? (मा० अर० १७); 
तथा-- दिव्य-देवी-वेष देखि, लखि निसिचरी जनु बिडंबित करी बिस्वबाधा ||” 
( वि० ४३ ) | बिधवा एवं कुल्टा खरौ की प्रणय-याञ्ञा पर उत्ते दण्ड दिया और 
ऐसा दण्ड दिया कि जिससे फिर कभी वह वैद्वा दुराचरण न कर सके, इससे 


'उरेश-विभूषण कहा गया है; क्योकि रघुवंश परी पर मन और दृष्टि नहीं देते। ,, 


६ ९ ॥ 
उभट चतुद्स-सहस-दलन"* “--रावण के समान बलवान खर-दूषण 
ह का वध श्रीरामजी ने अकेले बहुत थोड़े ही समय में कर डाला, इसमें श्रप्र- 
म शोय गुण है; भान विर नर असुर नाग खग माहीं | मोरे अनुचर कह 
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कोउ नादीं || खर-दूषन मोहिं सम बलबंता । तिन्ददि को मारै बिनु भगबंता ॥” 
( मा० अर० २२) । 

“ज्य दंडकबन पावन करन यथा __«दंडकबन पुनीत प्रभु करहू । उम्र 
साप मुनिवर कर हरू ॥” ( मा० अर० १२ ); “दंडक पुदूमि पायै परि पुनीत 
भई, उकठे विटप लागे फूलन फरन ।” ( त्रि० २५७ ); “संसय-समन?; यथात 
“संसय-समन दमन-दुख सुख-निधान हरि एक |! ( बि० २०३ ); “सदूगुरु मिले 

५ जाहि जिमि, संसय-श्रम-ससुदाई |» ( मा० किं १६ ); अर्थात्‌ श्रीरामजी प्रेरणा 
करके सद्गुरु का संघोग कर उनके द्वारा संशय दूर करते हैं । 

(जग बिदित «५ यथा-- पुरुष प्रसिद्ध प्रकासनिधि' ' "१ ( मा० बा० 
११६ ); “इक्ष्वाकुवंशप्रभवो रामो नाम जनै: श्रुतः ।” ( वाल्ती० ११ ); “तुल- 
सिदास प्रभु त्रियुवन-भूषन ॥” (मा० उ० हे४ ) । 

इस छुन्द में कुल नव बार “जय? पद्‌ आया है, नव संख्या में अंतिम संख्य 
है, इस प्रकार असंख्य जयकार सूचित किया । नव के पहाड़ा में प्रत्येक संख्या 
जोड्ने पर नव दी रहती है, इससे श्रापक् सदा एक रस जय शील रहना 
सूचित किया । 


= 


[ २१४] 
जय माया मग - मथन गीध-सबरी - उद्धार । 
जय कबंध - सुदन विसालतरुताल - बिदारन ॥ 
दवन बालि बलसालि, थपन सुग्रीब, संत-हिंत । 
कपि कराल मठ भालु कटक पालन कपाल चित॥ 
जय सिय-वियोग-दुख हेतु कृत सेतुबंध-बारिधि, दमन । 
दससीस, बिभोषन-अभयप्रद जय जय जय जानकिरसन ॥ 
आर्थ--कपट से मृग बने हुए मारीच को मारनेवाले तथा एत्र जटायु आर 
शबरी का उद्धार करनेवाले श्रीरामजी की जय हो। फत्रन्ध राक्षस का वेष करने 
उबाले और बड़े-बढ़े ताल बच्चों को विदीणं करनेवाले, बलशाली वाली का नाश 
करनेवाले, सुग्रीव का स्थापन करनेवाले, संतों का हित करनेवाले ओर कृपालु 
चित्त से भयङ्कर योद्धा वानर-मालुशओों की सेना का पालन करनेवाले श्रीरामजी की 
जय हो । श्रीजानकीजी के वियोग दुःख के कारण समुद्र पर पुल बाँच कर रावण 


आ 


| 
| 
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पद 
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का दमन करनेवाले श्रीरामजी की जय हो । श्रीबिमीषणजी को ( शरण में रख 

कर ) अभय देनेवाले श्रीजानकीरमण श्रीरामजी की जय हो, जय हो, जय हो | | 
विशैष-- जय माया मृग मथन”; यथा-“तेहि वन निकट दसानन गयऊ। 

तब मारीच कमट मृग भयऊ ॥' * 'माया मृग पाछे सो घावा |" "त्र तक्कि राम | 

कठिन सर मारा।""प्रान तजत प्रगटेसि निज देहा ||” ( मा० अर० २६) | | 

गीध सबरी उद्धारन!; यथा --“सबरी गी सुसेवकनि, सुगति दीन्हि रघुनाथ |” 

( मा० बा० २४ ); “सबरी सुखद गीध गति दायक, समन सोक कपिराज के |” ३ 

( गी० अर० २६ ) । “श्रति प्रीति मानस राखि रामहिं, राम-घामदिं सो गई | 

तेहि माठु ज्यों खुनाय श्रपने हाथ जलञ्चंजलि दई ॥” ( गी० अर० १७ ); 

“पितु ज्यों गीघ-क्रिया करि रघुपति अपने घाम पठायो ।'? ( गी० अर० १६ ) | 


जय कबंध-सूद्नः; यथा--“आवत पंथ कबंध निपाता | तेहि सत्र कही 
साप कै बाता |? से “गयउ गगन पनि गति पाई || ताहि देइ गति राम | 
उदारा |? ( मा० श्रर० ३२-३३ ) पक । तथा--“जयति मद्‌ ग्रंध कु कर्ब | 
बधि'**? ( वि० ४३ ) | यहाँ तक अरण्यकांड के गुण कहे गये । 

'बिसाल तरु ताल-बिदारन'; भया डुँडुमि अस्थि ताल देखराए। ) 
बिनु प्रयास रघुनाथ ढहाए. ||? ( मा० कि० ६ ); “श्रीरामजी ने घनुष चढ़ाकर 
उक बाण चलाया । बह सातो ताल इच्षों को फोड़ (काट ) कर पर्वत श्रौ | 
एयिबी को फोड़ता हुआ पाताल चल्ला गया । एक ही मुहूर्त में वह बाण फिर । 
लौटकर श्रीरामजी के तरकश में आ गया ।? ( बाल्मी० ४।१२ ) 

'दुबन बालि बलसालि, थपन सुमीव५ यथा--“बालि बली बलसालि 
दाल, सखा कीन्ह कपिराज | तुलसी राम कृपाल को, बिरद गरीब निवाज ॥? 
(दोहावली १५८); “बालि बलसालि बघि, करन सुग्रीव राजा |”? (वि० ४३)। 

संत हित”; यथा--“बिप्र घेनु सुर संत-हित, लीन्ह मनुज श्रबतार |” 
(मा० बा० १६२ )। जि 

कपि कराल भट भालु-कटक पालनः"; यथा--“देखी राम सकल 
कपि सैना । चित कृपा करि राजिव नैना ॥ राम-कृपा-बल पाइ कपिंदा । भए 
“त मनहुँ गिरिंदा ॥?” ( मा० सुं० ३४ ); “ए कवि सब सुग्रीव समाना 
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इन्ह सम कोटिन्ह गनइ को नाना ॥ राम कपा अतुलित बल तिन्ही | तन समान 
त्रेलोकहि गनहीं ||” ( मा० सुं ५४ )। 

(जय सिय वियोग दुख हेतु? श्रीरमजी श्रीजानकीजी के विरह में 
दुखी थे ही, श्रीहनुमानजी ने लङ्का से आकर कहा-““निमिष-निर्मिष करुनानिधि, 
जाहि कलप जम बीति । बेगि चलिय प्रस आनिय, सुनवल खल दल जीति ॥।” 
( मा० सुं० ३१ ); इस पर श्रीरामजी ने सुग्रीबजी को तुरत सेना सजा कर चलने 


ड 
४ की श्राज्ञा दी | समुद्र तट पहुँचने पर श्रीविभीषणनी आकर शरण हुए, पश्चात्‌ 


सागर से मार्ग की व्यवस्था कर शीघ्र ही सेतु-स्वना की आशा दी। “पाँच ही 
दिनों में १०० योजन सागर को सेतु बन गया । यह १० योजन चौडा था ।'- 
( वाह्मी० ६।२२।६४-७२ )। 

“दसन दंससीस-रावण का परिवार के साथ नाश किया । 

(बिभीषन-अभयप्रद; यथा-- “राखि बिभीषन को सकत अत काल गा 
को । जु विराजत राज है दसकंठ जहाँ को |!” ( वि० १५२); “रावनःरिपुद्दि 
राखि रघुवर बिनु को त्रियुवन पति पाइहै ।” ( गो० सुं० ३४); “सब्र भाँति 
ब्रिमीषन की बनी । कियो कृपालु अभय कालहु तें, गइ संखुति सॉँतति घनी ।।” 


१ 
fe © 3. हट FR cs ० 
:' ( गी० सुँ० ३६ ); “पस्यो हरि भरि श्रंक भरत ज्यों, लंकापति मन मागी ॥ 


कर पंकज सिर परसि अभय कियों जन पर हेतु दिखायो ।” (गी० सुं° ४४) | 
[ ११५ ] - 
कनक - कुथर - केदार, बीज सुदर मुस्मनि बर । 
सींचि कामधुक-चेनु सुधामय प बिसुद्ध तर॥ 
तीरथपति अंकुर 7 सरूप) जच्छेस रच्छ तेहि। 
मरकत-मय साखा, सुपत्र मंजरि सुलच्छि जेहि॥ 
केलय सकल फल कर्पतस सुन सुभाव सब सुख बर्सि। 
कह तुलसिदास रघुबंस मनि तौ कि दोहि. तुब कर सरिस ! ॥ 
= अ्रथ--सोने का पहाड़ (सुमेरु) याल्दा हो, सुन्दर श्रेष्ठ चिन्तामणि बीज हो 
और कामवेनु के अमृतमय अत्यन्त शुड दुन से उसे सांचा जाय। तीर्थराज 
प्रयाग उसके अङ्कुर स्वरूप होकर प्रकट हों, कुबेरजी उसके स्च ( माली ) हों, 
मरकत मणिमय उसकी शाखाएँ और पत्ते हों; तथा श्रीलक्ष्मीजी जिसकी मञ्जरी 


200?) 
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(कूल) हों । समस्त मुक्तियाँ (सारूप्य, सालोक्य, सामीप्य रौर सायुज्य तथा एकल 
परक कैवल्य ) उसके फल स्वरुप हों; ऐसा कल्पदक्ष हो, फिर उसका केबल शुभ 
ही स्वभाव हो एवं सब प्रकार के सुखों की वर्षा वह स्वयं किया करे ( माँगना भी 


न पड़े ) | श्रीतुलसीदासजी कहते हैं --हे रघुवंशमणि ! तत्र भी क्या वह कल्पः | 


वच आपके हाथ के समान (उदारदाता) हो सकता है १। 
विशेष-- इस छुन्द में अत्यन्त सुन्दर उपयुक्त और ऊँची कल्पना 
कल्पवृक्ष के निर्माण में तो ग्रन्थकार ने आश्चर्य कर दिखाया है। श्रीजानकीजी 
के लिये भी कुछ ऐसी ही कल्पना है; यथा--“जौं छुनि सुधा पयोनिबि होई |”? 
से “यहि बिधि उपनै लच्् जब, सुंदरता सुख मूल | तदपि सकोच समेत कवि, 
कहहि सीय समतूल |”? ( मा० बा० २४६-२४७ ) तक | 
'कनक कुधर केदार”? थाल्दा सुमेर गिरि का हो, सर्व वस्तुं की 
खान भूमि है, उसका वह मध्य (सारांश) भाग है | सोने का एवं बहुत बड़ा है। 
अतः उसका महाब कैसे कहा जाय ! थाल्दा भूमि पर होता है, वह पहाड़ भी 
भूमि पर ही है । 
बीज सु'दर सुरमनि वर'--थाल्हा वन जाने पर उसमें बीज बोया जाता 
। यहाँ सुन्दर एवं श्रेष्ठ चितामणि बीज रूप है, यह देवलोक में इन्द्र के 
पास रहता है ओर आश्रित की ग्रमिलाषाओऔं को पूर्ण करता हुआ वह ज्यों का 
त्यों बना रहता है। चिंतामणि आकार में भी बीज के समान गोलाकार छोटा 
होता है | इसका मदारहत्व भी अपरिमेय है | 
'सींचि कामधुक घेनु “भूमि में जल की सर्दी पाकर बीज में अंकुर 
सरता है । यहाँ मनः-कामना देने वाली कामधेनु का अमृतमय दूध जल के स्थान 
पर है, इसके संयोग से इस बीज में अंकुर फूटे | इसका महाहव भी वैसा ही है । 
'तीरथपति अंकुर-सरूप”--तीर्थराज प्रयाग चारो फल देने बाले हैं; यथा 
“तीरथराज देखि प्रभु जाई ॥--.चारि पदारथ भरा मैंडाल |” ( मा० अ० 
१०४ ) । अंकुर भूमि से निकलता है, वेसे तीरथराज भी भमि पर ही हैं। अंकुर ह 
में ही मोक्ष फल-दातृत्व भी है । अतः, वृक्ष सम्पन्न होने पर “कैवल्य सकल फल? 
कहा जाना कैसा उपयुक्त है | 


'जच्छेस रच्छ तेहि--कुवेरजी यन्नो के राजा हैं, इससे यक्षेश कहाते 
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हैं, ये इन्द्र की नवनिषियों क्रे भंडारी है, इससे घनेश कहाते हैं । ये अपरि- 
मित धन के स्वामी हैं| अतः, रक भी योग्य हैं । 

“रकत मय साखा सुपत्र' __शाखाएँ, गढरे हरे एबं नीले रंग की होती 
हैं, वेसे ही रंग की पत्तियाँ भी दोती हैं । मस्कतमणि का भी वैसा ही रंग होता 
है। यथा-- बिनु हरित मनिमय सत्र कीन्ह (“हरित मनिन के पत्र-फल 7” 
(मा० बा० श्८६) । तथा--“सौरभ-पल्लव छुभग सुठि० किये नीलमनि कोरि |” 
( मा० बा० २८७ )। 

“मंजरि सुलच्छि जेहि'--जैसे आम की मंजरी (बौर) सोने के रंग की 
होती है, वेसे दी इस कहपडल की भी मंजरियाँ होंगी, इसी से गौर एबं स्वणं- 
वरण श्रीलक्ष्मीजी की उपमा दी गई हे । श्रीलक्ष्मीजी की सुदृष्ट से बढे बड़े लोक- 
पाल हो जाते हैं, संसार भर की श्री की वे अधिष्ठात्री है । अतः, इस कल्पबृक्त 
की मंजरी के योग्य दें । 

'क्वेवल्य सकल फल; यथा--“अ्रति दुलँम कैवल्य परम पद -” (मा० 
उ० ११८ )-यह निर्गुण परक मोक्ष की प्रशांसा में कहा गया है । शेष उपयुक्त 
चार प्रकार की सुक्तियाँ सगुण परक हैं, इन सबकों यहाँ सकल पद्‌ से सूचित 
किया गया है | 

सुभ सुभाष --खर्ग वाले कल्पड़च में शुम ते श्रम दोनों मनोरथ सिद्धि 
का स्वभाव है, इसमें केवल शुभ ही हो । 'सब सुख बरिस!--उस कल्पबृक्त में 
माँगना पड़ता है। इसमें स्वतः सुखों की वर्षा हुआ करे, काँच्चा करने की आव- 
श्यकता न हो । 

“तड कि होइ तुब कर सरिस--उपयुक्त मनोरथ देने बाले एबं चारों 
फल देने वाले सभी संसार के एकत्र होकर एक कर्प बने, तत्र भी आपके 
परम उदार दानी हस्तकमल के समान नहीं हो सकते हैं। क्‍योंकि ये सब एके 
्रह्मणड के हैं और आपकी इच्छा से होने वाले ऐसे अनन्त ब्रह्माएड हैं, जो 
शेम-रोम में विराजमान हैं, फिर यह एक ब्रह्मांड की ही विभूतियों से सम्पन्न 
कल्पबृक्त कैसे समान हो ! यह छन्द राज्य-सिंहासनासीन होने के समय पर का 
गया है । 

अलङ्कार = समस्त वस्दुःविषयक सांगल्पक \ 


य 


| 
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रामभक्ति-अ क्षा । 

[ ११६ ] | 


जाय सो सुभट समर्थ पाइ रन रारि न मंडे । | 
जाय सो जती कहाय विषयःबासना न छंडे ॥ 
जाय धनिक बिनु दान, जाय निधन बिनु धर्महि । 
जाय सो पंडित पढ़ि पुरान जो रत न सुकर्महि ॥ 
सुत जाय माहु-पिलु-भकित बिनु, तिय सो जाय जेहि पति न हित । 
सब जाय दास तुलसी कहत, जो न रामपद्‌ नेह नित ॥ 
अर्थ-वह समर्थ योद्धा व्यर्थ है जो संग्राम ( का अवसर ) पाकर लड़ाई से 
रणस्थल को सुशोभित नहीं करता | जो यति ( संन्यासी एबं विरक्त ) कहता कर 
विषयों की वासना नहीं छोड़ता, यह व्यर्थ है । विना दान का घनी ओर घर्मा- 
चरण शूत्य निर्धन भी ब्यर्थ है । जो पंडित पुराणों को पढ़ कर सत्कर्मों में रत 
नहीं है, वह व्यर्थ है | माता-पिता की भक्ति से रहित पुत्र व्यर्थ है, जिस स्त्री को 
पति प्यारा नहीं है, वह व्यर्थ है । श्रीवलसीदासजी कहते हैं कि जो श्रीरामजी के 
चरणों में नित्य स्नेह नहीं करता, उसके स कुछ व्यर्थं ही हैं एवं उपयुक्त समी / 
गुण विशिष्ठ व्यथं हैं; यदि वे राम-स्नेहरत नहीं हैं। 
विशेष--जाय सो सुभट समर्थ"; बथा--“छुत्रिय तनु धरि समर 
सकाना । कुल कलंक तेहि पॉवर आना ॥?? ( मा० बा० २८३ ); तथा--“अथ 
चेत्वमिमं धम्य संग्रामं न करिष्यसि | ततः स्वधमै कोर्चि च दविस्वा पापमवाप्स्यसि | ||” 
( गीता २।३३ ); श्र्थात्‌ श्रब यदि तू इस धर्म रूप संग्राम को नहीं करेगा, तो 
अपने धर्म और कीत्ति को खोकर पाप को प्राप्त करेगा | 
जाय सो जती कहाइ ` -ब्रह्मःविचार-निष्ठ यति कहाते हैं, यदि उन्होंने 
विषय-वासना नहीं छोड़ी तो वे व्यर्थ हैं, उनकी निष्ठा व्यथ्‌ है; यथा--“बादि 
बिरति बिनु ब्रह्म बिचारू |? ( मा० अ० १७७ ); “सुमिरत रामहिं तजहिं जन, छ 
तृन सम बिषय-बिलास ¦|? ( मा० ग्र० १४० ); “राम चरन । 'कज प्रिय 
जिनी | निषय-भोग बस करै कि तिन्ही ॥? ( मा० अ० ८३) । तथा 
“तबामृतस्यम्दिनि पादपङ्कजे निवेशितात्मा कयामन्पदिच्छ्ुति | स्थितेऽरविन्दे. मक 


en अल 
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/ 
रंदनिर्भरे मधुव्रतो नेख्नुरक दि वीते ॥” ( आलबन्दार स्तोत्र ); अर्थात्‌ अमुत 
लबने वाले आपके चरण कमल में जिसका मन लीन हो रहा है, वह अन्य बस्छ 
की इच्छु कैसे कर सकता है १ जैसे मकरंदपूर्ण कमल पर बैठा हुआ अमर ताल 
मखाने के फूल की ओर नहीं देखता । 
“ज्ञाय धनिक धन की तीन गतियों में दान देना उत्तम है; यथा-- 
“सो घन घन्य प्रथम गति जाकी ॥? ( मा० उ० १२६ ); यदि घनी ने घन 
4 को उत्तम गति में नहीं लगाया, तो वह घन व्यर्थ में गया एवं जायगा । शरत) 
वही घनी व्यर्थ कहा गया । निर्धन यदि धर्म-निष्ठ होता है तो लोग उस पर 
विश्वास करते हैं, उसकी लोक में मर्यादा रहती है, परलोक में सुख तो मिलता ही है। 
“ज्ञाय सो पंडित एण पढ कर विवेक प्राप्त कर सुकमं-त होना. 
चाहिये, तमी वह पढ़ना सफल होता है; अन्यथा तोता-रटन से कुछ लाभ नहीं । 
अतः, वह पंडित व्यर्थ कहा गया है; यथा--“बिद्या बिनु बिबेक उपजायै । श्रम 
फल पढे किये अरु पाये ॥” ( मा० अर० २० ) । 
“लुत जाय मालु पितु भक्ति बिल; यया-- माढुपिता युष स्वामि-सिंख, 
4 सिर घरि करहिं सुभाय । लहेड लाम तिन्ह जन्म कर, न तर जनम जग जा ni” 
८ ( मा० अ° ७० ); तथा-- को नु लोके मनुष्येन्द्र पितुरात्मकझतः पुमान्‌ । प्रतिः 
कचु चरमो यस्य प्रसादादू विन्दते परम्‌ ॥ उत्तमश्चिन्तितँ कुर्यात्‌ प्रोक्तकारी त 
मध्यमः । श्रघमोअश्रद्धया कुर्या दकतोचरितं पितुः ॥१ ( भाग? ६।१८।४३-४४ );- 
अर्थात्‌ पुरु ने ययातिं से कहा है कि जिसकी कृपा से परमपद लाभ दो सकता है 
और जिससे जन्म होता है, इस लोक में उस पिता के उपकार का नदला कौन 
चुका सकता है ? जो कोई पिता की इच्छा विना कहे पूरी करता है वह उत्तम छः 
|... आज्ञा देने पर करने वाला मध्यम है, अरथा से करने वाला अथम दै ओर आशा 
| पाकर मी पूरी नहीं करता, वह पुत पुत्र दी नहीं है किन्तु पिता का विष्टारूप है। 
“तिय सो जाय जेहि. पति न हित; यथा __ नास्ति मर्वृसमो नायो नास्ति 
स भर्तृसम सुखम ॥ बिसुञ्य थन सर्वस्वं भर्ता वै शरणं ्ियाः। न कार्यमिह. मे नाथ. 
जोवितेन तया विना ॥ पति हीना ठु का नारी सती जीवितुम्र्सहेत । ( महा ० 
शान्ति० १४८।७-८ ); अर्थात्‌ पति के समान स्वामी और पति-सुख के समान 
कर सुख नहीं हे । अतः, धन एवं सर्वस्व छोड़ कर छी को पति का दी आश्रयण. 
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करना चाहिये । हे नाथ | आपके विना मेरा जीवन व्यर्थ है, पति विना भला 
कौन स्री जीना चाहेगी । यह कपोती ने कहा है । | 
“सब जाय दास तुलसी कहूत''?-इसमें सिब' इस पद के ऊपर दो | 
प्रकार के अर्थ हैं | एक अर्थ में सत्र! का श्रर्थ एक व्यक्ति के जप-तप आदि, ये 
रामभक्ति बिना व्यर्थं हैं; यथा--“ज्ञान, बिराग, जोग, जप, तप, मख जग मुद्‌ 
मग नदिं थोरे । राम प्रेम बिननु नेम जाय जैसे मूगजल-जलधि हल्लोरे ||? ( बि० 
१६४ ), दूसरा अथ यह है कि उपयुक्त सुभट आदि यदि अपने गुणों से युक्त ' 
भी हैं, पर उनमें श्रीराम-स्नेह नहीं है, तो वे सम व्यर्थ हैं; यथा--“सोई सर्वज्ञ | 
-गुनी सोइ ज्ञाता | सोइ महि मंडित पंडित दाता ॥ धर्म परायन सोइ कुल त्राता । 
“सम चरन जाकर मन राता ॥ नीति निपुन सोइ परम सयाना । श्रुति सिद्धान्त 
नीक तेहि जाना || सोइ कवि कोविद सोइ रनधीरा। जो छुल छाँडि भनै रघु- 
जीरा ॥'? ( मा० उ० १२६ ) । तथा पूर्वोक्त छुन्द ४२ भी देखिये । 


[ ११७] 
को न क्रोध निरदह्यो काम बस केहि नहिं कीन्हो !। 
को न लोभ हृढ़ फंद बाँधि त्रासन करि दीन्हो ?॥ 
कौन हृदय नहिं लाग कठिन अति नारि नयन सर! । 
लोचन जुत नहिं अंध भयो श्री पाइ कोन नर! ॥ 
सुरःनागलोक महि मंडलहु, को जो मोह कीन्हो जय न ? । 
कह्‌ तुलसिदास सो ऊबरे, जेहि राख राम राजिव नयन ? ॥ 
अथ-क्रोष ने किसको नहीं जलाया १ काम ने किसको वशा में नहीं किया ? 
लोभ ने दृढ़ फन्दे में बॉधकर किसको भयभीत नहीं कर दिया ? किसके हृदय में 
'खियो का अत्यन्त तीच्ण नेत्र रूपी वाण नहीं लगा ! नेत्रों के रहते हुए भी घन 
पाकर कौन मनुष्य श्रन्धा नहीं हुआ ? सुरलोक ( स्वर्ग ), नागलोक ( पाताल ) 
तथा प्रथिवी मंडल में भी ऐसा कौन है, जिसको मोह ने नहीं जीता हो ? 
श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि इन ( उपयुक्त विकारों ) से तो वही बच सकता है, ८ 
जिसे राजीव-लोचन श्रीरामजी रख ( बचा ) लें । 
विशेष--को न क्रोध निरदह्यो; यथा-“'केहि कर हृदय क्रोध नहीं 
“दाह्य ।” (मा० 3० ६९); “काम बस केहि नहिं कीन्दों'; यथा-“को जग काम 


ड ०-० 
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नचाव न जेही ॥”” (मा० उ० ६६); को न लोभ दृढ़ फंद'''?; यथा-- शानी 
तापस सूर कबि कोत्रिद शुन आगार । केहि कै लोभ बिडंबना, कीन्ह न एहिं 
संसार ॥? ( मा० ड० ७० ); “कौन हृदय नहिं लाग''' लोचन जुत ”? यथा- 
“श्रीमद्‌ बक्र न कीन्ह केहि, प्रस्रुता बघिर न काहिं। मृगलोचनि के नयन सर, 
को अस लाग न जादि ॥” ( मा० उ० ७० ); तथा-- नारि नयन सर जाहि 


. .नलागा। घोर क्रोध तम निसि जो जागा ॥ लोभ-पास जेहि गर न बघाया । 
% सो नर तुम्ह-समान सुराया |” ( मा० कि० २० )। 


भाव यह कि बड़े-बड़े शान्त चितवालों को भी क्रोध जला देता है, बड़े-बड़े 
्े्वानों को कामलोलुप बना देता है और बड़े-बड़े त्यागियों को लोभ तृष्णा के 
दृढ़ फन्दे में बाँध कर चिन्ताग्रस्त कर देता है। सुन्दर ल्ली के वश प्रायः सभी 
हो जाते हैं और घन आदि श्रीवैमव एबं राज्यश्री के देश, कोष, सेना और 
वाहन आदि पाकर नेत्रों के रहते हुए प्रायः सभी मदान्ध हो जाते हैं । 
'सुरःनागलोग महि संडलहु - तीनों लोकों में ऐसा कौन समर्थ 
विवेकी है, जिसे मोह ने वश में न कर रक्ता है; यथा--“नारद भव ब्रिरंचि 
छ सनकादी । जे मुनि नायक आतमत्रादी ॥ मोह न अंघ कीन्ह केहि केही ।” (मा० 
"१ उ० ६६) | मोइवश होकर देव, मनुष्य और नाग समी ममता रूपी तरुण 
अन्धकार पूर्ण रात में रागद्वेष रूपी उलूकों के क्रीड़ा-स्पल हो जाते हैं । 

“सो अबरै, जेहि राख राम“ ”--राजीव-लोचन से करुणाहष्टि कर जब 
श्रीरामजी बचाते हैं, तभी कोई भी इन क्रोध आदि से बच सकता है; यथा-- 
“पुनि मन बचन करम रघुनायक । चरन कमल बंदडँ सत्र लायक ॥ राजिब नयन 
घरे घनुसायक | भगत-बिपति-भंजन सुखदायक ॥” (मा० बा० १७) । “रीन 
काहू धीर, सत्र के मन मनसिज हरे । जे राखे रघुत्रीर, ते उत्ररे तेहि काल 
महँ ॥? ( मा० बा० ८५ ); “तिन्ह की न काम सके चापि छाँद । तुलसी जे 
बसे रघुबीर बाँद |”? ( गी० श्र० ४६ ); तथा--“तब लगि हृदय बसत खल 

जनाना । लोम मोह मच्छुर मद माना ॥ जब लगि उर न बसत रघुनाथा। धरे 
चाप सायक कटि भाथा॥ ममता तरुन तमी अ्ँबियारी । राग-द्वेष उलूक 
सुखकारी ॥ त्र लगि बसत जीव उर माँही । जब लगि प्रभुप्रताप रत्नि नाहीं ॥ 


( मा० सुं० ४६ ) | 
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श्रः ह्वार--काकु वक्रोक्ति । 

सबेया [ ११८ .] 
भौंह कमान सँघान सुठान जे नारिःविलोकनि-बान ते बाँचे । 
कोप-कृसानु गुमान-अवाँ घट ज्यों जिनके मन आँच न आँचे ॥ 
लोभ सबै नट के बस ह्वे कपि ज्यों जग में बहु नाच न नाचे । 
नीके हैं साधु सबै तुलसी, पे तेई रघुबीर के सेबक साँचे ॥ 


अर्थ-- जो ( साधु ) भौंह रूपी धनुष में मली-भाँति संघान किये हुए लियो ^ 


के कटाक्ष रूपी वाणों से बच गये हों। अभिमान रूपी शबा में कोष रूपी अग्नि 
की आँच से जिनके मन घड़े की भाँति नहीं तपे हों । सभी प्रकार के लोभरूपी 
नट के वश होकर वानरों की भाँति संसार में जो अनेक प्रकार के नाच न नाचे 
हों | श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि यों तो सभी साधु अच्छे ही हैं, परन्तु वे टी 
श्रीरघुनाथजी के सच्चे सेवक हैं। 

विशेष--ऊपर के छुन्द में कहे हुए विषयों की पुष्टि इसमें भी की गई है, 
इससे वहीं के प्रमाण यहाँ भी अपेक्षित हैं । सँघान छुठान? अर्थात्‌ भली-भाँति 


संघान किया हुआ | “नारि बिलोकनि बान'--इसके रूपक में भौं रूपी घनुष + 
स्पष्ट कहा गया हे, नेत्र की पुतली वाण ओर काजल -गाँसी हैं। चितवन का' 


विशेष प्रकार 'सँघान-पुठान' है । 

क्रोध कृसानु'''--अवॉँ-में अ्रमि पड़ कर व्याप्त होकर सम्पूण अवँ को 
संतस्त करती है । वेसे ही अहंकार के ही अन्तर्गत क्रोधामि प्रज्वलित होती है कि 
मैं ऐसा हूँ, फिर इसने सुके कुछ नहीं समभा ! इत्यादि । फिर सम्पूर्ण हृदय को 
संतसत करती है | उसमें मन रूपी घडा तप्त होता रहता है | 

लोभ सबै नट के''?--लोम बहुत प्रकार का होता है, वही नट रूप है 
सभी को नचाया करता है, भाव यह कि लोभवश भाँति-भाँति के कृत्य किये 
जाते हैं, वे ही अनेकों सवांग बनाकर नृत्य करने के समान हैं। यथा--“साँच 
कहँ नाच कोन जो न मोहिं लोम लघु निलज नचायो |” (वि० २७६) । नाच 
के विशेष अंग वि० ६१ में देखिये । 

नीके हैं साधु सबै" हरि शरण होकर सकाम भक्त भी उदार (श्रेष्ठ) 
ही कहे गये हैं; यथा--“राम भगत जग चारि प्रकारा । सुकृती चारिउ अनघ 
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उदारा |? ( मा० बा० २१); तथा गीता ७।१६-१८ में भी ऐसा ही कहा गया 
है । तिई रघुवीर के सेवक साँचे-शेष कामनाओं के भी दास रहते हैं। श्रीराम- 
भक्ति करते हुए मनोरथों पर लक्ष्य रखते हैं, उन्हें फल मानते हैं, राम-भक्ति 
को साधन का स्थान देते हैं, इसी से वे सच्चे सेवक नहीं हैं। जो क्रोष को 
विवेक से, काम को बैय से र लोभ को बैराग्य से जीत कर भक्ति करते हैं, वे 
ही सच्चे सेवक हैं । गीता में इसका भाव लोल दिया गया है; यथा--“तेषां 
ज्ञानी नित्ययुक्त एक भक्तिविशिष्यते | प्रियो हि ज्ञानिनोऽत्यर्थमहं स च मम 
प्रेयः ॥? ( गीता ७१७ ); अर्थात्‌ उनमें नित्ययुक्त और एक ( मुझमें ) भक्ति 
बाला ज्ञानी श्रेष्ठ है; क्योकि मैं उसका अत्यन्त प्रिय हूँ । और वह मेरा प्रिय है। 
इसमें “एक भक्तिः पद से विशेषता कहदी गई है कि शेप एक-एक अपने प्रयोजन 
के भक्त हैं और श्रीरामजी के भी । अतः, वे द्विं-मक्तिः है | ज्ञानी केवल श्रीराम- 
जी को ही चाहता है, इससे यह विशेष है । कहा भी है; यथा--जि लोलुप भये 
दास आस के ते सब ही के चेरे । प्रभु बिस्वास आस जीती जिन्ह ते सेवक हरि 
केरे 0? ( वि० १६८ ) । 
कवित्त [ ११६ ] 
वेष सुबनाइ सुचि बचन कहें चुवाइ, 
जाइ तौ न जरति धरनि-धन-धाम की । 
कोटिक उपाय करि लालि पालियत देह, 
मुख कहियत गति राम ही के नाम को |) 
प्रगट उपासना, ठुरावे दुरबासनहि, 
मानस निवास-भूमि लोभ सोह काम की। 
राग-रोष-ईरघा-कपट-छांटिलाई भरे, 
तुल्लसी-से भगत भगति चहँ राम की ! ॥ 
र्थो सुन्दर साधुओं का-सा वेष वना कर पबित्र एवं शत चूते हुए, 
से वचन बोलते हैं । परन्तु जिनके हृदय से प्रयिवी, घन आर घर की तृष्णारूपी 
आग नहीं जाती | जो करोड़ों उपाय करके शरीर का लालन-पालच करते है, पर 
मुख से कहते हैं कि सुमे तो श्रीरामजी के नाम का ही सहारा है। जो उपासना 
को तो प्रकट करते हैं, परन्तु अपने मन की दुरवासनाश्ओों को छिपाये रखते हैं । 
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कहते हैं कि वें राग-देष, ष्या, छुल और कुटिलता से भरे हुए मेरे-जैसे भक्त भी 
श्रीरामजी की भक्ति चाइते | 

विशेष - बिष सुबनाइ ' _अच्छे संत कुवेष रखते हैं; यथा--“कह 
हु जे विज्ञान निधाना । ठुम्ह सारिखे गलित श्रभिमाना ॥ सदा रहहिँ अपनपौ 
दुराए, । सत्र विधि कुसल कुबेष बनाए ।।” ( मा० बा० १ ६० ); “सुचि बचन 
कह चुवाइ |; यथा-- बोलदिं मधुर बचन जिमि मोरा । खाइ महा अहि हृदय 
कठोरा ||” ( मा० उ० २८); “सुचि! इसका भाव यह कि हृदय के कपट को 
खुलने नहीं देते, समाल कर निष्कामता के वचन बोलते हैं, पर हृदय में दंभ से 
पुजाने की इच्छा रहती है; यथा-- लोभ मनहिं नचाव कपि ज्यों गरे आसा 
डोरि । बात कहों बनाइ बुध ज्यों बर बिराग निचोरि ॥” ( वि० १५८ ) । 

जाइ तौ न जरि? द को प्रथिवी, घन और घर की वृद्धि की 
तृष्णा जलाया करती है | तृष्णा से ही चिन्ता भी होती है; यथा--“ल्लीमादिः 
जायते तृष्णा ततश्चिन्ता प्रबर्सति ।? (महा० आश्वमेघिक पर्व ३१।१०); अर्थात्‌ 
लोभ से तृष्णा और उससे चिन्ता होती है । इन परथिवी आदि के सम्बन्ध में 
दूसरों में अधिक देख कर मत्सर (डाह ) भी होता हैं, वह भी वदय दाइक है। 

कोटिक उपाय करि'' '--देह-पोषण बृत्ति अविवेक है; यथा--“सेवहिं 
लखन सीय रघुबीरहिं | जिमि अविवेकी पुरुष सरीरहिं ॥” ( मा० श १४१); 
इसी को महामोह कहते हैं; यथा-- श्रमिष्वङ्गस्तु कामेषु महामोह इति स्मृतः । 
ऋषयो मुनयो देवा मुझन्तयत्र सुखेप्सवः ॥” (महा०आश्व० ३६।३२); अविवेक में 
रत हैं और कहते हैं कि परम विवेकियों का आघार रूप श्रीरमनाम ही मेरा 
धार है; यया--“दास रता एक नाम सो, उभय लोक ठुख त्यागि । तुलसी 
यारे होइ रहे, दहै न दुख की आगि ||” ( वैराग्य संदीपिनी ४२ )। 
है 'प्रराटे उपासना' नाउपासना छिपाना चाहिये; क्योंकि यह उत्तम पुण्य रूपा 
दै | अतः कथन द्वार एवं दंभ रूप में प्रकट करने से इसका चय होता है; यथात 
जिं निसिचर दिन अर राती । निज मुख कहें सुक्कत जेहि भाँती | ( मा? 
दत ७० ); “करों जो कह घरों सचि पचि सुकत सिल्ला बरोरि । पैठि उर बर 
स दयानिधि दंभ लेन अजोरि ॥” ( वि० १५७ ) । दुरावैँ दुखासनहिँ 
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ऐसा ही अन्यत्र भी कद्दा गया है; यथा-“देखा-देखी दंभ ते कि संग ते भइ 
भलाई प्रगटि जनाई कियो दुरित दुराउ मैं ॥? ( वि० २६१ )। दुर्वासनाशओं 
को कहने से उनका नाश होता है, छिपाने से वे बढ़ती रहती हैं; यथा-- यथा 
लबणमम्मोभिराक्षुतं प्रविलीयते । प्रायश्चित्तहतं पापं तथा सद्यः प्रणश्यति। तस्मा- 
स्पापं न गूहेत गूइमानं विवर्धयेत्‌ । कृत्वा तस्साधुष्वाख्येयं ते त्रशमयन्त्युत ॥” 

_ (महाण अनु० १६२।५८-५९ ); अर्थात्‌ जैसे नमक जल में पड़ने से पिघल 

ॐ जाता है, वैसे ही प्रायश्चित्त के द्वारा पाप कर्म उप्ती समय नष्ट हो जाते हैं | 
इस लिये पाप कर्म न छिपाना चाहिये, छिपाने से वे और बढ़ते हैं। पाप करने 
पर साधुओं के निकट कहने पर वे लोग उस पाप को नष्ट किया करते हैं। 

“राग रोष इर्षा कपट'*” ये सब दोष भक्ति के नाशक हैं; यथा--“सुक- 
सनकादि, प्रह्लाद-नारदादि कह, राम की भगति बड़ी बिरति निरत |? ( वि० 
२५१ ); “हरि निर्मल मल ग्रसित हृदय असमंजस मोहिं जनावत। जेहि सर काक 
कंक बक सूकर, क्यों मराल तहँ श्रावत ॥? ( वि० १८५ ) । “दंभ लोम लालच 
उपासना बिनासि नीके ।” ( बि० १८४ ) । राम-भक्ति बडो दुलभ है; यथा-- 

_ “ये कह्पकोटिसततं जप होमयोगैध्यनिः समाधिभिरहो रत ब्रह्मसानात्‌ | ते देवि 
५ 4 मनुजा हृदिवाह्मशुद्धा भक्तिस्तदा भवति तेष्वषिं रामपादौ ॥” ( महा रामा- 
यण ), अर्थात्‌ अनेक जन्मों तक जप, होम, योग, व्यान समाधि एवं ब्रह्मज्ञान में 
निरंतर रत रहने पर श्रीराम-चरणों की भक्ति होती है । 
१२० ] 
कालि ही तर्न तन, कालि ही धरनि धन, 
कालि ही जितौं गो रन, कहत कुचालि है । 
कालि ही साधौं गो काज, कालि ही राजःसमाज, 
~ ६ ७ 0. ७.१ 
ससक हे कहें भार मेरे मेरु हालि है ॥ 
तुलसी यही कुभाँति घने घर घालि आई, 
घने घर घालति हे, घने घर हु घालि ह्वै। 
देखत - सुनत - समुझतहू न सूके साँई, 
कबहुँ कह्यो न 'कालहू की काल कालि है'॥ 
ग्रर्थ- -कुचाल्ी लोग कहते हैं कि मुझे कल ही युवा शरीर प्राप्त हो जायगा, 


0 
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| 


हु २ कवितावली f 


कल ही भूमि और घन की प्राप्ति हो जायगी और क्ल दी मैं युद्ध में विजय भी घ 
प्राप्त कर लूँगा । कल ही मैं अपने समस्त कार्य साध लूँगा और कल हो मे 
राज-समाज सम्पन्न कर लूँगा । मच्छुड़ के सगान होते हुए भी वे कहते हैं कि 
क्षेरे बोझ से सुमेरु पहाड़ भी हिल जायगा ।' श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि यही 
कुप्रबृत्ति बहुत-से घरों को नष्ट कर आई, बहुत-से घरों की नष्ट रही है ओर बहुत. 
से घरों को नष्ट करेगी । देखते, सुनते ओर समभते हुए भी स्वामी श्रीरामजी । 
नहीं देख ( समझ ) पड़ते, कभी किसी ने नहीं कहा कि मृत्यु का समय भी १ 
कल ही हैं |! 

विशेष-- कालि ही तरुन तन, ' ?--यहाँ उपयुक्त दुर्वासनाओं के स्वरुप 
कहते है-'कालि ही तरुन तन?-इस मनोरथ में काम की दुर्वासना है कि मैं शीघ्र 
युवा हो जाऊँ, जिससे खरी मोदित हो। 'कालि ही घरनि घन'- इसमें लोभ की | 
दुर्वासना है कि मुझे शीघ्र ही भूमि एवं घन की प्रचुर मात्रा में प्राप्ति हो जाय। | 

'कालि ही जितौं गो रन!ः--इसमें क्रोध की दुर्वासना है कि श्ट को 
शीघ्र ही जोत लुगा । | 

'कालि ही साधों गो काज'--सत्कर्मों के द्वारा में अमुक-अमुक कार्य 
सिद्ध करूँगा, यह सस्वगुणी प्रवृत्ति हे। 'कालि ही राज-समाज'-इसमें राजसी | 
प्रवृत्ति है और 'मसक हो कहैं-*?-..इसमें तामसी प्रबृत्ति है | 

इसी प्रकार इन दुर्वासनाओं का वर्णन ग्रन्यत्र भी है; यथा--“श्राशापाश- 
शतैबंद्वाः कामक्रोधपरायणाः | ईहन्ते कामभोगार्थमन्यायैनार्थसञ्चयान्‌ ॥१२॥ 
इदमद्य मया लब्धमिमं प्राप्से मनोरथम्‌ | इदमस्तीदमपि मे भविष्यति पनः 
नम्‌ ॥१३॥ असौ मया हृतः शब्नुहनिष्ये चापरानपि ।"``इत्यज्ञान विमोहिताः 
॥१५॥” ( गीता १६ ) इत्यादि । 

तुलसी यही कुभाँतिः ` “यह कुरिसत प्रबृत्ति है, इससे तीनों काल में 
नाश होता हे । 

'देखत-सुनत-समुभतहू न सुभे साँ३--उपयुक्त कुभाँति के परिणा 
को संसार में प्रत्यक्ष देखता हे, पुराणों एवं गुरुजनो से सुनता है और स्वयं विचार 
करके समझता भी है| तन मी इसे जगत्‌ प्रवर्तक स्वामी नहीं सूता, जिसकी 
शरणागति से अपना कल्याण हो सकता है, जिसके शासन से मृत्यु भी दौड़ती 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


PR फा त 
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है, विवश होकर सब को मरना पड़ता है । इसी प्रमाण को अन्त में रखते है 
“कृबहूँ कह्यो न कालिहू को काल कालि है” भाव यह कि जगत्‌ की प्रवृत्ति यदि 
स्वतंत्र होती तो सत्र के सभी मनोरथ सिद्ध ही होते; अथवा, एक भी सिद्व न 
होते । कुछ तो उद्योग से सिद्ध होते हैं और कुछ उद्योग से भी नहीं सिद्ध होते । 
इससे तो कोई प्रवर्तक सिद्ध ही है; यथा “होती जो आपने बस रहती एक ही 
रस हुनी न दरघ-सोक साँसति सहति । हतो जो जोई-जोई लहतो सो सोई-सोई 
केहू भाँति काहू की न लालसा रहति । |? ( वि० २४६ ) | 
मृत्यु तो प्रायः कोई नहीं चाहता, पर वह भी बलात्‌ होती है, वह जिसके 
शासन से होती है, वह हमसे परम समर्थे है और स्वामी दै । श्रत हमें उसकी 
उपासना करनी चाहिये । जगत्‌ की प्रबृत्ति उसी के द्वारा है। श्रतः, जगत्‌ के 
द्वारा होने बाले उसके उपकारों को समसमभ कर उसमें प्रेम-भक्ति करनी" 
चाहिये । यदी इस छन्द का निष्कर्ष है । 
आधुनिक प्रायः सभी प्रतिय में चौथे चरण के “साइ? पद के स्थान पर “सोई? 
पाठ हो गया है, उक्त पाठ परंपरागत पुरानी भागवतदास की प्रति का है। 
“साइ? का “सोई? हो जाने से छुन्द का कुछ ल ही नहीं रह गया। 
[ १२१] 
भयो न तिकाल तिहूँ लोक तुलसी-सौ संद्‌, ड 
निदै सब साधु, सुनि मानों न सकोचु हा । 
जानत न जोग, हिय हानि मानें जानकीस, 
काहे को परेषो, पातकी प्रपंची पोचु हौं ॥ 
पेट भरिबे के काज महाराज को कहायो, 
; महाराज हू कह्यो है प्रनततबसोचु हों! । 
निज अघ जाल, कलिकाल की करालता 
बिलोकि होत ब्याकुल, करत सोई सोचु हों ॥ 
७ शब्दार्थ--परेखों (सं० परीक्षा) = १ जाँच, २ विश्वास, रे खेद, पछतावा । 
` अ्र्थ--मूत, भविष्यत्‌ और वर्तमान-इत तीनों कालों में और स्वर्ग, मत्यं और 


पाताल-इन तीनों लोकों में इस दुलसीदास के समान बुरा कोई नहीं हुश्रा । समस्त 
राधु इसकी निन्दा करते हैं; परन्तु सुनकर भी यह संकोच नहीं मानता,(ऐसी निलेजता 


ये 
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है) । श्रीजानकीनाय श्रीरामजी मुझे अपने (सेवक होने) योग्य नहीं समकते, इससे 
(मुके अपनाने में) वे हृदय में अपनी हानि (श्रकीर्ति) मानते हैं । इसका खेद मैं क्यों 
करूँ ! मैं तो पापी, प्रपश्ी और नीच हूँ । मैं पेट भरने के लिये महाराज श्रीरामजी 
का ( शरणागत ) कहल्लाया और महाराज ने भी कहा है कि “में शरणागतों 
का उद्धार करनेवाला हूँ ।” ( आपकी इस प्रतिज्ञा का घ॒ुके भरोसा है ); किन्तु 


अपने पापसमूहों को और फिर कलियुग की भयङ्करता को देखकर व्याकुल हो । 


जाता हूँ, वही ( अपने उद्दार होने के विषय की ) चिन्ता करता हूँ । 

विशेष--'भयो न तिकाल'' इस चरण में ग्रन्थकार का अपने हृदय 
से कल्पित कार्पण्य है | परम शुद्ध भगवान्‌ के समक्ष भक्त अपने को अत्यस्त 
तुब्छु एवं मलिन समभता ही है । जैसे भक्ति-निष्ठा में परम-निपुण श्रीहनुमानजी 
ने शपथपूर्वक कहा है; यथा--“तापर मैं रघुबीर दोहाई । जानौं नहिं कछु भजन 
उपाई ॥” ( मा० कि० २ ) इत्यादि । 

'जानत न जोग"'”--भक्त की निष्ठा पुष्ट करने के लिये भगवान्‌ किंचित्‌ 
अनुभव करा-करा दूर हो जाते हैं; इससे भक्त व्याकुल हो-हो अपने को इष्ट से 
तिरसक्कत मान-मानकर ग्लानि करता है, फिर इसमें अपने पूर्वक्ृत पाप-समूहों को 


हेत मान-मानकर भाँखता है वही व्यवस्था यहाँ है; यथा-- श्रावत निकट हुसहिं | 


प्रभु, भाजत रुदन कराह । जाउँ समीप गहन पद, फिरि-फिरि चितय पराहिं ॥” 
( मा० उ० ७७); तथा--“यत्वह॑ भवतीनां वै दूरे वर्ते प्रियो हशाम्‌ | मनसः 
सन्निकर्षार मदनुध्यानकाम्यया ॥” ( भाग० १०।४७।३४ ); अर्थात्‌ श्रोकृष्ण 
भगवानने उद्धवजी के द्वारा गोपियों से कहा है कि तुम्हारी आँखों का तारा 
( परम प्यारा ) मैं तुमसे इसलिये दूर हुँ कि तुम सदैव मेरे ही ध्यान में लबलीन 
रहो | तुम्हारा मन सब समय मेरे ही निकट रहे ( इस प्रकार मन शुद्ध कर दुम 
मुझे ही प्राप्त होगी ) । 

' पिट भरिने के काज"? - श्रीरामजी का भक्त हो जाऊँगा तो साथ जाग 
संसार भोजन वस्न देगा, इस लक्ष्य से तो में रामजी का शरणागत हुआ, मुमाट 
चता से नहीं । फिर भी श्रीरामजी ने कहा है कि जो मेरी शरण होता है) म 
उसका उद्धार कर देता हुँ—हुन्द १०६ के बिशेष में प्रमाण लिखे गये हूँ | 
इसी का मुझे भारी भरोसा है । 
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“निज अघ जाल कलिकाल'"?--षने पाप समूहों को देखकर यह 
भय रहता है कि कलिकाल कुपित है ही। यद इली है इसने छुल से परीक्षित 
पर घात किया दै, ऐसे दी यदि श्रीरामजी अपनाने में देरी करेंगे तो यह मेरे 


पापों के साथ मिलकर छल से 


है । अतः, अपनाने में शीघ्रता 


कहीं मेरी प्रपत्ति में ही दोष करा दे, यही चिन्ता 
करने को कृपा दो । 


[ १२२ 


धरम को सेतु, जग मंगल को हेतु, भूमिः 
भार हरिवे को अवतार लियौ नर को। 
नीति औ प्रतीति-्रीति-पाल चालिगप्रभु, मान 


लोक-वेद 


राखिबे को पन रघुबर को॥ 


बानर विभीषन की ओर के कनावड़े हैं, 
सो प्रसंग सुने अंग जरै अनुचर को । 


OS 


राखे रीति आपनी 


जो होइ सोई कीजे, बलि, 


तुलसी तिहारो घर जायड है घर को॥ 
९ A 
शब्दाथं-चालि=्रीतिं; स्वभाव । घर जायउच्गृइजात दास, घर का गुलाम | 


€ थ ~ ए 
अर्थ--भ्रीरामजी घं की 


मर्यादा हैं, उन्होंने संसार का कल्याण करने के 


लिये और प्रथित्री का भार उतारने के लिये मनुष्य का श्रवतार धार किया है । 
नीति, प्रतीति और प्रीति का पालन करना तो प्रभुका स्वभाव दी है, लोक ओर 
वेद की मान-रक्षा करने का श्रीरघुनाथजी का प्रण है। आप वानर सुग्रीवजी 
ओर विभीषणजी के ऋणी हैं, यह कथा सुनकर मुझ सेवक का अंग-अ्ंग जलता 


है ( कि मुझ पर ऐसी कृपा क 


यो नहीं करते १) । में आपको बलैया लेता हूँ; 


आप अपनी रीति की रक्षा करते हुए जो हो, वही कीजिये, मैं तो आपके घर का 


ग्रहजात नौकर हूँ। 


विशेष-- धरम को सेतु; यथा--“ घरमसेतु करुनायतनः`? ( मा० अ० 
छ २४० ); जग मंगल को हेतु, यथा- राम जनम जग-मंगल दतू” ( मा० 


० २५३ ) | 


“भूसि-भार हरबे को“) यथा-- ति मुनिबर मन कीन्ह बिचारा । प्रभु 
श्रवतरेउ हरन महि भाण |? ( मा० बा० २०५ ); “रिद सकल भूमि गरुः 


४८६ कवितावली । 


A 


आई |” (मा० बा० १८८); भाव यह कि आप धर्म-मर्यादरक्षण, जगत्‌-मंगल- ^ 
~ ९ जप | 
करण और भूमि-भार-इरण्‌ के लिये अवतीण हुए हैं । 


“नीति ओ प्रतीतिप्रीति ` 7; यथा--“नीति-प्रीति-पालक रघुराजू |” | 
( मा० अ० ३०३ ); प्रतीति का पालना यह कि जो आपका स्वभाव सुनकर « 
बिश्वासपूर्वक शरण होता है, उसके विश्वास के अनुसार आप उससे अते है; 
यथा--तिउ सुनि सरन सामुदे आये | सकृत प्रनाम किहें श्रपनाये ॥” ( मा० | 
अ० २९६८ )। | 

लोक बेद राखिबे को पन'''--लौकिक रीति एवं बैदिक रीति जिस | 
किसी भी रीति के अनुसार कोई आपकी शरण होता है, उसका पालन उसके | 
विश्वास के अनुसार ही करते हैं; यथा-“मातु-पितु-बंधु-हित, लोक-बेद-पाल को! ' 
बोल को श्रचल, नत करत निहाल को १” ( वि० १८० )। 

'बानर बिभीषन की ओर के कनावड़े है; यथा--“तब रघुपति सत्र 

सला बोलाए | `" "भगत-सुखद मृदु बचन उचारे || तुम्ह अति कीन्द्ि मोरि सेव- 
काई | मुख पर केहि बिधि करों बड़ाई || ताते मोहिं तुम्ह अति प्रिय लागे । 
मम हित लागि भवन-सुख त्यागे || अनुज राज संपति बैदेही । देह-गेह परिवार । 
सनेही ॥ सब मम प्रिय नहिं तुम्हि समाना । मूषा न कहहुँ मोर यह बाना ||” 
( मा० उ० १५); इन सलाग्ओं में सुग्रीबजी और विभीषणजी प्रधान थे | इसी 
कृतज्ञता में मुग्ध होकर आपने इनकी चूकों पर दृष्टि नहीं दी है; यथा-- जिहि 
श्रघ बघेउ ब्याघ जिमि बाली । फिरि सुकंठ सोइ कीन्ह कुचाली ।। सोइ करतूति 
बिभीषन केरी | सपनेहु सो न राम-हिय हेरी ।।? ( मा० चा० शद ) । 


सो प्रसंग सुने'` उस प्रसंग के सुनने पर धुफे जलन यइ समभाकर 
होती है कि मैं भी तो शरणागत हूँ । उनके दोषों पर तो आपने दृष्टि नहीं दी, 
मेरी बार इतने बड़े दीघदश क्यों बने हैं कि मेरे पापों पर ही दृष्टि रखते हैं, 
उसी से सुझे अपनाने की इच्छा नहीं करते | एक पिता के कई पुत्र हों, वह यदि & 
कई पुत्रों पर विशेष कृपा करे और एक पर न करे तो इसके हृदय में डाइ एवं 
जलन होती ही है; यथा -“्रन्र तुलसी पूतरो बाँघिदे सहि न जात मोपै परिहँसें 
एते ॥? ( बि० २४१ ) । 
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हि ०५ 
(राखे रीति आपनी”? जिस प्रकार आफ्नै सुग्रीवःविभीषण आदि के 
दोषों पर ध्यान नहीं दिया है, उस भरिए की रीति मेरे प्रति भी वर्तिये, यदी 
ग्रपनी रीति की र्षा है | मैं तो आपका ए्जात सेवक हूँ. । अतः अन्यत्र जा 


नहीं सकता, दोष भी देखेंगे तो सुधार करके तो रखना ही पड़ेगा । सुगीवजी और 
विभीषणजी आदि को तो पीछे अन्यत्र जाकर भी रहना पड़ा था । 


[ १२३ ] 
८ नाम महाराज के लिबाही नीकी कीजै उर, 
सब ही सोहात में न लोगनि सोहात हौं। 
कीजे राम वार एहि मेरी ओर चख कोर 
ताहि लगि रंक ज्यों सनेह को ललात हौं ॥ 
तुलसी बिलोकि कलिकाल की करालता, 
कृपालु को सुभाव समुझत सङुचात हो। 
लोक एक भाँति को तिलोकनाथ लोकबस, 
आपनो न सोच, स्वामी सोच दी सुखात हों ॥ 
| ्र्थ~ हे महाराज श्रीरामजी ! आप यह भल्लीमाँति अपने हृदय में निश्चय 
90 करें कि आपकी नाम-निष्ठा का निर्वाह करने वाला सभी की सोहाता है, परन्तु 
मैं लोगों को नहीं सोह्ाता (यद्यपि मेँ भी जैसे तैसे नाम जपता हूँ, पर मेरा 


~ 


शुद्ध-स्तेह नहीं है, इसी से मैं लोगों को नहीं सोहाता ) । दे श्रीरमजी ! इस बार 
मेरी ओर अपने नेत्रों की कोर से (कृपा दृष्टि से ) देखिए; उसी कृपा दृष्टि (से 
नाम-स्नेह ) के लिये में वैसा दी ललचाता हूँ, जैसे कोई दरिद्र स्नेह (च्यत एवं 
घृतपक्व पदार्थों ) के लिये ललचाता है। श्रीदुलसीदासजी कहते हैं कि कलिकाले 
की भयंकरता को देख कर और हे कृपालु, आप के स्वभाव को समझ कर (कुछ 
स्पष्ट कहते ) सकुचाता हूँ। इस समय सारा संसार एक प्रकार का ( बुरे स्वभाव 
का ) हो रहा है और आप तीनों लोकों के स्वामी होते हुए भी लोक के वश 
के ( हो गये-से ) दीखते है (; शत्यथा अपने कृपामय स्वभाव से लोक सुधार 
५. छ्वश्य करते--ऐसी लोक धाप हो सकती दै )। श्रतः, हे स्वामी ! झुरे 
अपना ( अपने उद्धार का ) शोच तो नहीं दै किन्तु आपके शोच में में सूख 
जाता हूँ (कि लोक कहेगा कि कलिकाल में श्रीरामजी भी कृपा-रहिंत हो गये ) । 
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विशेष--'नाम महाराज के निवाही''--श्रीराम-नाम-निष्ठा बाल्ञा = 


सभी को सोहाता है; यथा--“जपत जीह रघुनाथ को नाम नहिं श्रलसातो | 
बाजीगर के सूम ज्यों खल खेह न खातो।। जो तू मन मेरे कहे राम नाम 
कमातो । सीतापति सम्मुख सुखी सब ठाँव समातो ॥ राम सोद्दाते तोहि जों तू 
सहि सोहातो । काल करम कुल कारनी कोऊ न कोहातो ॥ राम नाम अनुराग 
ही जिय जो रति आतो । स्वारथ-्परमारथ-पथी तोहिं सत्र पतिश्रातो |” ( विऽ 


१५१ )। इस पद में--राम-नाम के अनुराग में यादि रति हो तो रामजी सोहाने ' 


लगेंगे, वे अनुकूल रहेंगे, फिर लोक-परलोक के सभी पात्र अनुकूल हो जायँगे-- 
ऐसा कहा गया है। इस दृष्टि को आगे कर श्रीगोस्वामीजी कहते हैं कि श्रभी 
मेरा स्नेह श्रीराम-नाम में ठीक नहीं हो पाया, इसीसे मैं लोगों को नहीं सोहाता हूँ । 


कीजे राम बार यहि मेरी ओर'''-नाम-निष्ठा में शुद्ध स्नेह हो, 
इसके लिये श्रीराम-कृपा इष्टि की याञ्चा कर रहे हैं; क्योंकि स्नेहपूर्वक नाम रत 


रहने पर उस पर आई हुई कुल-तराधाश्रों को स्वतः जान-जान कर भगवान्‌ नाम , 


द्वारा ही नाश करते हैं, इस रहस्य का विस्तृत विवेचन शरीगोस्वामीजी ने मा० 
बा० १८-२७ में किया है। वहाँ प्रथम कहा है--““जीइ जसोमति हरि-हलषर 
से |” इसमें बीज रूप में कह कर इसका विस्तार वन्दना के नवें दोहे में ( "नाम 
राम को कल्पतरु ' ? से “कालनेमि कलिः ` ? तक ) किया है | इसकी व्याख्या 
मेरे “श्रीमम्मानस नाम वंदना” नामक ग्रंथ में है । 


उसका सारांश यह है कि यदि जीभ यशोदाजी की भाँति कृष्ण-बल्लराम 
रूपी “रा”-'म” का स्नेहपूवंक लालन-पालन करती रहे तो पूदना-बाधा के समान 
काल बाधा, ब्रह्मा-मोइ के समान कर्म बाधा और वरुणजी के यहाँ नन्दजी का 
बॅघना, गोवर्धन-घारण एवं काली नाग-नाथने के समान त्रिगुण बाधा से नाम 
द्वारा रक्षा होती है, तथा जैसे कालनेमि कृत बाधा श्रीहनुमानूजी पर नहीं लगी, 
वैसे ही स्वभाबःचाघा नाम पर नहीं चल्ती । 
इसीलिये श्रीगोस्वामीजी नामस्नेइ के लिये लचा रहें हैं; यथा-- मम ` 
भरोस, नाम बल, नाम सनेहु। जनम-जनम रघुनंदन तुलसिहि देहु ॥६८।। जनम- 
जनम ज -जहँ तनु तुलसिहि देहु । तहँ-तहँ राम निबाहिब नाम सनेहु ॥६६॥ 


४ 


कर 


Ee 


ty 


१ 


` लोलुप, ठकडे-टकडै को लालायित रहने वाला, मान-प्रतिष्ठा का लालची, चार 
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( वरबै रा० ); “नाम सों निबाह नेह, दीन को दयालु ! देहु, दास तुलसी को 
चलि बडो बरु है ।” ( वि? ४४४ )। 

“तुलसी बिलोकि कलिकाल करी'-कराल कलिकाल में नाम ही एक 
परम समर्थ है, निर्विष्न अपना निर्वाह कर लेता है ओर जापक का कल्याण कर 
देता है। यह ऊपर “जीद जसोमति"/"? इसके प्रसंग से कहां गया तथा छुंद 
७१, ८२, ६० में भी प्रमाण दिये गये दें । किन्तु अभी तक सुक में वैसा नाम- 
स्नेह नहीं है, इससे मैं कलिकाल की करालता से डरता हूँ, जव कलि ने संसार 
भर पर विजय प्राप्त कर ली है तब कहीं आपकी यों ही उपेक्षा रही तो मैं नष्ट हो 
जाऊँ तो क्या संदेह १ आप इपालु हैं, हरू अपने स्वभावानुसार मेरी रक्षा क्रें | 

म्झापनो न सोच, स्वासि-सोच ही सुखात हौँ ॥; यथा-“मिरी तौ 
थोरी है, सुधरैगी बिगरियौ बलि, राम | रावरी सौं, रही रावरी चहत र 
( वि० २५६ ) । 


[ १२४ ] 
तौ लों लोलु लोलुप ललात लालची लबार 
बार - बार, लालच घरनि-धन-धाम को । 
तब लौं वियोग रोग सोग भोग जातना को, 
जुग सम लागत जीवन जाम-जाभ को || 
तो लौं दुल-दारिद दहत अति नित तबु, 
तुलसी है. किंकर बिमोह-कोह-काम को । 
सब दुख आपने, निरापने सकल सुख, 
जौ लों जन भयो न बजाइ राजा राम को ॥ 
शब्दार्थ-लोलन्परिवतेनशील, चषणभंगुर । निरापने=््रपने नहीं पराये। 
बजाइ-डंका पीर कर, खुल्लमखुल्ला । 
अथ--श्रीतुल्लसीदासजी कहते है कि जब तक मनुष्य खुल्लमखुल्ला श्रीराम- 
जी मद्दाराज का भक्त नहीं हो जाता; तभी तक बह चणभंगुर इन्द्रिय विषयों का 


बार कूठ बोलने वाला और पृथिवी, चन तथा घर का लालची बना रहता है । 
तभी तक उसे वियोगों और रोगों का शोक एवं तभी तक उसे यातना भोगनी 


है 
| 
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पड़ती है, तथा तभी तक उसे ( दुःखों के कारण ) पहर-पहर का जीवन युग के तीज 
समान प्रतीत होता है। तभी तक दुःख और दारिद्रय के कारण उसका शरीर | 
सदा अत्यन्त जला करता है तथा तभी तक वह मोह, क्रोध एवं काम का दास 
रहता है । जिसमें सारे दुख उसके अपने ( भाग में ) रहते हैं श्रौर सारे सुख 
दूसरों के ( भाग में ) रहते हैं । pe 
विशेष--'जन भयो न बजाइ'--वाह्म संस्कारों के साथ शरणागत होना 
खुल्लमखुल्ला भक्त होना है। सद्गुरु के द्वारा पराप्त मन्त्र संस्कार उसके कान में 
गूँजता रहे, भाल पर ऊर्ध्वपुणडू, बाहुओं पर धनुष-बाण, गले में कण्ठी और 
जगत्‌ में उसका शरणागति का नाम ख्यात हो | इस प्रकार पञ्च संस्कार संपन्न हो। 
तो लौं ' 'तौ लौं'""तौ लौं; यथा-“त्र लगि हृदय रसत खल नाना | 
लोभ मोह मससर मद माना । जब लगि उर न बसत रघुनाथा | घरे चाप सायक 
कटि भाथा ॥” (मा० सुं० ४६); “बहु रोग ब्रियोगन्दि लोग हये | भवद्‌ घ्रि-निरा- 
द्र के फल ये || भव सिंधु श्रगाध परे नर ते | पद-पंकज प्रेम न जे करते ॥ 
अति दौन मलीन दुखी नितहीं | जिन्ह के पद-पंक्रज प्रीति नहीं ॥7 ( मा० उ० 
१३ ) । “राम राम राम जीह जों लों तू न जगि है | तो लौं तू कहूँ जाय, तिहुँ 
ताप तपि है ।।”'**? ( वि० ६८ )--यह पूरा पद देखने योग्य है । ' 
[ १२५] 
तब लौं मलीन हीन दीन, सुख सपने न, 
„ जहाँतहाँ दुखी जन भाजन _ कलेस को। 
तव लो उबेने पाये फिरत पेट खलाये, 
न बाये सुख सहत पराभौ देस-देस को ॥ 
तब ला दयावने ढुसह दुख दारिद को, 
साथरी को सोइबो, ओढ़िबे झूने खेस को। 
जब लौं न भन्नै जीह जानकी जीवन राम, 
र राजन को राजा सो तो साहेब महेस को॥ ४ 
अथ--जो राजाओं के राजा और महादेव तक के स्वामी हैं, उन श्रीजानकी 
जी के जीवनाघार श्रीरामजी का जब तक जिह्वा से भजन नहीं करता, तभी तक 
मनुष्य मलिन, हीन और दीन रहता है, उसे स्वप्न में भी सुल नहीं रहता, वह 


| 


हि 96 
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दुखी मनुष्य जहाँ-तहाँ क्लेश का पात्र होता रहता है । तभी तक वह नज्ञे पावों 
से पेट खलाये ( भूखे ) हुए और बुँद बाये हुए भट्कता हुआ देश-देश में अप- 
मान सहता फिरता है । तभी तक वह दयनीय दशा युक्त रहता है, उसे दरिद्रता 
का दुःसह दुःख रहता है, उसका साथरी पर सोना और बहुत मोटे सूत की लम्बी 
आीनी चादर का ओढ़ना रहता है । 
विशेष--राजन को राजा १ _ भू मंडल के सभी राजाओं के श्रीरमजी 
राजा हैं; यधा-- भूमि सप्सागर मेखला । एक भूप रघुपति कोसला ॥” (मा० 
उ० २१); “राम ब्रह्म ब्यापक जग जाना | परमानंद परेस पुराना ॥ पुरुष प्रसिद्ध 
प्रकास निधि, प्रगट परावर नाथ । स्घुङुले मनि मम स्वामि सोइ, कहि सिव 
नायड माथ ॥”? ( मा० चा० ११५०११ ) । संसार भर के संहारकर्ता शिवजी 
के भी स्वामी हैं, ऐसा कह कर शिष्ट ग्रहीत कहद कर उनमें उपास्य-योग्यता कही 
है । साथ ही जानकी जीवन राम! कह कर लंका में स्थित श्रीजानकीजी के जीव- 
नाधार श्रीरामनाम-निष्ठा का लक्ष्य मी कह्दा है। श्रीशिवजी का लक्ष्य भी नाम- 
निष्ठा पर ही कहा गया है; क्योंकि थे दोनों निरन्तर नाम जप करने वाले हैं; 
यथा-- ठम्ह पुनि राम राम दिन राती । सादर जपहु अनंग श्रराती ॥” ( मा० 
बा० १०७) । नाम पाहरू राति-दिन, ध्यान तुम्दार कपाट । लोचन निज पद 
जंत्रित, जाहि प्रान केहि बाट ॥१ (मा० सुं ३० ); ८पटति निसि-त्रासर निरंतर 
राम राजिव नैन | जात निकट न बिरहिनी-श्ररि अकनि ताते बैन ॥ (गी० सुं० 
२ ) । श्रीजानकीजी के लक्का के नाम-जप का रहस्य छुत्द ३७ में देखिये । वहाँ 
ही 'ब्रह्माम्भोषि समुद्भवं'` =? यह एलोक मी लिखा गया हे, उसमें भी भीशिवजी 
और श्रीजानकीजी के साथ-साथ लक्ष्य कहे गये हैं । इन दोनों के लक्ष्यों से नाम 


~ 


जप करने से उक्त सभी विपत्तियाँ दूर होती है और लोक में सुखी रह कर अंत 
में श्रीरामजी की प्राप्ति होती हैं । 
१२६ ] 


ए इसन के ईस, महाराजन के महाराज, 


देवन के देव, देव ! प्रानहु के प्रान हो। 


काल हू के काल, महाभूतन के महाभूत) 
~ ५८ [oS DN 
करम के करम, निदान के निदान हो ॥ 
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निगम को अगम, सुगम तुलसिहू-से को, 
एते मान सीलसिंधु करुना-निधान हो। 
महिमा अपार, काहू बोल को न पारावार, 
बड़ी साहिवी में, नाथ ! बड़े सावधान हौ ॥ 
शब्दार्थ-पारावार = दोनों तट, सीमा, समुद्र | एतेमान = इतने । 
अर्थे देव श्रीरामजी ! आप ब्रह्मा आदि ईंशवरों के भी ईश्वर, महा- 
राजों के महाराज, देवों के देव और प्राणों के भी प्राण हैं | आप काल के भी 
काल, महाभूतों के भी महाभूत, कर्मों के मी कर्म और कारणों के भी कारण हैं। 
वेदों के लिये गम होते हुए भी आप तुलसीदास-सरीखे सामान्य व्यक्तियों के 
लिये भी सुगम हैं; क्योंकि श्राप इतने बढे होते हुए भी शील के सागर और 
करुणा के भण्डार हैं। आपकी महिमा अपार है, वेद, पुराण, देव, मुनि और 
कवि आदि किसी भी वाणी उसको सीमा नहीं पा सकती, फिर भी, इतनी बड़ी 
ग्रता में श्राप बढे ही सावधान रहते हैं ( चीटी से ब्रह्मा तक सभी को उनके 
कर्मानुसार संयोग कर सत्रका पूर्ण सार-सँभार रखते हैं, तथा जो ठुच्छु जीव भी 
'रारण होता है, उसकी पूर्ण रक्षा करते हैं )। 
विशेष-- ईसन के ईस'; यथा--“देखे सिव ब्रिधि बिष्वु अनेका । 
अमित प्रभाव एक ते एका ॥ बंदत चरन करत प्रभु सेवा । बित्रिध बेष देखे 
सब देवा |” ( मा० बा० ५३ ); “जग पेखन तुम्इ देखनिहारे। बिधि हरि संभु 
'नचावनि हारे ॥ तेउ न जानहिं मरम तुम्हारा । और ठुम्इहिं को जाननिहारा ||? 
( मा० अ० १२६ ) | 'महाराजनि को महाराज, यथा--“राजनि को राजा” 
ईल पर ऊपर प्रमाण लिखा गया | दिवन को देवः-- देवों के भी आराध्य हैं; 
यथा-- 'मोहिं जानिये निज दास | दे भक्ति रमा निवास |? ( मा० लं १११); 
"सिव-निरंचि-सुर-पुनि-समुदाई | चाहत जाहु चरन सेवकाई || 
आानहू के. प्रान हौ; यथा--“ध्रान-प्रान के जीव के, जिब"*"? (मा०्ञ्० २६०)। 
'काल हू के काल, यथा-“तात राम नहिं नर भूपाला | भुवनेश्वर 
गल हु कर काला |? ( मा० हुं० ३८ ); “जाके डर अति काल डेराई । जो 
इर अधुर चराचर खाई ॥? ( मा० सुं २१ )। 
'महाभूतन के महाभूत -परयिवी आदि पाँचों तत्व महाभूत हैं; यथा-- 
रः 


' (मा० लं० २१); 


\ 
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“सूमिरापस्तथा ज्योतिर्वायुरकाश एव च। महाभूतानि भूतानां सागरस्योर्मयो 


यथा |? ( महा० शान्ति० २४७३ ); श्रर्थात्‌ प्रथिवी, जल, रमि, वायु और 
आकाश ये पाँचों महाभूत दैं। श्रीरामजी इनके कारण हैं; तथा--“तस्माद्वा 
एतस्मादात्मन काशः संभूतः । आकाशाद्वाछुः । वायोरग्निः । अग्नेरापः | 
अद्भ्यः पृथिवी । पृथिव्या ओषधयः । ओषधीभ्योऽन्नम्‌ । अन्नाद्रेतः । रेतसः 
पुरुषः । स वा एष पुरुषोऽन्नरसमयः ॥”? ( तैत्ति २।१ ); श्र्थात्‌ उस इस 
आत्मा से आकाश उतपन्न हुआ, आकाश से वायु, वायु से श्रम्नि, श्रग्नि से 
जल, जलों से प्रथिवी, प्रथिवी से ओषधियाँ, ओषवियों से अन्न, अन्न से वीर्य 
और बीर्य से पुरुष उत्पन्न हुआ, वही यह पुरुष अत्नरसमय है। 

"करस के करम'--श्रृतियों में शास्त्रीय बुद्धि यही निश्चय करती है कि 
शरीर, इन्द्रिय, प्राण शरौर जीवात्मा जिसके उपकरण हैं, वह परमात्मा ही समस्त 
कर्मों का कर्ता है; यया-- अविष्ठानं तथा कर्ता करण च प्रथग्विधम्‌ । विवि- 
धाश्च पृथक्चेष्टा दैवं चैवात्र पञ्चमम्‌ |) शरीरवाडमनोमियस्कर्म प्रारमते नर; । 
न्याय वा विपरीतं वा पञ्चैते तस्य देतवः |” ( गीता० १८१४-४५ ) अर्थात्‌ 
शरीर, जीबास्मा, इन्द्रियाँ, प्राण की चेष्टाएँ और परमात्मा--ये पाँच दी सब 
कर्मों के हेतु हैं। इनमें शरीर, इन्द्रियों श्रीर प्राण ये तीन तो जड़ ही हैं | 
जीवात्मा का कतृत्व ईश्वर के नियाम्पत्व से रहता है। अतः, वास्तविक हेतु 
पाँचवाँ परमात्मा ही है । 

"निदान के निदान हौ जगत्‌ के कारण ब्रह्माजी हैं, ब्रह्माजी के कारण 
श्रीमन्नारायण हैं । श्रीरामजी उनके मी मूल रूप हैं; यथा-“बन्देहं तमशेष- 
कारण परं रामाख्यमीशं हरिम्‌ |? ( मा० बा मंगलश्लोक ); अर्थात्‌ श्रीमजी 
समस्त कारणों से परे है । तथा--“सिंक्चिप्प दि पुरा लोकान्मायया स्वयमेव हि | 
महार्णवे शयानोऽमु माँ खं पू्वमजीजनः | ( वाह्मी० ७।१०४।४.); अर्थात्‌ 
पहले सुष्टि के प्रथम समस्त लोको को संतित रूप में, माया के द्वारा धारण 
करके आप महासमुद्र के जल में सो रहे थे, उसी समय आपने मुझे उत्पन्न 

“किया है । ब्रह्माजी श्रीमन्नारायण की नाभि के कमल से उसन्न हुए हैं इस वचन 
से सिद्ध है कि श्रीरामजी ही नारायण खूप देतिई। तथा-- श्रापो नारा इति 
रोक्ता श्रापो बै नरसूनवः । ता यदस्यायनं पूवे तेन नारायण: स्मतः । ।? (मनुः 


ञे 
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१।१० ); श्रर्थात्‌ जल को नार इससे कहते हैं कि यह नर से उत्पन्न हुआ है, 
वह नार जिसका अ्रयन (स्थान ) हुआ है, उसी से उसे नारायण कहते हैं। 
इससे सिद्ध है कि नर नाम का परमात्मा नारायण से पूर्व का है, वही नर 


श्रीरामजी हैं, यथा--“सैयुक्तः श्रूयतां नर; || इश्ष्याकुवंशप्रभवों रामो नाम जनैः 


श्रुतः |” ( वाल्मी० १।१।७-८ ) | 
निगम को अगम'; यथा -“निगम-अ्गम मूरति महेस मति जुवति 
बराय वरी । सोइ मूरति भइ जानि नयन पथ इक्क टक ते न टरी ||” ( गी० चाप 
५4 ); “स एष नेति नेत्यात्मा? ( बृह० ४।५।१५ ); श्रर्थात्‌ वह ऐसा नहीं; 
ऐसा नहीं, आत्मा है । इससे सिद्ध है कि वेद ठीक-ठीक निश्चय नहीं कर पाता | 
- सुगम तुलसीहू-से को'--यह कहकर इसका कारण रूप गुण कहते हैं कि 
आप शीलसागर हैं, इससे मेरे पापों से धृणा नहीं कर मेरी ओर हष्टि देते नि 
और फिर करुणा-निधान हैं इससे करुणा करके मेरे पापों का नाश कर अपनी 
प्राप्ति करा देते हैं, इस प्रकार मुझ-सरीखो को भी सत्नभ हो जाते हैं। शील के 
लक्षण छुन्द १५ में लिखा गया | करुणा के लक्षण छुंद १११ में लिखा गया | 


श्रीप्हादजी की नाम-निष्ठा 
मत्तगयंद-सवैया [ १२७ ] 

आरतपाल कपाल जो राम जेही सुमिरे तेहि को तहँ ठाढ़े । 

नाम प्रताप महा महिमा अँकरे क्रिये खोदेउ, छोटे उबाढ़े ॥ 

सेवक एक ते एक अनेक भये ठुलसी तिहुँ ताप न डाढ़े। 

प्रेम बढौं प्रह्मदहि को, जिन्ह पाहन ते परमेश्वर काढे ॥ 

शब्दार्थ--अँकरे (सं० अक्रय) १-महँगा, बहुमूल्य, २-खरा, श्रेष्ठ, उत्तम | 
'डाढ़े-जल्ले हुए, दग | 

अथ--भगवान्‌ श्रीरामजी दुखियों के पालक और कृपालु हैं, जिस किसी ने 
भी जिस स्थान पर उनका स्मरण किया, वहीं उसके लिये वे खड़े हो जाते हैं। 
उनके नाम के प्रताप की बड़ी भारी महिमा है, उसने खोटों को भी खरा और 
छोटों को भी बड़ा बना दिया है । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि यद्यपि श्रीरामजी 
के सेवक एक से एक श्रेष्ठ अनेक हुए हैं और वे ( भ्रीराम-कृपा से ) तीनों 
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तापों से नहीं जले; तथापि प्रेम तो श्रीप्रह्वादजी का ही सराहनीय मानता हूँ, 


जिन्होंने पत्थर से परमेश्वर को प्रकट करा दिया हे। 

बिशेष--त्रीप्रह्मादजी की कथा छन्द ८ में लिखी गई है। 

“आरतपाल कृपाल“?-गजेन्द्र और द्रौपदी आदि आर भक्त हुए हैं। 
इनके स्मरण करने पर श्रीरामजी सर्वत्र पहुचे हैं; यया--“तब तुम मोहू से 
सठनि को हठि गति देते । कैसेहु नाम लेढि कोड पामर सुनि सादर आगे होइ 
लेते || पाप-खानि जिय जानि ञ्रजामिल जमगन तमकि तये ताको भे ते | लियो 
छुड़ाइ, चले कर मींजत, पीसत दाँत गये रिस रेते ॥ गोतम-तिय, गज, गीध, 
बिटप, कपि हैं नाथहि नीके मालुम जेते । तिन्हक्रे काज साधु-समाज तजि कृपा- 
सिंधु तब-तत्र उठि गे ते ॥? ( वि० २४१ ) । 

“नास-प्रताप महा महिमा" १__ग्रजामिल आदि खोटे से खरे भक्त हो 
गये । वाल्मीकि आदि छोटे थे, वे बड़े हुए ब्रह्माजी के समान आदिकवि हुए । 
यवन की कथा में नाम का प्रताप स्पष्ट है--छुंद ७६ में उसकी कथा देखिये । 
ग्रजामिल की कथा छुन्द ७ में मौर वाल्मीकिजी की कथा छुन्द ८६. में दी गई हैं । 


प्रेम बढौं प्रहादहि को ¬ पत्थर प्तीजना प्रेम की ऊँची दशा पर कहा 
जाता है, पर यहाँ तो पत्थर से भगवान्‌, ही प्रकट हुए हैं । 
[ १२८ ] 


काढ कृपान, कृपा न कहूँ, पितु काल कराल बिलोकि न भागे। 
“राम कहाँ? 'सब ठाउँ है? 'खंम में” हाँ? सुनि हाँक नुकेहरि जागे ॥ 
चचेरे बिदारि भए विकराल, कहें प्रहादहि के अलुरागे। 
परीतिःप्रतीत बढी तुलसी तब तें सब पाइन पूजन लागे ॥ 
अर्थ-- (हिरण्यकशिपु ने श्रीप्रहादजी को मारने के लिये) पाण ( द्विधारा 
खङ्ग ) निकाल ली, उसके हृदय में कहीं भी कृपा नहीं थी । परन्तु श्रीप्रह्वादजी 
काल के समान भयंकर पिता को देख कर भी नहीं भगे। जब्र उसने कहा-- 
वेश ( रक्षक ) राम कहाँ है ! तब ईर होने कहा-सत्र स्थलों पर हैं? फिर उसने 


“ कहा--'क्या इस खम्भ में भी हैं! तब इन्होंने कहा-- हाँ” इस हाँक को सुनकर 


श्रीनतिंह भगवान्‌ प्रगट हो गये । शत को श्रपने नखों से विदीर्ण कर डाला और 
(उसकी ँतों को पहन कर) बड़े भयङ्कर हो गये ( यहाँ तक कि ब्रह्मा आदि एवं 


पछ कवितवली 


श्रीलक्ष्मीजी भी समीप नहीं जा सकी ), तब श्रीप्रह्मदजी के ही कहने पर 
करने पर ) प्रीतिध्ुक्त (शान्त) हुए । श्रीहुलसीदासजी कहते हैं कि यह देख का 
लोगों का भगवान्‌ के प्रति प्रेम और विश्वास बढ़ गया, तत्र से लोग सभी पह्यरो 
को पूजने लग गये (इससे पहले पाँच प्रकार के श्र्चा रूपों को ही पूजा होती थी)। 
विशेष--काढ़ि क्रपान''*?--यह सब घटना इनकी कथा में देखिये | 
हां सुनि हॉक'  ?--छुन्द ८ में इनकी कथा में सत्यं विधातु ¬ बह 
श्लोक इसी घटना पर है, भक्त की बात सत्य करने के लिये आप खंमे से ही 
प्रकट हुए हूँ | 
तब ते सब पाहन***?-स्वयं व्यक्त,दिव्य, सैध्य और मातुष, ये चार प्रकार 
के अर्चा रूप हैं और शालग्राम आदि स्वतः प्रतिष्ठित विग्रह पाँचवाँ हैं--..ये सब 
तो वैदिक विधि के सदा से प्रचलित थे | श्ीप्रह्माद-चरित से जान कर सभी पत्थरों 
में लोगों ने पूज्य दृष्टि कर ली हे, प्रायः कहीं पाँव पत्थर पर पड़ जाता है, तो 
लोग उसे प्रणाम कर चमा माँगते हैं। अतः, समी पत्थरों को देव सम मानने 
लगे हैं | 


[ १२६ ] 
अंतरजामिहु ते बड़ बाहेरजामि हैं राम, जे नाम लिये ते । 
धावत धेनु पन्हाइ लबाइ ज्यों बालक बोलनि कान किये ते ॥ 

आपनि बूमि कहै तुलसी, कहिवे की न बावरि बात बिये ते । 
पेज प गहाद को प्रगटे प्रभु पाहन ते, न ह्रिये ते ॥ 
शब्दार्थ--अंजरजामी (सं० अंतर्यामी) = अन्त;करण में स्थिर होकर प्रेरणा 
करनेवाला, निगुण ब्रह्म | भाइरजामी -वाह्य जगत्‌ में प्रेरणा करके संयोग द्वारा 
केनानुसार जीवों का पालन करनेवाला, सगुण ब्रह्म | सवाई = थोड़े दिनों की 
“वाई. हुई गाव | बिये ते-दूसरे से । | पैज-प्रतिज्ञा | 
५ श्ररामजी अपने निर्गुण भाव की अपेक्षा सगुण भाव से बड़े हैं; 
याकि सगुण माब से वे नाम लेते ही अपने भक्त की ओर इस प्रकार दौड़ 
आति है, जिस प्रकार थोडे दिनों को व्याई हुई गाय दूर से अपने बछुड़े का शब्द 
इ आती है | यह तुलसीदास तो अपनी | 


' सनते ही स्तनों में दूध उतार कर दौ 
समझ की बात कहता हे, यह इसकी बावली बात दूसरे से कहने की नहीं है कि 


3 
( यार्था 


| 
| 
| 


३२ सिद्धान्त-तिलक च्र्धह्छ 


जो श्रीप्रह्मदजी के प्रसंग में प्रतिज्ञा पड़ने पर प्रश श्रीरामजी पत्थर से ही प्रकट हुए,- 
हृदय से नहीं (बाहर के पत्थर से ही प्रकट हुए, प्रह्मादजी के अन्तःकरण से नहीं)। 
विशेष--“अंतरजामिहु ते बड़' ` '--अन्तर्यामी हृदय में रहता हुआ भी 
सुलभ नहीं है; यथा--“ब्यापक एक ब्रह्म अबिनासी । सत चेतन घन आर्नेंद्‌ 
रासी ॥ अस प्रभु हुदय अछुत अविकारी । सकल जीव ` जग दीन दुखारी ||”? 
( माण्बा० २२ ) । सणुण अपने नाम द्वारा पुकारे जाने पर अत्यन्त वात्सल्य से 
| रक्षार्थ दौड़ पड़ता है--उपर्बुक्त छंद १२७ के आरत पाल कपाल" इसके 
विशेष में प्रमाण भी लिखे गये | गक जब पन्हा कर दौड़ती है तो मारपीट कर 
रोकने पर भी नहीं मानती, वैसे ही नाम-जापक के पाप वाधक होते हैं, पर उन्हें 
न देखकर सगुण ब्रह्म जापक का कल्याण-विधान करता ही है । गजेन्द्र की स्वार्थ 
दौड़े थे, उसने तो संकेत से ही नाम लिया था; क्योंकि उसके वैखरी बाणी नहीं 
थी; यथा--“तरथो गयंद जाके अर्थ नाय |? ( वि० ८३ ); “ज्यों घाये गजराज 
उधारन सपदि सुदर्सन पानि ॥” (गी० लं० ६ ); ऐसे ही श्रीद्रीपदीजी की 
पुकार पर भी; यथा--“याशसेन्या वचः शुत्वा कृष्णो गहृरितोऽभवत्‌ त्यक्त्वा 
शय्यासनं पद्धयाँ कृपालु, कृपयाऽभ्यगात्‌ ॥? ( महा० समा० ६८।६५ ); अर्थात्‌ 
R द्रौपदीजी के वचन (गोविन्द द्वारकावासिन '"" कृष्ण-कृष्ण महायोगिन' * ” आदि) 
सुनकर भगवान्‌ कण्ण करुणा से श्रं हो गये। अपनी शय्या एवं सवारी छोड़ 
कर वे क्ृपालु पैरों से ही दौड़ते हुए श्रा गये । 
आपनि वूमि कहे ` “?--अन्थकार की यइ रीति है कि वे श्रपनी युक्ति 
की स्वयं सराहना नहीं करते, युक्ति स्वयं करा लेती है। यहाँ पर प्रमाण तो बड़ा 
पुछ है कि शरीप्रहादजी ने तो प्रतिज्ञा में पहले सर्वत्र व्यापक निर्गुण का ही परि- 
चय दिया था, रक्षार्थ बाहर से सगुण ही प्रस्तुत हुआ । नाम से ग्राराघित होने 
पर वात्सल्याधिक्य से अत्यन्त प्रेमवश निर्गुण ब्रह्म सगुण हो दी गया; यथा-- 
“रुन अरूप अलख श्रज जोई । भगत प्रेमबस सगुन सो होई ॥”? ( मा० बा० 
७४१५ ) । इस उदाहरण से सगुण ब्रह्म में सौलभ्य से बड़प्पन कहा गया है । 
प्रतिज्ञा आदि प्रसंग श्रीप्रहादजी की कथा में ( छुंद ८ में ) देखिये । 
[ १३० | 
बालक बोलि दियो बलि काल को, कायर कोटि कुचाल चलाई । 


छल । कवितावली 


पापी है बाप, बड़े परिताप ते आपनी ओर ते खोरि न लाई॥ 
भूरि दई बिष मूरि, भई प्रह्माद सुधाई सुधा की सलाई। 
रामक्रपा तुलसी जन की, जग होइ भले को भलोई भलाई || 
अर्थ--हिरण्यकशिपु ने अपने पुत्र प्रहादजी को बुलाकर काल को बलि दे 
दिया, उस कादर ने प॑ने पुत्र को मारने के लिये करोड़ों कुचालें चलाई | पिता 
हिरण्यकशिपु बड़ा पापी था। अतः, अपने प्रतिकूल पुत्र प्रह्मदजी की श्रीराम 


भक्ति से उसे बडा परिताप हुआ, इससे उसने ( पुत्र को कष्ट देने में ) अपनी \ 


श्रोर से कोई जुटि (कसर ) नहीं रक्खी । उसने श्रीप्रह्मादजी को बहुत-सी विष 
दीं; परन्तु श्रीप्रह्मदजी के सूघेपन के कारण वे ग्रमृत की मलाई के समान गुण- 
कारी हो गई । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि श्रीरामजी की कृपा से संसार में 
उनके श्रच्छे मक्त की भलाई ही मलाई होती है । 

विशेष--बालक बोलि" शिशु पुत्र को मी निष्ठुर होकर उसने काल 
को बलि दे दिया; ग्रमि में जलाया, जल में डुबाया, पहाड़ से गिराया, हाथी से 
कुचलाया ओर सर्पों से कटवाया, इत्यादि | यह सत्र उसका कादरपना है; क्योंकि 
जो प्रतिकार नहीं करता एवं शिशु है, उस पर इतना ग्रत्याचार करना उसका 


Ss । 
काद्रपन दै | उसने करोड़ों कुचालें कीं, इससे साथ ही उसे “पापी है बाप यह » 


कहा गया है । पुनः, पापी है, इसीसे उसे प्रह्मदजी की राम-भक्ति प्रतिकूल लगी। 
उसीसे उसके हृदय में परिताप हुश्रा; यथा-“पापवंत कर सहज सुभाऊ । भजन 
मोर तेहि भाव न काऊ ॥” ( मा० सुं० ४३ ), “न मां दुष्कृतिनो मूढा प्रपद्यन्ते 
नराषमाः | माययाऽपहतज्ञाना आहुर भावमाश्रिताः |” (गीता ७।१५); श्रर्थात्‌ 
मैड) नाराधम, माया से हरे हुए ज्ञानवाले और आसुरी प्रकृतिवाले पापाचारी 
मनुष्य मेरी शरण ग्रहण नहीं करते | 
'भूरि दई बिष मूरि “उसने मोजन के साथ बहुत घोर विष दिया, 
` रि बह इनके हृदय में पच गया, उस पर इन्हें ओर अधिक विश्वास और प्रीति 
बढ़ी, जिससे इनकी भक्ति-निष्ठा में तुष्टि और पुष्टि हुई, इससे उस विष से श्रगु 
की मलाई गी काय हुआ | यह श्रीप्रह्वादजी की सुधाई का परिणाम है । श्रीराम 
गाम ने विष को अमृत बना दिया; यथा--“नाम प्रभाव जान सिव नीकी। 
ससिकर हल दीनइ अमी को |” ( मा० बा० १८ ) । 


सिद्दान्त-तिल्क ४६६ 


श्रीकृष्ण-चरित 
[ १३१ ] 


क्रस करी व्रज बासिन्ह सों करतूति कुभाँति, चली न चलाई । 
पांडु के पूत सपूत, कुपूत सुजोधन भो कलि छोटो छलाई ॥ 
कान्ह कृपाल बड़े नतपाल, गये खल खेचर खीस खलाई । 
. ठीक प्रतीति कहे तुलसी जग होइ भले को भलोई भलाई ॥ 
४/ शब्दाथ-कलि छोटो = कलियुग का छोया भाई। छुलाई = छल में। 
खेचर-१ राक्षस, २ आकाश में चलनेवाले अर्थात्‌ अत्यन्त घमंडी । 
ग्रर्थ-~-कंस ने त्रजवासियों पर बडा बुरा व्यवहार किया, परन्तु उसकी चालें 
एक भी नहीं चलीं ( क्योंकि कृपालु श्रीकृष्ण उनके रक्षक ये ) । पांडु के पुत्र 
सुपुत्र थे और कुपुत्र दुयोधन तो छुल करने में कलियुग का छोटा भाई ही हुआ । 
परन्तु कृपालु श्रीकृष्ण भगवान्‌ तो बड़े दी शरणागत-रक्षुक हैं । अतः, दुष्ट राक्षस 
अपनी दुष्टता के कारण स्वयं नष्ट हो गये । श्रीतुलसीदासजी अपने ठीक विश्वास 
के साथ कहते हैं कि संसार में अच्छे लोगों को भल्नी-भाँति भलाई दी होती दै । 
, विशेष--कंस करी" „कंस ने ब्रजवासियों को नष्ट करने के लिये 
= पूतना आदि को मेज-मेज्र बढ़े-बढ़े बुरे व्यवहार किये, परन्तु भगवान्‌ कृष्ण ने 
स्वयं जान-जानकर सत्र विष्नों का निवारण किया है। नन्द आदि गोप केवल 
श्रीकृष्ण में शुद्ध स्नेह करते ये, इससे भगवान्‌ ने स्वयं उनकी अपेक्षित रक्षा 
स्वतः की है । 
पांडु के पूत सपूत'--युधिष्ठिर आदि पांडु के पुत्र सपूत ( साधु ) थे, 
और माता-पिता के भक्त, धर्मनिष्ठ एवं भगवान्‌ कृष्ण के शरणागत थे; यथा-- 
«थे च कृष्णं प्रपद्यन्ते ते न मुझन्ति मानवाः । भये महति मग्नाश्च पाति नित्य 
जनार्दनः । स तं युधिष्ठिरे ज्ञा याथातथ्येन भारत । सर्वात्मना महात्मानं केशवं 
जगदीश्वरम्‌. | प्रपन्न शरणं राजन्‌ योगानां प्रभु मीश्वरम्‌ ||? ( मद्दा० भीष्म० 
इ६७।२४-२५ ); अर्थात्‌ जो भगवान्‌ की शरण होते हैं, वे बढ़े भारी भय में 
मग्न होने पर भी मोहित नहीं होते, भगवान्‌ उनकी रक्षा करते हैं । हे राजन्‌! 
राजा युबिडिर उन जगदीश्वर, केंशव एवं योगेश्वर प्रभु के माहात्म्य को ययार्थ 
जानकर सर्व भाव से एबं सर्वात्मना उनके शरणागत हुए है । 


बि 


{०० कवितावली 


'कुपूत सुजोधन भो कलि छोटो छलाई'--दु्योधन छुल विद्या मैं मि. 


युग का छोटा भाई; श्र्थात्‌ कलियुग के समान था । वास्तव में वह कलियुग दा | 


ही अंशभूत था; यथा--“कलेरंशः सुःन्नो गांधार्या जठरे बृष; | अपी | 
fh विलय हि | 
चपलश्चापि क्रोषनो दुष्प्रसाधनः ( महा० स्त्री पवं ८।३० ); अर्थात्‌ हे राजन्‌ 


तुम्हारा बेटा दुयाँधन जगत्‌ का नाश करने के लिये गांधारी के पेर से उन्न | 
हुआ था, वह क्रोधी, चंचल, हठी और कलियुग के अंश से उत्पन्न था। | 
तथा--“कलिं ढुर्योधनँ विद्धि शकुनिं द्वापरं तथा | दुःशासनादीन्विद्धि त्व॑ राः | 


~ 


सात्‌ शुभदर्शने |” ( महा श्राश्रमत्रासिक० ३१।१० 9 अर्थात्‌ दुर्योधन को 


= 


कलियुग श्रौर शकुनि को द्वापर तया दुःशासन आदि को राक्षस जानो | कलियुग 


ने परीक्षित के साथ भी छल किया है। कहा भी है; यथा--“कालनेमि कलि 
कपट-निधानू |? ( मा० बा० २६ )। उसकी भी कुछ न चली; क्योंकि कृपाल 
एवं नतपाल भगवान्‌ कृष्ण शरणागत पांडवों के रक्षक थे | 
ठीक प्रतीतिः "इन उदाहरणों से ठीक विश्वास है कि भले का मल्ला 
ही होता है। यदि वह पालु एवं नतपाल्ल भगवान्‌ का शरणागत है; क्योंकि 
उपयुक्त उदाहृत सभी हरिभक्त एवं शरणागत थे | 
[ १३२ ] 
अवनीस अनेक भये अवनी, जिनके डर ते सुर सोच झुखाहीं । 
मानव - दानव - देव सतावन रावन घाटि रच्यो जग माहीं ॥ 
ते मिलये धरि धूरि सुजोधन जे चलते वहु छत्र की छाँहीं । 
बेद पुरान कह्यो जग जान गुमान गोबिंदहि आवत नाहीं ॥ 
अथ--हस परथिवी में अनेक बड़े-बड़े राजा हुए हैं, जिनके भय से देवगण 
शोच से सूखे जाते थे। मनुष्यों, दैत्यों और देवताओं को दुःख देने के लिये 
रावण संसार में क्या किसी से कम रचा गया था १ ये सब तथा दुर्योधन भी, जो 
बहुत से छ॒त्रों की छाया में चलता था... इन सबको ( रभिमान के कारण ) 


| 


भगवान्‌ ने धूल में मिला दिया ( नष्ट कर दिया ) । वेद-पुराण्‌ कहृते हैं और gl 


सारा संसार भी जानता है कि गोविन्द को अभिमान अच्छा नहीं लगता । 


विशेष--अवनीस अनेक भये... हिरएयकशिपु श्रादि ऐसे ही प्रमादी 
हुए थे। जलंघर और वेन भी वैसे हो हुए हैं। 


| 


| 
| 
3 
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'जानव-दानव-देव-सतावन ; यथा-- बिस्व दवन सुरसाधु-सतावन 
रावन क्रियो आपनो पैहे |” ( गी० सुं० ५० ); ८हंकेस अतिबल गरवे । किये 
रस्य सुर गंधर्व || सुनि सिद्ध नर खग नाग । हठि पंथ सत्र के लाग ॥! 
( मा० लं० १११ )। 

'गुसान गोविंदहिँ भावत नाही”; यथा जब-जब होइ बरम कै हानी । 
ब्रादृदिं अछुर अघम अभिमानी ॥'' सुर मारि थापहिं सुरूद्द `ˆ? ( सा० चा० 
१२०-१२१ ); “सुनहु राम कर सहज सुभाऊ। जन अभिमान न राखहिं 
काऊ ॥ संसृत मूल सूल प्रद नाना । सकल सोक-दायक अभिमाना ॥? 
( मा० उ० ७३ )। 

श्रपर-गीत-प्रसंग 
जब तनन प्रीति ठई ठग स्यास सों स्यानी सखी हठि हों बण्जी । 
नहिं जानो वियोग-सो रोग है. आगे मुकी तव हौँ तेहि. खाँ तरजी ॥ 
आब देह शई पट नेह के घाले सो ब्योत करै बिरहा दर्जी । 
ब्रजराज कुमार बिना मुनु शग अनंग भयो जिय को गरजी ॥ 
अर्थ-[ श्रीकृष्णचन्द्र के मथुरा चले पाने पर उनके विरह में गोपियाँ 

व्यथित थीं, योग सिखाने के लिये आये हुए. श्रीकृष्ण-सखा उद्धवजी को एक 
अमर की ओट से वे अपने दव के उद्गार कहती हैं--] दे भ्रमर ! जिस 
सम्य मेरे इन नेत्रों ने ठग श्यामसुन्दर श्रीकृष्ण से प्रीति ठानी ( जोडी ) थी, 
उसी समय मेरी चतुर सखी ने हृठपूर्वक सुके रोका था । में उस समय यह नहीं 
जानती थी कि आगे इस प्रीति में वियोग-सरीखा रोग है; इससे उस समय स 
उस पर क्रु हुई और मैंने उसे डाटा था । श्रव स्नेह लगाने से मेरा शरीर 
बस्त्र के समान हो गया है, उसे विरह रूपी दर्जी व्योंत ( कार-छाँर ) 
करता है, दे ञ्रमर ! सुनो, उन ब्रजराज कुमार श्रीकृष्ण के बिना काम जी का 
ग्राहक बन गया है। 


फ विशेष-भगवान्‌ अपने प्रिय भक्तों को अपना वियोग कर बार-बार स्मरण 


करा उसके स्वविषयक-स्नेह को पुष्ट करते हैं | यह बात स्वयं भगवान्‌ ने ही श्री 
उद्धवजी के द्वारा संदेश रूप में कहा है । भागवत-श्रमर-गीत के अंत में स्पष्ट कहा 
गया दै । इसी से संयोग शगार की अपेक्षा वियोग £ंज्ञार का अधिक महस 


२, कवितावली | 


माना जाता है; यथा--“प्रीतम-बिरह तो सनेह सर्वस, सुत !” (गी, सुं० ७) * 
यहाँ भगवान्‌ की श्रत्यन्त प्रेयसी गोपियो के विरह-परक बचनों से उक्ष । 
भगवान्‌ के प्रति गाढ़ प्रेम कुछ प्रकट किया जाता है | | 
जब नेनन प्रीति यहाँ श्याम को ठगिया कहती हैं; क्योंकि चते | 
समय उन्होंने शीध आने को कहा था, किन्तु वैसा नहीं किया | | 
“अब देह भई पट” - जैसे दरजी बल्न के डकड़े कारता है, वैसे परे | 
शरीर के श्रंग-अंग बिरहा में दग्ध होकर खंड-खंड से हो रहे हैं | a 
अनंग--काम से यहाँ मिलने की अभिलाषाओं से तार्थं है । | 
[ १३४ ] | 
जोग-कथा पठई ब्रज को, सब सो सठ चेरी की चाल चलाकी। 
अधौ जू! क्यों न कहै कुबरी जो बरी नट नागर हेरि हुलाकी ॥ 
जाहि लगे परिजाने सोई, तुलसी सो सोहागिनि नंदलला की। 
जानी है जानपनी हरि की अब बाँधियैगी कछु मोट कला की॥ | 
शब्दार्थ--हलाकी (अ इलाऊत-मारना ) = मारनेवाला, हत्याकारी । | 
श्र्थ-- हे उद्धवजी | यह योग की कथा जो भेजी गई है, वह सब उस दुश | 
दासी की धूर्तता की चाले हैं | कुबड़ी ऐसा अब क्यों न कहे? जिसे नट-नागर 
आर धातक श्रीकृष्ण ने खोज कर बरण किया है | विरह की ब्यथा जिस पर 
चीतती है, वही जानता है | श्रीव॒ल्सीदासजी कहते है (कि वह गोपी कहती दै) 
कि वह कुबड़ी इस समय नन्द नन्दन श्रीकृष्ण की सौभाग्यवती है ( उसे हमारी 
विरह-्यथा का क्या पता ? ) इन कत्तव्यों से मैंने हरि श्रीकृष्ण की बुद्धिमानी जान 
ली है (कि वे उसके कतड पर ही लुभा गये है, अच्छा-) अब हम सत्र भी अपनी 
अपनी पीठ पर बनावटी मोटरी बाँधा करेंगी ( जिससे उनको कुबड़ी दिखाई 
दिया करें ) | 
विशेष-'जोग कथा पठई ब्रज को' * 2; यथा--“मधुप तुम्ह कान्ह ही 
को कही क्यों न कही है ?। यह बतकही चपल चेरी की निपट चचेरी ऐ रहो है॥% 
( इ० गी० ४२); “हम हूँ कछुक लखी ही तत्र को औरेबें नन्दलला की । यें 
अब लही चतुर चेरी पै चोली चालि चल्लाकी |” ( ० गी० ४३) । . 
जो बरी नट नागर“ --श्रीकृष्ण ने अपने स्वमावानुकूल खोज कर इसे 
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पाया है । अतः, कुबड़ी भी वैसी ही इत्याकारिणी है, निष्ठर हृदया होने से उसका 
ऐसा कहना योग्य ही है । 
“जाहि लगै सोई परिज्ञान्ञै?~वई तो इस समय संयोग का सुख पा 
रही है, तो बिरह के दुःख की व्यवस्था कैसे समे १ 
जानी है जानपनी !- व्यंग्य में मूर्खता कही दे कि यहाँ न्द्री गोपियों 
को छोड़ कर कुबड़ी ही उन्हें रुची है, अतः, इम सत्र भी वत्ती ही बने । कला 
४ की! युक्ति से बनावटी गठरी पीठ पर बाँध कर कुबड़ी बने । 
कवित्त [ १३५ ] 
पठयो है छपद छबीले कान्ह फे कहें) 
खोजि कै खवास खासो कूबरी-सी बाल को | 
ज्ञान को गढ़ैया, बिलु गिरा को पढ़ैया, वार 
खाल को कढैया, सो बढ़ेया उर साल को ॥। 


~ 


प्रीति को बघिक, रस रीत को अधिक, नीति" 
निपुन, विवेक है निदेस देस काल को। 
तुलसी कहे न बने, सहे. ही बनेगी सब, 
जोग भयो जोग को, बियोग नंदलाल को॥ 
शब्दा थ--छुपद्‌ = भ्रमर । खवास = सेवक । बालत्युवती जी । बाला साल 
-- कष्ट । जोगम्संयोग । 
र्थ--छुबीले श्यामसुन्दर ने किसी प्रकार ( बड़ी कठिनाई से ) कहीं से 
हूँ ढ़ कर कुबड़ी-जैसी बाला के उत्तम सेवक रूप अमर को भेजा है । यद ज्ञान की 
बातें गढ़-गढ़ कर कहने वाला, विना जिह्वा के बोलने वाला, चाल की खाल खींचने 
वाला और हृदय की पीडा का बढ़ाने वाला है। यह प्रीति का तन करनेवाला 
ओर इस (शगार) रस की रीति के लिये तो यह बचिक से भी अधिक है, यह 
नीति कुशल और विवेकी है, इसके द्वारा आया हुआ यह निदेश (आज्ञा) हमारे 
क देश और काल के अनुसार है। श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि श्रब कुछ प्रति-उत्तर 
रूप में कहने से कुछ बनने का नहीं है; सब कुछ सहन करने में ही ठीक है; 
क्योंकि जब नन्द-नन्दन श्रीकृष्ण से वियोग हो गया है, तब योग घार करने 
का संयोग आ ही गया है (भाव यह कि अब तो उनके वियोग में योगिनी बनना 


Mh 
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ही है, उनके अतिरिक्त सांसारिक बाते चित्त से दूर हो गई और उन्हीं में सदा ) क 


चित्त रहता है, यही तो योग है ) | 

विशेष--पठयो है. छपद छबीले कान्ह'' अमर की ओट लेकर 
व्यंग्य से श्रीउद्धवजी पर कटाक्ष है। भ्रमर श्याम रंग का होता है, बैसे ह 
श्रीकृष्ण सला उद्धव भी श्रीकृष्ण के समान ही श्यामवण हैं । “छु पद? शब्द 
में यह भी भाव है कि चार पाँव के पशु होते हैं, यह तो छः पाँच का है । श्त; 
पशु से भी बढ़ कर है, फिर यह किसी की विरह-व्यथा क्या जाने ? गोपी कहती 
कि यह भ्रमर उस कुबड़ी का खास-खवास है, तभी तो उसी की रुचि के अनुसार 
हम सपत्नियों को जल्लाने वाला सँदेश लेकर आया है। 'कूतररी-सी बाल को? 
व्यंग्य से कहती हैं कि यह तो कूनड़ी कंस की दासी थी इसे रूप देकर कान्ह ने 
ही बाला ( षोड़श वार्षिकी युबती ) बनाया है | अतः, यह गव में चूर होकर 
हम सब के प्रति यह क्रूर वर्त्ताव करवा रही है | 

ज्ञान को गढ़ेया''”--ज्ञान को भाँति-भाँति की युक्तियों से प्रतिपादन 
करना ज्ञान-गढ़ना है | ब्रह्म को अकथ्व कह कर बाणी का अविषय कहता है और 
फिर उसके प्रतिपादन में शाल्नपुराण का आधार ले प्रतिपादन भी करता है | 
भतः, इस अमर का भाषण बिना वाणी वाले भ्रमर के शुंजार के समान है। 
निरर्थक है; यथा -- “तुलसी अलखहिं का लखहि ?” ( दोहावली १६ ); तथा-- 
“मुकर रसिकसिरोमनि कहियत कौने यह रस रीति सिखाये | बिनु आखर को 
गीति गाय-गाय चाहत गालिनि ग्वाल रिमा ॥ फल पहिले ही लल्यो ब्रजबासिन्ह, 
अब साधन उपदेसन आये। तुलसी अलि, अ्रजहूँ नहिं बूझत) कौन हेतु नँद- 
खाल पठाये |” ($० गी० ५० ) | 

बाल खाल को कड़ैया'--अत्यस्त छू निगु ब्रह्म की अत्यन्त सक्षमता 
का मतिपादन करनेवाला है। “सो बढ़ैया उर साल को--निगुण ब्रह्म की 
निरलेपता कह कर उसका आराधन और सगुण रूप प्यारे शर गार-रस-सिक् 
श्रीकृष्ण से मन हटाना कहने में इन गोपियो के हदय में पीड़ा बढ़ती है; क्योंकि 
शे जो सुख समुण से प्राप्त हो उश है, वह निर्गुर से कमी नहीं मिल्न सकता; 
कि मकु ! समुझि देखहु मन माहं | प्रेम पियूष रूप उडुपति बिनु कैसो 
हो ! अलि पैयत रवि पाही ॥ जद्यपि हुम दित लागि कइत सुनि स्वन बचन 
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नहिं हृदय समाहीं । मिलहि न पावक म्द तुषार कन जो खोजत सत कलप 
सिराहीं ॥ तुम कहि रहे, हमहु पचि द्वारी । लोचन हठी तजत इंठ नाहीं । तुलः 
सिदास सोइ जतन करहु कलु बारक स्याम इहाँ फिरि जाहीं ॥? (क्ृ० गी० ५८) । 

“प्रीति को बधिक' ` “-प्रीत्यात्मक शगार रस के प्रति शान्त रसप्रयी 
ज्ञानवार्ता विरोधिनी है, इसी से शान्तरस श्ट॑गार का विरोधी कदा जाता है। 

“रस रीति को बघिक'--श्ङ्काररस की रीति में भगवान रस लम्पट होकर परि- 

५ करों के प्रति बते हैं, उन्हें निर्लिस आदि सिद्ध करना विशेष कर रम रीति पर 

आघात करना है; यथा--“इरि नि्गुन निरलेप निरपने निपट निद्र" ( ० 
गी० ३८ ) । 

'नीति-निपुन, विवेक हे'"”-दमारा जैसा बुरा समय है, हम जैसे 
प्रियतम-रहित देश में हैं, तदनुसार; अर्थात्‌ श्रभागितियों के प्रति ऐसा निष्ठुर 
संदेश कहा जाना नीति के अनुसार है और विवेक की बातों से इमारे भाव पर 
आधात पहुँचाना भी युक्त ही है । 

“तुलसी कहे न वनै" ?--उद्धवजी प्रियतम के सखा होने से बड़े हैं । 

ड प्रतः, इनसे प्रति-उत्तर करना ठीक नहीं है; यथा-- ऊधो हैं बढे, कहें सोइ 


कीजे । अलि, पहिचानि प्रेम की परिमिति उतरु फेरि नहि दीजै ॥?? ( कृ० 


गी० ४६ ) । 

“सहे ही वनैगी सब; यथा--आ्ली शति अनुचित उतर न दीज्ञै । सेवक 
सखा सनेद्दी हरि के जो कछु कहहिं सो कीजे ॥ देस काल उपदेस सँदेसो सादर 
सब सुनि लीजै। कै समुभियो, कै ये समुफैहै हारेहु मानि सहीजे ॥ सखि 
सरोष प्रिय दोष बिचारत प्रेम पीन पन छोजे | खग मुग मीन सलभ सरसिज 
गति सुनि पाहनौ पसीजै || ऊघौ परम दित हित सिखवत परमिति पहुँचि पीजे । 
तुलसिदास अपराध आपनो, नंदलाल बिलु जीज्ै ॥? ( कृ० गी० ४४ ) । 

“जोगा शयो जोग को वियोग नंदलाल कोः-उद्दवजी योगशाल्न की 

"रीति के हठयोग की शिक्षा देते हैं। गोपियाँ कहती हैं कि योग की चरम श्रवस्या 
( समाधि ) में जिस प्रकार जगत्‌ से नितान्त चित्त का निरोध होकर ध्येय में 
तदाकार बृत्ति रहती है, वइ दशा श्रीनन्दलाल के वियोग के कारण हम लोगों 
की स्वत: हो रही है। उनके वियोग में योग का संयोग हो गया है; यथा-- 


खु 


फी 
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“योग को ओराहनों हमें कहा कहत ऊधो जू देखें आइ इहाँ कैसो दिन भरियत + 
हैं| नैन भये योगी नित्य रहत हैं वियोगी अरु पलक कपाट मूँ दि ध्यान घरियतु | 
हैं ॥ रातो-दिन राधाक्कष्ण-राधाक्कष्ण रटि रहीं उन हीं को पाठ ध्यान सदा 
करियत हैं | तापर ठुमहू कहौ योग लेव योग लेव और कहा योगी बिष खाय 
मरियत हैं ॥” यह किसी ने कहा है। | 

श्रलङ्कार- हेतु ( प्रथम )--जोग भयो'''? इसमें कारण रूप नन्दलाल ' 
का वियोग ही कार्य रूप जोग का संयोजक है, यह साथ ही कहा गया हे] | 


| 


| | 
>\ 
। 


प्राथना | 
[ १३६] | 


हनूमान हो कृपालु, लाड़िलि लखन लाल, 
भावते भरत कीजै सेवक सहाय जू। 
बिनती करत दीन दूबरो दयावनो सो, ह 
बिगरे ते आपही सुधारि लीजै भाय जू ॥ 
मेरी साहिबिनी सदा सीस पर विलसति, 
देवि ! क्यों न दास को देखाइयत पाय जू। / 
खीभहू में रीझबे की बानि, राम रीझत हैं, 
2 रीकि हे हैं राम की दुहाई रघुराय जू ॥ 
अ्थ- हे श्रीहनुमान्‌जी ! हे दुलारे श्रील्क्ष्मणजी ! हे प्यारे श्रीमरतजी ! 
कपालु होकर मुझ सेवक की सहायता कीजिये | यह दीन, दुर्बल और दया का 
पात्र आप सबसे विनती करता है, इससे यदि कोई भाव बिगड़ जाय तो आप 
ही सुधार लीजियेगा । मेरी स्वाप्रिनी श्रीसीताजी ( एवं श्रीतुल्सीजी ) ! आप 
तो सदा सब के ( एवं प्रभु के ) शिर पर ( आराध्यरूप में ) विराजमान्‌ रहती 
हैं | दे देवि! इस दास को अपने चरण क्यों नहीं दिखाती हैं १ स्वामी श्रीरामजी 
का तो स्वभाव ही ऐसा है कि उनके क्रोध में भी प्रसन्नता रहती है, वे तो सदा 
मसन्न ही रहते हैं। अतः, वे मुझ पर भी प्रसन्न ही होंगे; यह मैं श्रीरुनाथजां 
की शपथ करके कहता हुँ ( आप कृपा कर मेरे निमित्त प्रार्थना कर दें; जिससे 
मेरा उद्धार हो जाय ) | 
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बिशेष--'हनूसान हो कपालु/“- इसी प्रकार विनयनपत्रिका के अन्त में 
भी इन्हीं लोगों से प्रार्थना की गई है; यथा-- पवन सुवन; रिपुदवन, भरत 
लाल, लखन दीन की । निज-निज अवसर सुधि किये बलि जाउँ, दास आस 
पूजिहै खास खीन की ॥? ( बि० २७८ ) इन्होंने वहाँ अपने-श्रपने कर्चव्य भी 
दिखलाये हैं; यथा--' मारुति मन रुचि भरत की लखि लखन कही है । 
कलिकालहुँ नाथ नाम सें प्रतीति प्रीति एक किंकर की नित्रही दै ॥''' 
( बि० २७६ ) । 

“बिनती करत दीन ?--उपशुक्त वि० २७३ में आगे इन सबने श्री* 
रामजी से प्रार्थना कर ग्रन्यक्ार का कल्याण कतया है। 

“मेरी साहिबिनी सदा**?--श्रीजानकीजी जीवों की पुरुषकार स्वरूपा 
हैं, इनकी कृपा होने पर श्रीरामजी शीघ्र अपनाते हैं, इससे श्रीरामनाम के पहले 
सीता नाम की आराधना होती है, यही इनका सत्र के शिर पर विराजना है, 
आगे पद्‌ में स्पष्ट रूप से श्रीजानकीजी से ही प्राथना है । 

अथवा, श्रीगोस्वामीजी का नाम तुलसीदास! है; अर्थात्‌ आप तुलसी के 
दास हैं, इस शर्थ से तुलसी की साहिबिनी हैं । वे सदा श्रीरामजी के सभी 
र्चा छपों के शिर पर विराजमान रहती भी हैं यथा--“श्रीपति सिर तुल्लसी 
लसति---” ( दोहावली ३६५ ); ये औरामःबर्लमा भी हैं; यथा-- अजह 
तुलसिका हरिदि प्रिय” ( मा० अर० ^ ); त॒ल्लपी से जिस पदार्थ का सम्बन्ध 
हो जाता है, उसके मोक्ता श्रीरामजो होते है । इसीसे श्रीगोध्वामो श्रीतुलसीजी 
के चरण-दशन के उत्छुक हैं कि आपका सम्बन्ध पाकर मैं भी श्रीरामजी का 
भोग्यत्व पा जाऊँ, वे सुके अपना भोग्य रूप परिकर ( भक्त ) बना रा! 

“रामवल्लमा' होने से तुल्लसीजी श्रीजानकीजी से ्रभिन्न हैं, इस हृष्टि से 
इनसे भी पुरुषकारत्व के लिये प्रार्थना करनी युक्त दी हे । 

'बीजहू में रीझबे की बाति; यथा--निर्बा नदायक क्रोघ जाकर 
२५ भगति श्रवसहि बस करी ।? (मा० अर २५ ); अर्थात्‌ उनकी खीझ में भी 
रीझ का भाव रहता है | रावणादि का वघ कर उन्है सदा के लिये जन्म-मरण 
से छुडा दिया है । ऐसा झगमय खभा। है। "रोके है हैं“ --भाव यह कि 
आपको अनुकूल करने का बहुत प्रयास नहीं करना पड़ेगा । थोड़ा दी संकेत रूप से 


| 
विनय 


स्वामी श्रीरामजी मेरी सहायता कर देंगे | सहायता किस प्रकार करें, यह आगे के ' 
छुन्द में प्रकट करते हुँ | | 
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मत्तगयंद समैया [ १३७ ] 


बेष बिराग को, राग भरो मन, माय! कहौं सतिथाय हों तोसो। | 
तेरेही नाथ को नाम ले वेचि हौं पाती पासर प्राननि पोसो। 
एते बड़े अपराधी अघी कहाँ, तैं कहु, अंब ! की सेरो तू सोसो । » 
स्वास्थ को परमारथ को, परिपूरन सो फिरि घाटिन हौं सो । 
शर्थ ~हे माता श्रीजानकीजी | मैं आपसे शुद्ध भाव से ( ठीक-ठीक ) 
कहता हूँ कि यद्यपि मेरा वेष तो वैराग्य (बैरागियों) का है; परन्तु मेरा मन राग 
( विषय-स्पृहा ) से भरा हुआ रहता है । श्रापके ही स्वामी श्रीरामजी का नाम 
ले-लेकर उसे बेंच कर मैं पापी अपने प्राणों ( प्राणों की नियाम्य भूता इंद्रियों ) 
का पोषण करता हूँ । इतने बड़े अपराधो और पापी के लिये, हे माता ! श्राप 
युझ से यह कह दें कि तू मेरा है? । बस, इतने ही से मेरे स्वार्थ और परमार्थ 
सभी पूरे हो जायँगे, फिर मेरे प्रति किती प्रकार की कमी न रह जायगी । 
विशेष--बेष विराग को? इस बचन से श्रीगोस्वामीजी ने अपने स्पष्ट 
शब्दों में अपने को श्रीरामानन्दीय श्रीवैष्णव (वैरागी) कहा है। कुछ 
लोग कहते हैं कि गोस्वामीजी स्मार्त थे, उन्हें ऑल खोलकर यहाँ देखना 
चाहिये | वि० ७६ में वैष्णवीय पंचसंस्कार घारण की बात भी कही है। “राग 
मरो मन!--माता के समक्ष अपने इस दोष को रखकर इससे रक्षणार्थ प्रार्थना 
प्रकट करते हैं | 
tS 6 ०७ ९ 
तर है नाथ को नास ले'""?-'सीताराम? इस नाम का अर्थ “सीताजी 
को रमानेवाले, श्रीसीताजी के स्वामी? यह होता है। 'सीताधम? यह नाम लेकर 
में द्रव्य एवं भिक्षा आदि माँगकर अपनी इन्द्रियों का पोषण करता हूँ; यथा-- 
“मिगति-बिराग-ज्ञान-साधन कहि बहु विधि डहकत लोग फिरों । सिव-सर्वस सुख- 7 
धाम नाम तव बेचि नरक प्रद उदर भरौं ॥7 ( वि० १४१ ); स्वार्थ-साधन के 
लक्ष्य से नाम लेना नाम का बेचना है | प्राणों के द्वारा इनिद्रियों की चेशएँ 
होती हैं, इन्द्रियों के द्वारा विषय-सेवन करना प्राणों का पोषण करना है । प्राणों 
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के अधीन इन्द्रियों की प्रबृत्ति जानकर छान्दोग्योपनिषतू मै इन्द्रियो को भी प्राण 
संज्ञा से कहा है। 

'एते बड़े अपराधी अघी कहुँ''?-आपके स्वामी का नाम वेचने का 
अपचार करता हूँ, यह में अपराध करता हूँ। ्रघ के अथ में पाप, दुःख, शिकार, 
जुआ आदि व्यसन, विपदा श्रौर राग-द्वेष आदि भी रहते हैं, ऐसा अमरकोष 
में कहा है | अतः, उस घाम्य से इन्द्रियों को भोग दे राग-द्वेप आदि भी करता 
४ हैँ, यह भाव “श्रघी' पद में है। 

तू मेरो'--इस पद में शरणागति का भाब है- छुन्द १०६ में इसके 
प्रमाण लिखे गये हैं | श्रीजानकीजी से स्वीकृत कराने का भाव यई [क़ जीव 
स्वयं तो वाणी से कहता है कि में आपका हूँ? परन्तु यह अपने हृदय को इस 
वचन के अनुसार स्थिर नहीं रख सकता । अतः, इस स्थिति को दृढ़ करने के 
लिये उपाय स्वरूप इश्देव से इसकी याचना करता है। यदि वे अपना ले तो 
फिर यह निश्चिन्त हो जाता है; यथा--“ठ॒म श्रपनायो तब जानिंहों जत्र मन 
किरि परिहे । जेहि सुभाय विषत्रनि लग्यो, तेहि सहज नाथ सों नेह छाँडि छन 
करिहे || सुत की प्रीति, प्रतीति मीत की, दग ज्यों डर डरिहे । अपनो सो स्वार्थ 
स्वामी सों, चहुँ बिधि चातक ज्यों एक टेक ते नहिं टरिदै ॥ दरषिदै न श्रति 
आदरे, निदरे न जरि मरिहै । हानि-लाभ इख घुल सबै समचित्त हित अ्रनहित, 
कलिःकुचालि परिहरिहै ॥ प्रभु गुन सुनि मन हरषिहे, नीर नयनन्डि ढरिहै । 
दुलसिदास मयो राम को बिस्वास प्रेम लखि श्रानंद उमैँगि उर भरिहै ॥” ( वि० 
२६८ ); इस परिस्थिति पर स्वार्थ-परमार्थ दोनों पूर्ण हो जाते हैं । 

श्रीसीता बट का वणन 
कवित्त [ १३८ ] 

जहाँ बाल्मीकि भये ब्याघ ते सुनींद्र साघु, 
“ररा, सरा” जपे सुनि सिख रिषि सात की | 

च सीय को निवास लवकुस को जनम थल, 
तुलसी छुअत छाँह ताप गरे गात की ॥ 

बारिपुर दिगपुर बीच बिलसति भूमि, 
अंकित जो जानकी चरन जलजात की । 
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बिटप महीप सुरखरित समीप सोहै, 
सीताबट पेखत पुनीत होत पातकी | 
अथ--जहाँ पर सप्तर्षियों की शिक्षा सुनकर मरा, मरा? ( इस प्रकार उर 
रामनाम ) का जप करने पर श्रीवाल्मीकिजी साथ एवं सुनियो में श्रेष्ठ शे गये, 
जो स्थान श्रीसीताजी के रहने का और श्रीलव-कुशजी के जन्म का स्थल था, 
भ्रौठुलसीदासजी कहते हैं कि जिस स्थान की छाया का स्पश करने पर भी शरीर के 
तीनों ( दैहिक, दैविक ्ौर भौतिक ) वाप नष्ट हो जाते हैं; वह भूमि बारि पुर 
और दिगपुर इन दोनों ग्रामों के बीच में सुशोभित है, जो श्रीजानकीजी के 
चरण कमलों से चिह्नित है। वहाँ पर बृत्षराज सीताबट श्रीगज्ञाजी के तट पर 
शोभायमान है, उसके दर्शन से पापी पबित्र हो जाते हैं। 

विशेष - जहाँ वाल्मीकि भये" * ?-..श्रीवाल्मीकिजी की कथा छुन्द ८६ 
में लिखी गई। वहाँ मरा-मरा जपने पर व्याध से वाल्मीकि मुनि होना लिखा 
गया है । 

'सीय को निवास'''!_--यह्‌ वही स्थल है, जहाँ पर श्रीजानकोजी ने 
चाल्मीकिजी के यहाँ अंत में निवास किया था । वहीं पर श्रील्वकुश का जन्म- 
स्थल है | छुन्द ६ में इसका प्रसंग लिखा गया | 

बारिपुर दिगपुर बीच बिलसति भूमि ?-यह स्थल कहाँ है— 
(क ) श्रीबैजनाथजी लिखते हैं कि “काशी प्रयाग के बीच श्रीगंगाजी के किनारे 
सीतामढ़ी नाम से प्रसिद्ध हे ।” ( ख ) प्रोफेसर लाला भगवानदीनजी लिखते 
हैं--“यह स्थान झूँसी से कुछ दूर पूर्व 'भीटी” नामक स्टेशन के पास गंगातट 
पर है । दिगपुर' को अब “दीघ? वा दिघउर' कहते हैं । बारिपुर का पता मुझे 
नहीं चला |? गा 

उपयुक्त दीनजी के शब्दों से जान पड़ता है कि उन्होंने वहाँ जाकर 
पता लगाया है। पर केवल “दिगपुर का पता चला है। झूँसी से भीटी २३ 
मिल काशी की ओर है। 3 

कुछ लोगों का कहना है कि ब्रिंदूर में श्रीगंगा तट पर श्रीवाल्मीकिजी र 
आश्रम है । वहीं पर श्रीसीताजी ने अंत में निवास किया था । श्रीबाल्मीकोय 
रामायण के प्रसंगों से वह भी संगत है; क्योंकि श्रीशउव्नजी मथुरा जाते समय 
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उसी आश्रम पर ठहरे ये और श्रीजानकीजी को प्रणाम करके गये थे। १२ वर्ष 
पर मथुरा से लौटते समय भी वाल्मीकि-्श्रम पर होकर दी अपोध्याजी आये 
थे | वहाँ के मार्ग में तो बरूर ही पड़ता है । यदि वहाँ (वारिपुर-दिंगपुर की भी 
स्थिति हो तो वह विशेष संगत होगा; अन्यथा कल्यभेद मानना पढेगा । 

“हुत छाँह, ताप गरे गात की? और “सीताब्रट पेखत पुनीत होत पातकी? 
इन वाक्यों से उस स्थल का माहात्म्य कदा गया है। आगे के छुम्द में वहाँ के 
उस 'सीता वट' की शोमा एवं उसका माहात्म्य कहते हैं-- 


[ १३६ ] 
मरकत वरन परन, फल मानिक से, 
लसै जटा जूट जनु रूख वेष हरु है। 
सुषमा को ढेर, के घौं सुक्त सुमेरु: के घां 
संपदा सकल मुद-मंगल को घरु है॥ 
देत अभिमत जो समेत प्रीति सेइये, 
प्रतीति मानि तुलसी विचारि काको थरु है! 
सुरसरि निकट सोहावनी अवनि सोहै, 
राम रबनी को बट कलि कामतरु है.॥ 
अर्थ--( उस सीतावर के ) पत्ते मरकत मणि के समान (नील वण) और 
फल माणिक के समान ( लालबर्ण ) तथा उसके जरा समूह सुशोभित हैं, ऐसी 
शोभा है मानों उस बृष के वेष में साक्षात्‌ शिवजी ही हैं। वह वृक्ष महाशोभा 
का मानो ढेर है, अथवा पुण्य का सुमेर (पर्वत) है, अथवा, संपत्ति और सम्पूर्ण 
आनन्द मंगल. का घर है | श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि यदि ऐसा विचार कर 
कि “यह किसका स्थान दै”; अर्थात्‌ श्रीजानकीजी का निवास-स्थान है, इसका 
बिश्वास मान कर प्रीतिपूर्वक सेवन किया जाय तो यह बृच्ष सारी कामनाएँ देता 
है । श्रीगंगाजी के निकट ( श्रीसीतामढ़ी संज्ञक स्थान की ) सुहावनी भूमि पर यह 


शच सुशोभित है, शीराम-वढ्लमा का पद बट बृक्ष कलियुग में कल्पबृत्त के 


समान है। 


विशेष--सरकत बर्न परत १, यथा- नील सघन पल्लव फल लाला | 


®... 
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भ्रविरल छाँह सुखद्‌ स्र काला ॥ मानहु तिमिर-अरुनमय रासी | बिरची विधि 
सकेलि सुषमा-सी ॥ "बट छाया बेदिका बनाई ।' " *” ( मा० श्र २३६ )। । 
सुखमा को ढेरु **?--दर्शन से चित्त आफर्षित करता है, पुण्य के प | 
रूप में सम्पत्ति एवं मुद-मंगल प्रदान करता हें | 
काल कामतरु है'--इस कलियुग में भी यह कामनाएँ पूर्ण करता ही है। | 
सुषमा को ढेर--शोमा के नव अङ्ग होते हैं; यथा---“द्युति ललाव | 
स्वरूप सोइ, सुंदरता रमणीय | कान्ति मधुर मृहुता बहुरि, सुकुमारता गनीय |” 3 
इस इच की सोभा में ये सत्र अङ्ग पूर्ण हैं--दरे नवीन दलों में चन्द्रमा कसी | 
युति है | बरोहो के शिरोभागों में मोती के पानी की-सी झलक लावण्यता है। | 
विना भूषण के ही भूषित-सा देख पड़ता है, यह इसमें स्वरूपता है। इसके पत्र | 
अङ्ग यथायोग्य बने हैं, यह इसमें सुन्दरता है । देखते हुए मी मानों देखा ही 
नहीं, यह भाव प्रकट करनेवाली इसमें रमणीयता हैं। इसके नवीन अरुण दलो 
में सोने की-सी ज्योति (कान्ति) है | इसके देखने में तृप्ति नहीं होती, यह इसमें 


माधुरी है। नवीन अरुण दल में मृदुता है ! बरोहों के शिरोभागों में सुकुमारता है। 


[ १४० ] 
देवधुनि पास, सुनिबास, श्री निवास जहाँ, | 
नातु वटत्वूट बसत पुरारि हैं। 

जोग जप जाग को बिराग को पुनीत पीठ, 
रागिन्ह पै सीठि, डीठि बाहरी निहारि हैं ॥ 
“आयसु' आदेस' बाबू! भलो-भल्लो साव-सिद्ध' | 
तुलसी बिचारि जोगी कहत पुकारि हैं। | 
रास-भगतन को तौ कामतरु तं अधिक, | 
सियवट सेये करतल फल चारि हैं॥ | 
शब्दाथं--देवधुनि = देवनदी, गंगाजी | उटच्बक्ष | पीठ=स्थान | सीठ= | 

नीरस | डीठि-दृष्टि | 


अरथे- साधारण वट्वृत्ष में भी श्रीशिवजी निवास करते 
वक्ष सो श्रीगङ्गजी के समीप है, इसके समीप मुनियें (बाल्मीकि 


हैं, फिर यह बट 
आदि) का निवास 
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था और जहाँ पर श्री (सीता) जी का निवास-स्थान था । यह स्थान योग, जप 
गौर यज्ञ करने के लिये तथा वैराग्य-साघन करने के लिये पवित्र स्थान है; 
किन्तु रागी (विषयी) लोगों के लिये जो इसे बाहरी दृष्टि से देखने वाले हैं-यह 
नीरस जान पड़ता दै । शरीतुलसीदासजी कहते हैं. कि यहाँ के लोग विचारपूर्वक 
“यसु? “आदेश” बाव !! “भलो-भलो' 'भाव-सिद्ध! और “योगी !” आदि शिष्ट 
शब्दों को पुकार कर ( मुक्तकंठ से ) कहते है ( भाव यह कि वहाँ अब भी सभ्य 
सजनों का ही निवास हे )। यह वस्वृक्ष श्रीरामजी के भक्तों के लिये तो कल्प- 
वृक्ग से मी श्रधिक है । क्योंकि इस श्रीसीतावट का सेवन करने से अर्थ, धर्म, 
काम और मोक्ष इथेली में प्राप्त के समान अत्यन्त सुलभ हो जाते हैं । 

विशेष--'प्राकृत हू बट बूठ बसत पुरारि हे?--बैसे पीपल वासुदेव 
(विष्णु) रूप, पाकरि ब्रह्माजी का स्वरूप ओर आम काम का स्वरूप है, वैसे वट- 
क्ष श्रीशिवजी का स्वरूप हे। यथा-- अश्वत्य: सर्वशक्षाणामः” (गीता १०२६); 
तथा--“लसे जटा जूट मानो रूख वेष हरु है ।” (छन्द १३६); सथा--“तेहि 
गिरि पर बट त्रिय्प विसाला। नित नूतन सुन्दर सब काला ॥ त्रिबिध समीर 
सुसीतलि छाया । सिव-विश्राम-तरिटप थुति गाया ॥? ( मा० बा० १०५ ) | एवं 
“देखि रसाल बिटप बर साखा | तेहि पर चढ्यो मदन मन माखा॥” (मा० बा० 
८६ ) । “जोग जप याग को विराग को पुनीत पीठ; क्योंकि वहाँ गंगाजी का तट 
और सिद्ध मुनियों का स्थान है और श्रीजानकोजी का स्थान या । 

“रागिन्ह पे सीठि  ”--वह स्थल श्रीजानकीजी का दै, उनका स्मर 
करने से स्वतः वैरागय प्राप्त हो जाता है; यथा--“सुमिरत रामहिं तजहिं जन, तृन 
सम बिषय बिल्लास । राम प्रिया जग जननि सिय, कछु न आचरज तासु ॥ 
(मा० श्र० १४०); इससे वहाँ योग, जप, यश एवं वैराग्य ही की वृत्तियाँ उद्दी 
होती हैं । रागियों की प्रकृति के विरुद्ध होने से वहाँ उन्हें नीरसता ही प्रतीत होगी । 
कहा ही है; यथा--या निशा सर्वभूतानां तस्यां जागति संयमी | यस्याँ जाग्रति 
\भूतानि सा निशा पश्यतो मुनेः ॥” ( गीता २६६ ) । 

“रास भगतन को'''?- श्रीराम भक्तों की पुरुषकार रूपा होकर श्रीजानको 
जी उन्हें सहज में ही अपनी प्राप्ति रूपी मोक्ष भी देती हैं, कल्प डच्‌ में यह प्रभाव 
नहीं है । 


| 
| 


| 
शर्कार -प्रथम और द्वितीय चरणों में कई साधन मिलकर योग-जप जा 
आदि सद्गुणो के अंग हैं, इससे यहाँ 'समुश्चयः अलंकार का दूसरा भेद हे शरोर | 
चोथे चरण में उपमान कल्मन्रृक्ष से उपमेय सीतावट में अधिकता कही गई है, | 
इससे व्यतिरेक' अलंकार है | ; | 
श्रीचित्रकूट का वर्णन 
[ १४१ ] तर 
जहाँ बन पावनो, सोहावनो बिहँग - म्रुग, 3 
देखि अति लागत अनंद खेत-खूँट-सो । 
सीताराम - लखन - निवास, बास सुनिन को, 
सिद्ध - साधु - साधक सबै बिबेक-बूठ सो॥ 
झरना भरत झारि सीतल पुनीत बारि, 
संदाकिनि मंजुल महेस जटाजूट सो। 
तुलसी जो राम सो सनेह साँचो चाहिये, 
ता सझ्थे सनेह साँ बिचित्र चित्रकूट सो ॥ 
शब्दा--खेत-खूट सो=खेत के भाग ( टुकड़े ) के समान श्रत्यन्त | 
हरा भरा। - * 
अथ--जहाँ वन पवित्र है और पक्ची-पशु बड़े शोमायमान हैं, जिसे देख 
कर अत्यन्त ्रानन्द्‌ होता है क्योंकि वह श्रीचित्रकूट क्षेत्र का विभाग (उपजाऊ) 
खेत-विभाग के समान है। वहाँ पर श्रीसीताजी, श्रीरामजी और श्रीलक्ष्मणजी 
का नित्य निवास है तथा मुनियों ( अत्रि-वाल्मीकि श्रादि ) का निवास हे । वहाँ 
के सिद्ध, साधु और साधक सभी विवेकमय बृक्षु के समान उस चेत्र से वृद्धि 
पाते है। वहाँ के समस्त झरने शीतल और पवित्र जल झडते रहते हैं और 
श्रीशिवजी के जटामंडल से निकली हुईं सुन्दर मन्दाकिनी प्रवाहित रहती है | 
शरौतुलसीदासजी कहते हैं कि यदि श्रीरामजी से सच्चा स्नेह चाइते हो तो स्नेह- 
पूवक इस विचित्र चित्रकूट का सेवन करो | 5 
विशेष-'जहाँ बन पावनो' 2, यथा--“चित्रकूट-गिरि करहु निवासू | 
`` “सैल सुद्दवन कानन चालू । करि-केहरि-्मृग-निहुँग बिहारू |? ( मा० आ० 
१३१ ); देखि ्रति लागत श्रनंद!; यथा--“देखत चित्रकूट वन मन श्रति 
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होत हुलास । सीताराम लखन प्रिय, तापस-बृन्द-निवास || सरित सोहावनि 
पाबनि, पाप-इरनि पय नाम । सिद्ध-साधु-सुर-सेवित देति सकल मन काम ॥” 
( गी० अ० ४७ ); इत्यादि । 

'सीतराम-लखन निवास, बास मुनिन को; यथा-- चित्रकूट सब 
दिन बसत, प्रभु सिय लखन समेत । रामनाम जप जागिकहि, तुलसी श्रभिमत 
देत ॥” (दोहावली ४); “्रत्रि आदि सुनिवर बहु बसहीं ।? (मा०श्र० १३१)। 

“सिद्ध-साघु'साघक सवै विवेक बूट सो --ऊपर श्रीचित्रकूट को “खेत : 
खूँट सो! कद्दा गया है, यदाँ दिखाया गया कि उस उपजाऊ खेत में इन सिद्ध 
आदि का विवेक-साधन बहुत शीघ्र उपजता है, जैसे उपजाऊ खेत में उच्च बढ़ता 
हे; यथा-- साधक खुपथिक. बड़े भाग पाइ । पावत अनेक श्रभिमत श्रघाइ ॥ 
रस एक, रहित-गुन-कर्म-काल । सिय राम लखन पालक इपाल पीर ( बि० 
२३ ); तथा--'राम नाम जप जाग करत नित, मज्जत पय पावन पीबत जल । 
करिह राम भावतो मन को, सुख साधन अनयास महाफल ॥ कामद मन कामता 
कलपतर सो जुग-जुग जागत जगती तल । तुलसी तोहि ब्रिसेषि बूमिये एक 
प्रतीति, प्रीति, एकै बल ॥” ( वि० २४) | 

“करता झरत मारि} यथा- करना भरहि सुघासम बारो ।” (मा० 
अ० २४८); “मदाकिनिदिं मिलत करना झरि-फरि भरि-मरि जल श्राछे। 
तुलसी सकल सुकृत सुख लागे मानो राम-भगति के पाछे ॥।? (गी अ० ५०); 
“दी पुनीत पुरान बखानी । अत्रि प्रिया निज तप बल आनी ॥ सुरसरि घार 
नाउँ मंदाकिनि । जो सत्र पातक-पोतक डाकिनि ॥” ( मा० अ० १३१ )। 

“तुलसी जो राम सो सनेह साँचो ५ यथा- तुलसी जो रामपद्‌ 
चहिय प्रेम । सेइय गिरि करि निरुपाधि नेम ॥” ( वि० २३ ); तय ब 
चित्रकूटस्य नर; श्ृङ्गाणयवेच्षते । कल्याणानि समाधत्ते न मोहे कुरुते मनः ॥ ' 
( बाल्मी० २।५४।३० )। 

[ १४२ ] 
मोह-बन कलिमल - पलं ` पीन जानि जिय, F 
साधु 7 गाय - बिप्रन के भय को नेवारे । 
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दीन्हीं है रजाइ राम, पाइ सो सहाइ लाल, 
लखन समर्थ बीर हेरि- हेरि मारिहै॥ 
मंदा्किनि मंजुल कमान असि, बान जहाँ 
बारिधार धीर धरि सुकर सुधारिहे। 
चित्रकूट अचल-अहेरी बैठो घात मानो, 
श पातक के ब्रात घोर सावज संवारिहै॥ 
शब्दार्थ-पल = मांस । ब्रात=समूइ । सावज = जंगली जानवर | 
अर्थ--मोह् रूपी बन में कलि कल्मष रूपी मांस से मोटे पाप के समूह रूपी 
हिंख जीवों का संहार करने के लिये हृदय से जानकर श्रीरघुनाथजी ने रज्ञा 
दी | श्रीरामजी की आज्ञा पाकर श्रौर समर्थं वीर श्रीलखन लाल की सहायता 
प्राप्त कर श्रचल-शिकारी हो श्रीचित्रकूट-श्रचल ( पहाड़ ) उनकी ताऊ में बैठे 
हुए हैं। ये उन्हें हूँढ-हँढ़कर मारेगे | इस प्रकार ये साधुओं, गायों और ब्राह्मणों 
के भय का निवारण करंगे। उनके लिये ये मन्दाकिनि ऐसी नदी रूपी सुन्दर 
घनुष और उसके जल की धार रूपी बाणों को अपने करकमलों से धेर्पूर्वक 
धारण करेगे, इस प्रकार उन पाप रूपी हिंस जीवों का संहार करेंगे । 
& विशेष--मंदाकिनि मंजुल “चित्रकू८ अचल अहेरी”'१; यथा-- 
लखन दाख पय उतर करारा | चहुँदिसि फिरेउ धनुष जिमि नारा ॥ नदी पनच 

क लम दम दाना | सकल कलुष कलि साउज नाना || चित्रकूट जनु अचल 
अहेरी । खुकइ न घात मार मुठभेरी ॥? ( मा० ग्र० १३२ ); इस रूपक से 
यहाँ के रूपक के कुछ अवशिष्ट अंश समझ में श्रा जायेंगे । 

इस छुन्द में कुछ वाक्यों के हेर-फेर कर ग्न्य करके श्रर्थ की संगति 
करनी पड़ी है । 

श्रलङ्कार रूपक | 

¢ मत्तगयंद सवेया [ १४३ ] 

लाग दवारि पहार टही टहकी कपि लंक जथा खर-खौकी । 

जार जुवा चहुँ ओर चलें, लपदै झपटैं सो तमीचर तौंकी ॥ 

क्या कहि जाति महा सुषमा, उपमा तकि ताकत है कवि कोकी | 

मानो लसी तुलसी हनुमान हिए जग जीते जराय की चौकी ॥ 


# 
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शब्दार्थ -दवारि = दावानल; वनाग्नि | ट्दीलजोड़ तोड़ | टदकी = पिघल 
चली । खर-खोकी=तृण को खानेबाली, आग । चुवा ( चौवा )= चौपाया, मृग 
आदि चौपाये । तौंकी-तौंककर, तपकर, आँच से तपकर | कौ की ( क की )= 
बहुत बिलम्त्र से । जराय की चौकी=्जड़ाऊ चौकी । 

अर्थ--[_ एक समय श्रीगोध्वामीजी के समय मं श्रीचित्रकूट हनुमान धारा मे 
दावामि लगी हुई थी, उस दृश्य का इस छुन्द में वर्णन है- | पहाड़ में जोड़- 
तोड़ की दावामि लगी हुई है, जैसे लंका में आग लगने पर हनुमानजी के द्वारा 
लंका पिघल कर जली थी । सुन्दर चौपाये चारों ओर ताप से तप कर इस प्रकार 
अगे जाते हैं, जिस प्रकार लङ्का में झपटती हुई आग की लपटों से तप कर रास 
भगे ये । पहाड़ की यह मदान्‌ शोमा कैसे कही जा सकती है? उसकी उपमा 
विचारता हुआ कबि ( तुलसीदास ) बहुत बिल्लम्ब्र से ताकता रह गया है ( परन्तु 
योग्य उपमा नहीं मिलती ) । भ्रीतुल्सीदासजी कहते हैं कि ऐसा जान पड़ता हे 
मानों संसार भर का विजय करने पर ( श्रीरामजी की ओर से दी हुई ) जड़ाऊ 
पदिक ( तमगा-पुरुषकार रूप ) श्रीहनुमानजी के हृदय पर शोमित है । 

बिशेष- श्रीचित्रकूट में श्रीहनुमान्‌ घारा पहाड़ में अर्चारूप में भीहनुमानजी 
का विशाल विग्रह विराजमान है। वहाँ प्रायः चैत-वैशाख में दावाग्नि लगती 
है । तब श्रीहनुमानजी के सामने नीचे की ओर तीनों ओर से जलती हुई लपटें 
श्रर्डंचन्द्राकार रात में विशेष शोमा देती है । वहाँ ऐपा जान पड़ता है, मानों 
इनुमानजी सोने का पदक पहने हुए. (इ 

उसी की उस्रेच्षा करते हुए ग्रन्थकार कहते हैं. कि श्रीहनुमानजी ने लङ्क- 
विजय के साथ दुष्ट दलों से विजय पाया था । फिर श्री्रवध आने पर श्रीरम- 
राज्य होने पर बश्च महि पूरि मयूषन्ह `” आदि की व्यबस्था क इन्होंने 
सजनों को भी श्रत्यन्त सुखी कर वश में कर लिया हे, .इस प्रकार जब सारे 
संसार को जीता दै, तब श्राप को श्रीरामजी ने यह पदक पुरुषकार रूप में दिया 
है, ऐसा जान पड़ता है । अलंकार उत्प्रेज्ञा । 

प्रयाग-पाहात्म्य 
देव कहैं अपनी-अपना अवलोकन तीर्थराज चलो रे। 
देखि मिटै अपराध अगाध; निमज्जत साधु-समाज भलो रे ।। 
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सोट्टै सितासित को मिलिबो, तुलसी हलसे हिय हेरि हलोरे | 


को, be ha 

मानी हरे ठन चारु चरै बगरे सुरधेनु के घोल कलोरे॥ 

शब्दार्थ--बगरे = फैले हुए । घौल = श्वेत, सफेद | कलोरे = बछुड़े । 

श्रथ देवता परस्पर कहते हैँ कि तीर्थराज प्रयाग के दर्शन करने चलो 
उनके दर्शन से बड़े-बड़े पाप नष्ट दो जाते हैं। वहाँ अच्छे-अच्छे साधुओं के 
समूह स्नान करते हैं। वहाँ पर श्वेत जल वाली श्रीगज्ञाजी और श्याम जल 
वाली श्रीयमुनाजी का संगम अत्यन्त शोभा देता है, श्रीतुलसीदासजी कहते हैं. 
कि वहाँ की तरंगावली देख कर मेरा हृदय उल्लसित होता है, ऐसा जान पड़ता 
है, मानो इधर-उधर फैले हुए कामवेतु के श्वेत बण सुन्दर बछुड़े ( श्रीगज्ञाजी 
तरंगें ) हरे-हरे तृणो को ( श्रीयपुनाजी की तरंगों को ) चर रहे हैं । 

विशेष--'देव कहें ?-_शरीतीर्थराज प्रयाग भूमि पर हैं, इनकी महिमा 
पर देवगण स्वर्ग से मुग्ध हो जाते हैं, दशनाथ लालायित होते हैं । 

देखि मिटै अपराध'  “--सब के अगांध अपराध पचाते-पचाते यदि 
प्रयाग में मलिनता श्रा जायगी तो उनकी शुद्धि केसे होगी ? इसका समाधान 
साथ ही किया गया है--निमज्जत साधु-समाज भलो रे।'; यथा--“साघवो 
न्यासिनः शान्ता ब्रह्मिष्ठा लोकपावनाः । हरन्त्यघं तेऽङ्गसङ्गात्‌ तेष्वास्ते ह्यघमि- 
दरिः |” ( भाग० ६।६।६ ); अर्थात्‌ श्रीमगीरथ महाराज ने श्रीगङ्काजी से कहा 
हैन हे माता ! सारे संसार को पवित्र करने वाले, विषय-त्यागी, शान्त स्वरूप 
और ब्रह्मनिष्ठ साधु गण आकर आपके जल में स्नान करेंगे तो उनके ग्रंग-संग 
से आपके सारे पाप नष्ट हो जायेंगे; क्योंकि उनके हृदय में समस्त-पाप-नाशक 
श्रीहरि निवास करते है । श्रीयुधिष्टरजी ने विदुरजी से कहा है; यथा-- भव- 
द्विषा भागवतासतीर्थीभूताः स्वयं प्रभो | तीर्थी कुवन्ति तीर्थानि स्वान्तस्थेन गदाः 
अता ॥” ( भाग० १।१३।१० ); हे प्रभो ! अ्रापके समान हरिभक्त स्वयं तीर्थ 
रूप हैं ( पापियो के पापों से मलिन हुए ) तीथों को आप लोग अपने हृदय मेँ 
स्थित श्रीगदाघारी भगवान्‌ के प्रभाव से पुनः तीर्थत्व प्रदान कर देते हैं। 
अचेताओं ने भगवान्‌ से कहा हे; यथा--“तिषां विचरतां पद्धयां तीर्थानां पॉवनि- 
च्छया । भीतस्य कि न रोचेत तावकानां समागमः ॥'? ( भाग० ४।३०।३७ ) 
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अर्थात्‌ आपके भक्त तीयोँ' को पवित्र करने के लिये दी भमि पर विचरण करते 
हैं, उनका समागम संसार भय से भीत पुरुष को कैसे प्रिय नहीं होगा ! 

“सोहे सितासित"' “मानो हरे"! _त्रिवेणी-संगम में श्रीयबुनाजी की 
हरे रंग की लहरें श्रीगङ्गाजी की श्वेत लहरों में लोन हो जाती हें । इसकी अनु" 
पम शोमा दै; यथा--“सब्रिषि सितासित नीर नहाने । दिये दान महिषुर सन- 
माने ॥ देखत स्यामल-बवल दिलोरे । पुलकि सरीर भरत कर जोरे ॥” ( मा० 
० २०३ ); “चैवर जमुन अरु गंग तरंगा | देखि होहिं दुख दारिद भंगा ॥ 
( मा० आ० १०४ )। श्रोगोस्वामीजी इस शोमा पर मुग्ब हैं, इससे विचारपूर्वक 
उत्तम उद्ये्षा करते हैं-लइरें श्रीगंगाजी की श्वेत हैं, वे कामधेलु के बछड़ों 
के समान हैं । हरी-हरी घास चरने से वे प्रसन्न हैं । अतः सारी कामनाएँ पूर्ण 
करते हैं । यमुनाजी की इरी-हरी लहरें श्रीगंगाजी की धवल लहरों में लीन हो 
जाती हैं, यदी उनका चरा जाना है । प्रयाग सकल-कामप्रद हैं दी, उनकी लहरे 
भी दर्शकों के मनोरथ पूर्ण करती हैं । श्रीयसुनाजी सुकर्म रूपा हैं, उनका भक्ति 
रूपिणी गंगाजी में मिलना (पर्यवसान दोना) योग्य ही है; यथा-“राम मगति जरह 
सुरसरि घारा ।““' करम कथा रविनंदिनि बरनी ॥? ( मा० बा० १ )। 

अल्ंकार-उप्प्रेद्षा । 


श्रीगंगा-माहास्म्य 

देव नदी कहँ जो जन जानि किये मनसा, कुल कोटि उधारे । 

देखि चले झारे सुर नारि, सुरेस बनाई बिमान सँवारे ॥ 

पूजा को साज विरंचि रच तुलसी, जे महातम जाननिहारे । 

अक की नींव परी हरिलोक बिलोकत गंग तरंग तिहारे ॥ 

अर्थ--जिस मनुष्य ने श्रीगंगाजी का स्नान करने के लिये मन में विचार 
मात्र कर लिया, उसी समय उसकी करोड़ों पीढ़ियों का उद्धार हो गया (ऐसा सम- 
झना चाहिये ) | उसको स्नानार्थं चलता देख कर, (उसको वरण करने के लिये) 
देवाङ्गनाएँ आपस में भगड़ने लगती हैं । देवराज इन्द्र उसके लिये विमान बना- 


कर सजाने लगते हैं ( क्योकि गरतिरादि मार्ग से पराम जाने में अपने लोक मे 


इन्द्र जीव को विमान में चढ़ा कर ले चलते हैं, इन्द्र के पीछे जीव ब्रह्माजी के 
लोक होकर जाता है, इससे आगे ब्रह्माजी मो कहे जाते हैं) । श्रीगङ्गाजी के 


. शक 


| 
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माहात्म्य जानने वाले भ्रीब्रह्माजी इस जीव की पूजा करने की सामग्री एकत्र करने टी 


लगते हैं | श्रीठुलसीदासजी कहते हैं कि हे श्रीगज्ञाजी ! तुम्हारी तरगों के दर्शन 
होते ही विष्णु लोक में (उस दर्शक के लिये) घर की नीव पड़ जाती है ( तो पैठ 
कर स्नान कर लेने का माहात्म्य कैसे कडा जाय १ ) | - 

बिशेष-'देवनदी कह '?--इस चरण में मन के संकल्प मात्र का फत्न 
कहा गया है। 


छए 


'देखि चले' "इसमे कमेन्द्रिय चरण से चला, यदि सकामता से चल्ञता || 


है तो इसे स्वर्ग के सुख तक की प्राप्ति होती है, इससे इसकी वरण करने के लिये 
देवाङ्गनाएँ झगड़ती हैं | यदि यह निष्काम माव से चलता है तो हरि-चरण-प्रसूता 
श्रीगंगाजी की भक्ति के प्रभाव से यह परधाम की यात्रा का अधिकारी हो जाता 
है, इससे उस मार्ग के अंत के इन्द्र और ब्रह्मा इसकी पूजा कर इसे अपने-अपने . 
लोकों की यात्रा कराने की व्यवस्था करने लगते हैं। उस मार्ग को अचिरादि 
मार्ग कहते हैं, उसके द्वादश मार्ग देव हैं, यथा--“अचिरहः सितः पक्त उत्तराः 
यणवत्सरौ । मदद्रवीन्दवों विद्युदरस्णेन्द्रचत॒मु लाः । एते द्वादश घीराणां परधामा- 
तिवाइका: | बैकुण्उप्रापिकाविद्युद्रसणादेस्निवर्तकाः ॥” अर्थात्‌ शमन, दिन, 
थुक्क पचत, उत्तरायण, संवत्सर, वायु, सूर्य, चन्द्रमा, विद्युत, वरुण, इन्द्र और 
ब्रह्मा-ये दवादश मार्गाभिमानी देवता इसे परघाम ले जाते हैँ । इनका विशेष 
विचार ब्रह्मसूत्र अ० ४ में किया गया है | इनमें ग्यारहवाँ इन्द्र और वारहवाँ 
ब्रह्माजी पड़ते हैं । श्रपने लोक की सीमा पर ही ये आकर इस मुक्तात्मा की पूजा 
करके इसे लेते हैं और विमान पर अपने लोक का मार्ग गमन कराते हैं। उसी 
लक्ष्य से यहाँ इन्द्र का विमान सजना और ब्रह्माजी का पूजा की सामग्री इकट्ठी 
करना कहा गया है । वस्तुतः दोनों ही दोनों ( पूजा और विमान ) की व्यवस्थाएँ 


करते हैं । 
“ओक की नींव '-- गंगा-दर्शन करते ही वैकुण्ठ में इसके घर की नींव 


पड़ जाती है; क्योंकि बस, थोड़े ही दिनों में युद्द वैकुण्ठ जायगा तो जिससे महल 4 


सम्पन्न रहे, अर्थात्‌ इसकी परघाम-प्राप्ति निश्चित हो जाती है । 
जि महातम जाननि हारे--श्रीगंगाजी का माहात्म्य ब्रह्माजी जानते. हैं 
यथा-- 'पुनाति कीतिता पापं हठा भद्रं प्रयस्छुति | अवगाढ़ा च पीता च पुनात्या- 
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 पुप्तम कुल्लम्‌ | यावदस्थि मनुष्यस्य गङ्गायाः स्पृशते जलम्‌ तावत्स पुरुषो राज- 
स्वर्गलोके महीयते ॥ यथा पुण्यानि तीर्थानि पुण्यान्यायतनानि च । उपास्य पुण्यं 
लब्ध्वा च भवत्यमरलोकमाक ॥ न गङ्चा सहृशं तीर्थं न देवः केशवासरम्‌ । ग्राह्यः 
शेम्यः परं नास्ति एवमाह पितामहः ॥ यत्र गङ्गा महाराज स देशस्तत्तपोवनम्‌ । 
सिद्धिक्षेत्रं च तञ्शेयं गङ्गातीरसमाश्रितम्‌॥” (मदा० वन० ८१६४-३८); अर्थात्‌ 
` श्रीगंगाजी कीर्तन ही से पापों का नाश करती हैं, दर्शन ही से कल्याण सम्पादन 
$ करती हैं। स्नान करने रौर जल पीने से सात कुल तक को पवित्र करती हैं। 
दे राजन्‌! पुरुष की इडडी जत्र तक गंगाजी के जल में रहती है, तत्र तक वह स्वगे 
में रहता है । पवित्र तीर्थो और देवालयों में जाने से जो पुण्य होता है और उससे 
जो स्वर्ग मिलता है, वह उतना चिरस्थायी नहीं होता, जितना गंगा-स्नान करने 
से होता है । श्रीगंगाजी के समान तीर्थ, विष्णु के समान देवता रौर ब्राह्मण के 
समान पूज्य दूसरा नहीं हे । ऐसा ब्रह्माजी ने कहा है दे महाराज ! जहाँ गंगा 
' जी हैं, वह देश तपोबन है। उसे ही सिद्धि चेत्र भी जानना चाहिये; जो देश 
गंगाजी के तट पर है । ९ 
। तथा बाङ्मनः कर्ममैग्रस्तः पापैरपि पुमानिह । वीच्य गंगां भवेत्पूतो श्रत्र 
2 मे नास्ति संशयः ॥ सप्तावरान्‌ सप्तपरान्‌ पितृभ्यश्च थे परे। पुमांस्तास्यते गंगा 
वीचय स्पृष्टाउ्वगाह्म च \ श्रताऽमिलषिता पीता स्टृष्टा दशवगाहिता । "गा तारयते 
नृणामुभो वंशौ विशेषतः ॥ दर्शनास्सर्शनासानात्तथा गंगेति कीर्तनात्‌ । पुनात्य- 
पुण्यान्पुरुषाञ्ुतशोऽय सहखरा; ॥” ( महा० अनु० २६।६१-६४ ); इत्यादि । 
[ १४६ ] 

ब्रह्म जो व्यापक बेद कहै, गम नाही गिरा गुन ज्ञान गुनी को । 

जो करता, भरता, हरता, सुर-साहिब, साहिब दीन-दुनी को॥ 

सोई भयो द्रव रूप सही, जो है नाथ बिरंचि महेस मुनी को। 

मानि प्रतीति सदा तुलसी जल काहे न सेबत देवधुनी को ॥ 
५, श्र्थ=जिस परनन परमात्मा को वेद सर्वव्यापी कहते हैं, जिसके गुण 
$ रोर ज्ञान की याइ सरस्वती और गुणी लोग भी नहीं पा सकते | जो संसार की 
उत्पत्ति करनेवाला, पालन करनेवाला और प्रलय करनेवाला है; जो देवताओं का 


स्वामी और दीन-दुनियाँ का खामी है । जो ब्रह्माजी, शिवजी और मुनियों का 
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स्वामी है,' ठीक वही परमात्मा जल रूप हुआ है | श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि | 
यह विश्वास मानकर नित्य श्रीगंगाजी के जल का सेवन क्यों नहीं करते हो १ 

विशेष--त्रह्म जो व्यापक' ' 'सोई भयो द्रव रूप" ५ यथा--“करहि 
अनाम नगर नर नारी । मुदित ब्रह्ममय बारि निहारी ॥ ( मा० अ० १६६ ) | 
गम नाहीं गिरा*--?; यथा--“ज्ञान गिरा गोतीत अज, माया-मन-गुन पार | 
सोइ सचिदानंद घन, कर नर चरित उदार ||? (मा० 3० २५); “राम सरूप 
ठग्हार, बचन श्रगोचर बुद्धि पर |” ( मा० ग्र० १२६ ) | - 

जो करता, भरता, हरता'; यथा--/तासु भजन कीजिय तहुँ भरता । जो 
करता पालक संहता ॥? ( मा० लं० ६); “उतपति पालन प्रलय समीहा |” 
( मा० लं० १४ ) | 'साहिब दीन-दुनी को'- “दीन? पद अरबी का है, इसका 
अर्थ “मतः, 'मजहन होता है| मत का ग्रर्थ परलोक-सुख-साधन होता है । अतः, 
दुनियाँ (लोक) और परलोक दोनों का स्वामी (व्यवस्थापक) जो परमात्मा दै | 

'सोइ भयो'"-यहाँ ब्रह्मा और शिव का नाम है, पर त्रिदेवो में विषु 
का नहीं है | अतः, यहाँ परमात्मा विष्णु ( व्यापक श्रीरामजी ) ही ब्रह्म रूप एवं 
गंगाजल रूप हैं, ऐसा कहा गया है | ऊपर प्रह्ममय वारि" कहा गया हि] 
भगवान्‌ का शरोर सचिदानन्द रूप है । अतः, उनके नख से उत्पन्न जल मी ! 
श्रह्म रूप ही है | यथा-- “बातुः कमण्डलुजलं तदुरुक्रमस्य पादावनेजनपवित्रतया 
नरेन्द्र । सधुन्यभूजमसि सा पतती निमा लोकत्रयं भगवतो विशदेव कीर्तिः ||? 
( भाग० 5२ १४ ); अर्थात्‌ वह ब्रह्माजी के कमंडलु का जन्न--जिससे ब्रह्माजी 
ने श्रीवामन भगवान्‌ के चरण को स्नान कराया था--हरि चरण के स्पश से 
परम पवित्र होकर स्वर्ग की नदी आकाशगंगा हो गया, वह गंगाजल अब तक 
इरि की कीति के समान आकाश से भूमि पर गिर कर त्रिभुवन को पवित्र 
कर रहा है | 


[ १४७ ] 
वारि तिहारो निहारि, मुरारि भये परसे पद्‌ पाप लहों गो। ४ 
ईस हवं सीस घरों पै डरी, प्रभु की समता बड़े दोष दृहौं गो ॥ 
बरु बारहि बार सरीर घरों, रघुबीर को है तव तीर रहों गो । 
भागीरथी ! विनवों कर जोरि, बहोरि न खोरि लगे सो कही गो ॥ 
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अर्थ--दे श्रीगङ्गाजी ! आपके जल के दशंन करने पर यदि मैं विष्णु रूप 
हुआ तो अपने चरणों से आपका स्पर्शं करने से सुके पाप लगेगा (क्योंकि आपका 
जन्म विष्णु चरण से है, विष्णु होने पर उस रूप के भी चरण में आपकी 
स्थिति रहेगी ही ) । तथा यदि मैं (आपके जल दशंन से) शिवरूप हो गया तो 
( शिर पर आपका घारण करना अनिवाय हो जायगा | अतः ) शिर पर धारण 
तो करूँ पर डरता हूँ कि प्रभु शिवजी की बराबरी करने के बड़े भारी दोष से 
"मे भस्म हो जाऊँगा। इससे चाहे में बारबार शरीर घारण करूँ, परन्तु श्रीरघुनाथ 
| का ( शरणागत ) होकर आपके किनारे रहूँगा, इसके लिये, हे भागीरथी ! मैं 
| आपसे हाथ जोड़कर विनती करता हूँ ( इसकी पूर्ति कर दीजिये ), फिर जिससे 
। मुके दोष न लगे, वैसा दी कहता रहूँगा। 


विशेष--बारि तिहारो निहारि'' ईस हु.” इन दो चरणों श्रीगंगा जी 

के जल-दर्शन के फल रूप में विष्णु रूप और शिव रूप की प्राप्ति कही गई हे, 

किन्तु श्रीगोस्वामीजी उन फलों को नहीं चाहते | इससे उनमें दोष दिखाते हैं; 

कि जहाँ से जो वस्तु प्रकट होती दै, वहाँ उसकी नित्य-स्थिति मानी जाती है । 

यदि मैं विष्णुरूप हो जाऊँगा तो अपने चरण से श्रीगंगाजी का स्पर्शं होगा । 

| ” यह पाप होगा, यह डर है । शिवजी ने श्रोगंगाजी को शिर पर धारण किया था | 

बहुत काल रहने पर श्रीगंगाजी एक रूप से वहीं नित्य रहती हैं; यथा-“जटा 

मुकुट सुर सरित सिर, लोचन नलिन ब्रिसाल । नीलकंठ लावन्य निधि, सोइ 
बालबिघु भाल ॥” ( मा० बा० १०६ )। 


आपके दर्शन से यदि में शिव रूप हो जाऊंगा तो शिर पर श्रीगंगाजी भी 
रहेंगी इसमें प्रभु शिवजी की बराबरी करने की धृष्टता होगी, यह भारी दो 
होगा । इस दोष से मैं मस्म हो जाऊँगा; क्योकि कामदेव ने सामना करके वही 
फल पाया था | 


| `` (बरु बारहि बार” उन दोषपरक फलों का निराकरण कर अनुकूल फल 
। माँगते हैं कि झुमे चाहे बार-बार शरीर धारण करना पड़े । पर उन सब शरीरों 
। सेमैश्रीराम-शरण होकर आपके तट पर ही रहूँ, बस, इसी फल्ल के लिये मेरी आपसे 
बार-बार हाथ जोड़कर प्रार्थना हे । ऐसा ही बाली ने भी माँगा है; यथा-- अत्र 
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नाथ करि करुना बिलोकहु देहु जो बर माँगऊँ। जेहि जोनि जनमों करमो 
बस तह रामपद अनुराग |°? ( मा० कि० & ) | 
श्रीयंगाजी से अन्यत्र भी आपने ऐसा ही बर माँगा है; यथा--“तुलसी तब 
तीर-तीर सुमिरत रघुबंस बीर ब्रिचरत मति देहि मोह महिष कालिका ॥” ( वि० 
१७ ) | तापर्य यह कि मैं आपके तट पर केवल श्रीराम-भक्ति ही करता 
हुआ रहूँ । । 
बहोरि न खोरि लगे *”--जैसे पहले दो प्रकार के फलों की प्राप्ति 
संभावना पर प्रार्थना कर उन फलों के निवाणार्थ प्रार्थना की है | वैसे ही अन्य 
किसी भी फल्ल-प्राप्ति पर दोष की संभावना होगी तो फिर ऐसा ही कहूँगा । 
श्रीअन्नपूर्णा माहात्म्य 
कवित्त [ १४८ ] 
लालची ललात, बिललात द्वार-द्वार दीन, 
बदन मलीन, सन सिटे ना बिसूरना। 
ताकत सराध, के विवाह, के उह कछ, 
डोले लोल, वूझत सबद्‌ ढोल-तूरना ॥ 
प्यासे हू न पावे वारि, भूखे न चनक चारि, 
चाहत अहारन पहार, दारि कूरना । 
सोक को अगार, दुख भार भरो तो लौ जन, 
जौलों देवा द्रबै न भवानी अन्नपूरना ॥ 
अथ--जब तक श्रीञ्जन्न पूणां देवो कृपा नहीं करतों, तभी तक मनुष्य लालची 
होकर (टुकडे-टुकड़े के लिये ) लालावित हो द्वार-द्रार दीन और मलिनमुल होकर 
ब्रिललाता ( मारा-मारा फिरता ) है, उसके मन की चिन्ता नहीं मिटती | 
कहीं श्राद्ध या विवाह या कोई उत्सव है क्या ! इसकी ताक ( टोह ) में चञ्चल 
चित्त से इधर-उधर फिरता रहता है और डोल एवं तूर (तुरही) के शब्द सुन कर 
बूझता फिरता है ( कि क्या उछ उत्सव है, यहाँ कुछ खाने को मिलेगा ! ) | 
प्यास लगने पर उसे जल नहीं मिलता और भूख लगने पर चार दाने चने भी 
नहीं मिलते । वह श्राहारो के पहाड़ चाहता ( अपरिमित भोजन चाहता ) है, 
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परन्तु उस क्रूर को दाल की भी प्राति नहीं होती । तब तक वह शोकों का स्थान 
और दुःखों के भारों से भरा रहता है । 
विशेष--श्रीगोस्त्रामीजी श्रीकाशीजी में अधिक रहते थे, काशीजी में श्रीश्रन- 
पूर्ण देवी का विशाल मंदिर दै । सम्भवतः वहीं पर यह कवित्त बना हो | 
सभी देवता श्रीरामजी के शरीर हैं, श्रीरामजी जिस ग्रंग से जो बर्ताव करते है, 
रै उससे उस बर्त्ताव की भावना करनी भक्ति की अनन्यता में वाघा नहीं हे; 
> यथा--“येऽप्यन्य देवताभक्ता यजन्ते श्रद्धयान्विता; । तेऽपि मामेव कौन्तेय 
(गीता ६ । २३-२४ )- इन दोनों श्लोकों में समझाया गया हे | 
शित्र-स्तुति 
छुप्पय [ १४६ ] 
भस्म अंग, मदन अनंग, संतत असंग हृर। 
सीस गंग, गिरिजा अधंग, भूषन सुजंग बर ॥ 
सु'डमाल, विधु बाल भाल, डमरू कपाल कर | 
बिबुध-बूंद-नव-छुमुद-चंद, सुख कद) सूल धर ॥ 
4 न्िपुरारि त्रिलोचन, दिगवसन, बिष भोजन, भव-भय-हरत । 
£ कह तुलसिदास सेवत सुलभ सिब सिव सिव संकर सरन ॥ 
अर्थ--श्रीशिवजी शरीर में भस्म रमाये रहते हैं, वे कामदेव का मानमर्दन 
करने वाले और सदा एकाकी रहने वाले हैं| उनके शिर पर श्रीगंगाजी ओर 
आधे शरीर में श्रीपार्वेतीजी विराजमान्‌ रहती है । अच्छे-अच्छे साप उनके भूषण 
हैं, उनके गले में सुएडमाला, ललाट पर बाल चन्द्रमा और हाथों में डमरू 
एवं काल ( खप्पर ) विराजमान रहते हैं। देवगण रूपी नवीन कुमुदा को 
प्रफुल्लित करने के लिये चन्द्रमा के समान त्रिशूलबारी श्रीशिवजी सुख की 
वर्षा करने वाले हैं | वे त्रिपुर दैत्य के शत्रु, तीन नेत्र वाले, दिंगम्त्र ( नम 
स्वरूप ) | कालकूट विष का भए करने वाले और जन्म-मस्ण के भय का 
छरण करने वाले हैं। श्रीतुलसीदासजी कहते है कि जो सेवा करने पर बड़ी 
सुगमता से प्राप्त होने वाले है, तीनों लोकों और तीनों कालों में जो कल्याण 
स्त्रख्प हैं, उन कल्याणकारी श्रीशिवजी की मैं शरण हूँ ( उनकी पुरी में पड़ा 
हूँ, आश्रित जानकर मेरी रा क्रें) | 
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बिशेष--श्रीशिवजी को “निराकारमोंकारमूलं तुरीयं । गिराज्ञानगोतीतमीश 
गिरीश” ( मा० उ० १०७); ऐसा कहा है। उनका माहात्म्य कहते हैं कि 
वे “भस्म अंग! के साथ ही “सीस गंग', “र्दन श्रनंग' के साथ 'गिरिजाश्रधंग? 
“तत-ञ्रसंग? के साय भूषन ुजंग वर” 'मुंडमाल? के साथ “बिधुबाल माइ 
हैं और उनके एक दवाय में “डमरु? है तो साथ ही दूसरे हाथ में कपाल? का | 
धारण करना कहा गया है । भाव यह कि चिता-भश्म-लेपन से वे ग्रपावन नहीं | 
होते और न श्रीगंगाजी के धारण में पावनता का ही गर्व करते हैं। काम रहित | 
ऐसे हैं कि उन्होंने काम को भस्म ही कर डाला है। साथ ही कामासक्त ऐसे | 
दीखते हैं कि श्रीपार्वतीजी को सदा श्राघे अंग में रखते हैं । श्रसंग ऐसे हैं कि _ 
सदा एकाकी रहते हैं और फिर कुटिल एबं क्रूर स्वभाव वाले साँपौं को भूषण 
बना कर साथ रखते हैं, उनसे अपनी शोभा मानते हैं । मुण्डमाल धारण करने 
से कराल रूप हैं, साथ दी परम सौम्य दूज के चन्द्रमा को भाल में रख कर श्रपनी 
सौम्यता भी प्रकट करते हैं | एक द्वाथ में शुभ रूप डमरू लिये रहते हैं, जिसमें 
वेद नाद पूर्ण रहता है श्रौर साथ ही दूसरे हाथ में अपावन वस्तु भरा कपाल 
भी रखते हैं। इस प्रकार आपका ज्ञानमय स्वरूप है कि विरोधी वस्तुओ्रों के 
चारण करने में विकार नहीं आता | () 

“बिदुध बूंद नव कुमुद चंद- देवगण जब कालकूट से जलते थे, तब 
आपने उसे पान कर देवों की रक्षा की है, त्रिशूल धारण से सभी के तीनों तापों 
का इरण करते हैं, इस प्रकार सुखों की वर्षा कर देवगणों को सदा प्रफुल्ल रखते 
हैं तथा सारे संसार को सुखी रखते हैं । 

“त्रिपुरारि त्रिलोचन”. त्रिपुरदैत्य को मारने से आपने तीनों लोकों 
की रक्षा की है। मि, सूय श्रौर चन्द्रमा, ये तीनों आपके नेत्र हैं; यथा-- 
“भारती बदन ब्रिष-अदन सिव ससि-पतंग-पावक नयन ॥7 ( छुन्द १५२ ); 
तथा--“इंदु पावक भानु नयन” ( वि० ११ ) । “'भव-भय हरन? अपनी भक्ति 
से प्रसन्न होकर जीवों को श्रीराम-मक्ति दे उनका भव-भय नित्वत्त करते हैं तथ 
काशी में चेतन मात्र को मरते समय श्रीराम मंत्र देकर उनका भव-मय इरण 
करते हैं । 

सेवत सुलभ"; यथा--“देव बड़े, दाता बड़े, संकर बड़े भोरे | किए दूर 
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दुख सबनि के जिन-जिन कर जोरे ॥ सेवा सुमिरन पूजिरो पात लित थोरे 
दियो जगत जहैँ लगि सत्रै सुख गज रथ घोरे ॥” (वि ८) । 
{सव, सिव, सिब?-तीन बार कई कर तीनों कालों और तीनों लोकों में 
आपका शिव ( कयास ) स्वरू होना सूचित किया है । 
[ १५० ] 
गरल-असन, दिंगवसन, व्यसन-भंजन, जन-रंजन । 
कुंद - इंढ - कपूर - गौर सच्चिादानंदघन ॥ 
चिकट वेष, उर सेप, सीस सुरसरित सहज सुचि । 
सिब अकाम, अभिराम-घाम, नित रामनाम रुचि ॥ 
कंदर्प-दर्-दुगम-दवनः उमारवन गुन-भवन हर । 
तुलसीस त्रिलोचन, त्रिगुन पर, न्रिपुर-सथन जय त्रिइस बर ॥ 
अ्र्थ--जो शिवजी विष-भक्त॒ण करनेवाले दिगम्बर, दुनि भक्त-मनः 
रंजन, कुन्द, चन्द्रमा और कपूर के समान गोरवर्ण्‌, सचिदानत्दवन स्वरूप) 
भयंकर वेष घारण किये हुए, जिनके हृदय पर ( जनेऊ रूम में ) शेषजी और 
शिर पर स्वभाव से ही पवित्र श्रीगङ्गाजी विराजमान हैं। जो कल्याण स्वरूप, 
कामना रहित और सुन्दरता के स्थान हैं; तया श्रीरामनाम में जिनकी नित्य रुचि 
रहती है । कामदेव के दुर्गम दप का दमन करनेवाले, श्रीपावतीजी के स्वामी, 
सारे सदूगुणों के स्थान) तोन नेत्रवाले, संप्व, रजस्‌ और तप्रस्‌-इन तीनो गुणों 
परे, त्रिपुर दैत्य का नाश करनेवाले और देवताओं में श्रेष्ठ तुलसीदास के 
स्वामी श्रीशिवजी की जय हो। 
विशेष--गरल-असन!-7 इससे अपार दया, “दिगत्रसन? इससे त्याग, 
८पसन-मं जन इससे परोपकार बृत्ति और “जन-रंजन! इससे आशरित-रक्षण गुण 
प्रकट किये गये । रुंद! से कोमलता) वुः से शीतलता एबं सौम्य भाव और 
क. “कूर से सौगंध गुण के साय गौराङ्ग कडा गया है । 
"नित राम नाम रुचि; यथा--“ठुम्द पुनि राम-राम दिनणती। साप 
जपहु अनंग राती ॥” ( मा० बा० १०७); (र्त महेत उपदेस दै कहा 
करत, घुरसरितीर कासी घरम-घरनि । राप्रनाम को प्रताप इर कहें जप आप; 


SS 
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लुगःजुग जाने जग, बेदहू बरनि ॥? ( वि० १०४); “जासु नाम सर्वस रा 
सिव पार्वती के |”? ( गी० बा० १२ ) | 


| 
'कंदप दष दुर्गम दबन'-जिस कामदेव के दर्प से ब्रह्मांड भर के पराणी | 


व्याकुल हो गये थे, उसके उस दुर्गम दपं को आपने दृष्टिमात्र से भस्म कर दिया 
[ १४१ ] 
अध-अंग अंगना, नाम जोंगीस जोगपति। 
बिषम-असन, दिगबसन नाम बिस्वेस, बिस्वगति ॥ है 
कर कपाल, सिरमाल ब्याल, बिष-भूति-बिभूषन । | 
नाम सुद्ध, अबिरुद्ध, अमर, अनवद्य, अदूषन || | 
बिकराल-भूत-वैतालःप्रिय भीम नाम, भव-भय-दमन। | 
सब बिधि समर्थ, महिमा अकथ, तुलसिदास संसय-समन॥ 
अर्थ--श्रीशिवजी के बाएँ. श्राधे अंग में खरी ( श्रीपावंतीजी ) रहती हूँ, | 
फिर भी उनका नाम योगीश एवं योगियों का स्वामी है। भाग-धतूर आदि | 
विषम पदाथ उनका भोजन है ओर वे दिगम्बर हैं; फिर भी उनका नाम विश्‍वे- 
शबर और विश्व का श्राश्रय-स्थान है । उनके हाथ सें खप्पर और शिर पर 
सर्पो' की माला रहती है | कालकूट विष की गले में नीलिमा है और सर्वांग में 
भस्म ही विभूषण है; फिर मी उनके नाम शुद्ध एवं ्रविरुङ, अमर निन्दा के 
अयोग्य ( सत्य ) और दोष-रहित हैं । बिशेष भयंकर भूत श्र वैताल जिन्हे 
प्रिय हैं, जिनका नाम भीम है तथा जो जन्म-मरण के भय का निवारण करनेवाले 
हैं । जो सत्र प्रकार समर्थ हैं, जिनकी महिमा कही नहीं जा सकती, वे श्रीशिवजी 
मुझ ठुलसीदास की आशङ्कां का नाश करनेवाले हैं । 
विशेष--“अध अंग अंगना' ` ?योगियों के लिये ब्रह्मचर्य पालन की 
बड़ी आवश्यकता है; इसीसे भगवान्‌ ने श्रीनारदजी को ल्ली-सम्बन्ध छुड़ाने के 
प्रति जोगी' कहा है; यथा--“कुपथ माँग सज ब्याकुल रोगी । बैद न देइ सुनहु 
मुनि जोगी || यहि बिधि हित तुम्हार मैं ठयऊ ||” ( मा० बा० १३२ ) । परन्तु 9 
शिवजी श्राघे ग्रंग में खी रखते हुए भी योगीश एबं योगपति कह्दाते हैं, य | 
उनमें भ्रसाधारण सामथ्य है | 


“विषम असन दिगबसन'°°'--स्वयं माँग-बतूर दि लाते हैं, उत्तम 
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रन्न नहीं खाते और वस भी नहीं पहनते; पर विश्वभर का पोषण करते हैं, वस्न 
देते हैं, इससे विश्वेश एवं विश्वगति कद्दाते हैं। यह भी वैसा ही श्रसाधारण 
सामर्थ्यं है । 

'कर कपाल” -द्वाथ में कपाल रखने से ग्रशुद्ध नाम चाहिये, पर 
आपमें उसका श्रशुद्ध भाव नहीं आता, इससे शुद्ध ही कहाते हैं । सप सभी के 
विरुद्ध भाववाले होते हैं; इसीसे कद्दा है--“मोदेत साधुरपि बृश्चिकसपंहत्या ।? 
( भाग० ७।६।१४ ); श्रर्थात्‌ साधुजन भी साँप और बिच्छू की इत्या पर प्रसन्नता 
ही मानते हैं । इन साँयों के घारण से भी आप “अविरुद्ध/ ही कहते हैं, क्योंकि 
आप उनके दोषों से अलिस हैं । “निष-बिभषस्‌' होने से आप अमर हैं; यथा-- 
“खाये कालकूट भयो अजर-अमर तनु"? ५ ( छन्द १५८ ); तथा-- “तस्यापि 
दशंयामास स्ववीर्यं जलकल्मषः । यच्चकार गले नीलं तच्च साघोर्विमूषणम्‌।।” 
( भाग० ०७४३ ); अर्थात्‌ जल के दोष रूर उस बिष ने श्रीशिबजी पर 
अपना प्रभाव दिखाया, उससे शिवजी के कण्ठ में नीलिमा आ गई, वे नीलकंठ 
कहाने लगे, वह भी साधु (परोपकारी) शिवजी के लिये आभूषण हो गया (उस 
चिह्न से परोपकार की कीतिं प्रकट होती है, उससे शिवजी की शोमा बढ़ती है)-- 
` लूति-विभूषन' दोने से श्राप श्रनवद्य एवं अदूषण हैं; क्योंकि श्मशान 

भमि की मृतकबार का लेपन कर उस पर दृष्टि रखते हुए संसार की अनित्यता 


® ७ ~ ५ 
का विवेक रखते हैं, इस उद्देश्य से उत्तम लक्ष्य के कारण आप स्व॒त्य और 
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निर्दाष है, यह भी आपका असाधारण ज्ञान-सामर्थ्यं है | 
“रीच नाम!'--शिवजी की आठ मूत्तियों में से एक का यही नाम है-हिं० 
श० सा० | जगस्संहर्ता जान कर जगत्‌ डरता दै, इससे मी भीम कहते हैं। 
तथा--“व्योमकेशो भवो भीमः स्थाणु सुद्र उमापतिः |” ( अमरकोष ) । 
“ाच-भय-दसन'; यथा “रुर भव-भंजनं प्रनत जन रंजन” (बि० 
१२); तुलसिदास संसय समन; यथा--“सेस सवस सीन ्रानंदवन, प्रनत 
जुलसीदास त्रासहारी ॥” ( वि० ११ )। 
[ १४२ ] 
भूतनाथ-भय हरन, भीम, भय-भवन भूमिधर। 
सालुमन्त, भगवंत, भूतिःभूषन-सुजंगवर ॥ 
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अव्य भाव-बरलभ अवेस भव-भार-बिशंजन। टि 
भूरि भोग, भैरव, कुजोग-गंजन, जन-रंजन ॥ 
भारती - बदन बिष - आदन सिव ससि - पतंग-पावक-नयन । | 
कह तुलसिदास किन भजसि सन सत्र-सदन मर्दैन-सयन ॥ 
शब्दार्थ~-भानुमन्त = प्रकाशमान्‌ , सूर्य, दिव्य प्रभा से युक्त | भव्य = 
सुन्दर, रोबदार | अदन = भक्षक । भद्र = कल्याण । 
अर्थ--हे भतों के स्वामी श्रीशिवजी ! आप (आश्रितों का ) भय-इरण 
करनेवाले और ( दुष्टों के लिये ) भीम ( संज्ञक भयंकर ) रूप से भय के स्थान 
हैं तथा भूमि का धारण करनेवाले हैं । आप दिव्य प्रभा से युक्त, षडेश्वयंपूर्रा, 
विभति और श्रेष्ठ सॉपों से भूषित रहनेबाले हैं । सुन्दर प्रेम आपको प्यारा है | 
आप संसार के स्वामी हैं और संसार के भार का नाश करनेवाले हैं। आप अनेक 
भोगों के मोक्ता, भैरव रूप, कुयोग का नाश करनेवाले ओर अपने भक्तों को | 
आनन्दित करनेवाले हैं । आपके सुख पर सरस्वती का निवास है; अर्थात्‌ | 
आप बड़े वक्ता हैं, आप विष-भक्तुण करनेवाले, कल्याण स्वरूप और चन्द्रमा, 
सूर्य एवं अग्नि नेत्र वाले हैं । श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि अरे मन ! व्‌] | 
कल्याण-स्थान और कामदेव का नाश करनेवाले श्रीशिवजी का भजन क्यों | 
नहीं करता ? 
विशेष--भूमिधर'--धर्म के द्वारा प्रथिवी का धारण होता है, शिवजी 
धर्म ध्वज ( वृषभ ध्वज ) हैं, इससे उथिवी का धारण करते हे] | 
ध्यव-शार-बिभंजन'--पापी प्रथिवी के भए? रूप हैं, उनका आप नाश | 
करते हैं। जैसे त्रिपुर एवं जलंधर आदि का संहार किया है। | 
ध्यगवंतः--भगवान्‌ के षडेश्वय छुन्द ६ में लिखे गये। | 
“द्र-सदन सदेन-मयन'-भजन करने पर भक्त के हृदय से कामादि | 
विकारों का नाश कर कल्याण-गुण सम्पन्न कर देते हैं । ७ | 
मत्तगयंद-सबंया | १४३. ] ठ छौ | 
नाँगो फिरे, कहे माँगनो देखि “न खाँगी कू, जनि साँगिये ॥ ॥ 
रॉकनि नाकप रीमि करे, तुलसी जग जो जुर जाचक ग 
“नाक सँबारत आये हों नाकहिं, नाहिं पिनाकिहिं नेछ निहोरो 
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ब्रह्म] कहें “गिरिजा ! सिखवो, पति रावरो दोनि है बावरों भारो” ॥ 

अथ्थ--श्रीब्रह्माजी श्रीपाबंतीजी से कहते हैं कि हे गिरिजा, अपने पति 
श्रीशिवजी को सिखलाओ, आपके पति दानी तो हैं, परन्तु बढे पागल और 
भोले हैं । नंगे रूप से तो इधर-उधर फिरते रहते हैं; पर याचकों को देखकर 
कहते हैं--“कुछ कमी नहीं है । अतः, थोड़ा मत मॉगना (परिपूर्ण माँग लो)॥” 
थे कंगालों को प्रसन्न होकर इन्द्र बना देते हैं, संसार में जित्तने भी याचक 
इकट्ठा करने पर एकत्र हो सकते हैं (उन सबको रंक से इन्द्र बना देते हैं)। उन 
बहूत इन्द्रां के लिये स्वर्ग रचते हुए मेरी नाक में दम आ गया है, परन्तु पिनाक- 
पाणि श्रीशिवजी को आप कुछ भी प्रार्थना कर उचित शिक्षा नहीं देतीं । 

विशेष--इस छुंद के भाव विनय-पत्रिका के एक पद्‌ से समक में आ 
जायैंगे, इसलिये उसे यहाँ उद्धृत करता हूँ--- 

“बावरो रावरो नाह, भवानी ! | 

दानि बड़ो दिन देत दए ब्रिनु, वेद-बड़ाई मानी ॥ 

निज घर की घरवात बिल्लोकहु, हो तुम्द परम सयानी | 

सिब की दई संपदा देखत श्री-सारदा सिद्दानी ॥ 

जिनके माल लिखी लिपि मेरी सुख की नहीं निसानी । 

तिन रंकन्इ को नाक सँवारत हौं ग्रायों नकत्रानी ॥ 
दुल-दीनता दुखी इनके दुख, जाचकता अकुलानी । 

यह अधिकार सौंपिये औरहि भीख मली मैं जानी | 

प्रेम- प्रसंसा-बिनय-ब्यंग-जुत सुनि विधि की बर बानी | 

तुलसी मुदित महेस मनहिं मन जगत मातु मुसुकानी ॥” (वि० ५) 

“नायो फिर यही तो वावलापन है, स्वयं तो नंगे फिरते हैं, कुछ 
पास में नहीं है, फिर देते ही जाते हैं । भोलापन यह कि जीवों के प्ारब्ब रादि 
पर ध्यान नहीं देते, मॉगने पर स्वग तक दे डालते हैं । 

“नाक सँवारत आया हों नाकहिं-_इस लोक में जो मनुष्य सुकृत करता 
है, उसके लिये स्वर्ग में वैसा ही भोग-स्थान उसी समय सम्पन्न हो जाता है, वह 
प्राणी वहाँ जाने पर उसे भोगता है । परशुरामजी ने कहा है; यथा-“लोका- 
स्वप्रतिमा राम ! निजितास्तपसा मया । जहि ताञ्छुरमुख्येन मा भूक्कालस्य पर्ययः 
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( वाल्मी० १।७६।१६ ); अर्थात्‌ मैंने तपस्या से बहुत उत्तम-उत्तम लोक झी 
हैं। हे श्रीरामजी ! इस बाण से श्राप उन्हीं का नाश कर दें | 

यहाँ ब्रह्माजी कहते हैं कि जिनके लिये स्वग में स्थान नहीं है। शिवी 
एकाएक उन्हें स्वग दे देते हैं, तब तुरत नयेःनये लोक मुझे रचने पड़ते हैं, इस. 
मुझे नाकोंदम आ गया है । | 

विनय-पत्रिका के उपयुक्त पद ५ के सिद्धान्त-तिलक में इस व्यंगरोक्ति प्‌. 
विशेष रहस्य लिखे गये हैं | 

श्रणङ्कार--व्याज स्तुति। 
है बम ३ 
विष-पावक, व्याल-कराल गरे, सरनागत तौ तिहुँ ताप न डाह 
भूत बैताल सखा, भव नाम, दलै पल में सब के भय गाढ़े॥ 
तुलसीस दरिद्र-सिरोमनि सो सुभिरे दुख-दारिद होहिं न ठाढ़े। 
भौन में भाँग; धतूरोइ आँगन, नाँगे के आगे हैं माँगने बाढ़े॥ ' 

अ्र्थ--श्रीशिवजी स्वयं तो गले में भयङ्कर विष (का चिह्न) तथा कराल साँए | 
एवं ( लल्लाट पर नेत्र रूप में ) श्रम्मि धारण किये हुए रहते हैं (; अर्थात्‌ ये सत्र 
जलाने बाले ही हैं ); परन्तु इनके शरणागत तीनों (दैहिक, दैविक और भौतिक) 
तापा से जल्ने नहीं पाते | भूत और बैताल इनके सखा हैं और “भव! यह इनका 
नाम भी है, किन्तु संसार के बड़े-बड़े भयों को पल: भर सें नष्ट कर देते हैं। श्री 
तुलसीदास के स्वामी श्रीशिबजी हैं तो द्रिद्र-शिरोमणि-सरीखे; परन्तु इनका स्मः 
रण करने पर दुःख और दरिद्रता पास खड़े भी नहीं हो सकते | यद्यपि इन 
(शिवजी) के घर में भाँग मात्र है और आँगन में घतुरे का वृक्ष मात्र; तथापि 
इन नंगे शिवजी के सामने याचक सदा बढ़ते ही रहते हैं । 

विशेष- बिष पाचक व्याल''?--ये तीनों दाइक हैं, पर शिवजी इनको 
साथ रखते हुए भी इनकी ऑँच से नहीं जलते, वैसे अपने शरणागत को भी 
नो तापों का कर्मानुसार संयोग तो होता हो रहता है, पर वह उनसे दघ नहीं ® 
होता | विष की ताप के समान दैहिक ताप, पाबक के समान दैविक ताप श्रीर्‌ | 
सप की विध-वाला के समान भौतिक ताप हैं। 


tS र । 
_ (तताल सखा'  ”-. भूत और बैताल भयङ्कर होते हैं। शिवजी का | 
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` चढ़े रहते हैं तथा इनकी छी श्रीपार्वतीजी भी वर देने वाली है । परन्तु यदि इनका 
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नाम भी “भक? है; यया--“ब्योम केशो अबो भीमः स्थाणु स्ट उमापतिः ।? 
(अपर कोष) । “भवः इस नाम के अर्थानुसार शिवजी संसार की उसत्ति ओर 
प्रलय के कारण हैं। संसार के आश्रय हैं; इससे संसार की भारी भयो से सदा 
करते हैं । यद्यपि भय देने वालों के साथी हैं | पर स्वयं आश्रितो के भय का 
हरण करते हैं। 

“दृरिद्र-सिरोमनि सो ˆ १ _देलने में महादरिद्रसे लगते हैं, पर श्रितों 
के बढ़े-बढ़े दुःख-दरिद्र नष्ट कर देते हैं । यथा-“नारित शर्व समो दाने” (महा० 
अनु० १५।११); तया -“दुख दीनता दुखी इनके दुख जाचकता अकुल्ानी ॥” 
(वि० ५ )। “सुख संपति मति सुगति सुद्दाई । सकल सुलभ संकर सेवकाई ।।” 
(वि० ६ )। 

शवौ में भाँग' ”--माँग और घतूरा वन की चीजें हैं, इनका कुछ मोल 
नहीं, बस, यही घर की संपत्ति है, फिर भी याचकों की भीड़ नित्य बढ़ा दी करती 
है, यद्यपि अपने शरीर पर एक बस्त्र मी नहीं है--यहाँ अत्यन्त उदारता कही 
गई है । 

इस छुन्द में श्रीशिवजी के अशिव वेष में महान्‌ शिवत्व ( कल्याण प्रदत्त ) 
कहा गया है । 

[ १५५ | * 
सीस बसै वरदा, बरदानि, चढ्यो बरद घरन्यो बरदा हैं। 
घास धूरो, विभूति को कूरो, निवास तहाँ सब लै मरे दाहे ॥ 
व्याली कपाली है ख्याली, चहू दिसि भाँग की ठाटिन्ह को परदा है। 
रॉक-सिरोमनि काकिनि भाक बिलोकत लोकप को करदा है.॥ 
शब्दार्थ-एयाली = कौतुकी । रदा =वर देने वाला, बेल । कार्किनि भाक 
= एक कौड़ी पाने के योग्य । करदान्कर देने वाला । 

अ्र्थ--भ्रीशिवजी के शिर पर वर देने वाली श्रीगंगाजी निवास करती हैं। 

थे स्वयं भी वर देने वाले ( एवं श्रेष्ठ दानी ) हैं और ( वर देने वाले ) बैल पर 


घर देखा जाय तो उसमें घतुर और विभूति के ही ढेर हैं। इनका निवास स्थान 
वहाँ रहता है, जहाँ सुतकों के शरीर ले जाकर जलायै जाते हैं, साँप ओर खप्पर 
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धारण करनेवाले श्रीशिवजी बड़े कौतुकी हैं। इनके ( घर में ) चारों ओर माँग 
की डड़ियों के परदे लगे हुए. है । परन्तु (श्राप दानी ऐसे हैं कि) जो एक कौड़ी 
पाने के योग्य दरिद्रं में श्रेष्ठ है, उनको भी एक_बार देखते हो लोकपाल बना 
देने वाले हैं | 
विशेष--'सीस बसे बरदा'  ---श्र्थात्‌ श्रीशिवजी का सर्वा'ग साज बर- 
दानियों से ही सम्पन्न है | नदीश्वर, गंगाजी और पार्वतीजी सभी वरदानी ही हैं। 
. साथ ही स्वयं वरदानी तो हैं ही । 
धाम घतूरों ““व्याली कपाली'' ?--घर में कुछ नहीं है, शमशान- 
निवासी हैं, अशुभ बेष धारी हैं। मादक पदार्थ भंग से ही आइत रहते हैं, ऐसे 
अशिव वेष में मी आप कटाक्ष मात्र से रङ्क-शिरोमशियों को लोकपाल बनाते हैं, 


ऐसी उदारता आपके ईश्वरत्व की महत्ता प्रकट करती है । 


[ १४६ | है 
दानि जो चारि पदारथ को, त्रिपुरारि तिहूँ पुर भें सिर टीको। 


९ 
न [a 


भोरो भलो, भले भाय को भूखो, भलोई कियो सुसिरे तुलसी को॥ 
ता बिन आस को दास भयो, कबहुँ न मिच्यो लघु लालच जी को। 
` साधो कहा करि साधन तें, जो पे राधो नही पति पारबती को !॥ 
शब्दार्थ-साधो=सिद्ध किया, फल पाया । राधो=्ग्ाराधना की | 
अथ--तीनों लोकों (स्वर्ग, मर्त्य और पाताल) में जो-जो चारो पदार्थों (अर्थ 
घर्म, काम और मोच ) के देने वाले दानी हैं; त्रिपुरारि श्रीशिवजी उन सबके 
शिरोमणि हैं। श्राप बड़े भोले स्वभाव के हैं ( इससे थोडे ही में प्रसन्न हो जाते 
हैं ), आश्रितों के हृदय के अच्छे भाव की ही कांक्षा रखते हैं ( उनसे और कुछ 
नहीं चाहते )। आपने केवल स्मरण करने मात्र से भी मुझ तुलसीदास का भलं 
ही किया है | उन श्रीशिवजी का आश्रय लिये विना जो ग्राशाश्रौं का दास हुश्रा, 
उसके हृदय की तुच्छ लालच भी कभी नहीं दूर हुईं । यदि श्रीपावेतीजी के पति 


भीशिवजी की आराधना नहीं की तो साधन करके भी तूने क्या फल पाया! & 


( अर्थात्‌ कुछ नहीं ) | 


विशेष-“दानि जो चारि पदारथ को---'--प्रथाग राज आदि चारो फल 
देनेवाले हैं, इनमें श्रीशिवजी श्रेष्ठ हैं । तथा--“दानी कहुँ संकर सम नाही |” 
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स उदार उमापति परिइरि अनत जे जौचन जाददी । दुलसिदास ते मूढ़ माँगने 
कबहुँ न पेट अधघाहीं |” ( वि० ४ ) । 
'सोरो अलो, अले भाय को भूखो' ' ” --भोल्लापन यह कि थोड़े में प्रसन्न 
होते हैं; यथा--“कत्रनि भगति कीन्हीं गुन-निधि द्विज । हो प्रसन्न दीन्दैउ सिव 
पद निज ॥” ( वि० ७ ); “भले भाय को भूखो!; यथा--“तद्‌पिं तुम्हारि साथुता 
देखी । करिहों एहि पर कृपा बिसेखी ॥ छमासील जे पर-उपकारी | ते द्विज प्रिय 
मोहिं जथा खरारी ||” ( मा० उ० १०८ )-यह श्रीशिवजी ने स्वर्यं कहा है। 
'सलोइ कियो; यथा--सुम्तिरि सिवासिव पाइ पसाऊ । बरनउँ राम 
चरित चित चाऊ |” से “सपनेहु साँचेहु मोहिं पर, जौ हर गौरि पसाउ । तौ 
फुर दोउ जो कहेउँ सब, भाषा-भनिति-प्रभाउ ॥? (मा० बा० १४.९% ) तक | 
“ता बिनु आस को दास“; यथा _ इस उदार उमापति परिहरि7” 
यह ऊपर लिखा गया। 
[ १४७ ] 


मेरोइ फोरिवे जोग कपार! किधौं कछु काहू लखाइ दियो है. । 
काहे न कान करौ बिनती, तुलसी कलिकाल बिहाल कियो है ॥ 
अ्र्थ---समस्त लोक जले जा रहे हैं, यह देख कर त्रिलोचन श्रीशिबजी ने 
उस विष को लपक कर (फुर्ती से) ले लिया और उसे पी लिया, वह विष (कण्ठ 
का ) पषण हो गया । श्रत, हे स्वामी ! आपका हृदय तो करूणा का सागर है। 
मेरा ही कपाल फोड़ने योग्य है (श्रभागा है), अथवा किसी ने आपको मेरा कुछ 
दोष दिखा दिया है ( उसी से श्राप मुझ पर झपा नहीं कर रहे हैं ) । श्रीतुलसी- 
दासजी कहते हैं कि कलिकाल ने मुझे व्याकुल कर दिया दै, आप मेरी प्रार्थना 
पर ध्यान क्यों नहीं देते १ 
विशेष--'जात जरे''”; यथा-- “कालकूट छुर जरत सुरासुर निज पन 
लागि कियो बिष पान ॥? ( वि० रे ); “उपकारी को पर हर समान। सुर-असुर 
जरत कृत गरल पान ॥” (विं० १३ ) । “जरत सकल सुर बूंद बिषय गरल 
जेहि पान किय । तेहि न भजसि मनं मंद, को कृपाल संकर सरिस ॥” ( मा० 
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| 
| 


कि० १.) | 'विलोचन! इसे 'बिलोकि! के साथ रख कर यह भी ध्वनित किया है = 


कि आपने तीनों नेत्रो से देखा, विशेष उत्साह एवं चाव से देखा है । 
~ ह ° त्ब ha १२ 
“करना बरुसालय' ' ?--बिघ पीने के कर्तत स्व से आपको अपार करुणा 
देखी गई, इससे यहाँ आपके हृदय को करुणा-सागर कहा गया है। 
'भेरोइ फोरइ जोग'''काहे न कान करो'' '“--भाव यह कि कलिकाल 


ने प्रेरणा कर काम-क्रोध आदि के द्वारा सुके व्याकुल कर दिया है। विषयिणी 
टे 


आयु मुझे हालाइल विष की भाँति जला रही है, इन्द्रियों के अधिष्ठातृ रूप से ! 


सुर बृंद उससे जल रहे है । श्राप वेंसी ही करुणा से मेरा कल्याण कीजिये | 
वहाँ आपने श्रीरामानाम के साथ कालकूट को पीकर उसे अग्नत बना लिया । 
उसी प्रकार मेरे हृदय में मी आप अहंकार के देव रूप से विराजमान हैं | वैसे 
ही विश्वासपूवक श्रीरामनामाराधन के साथ इस श्रायु रूपी विष का पान कराइये, 
जिससे यही आयु मुझे श्रमरत्व देनेवाली असूत हो जाय; यथा-- नाम प्रभाव 
जान सिव नीको | कालकूट फल दीन्ह श्रमीको ॥” ( मा० बा० १८ ); तथा-- 
“खायो कालकूट भयो अजर-अमर तन |? ( छुन्द १४८ ); “नाम प्रसाद्‌ संभु 
अविनासी ।” ( मा० बा० २४ ) | 
अभी मेरा अभाग्य है जो नाम में वैसी निष्टा नहीं हो रही 
करके श्रनुकल हों तो अहंकार द्वारा हढ श्रद्धापूर्वक निष्ठा हढ़ क 
कवित्त [ १४८ ] 

खायो कालकूट भयो अजर-अमर तलु, 
भवन मसान, गथ गाँठरी गरद्‌ को। 

डमरू कपाल कर, भूषन कराल व्याल, 
बावरे बड़े की रोक बाहन-बरद की ॥ 

तुलसी बिसाल गोरे गात विलसति भूति, 
सानो हिमगिरि चारु चाँदनी सरद की। 


। आप करुणा 


> 
९ 
र दें। 


| 
| 
| 


(७ ° ट ¢ ८ में 
अथ धम काम मोच्छ बसत बिलोकनि में, % 


. , कासी करामाति जोगी जागत सरद की॥ 
अथ--श्रीशिवजी ने कालकूट विष का भक्षण (पान ) किया । परन्तु ( विष 


से जलने एवं मरने के विपरीत ) वे अजर-श्रमर ( जरा-मरण से रहित ) शरीरः 


2 
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वाले हो गये | श्मशान उनका घर है र विभूति की गठरी ही उनके पास 
सम्पत्ति हे। उनके हाथों गें डमरू और कपाल हैं। भयानक सॉप ही उनके 
भूषण हैं । उन बड़े बावले श्रीशिवजी की प्रसन्नता बैल ( नन्दी ) की सबारी पर 
रहती दै श्रीतुलसीदासजी कहते हैं कि उनके अत्यन्त बिशाल गौर शरीर पर 
विभति इस प्रकार शोभा देती है मानो हिमालय पहाड़ पर शरदकतु की सुन्दर 
चाँदनी छिटक रही है। अर्थ, घर्म, काम और मोक्ष ये चारो फल तो उनकी 
दयादृष्टि में ही निवास करते हैं (उनकी दया से आश्रितों को प्राप्त हो जाते दै) । 
उन मर्द ( दान शइ ) योगी की करामात ( अछुत चमक: एवं सिद्धाई ) 
श्रीकाशीजी में जगमगा रही है । 

बिशेष- खायो कालकूट भयो''?} यथा- “नाम'प्रभाड जान सिव 
नीको । कालकूट फल दीन्ह ्रमीको ||” ( मा० बा० १८ ); “नाम प्रसाद संभु 
अविनासी (मा्ब्रा०२५) | “भबन मप्तान'; यथा --कासीस मसान निवासी ।” 
(वि० श्८ ) | 

धानो हिमगिरि `} यथा-“कंबु कुंदेंदु कपूर विग्रह रुचिर” (वि०१ ०)। 

“रथ घर्य 7”; यया--“सेवहु सिव चरन सरोज रेनु। कल्यान अखिलप्रद 
कामधेनु ॥” ( वि० १३ ); “ज्ञान चैराग्य चन धर्म कैवल्य सुख, सुभग सौभाग्य 
सिव सानुकूलं ।” ( वि० १० ) । 

'क्रासी करामाति जोगी काशी चत्र के कीट-पतंग तक को अंत में 
मोक्ष देते हैं, यही बड़ी भारी कणमात है; यथा-- कासी मरत जंतु अवलोकी । 
जासु नाम बल करों बिसोकी ॥” (मा० बा० ११८ ); “जासु नाम बल संकर 
कासी । देत सबहिं सम गति ग्रविनासी ||”? (मा० कि० ६ )। 

[ १४६ ] 
पिंगल जटा कलाप) माथे पे पुनीत आप, . 
पाबळ पा) प ह॥ 
लोचन बिसाल लाल, सोहै. बालचंद्र भाल, . 
कंठ कालकूट, ब्याल भूषन घरत = |] 
सदर दिगंबर बिभूति गात) भाँग खात, 
हरे संगी पूरे काल कंटक हस्त हैं। 
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देत न अघात, रीझि जात पात आकही के, 
भोलानाथ जोगी जब अढर ढरत हैं ।। 
अथ--उन ( श्रीशिवजी ) की भूरे रंग की जटाएँ हैं, मस्तक पर पवित्र 
जलवाली श्रीगङ्गाजी विराजमान हैं | उनके ( ललाट पर स्थित ) आग्नि नेत्र का 
प्रताप भौँहों पर दमकता है। उनकी बड़ी-बड़ी आँखें लाल रंग को द्वितीया 
का चन्द्रमा माल पर सुशोमित है कण्ठ में कालकूट (का चिह्न ) है और 
साँपों के गहने पहनते हैं । उनका दिगम्त्रर वेष बड़ा सुन्दर है, शरीर पर बिभति 
विराजमान हैं, माँग खाते हैं और सुंदर सींग के मनोहर शब्द से काल रूपी 
कण्टक ( बाधा ) को हर लेते हैं। मदार के पत्ते मात्र पर प्रसन्न हो जाते हैं, 
जब वे भोलानाथ योगी मनमौजी प्रसन्न होते हैं, त्र देने से तृप नहीं होते । 
विशैष-'ओढर ढरत हैं; यथा-“ढर दानि द्रवत पुनि थोरे । सकत 
न देखि दीन कर जोरे |” (वि० ६) । “सुमिरि महेसहि कहइ निहोरी । बिनती 
सुनहु सदासिव मोरी ॥ आउतोष तुम्ह अवढर दानी | आरति हरह दीन जन 
जानी ||” ( मा० अ० ४३ )। ओऔठरदानी का अर्थ यह है कि मनमौजी जिधर 
प्रसन्न हो गये, उधर परिपूण दान दे देते हैं, कुछ पात्रापात्र नहीं विचारते | 
[ १६० ] 
देत संपदा समेत. श्रीनिकेत जाचकनि, 
भवन वभूत, भाँग, बृषम बहूनु 
नाम बामदेव दाहिनो सदा असंग रंग 
अरध अंग अंगना, अनंग को सहनु है ॥ 
तुलसी महेस को प्रभाव भाव ही सुगम, 
निगम-अ्गमहू को जानिबो गहनु है । 
भेष तो भिखारि को भयंक रूप संकर, 
द्यालु दीनबंधु दानि दारिद दृहनु हे ॥ 
शब्दाथ--श्रीनिकेत = श्रीलक्ष्मीजी का स्थान, वैकुंठ । असंग र॑ग=्एकान्त 
निष्ठ | अंगनान्स्त्री | मदनु ( मथन )=नाशक । भयंक ( भयंमर )=जिस्ते देखने 
पर डर लगती हो | ्रगमहू ( आगमह को )=शास्त्र को भी । 
अथ--जो याचकों को सम्पत्ति के साथ श्रीवैकुएठ लोक तक दे देते हैं 
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परन्तु जिनके घर में केवल विभूति ( भस्म ) श्रौर भाँग है; तथा चढ़ने के लिये 
जिनके यहाँ एक बैल ( नन्दी ) मात्र है । जिनका नाम तो “बामदेव? है, परन्तु 
जो सदा ( ाभ्रितों के लिये ) अनुकूल दी रहते हैं, जो सदा एकान्तनिष्ठ हैं, 
परन्तु जिनके श्रधाङ्ग में स्त्री श्रीपावतीजी विराजमान रहती हैं, फिर भी जो 
कामदेव का मथन ( नाश ) करनेवाले हैं । श्रीतुलसीदासजी कहते है कि श्री" 
शिवजी का प्रभाव उनकी भक्ति करने से ही सुगम हो सकता है; अन्यथा उस 
» प्रभाव का जानना वेदों और शास्त्रों के लिये भी कठिन है | उनका वेष तो भिखारी 
का है और भयानक है; परन्तु वे कल्याण करनेवाले, दयालु, दीनतरं, दानी 
ओर दरिद्रता के नाशक हैं । 
विशेष--'देत संपदा समेत“ ?->धर में कुछ नहीं है और देते है 
बैंकुंठ का ऐश्वर्य । नाम बामदेव 7 --नाम के विरुद्ध गुण है। "सदा श्रसंग 
रंग! और “नंग को महु! के मध्य में इन दोनों विरुद्ध भाव वाली स्त्री को 
विराजमान कराये हैं, यह आश्चय प्रभुत्व दै । 
सहेस को प्रभाव !--इनका सौलम्प गुण कहा गया हे | 
“भेष तो भिखारिको "वेष और रूप के विरुद्ध कल्याण कतृत्व एबं 
दयालुता आदि गुण हैं इसमें भी ईश्वरता है | 


7 


चाहे न अनंग-अरि एका अंग माँगने को, 
देबोई पे जानिये सुभाव-सिद्ध बानि सो | 
बारि बुंद चारि त्रिपुरारि पर डारिये तो, 
देत फल्न चारि, लेत साँची सेवा मानि सो । 
तुलसी भरोसो न भवेस भोरानाथ को तो, 
कोटिक कलेस करो, मरो छार छानि सो। 
दारिद - दमन दुख - दोष - दाह - दावानल 
% दुनी न दयालु दूजो दानि सूलपानि सो॥ 
.„ अर्थ-बकाम के शहर श्रीशिवजी भिक्तुक से ( षोडशोपचार पूजन का ) एक 
अंग भी नहीं चाहते । वे केवल देना ही जानते हैं, यह उनकी बानि स्वभाव- 
सिद्ध है । यदि उन त्रिपुर शा भ्रीशिवजी पर जल की चार बूँदै भी डाल दी 
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जायें तो उसे ही वे अपनी सञ्ची सेवा मान लेते हैं औ 
भम, काम, मोह रूप चारो फल दे डालते हैं। श्री 
यदि संसार के स्वामी मोलानाथ 
क्लेश करो और जहाँ तहाँ की धूल छान-छान कर मर तप दु है 
लगने का नहीं है) सारे संसार सै शूल्पाणि श्रीशित्रजी ङे पै 
दरिद्रता-नाशक, दुः 


~ 


झे 
Re 
एस 


विशेष--चाहै न अनंग अरि --? 


चान चाहने के सम्बन्ध से रना 
अरि' कहा गया है कि वे कामनाओं के शङ हैं । अतः, आश्रितों से कुछ मी 
नहीं चाहते | सभाव-सिद्ध'-- स्वाभाविक, सहज-स्वभाव | | 


दित फल चारि; यथा--८ 


र्थ, धर्म, 
में” ( छुन्द १५८ )। 


काम, मोच्छ बसत बिल्लोकनि 
'मरो छार छानि सो?--भ्ेत? र्था 
रखते हैं | भोरानाथ'--थोडी हो सेवा पर 
यदि|ऐसे स्वामी का भरोसा नहीं तो वह कंगालों 
धूल छानता भले ही फिरे कि कहीं किसी क 
पर उसे कुछ हाथ नहीं लगता । भाव य ह कि उसके अन्य देवाराधन व्यर्थ से हैं। 
डुख-दोष-दाह दावानल' -- महे कर सूलपानि' कहने का भाव यह कि 
त्रिशु्धारी 


र दाह रूपी त्तीनों शूलों का नाश करते हैं । 


प्रसन्न होकर बहुत देने बाले हैं, 


सेवत, जागै मसान, 
त १ सठ! होत हठि प्रेत रे। 
काहे को कोटि उपाय ह 
गावित रेस दस पेस के अचेत रे॥ 
उसी प्रतीति बिनु त्याग तैं प्रयाग तनु, 
देत दान देत कुरुखेत रे। 


!दासजी कहते $? | 


| 


| 
| 
| 


| 
| 
| 


त्‌ वे संसार भर की सारसँभार | 
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पात दै धतूरे के दै, भोरे के, भवेस सों, 
लै सुरेस ही की संपदा सुभाय सों न लेत रे॥ 
अर्थ--अरे मूर्खं ! तू अनेक देवों की सेवा क्यों करता है; मसान (शमशान) 
क्यों जगाता है; आत्म-सम्मान क्यों खोता है और तू हृठपूर्वक प्रेत क्यों होता है ! 
अरे चेत ! तू अनेक उपाय करता हुश्रा इंघर-उचर दौड-दौड कर क्यों मस्ता 
है १ देश-देश के राजाओं के यहाँ याचना क्यों करता है ! श्रीतुलसीदासजी कहते 
हें कि बिना विश्वास के ही तू घन पाने के लिये प्रयागराज में शरीर त्याग करता 
है और घन पाने दी के लिये कुरुक्षेत्र में दान देता हे ( इन श्रम-साथ्य उपायों 
में क्यों पचता दै ? अरे ! ) श्रीशिबजी को धतूरे के दो परी चढ़ा कर उनको 
मोरा कर ( सुलावा देकर ) उन संसार के स्वामी से सहज में ही इन्द्र का ही 
ऐश्वर्य क्यों नहीं ले लेता १ 
विशेष--काहे को अनेक देव यादि एक भद्दादेव के यहाँ ही सब 
मनोरथ पूर्ण हो सकते ह तो अनेक ठुच्छु देवों की सेवा क्यों करता है! इसमें 
अपनी प्रतिष्ठा क्यों खोता है? श्मशान जगाने की प्रक्रिया में पड़ कर हठात्‌ प्रेत 
क्यों होता है १ श्मशान जगाने वाले हठात्‌ ( अबश्य ) प्रेत ही होते हैं; यथा-- 
# “तानि यान्ति मृतेब्या” ( गीता ६।२५ ); अर्थात्‌ जो यक्ष, रास र पिशाच 
आदि प्राणियों की पूजा करते हैं, इस प्रकार मूत-पूजनः षयक संकल्प वाले 
हे, वे भूत योनि को प्रात होते. हैं । अन्य तुच्छ देवों की पूजा में भी ईश्वरांश 
जीन की प्रतिष्ठा-हीनता है; यथा--किं न कियो, कहाँ न गयो, सीस काहि न 
नायो १ राम रावरो बिनु भये जन जनमि-जनमि जग दुख दसू दिसि पायो ॥ 
अआस-बिबस खास दास हो नीच प्रभुनि जनायो । हा हा करि दीनता कही द्वार. 
द्वार बार-बार; परी न छार मुंह बायो ॥ सन बसन बिनु बाबरो जहँ-तहँ उ. 
बायो । सही सान प्रिय त्रान ते तजि खोल खलनि आगे खिुखिय पेट 
ललायो |? ( वि० २७६ ) । 
& इस प्रकार इस चरण के पूर्वार्ड में दो साधन कहें गये, उत्तराद्धं में उसी . 
क्रम से उन दोनों साधनों की परिणाम दशायें कही गई । 
“रतीति बिल "यदि पूण विश्वासपूर्वक प्रयाग वास कर बहाँ शरीर 
स्याग किया जाय श्रौर कुरते में द्रव्य एक कर दान दिया जाय तो दूसरे जन्म 
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में वैता फल श्रवश्य मिले | एक तो पूर्ण विश्वास होने की कठिनता है- 
फिर जन्म भर प्रयाग वास कठिन है तथा कुरुक्षेत्र में दानाथ द्रव्या 
पात हे धतूरे के'*”-...धत्रा प्रायः क्रिसी के काम का नहीं, इससे जहाँ. 
तहाँ बहुत रहता है, उसके दो पत्ते शिवजी पर डाल देने में कुछ भी श्रम नहीं है 
और फल इतना बड़ा है कि इन्द्र का ऐश्वय प्राप्त 
सबसे अधिक है, वह भोग की अवधि है; यथा 
संतत करै ब्रिलास |? ( मा० लं० १ २); 
( मा० उ० २३ )। 


जेन कष्ट हे हो। 


होता है जो स्वग-सुख्लो में भी 
-- छुनासीर सत सरिस सो, 


[ १६३] 
स्यंदन, गयंद, बाजि राजि, अले-भले भट, 
धन, घामःनिकर, करनि हू न पूजे क्वै । 
बनिता पुनीत, पूत पावन सोहाबन ओ, 
विनय, विवेक, बिद्या सुलभ, सरीर उके । 
इहाँ ऐसो सुख, परलोक सिबलोक शोक, 
ताको फल तुलसी सो सुनो सावधान हे । 
जाने, बिनु जाने, के रिसाने, केलि कबहुँक, 
सिवहि चढाये हवै है बेल के पतोआ दवो ॥ 
शब्दाथ--क्के = कोई । ज्वै = जो इछ । राजि = पंक्ति | ओक = घर, महल । 
अर्थ-रथ, हाथी, घोड़ों की पंक्तियों, अच्छेअच्छे योद्धा, धन और घरों के 
समूह्‌, करतूत भी ऐसी हो कि जिसकी बराबरी में कोई नहीं पहुँच सके; विनीत 
सत्री, पवित्र और शोमायमान पुत्र तथा विनय, विवेक, विद्या ( आदि सद्गुण ) 
एवं सुन्दर शरीर आदि जो कुछ भी उत्तम विभव हैं (ये सब प्राप्त हों ) | इस 
लोक में ऐसे सुख प्राप्त हों और परलोक में उसके लिये शिबल्लोक में महल 
बना हो | ( श्रीतुत्नसीदासजी कहते हैं कि ) यह सब उस सुक्त का फल है, उसे | 
सावधान होकर तुलसीदास से सुन लो | जान कर, वा बिना जाने ही, अथवा 
रिसा कर तथा क्रीड़ात्मक रूप में कभी श्रीशिवजी पर बेल के दो पत्ते ( इस उक्त 
विभव पाने बाले ने ) चढ़ा दिये होंगे, ( बस) ) | 


और 


“गुनातीत अस भोग पुरंदर |” - 
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विशेष--इस छुन्द में लौकिक-पारलौकि सुख दातृत्व में श्रीशिवजी में भ्रस्न्त 
सौलभ्य कहा गया है, आगे के छन्द में भी ऐसा ही बर्णुंन करते हैं | 
अल्ंकार--परिदृत्ति क्योंकि यहाँ बहुत थोड़ा देकर बहुत अधिक लेना लिखा 
गया है । 
[ १६४ ] 
रति-सी रवनि, सिंघु-मेखला-अवनिपति, 
औनिप अनेक ठाढ़े हाथ जोरि हारि के । 
संपदा समाज देखि लाज सुरराज हूँ के, 
सुख सब विधि विधि दीन्हें है सँबारि के ॥ 
इहाँ ऐसो सुख, सुरलोक सुरनाथ-प़ें 
ताको फल तुलसी सो कहै गो विचारि के । 
आक के पतौआ चारि, फूल के धतूरे के छ 
दीन्हे हो हैं बारक पुरारि पर डारि के॥ 
अर्थ--जिसके यहाँ रति के समान सुन्दरी खर हो, जो चारों ओर के समुद्र 
से घिरी हुई सम्पूर्ण प॒थिवी का स्वामी हो ओर जिसके सामने अनेक राजा हार 
£ कर हाथ जोड़े खड़े दों । जिसकी सम्पत्ति ओर साज-समाज को देख़ कर देवराज 
इन्द्र के हृदय में लज्जा लगती हो; इस प्रकार सत्र भाँति के सुख जिसे विधाता 
ने सजा कर दिये हों | इस लोक में तो इस प्रकार के सुख हों श्र देवलोक में 
जिसके लिये देवराज का पद भी प्रस्तुत हो, उसके ये सुख किस सुक्कत के फल 
हैं, उसे तुलसीदास बिचार कर कहता है-( उसने इस जन्म में अथवा, कमी 
पूर्वं के जन्मों में ) मदार के चार पत्ते अथवा, धतूर के दो फूल त्रिपुरारि 
श्रीशिवजी पर एक बार डाल दिये होंगे ( वप, ) | 
अलङ्कार परिवत्ति। | 
[ १६५ ] 
देवसरि सेवों बामदेव गाउँ रावरे ही, 
नाम राम ही के माँगि उद्र भरत हौँ । 
दीबे जोग तुलसी न लेत काहू को कछुक, 
लिखी न भलाई भाल, पोच न करत हौँ ॥। 


१ 
000 
१ 
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एते पर हू जो कोऊ रावरो हो जोर करै, | 
ताको जोर, देव दीन द्वारे शुदरत हौँ । 
पाइ के उराहनो उराहनो न दीजे मोहिं, है 
कालि-काला कासौनाथ कहे निबरत हौं ॥ 
शब्दार्थ--कालि-काला [ कालि-काल ]- कदाचित्‌, कमो, किसी दम 
हिं० श० सा० | 
अथथ--हे बामदेव श्रीशिवजी ! मैं आपकी दी पुरी काशी में रहकर 
श्रीगङ्गाजी का पवन करता हुँ और श्रीरामजी के ही नाम पर भिक्षा 
माँग कर पेट भरता हूँ। यह तुलसीदास किसी को कुछ देने योग्य 
नहीं है तो किसी का कुछ लेता भी नहीं। मेरे लालट पर क्िप्ती की 
भलाई करनी नहीं लिखी गई तो मैं किसी का बुरा भी नहीं करता । इतने पर 
भी जो कोई आपका ( भक्त ) होकर मुझ पर बल-प्रयोग करता है, उसका वह 
बल-प्रयोग, हे देव! मैं दीन होकर आपके द्वार पर निवेदन किये देता हूँ । 


है काशीनाथ ! कदाचित्‌ मेरे स्वामी श्रीरामजी मेरी ओर से आपसे उलाइनाः 


द तो श्राप उनसे उलाइना पाकर मुझे उल्लाहना मत देना ( कि तूने अपने कष्ट 
पाने की सूचना मुझे क्यों नहीं दी थी १ ) में आपसे कहकर छुट्टी लेता हूँ । 

विशेष--किसों समय काशीपुरी के शैवों ने श्रीगोस्वामीजी को तंग किया; 
उनके ईष्यात्मक क्ृत्यों से जब कर श्रीगोस्वामीजी ने यह कवित्त लिखकर श्री- 
शिवजी के कपाट पर लगा दिया और वे काशी सै चले जाने पर उद्यत हो गये | 
इस पर श्रीशिवजी ने काशी के शैवोको वैसी प्रेरणा की, उससे उन्होंने श्रीगोस्वा- 
मीजी से अ्रपराध क्षमा करा इन्हें काशी में रहने का साग्रह अनुरोध किया । 

दिवसरि सेवों बामदेव““?--कलिकाल में श्रीगंगाजी का सेवन और 
श्रीरागनाम का आराधन दोनों ही सफल साधन हैं; यथा --“कल्नि पाखंड-प्रचार, 
गेल पाप पाँवर पतित । तुलसी 'उभय अधार, रामनाम सुरसरि-सलिल |? 
( दोहावली ५६६ ) | भिन्ना वृत्ति भी अन्य व्यवहारात्मक वृत्तियों से बहुत उत्तम 
है; पथा--“नचरे्माधूकर' भैक्ष्यं यृतिभिः ्लक्षकुलादपि। एकान्नं न भु'जीयात्‌ 
३इस्पतिसमो यतिः ||? ( दच स्मृति ) | 


'कासीनाथ'-इस सम्बोधन से सूचित करते हैं कि आप काशी के स्वामी 


he हे iss 


4 
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हें । अतः, काशी-निवासियों के एबं मेरे भी स्वामी हैं; उनके द्वारा ग्रन्याय से 
आपका रचा करना कर्तव्य है | 
[ १६६ | 
चेरो राम राय को, सुजस सुनि तेरो, हर ! 
पाइ तर आइ रह्यो सुरसरि तीर हों। 
बामदेब ! राम को सुभाव-सील जानि जिय 
$ नातो तेह जानियत, रघुबीर भीर हों॥ 
अधिभूत - वेदन विषम होत भूतनाथ! 
तुलसी विकल, पाहि ! पचत कुपीर हौं । 
सायिये तो अनायास कासीवास खास फल 
ज्याइए तौ करपा करि निरुज सरीर हौँ॥ 
अर्थ--हे श्रीशिवजी | मैं महाराज श्रीरामजी का दास हूँ, आपका सुयश 
सुनकर आपके चरणों के श्राश्रित श्रीगंगाजी के तट पर आकर रहता हूँ । हे 
्रीशिवजी ! आप श्रीरामजी का शील-स्वभाव हृदय में जानते ही हैं और मेरे 
स्नेह का सम्बन्ध भी आप जानते हैं कि मैं श्रीरघुनाथजी का आश्रित हूँ । अतः, ` 
/ भरे विषय की चिन्ता उनको दै। दे भूतनाथ ! मेरी बाहु में आधिभौतिक पीडा 
हो रही है । श्रीतुलसीदासजी कहते है कि में कुस्सित पीड़ा से खपा जाता हूँ, 
व्याकुल हो उठा हूँ, इससे आप मेरी रक्षा कीजिये । यदि इस पीड़ा के द्वारा 
आप मुके मार दें तो बिना श्रम ही काशीवास का मुख्य फल प्राप्त हो और 
यदि कृपा कर जिल्लाना चाहते हैं तो मेरा शरीर निरोग कर दें ( बस, यही 
आपसे प्रार्थना है ) | , 
विशेष-- सुजस सुनि तेरो हर ! १; यथा--“कांसी मस्त जंतु अवलोकी । 
जासु नाम बल कडँ वरिसोकी ॥” (मा० बा० ११८); “जरत सकल सुर 
वृंद, विषम गरल जेहि पान किय | तेहि न भजसि मन मंद, को कृपालु संकर 
६ सरिस ॥” ( मा० कि० १ )। 
“राम को सुभाड सील ; यथा-- जन श्रवगुन प्रभु मान न काऊ। 
दीनबंधु अति मुल सुभाऊ ॥” ( मा० ३० १ ); “स्वामि सुजान 
की । रुचि लालसा रहनि जन जी की ॥ प्रनतपाल पालइ सत्र काहू । देव ढु 


००१. 
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दिसि ओर निबराहू ॥” ( मा० अ० ३१३ ); “गुरु नृप भरत सभा अब 
सकुचि राम फिरि श्रवनि बिलोकी || सील सराहि सभा सत्र सोची | के 
राम सम स्वामि सँकोची ॥” ( मा० ओ ३१२ ), “तुलसी राम कपालु को 
बिरद गरीब निवाम |”, “तुलसी प्रभु सरनागतदि, सब दिन आए पाहि ॥ 


( दोहावली १:८-१५६ ) । 
'नातो नेह जानियत “'?--श्रीरघुनाथनी आश्रित-रक्षण में अद्वितीय हूं 
) 


में शरणागत हूँ । अतः, मेरी भीर उन्हें दै । भीर का अर्थ चिन्ता ( फिक्र ) 9 


होता है; यथा-- कौन भीर जो नीरदहि जेहि लागि ररत बिहग |” 
( कृष्ण गीतावज्ञी ५४ ) | 

“अधिभूत-बेदन बिषम'  “--अधिभत-वेदन का श्र्थं आधिभौतिक: 
बाधा है, यह बाधा बाहुःपीड़ा के रूप में हुई थी; यथा--“गाँच रसत, बामदेव, 
मैं कबहूँ न निहोरे | अघिमौतिक बाधा भई तेउ किंकर तोरे || बेगि बोलि, बलि, 
बरजिये करतूति कठोरे | तुलसी दलि रूँध्यो चहैँ सठ साखि सिहोरे ||” ( वि० 
८ ); इस प्रसंग पर कहा जाता है कि काशी में मैरवजी के द्वारा श्रीगोस्वामीजी 
पर यह बाहु-पीडा की बाधा हुई थी | उस पर श्रीगोस्वामीजी ने पहले श्रीशिवज 
से प्राथना की, फिर उनके द्वितीय विग्रह श्रीहनुमान्‌जी को प्रार्थना से वह पीड़ा ' 
निबृत्त हुई थी, वही प्रार्थना “श्रीहनुमान बाहुक? नामक ग्रंथ के नाप से प्रसिदध है। 

'कासीचास खास फल”--काशीजी में मरने वालों को श्रीशिवजी श्रीराम 
नाम के द्वारा सदूगति देते हैं; यथा--“जो गति ्रगम महामुनि दुर्लभ, कहत 
संत, श्रुति सकल पुरान। सो गति मरनकाल अपने पुर, देत सदाशिव सबहिं 
समान |” (वि० ३); “जोग कोटि करि जो गति हरि सों मुनि माँगत सकु- 
चाहीं | वेद विदित तेहि पद पुरारि-पुर, कोट पतंग समाहीं |” ( बि० ४ )। 

[ १६७ ] 
जीवे की न लालसा दयालु, महादेव ! मोहिं, 
 सालुम है तोहि भरबेइ को रहतु हों । 
कामरिषु राम के गुलामनि को कासतरु, _ 
अवलब जगदंब सहित चहतु हों॥ 


| 
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रोग भयो भूत सो, कुसूत भयो तुलसी को, 
भूतनाथ पाहि पद - पंकज गाहतु हौँ । 
झ्याइए तौ जानकी जीवन जन जानि जिय, 
; मारिये तो माँगी मीचु सुधिये कहलु हों॥ 

शददार्थं = कुसूतरकुप्रत॒न्ध, कुब्योंत, सुभीता न रहना । 

रश दै दयालु महादेव ! मुके जीने की इच्छा नहीं है। आपको ज्ञात ही 
है कि मैं काशीपुरो में मर कर सद्भति पाने के लिये ही रहता हूँ । हे कामारि श्री 
शिवजी ! आप श्रीरामजी के भक्तों की कामनाएँ पूरी करने के लिये कल्पबृत्ष के 
समान हैं, में जगदम्बा श्रीपार्वतीजी के साथ आपका सहारा चाहता हूँ । यह रोग 
(मूतनाथ भैरव की प्रेरणा से) मुझे मृत (बाबा) के समान पीड़ित कर रहा है| 
इससे मुके सब भाँति के कुब्योत आ पड़े हैं । अतः, हे भूतनाथ श्रीशिवजी ! मैं 
आपके चरण कमल पकड़ता हूँ | आप ( इन भैरव आदि भूतों से ) मेरी रक्षा 
कीजिये । यदि आप मुझे जिलाना चाइते हैं तो हृदय में श्रीजानकी जीवन का 
भक्त जान कर जिलाइये और यदि मारना है तो मके मुँह माँगी मृत्यु दीजिये, 
यह मैं साक-साफ कहता हूँ । 

विशेष--“जीवे की न लालसा” -_काशौ में मरने पर सदा के लिये 
जन्म-मरण रे छूट जाऊँगा; इस विचार से मैं काशी में वास करता हूँ । अतः, 
मेरी लालसा जीने की नहीं, पर्युत्‌ काशी में मरने की है । 

“ामरिपु राम के 7 जीते रहते में भी कामनाश्रों के द्वार छदी विकार 
वाधक होते हैं । इनसे स्वाथे मैं श्राप कामारि की शरण में पड़ा हूँ कि आप 
विकारमूल काम से भी रबा करते हुए जीवन काल की आयु निर्विकार रक्खँगे । 
मेरी कामना यही है कि मेरे दय में प्राकृत कामनाएँ न रहने पायें । इसकी 
पूत्ति कीजिये । भ्रीपाईतीजी के साय सहारा चाहने का यह भाव है कि श्रापकी 
विष-पान-विरुद से मेरा नाम में विश्वास हो और पार्बतीजी की कृपा से उसके 
५ आराधन में श्रद्धा हो; य॒था--“भवानीशङ्करै बन्दै श्रद्ध विश्वासरूपिणो । याभ्थाँ 


. विना न पश्यन्ति सिद्धाः स्वास्तस्थमीश्वरम, |” ( मा० बा० म” श्लो० २) | 


“रोग अयो भूत-सो--- मेख कृत वाधा से पहले बाहुःपीड़ा हुईं, फि 
उसी अंगों में पीड़ा व्यास हौ गई इनु० बाहुक रैन । इससे शरीर कृत्य एवं 


/ कवितावली ` 


भजन के कृत्य, सभी के निर्वाह में माँति-माँति असुविधाएँ हो रही हैं। अतः, ^ 


रच्षार्थ प्राथना करता हू । 
ज्याइए तो * _-भ्रीरामजी के श्राप भक्त है। अतः, उन स्वामी के 
सम्बन्ध से जिलाइये। 'माँगी मीचु --मैं तो प्रसन्नता पूर्वक मृत्यु माँगता 


(चाहता) ही हूँ । 
[ १६८ ] 


भूतभव ! भवत पिशाच-भूत-अत-गभरिय, 4 


आपनो समाज सिव आपु नीके जानिये। 
नाना वेष, बाहन, विभूषन, बसन, बास, 
खान-पान बलि-पूजा-बिधि को बखानिथे॥ 
रास के गुलामनि की रीतिःप्रीति सूधी सब, 
सब सों सनेहु, सब ही को सनमानिये। 
तुलसी की सुधरै सुधारे भूतनाथ ही के 
मेरे माय बाप शुरु संकरभवानिये॥ 
शब्दाथ-भूत-भव = पञ्चमहाभूतों को उत्पन्न करने वाले । भवत=ञ्राप। 
अर्थ--हे भूत-मव श्रीशिवजी | आपको पिशाच, भूत और प्रेत प्यारे हैं। / 
अपने समाज को आप ही भली-भाँति जानते हैं | उनके वेष, वाहन, आभूषण, . 
वस्न, निवास-स्थान, खान-पान, वलि श्रौर पूजा की विधियो, सत्र अनेक प्रकार 


जने कु 


के हैं ( अतः, उन्हें प्रसन्न करने की ब्यवस्था मुझसे कैसे हो सकती है ! क्योकि-) 
श्रीरामजी के भक्तों की रीति (व्यवहार) और प्रीति सत्र सीधी-सादी होती है, ये 
सभी से स्नेह करते हैं और सभी का सम्मान करते हैं। श्रीतुबसीदासजी कहते 
हैं कि मेरी व्यवस्था तो भतनाथ श्रीशिषजी के ही सुधारने से सुबरेगी; क्योंकि मेरे 
माता, पिता श्रौर गुरु श्रीशिव-पावती ही हैं । 
विशेष--भूत भव भवत'' '--'भूत भव? कह कर पिशाच आदिका 
प्रियस्व कहा है, भाव यह कि पृथिवी-जल आदि परस्पर बिरुद्ध भाव वाले दैं।'/ 
उनको उत्पन्न करने वाले श्रापको पिशाच आदि मानव-विरुद्ध स्वभाव वाले प्रिय 
हैं । शिवजी अहंकार के देवता हैं रङ्कार से पंच तन्मात्रा एवं पंचमत होते है 
नाना बेष बाहुन' ' '--कपाली-दिगंबर आदि बेष, खर-शूकर-शवान-शटगांः 


ब्रा 


जे 
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लादि वाहन, मुण्डमाल; स्प, विभति आदि भूषण, कषाय एवं गीले त्राघेत्रर 
आदि वस्त, चिताभूमि आदि निवास स्थान, भाँग, घतूर और मांस आदि भोजन 
और सुरा-रक्त एबं मदिरा आदि उनके पान की वस्तुएँ हैं । जीवों के वलिदान 
और तामसी पूजा-विधियों दै । 

(राम के गुलामनि की रीति-प्रीति?, यथा त उमा जे राम चरन 
रत, बिगत काम मद क्रोध । निज प्रभु मय देखहिं जगत, केहि सन करहि 
बिरोध |? (मा० 3० ११२); “सो अनन्य जाके असि, मति न सस इनुमंत | 
मैं सेवक सचराचर, रूप स्वामि भगवंत |? (मा० कि० ३) । ईन मक्ति-रीतियों 
में स्वतः सबसे स्नेह एवं सबसे सम्मान का भा रहता है। 

मरे साय बाप गुरु संकर भवानिये!; यथा गुरु बिहु मातु महस 
भवानी । प्रनबों दीनबंछु दिन दानी ॥ सेवक स्वामि सखा सिय-पीके । हित निरु- 
पचि सत्र विधि तुलसी के ॥? ( मा० बा० ९४ ) । मेरे दित पर दृष्टि करके यदि 
आप रोक दें तो भैरव आदि भूत शान्त हो जायेंगे । 

अलंकार - तुल्ययोगिता का प्रथम भेद ( चौथे चरण में ) । 


काशी की महामारी का बर्णन 


[१६६ ] 
गौरीनाथ, मौरनाथ, भवत भवानी नाथ, 
बिस्वनाथ पुर फिरि आन कलिकाल की। 
संकर से नर, गिरिजा सी नारी कासी-बासी, 
बेद कही, सही ससि सेखर ऊंपाल की ॥ 
छमुख गनेस ते महेस के पियारे लोग, 
बिकल बिलोकियत, नगरी बिहाल की। 
पुरी-सुरबेलि, केलि काटठत किरात कलि, 
निठुर निहारियि उघारि डीठि भाल की॥ 
्रर्भ--(दै शिवजी! ) श्राप गौरीजी के पति, भोलानाथ और भवानी के 
पति हैं। इस विश्वनाथपुरी काशी में इस समय कलियुग की दुद फिरी हुई 
है | वेदों ने कहा दै कि श्रीकाशीजी में रहने वाले पुरुष शिवजी के समान रौर 


पूप० 


ख्री गिरिजाजी के समान हैं, इस बात का कृपालु चन्द्रशेखर (आप) ने भी सम- शु 


शन किया है | जो लोग श्रीस्वामिकार्तिक और श्रीगशेश जी के समान श्रीशिवजी 
के प्यारे थे, वे सन बढ़े व्याकुल देखे जाते हैं; इस कलिकाल ने सारी नगरी को 
व्याकुल कर दिया है। यह कलियुग रूपी किरात काशीपुरी रूपी कल्पलता को 
क्रीडा पूर्वक काट रहा है | हे शिवजी ! श्राप इस कलिकाल की ओर ललारवाली 
निष्ठुर दृष्टि (अमि नेत्र) उघार कर देखिये ( कामदेव की मोति इसे भस्म कर 
दीजिये ) । 

विशेष-- गौरी नाथ भोशनाथ””?-गौरी प्रथिबी को भी कहते हैं, इप 
विशेषण्‌ से पृथिवी मात्र के नाथ कहा, भोलानाथ से ग्रमित दानी और भवानी 
नाथ से दुष्ट संहार कर्ता कहा है, तत्पश्चात्‌ विश्व भर के नाथ कह कर कहते हैं 
कि ऐसे समर्थ आपकी पुरी पर कलिकाल ने अपनी धाक जमा ली है, फिर इसके 
श्रन्याय का सहन आप कैसे करते हैं ! आप विश्व भर के नाथ हैं, क्या अपनी 
पुरी की भी रच्चा नहीं कर सकते १ 

महामारी के प्रकोप पर कलिकाल का प्रकोप कहने का भाव यह कि कलि- 
काल की प्रेरणा से काशी वासी पाप-रत हो गये, उसके परिणाम रूप में यह 
भयंकर रोग हुआ है । 

“पुरी सुरबेलि?-पापाचार से पुरी की महिमा नष्ट होती है, यही इसका 
कारा जाना है, शिवजी से प्रार्थना है कि वे अग्नि दृष्टि से इस कलि बृत्ति को 
भस्म कर दें । लोगों का कष्ट दूर हो और फिर वे सदाचारी हों । : 

[ १७० ] 

ठाकुर महेस, ठकुराइनि उमाःसी जह, 
लोकःबेद हू बिदित महिमा ठहर की । 

भट रुद्रगन, पूत गनपति-सेनापति, 
_ कलिकाल की कुचालि काहू तो न हर की ॥ 

बीसी बिस्वनाथ की बिषाद बडो वारानसी, 
बूमिये न ऐसी गति संकर-सहर की । 

केसे कहे तुलसी, बृषासुर के बरदानि ! 
` बानि जानि सुधा तजि पियनि जहर की ॥ 
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९ ४०: | ~ 
शब्दार्थ - सेनापति = स्वामिकार्तिक । दरकी- मना की, रोकी । बीसी बिस्व- 
नाय,को=ञ्योतिष शास्त्र के अनुसार साठ संवत्सर के तीन विभागों में ( क्रमशः 
ब्रह्मा, विष्णु और रुद्र की बीत्ियों में ) तीसरी बीसी विस्वनाथ ( शिवजी ) की 


कहलाती है । उस समय की रुद्र 
सुर-भस्मासुर । 


ब्रीसी संवत्‌ १६६५ से १६८५ तक थी | दृषा- 


्र्थ-जहाँ ्ीशिवजी-सरीखे स्वामी और श्रीपाबंतीजी-सरीली स्वामिनी हैं, 
तथा जिस स्थान की महिमा लोक और वेद में भी प्रसिद्ध है । जिनके योद्धा सद्र- 
गण और पुत्र गणनायक ्रीगणुशजी तथा सेनापति श्रीस्वामिकातिकजी हैं 
(उनकी पुरो में होती हुई) इस कलिकाल की कुचाल को किसी ने नहीं रोका । 


इस विश्वनाथ (श्रीशिवजी) की दी 


। बीसी में श्रीशिवजी की पुरी काशी में बड़ा भारी 


बिषाद छाया हुआ है; श्रीशङ्करजी के शहर (नगर) की ऐसी दशा क्यों हो रही है, 


कुछ समक में नहीं रता । हद 
छोड़ कर विष पीने की आपकी ब 


भस्मासुर के वर देने वाले श्रीशिवजी ! श्रमृत 
[नि जानकर यह तुलसीदास केसे कुछ कहे ! 


( कि आप अपने उसी स्वभाव से कलिकाल को पुरी में भी सम्मान दे उससे 
अपनी अङ्गमृता पुरी की दुर्दशा करा रहे हैं-बढ़े की बात कहने का साइंस भी तो 


, नहीं पड़ता ) । 


बिशेष--'संकर सहर की'- शङ्कर नामका “कल्याण करने वाला? अर्थ 


है.। जो जगत्‌ भर का कल्याण 
यह आश्चर्यं है । 


करने वाले हैं, उनके नगर की ही दुर्देशा हो, 


धृषासुर के बरदानि'-भस्मासुर का नाम इकासुर या, उसीको विकल्प 
से इघासुर कहा गया है । इसकी कथा इस प्रकार है । 


मस्मासुरका वरदान 


SS! 
शकुनि नामक असुर का पुर दुमेति बृकाछुर तप करने जा रहा या, माग मे 
श्रीनारदजी मिले । इकासुर ने इनसे पूछा, तरिदेवों में आशुतोष कौन है! 


॥) नारदजी ने कहा--श्रीशिवजी, वे थोडे ही में कुपित और थोडे ही में प्रसन्न होते 


हं । देखो, शंकरजी ने बन्दी के समान स्तुति करने वाले बाणाउर और रावण 
को वाञ्छित वर दिया हे, श्रत मे खयं संकट में भी पढे थे ( रावण ने कलास 
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उठाया, बाणासुर के पुर का पहरा देना पड़ा यी )। सुन कर जृकासुर केदार | 


तीर्थ में जाकर श्रग्नि में श्रपने देह की मांस काट कर आहुति देने लगा और 
शिवजी की आराधना करता था । शिवःप्रतिमा के समक्ष उनके साज्ञात्‌ दशन 
न पाकर खिन्न हो उसने खङ्ग लेकर अपना शिर काटकर हवन करना चाह, 
तब शिवजी श्रप्मि से ्रम्मि की लपट को भाँति उसी प्रतिमा से प्रकट हुए और 
उन्होंने उसके हाथ पकड़ उसे शिर कारने से रोका। श्रीशिवजी के स्पश से 


उसका खण्डित शरीर भी सम्पन्न एवं बलिष्ठ हो गया । शिवजी ने उससे इच्छित ' 


वर माँगने को कहा । उसने माँगा--मैं जिसके शिर पर हाथ रख हूँ, वह तत्क्षण 
भस्म हो जाय, सुनकर शिवजी ने उदास भाव से जैसे कोई सप को अमृत पिल्ला 
दे, वेसे ही 'तथास्तु? कह दिया । 

वह अपुर वर को सत्यता जानने के लिये शिवजी के ही शिर पर हाथ रखने 
के लिये बढ़ा, शिवजी घन्रराये और अपनी चूक पर पश्चात्ताप करते हुए भयभीत 
हो प्राण लेकर वहाँ से भागे | दशो दिशाशरों में भागते हुए शिवजी का उसने पीछा 
किया। समस्त देवगण श्रसमर्थ होकर शिवजी की दुदंशा देखते रह गये । तत्र 
शिवजी वैकुण्ठ पहुँचे | हरिजी ने हर को सान्त्वना दी। वे इरि ब्रह्मचारी रूप 
धारण कर असुर के सामने गये । उसने इनके ब्रह्मतेज पर चकित हो प्रणाम 
किया | भगवान्‌ ने कहा, तुम श्रम से शियिल से जान पड़ते हो, इस शरीर को 
ऐसा कष्ट क्यों देते हो किस काम के लिये दौड़ते हो, हमसे कहो, हम यथा- 
शक्ति सहायता करेंगे | भगवान्‌ के प्रिय बचनों पर उसे बड़ा सुख हुआ, उसने 
सारी कथा कही | 

भगवान्‌ ने कदा, यदि ऐसा है तो भाई इम तो शिवजी की बात का विश्वास 
नहीं करते, अरे ! बे तो दच के साप से पिशाच उत्ति में हैं, विशाचों के संग से 
विष खाने से और भाँग पीने से उनकी बुद्धि नष्ट हो गई है । हे दानवेन्द्र | यदि 
तुम उन्हें जगद्गुरु मान कर उन पर श्रद्धा रखते हो तो शीघ्र अपने ही शिर पर 
राप रख कर परीच्षा क्यो नहीं कर लेते यदि शिवजी का बचन झूठा निकले 
तो उन्हें वंचकता का फल रूप कड़ा दंड देना । जिससे थे किर ऐसा न करें | 

भगवान्‌ के इन बातों पर मोहित हो उसने अपने ही शिर पर हाथ रक्खा) 
न, तुरत वह स्वयं भस्म हो गया, वज्राहत व्यक्ति के समान भमि पर गिर पड़ा, 


प 


डु «अर 


५ 
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देख कर देवगण जय-जय कह कर पुप्प वर्षा करने लगे । शिवजी संकट से छूटे | 
हरिजी ने शिवजी से कह्दा, वह दुष्ट श्रपने ही पाप से नष्ट हुआ। यह कथा 
भाग० १०।८८ की है । 

क 'पियनि जहर की'-समुद्र मंथन में अमूत भी निकला था, पल्ठ शिव 
जी ने विष ही पान किया है। यथा--“लायो कालकूट भयो अ्रजर-अमर तनु 
“१ (खुद १५६)-इस पर कुछ उदाईस्य लिखे गये हैं, यह बहुत प्रसिद्ध है । 

केसे कहै तुलसी” जैसे भस्मासुर को स्वयं वरदान देकर उसके द्वारा 
स्वयं तंग हुए, तथा स्वयं कालकूट पीकर नीलकंठ हुए, वैसे इस कलिकाल को 
भी श्राप स्वयं महच देकर उसके कुटिल कत्तव्य से स्वयं तंग हो रहे हैं, अपने 
परिकरों की दुर्दशा देख रहे हैं । यह मैं कैसे कह सकता हूँ! बड़े के संगत 
बर्ताव पर छोटा बोल भी तो नहीं सकता; यथा--“प्रतिवक्तुः प्रकृष्टे हिं नापक्ष४- 
स्तु शक्नुयात्‌ ।” (वाल्मी० ४। १८।४६) । अर्थात्‌ बढ़े के समच छोटे प्रति-उत्तर 
नहीं दे सकते, यह वाली ने श्रीरामजी से कहा है । 
[१७१ ] 
लोक-बेद्‌ हू विदित बारानसी की बड़ाई, 
बासी नर-नारि ईस अंबिका सर्प हैं। 
काल नाथ कोतवाल, दंड कारि दंड पानि, 
सभा सद गनप-से अमित अनूप हें॥ 
तहाउँ कुचालि कलिकालि की कुरीति, कै थौं 
५५ RU उ सठ हि | 000 हज हें | 
फले फूल फेल खल, सीदे साधु पल - पल; 
बाती दीपमालिका ठठाइयत सूर हें॥ 
शब्दार्थ कालनाथ = काल मैखजी, श्रीशिवजी के मुख्यगण में से एक | 
दंडकारि=दंड देने वाले । दंडपानि=दंडपाणि सैरवजी । 
अर्थ--वाराणसी ( काशी ) पुरी की बड़ाई लोक और वेद में भी प्रसिदध 
है कि यहाँ के निवासी पुरुष और स्त्री सब श्रीशिबजी और श्रीपार्वतीजी के स्वरूप 
डे । काल भैख यहाँ कोतवाल हैं, और दंडपाणि मैरव यहाँ के दंड देने वाले 
( मजिस्ट्रेट ) हं तथा श्रीगणेशजी-सरीखे अनुपम सभासद असंख्य हैँ । वहाँ भी 
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कुचाली कलिकाल ने श्रपनी कुत्सित रीति चला दी है । श्रथः, यह मूर्ख जामता- 
ही नहीं कि यहाँ के राजा साक्षात्‌ भूतनाथ श्रीशिवजो हैं । इसीसे यहाँ दुष्ट लोग 
तो खूब फल्ते-फूलते एवं फैलते ( मौज उड़ाते ) हैं और साधु लोग क्षण-क्षण 
पर दु:ख उठाते हैं, जैसे कददावतें हैं--'बाती दीपमालिका ठठाइयत सूप हैं” 
अर्थात्‌ दीपावली के अवसर पर दीपों में रक्खी हुईं तत्तियाँ तो घौ एवं तेल 
जलाती हैं ओर निरपराधी बेचारा सूप पीटा जाता है | 


बिशेष--'लोक-वेद हूँ बिदित'"'-लोक में प्रसिद्ध है कि काशी ज्ञान 
की खान और पाप-नाशक है । वेद में प्रसिद्ध मंत्र है--काश्यां मरणान्मुक्तिः” 
बासी नर-नारि ईस अंबिका सरूप है» यथा--“देवतियंङ मनुष्यादौ पुन्नामा 
भगवान्हरिः | स्री नाम्नी श्रीश्चविज्ञेया नानयोविंद्यते परम्‌ |” ( वि० पु० १।म। 
३५ ); अर्थात्‌ देव तियंक और मनुष्य आदि में पुरुषवाची भगवान्‌ हरि हैं और 
ज्रीवाची श्रीलक्ष्मीजी, इनके और कोई नहीं है । 

'कालनाथ कोतवाल"'-कोतबाल, मजिस्ट्रेट और सभासद ( विधान- 
निर्माता ) सब भ्रति-उत्तम हैं । 

'तहाऊं कुचालि कलिकाल'''?--ऐसे स्थल पर तो कलियुग ऐसे कुचाली 
का प्रवेश ही नहीं होना चाहिये | पर वह तो काशी में स्थिर स्थान बनाकर रह 
रहा है। इसका साहस कैसे पड़ा जो इसने प्रवेश क्रिया है, इस पर अनुमान 
करते हैं कि क्या यह मूर्ख जानता ही नहीं कि भूतनाथ कालस्वरूप शिवजी यहाँ 
के राजा हैं | श्रतः, जानने पर कड़ा दंड देंगे । आगे शिवजी के प्रति कलि की 
कुरीति का परिचय कराते हँ- | 

'फलें फूले फैलै खलः" ?--यहाँ हन्त में 'फले फूले फैले खल और 
दाशन्त रूप में थाती दीपमालिका? है तथा दृष्ान्त रूप में सीदैँ साधु पल-पल! 
और दान्त रूप में 'ठठाइत सूप हैं' यह कहा गया है । भाव यह है कि कार्तिक 
अमावस्या में दीप-मालिका उत्सव होता है, उसमें दीपकों में बतियईै. ल 
थी पीती हैं, यह उनका फलना है, लेसी जाती हैं, यह उनका फूलना है और 
प्रकाश फैलाकर उजाला करती हैं, यह उनका फेलना है | वैसे ही कलियुग के 
प्रभाव से काशी में भी दुष्ट लोग घी-दूध आदि पीते-लाते हैं, यह उनका फना 


YY 
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है, सन्तानों और मित्रों से सम्पन्न होते हैं, यह उनका फूलना है श्र उन्हीं का 
यश फैलता है, यह उनका फैलना है । 
पुनः उसी रात्रि के अवसान में दरिद्र निस्मारण की लोक रीति होती है, 
उसमें सूप पीरते हुए दरिद्र को घर से निकाला जाता है । उसी रीति पर यह 
लोकोक्ति प्रसि हो गई कि खाय कोई और दंड पावे कोई शर । यहाँ खल तो 
मोज करते हैं और साधु (सज्जन) भाँति-माँति के दुःख पाते है। क्या यह 
॥ कलिकाल की कुरीति उक्त सम्पन्न राजसत्ता से सह्य हैं ? कदापि नहीं । भूतनाथ 
भूप अवश्य इस कुरीति पर दृष्टि दे और तुरत इसका नाश करें; अव्यथा यही 
समभा जायगा कि भूतनाथ की साहिबी दी कलिकाल ने नष्ट कर दी, क्या यह 
सह्य होगा १ 
कहीं-कहीं खाती दीपमालिका ठठाइयत सूप हैं? ऐसा भी पाठ है। पर 
मुझे उक्त प्राचीन पाठ में “बाती” पाठ में खाने का भाव “फूले! में आही गया 
है, खाने वाली बाती (बत्ती) भी आ गई है | 
यइ भी भाव है कि बत्ती फलते-फूलते एवं फैलते हुए भी जढ़ा ही करती 
देसे दु ६ विवेक दृष्टि में तो तीनों तापों में जला ही करते हैं, पर श्रपने दृष्टि 
में वे मौज उड़ाते है । सूप सार ग्राही और श्रसार त्यागी होता है । वेसे साधु 
विवेकी होते हैं, वे कष्ट सहकर भी दूसरों के दरिद्र आदि दु+ दूर करते दें; ` 
यथा--“जो सहि दुख पर छिद्र हुरावा । बंदनीय जेहि जग जस पावा ॥* 
(मा० बा० १)। 
अलंकार--छेकोक्ति है; क्योंकि यहाँ सामिप्राय कथन है, बत्ती और सूप के 
दृशन्त से खल श्रौर साधु कहे गये हैं] 
[ १७२ ] 
पंचकोस पुन्यकोस, स्वारथ पराऱथ को, 
जानि आप आपने सुपास वास दियो 
% नीच नर नारि न सँभारि सके आदर, 
/ लहृत फल कादर बिचारि जो न कियो हि 
बारी बारानसी बिनु कहे चक्र चकन 
मानि हित हानि सो झुरारि मन भियी है 
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विकल बिलोकि लोक कालकूट पियो है ॥ 
शब्दार्थ--पंचकोसन्त्ररुणा श्रोर श्रसी की मध्यममि वाराणसी ( काशी ) 
का क्षेत्र कहा जाता है, उसकी परिक्रमा पाँच कोश की है । परारथन्परमार्थ | 
सुपास ( स्व-पाश्व )>अपने पास। बारीच्जल्ला दी। चक्रपानि = श्रीङगष्ण्‌ | 
मुरारि--मुर दैत्य के शत्रु श्रीकृष्ण । 
अर्थ-पश्चकोश में बसा हुआ काशी क्षेत्र पुण्य का भाण्डार है, यह क्षेत्र ५ र 
स्वाथ और परमार्थं साधन के लिये उपयुक्त है ऐसा जानकर आपने अपने पास. 
यहाँ के नर-नारियों को निवास दिया है, परन्तु ये ऐसे नीच हैं कि आपके इस 
श्रादर को सँमाल नहीं सकते, इससे इन्होंने जो विचार कर कर्म नहीं किये, 
उन्हीं कर्मो' के फल ये कादर भोगते हैं। देखिये, श्रोकृष्ण की आज्ञा बिना | 
उनके चक्र ने ( मिथ्या वासुदेव पौण्ड्रक का वघ करने के पश्चात्‌ ) काशी पुरी | 
जला दी थी, उस समय मुर दैत्य के शत्रु श्रीकृष्णचन्द्र भी श्रापसे प्रेम की | 
हानि की संभावना कर मन से डर गये थे ( तब क्या यह कलिकाल काशी की | 
हानि करके नहीं डरेगा ? यदि आप यह कहें कि इन नीच नर-नारियों के | 
ङुकमों' का फल देने के लिये मैंने ही क्रुड होकर यह महामारी फैलाई है तो ` | 
इस ) क्रोघ में भी मुझे एक भरोसा है जो आप आशुतोष कहे जाते हैं, आपने 
लोक को व्याकुल देखकर कालकूट पी लिया था (तो क्या आप इस महामारी 
रूपी विष को नहीं पी सकते ! शीघ्र मेरी प्रार्थना से प्रसन्न होकर इसे पी जाइये ) 
|विशेष--'पंचकोस पुन्यकोस' ` ?; यथा--“मुक्ति जनम महि जानि 
शान खानि अ्रध हानि कर | जहैँ बस संधु भवानि सोकासी सेइय कस न ॥7 : 
( मा० कि० १ ); तथा--“ुरसरि तीर कासी धरम-घरनि |” (वि० १८४) | 


जु जा नर-नारि  "- श्र्थात्‌ यह महामारी यहाँ के लोगों के कर्मों" का 
ल्ल 


बारी बारानसी बिनु कहे"?-श्रीशिव-आश्रित काशी का कोई अनिष्ट ) 


नहीँ कर सकता । इस पर एक कथा का उदाहरण देते हैँ । \ 


काशो-दहन की कथा 
करुष देश के अधिपति पौण्द्रक ने अज्ञान से मोहित होकर भगवान्‌ कृष्ण 


रोष में भरोसो एक आशुतोष कहि जात, F 
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के पास दूत भेजकर उसके द्वारा कहलाया कि में दी एक वासुदेव हूँ, तुम मेरे 
चिह्नों को छोड़ दो और मेरी शरण आओ; श्रन्यथा मुझसे युद्ध करो । श्रीकृष्णजी 
कुछ सेना ले काशी चले । उघर से पौड़क दो अणौहिणी सेना ले पुर से बाहर 
आया । काशिराज भी एक र्चौहिणी सेना ले उसकी सहायतार्थ उसके साथः 
हुए । श्रीकृष्ण ने उस पौणड्रक (मिथ्या वासुदेव) के अपने समान ही अस्त्र-शस्त्र 
एवं वेष आदि देखे । युद्ध कर भगवान्‌ कृष्ण ने उसे चक्र से सेना समेत मार 
डाला । साथ दी एक बाण से काशिराज का शिर काटकर काशीपुरी में पहुँचा 
दिया । पश्चात्‌ लौटकर अपनी द्वारकापुरी आ गये । 

वहाँ काशिराज का शिर देखकर प्रजाबर्ग एवं काशिराज के पुत्र ने शोक 
कर उसकी क्रिया की । फिर काशिराज के पुत्र सुरक्षिण ने श्रीशिवजी की आरा- 
घना की, उसने यह बर मौंगां कि मैं पिता के श्च का वघ करें, ऐसा उपाय 
बताइये । शिवजी ने अभिचार विधि से माहेश्वरी स्या का सिद्ध करना कहा 
और यह भी कह्दा कि जो कोई विध्र-भक्त होगा, उस पर यह कव्या नहीं लगेगी |. 
अग्नि रूपा कृत्या प्रकट होकर द्वारका को जलाने लगी । श्रीकृष्ण चन्द्र ने सुदशंत. 
चक्र को रक्षार्थ आज्ञा दी | वह उस कव्या के सम्मुख चला, इससे वह अत्यानल 
प्रतिहत होकर लौट पड़ा । उसने उस सुदक्षिण को ऋषण्विजों क्रे साय तुरत भस्म 
कर डाला । कितु सुदर्शन चक ने उस रि का पीछा नहीं छोड़ा, उसके पीछे 
उसने काशीपुरी में प्रवेश किया, चक्र ने सम्पूर्णं काशीपुरी को भस्म कर डाला 
( क्योकि पहले इधर से गये हुए कृत्यानल ने द्वारका भिम करना चाद्दा था ) । 
सहज में ही लीलापूर्वक यह सब ढुष्कः कर्म करके सुदशन चक्र लौटकर श्रीकृष्ण: 
भगवान्‌ के निकट श्रा गया--भा० १०६६। | 

श्रीगोस्वामीजी के वाक्यों से यहाँ इतना और लगा लेना चाहिये कि श्रीकृष्ण 
क्र ने काशीपुरी को भस्म कर दिया, तत्र वे श्रीशिवजी के 


ने जब सुना कि मेरे च 
प्यारे भक्त की 


प्रति प्रीति भाव का अनुमान फर संकोच से डर गये थे कि मेरे 


पुरी मेरे अस्त के द्वारा क्यों जला दी गई ! 
“आसुतोष कहि जात; यथा-- बिनती छुन सदासिव मोरी ॥ श्राउतोष 


तुम्ह औढर दानी |” ( मा० अर? ४३ ) | तथा सि आइ देवं गिरि शमुपाधा- 
वाशु सिंद्ध्यसि । योऽह्पाभ्यां गुणदोषाम्पामाशुतुष्पति कुष्यति॥ (भाग० १०। 


१५८ कवितावली 


|| 


क a 
दा१५); अर्थात्‌ शिवजी थोड़े ही गुण पर प्रसन्न और थोड़े ही दोष पर क्रुद्ध | 


होते हैं । 
[ १७३] 
रचत बिरॉच, हरि पालत, हरत हर, 
तेरे ही प्रसाद जग, अरग-जग-पालिके । 
तोहि में बिकास बिस्व, तोह में बिलास सब, 
तोहिं में समात मातु भूमिधर बालिके ।। 
वीजे अवलंब जगदंब न विलंब कीजे, 
करुना तरंगशिनि कृपातरंगसालिके । 
रोष महामारी, परतोष हतारी दुनी 
देखिये ढुखारी सुनिःमानस-मरालिके ॥ 
अथ--हे चराचर जगत्‌ का पालन करने वाली भरीपार्वतीजी ! आपकी ही 
कृपा से श्रीब्रझाजी जगत्‌ की रचना करते हैं, विष्ण भगवान्‌ पालन करते हैं और 
श्रीशिवजी संहार करते हैं | है हिमालय पुत्री | और है माता | सारा संसार आप 
ही में बिकसित (उन्नतिशील) होता है, श्राप ही में सब की कीड़ा होती है और 
आप ही में सत्र लीन हो जाता है | हे करुणा की नदी और कृपा-तरंग-माला 
जगदम्बा ! ्रब सहारा दीजिये, बिल्लम्ब न कीजिये | यह महामारी क्रुद्ध होकर 
सबको खाये जाती है और श्राप जगन्माता होती हुईं भी परितुष्ट (वे फिक्र) बैठी 
हैं। दे मुनियों के मन रूपी मानस-सरोवर की हंसिनी ! इस दुखारी दुनियाँ की 
शरोर ( कपा दृष्टि से ) देखिये | 
विशेष-*रचत विर॑चि, हरि पातत'* ?--किसी कल्प में श्रीशिवजी से 
ही सि, पालन श्रोर संहार होते हैं, शिव रूप में ही परब्रह्म की स्थिति रहती है । 
उस कल्प में श्रीपाकतीजी आदि शक्ति रहती हैं। यद्यति शरीगोस्वामी श्रीरामजी 
को परब्रह्म मानते हैं | पर स्तुतिवाद में देवी के उनके कलप का महत्व लेकर 
स्तुति में यहाँ गिरिजाजी में आदिशक्ति के परत्व को क 
हैं; यथा-“भव भव विभव पराभव कारिनि | बिस्व बिम 
(मा० बा? २३४, अर्थात्‌ उत्पति, पालन और संहार 


oF ते है के कारण त्रिदेव इन्हीं 
आदि शक्ति के द्वारा होते है", यथा-“उत्पति पालन 


मलय समीहा | ( मा०्लं० 


इ कर उनकी स्तुति करते » 
दनि स्वबस बिहारिनि || ' 


ह 


अं... 


सिद्धान्त-तिलक ५4६ 


१४); त्रिवेदों के कार्य इन्हीं की सत्ता से होते हैं; यथा--“जाके बल ,बिरंचि हरि 


इसा । पालत सृजत हरत दससीसा ॥” (मा० सुं० २०); यथा-- उद्धवस्थिति- 
संदारकारिणीं "7 (मा० बा० मं० प्‌) । 


'तोहि में बिकास बिस्व '?-यथा-- मिपना सत्य सुनहुँ मम बानी। 
जगदंत्रा तब मुता भवानी ॥ अजा अनादिसक्ति अबिनासिनि। सदा संमु-श्ररघंग- 
निवापिनि ॥ जगसँमव-पालन-लय कारिनि । निज इच्छा लीला वपु घारिनि।।” 
( मा० चा० ६७ )। 

पहले चरण में त्रिदेवों के द्वारा तीनों कार्य कराना कहा गया था, इस चरण 
से अपने में ही तीनों कार्यों का होना कह्दा गया है । जैसे बिराट रूप में कहा जाता 
है; यथा--'सव' खल्विदं ब्रह्म तड्जलानित शान्तमुपासीत” (छान्दो० ३।१४।१); 
अर्थात्‌ यह सब निश्चय ब्रह्म है, इसी में सघ उत्पन्न होते हैं, इसी में लय होते 
हैं और इसी में चेश करते हैं। श्रत शान्त होकर ( सत्रको) इसकी उपासना 
करनी चाहिये । 

ऊपर “अग-जग-पालिके' यह कह कर ऐश्वर्य रूप और यहाँ 'भूमिधर-बालिके! 
इस वाक्य में माधुर्यं रूप कहा गया है । 

'दीजै अबलंब जगदंब माता कइ कर सहा चाहते हैं; साथ ही 
करुणा और कृपा गुण की अगाध नदी कह कर इन गुणों से सहारा चाहते हैं। 
करुणा की प्रथम आवश्यकता है, क्योंकि इससे आश्रित के दुःखों से व्याकुलप्ता 
गा जायगो और समस्त दुःख मिटा कर उन्हें सुखी करने की वृत्ति उद्दीत्त होगी; 
यथा--' सेवक के दुख देखि कै, स्वामि विकल होइ जाइ । दलि दुंख सुख साजै 
सकल, करुना गुन यह आहि ॥? तसश्चात्‌ क्रपा गुण की आवश्यकता है, इससे 
अपने सामर्थ्य के द्वारा श्रि के दुःख निवारण को अपना कर्तव्य मान लेगी । 
यथा-- रक्षणे सवभूतानामहमेंव परोबिसुः । इति सामथ्य संबाना कृपा सा पारू 
मेखरी ।। स्वतामर्थ्यानुपंघानाधीन: कालुष्तनाशनः । हादो मावबिशेषो यः कृपा 


¢ 


\ - सा जगदीश्वरौ ॥” ( मगबदूगुण दपण ) | इसी प्रकार क्रमशः दोनों गुण कहें 


गये हैं । 
मुनि मानस सरालिके'-यह कह कर प्रकट किया है कि आपके इन 
करुणा और कृपा की बृत्तियों पर मुग्ध होकर ही सुनियों ने ग्रापको हृदय कमल 


पू६० कावतावला | 


में असा रक्खा है | सदा से इन गुणों से जगत्‌ की रषा करती आती दै | गे 
समय भी आप ग्रपनी इन विरुदों की रक्षा ल 
महामारी संहार करने वाली एक्‌ शक्त विशेष है । अतः, संहारक दि | 
की आदि शक्ति से उसके निवारणाथ प्रार्थना बहुत संगत है । | 
[ १५४ ] | 
निपट बसेरै अघ-औगुन घनेरे नर | 
नारिक अनेरे जगदंब चेरी-चेरे हू । ( 
दारिदी-दुखारी देखि भूसुर भिखारी भी ति 
लोभ मोह काम मोह कलिमल-घेरे हैं॥ 
लोकरीति राखी राम, साखी बामदेव जानि 
जन की बिनती मानि मातु ! कहि सेरे हैं । 
महामारी, महेसानि ! महिमा की खानि, मोद 
मंगल की रासि, दास कासीवासी तेरे हैं ॥ 
अर्थ--हे जगदंबा ! यहाँ के अन्यायी स्त्रीपुरुष यद्यपि पापों और श्रवगुणो 
के नितान्त निवास-स्थान हैं तथापि आपके ही तो दासी-दास हैं। ये दरिद्री 
ओर दुखी रहने बाले स्त्री-पुरुष भिखारी ब्राह्मण देखकर भी डरने वाले हैं (कि) 
कहीं कुछ माँग न बैठे । अतः, इनमें पुण्य का अभाव ही है ), इसी से ये लोभ, 
मोह, काम, क्रोध और पापों से घिरे हुए ( इत ) रहने वाले है । श्रीरामजी 
ने ( दास-दासी का संरक्षण करना चाहिये, इस ) लोकरीति की रक्षा की है, 
इसके साक्षी श्रीशिवजी हैं, ऐसा आप जाने (ओर आप भी उक्त लोकरीति की 
रचा करे ) | मुझ दास की प्रार्थना मानकर, हे माता ! श्राप ऐसा कह दें 
2 ! यै ( काशीवासी नरनारी ) मेरे हैं। ( रतः, इन्हें दुःख न दे )। 
< महरवरि ! आप महिमा की खानि हैं और मोद-मंगल की राशि हैं तथा 
बै काशीवासी आपके ही सेवक ४ (तब इन पर दया करनी ही चाहिये; अन्यथा 


आपकी निंदा होगी कि आप कैसी जगदा हैं जो अपनी सन्तानो पर भी दवा हि 
नहीं करतीं ? ) । 


रण TST पापों और अन्यायो का वर्णन 
किया | दूसरे में उन्हें 


हैं उसके फल से दरिद्री और ढुखारी कहा | फिर “भूसुर 
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भिखारी भीर? कह कर इनमें नितान्त पुण्य-हीनता कही; क्योंकि-- पुन्य एक 
जग महँ नहिं दूजा | मन क्रम बचन बिप्र-पद-पूजा ॥” ( मा० उ० '४४ ); तब 
यह कहा कि द्विज-भक्ति-हीनता से ही इनमे लोभ-मोह आदि हैं; यथा--“ दउ 
प्रथम महीसुर चरना | मोह-जनित-संसय सब हरना ||” ( मा० बा० १ )। 
मोह से ही लोभ, काम आदि सब दोष आते हैं; यथां-“मोह सकल ब्याधिम्इ कर 
मूला ॥ तेहि ते पुनि उपजहिं बहु सूला |? ( मा० उ० १२० )। 

“लोक रीति राखी रास' * ”; यथा-- श्रिवुज राज संपति वैदेही । देह-गेह 
परिवार सनेही ॥ सब मम प्रिय नहिं तुम्हि समाना | मृषा न कहहुँ मोर यह 
बाना || सत्र के प्रिय सेवक यह नीती । मोरे अधिक दास पर प्रीती ॥” ( मा० 
उ० १५ ); “दासी-दास त्रोलाइ बोरी । गुरुद्द सौंपि बोले कर जोरी ॥ सब के 
सार-सैभार गोसाईं। करब्रि जनक जननी नाई ॥” ( मा० अ० ७६ ) | कही 
कहीं 'दारिदी हुदुखारी देखि' ' ” के स्थान पर “दारिदी दुखारी देवि'*'? ऐसा 


. पाठ है, इसमें देवि !? यह सम््रोधन है । अतः, हे देवि ! ब्राह्मणगण दरिद्र 


के 


दुखारी, मिल्नुक और डरपोक हो रहे हैं ( धर्म-कर्म से डरते हैं ) इसी से ये 
लोम-मोइ आदि से विरे हैं, तब ये इन ख्री-पुरुषों का सुधार केसे कर सकते हैं, 
ऐसा भाव होगा । 
अलङ्कार-- परिकरांकुर [क्योंकि जगद॑ब” पद साभिप्राय है; यथा--“ गुनहु 
लखन कर हम पर रोघ |” ( मा० बा० २८० );-] 
[ १७५ ] 
लौगनि को पाप, कैधौं सिद्धसुरसाप) केधौं 
काल के प्रताप कासी तिएँँ ताप तई है । 
ऊ चे, नीचे, बीच के, धनिक, रंक, राजा, राय 
हठनि वजाइ करि, डीठि पीठि दई है॥ 
देवता निहोरे, महामारिन्ह सो कर जोरे, 
मोरानाथ जानि भोरे आपनी-सी ठई है । 
करुना-निधान हनुमान बीर बलवान्‌ 
जस रासि जहाँ-तहाँ तें. ही लटि लई है ॥ 
अर्थ--यहाँ के लोगों का पाप ( का फल ) है, श्रयवा किसी सिद्ध आर 
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देवता के शाप का परिणाम है श्रथवा समय ( कलिकाल एवं दुर्दिन )के प्रताप 
से काशीपुरी दैहिक, दैविक और भौतिक इन तीनों तापों से तप रही है। उत्तम 
नीच और मध्य ( बर्ग ) के लोग, घनी, दरिद्र, बड़े-बड़े राजा रौर छोटे राजा 
सब लोगों ने इठपूर्वक, खुल्लम-खुल्ला सत्र कुछ देखते हुए भी धर्म-कर्म से पीठ 
दे दी है (जनता को सहायता किसी से नहीं मिल रही है )। मैंने देवताओं 
से इस महामारी के निवारणार्थ प्रार्थना की और महामारीगण से भी हाथ जोड़ 


0 


कर विनती की ( पर निराशा दी हाथ लगी ) | ( काशी के अधिनायक ) श्री. 


शिवजी को भोला ( सीघा-सादा ) जान कर महामारी ने अपनी मनमानी ठान 
रक्खी है | हे करुणा-निधान बलवान्‌ आर बीर श्रीहनुमान्‌जी | आपने ही 
जहाँ-तहाँ यश की राशि लूटी है ( अभ आप ही यहाँ की विपत्ति दूर कर भी 
यशस्वी हों ) | 

विशेष--'ऊँचे, नीचे, बीच के ”--ऊँचे ब्राह्मण आदि, नीच शाद 


आदि और मध्य के क्षत्रिय-वैश्य आदि । दान आदि घर्मन्कर्म से विमुख हो गये. 


हैं। अतः, घर्म-हास हो गया है और किसी को सद्दायता नहीं मित्र रही है । 


'जस रासि जहाँ-तहाँ “समुद्र लॉव कर श्रीजानकीजी के समाचार 


लाने का, भ्रीलचमणजी को जिलाने का श्रौर असुरा के संहार करने कायश 
आपने ही प्राप्त किया है । जहाँ किसी से भी कार्य नहीं हो सका, वहाँ आपने ही 
सफलता पाई है, उसी प्रकार यहाँ भी आप ही महामारी रोक कर महान्‌ बश 
प्राप्त करें । 
[ १७६] 
संकर- सहर सर, नर-नारि बारिचर, 
बिकल सकल, महामारी माँजा भई है.। 
उछरत उतरात हहुरात मरिजात, 
भभरि भगात जल-थल मीचु मई है ॥ 
देव न दयालु, महिपाल न कृपालु चित्त, 
वारानसी बाढ़ति अनीति नित नई है। 
पाहि रघुराज ! पाहि कपिराज रामदूत ! 
राम हू की बिगरी तुही सुधारि लई दै॥ 
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शब्दार्थ--मौजान्वर्षा के प्रारम्भ के जल का बिषेला फेन, जिसे खाकर 
मछुलियाँ तड़प-तड़प कर मर जाती हैं; यया--“मॉँजा मनहुँ मीन कहुँ ब्यापा |” 
( मा० अ० १५२ ); “नयन सजल तन थरथर काँपी | माँनहिं खाय मीन जनु 
माँपी ॥” ( मा० श्र० ५३ ) । मभरिच्घब्ररा कर | 
अर्थ--श्रीशिवजी का नगर ( काशी ) सरोवर के समान श्रौर उसमें रहने 
वाले स्री-पुरुष जलचर मलुलियों के समान सब व्याकुल हैं, इनके लिये महामारी 
(कल ही मॉजा के समान हो गई है । ( मॉजा खाई हुई मछलियों के समान ) लोग 
उलुललते, उतरते, दृदराते ( द्वाय-द्वाय करते ) मर जाते हैं, कोई घत्ररा कर भाग 
रहे हैं, जल-स्थल सत्र मृत्युमय दो रहा है । इस समय देवता दया नहीं कर रहे 
हैं श्रोर राजाओं के चित्त में क्पालुता नहीं रह गई है प्रत्युत उसकी ओर से 
काशीपुरी में नित्य नई-नई अनीतियाँ बढ़ रही हैं हे श्रीरामजी ! आप रक्षा करे । 
हे कपिराज रामदूत श्रीहनुमानजी आप रक्षा करें; क्योंकि श्रीरामजी की भी बिगड़ी 
हुई बातों को आपने ही छुघारा है । ( सीता-हरण पर उनका समाचार लाने एवं 
शक्ति लगने पर श्रीलइमणजी की प्राण-र्ा करने आदि का श्रेय आपको ही है )। 
, विशेष--संकर सहर सर/--?-ऊल्याण कर जान कर यहाँ के नर- 
// नारियों ने काशी का अनन्याश्रय ले रक्खा है, जैसे मछुलियाँ जल से पृथक्‌ नहीं 
/ रह सकतीं | अतः, इन अनन्य-श्राश्ितों की रक्षा करनी ही चाहिये । 
परन्तु इनकी दुर्दशा वैसी ही हो रही है, जैसे मॉजा खाकर मछलियों की दशा 
होती है | मछलियों जल में उछुलती हैं, उतराती हैं और फिर तड़प-तड़प कर 
मर जाती हैं, वैसे ही दशा सत्र की हो रही है । ५ 
“देव न दयालु `~ काशी में गली-गली में बहुत देवगण हैं, पर इस 
समय सत्र निष्ठुर दो रहे हैं | राजा की ओर से मी कृपालुता नहीं है वह कुछ 
प्रबन्ध नहीं करता, प्रत्युत उसकी ओर से नित नई अनीतियाँ बर्ती जाती हैं । 
“पाहि रघुराज, पाहि कपिराज जब सब ओर से कुछ सहायता को 
६ आशा नहीं रह गईं, तब अंत में श्रीहनुमानजी से सफलता की श्राशा रख कर 
प्रार्थना करते हैं | ऊपर छद में शिवजी को भोलानाथ कहकर उन्हें भोला स्वभाव 
जान उन्हीं के द्वितीय विग्रह श्रीइनुमान्‌जी से का । परन्तु श्रमी तक उन्होंने भी 
ध्यान नहीं दिया । अत्र पहले श्रीहनुमान्‌ के उर प्रेरक रघुवंश- विभूषन से रबाथ 


कि 
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प्रार्थना करते हैं कि आप श्रीहनुमान्‌ को प्रेरित कर उनके द्वारा रक्षा करायें; 
क्योंकि आपको श्रीहनुमानजी अत्यन्त प्यारे हैं । अतः, उनके द्वारा रक्षा करा 
उन्हें इसका श्रेय दे यशस्वी बनाबें | शंकर-शहर की रक्षा हो तो शिवजी का भी 
कल्याण कतृंत्व रह जाय | साथ ही श्रीहनुमान्‌ को भी उनके पुरुषायों का स्मरण 
दिलाते हैं कि ्रापने ही श्रीरामजी की भी बिगड़ी बातों को सुधारा है । अब्र यहाँ 
चेत्रनायक शिवजी की भी बिगड़ी बातें सुधारिये, उनके आश्रितो का रक्षण हो | 


[ १७ ] 


एक तो कराल कलिकाल सूलमूल तामें, 
कोढ़ में की खाजु-सी सनीचरी है सीन की । 
बेद - धर्मे दूरि गये, भूप चोर - भूप भये, 
साधु सीद्यमान जानि रीति पापपीन की ॥ 
दूबरे को दूसरो न द्वार, राम दयाधाम ! 
रावरीई गति, बल - विभव - विहीन की । 
लागेगी पै लाज वा बिराजमान बिरुदहिं, 
महाराज ! आजु जौ न देत दादि दीन की ॥ 
शब्दाथ-सनीचरी है मीन की = मीन राशि पर शनैश्चर की स्थिति की 
दशा, जिसका फल राजा-प्रजा का नाश होता है । यह योग संवत्‌ १६६६ के 
प्रारंभ से १६७१ के मध्य तक पड़ा था ( यह कवित्त उप्ती समय का बना हु 
हे) । कोड में की खाज-यह कहावतें हैं, कोढ़ स्वतः अधिक कष्टप्रद रोग है उसमें 
यदि खाज भी हो जाय तो उसमें अत्यन्त कष्ट बढ़ जाता है । 
श्र्थ--एक तो समस्त दुःखों का कारण रूप भयङ्कर कलिकाल (बर्त रहा) 
है, उसमें भी कोढ में खाज के समान मीन राशि पर शनैश्चर की स्थिति है । 
इसी से इस समय वैदिक धर्म ( लोगों के आचरण से ) दूर चले गये; राजा 


2. 


चोरों के सरदार हो रहे हैं। पाप-बद्धि की रीति जानकर साधु ( सज्जन ) दुःखी 


हो रहे हैं। दे दयालु श्रीरामजी ! ढुबेलो को आपके द्वार के अतिरिक्त दूसर 
द्वार नहीं है; बल और वैभव से होन व्यक्तियों को तो एक श्रापकी ही गति हे । 
दे महाराज! आज यदि आप इन दीनों का न्याय नहीं करते तो निश्चय ही 


सा 
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आपकी ( सर्वोपरि ) विराजमान उस बिरुदावली को लज्जा लगेगी (; अर्थात्‌ 
आपको दीनबँधु एवं प्रणतपाल आदि कहने में लोगों को लज्जा लगेगी ) । 


विशेष--'कोढ़ में की खाज-सी'; यथा--“'कलि कराल दुकाल दारुन, 
सत्र कुभाँति कुसाजु । नीच जन, मन ऊँच, जैप्ती कोढ़ में की खाजु |? ( वि० 
२१६ ) । यहाँ कलिकाल कराल कोड के समान है, उसमें मीन की शनीचरी 
खाज रूपा है; यथा-- भवेद्शायां न भानुसूनोर्मीनोपयातस्प च मानवानाम्‌ | 
नाना पुरग्रामधनाँ गणाभ्यः सुखं तथोत्साइबिहीनता च ॥” ( जातकाभरण ); 
दथा ~“मिथुनन्नोषनुमौ नराशौ मन्दो यदा मवेत्‌ । तदा मपा विनश्यन्ति प्रथिवी 
शोणितपूरिता ॥” ( मयूरचित्र ); अर्थात्‌ मिथुन, कन्या, धन और मीन--इन 
राशियों पर जत्र शनि: आता है, तब राजा नष्ट होते है और भूमि रक्त से 
पूर्ण हो जाती है । इसका फल आगे चरण्‌ सें कहते हैं-- 


“वेद घर्मे दूरि गए कलि के प्रभाव से चारों ओर विरोध रहता है, 
इससे वेद-घमै दूर हो जाता है; यथा-- वामस बहुत रजोगुन थो । कलि 


` प्रभाव बिरोध चहुँ ओरा ॥” ( मा० ३० १०२ ); खोजत कतहुँ मिलइ नहिं 


So 


घूरी |. करइ क्रोध जिमि धर्महिं दूरी ॥” (मा० किंश १४ ) | “साधु सीच॑- 
मान? ; यथा--'सीदत-साथ, साधुता-सोचति, खल बिलसत, हुलसति 
ललाई है ।” ( विंश १३६ ) | 


इब .. सरोन द्वार”; यथा-- कहाँ जाउँ, कासों कहँ, कौन 
सुनै दीन की | त्रिमुबन तुदी गति सत्र अंग दीन की |`” ( बि० १७६ ); 
तथा वि० २१६, २१७ भौ देखिये । पूर्वोक्त छन्द २३-२४ पर इस बिषय कें 
प्रमाण लिखे गये। 

“वाशे गी पै लाज"; चथा--“निरद्‌ की लाज करि दास तुलसिहि देव 
लेहु अपनाइ अत्र देहु जनि बावों |? ( विंश २०८) | 

सम्बन्ध--अभी महामारी का प्रसंग चल रहा था, आगे कुछ अन्य विविध 
बिषय भी आ रहें है। अन्त के छुन्द में भीरामजी की करुणा से उस रोग की 


नित्रति भी कही जायगी-- 
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विविध 
रामनाम मातु-पितु, स्वामि, समरथ हितु, 
आस रामनाम को भरोसो रामनाम को। 
प्रेम रामनाम ही सों, नेम रामनाम ही को, 
जानौं न मरम पद दाहिनो न वासको ॥ 
स्वाथ सकल परमारथ को रामनाम, 
रामनाम हीन तुलसी न काहू कास को । 
राम की सपथ, सरबस मेरे रामनाम, 
कामधेनु - कामतरु मोसे छीन - छाम को ॥ 
अर्थ--भ्रीरमनाम ही मेरा माता, पिता, स्वामी और समर्थ हितैषी है । 
श्रीरमनाम से दी मुझे सब भाँति की श्राशाएँ है और श्रीरामनाम का ही 
भरोसा है। श्रीरामनाम से ही मेरा प्रेम है, इसी से में श्रीराम नामाराधन का 
नियम धारण किये रहता हूँ । (इसके अतिरिक्त ) मैं और किसी भी अनुकूल 
प्रतिकूल मार्ग के रहस्य के भेद नहीं जानता । मेरे स्वार्थ और परमार्थ का देने- 
वाला श्रीरामनाम ही है । श्रीरामनाम-निष्ठा से हीन तुलसीदास किसी काम का 
नहीं है । में श्रीरामजी की शपथ करके कहता हूँ. कि श्रीरामनाम ही मेरा सर्वस्व 
है श्रौर यही मुझ-सरीखे दीन-दुबेल के लिये कामधेनु और कल्पबृक्त है । 
विशेष-- राम नाम माहु-पितु''? यया-- “राम रावरो नाम मे मातु- 
पितु दै । सुजन-सनेही, गुरु-साहिब, सखा-सुहत, राम नाम प्रेम पन श्रविचल 
बितु है ॥” ( वि० २५४); “रामनाम कलि ग्रभिमत दाता । हित परलोक 
लोक पितु माता ॥” ( मा० बा० २६ ); “माय-बाप गुसु-स्वामि राम कर नाम । 
तुलसी जेहि न सोद्दाइ ताहि बिधि बाम ॥” (बरवे रा० ५०) | "आस रामनाम 
की”; क्योंकि यह अकेला ही सभी आशाओं की पूर्ति कर देता है; यथा--““राम 
रावरो नाम साधु सुरतरु है । सुमिरे त्रिबिधि घाम इरत, पूरत काम, सकल सुकृत 
सरसिज को सरु है ॥?” ( वि० २५५ ); “भरोसो रामनाम को; यथा--““नाम 
भरोस, नामबरल, नामसनेइ | जनम-जनम रघुनंदन तुलसिहि देहु ॥7 (बरवे 
रा० ६८)। तथा-वि० २२५,२२६ तथा १७३ भी रखना चाहिये। 


१ 
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प्रेस रामनाम ही सों, नेम रामनाम ही को; यया- “रामनाम 
पर तुलसी नेद निबाहु | यहि ते अधिक न, एदि सम जीवन लाहु ॥।' ` 'जनम- 
जनम जहँ-जहँ तनु तुलसिदिं देषु। तहँ-तहँ राम निब्ाहिब नाम-सनेहु ॥'` 
( बरवे रा० ५७,५६ )। नेम-निर्वाह मं चातक प्रवीण कहा गया है; यथात 
८जग जस-माजन चातक-मीना । नेम-प्रेम निज निपुन नबीना ॥? ( मा० शर 
३३३); तथा-- राम-राम रछ, राम-राम र्ड, राम-राम जु जीहा। राम नाम 
नव नेइ मेह को मन हटि हाहि पपीद्दा ॥ सब साधन फल कू सरित सर सागर 
सलिल निराश्ा। रामनाम रति स्वाति सुषा घुम सोकए प्रेम पियासा ॥ गरजि, 
तरजि, पाघान बरषि पवि, प्रीति पर्स जिय जानै । अधिक-अधिक अनुराग उमँग 
उर, पर परमिति पहिचानै ॥” ( वि० ६० ) । 


जानों न मस्म इसी के बल पर मैंने सभी साधनों से आँख मूँद 
ली है; यथा--““मरोसो जाहि सो करो। मोको तो राम को नाम कलपतर कलि 
कल्यान करो ॥ करम, उपासन) शॉन बेद्मत, सो सत्र भाँति खरो | मोहिं तो 
सावन के ग्रंघहि उयो सूत रंग हरो |? (वि० २२६ )। 

“नारथ सकल परमारथ को रामनाम" यथा-- 'नामराम रावरोई 
हित मेरे । खारथ-परमारय-साथिन्द सों सुज उठाइ कहो ३ ॥” (वि० २२७); 
“वारथ-परमास्थ सुलभ रामनाम के प्रेम ॥ ( दोहावली १५ )। 

“रामनाम-हीन तुलसी न काई काम को; सथा “नाम सों प्रीति-प्रतीति 
बिहीन गिल्यो कलिकाल कराल न चूको!” ( छुंद ६० )-ईसके विशेष में 
प्रमाण लिखे गये | 2 

धाम की सपथ सर्वस मेरे रामनाम; यथा जाछु नाम सर्वेसत सदा 
सिवपार्वती को” ( गी० बा० १२) | “कामधेनु कामतरु '  ; यथा--“कामधेचु 
हरिनाम कामतरु राम । तुलसी सुलभ चारि फल सुमिरत गम W ( बसै रा० 
६२ ); “रामनाम कलि कामतर) राम-भगति सुरधेन । ' ( दोहावली २८ ) । 

मत्तगयंद-सवेया | १७६ ] 


रि कोटिक के धन लीयो 
सारग मारि, महीसुर मार, कुमारग क के घन यो । 
कब क्ोप सो पाप को दास परीच्छित जाहि गो जार के हीयो॥\ 


| 


कासी में कंटक जेते भये ते गे पाइ अघाइ के आपनो कीयी। | 
आजु की कालि परौं कि नरों जड़ जाहिं गे चाटि दिवारी को दीयो॥ | 
शब्दार्थ-दाम=्धन । परीच्छित (सं० परीक्षित)-परीक्षा की हुई, निश्चित | 
जाहि गो = नष्ट हो जायगा | 
अ्र्थ-जिन्होंने पथिकों को लूट कर, ब्राह्मणों को मारकर और करोड़ों कुरी 
तियों के द्वारा घन प्राप्त किया है। उनका वह पाप से एकत्र किया हुआ घन , 
भगवान्‌ शङ्कर के क्रोध से हृदय को जलाकर चला जायगा, यह बात ठीक परीक्षा £ 
को हुई है; क्योंकि इस काशीपुरी में जितने भी बाधक हुए हैं, वे अपनी करनी 
के फल भली-भाँ ति पाकर नष्ट हो गये हैं । श्रतः, ये सब मूर्ख भी आज या कल, 
परसो या नरसों दीवाली के दीये चाटकर चले ही जायँगे ( कहावतें हैं कि दीपा- 
वली के दिन के दीये चाटकर साँप एवं कीटपतंग आदि चले जाते हैं। वैसे ही 
ये पापी श्रीशङ्करकोप रूपी हिम के डर से तुरत नष्ट हो तितर-बितर हो जायेंगे ) । 
विशेष--सारग मारि""' संकर कोप सों?--श्रीशिवजी पापियों के 
प्रति बड़े कठोर हैं; यथा--“तद्पि साप सठ देहीं तोहों नीति-त्रिरोध सोहाइ न 
मोहीं ॥ ओं नहिं दंड करों खल तोरा । भ्रष्ट होइ श्रुति-मारग मोरा |”? ( मा० -। 
३० १०६ ) । जारि कै दीयो?--राजदण्ड, चोरदंड एवं अग्नि दंड आदि के * 
द्वारा इन कुमार्गियों के हृदय संतक्त कर बह पापोपार्जित धन नष्ट हो जायगा । 
भगवान्‌ के शरीर रूपी जगत्‌ को दुःख देनेवाले भगवान्‌ के ही द्वेषी हैं, उन 
विदु को वे कड़े दंड से शुद्ध करते हैं; यथा--“राम बिुख संपति प्रभुताई । 
आः रही पाई बिनु पाई ॥? ( मा० सुं० २२ ); तथा--“अहंकारं बलं दै कामं 
क्रोध च संश्रिताः । मामात्मपरदेहेषु प्रद्विषम्तोऽभ्यसूयक्राः | तानहं द्विषतः क्ररा- 
संसारेषु नराघमान्‌ | ज्ञिपाभ्यजलपमशुभानासुरीष्वेव योनिषु ॥ आसुरी योनिमा- 
पन्ना मुढा जन्मनि जन्मनि । मामप्राप्यैव कौन्तेय तत्तो यान्त्यधमा गतिम्‌ ||? 
( गीता १६। RS 09 अर्थात्‌ अहंकार आदि दोषवाले यदि भगवान्‌ के शरीर 
रूपी समस्त प्राणियों से द्वेष करते हैं, तो भगवान्‌ उन्हें धुरी योनियों में डाल- i 
डालकर भाँति-भाँति के दंड देते हैं । 
"कासी सें कंटक'''? 
क्रिया है । 
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~ इस चरण में उक्त बात को उदाहरण से पुष्ट 
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“आजु की कालि'`?-श्रहंपकाल में ही। कलिकाल रूपी पावस ऋदु 
के योग से जो कीडे-मकोडै एवं सर्प आदि की बृद्धि के समान पापियों की बधि 
हुईं है, ये सव दिमऋतु रूपी शंकरजी के जाड़ा रूपी कोप से नष्ट हो जायेंगे; 


क्योंकि शिवजी श्रनीति नहीं सह सकते । वेद मर्याद के रक्षक हैं। 


[ १८० ] 
कुंकुम रंग सुअंग जितो, सुख चंद सों चंद सों होड़ परी है । 
बोलत बोल समृद्धि चुबै, अवलोकत सोच विषाद हरी है॥ 
गौरी कि गंगा बिहँगिनि वेष, कि मंजुल मूरति सोद भरी है। 
पेखि सप्रेम पयान समै सब सोच बिमोचन छेम करी है ॥ 

शब्दार्थ--होड़ = शर्त, बाजी । छेमकरी ( सं० चेमकरी ) = एक चील जो 
कव्थई रंग या ललाई लिए हुये पीले रंग की होती दै, इसकी चोंच श्वेत रंग की 
होती है । यात्रा में इसके दर्शन शुभ माने जाते हैं| यह दक्षिण में कारमंडल 
के किनारे अविक दोती है । इसका गुण नामार्थ में ही स्पष्ट है-चेम (कुशल) 
करने वाली-यह इसका शब्दार्थं हे | 

्रर्थ-इस चेमकरी ने अपने सुन्दर शरीर के रंग से कुंकुम ( केसर ) को 
भी जीत लिया है, इसका मुखचन्द्र (चोच ) ऐसा सुन्दर है कि इससे श्राकाश- 
स्थिति चन्द्रमा से सुन्दरता की हार जीत की बाजी लगी है | इसके वचन बोलने 
में सब भाँति की समृद्धि ( बहुत अधिक सम्पन्नता एवं धन संपत्ति ) चूने लगती 
है, यह देखते ही सत्र भाँति की चिन्ता और दुःख का हरण कर लेती है। पक्षी 
के वेष में यह श्रीपार्वतीजी का रूप है, या श्रीगङ्गाजी का रूप है और या आनन्द 
से भरी किसी अन्य देवी की सुन्दर मूर्ति है ! यात्रा के समय इस क्षेमकरी को 
प्रेमपूर्वक देखने से यह सब प्रकार के शोको का निवारण करती है | 

द्वशेष--श्रीगोस्वामीजी को किसी यात्रा में इस ्षेमकरी कें दशन हुए, उस 
पर आपने यह संवैया बनाई दै । तन्त्रसार में इसके नमस्कार का श्लोक यह है- 
“कुड़मारुण सर्वाङ्गि ! कुन्देन्दुघवलानने । मह्त्यमांसप्रिये देवि, चषेमंकरि नमोस्त 
ते |” अर्थात्‌ कुंकुम के समान रंग के सर्बाङ्ग शरीर वाली और कुन्द औँ 
चन्द्रमा के समान श्वेत मुख वाली, मांस, मछुली खाने के स्वभाव बाली, दशः 


से कल्याण करने वाली, हें ज्ञेमकरी ! ठरे नमस्कार है। 


. 
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अलक्षार--मुखचंद सो' ` ? इसमें ललितोपमा' है और गौरी की गंग 
"~? इस चरण में सन्देहालङ्कार' है । 


महामारी प्रसंग 
कवित्त [ १८१ ] 


मंगल की रासि, परमारथ की खानि, जानि, 
बिरचि वनाई बिध, केसव बसाई है 
प्रलय हू काल राखी सूलपानि सूल पर, 
सीचु बस नीच सोऊ चहत खसाई है ॥ 
छाँडि छितिपाल जो परीछित भये कृपाल, 
भलो कियो खल को, निकाई सो नसाई है । 
पाहि हनुमान ! करुना-निधान राम पाहि! 
कासी कामधेनु कलि कुहत कसाई है॥ 
शब्दा्थ-कुहतःमारता है, कुत्सित रीति से मारता है । 
अर्थ--ब्रह्माजी ने इस काशीपुरी को मङ्गल की राशि और परमार्थ ( मोक्ष 
एवं ज्ञान आदि सद्गुणों ) की खानि जान कर बिशेष रीति से रच कर बनाया है 
और विष्णु भगवान्‌ ने इसे बसाया है। प्रलयकाल में भी भगवान्‌ श्रीशिवजी 
ने इसे अपने त्रिशूल पर रख कर इसकी रक्षा की है । उसी काशी को मृत्यु के 
वशीभूत नीच कलियुग गिराना (विपदूग्रस्त करना) चाहता है। राजा परीक्षित 
ने इसे छोड़कर (इसे न मार कर) इस पर कृपालुता की है, इस खल का उन्होंने 
भला किया है, उनकी उस भलाई को इस ( क्ृतब्न ) ने नष्ट कर दिया है (नहीं 
माना है, प्रत्युत्‌ उन्हीं का भारी अपकार किया है ) | ग्रतः, हे श्रीहनुमानजी ! 
रचा कीजिये, हे करुणासागर श्रीरामजी ! रक्षा कीजिये | काशीपुरी रूपी कामधेनु 


' को कसाई ( अत्यन्त निष्ठुर ) कलिक्ाल कुस्सित रीति से मारता है । 


विशेष--'संगल की रासि 7; यया- “मुक्ति जन्म महि जानि,ज्ञान-खानि 
अध हानि कर | जई बस संशु भवानि, सो कासी सेइश्र कस न ||”? (मा० कि० 
१ ) । “प्रलय हू कालः ` "? प्रलयकाल में भी जिसका नाश नहीं होने पाता, 
भाब जो काशी त्रिदेवों के दवारा सुरक्षित हे । 


~ 


| 
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~ 


भीचु बस नीचः"? णेसी पुरी का निष्ट करना उसकी नीचता छि 

किर त्रिदेवों से सुरक्षित पुरी का निष्ठ कर वह अवश्य मृत्युवश होगा, पर इते 
नष्ट नहीं कर सकेगा । 

“छाडि छितिपाल जो परीछित "नीच बिना दंड नहीं मानता, 

देखिये, राजा परीक्षित ने इस पर कृपा की थी, पर इस नीच ने. छुल कर उनका 

हरी भारी अनिष्ट किया हे, कदा दी है “जेहि ते नीच बड़ाई पावा । सो प्रभमहि 

बन्‌ हृति ताहि नसावा ॥? ( मा० उ० १०५ )। इस पर उपकार करके राजा परी- 


ज्ञित बैकुण्ठ में मी पछताते हैं, यथा--“श्रकनि याके कपट-करतब अमित 


अनय-अपाय । सुखी हरिपुर बसत होत परीलितहिं पल्लिताय ॥” ( वि०२२० ) । 
राजा परीक्षित पछुताते है किं इसे पकड़ कर भी मैंने जीता क्यों छोड़ दिया * 
श्रीमद्भागवत स्कंच १ अ० १६-१5 में कथा है. कि राजा परीक्षित ने घमं 
और पृथिवी को कलियुग से पीड़ित देखा, तन इन्होंने तलवार निकाल कर कृलि- 
युग को मारना चाहा । वह इनके चरणों पर गिर पड़ा । शस्णागत जान कर 
राजा ने उसे नहीं मारा । फिर उसने अपने लिये स्थल माँगे । राजा ने चूत, 
Morn (छर ), जी और हिंसा-ये चार व्य बतलाये । फिर कलियुग 
4 ने प्रार्थना की (कि एक भी तो अच्छा स्थल दीजिये ), तत्र राजा ने सुवण 
॥ भी कह दिया । 
| राजा परीक्षित एक समय मगा करने गये; उन के शिर पर सोने का मुकुट 
| था । इस कलियुग ने उन्हीं से छुल किया ओर उनके शिर पर जा बैठा । तब 
|... इसके अधीन होकर राजा ने ऋषि के गले में मृत-सर्प लपेट दिया | जिसके 
| कारण उस ऋषि के पुत्र ने राजा को शाप दिया कि “श्राज के सातव दिन इस 
| राजाकोतचक नाग काठेगा ।” वेसा ही हुश्रा । 
| ` यदि श्रीशुकदेवजी ने राजा को इरिका सुनाकर मुक्ति 
| होता तो इस झुली कलियुग ने उन्हें नष्ट ही कर डाला था । 


का संयोग न किया 


“पाहि हनुमान करुना-निधाना __द्रारामजी को करुणानिधान कहकर 


| ¦ और पादि कहकर उनमें करणा जाग्रत किया है, साथ ही श्रीहनुमान्‌जी से भी 
| पाहि कहा है। भाव य कि श्रीरामजी करुणा करके श्रीइनुमानजी को प्रेरित के 
| 
| 


उनके द्वारा काशीजी की रचा करें, संकट का प्रोचन करें । कसाई के हाथ से 


कर 
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सामान्य गाय की भी रक्षा करनी चाहिये, काशीपुरी तो कामधेनु रूपा है; | जः 
यथा--“सेइय सहित सनेह देइ भरि कामधेनु कलि कासी ॥? ( वि० २२ )। 
धर्मात्मा श्रीरामजी एवं उनके परम प्यारे भक्त श्रीहतुमानजी भला कामघेनु 
रूपिणी काशी की रक्षा कैसे न करेंगे १ अवश्य करेंगे। अत्यन्त करुणा उद्दीत्त करने 
के लिये ऐमा कदा जाता है; यथा--“गोमर कर सुखेनु, नाथ ! ज्यों त्यों पर- 
हाथ परी हों ॥” ( गी० अर० ७ )--यह हरण समय श्रीसीताजी ने कहा है। 
[ १८२ ] >> 
बिर्ची बिरंचि की, वसति बिस्वनाथ की जो, 
प्रानहू ते प्यारी पुरी केसब कपाल की । 
ज्योति रूप - लिंगमई, अगनित - लिंगमई, 
मोच्छु - बितरनि, बिदरनि जगजाल की ॥। 
देवी देब देवसरि सिद्ध मुनिवर बास, 
लोपति बिलोकत कुलिपि भोंडे भाल की । 
हा हा करे तुलसी दयानिधान राम! ऐसी 
कासी की कदर्थना कराल कलिकाल कौ ॥ 
शब्दार्थ-त्रसति ( सं० वसति )=( १ ) वस्ती, निवास) ( २) जनपद्‌ । 
जयोति रूप लिंगमई-द्रादश ज्योतिलिङ्गों में एक लिंग ( श्रीविशवनाथज्ञी के रूप 
में ) काशीजी में भी है । कदर्थना-दुदंशा । 
श्र्थ--जो काशीपुरी श्रीब्रह्माजी की बनाई हुदै और श्रीविश्वनाथ शिव- 
जी की पुरी एबं राजधानी है तथा जो कृपालु विष्णु भगवान्‌ की प्राणों से भी 
प्यारी पुरी है । जहाँ पर ज्योतिलिज्ञों में से एक लिंग विश्वनाथ रूप विद्यमान 
है और जहाँ पर असंख्य शिव-लिंग हैं, जो मोद बाँव्ने वाली और जगज्जाल 
को नष्ट करने बालो है । जहाँ देवी, देव, गंगाजी, सिद्ध और श्रेष्ठ उनि निवास 
करते हैं। जो दर्शनमात्र से ही अभागों के ललाट पर लिखी हुई दुर्भाग्य-रेखा 
को लुप्त कर ( मिठा ) देती दै; ऐसी काशीजी की दुर्दृशा भयंकर कलिकाल ने / 
कर दी है । अतएव, हे. दयासागर श्रीरामजी ' यह तुलसीदास हा-हा खाकर १ 
( अन्यन्त गिडगिडाकर ) विनती करता है (आप इस काशीपुरी की रक्षा करें) । 
विशेष --बिर्ची बिरंखि की ”-त्रल्मा के हाथ की रची होने से शिव- 


+ 
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जी की पुरी एवं राजधानी होने से तथा विष्णुजी को प्राणप्यारी होने से इन 
तीनों के द्वार रक्षय है । 

“ज्योति रूप लिंग मट शेड रूप से एवं अगणित रूप से यह शिवः 
जी का निवपस-स्थान है। तया-_"तीरय सत्र सुभ अंग रोम सिव लिंग अमित 
अविगासी \? ( वि० २२ )। मोक्ष ऐसे परम पुरुषार्थ कीट पर्यन्त को देती दै, - 
यह ऐसी उदार है । जगज्जाल के हेतुभूत मोह आदि का नाश करती है । 

देवी देव रन ष्ठो की मनोरयःसिदि देती है, इसी से ये सब यहाँ 
रहते है । पुनः इनके निवास से इस काशी की शोमा है । 

“ल्ोपति बिलोकति'' „काशी के दशन से सुझत बढ़ते हैं; क्योकि यहाँ 


[ १८२ | 
आश्रम-बरन कलि-बिबस विकेल भये; 
निजःनिज मरजाद मोटरी-सी डार दी । 
संकर सरोष महामारिही ते जानियतः 
साहिब-सरोप दुनी दिन-दिन दारदी ॥ 


ने 


नारिनर आरत पुकारत, छुने न कोड, 


देवतनि मिलि मोटी मूठि मार दी । 
तुलसी सभौतःपाल सुभिरे कृपालु) 
समय  सुकरुना सराहि सनका दीं 
शब्दार्थ--मोटील्अचिक, न भारी । मूठि मार दीन सुवित ) जादू डाल 


दिया । सनकार दी=संकेत कर दिया, इशारा कर दिया । 

अर्थ--आश्रम ( ब्रह्मचय, रहस्य, वन्य और सं 
( ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र ) कलिकाले के विशेष वश होने से व्याकुल 
( इनके अनुयायी लोगों ने ) अपनी-अपनी मर्याद क्‌ 


जा 


५७४ कवितावल्ली 


पुकार नहीं सुनता । ( जान पड़ता है कि) किन्ही देवताओं ने मिल कर बड़ा ' 


भारी जादू कर दिया है ( अभिचार प्रयोग कर दिया है ) । श्रीठुलसीदासजी कहते 
हैं कि स्मरण करने घर भयभीतो का पालन करने वाले कृपालु श्रीरामजी ने 
अपनी करुणा की प्रशंसा करके ठीक समय पर उसे अपना काम ( जन-रक्षुण ) 
करने का संकेत कर दिया ( उससे काशीजी की वह महामारी बात की बात में 
चली गई ) । 

विशेष-“आश्रम-बरन कलि-विबस' ` 7; यथा “बरन धरम नहिं 
आश्रम चारी | श्रुति बिरोध रत सब नर नारी ॥” ( मा० उ० ६७) । 

'सभीत पाल”; यथा--“जौ समीत आवा सरनाई । रलह ताहि प्रान की 
नाई" ।।? ( मा० सु'० ४३ ); “आवइ समय सरन तकि मोहीं ।'''करों सद्य 
तेहि साधु समाना ।”” ( मा० सु० ४७) | 

“मुमिरे कृपालु राम समय सुकरुना "कृपा गुण के अनुसार श्रीरामजी 
ने आश्रित-रच्षण को अपना कत्तव्य माना है | करुणा से प्रेरित हो आप आश्रितो 
के दुःखों पर स्वयं विकल हो गये हैं ओर अत्यन्त शीबता में आपने आश्रित 
काशी-वासियों की विपत्ति दूर दी है। श्रीगोस्वामीजी की प्रार्थना सफल हुई । 


दोहा-संवत अंक सुब्योम नभ, चख, माधव बुधबार । 
असित सप्तमी तिलक कह, कवितावली तयार॥ 
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